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Къ подпаечикамъ. 

К-во „Благо“ убфдительно просить всфхъ тхъ подписчиновъ, 
которые не желають совсФмтъ или временно получать. 
дальньйше выпуски или же желаютъ получать каждый выпускъ 
по особому каждый разъ увЪдомленно съ 
ихъ стороны (Т.-е. не черезъ каждыя 3—4 недБли, накъ это 
дълается по отношенгю ко всЪмъ подписчикамъ), извЪстить объ этомъ 
заблаговременно (за дв5—одну недьлю) контору, чтобы не 
вводить издательство въ лишне почтовые расходы по а 

выпусковъ, не зынупаемыхъ адресатами. 
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Теоря еловесности. 





Эпическая поэзя. 
(Продолжене). 
Повфсть. 


- - Подъ повестью мы разум$емъ романе сравнительно небольшого и 
1 мене сложнаго собержаная. 

я: — Между романомъ и повЪзстью али только количественное, 
- & не качественное; въ силу этого часто одно и то же произведеше 
_  называють и повфстью и романомъ. Такъ, произведее Пушкина 
Зы „Капитанская дочка“, произведене Гоголя „Тарасъ Бульба“ назы- 
—^ вають то романомъ, то повЪстью. 

в Въ повЪстяхь имфются всЪ тв же элементы, что и въ рома- 
° нахъ; авторы повЪстей касаются въ нихъ всЪхь слоевъ общества, 
— вебхь сторонъ жизни и всевозможныхь вопросовъ; что касается 
_ водержашя повЪстей, то авторы ихь беруть свой матераль какъ 


°— изъ истори, такь и изъ современной жизни. 
Итакъ, повфсть—тоть же романъ, но лишь меньшаго объема. 









Разсказъ. 


Что. представляеть собой разсказъ? Разсказь—это небольшое поэти- 
ское повъетвовалие объ обномь каком-либо случаь изь жизнь данной личности. 
‘'аковы, напр., „Записки охотника“ Тургенева. 

Если сравнить разсказъ съ романомъ, то можно сказать, что 
азсказъ представляеть собой главу изъ романа, одинъ изъ его 


пизодовъ. 
Лиряческая поэзия. 


у Выше мы разсмотрЪли одинъ изъ видовъ поэтическихъь про- 
азведеши—эпическую поэз1ю, теперь же мы перейдемъ къ другому 

зиду поэтическихъ произведенй, а именно къ лирической поэзи, 

которая, подобно эпической поэзи, длится на: а) народную, или 

устную лирику и Ъ) лимературную, или письменную лирику. 

_ Прежде всего, мы остановимся на выяснеши понятя лириче- 

ской поэзи, или лирики, а потомъ изложимъ параллельно раз- 
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лиЧе между народной и литературной лирикой, какъ это мы сдБлали _ 
выше при раземотр&и эпической поэзйи. 

Что такое лирическая поэз!я, или лирика? Подъ лирикой мы ра- 
зумВемъ тамя поэтическая произведеня, в5 которыль поэть в5 изобразительной 
ртчи (форм) выражаете свош мысли, чувства и желаная, вызванныя какимз-либо 
предметомь или явленемь. Таковы, напр., произведешя: „Брожу ли я 
вдоль улицъ шумныхъ“ Пушкина, „Тфнь друга“ Батюшкова, „Когда 
волнуется желтьющая нива“ Лермонтова, „Пророкъ“ Лермонтова, 
„ЛТъеъ“ Кольцова и др. 

Въ нихь выражены личныя чувства, самого поэта, его душев-. 
ныя настроевя. 

СлЪдовательно, въ то время, какъ эпическая поэз1я изобра- 
жаеть внЪъшн, по отношен къ поэту, м!ръ, лирическая поэзя 
(или лирика)—преимущественно внутреннйй мръ самого поэта. 

Итакъ, главная основа лирическаго произведен!я-—чувство са- 
мого поэта. 

Лирическ элементь, мы знаемъ, вотрЪчается и въ другихь 
видахь поэтическаго творчества, не только въ лирикЪ, но въ по- 
слЪдней этоть лирический элементь преобладаеть, играеть, такъ 
сказать, главную роль. 

Эти произведен!я, которыя выражали внутрен мфръ чело- 
вЪка (преимущественно пени), пЪлись у древнихъ грековъ подь 
аккомпаниментъ музыкальнаго струннаго инструмента, называвша- 
гося 4ир0й; поэтому и самыя произведеня получили назваюе лири- 
ческихъ. 

Лирическая поэз1я имфетъь очень большое эчачене; благодаря 
ей мы научаемся понимать чужя радости и горе, удовольствия и стра- 
даншя. ЗатЪмъ лирика, благодаря создаваемымъ авторами для вы- 
раженя чувствъь художественнымь образамъ, доставляеть намъ 
эстетическое ‘наслаждене, которое еще болзе усиливается, благодаря 
стихотворной формЪ лирики. 


Услов!я художественности лирическихъ произведенй. 


Каждое произведене мы разсматриваемъ какъ съ внЪшней, 
‘такъ и съ внутренней стороны; это относится также и къ лириче- 
скимъ произведешямъ. Говоря о внЪышней сторон лирическихь 
произведений, мы должны остановиться на формЪ выраженшя чувствъ 
автора; говоря же о внутренней сторон лирическихъ произведен, 
придется остановиться на чувствахь автора, выражаемыхь въ ли- 
рикЪ. : 

Поэтому услов1я художественности лирическихь произведенй 
можно раздЪлить на: 1) внутрения и 2) внъшия, о каковыхъ мы ниже 
отдЪльно будемъ говорить. 

Т. Внумрения услойя зудожественноети лирическить произведен. Эти 
услов1я касаются чувствъ, выражаемыхь авторомъ въ лирикЪ. 

Каковы должны быть чувства поэта? Они должны а) иметь 
общечеловеческое значеме и Б) быть чистыми, искренними и глубокими. 
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Пояснимъ это. Личное чувство автора должно бытьпонятно всЪмЪъ 
п каждому, и у каждаго оно можеть явиться при тъхъ же усло- 
мяхъ, при которыхъ возникло оно у поэта. ЗатВмъ поэтъ долженъ вы- 


 ражать только то, что испыталъ и пережилъ на самомъ дЪлЪ, ложь 


нетерпима въ лирикЪ. Поэть въ своихь лирическихь творешяхь 
долженъ пробуждать добрыя и благородныя чувства человЪка (лю- 
бовь къ Богу, природЪ, ко всему доброму и прекрасному). Нако- 
нецъ, только глубокое чувство поэта можеть произвести должное 
впечатлЪ не на другихь и найти отзывъ въ сердцахъ читателей. 
Таковы внутреныя условя художественности лирическихь 


произведей, 


ЦП. Вньшная условя художественности лирическиль произведений. Эти усло- 
вя касаются формъ выраженя чувствъ поэта. 

Въ такихь произведеняхъ необходимы: а) изобразительность ви- 
раоженая чувствь, Б) краткость изь и с) благозвуще языка. 

Пояснимъ это. Изобразительность выражения чувствъзаключается 
вЪ полнот% образа, созданнаго поэтомъ для выражен1я чувства; пол- 
нота же образа заключается не въ подробностяхъ, а въ р$зкихь 
чертахъ, которыми обрисованъ образъ, Такъ какъ сильныя чувства 
бывають непродолжительны, то лиричесвя произведеня для ббль- 
шаго впечатлЪ ня но объему должны быть кратки. Лиричесяя про- 
изведешя пишутся стихами, такъ какъ самая благозвучная форма 


рзчи — стихотворная. 


1. Лирика народная, или устная. 


|. Лирика литературная, или 
письменная. 


0 томъ, что такое лирика, мы говорили выше; теперь же мы 
остановимся на разницЪ между лирикой народной и литературной. 


Ц: Лирика народная слагается 


’ самимъ народомъ и устно пере- 


дается оть поколЪня къ поко- 


 лЪно. 





в 
т 


‚2. Народная лирика имФеть 
форму пени, которая поется на- 
родомъ, а не читается. 

з. Народная лирика въ худо- 
жественномъ отношении стоить 


°— ниже лирики литературной. 


4. Народная лирика по содер- 


° жаншо гораздо бфднфе литера- 
° турной лирики. Въ ней народъ 
14: 


выражаеть свои чувства только 
подъ‘ вмяемъ природы и раз- 


“ 


1. Лирика же литературная 
создается отдфльными лицами 
писателями. 
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2. Лирика же литературная не 
связана съ иъвемъ, она читает- 
ся, а не поется. 

3. Литературная же лирика 
отличается богатствомъ формъ, 
различными размфрами стиховь 
и разнообразнымъ сочеташемъ 
риемъ, чего нЪть въ народной 
лирикъ. 

4. Кругьжелитературной лири- 
ки гораздо птире народной, что по- _ 
нятно, такъ какъ кругозоръ обра- 
зованнаго писателя несравненно 
шире, ч5мъ кругсзоръ необразо- 





личныхь явленй его же соб- ваннаго народа. Въ литературной _ 

ственной жизни. лирик мы находимъ `выражен1я 
чувствъ поэта, относительно того, 
что касается его собственной 
жизни, и по поводу явлеши жиз- 
ни его народа и всего м!ра. 


Изъ всего вышесказаннаго ясно для всЪхь разлище между 
литературной лирикой и народной, которыя мы ниже отдФльно 
раземотримъ. 


Народная, или устная лирика. 


Выше мы сказали, что народная лирика бЪдна содер жанем 
въ сравнеши съ литературной; несмотря на это, народная лирика 
ВЪ достаточной степени знакомить насъ съ характеромъ народа, съ 
его духомъ, съ его радостями и печалями въ различныхь случаяхь 
жизни. 

Внутреннй мръ народа, его мысли и чувства выражены въ 
формЪ простыхь, безыскусственныхь народныхь пЪсень, на кото- 
рыхь мы ниже остановимся. 


Пбсни. 


Что такое народныя иЪсни? Подъ народными песнями мы разумЪемъ 
простое, безыскусственное выражене самимь народомь своить мыслей, чувстве ц 
экеланй, которыя возникли у него п0бз виянмень самыть фазнообразныхь момен- 
1085 жизни. С 

У всЪхь народовь имфЪются свои пени; руссый народь 
создалъ много пЪсенъ съ самымъ разнообразнымъ содержашемъ. По 
содержан!, ихь можно раздЪлить на двЪ. категор!и: а) на пзени 
ниоичесяя, или обрядовыя и Ъ) на пЪени бытовыя. 

Мивиченя пЪсни-—тавя, въ которыхъ выражаются релинозныя 
чувства народа, обоготворявшаго силы природы. 

Бытовыя же пЪени — тавмя, въ которыхъ выражаются чувства 
народа, вызванныя разными условями жизни 1). 

: Въ то время какъ бытовыя песни сложились въ пору сравни- 
тельно позднюю, обрядовыя относятся къ глубокой древности. 

Обрядовыя пени въ старину были тЪсно связаны съ народ- 
ными религюозными обрядами. Къ такимъ остаткамъ старины при- 
надлежатъ, напр., пЪени поббдюдныя, тороводныя, веенянки. Изъ бытовыхъ 
же пвсенъ наиболЪе замфчательны пЪени свадебныя и сенейныя (0 нихъ 
подробно прочтите въ отдЬлъь о словесности“ въ первыхь 
выпускахьъ). 

Руссвя бытовыя песни отличаются грустныме, элегичекимь тарак- 
теромз и унылымь натовомо. 

Такой характеръь народныхь русскихь пЪсенъ объясняется: 


30 бытовыхь и миеическихь нЪеняхъ мы говорили подробно уже раньше; ^ 
здЪеь же мы вкратцЪ напомнимъ о нихъ. : 
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_ 8) характеромъ природы (то однообразныя степи, то непроохдимые 
‚ лВса), Ъ) суровостью климата (продолжительная зима), с) постоян- 
- ными набфгами дикихъ кочевниковъ и, наконець, 4) тяжелыми 
условями семейной жизни (деспотизмъ и произволъ въ семьЪ). 

Благодаря этимь обстоятельствамъ въ народЪ господствоваль 
безотрадный взглядъ на жизнь, что и сказалось въ его иЪсняхъ. 

Каковы же въ народныхь пЪсняхъ тВ особенности, которыя 
сразу бросаются въ глаза? 
Эти особенности касаются какъ внутренней ихъ стороны, такъ 
и виЪшней. 
| Съ внутренней стороны мы зам чаемъ въ нихъ: а) искренность и 
- глубину чувствъ, такъ какъ народъ излилъ въ своихь пзеняхъ дзй- 
ствительно имъ пережитое и перечувствованное, Ь) ныжность и 
задушевность тона. 

Съ внфшней же стороны замфчательна изобразительность 
языка въ народныхъ пЪсеняхъ. 

Изобразительности языка способствуеть обище сравневйй (0с0- 
бенно отрицательныхъ) и такъ называемые постоянные эпитеты. 

Образцами чародныхь змысень могуть служить: „Ахь, кабы на 
цвуты не морозы“, „Выдавала меня матушка далече замужь“, „Ты 
рябинушка, ты кудрявая“, „Ужь какъь паль туманъ на сине море“, 
„Не шуми, мать зелена дубровушка“, „Катилось зерно по бархату“, 
„Весна, весна красная“ и др. 


Литературная, или письменная лирика. 


Лирическая поэз1я, или лирика, мы знаемъ, дзлится на два вида 
1) на народную, или устную и 92) на мипературную, или письменную. . 
09 народной лирикЪ мы говорили выше, —теперь же мы перейдемъ 
къ литературной лирик '). 

‚ ГлавнЪйпие виды литературной лирики слЪфдуюцце: 1) об, 
2) сатира, 3) элеея, 4) искуственная тлосня; ихь мы ниже постепенно 
и раземотримъ. 


Ода. 


Обтазцы од: „На день восшествия на престоль императрицы Ели- 
_саветы Петровны“ Ломоносова, „Богъ“ Державина, „На смерть 
° князя Мещерскаго“ Державина, „Надежда“ Батюшкова, „Землетря- 
° сеше“ Языкова, „Пророкъ“ Пушкина, „На смерть Гете“ Баратынскаго, 
„Иъзвецъ во станЪ русскихь воиновъ“ Жуковскаго, „Родина“ Лер- 


° монтова, „Клеветникамъ Росси“ Пушкина и др. 





Что такое ода? 00а есть такое лирическое стилотворене, вв котором 


_  суражается восторженное чувство позта, вызванное какине-нибубь важные 






предметом. 
4 Если мы просмотримъ приведенныя выше оды, то мы замЪ- 
— тимъ въ нихь слёдуюцйя характерныя черты: 


1) См: выше разницу между народной и литературной лирикой. 


1) Важность предмета, по поводу котораго написана ода.Такъ, въ одЪ 
„Влеветникамъ Росси“ говорится о военной доблести и силЪ духа 
русскаго народа, въ одЪ „Богь“ говорится о БожествЪ, въ одЪ 


„На смерть Гете“ говорится о величи ген1я; изъ этого видно, что. 


въ одахъ говорится о важныхь предметахъ: напр., о доблести и сил 
духа русскаго народа, БожествЪ, геи. О подобныхъ же важныхъ 
предметахь говорится и въ другихь одахъ. 


2) Высокое, сильное и глубокое чувство, возбужденное тёмъ или 
инымъ важнымъ предметомъ въ душ поэта и выраженное въ од. 
Такъ, въ одЪ „Клеветникамъ Россм“ Пушкинъ выражаетъ свой 
патр!отическй восторгь, который охватиль его душу при мыели о 
военной доблести и силЪ духа русскаго народа; въ одЪ „Богь“ 


Державинъ выражаеть свой религюозный восторгъ, возбужденный _ 


въ душЪ поэта размышленшемъ о Божеств%. Подобное же мы встрВ- 
тимъ и въ другихь одахъ. 

3) Возвышенно - торжественный ‘тонь оды. Для возвышеннаго чув- 
ства въ одЪ должны быть и особыя выраженя; этоть тонъ нахо- 
дится въ соотвЪтстви съ характеромъ выражаемаго чувства. Такъ, 
если вы прочтете, напр., оду „Богъ“, то вы увидите, что тонъ ея—0со- 
бенный, торжественный, гармонирующий съ предметомъ содержашя 
оды и съ чувствомъ поэта. 

Теперь, послЪ выясненя характерныхь черть оды, ясно опре- 
‚ДВлен!е оды, приведенное нами выше. 

` История оды. Ода иметь свою продолжительную истор, въ 
которой имЪется три пер!ода: а) у грековъ и римлянъ, 5) вь ХУП 
и ХУШ вЪкахь и с) вь ХГХиХХ ввкахъ,—отсюда мы имФемь три 
вида оды: 1) классическую оду, 2) ложно-классическую оду и 3) современную 
1удожественную обу. Разсмотримъ постепенно всЪ эти три вида оды. 

Классическая ода. Ода ведетъ свое начало изъ Грещи, гдЪ подъ 
одой разумЪлась твалебная тюснь в5 честь 00г0вз, героев и знаменитиыть 
2раждань. Лучшимъ авторомъ одъ у грековъ былъ Пиндарь (У1-—У в. 
до Р. Х.), который художественно обработалъь оду. Оды Пиндара 
очень разнообразны по своему содержанию; онЪ отличаются возвы- 
шенно-торжественнымъ тономъ. Греческая оды пВлись подь акком- 
панименть лиры. До насъ дошли оды Пиндара, сложенныя въ честь 
побЪдителей на общественныхь играхъ (олимшйскихъ, пиййекихъ, 
немейскихь и истмИскихъ) и потому названныя побЪдными. Итакъ, 
Пиндаръ писалъ торжественныя и хвалебныя оды. 

У римлянъ были тоже оды; но онЪ носили дидактичесвй 
характеръ; начало имъ положильъ подражатель Пиндара—римеюи 
поэть Гораий. 


Его оды названы дидактическими потому, что главный пред- - 


метъ ихь — ие чувства поэта, какъ въ одахь Пиндара, а размы- 
шлевя его. 

Какими же особенностями, качествами обладають оды Пиндара, 
что он послужили образцами для ложно-классическихь одь въ 
ХУИ и ХУШ вЪкахь? Греки такъ высоко цфнили эти качества въ 





з Ме 
одахъ Пиндара, что они отвели ему въ области лирики такое же 
выдающееся мЪсто, какъ Гомеру въ области эпоса. 

Гомеръ и Пиндаръ были творцами въ своихъ областяхъ поэз!и. 

Въ одахь Пиндара, тБено связанныхь между собой въ еди- 
=ое цълое, мы находимъ слЪдуюния особенности: 

1) Важность редиета оды; въ одахъ воспЪвались побЪдители 
на играхъ, которыхъ греки считали героями. . 

2) Сильное, глубокое и искреннее чувство, выражаемое Пиндаромъ въ 
его одахъ. Поэть приходилъ въ восторгь при видЪ подвиговь по- 
бЪдителей. 

3) Лирическай безпорядокь, который заключается въ томъ, что ав- 
торъ быстро и неожиданно переходить оть одного предмета къ 
другому, отъ одного чувства къ другому, оть однихь впечаллЪн!й 
къ другимъ. 

4) Особенно-торжественный тонз, который проявляется въ обии 
образныхь и фигуральныхь выражен. Сильныя чувства, поэта, 
естественно, должны были выражаться возвышеннымъ тономъ. 

5) Отетупления оть главнаго предмета оды. Эти отетуплешя заклю- 
чались въ разсказахъь изъ временъ миеическихь и героическихъ; 
въ нихъ поэть напоминалъь о богахъ или герояхь того вре- 
мени. 

6) Обращене кь богамз (къ Аполлону, музамъ); въ немь Пиндаръ 
просилъ ниспослать ему вдохновене для достойнаго прославленшя 
_ героя. 

Таковы передъ нами особенности одь Пиндара; его оды на- 
званы классическими, такъ какъ онЪ послужили образцами для 
послЪдователей Пиндара, создавшихь ложно-классичесвя оды. 

Ложно-классическая ода. Подобно тому какъ классическя 
поэмы Гомера и Виргимя послужили образцами для ряда ложно- 
классическихь поэмь, такь и оды Пиндара были приняты за 
образцы, которымъ старались подражать какъь съ вншней, такъ 
и внутренней стороны одописцы ХУП и ХУШ вЪковъ. 

Поэть Буало въ своемъ сочинени „Гат ровйдие“ даже изло-, 
жиль правила, которыхь, по его мнЪн!ю, слЗдовало бы держаться 
при составлен и одъ по классическимъ образцамъ. 

И воть ложно-классики одописцы придерживались правилъ, 
выработанныхъ Буало (онъ составиль и теоршо ложно-классическаго 
эпоса, о чемъ мы говорили выше при изложени поэмы). 

Ломоносовъ въ первой половинз Х\УШ в. ввелъ у насъ ложно- 
классическую оду, которая съ его легкой руки стала распростра- 
няться въ Росси. 

Одной изъ самыхь типическихь ложно-классическихь одъ 
является ода Ломоносова „На день восшествя на престоль Импе- 
ратрицы Елисаветы Петровны“ (1747 г.). Въ этой одЪ мы найдемъ 
всв черты, свойственныя ложно-классическимь одамъ. 

Въ ней имЪются: а) двлене оды на три части—на приступъ, 
изложене и заключене, Ъ) главный предметь, с) эпизодъ, или 
отступлен!е отъ главнаго предмета, 9) лирический безпорядокъ, 


е) торжественный тонъ оды, #) упоминае языческихь боговь, — 


лира и др. 


Словомъ, въ этой одЪ выполнены всЪ требован!я ложно-клас- 


сической теор оды, созданной Буало въ а. ОА 
Пиндара. 
Ложно-классическя оды походятъ на’оды Пиндара только съ 


внЪшней стороны, съ внутренней же стороны онз не имЪють до- — 


стоинствъ, свойственныхь классическимъ одамъ. 


Каковы же недостатки ложно-классическихь одъ и въ ие 


одъ Ломоносова? 

Эти недостатки слфдующе: . 

1) Вь одахь Пиндара содержаемъ служить какой-нибудь 
важный предметъ; ложно-классики же писали ‘часто оды по самым 
незначительнымеь поводам: по случаю именинь или крестинъ у к.-л. 
вельможи и т. п. 

2) Пиндарь въ своихь одахъ выражаль сильное, глубокое, 
искреннее чувство въ связи съ важнымъ предметомъ; ложно-клас- 
сики же отсутстяе глубокаго, искренняго восторга, чувства старались при- 
крыть громкими фразами, фигуральными выражетшями (восклица- 
вями, вопрошевшями и т. п.); такимъ образомъ получался условный, 
искусственный восторг. И зъ самомъ дЪлЪ, развЪ незначительный 
предметь въ ложно-классическихь одахъь могь вызвать искреннее 
неподдЪльно - восторженное чуветво у авторовъ ихь? Конечно, 
нЪть. 

8) Въ одахь Пиндара лирический безпорядокъ быль естествен- 
нымъь результатомь быстрой смЪны впечатлзвш Пиндара въ 
процессЪ творчества; ложно-классики въ свои оды намюренно вводили 
лирическй безторядокь, желая подражать Пиндару. 

4) Пиндаръ вводилъ въ свои оды часто эпизоды, т.-е. вета- 
вочные разсказы, вспоминая о какомъ- нибудь предкБ восхваля- 
емаго имъ героя, или о его родЪ, или его городВ, посвящая имъ 
нЪъеколько строкъ,—что вполнф гармонировало съ главнымь пред- 
метомъ оды; ложно-классики же вводили эпизоды изз зображаня Пин- 
дару, не связывая ихъ часто съ главнымъ предметомъ оды, чёмъ 
они только портили впечатл ве оть даннаго произведея. 

5) Пиндаръь въ своихь одахъ восхвалялъ отличившихся ге- 


роевъ, приравнивая ихъ къ богамъ, — это было естественно для гре- 


ковъ, т. к. оно согласовалось съ ихь вЪровашями; у ложно-клас- 
сиковъ чрезмюрное воствалене и однообразе премовъ восхвален!1я были 
неумЪстны и искусотвенны. 


6) Въ одахь Пиндара употреблеве грефескить имень, 00208 и _ 


61085: ПОЮ, лира было вполнЪ понятнымъ и естественнымъ для грека; 
то же самое употреблеше въ одахъь ложно-классиковь хриспанъ 
было неестественнымъ, и въ результать получились одни только 
фигуральныя, риторичетя украшеня. ВЪдь греческая ода дЪиствительно 
пЪлась и сопровождалась игрой на лирЪ; ложно-классики же в 
ПЪли своихъ одъ и не играли на лирЪ. 

7) Ода ложно-классическая, въ противовЪеъ одамъ Пиндара 
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_ переставъ быть свободнымъ поэтическимъ произведенемъ, должне 
была состоять непремфнно изь трехъь частей: пристута, предложеня 
(это—главная часть оды) и заключеншя. 

е Таковы недостатки ложно-классической оды. Ода получила 

_ свое назваше „ложно-классическая“, благодаря рабскому, искусствен- 
ному подражаншю беземертнымъ, естественнымъ, классическимъ 
одамъ Пиндара. 

Ломоносов», подражавпий во всемъ Пиндару, названъ быль даже 
„Росойскимъ Пиндаромъ“. КромЪ него, въ Росаи по правиламь 
ложно-классической теор писали: Тредьяковскй, Державин и др. — 

Державинъ писалъ, кромЪ позвальныхь 06 (напр., „Водопадъ“ 
въ честь Потемкина), оды дидактичекя (напр., „На смерть князя 
Мещерскаго“) и сатирическя (это—новый родъ одъ, которымь Держа- 
винъ положиль начало; налр., „Фелица“). 

Выше мы разсмотр$ли два вида одъ: оду классическую и 
ложно-классическую,—теперь мы перейдемь къ одЪ современной 
художественной. 

Современная художественная ода. Мы знаемъ изъ истори рус- 
ской литературы, что ложно-классицизмъ господствоваль до конца 
ХУШ в5ка. Въ концЪ же ХУШ в. и въ началЪ ХГХ в. ложно-класси- 

_ ческое направлен!е пало, всЪ правила искусственнаго построеня 

`различныхь видовъ поззаш были отвергнуты, теоря Буало была 
забыта, —и воть на смЪну искусственной од появилась 004, в5 коти- 
рой свободно и естественно поэты ‘начали выразсать свои неподдльно-востор- 
женныя чувства, возбужденныя важнымь тредметомь. Съ тЪхь порь пере- 
стали ложно подражать классическимъ образцамъ, и ода приняла 
свою естественную форму; таковую оду мы встрЪчаемь у Дмитрева, 

Языкова, Батюшкова, Баратынскаго, Пушкина и др. поэтовъ но- 

въишаго времени. Въ сатирЪ „Чужой толкъ“ Дмитревь осмяль 

ложно-классическую оду. 

Гимнъ. Образцы въ русской литературЪ: „Богъ“ Державина, 
„Утреннее и вечернее размышлене о Болиемь величествЪ“ Ломо- 
носова, „Размышлене по случаю грома“ Дмитрева, „Коль славенъ 
нать Господь въ СюнЪ“ Хераскова, „Боже, царя храни“ Жуков- 
скаго и др: 

Гимнь иначе еще называется религюзной 0д0й. Религюзная ода— 

особый видъ одь. 

я Гимнь—греческое слово „было“, что значить „пеня“. Гимны 

’ у грековъь представляли собой хвалебныя пЪени въ честь боговъ 

-  (такь, напр., гимнь въ честь Аполлона Дельфскаго). 

г Подъ гимном разумЪется есня, выражающая фелигозное чувство в 

_ разнообразныхь ег0 проявленязж. Въ гимнахъ обыкновенно выражается 

_ и славослове Богу, какъ Творцу всей вселенной, и чувство глубо- 

_ чайшей благодарности за Его благость, и чувство хрис'анскаго 

_емиревя. 

я Обыкновенно гимны понимають въ болфе широкомъ смысл, 

_разумя подъ ними вс псалмы еврейскаго народа и всЪ хрисиан- 

_‚ятяо богослужебныя пъенопЪЕИя. 
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Вышеприведенные образцы гимновъ отличаются оть грече- 


скихь гимновь тЬмъ, что въ содержани послзднихъ преобладаль 
эпичесый элементъ, чего мы не ветрЪтимъ въ содержаи первыхъ. 


/ (Продолжене в5 сльдующемь выпуск). - 


Повторительные вопросы и отвтьты. 


1) Что такое повЪсть? Романъ сравнительно небольшого объема и мене 
сложнаго содержашя. 2) Что такое разсказъ? Небольшое поэтическое повзетво- 
ваше объ одномъ какомъ-нибудк случаз изъ жизни данной личности. 3) Что 
такое лирика? Такшя поэтическля произведеня, въ которыхъ поэть въ изобрази- 
тельной рЪфчи выражаеть свои мысли, чувства и желая, вызванныя какимъ- 
либо предметомь или явленемъ. 4) Какая разница между эпической поэзтей и 
лирической? Эпическая поэзя изображаеть внфшый по отношеню къ ноэту 


у1ръ, а лирическая — внутренний мъ самого поэта. 5) Какое значене иметь. 


лирика? Она научаеть насъь понимать чужую душу и доставляеть намъ своими 
художественными образами высокое эстетическое наслаждене. 6) Какъ дВлится 
лирика? На народную (устную) и литературную (письменную). 7) Каковы вну- 
трения условя художественности лирическихъь произведешй? Чувства, выра- 
жаемыя авторомъ въ лирик, должны имфть общечеловЪческое значене, быть 
чистыми, искренними и глубокими. 8) Каковы внфшея услов1я художественности 
лирическихь произведений? Изобразительность выражения чувствъ, краткость са: 
мыхь произведен и благозвуче языка. 9) Каковы отличя народной лирики 
оть литературной? Народная лирика слагается самимъ народомь и устно пере- 
дается, она иметь форму пени и поется, въ художественномь отношеши н со 
стороны содержашя она ниже литературной лирики. 10) Что такое народныя 
пьени? Простое, безыскусственное выражене самимъ народомъ своихь мыслей, 
чувствь и желавй, которыя возникли у него подъ вмяшемь самыхъ разнообраз- 
ныхь моментовъ жизни. 11) На каюя категори длятся руссыя пени? На ми- 
эическля, или обрядовыя, и бытовыя. 12) Чфиъ отличаются русеюя бытовыя пзеви? 
Грустнымъ, элегическимь характеромь и унылымъ напфвомъ. 13) Каюе виды ли- 
тературной лирики намъ извЪстны? Ода, сатира, элегя, искусственная пЪеня. 
14) Что такое ода?’ Ода — такое лирическое стихотвореше, въ которомъ выра- 
кается восторженное чувство поэта, вызванное какимъ-нибудь важнымь предме- 
томъ. 15) Кавя характерныя черты оды? Важность предмета, высокое и глубокое 
чувство поэта, возвышенно-торжественный тонъ оды. 16) Гдь возникла ода? Въ 
Ррещи. 17) Ето быль лучшимь греческимъ одонисцемъ? Пиндаръ. 18) Ёто изъ 
римекихь поэтовъ писаль оды? Гора. 19) Каковы особенности классических 
одь Пиндара? Важность предмета оды, сильное, глубокое и искреннее чувство 
поэта, лир чесюй безпорядокъ, особенно-торэжественный тонъ, отступлешя оть 
главнаго предмега, обращенше къ богамь. 20) Вто подражалъ одамъь Пиндара? 
Ложно-классики — одописцы ХУП и ХУШ вЪковъ. 21) Кто вь Росаи писалъ 
ложно-классическя оды? Ломоносовь, Тредьяковсюй, Державинъ и др. 22) Кз- 
ковы недостатки ложно-классическихь одъ’ Создане одъ по незначительнымь 
поводамъ, условный, искусственный восторгь, намфренное введене лирическаго 
безпорядка, наличность эпизодовъ изъ подражашя Пиндару, чрезм5рное восхва- 
лен1е героевъ, фигуральныя, ригорическя выражевя, дфлен!е оды на приступъ, 
предложене и заключене. 23) Вто писаль у насъ художественныя оды? Дми- 
траевъ, Языковъ, Батюшковъ, Баратынскй, Пушкинъ и др. 24) Что такое гимнъ? 
 Ибеня, выражающая религозное чувство въ разнообразныхь его проявленляхъ. 


\“, 








Физика. 


Теплота. 


133. Зависимость точки кипфня отъ давлен!я. 


Точка кипЪвя, какъь было уже указано, зависитъ оть того 
давлен!я, подъ которымъ жидкость находится. Прежде всего изслЪ- 
дуемъ, какъ отражается на размЪрЪ точки кипЗвя понижен!е да- 
вленя. Для этого произведемъ слБдуюцце опыты. 

1) Нальемъ въ колбу на 3/4 ея объема воды и будемъ кипя- 
тить ее до тЪхъ поръ, пока пары, образуюцеся при этомъ (рис. 
194 слЪва въ 21 в.), не вытЪснятЪ изъ колбы всего воздуха. ЗатЪмъ хоро- 
шенько закроемъ колбу пробкой; очевидно, упругость паровъ, на- 
ходящихся при этомъ въ колбЪ, равна внЪъшнему атмосферному 
давленио; значить, вода, находящаяся подъ давлешемъ этихь па- 
ровъ, испытываеть давлене въ одну атмосферу. Закрывъ колбу 
пробкой, ставимъ ее въ опрокинутомъ положени на подставку, какъ 
это показано на рис. 194-омъ справа; вода, конечно. уже успЪеть 
немного охладиться и потому перестанеть кипЪть. Если мы послЪ 
этого на дно колбы выжмемъ изъ губки холодную воду или поло- 
жимъ ледъ, то часть пара, находящагося въ колбЪ, охладится и 
обратится въ воду; значить, пара станеть меньше, велЪдетв1е чего 
бавленае на вобу уменьшится, и вода снова начнеть киплить, несмотря на, то, 
что ея температура уже ниже 100%. Выводъ отсюда ясенъ: точка ки- 
пия 5 уменьшенемь давлемя понизилась. 

2) Нагрфемъ воду градусовъ до 80° Ц, и поставимъ ее подъ 
колоколъ воздушнаго насоса. Выкачавъ изъ-подъ колокола: нЪко- 
торое количество воздуха и тЪмъ самымъ значительно уменьшивъ 
давлене на жидкость, мы замЪтимъ, что вода начинаетъь гип?Ъть, 
значить, точка кипЪв1я ея при значительномъ уменьшен давлен1я 
понизилась на 20°; понижен1е точки кипВшя будеть т№мъ значи- 
тельнЪй, чВмъ сильнЪИ разрЪжен!е воздуха подъ колоколомъ воз- 
душнаго насоса, то-есть чЪмъ значительнфИй будеть уменьшене 
_ давлешя на жидкость. Итакъ, 65 уменьшещель давленя течка кип пони- 
жаепия. Этимъ объясняется то явлен!е, что на возвышенныхь м%- 


—  стахъ жидкость скорЪй закипаетъ, такъ какъ чФмъ выше мФстность 





® надъ уровнемъ моря, тёмь давлеше атмосферы въ ней меньше: 
® отеюда понятно, почему на вершин Монблана (высотой около 5 ки- 


®  лометр.) вода кипить при 84° П. 





Изъ того, что точка кипъЕя съ уменьшешемъ давлешя пони- 


жается, быль сдЪланъ тоть выводъ, что 5 увеличешемь давленая точка — 
имизная должна повышаться. Для доказательства этого положення фран-. 


цузскимъ физикомъ Папиномь быль созданъ приборъ, получивпий 


оть имени своего творца назване Пазинова котла. Существенной 2 


частью этого прибора (рис. 195) является 
толотоетфнный котелъ „О“, плотно закры- 
ваюцийся крышкой, привинчивающейся къ 
нему помощью винтовъ „0“. Въ крышку 
вдЪлана трубка „4“, въ которую наливается 
ртуть и вставляется термометръ; зат$мъ 
въ крышкВ продзлано еще отверсте „о“, 
закрываемое клапаномъ „К“. Въ котель на- 
ливается до 3/ его объема, вода; посл этого 
котелъ ставится на очагъ; въ трубку „б“ 
съ ртутью вставляется термометръ, по ко- 
торому узнають температуру воды, нагрЪ- 
ваемой въ котлЪ Папина. Если отверсте 
„0“ открыто, то вода закипаеть какъ обык- 
новенно при нормальномъ давлени, при 
Рис. 195. 100° Ц. Клапанъ „К“ закрываетъь отверсше 

: „0“ и придавливается къ нему помощью ры- 

чага, „сЁ“, къ свободному концу котораго привЪшивается грузъ „р“. 
Когда отверсте „о“ закрыто, пары воды собираются въ котлЪ, а не 
выходять наружу. Количество пара въ котлЪ по мВрЪ нагрЪвая 
воды все увеличивается, значить, увеличивается плотность и упру- 
гость пара; слЪдовательно, на воду въ котлЪ давить уже не только 
атмосфера, но и паръ съ силой, равной его упругости. Упругость 
пара будеть все возрасталь, давлеше на жидкость все увеличи- 
валься; вода скоро перестанетъ кипЪть, что мы заключимъ потому, что 
термометрь начнеть повышаться; во время же кипЪвя температура 





должна быть неизм%нной. Наконецъ, упругость пара станеть на-_ 


столько велика, что онъ подниметь клапанъ „К“ и начнеть выхо- 
дить наружу, вел$дств!е чего возраставе упругости прекратится. 
Въ этоть моментъ вода снова, закипитъ, но уже не при 100°, а при 
значительно высшей температурЪ. Клапанъ „К“ называется иредотра- 
нипельныме, такъ какъ, передвигая гирю „р“ по рычагу „с“, можно 
давленше на клапанъ увеличивать или уменьшать; значить, всегда, 


можно сдЪлать давлен!е на него такимъ, чтобы помфшаль пару въ — 


котлз принять упругость, опасную для цфлости котла. Передвигая 
гирю „р“, можно ее ставить такъ, чтобы давленше клапана равня- 


лось 9, 3, 4, 5 и такь далЪе атмосферамъ; тогда, значить, паръ. 


будеть_ ноднимать клапанъ какъ разъ тогда, когда его упругость 
соотвЪтственно будеть равна 2, 3, 4 и 5 атмосферамъ. Вода начи- 
наетъ всегда кипЪть въ тоть моменть, когда паръ вырывается на- 
ружу, то-есть когда давлен!е пара на воду соотвфтственно равно 


2, 3, + и 5 атмосферамъ. Зам чая температуру воды въ эти моменты, 





находимъ, что подъ давлешемъь въ 2 атмосферы вода закипаеть при х : 
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температурЪ$ выше 133°, подь давлешемь въ 4 атмосферы заки- 
_паеть при температур выше 1440 и подъ давлешемь въ 5 атмо- 
сферъ закипаеть при температурЪ выше 1520. Если котель Папина 
_ сдзлать достаточно прочнымъ, то температуру воды въ немъ можно 
поднять настолько высоко, что въ ней будетъ плавиться олово. 
Итакъ, изъ опытовъ съ Папиновымъ котломъ очевидно, что 65 увеличе. 
емь бавленя точка киионая повышается. 


134. Вляше на точку кип5мя веществъ, растворенныхь въ жид- 
кости, и. вещества сосуда. _ 


На температуру кипЗя жидкости оказываютъ замфтное вля- 
не растворенныя въ ней вещества. 

Въ этомъ можно убЪдиться на опытЪ, ‘для чего достаточно 
взять насыщенный растворъ поваренной соли и, поставивъ его на 
огонь, узнать температуру его кип5н!я; окажется, что она равна 
109% П.; значить, подъ вшянемъ поваренной соли, рН 
вЪ водЪ, точка ея кипЪня повысилась на 95.. 


Вода, насыщенная селитрой, кипить при 1169 Ц. 
поташемъь „ ЗИ 
хлорист. калшемъ „ 1808 Ц. 


> ” 


” ” 


Очевидно, раствореше въ жидкости н$которыхь веществь 
очень сильно измфняетъ температуру кип я и притомъ всегда въ 
одномъ направлени—замедляя кип не, т.-е. увеличивал точку ки- 
пъня. ЧЪмъ растворь сильнзе, т5мъ больше измЪняется точка 
кииЪЕя, и, обратно, при слабомъ растворЪ изм нене очень незна- 
чительно. НЪкоторыя вещества не растворяются въ водЪ, а только 
плавають въ ней. дълая ее мутной, такъ, напр., песокъ; конечно, 
распускане (а не растворен!е) такихъ веществъ въ водЪ совер- 
шенно не оказываетъь никакого втяня на кипЪые жидкости. За- 
мЪчательно то явлеше, что при кипЪн!и растворовъ образуются 
пары только той жидкости, въ которой растворено то или другое 
вещество, т.-е. пары чистаго растворителя; на этомъ, собственно, и 
основана дистиллящя воды (см. 8 132). | 

На температуру кипВя жидкости оказываеть влляве раство- 
реве въ пей не только твердыхь тБлъ, но и газовъ. Впервые Де-. 
люк замЪтиль, что если изъ воды продолжительнымъ кипячешемь 
выгнать весь заключенный въ ней воздухь, то ее можно нагрЪть 
до 1120, и она все еще не будетъь кипЪть. ДальнЪйпие опыты под- 
твердили сдВланный Делюкомъ выводъ, что чел больше вё жидкости 
растворено воздуха, пиьиь она скорей закипает. Это объясняется тВмъ, что 
присутстве воздуха въ жидкости значительно облегчаеть кипАне: 
выдфляясь изъ воды при нагрфваши, воздухь образуетъ ядро, 
около котораго скопляется паръ, и получается пузырекъ, который - 
_ постепенно увеличивается и, наконець, достигнувъ надлежажщаго 

_ объема, поднимается; если же въ жидкости растворено мало газа, 
_ или мало его прилипло къ стфикамъ сосуда, въ которомъ жил- 
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кость кипятится, то температура кинзня повыптается. Мало того 
при отсутет8и газа самый характерь кипЬн!я измФняется: вода. 
закипаеть не постепенно, а какъ-то сразу. наподобе взрыва, по- 
рывисто, толчками. Это явлеше можеть быть устранено, стоитъ 
только бросить въ кипящую, такимъ образомъ, жидкость нЪоколько 
мелкихь кусочковъ угля, проволоки или вообще такихь ТЪлЬ, КЪ 
которымъ пристаетъь воздухъ; тогда кипЪн!е снова становится нор- 
мальнымъ, такъ какъ воздухь, приставиий къ этимь твердымь ку- 
сочкамъ, отдЪляется оть нихь и идеть на образоваюше пузы- 
рей пара. 

Гэ-Люсвак во время своихъ многочисленныхь опытовь замЪ- 
тилъ, что 6004 в5 стеклянныхь сосудахь закипаеть медленной, чь.мь в5 нетал- 
дическихь. Вмяюе сосуда на точку кипВвя можеть быть очень зна- 
чительнымъ. Такъ, если стеклянный сосудъ хорошо промыть оЪр- 
ной кислотой, то въ немъ температура кип я воды будеть на 6° 
больше, чЪмь въ металлическомъь сосудЪ. Собетвенно говоря, 
влян!е вещества сосуда на температуру кипфя находится въ 
тЬеной связи съ вмяшемь на температуру кип$вя присутетыя 
въ жидкости газа. Къ металлу пузырьки воздуха прилипаютъь въ 
гор-здо большемъ количествф, чьмъ къ стеклу; вслВдотые этого 
въ металлическомъ сосудЪ вода закипаетъ при боле низкой тем- 
пературЪ, такъ какъ по мЪрЪ нагрзваня пузырьки воздуха отетаютъ 
оть сосуда и облегчають своимъ присутстыемъ кип ше жидкости, 
находящейся въ этомъ сосудЪ. Еели же стеклянный сосудъ про- 
мыть сЪрной кислотой, то пузырьки воздуха, находивицеся до того 
на стеклЪ, будуть совершенно уничтожены; значить, въ жидкости, 
налитой въ этоть сосудъ, будетъь воздуха гораздо меньше, чЪВмЪ 
въ металлическомъ сосудЪ, а мы уже знаемъ, что чЪзмъ меньше 
газа въ кипящей жидкости, т$мъ выше температура ея кип ня; 
слЪдовательно, въ стеклянномъ сосудЪ точка кипЪвя должна быть 
выше, чЪфмь въ металлическомъ, что и подтверждается многочи- 
сленными опытами. Если воду кипятить долгое время въ стеклянномъ 
сосудЪ то воздухъ будеть постепенно выдЪляться изъ жидкости 
вмЪотЪ съ паромъ и, когда его почти совезмъ не останется, то 
температура воды станеть выше 1005; если при этомъ прекратить 
вагрЪван1е, то кипзве прекратится; но вода опять закипитъ, если 
въ нее бросить желЪзныя опилки, куски угля, вообще т$ла, удер- 
‘живающаго на своей поверхности воздухь, такъ какъ тогда она 
(вода) снова сможеть кипЪть при 1005. 

Итакъ, на температуру кипБе!я вмяетъ и вещество сосуда, въ 
которомъ находится жидкость, и вещества, растворенныя въ жид- 
кости. Но въ какомъ бы’ сосудЪ жидкость ни кипфла и кашя бы 


ни были въ ней примЪси, т.-е. какова бы ни была температура _ 


кипфн!я жидкости, термометръ, помфщенный въ ея парахъ, всегда 
(конечно, при неизмнномъ атмосферномъ давлении) показываетъь 
одну и ту же температуру. Воть почему для опредЪленя постоян- 
ной точки кипЪЕйя опускають резервуаръ термометра не.въ киня- 
щую воду, а въ ея пары. Отсюда же понятно, почему условились 











кости въ паръ. 


©ч 
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называть 70чкою кииошя жидкости температуру пара, выдбъляемаго этой 
исидкостью, кипящей при пормальномь атмосферном» давлении (760 мн.). 


135. Скрытая теплота при парообразовани. 


Во все время кип ня температура кипящей жидкости, подобно 
тому, какъ и температура плавящагося тЪла, остается неизмЪВнной, 
несмотря на непрекралцающийся притокъь теплоты отъ источника 
пагрзвашя жидкости. Температура можеть повышаться далЪе 
только послЪ того, какъ вся масса жидкости обратится въ паръ, 
то-есть тогда будеть повышаться уже температура пара, а не ки. 
пящей жидкости. Всякая жидкость начинаетъ обращаться въ паръ 
при нЪкоторой вполнЪ опредфленной для нея температурЪ: если 
взять какую-нибудь жидкость, нагрВть ее до температуры кипа я 
пн сейчасъ же прекратить нагрЪван!е, то жидкость перестанетъ обра- 
щатьея въ паръ, то-есть перестанеть кип$ть; зкачить, для обра- 
щеня жидкости въ паръ, мало нагрЪть ее до температуры кип ния, 
а надо еще продолжать ей сообщать теплоту, иначе она тотчасъ 
же перестанетъь кип$ть. Такимъ образомъ, мы видимъ, что притокъ 
теплоты къ уже закипввшей жидкости необходимь и именно для 
того, чтобы обратить ее въ паръ. СлЗдовательно, для обращеня 
жидкости въ паръ, подобно тому, какъ при плавлен1и, необходимо: 
1) лагрють окидкость 00 точки кипоня и 2) сообщить ей нокоторое количе- 
ство теплоты, которая, не будучи обнаруживаема термометромь, идеть всешьло 
на превращен кидкости в5 порз. 

Теплота, сообщаемая жидкости, нагрЪтой уже до точки кни- 
пня, не обнаруживается термометромъ, какъ бы исчезаетъ, скры- 
вается и потому называется скрытой теплотой. То количество скрытой 
теплоты, которое необходимо сообщить жидкости при температур ея киплоная 
для того, чтобы обратить в5 паръ единили) ея массы, называется скрытой теплс- 
той парообразованая и вполниь опредтьлено длч каждой экидкости, то-есть каждая 
зидкость имЪеть свою скрытую теплоту парообразовая. 

Для того, чтобы конкретнЪй (на опытЪ) убфдиться въ суще- 
ствоваи скрытой теплоты парообразовавя, надо произвести опи- 


‚ сываемый ниже опыть; но прежде 


чвмъ мы приступимъь къ нему, надо 
замЪтить, что при обращен!и пара, об- 
ратно въ жидкость, то есть при ожи- 
жеши его, выд$ляется та теплота, ко- 
торая скрылась при обращеи жид- 


Въ колбЪ „а“ (рис. 196) кипя- 
тять воду, пары которой по трубкЪ 
переходять въ стаканъ „5“ съ водой, 





‘температура которой 0°. Пары, пере- Рис. 196. 
_ ходя въ стаканъ „0“, будуть ожи- 


жаться и отдавать свою теплоту водЪ, находящейся въ этомъ со: 


‚ судЪ. Пусть въ сосудз „6“ было 9 кгр. воды при температур въ 
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0°; пусть, далЪе, изъ сосуда „а“ въ сосудь „Б“ перейдеть 1 кгр. 
пара, обратившагося въ сосуд „Ю“ въ 1 кгр. воды; температура 
пара та же, что и температура кипящей жидкости; значить, тем- 
пература 1 кгр. пара, перешедшаго изъ сосуда „а“ въ сосудъ „5“, 
была равна 100°. Въ сосудЪ „6“ до начала опыта было 9 кгр. воды 
(при 0°); когда же въ него перешель 1 кгр. пара (при 100°), обра- 
тивптагося въ одинъ же кгр. воды, то въ сосудЪ стало всего 10 кгр. 
воды. Опустивъ послЪ этого въ сосудъ „6“ термометръ, найдемъ, 
что температура воды, прежде равная 0°, стала равна 63,1°. Это зна- 
чить, что въ каждомъ килограммЪ воды заключается 63,7 калорй 
(большихъ) теплоты сверхъь того ея количества, которое было въ 
немъ при 0°; слЪдовательно, въ 10 килограммахь заключается 
63,7 х10 =637 калор!й (большихъ) теплоты еверхь того ея количе- 
ства, которое было въ нихъ при 0°. Откуда же взялись эти 637 ка- 
лор!и теплоты? Очевидно, 1 кгр. пара при 100°, обратившись въ 1 
кгр. воды, далъ эти 6317 калор!й. Этотъ килограммъ пара превратился 
въ килограммъ воды, имвющей также 1005; въ килограммЪ же воды 
при 100° заключается всего 100 калори (большихъ) теплоты сверхъ 
того ея количества, которое присуще ему при 0°; значить, изъ 687 
калор, полученныхь 10 килограммами воды, образовавитихея въ 
сосудЪ „Б“, 100 калор!й получены оть 1 кгр. воды, охладившагося 
оть 100° до 05; остальныя же (637 к.—100 к.) 537 калорй полу- 
чены, очевидно, оть того, что при обращен и 1 кгр. пара въ воду 
выдЪлилась скрытая теплота; значить, и обратно на обращене 1 
кгр. воды въ паръ надо затратить 537 калор!й (большихъ) теплоты; 
слЪдовательно, скрытая теплота парообразованая воды равна 537. 

Скрытую теплоту парообразованя опредЪляють, подобно скры- 
той теплотз плавленя, при помощи калориметра, для чего паръ 
жидкости, скрытую теплоту парообразованя которой желають опре- 
дфлить, вводять въ воду калориметра. 

Н»Ъкоторая масса пара,‘войдя въ воду калориметра, обращается 
въ жидкость, при чемъ выдЪляеть всю теплоту, скрытую въ немъ 
при образоваи изъ жидкости; затЪмъ, получившаяся изъ пара 
жидкость той же температуры отдаеть еще водЪ калориметра часть 
своей теплоты, послЪ чего въ калориметрЪ устанавливается нзко: 
торая окончательная температура, общая для воды калориметра и 
ожиженнаго пара. Итакъ, вода пр1обр$Зтаетъь при введеви въ нее 
пара испытуемой жидкости н$которое количество теплоты, соста- 
вляющееся изъ двухь частей: во-первыхь, изъ скрытой теплоты, 
выдзленной при ожижеши пара, и, во-вторыхъ, изъ той теплоты, 
которая отдается получившейся изъ пара жидкостью при охлажде- 
Ши ея оть точки кипфая до’ окончательной температуры, устано- 
вившейся въ калориметрЪ. Это наглялно можеть быть изображено 
при помощи слёдующей схемы. 


Е я . Е 1) орытой теплоты парообро- 
{ _зованйя, отданной водЪ калори- 
метра при переходЪ пара вь 
_ Количество теплоты, | составляется | ВОДУ, и г 

шрюбруьтенной водой ка- ИЗ 2) теплоты, отданной водЪ 
лориметра, калориметра уже ожиженнымъ 
паромъ при оллаэкдени оть точки 
кипоня 00 окончательной темтера- 

туры воды калориметра. 


Основываясь на этой схемЪ, составимъ уравнене, изъ кото- 
раго и будемъ опредФлять искомую скрытую теплоту парообразо- 
ван1я любой жидкости. 

Пусть масса воды калориметра равна „М“ грам., начальная ея 
температура—„@“, конечная— „65“; „М“ гр. воды, нагрвшись оть 
„0“ до „69“ на (0—4) градусовъ, прюбрзтають — М(0—1) калорий 
теплоты. | 

Пусть далЪе масса пара, введеннаго въ воду калориметра, равна 
„т“ грам.; скрытая теплота парообразован!я испытуемой жидкости— 
»х“, температура кип н1я— „1“ и теплоемкость„— с“. 

Скрытая теплота парообразоваюшя,—х“; это значить, что на 
обращеше 1 гр. данной жидкости затрачивалось „х“ калорйй скры- 
той теплоты; слЪдовательно, на обращене „т“ гр. данной жидкости 
было затрачено „т“ калор1й теплоты, которыя теперь при ожиже- 
ви пара и отдаются водЪ калориметра. 

„п“ гр. жидкости, получившейся оть ожижен1я пара, имЗють 
‚ температуру кипВая, то-есть „То“; охлаждаются они до окончатель- 
ной температуры калориметра, то-есть до „6°; значить, температура 
ихъ понижается на (Т—6) градусовъ; слЗдовательно, при теплоемко- 
сти „с“ они отдають водЪ калориметра—т(Т—6) калор!й теплоты. 

Такимь образомъ, мы видимъ, что, съ одной стороны, паръ, 
введенный въ воду калориметра, отдаеть ей — „т“ и „те(Т— 6)“ 
калорий теплоты; вода же, съ другой стороны, пробрЪтаеть М (в — 1) 
калор теплоты; это послЪднее количество теплоты составляется 
изъ первыхь двухь количествъ; слЪдовательно: 


шх - пс (Т — 0) =М (е —1). . 


Изъ этого уравнеюшя и опредВляется „х“ — искомая скрытая 
теплота парообразован1я, имзющая для нзкоторыхь жидкихь тьлъ 
слЪдуюция значеня: 


ВОД 2 /.: 687 Эфире 90 
Спирть...... 208 РЕВ, 


- Существованемъ скрытой теплоты парообразовавя объясняется 

то явлеше, что жидкость, закипая, не обращается вся сразу въ 
°парь, а только постепенно, по мЗрЪ притока все новаго и новаго 
`’ количества теплоты, скрываемой въ получающемся пар и осво- 
‚ бождаемой при его ожижени. 
. Большой скрытой теплотой парообразоватя воды объясняется 
устройство парового отоплевя. Для него въ подвалЪ дома ставятся 
Е Гамнда!я вр ромт“. в 32, ы 2 
ше 
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большие котлы, въ которыхъ кипятять воду; паръ, полученный при 
этомъ, идетъ по трубамъ, проложеннымъ въ стЪнахъ комнать; охла- 
ждаясь, паръ воды отдаеть комнатамъ скрытую теплоту и т5мъ на- 
грзваеть ихъ. Освобожденемъ скрытой теплоты при ожижени па- 
ровъ объясняется и то, что зимой при облачномъ небЪ и во время 
паденя снфга становится теплЪй, такъ какъ пары, находянцеся въ 
атмосфер, переходять въ жидкое состояше: 


136. Холодъ оть испарений. 


Скрытая теплота поглощается паромъ не только при кипЪви, 
но и при испарени, при какой бы темшературЪ оно ни происхо- 
дило. Но такъ какъ при испареви нЪть особаго источника, со- 
общающаго теплоту жидкости, то скрытая теплота, заимствуется па- 
ромь изъ самой испаряющейся жидкости; всяфдстве этого испа- 
ряющаяся жидкость охлаждается; охлаждеше испаряющейся жид- 
кости тВмъ значительнЪй, чзмъ сильнЪй ея исиарене: при этомъ 
теплота заимствуется не только отъ самой испаряющейся жидкости, 
но и оть вс№хь окружающихь ее предметовъ. Этимъ объясняется 
рядь явленш, наблюдаемыхь въ обыденной жизни. ПосжЪ умыван!я 


мы чувствуемь нЪкоторую прохладу, такъ какъ остатки воды на 


лицЪ и рукахъ испаряются и, отбирая теплоту оть нашего т$ла, 
охлаждають его; точно также мы ощущаемъ большую прохладу, 
выйдя въ самый жарый день послЪ купанья изъ моря, такъ какъ 
вода на нашемъ тЪлЪ сильно испаряется подъ вмявшемъ горячаго 
воздуха. ЛЪтомъ, чтобы охладить воду въ графинВ, достаточно 
обернуть его мокрой салфеткой и выставить на солнце; тогда вода 
на салфеткЪ начнеть быстро испаряться, и графинь съ’ водою охла- 
дится. Въ жаркихъ странахь для охлажденя воды также поль- 


зуются холодомъ, получающимся при испаревши, для чего употре- 


бляются глиняные пористые сосуды, изъ которыхь вода медленио 
просачивается черезъ поры; при этомъ она, конечно, испаряется и 
тЬмь охлаждаетъь и сосуды и воздухъ. По той же причинЪ лЪтомь 
въ комнатЪ становится прохладнфй послЪ того, какь въ ней по- 
моють полъ, такъ какъ оставшаяся на немъ вода испаряется и тВмь 
охлаждаеть и поль и воздухъ. Если шарикъ термометра обернуть 
ватой, смоченной водой, или, лучше, эфиромъ, то ртуть термометра 
начнеть быстро опускаться. 

Охлаждене при испарени бываетъ настолько значительнымъ, что 
оть его дЪйств1я можеть быть заморожена вода, ртуть и даже спирть, 
то-есть холодъ при испареши можеть быть доведень до темпера- 
туры низшей, чВмъ — 130° Ц. 

Воду отъь дЪйстня ея испарен!я заморозилъ извЪстный физикъ 
Лесли; опытъ его заключался въ слБдующемъ. Подъ колоколъ воз- 
душнаго насоса (рис. 197) онь ставиль сосудъ съ сЪрной ки- 
слотой, какъ извЪстно, сильно поглошающей пары воды; надъ этимъ 


сосудомъ онъ помзщаль помощью металлическаго треножника ча-_ 


шечку, сдЪланную изъ пробки, и вь нее наливаль воду. ЗатЪмъ, онъ 
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выкачивалъ изъ-подь колокола воздухъ. При этомъ вода начинала 
быстро испаряться, такъ какъ съ уменьшенемъ давлен!я скорость 
испарен!я; какъ намъ извЪстно, увеличивается; получаюнщеся пары 
немедленно поглощались серной кислотой, 
- отчего испарене не переставало ускоряться; 
теплота, идущая на парообразоваше воды, от- 
биралась, вслЪдств!е дурной проводимости 
пробки, главнымъ образомъ, оть воды; она 
охлаждалась и черезь нЪсколько минуть 
посл» начала опыта вода, не успЪвшая ис- 
париться, замерзала. 

Замораживан!е помощью испарен1я ртути 
производится слЪдующимьъ образомъ. Берутъ 
стеклянный шарикъ съ ртутью и оборачи- Рис. 197. 
вають его ватой, смоченной сЗрнистой кис- 
лотой, кипящей при — 10° Ц.; затБмъ, шарикъ этотъ помфщають 
подъ колоколъ воздушнаго насоса, изъ котораго выкачивають воз- 
духь; испареше сзрнистой кислоты совершается настолько энер- 
гично, что температура охлаждается ниже—39°, и ртуть замерзаетъ. 

Жидкая угольная киелота при обыкновенной температурВ исиа- 
ряется настолько быстро, что получается температура въ — 795. 
вслЪдетве чего она замерзаеть и принимаетъ видъ снзга. Если 
`эту снзговидную массу полить сврнымь эфиромь. поставить подъ ко- 
локоль воздушнаго насоса и выкачивать изъ него воздухь, то 
испареве увеличится еще болЪе, и охлаждеше дойдеть до темпе- 
ратуры — 135° Ц. Русеюме физики Врублевкй и Ольшевекй отъ испаре- 
вя этилена (см. химич. очеркъ) получили температуру въ — 1371/50 
и заморозили спите, который до этого момента никакъ не удава- 
лось получить въ твердомъ видЪ. 


Замораживан!е воды при испаренши удобно производить при помощи при- 
бора, придуманнаго физикомь Волластономе и назы.аемаго крофороме (рис. 
198). Этоть приборь представляеть собой 
трубку, на обойхъ концахь которой имется 
по шарику. Въ одномъ изъ этихъ шариковъ— 
«а» находится вода; во всемъь приборь нё1ъ 
воздуха, и онъ наполненъ волянымъ паромъ, 
что достигается кипяченемъ воды въ шарик 
«а» при открытомъ отверсти въ шарикЪ «В», 
которое потомь запаивается. Если шарикъ «р» 
погрузить въ сосудъ съ охладительной смЪсыю, хотя бы въ ледь, смБшанный сь 
<олью, то пары воды, наполняющйе трубку и шарикъ «В», обратятся въ воду, 
велфдетве чего въ трубкВ образуется пустота; вода же въ пустот всегда быстро 
испаряется, и потому вода въ шарикв «а» начнеть быстро испаряться, при чемь 
все образующиеся пары будуть тотчась же ожижаться, такъ какъ шарикь «<» 
погруженъ въ охладительную смфсь; велфдетвте этого испареше воды въ шарик 

_ «а» становится настолько энергичнымь, что вода въ немъ замерзаеть. 








Рис. 198. + 


% 


137. Сфероидальное состояше жидкостей. 


’ Если на раскаленный докрасна металлическ!й тггль налить 
немного воды, то она не закипаетъ, какъ того слВдовало бы ожи- 


. 


20 


‘дать, такъ какъ температура тигля значительно выше 100°, а при- 
нимаеть видъ шарика, если воды очень мало, или видъ сплюсну- 
таго шарика—ефероида, быстро вращающагося по тиглю. Этотъ сфе- 
роидъ воды чрезвычайно медленно испаряется, пока тигль раска- 
ленъ и иметь температуру выше 1409, но, какъ только тигль охла- 
дится, положимъ, до 125°—130°, вода тотчасъ же закипаетъ и быстро 
вся обращается въ паръ. Это замЪфчательное явлен!е было изелЪ- 
довано французскимъ физикомъ Бутиньи, который и назвалъ по- 
добное состояе жидкости фероидальнымь. Бутиньи нашелъ, что жид- 
кость 65 этомь состоянии не соприкасается сз раскаленнымь тиглемь, не смачи- 
ваеть его. Для того, чтобы убЪ- 
диться въ этомъ, Бутиньи про- 
извель слЪдующйй опытъ. Онь 
браль серебряную пластинку, 
располагаль ее совершенно го- 
ризонтально надъ спиртовой лам- 
почкой (рис. 199) и, накаливши 
докрасна, наливаль на нее нЪ- 
сколько золотниковъ воды, окра- 
шенной въ черный цвЪть *); вода приходила въ сфероидальное со- 
стоян!е; затВмъ онъ помЪфщалъ на одномъ уровнЪ съ пластинкой 
на нЪкоторомъ разстояи оть нея зажженную св$чу; помфстивъ. 
глазъ на одинъ уровень съ пластинкой съ другой стороны ея, онъ. 
черезь промежутокь между водой въ сфероидальномъ состоянии 
и раскаленной пластинкой ясно видфль пламя этой свЪчи. 

Сфероидальное состояве объясняется тЪмъ, что жидкость, 
упавъ на раскаленный тигль, тотчасъ же выДЬЛяеть изь себя 
большое количество пара, конечно, со стороны, обращенной кь 
тиглю; паръ, быстро выдфлившись изъ жидкости, не успЪваеть 
выйти изъ-подь нея и благодаря своей упругости приподнимаеть. 
ее, отчего жидкость и не смачиваеть тигля; такимъ образомъ, 
между жидкостью и раскаленнымъ тиглемъ получается слой пара. 
Такъ какъ паръ очень дурно проводить теплоту, то жидкость и 
не нагрЪвается непосредственно теплотой тигля, лучиетая же 
еплота водой задерживается очень мало, и потому испареше ея 
совершается очень медленно; температура жидкости на раскаленномь 
пиель остается значительно ниже своей точки киппня. Когда же тигль 
немного охлаждается, то быстрое образоваше пара со’стороны, обра- 
щенной къ тиглю, прекращается, жидкость начинаеть смачивать. 
тигль и непосредственно имъ нагр$ваться, велЪдетв!е чего момен- 
тально закипаеть и вся обращается‘въ паръ. | 

Въ сфероидальное состояве можеть прИти не только вода, 
но и любая жидкость; только температура тигля для каждой жид- 
кости должна быть различна: она тЪмъ ниже, ч5мъ ниже точка 
кип вая. Такъ, для того, чтобы вода пришла въ сфероидальное 








*) Для этого воду достаточно смфшать съ чернилами. ` 
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состояще тигль долженъ имЪть температуру не ниже 1405; для 
спирта—не ниже 1359, для эфира—не ниже 68°. 

Сфероидальнымь состоящемъ жидкости объясняется цЪлый 
рядъ явлений. Руку, смоченную эфиромъ, можно опустить въ кй- 
пящую воду; рукой, смоченной водой, можно пресзчь струю рас- 
плавленнаго чугуна; наконець, босыми ногами можно пробЪжать 
по раскаленной чугунной плитЪ; это объясняется тЪмъ, что влага, 
покрывающая руку или выступающая на ногахъ въ вид пота, 
приходить во всЪхъ приведенныхь выше случаяхъ въ сфероидаль- 
ное состоян!е и какъ бы одЪваеть на руку (ногу) перчатку изъ 
упругаго пара, предохраняющую оть высокой температуры расила- 
вленнаго (раскаленнаго) чугуна. 

Бутиньи, основываясь на томъ, что температура жидкости, 
находящейся въ сфероидальномъ состоянйи, всегда ниже точки ея 
кипзя, произвель сл$дующий поразительный опыть: онъ нагрфлъ 
платиновый тигль добзла и влиль’ туда н$зсколько золотниковъ 
<орнистой кислоту, кипящей, какъ извЪстно, при-—10%; она тотчасъ же 
пришла въ сфероидальное . состояе, при чемъ температура ея 
должна быть ниже 10°; затЪмъ въ сЪрнистую кислоту онъ подлиль 
воды, которая почти мгновенно замерзла; такимъ образомъ, Бутиньи 
изъ раскаленнаго тигля вынулъ кусокь льда. ще болЪе эффектный 
опыть продЪлаль знаменитый англИсыШй ученый Фарадй: онъ въ 
раскаленный добЪла платиновый тигль клалъ кусокь твердой 
угольной кислоты, смоченной эфиромъ, и, опуская въ. эту смЪсь 
сосудъ съ ртутью, вынималь кусокъ замерзшей твердой ртути изъ 
раскаленнаго тигля. ° 

Сфероидальнымь состояшемь объясняются взрывы паровыхь котловъ въ 
то время, когда упругость пара не особенно велика; для лучшаго уяснешя 
этого явленя произведемь слфдующий опыть. Накалимь докрасна дно м8днаго 
сосуда «А» (рис. 200) помощью лампы «»; затёмъ, на- 
льемъ въ нее немного воды и крёпко закроемъ пробкой; 
вода въ сосудВ придеть въ сфероидальное состояне; если 
потушить пламя лампы «[», или, какъ это показано на 
рисункВ, сосудъ «А» отодвинуть въ сторону оть пламени, 
то мфдныя стБнки сосуда охладятся, вода смочить ихъ 
и быстро обратится въ паръ, который и выбросить съ 
силой пробку сосуда. На стВнкахъ парового котла, какъ 
и на стВнкахь самовара, всегда образуются слои такъ 
называемой накипи, состоящей изъ известковыхь солей, 
растворенныхь въ водз. Накипь дурно проводить тепло, 
и для того, чтобы сильно нагрЪть воду въ котл, обычно 
приходится стёнки его накаливать докрасна; если при Рис. 205. 
этомъ въ какомъ-нибудь мёслВ котла известковая корка 
отвалится, то раскаленная ствнка обнажится и вода, прикасаясь къ ней, придеть 
въ сфероидальное состояв1е; когда же температура котла уменьшится, жидкость, 
бывшая въ сфероидальномь состоянти, быстро превратится въ парь, волвдотв!е 
чего получится огромное количество пара, могущее взорвать котел. 
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УП. 0 парахъ. 


138. Упругость пара въ пустот. 


Вамъ извЪстно, какое важное значене въ промышленности и 
техникЪ имЪеть паръ; воть почему намъ необходимо основательно 
‚познакомиться съ его свойствами. Обычно паръ смфшивается съ 
воздухомъ или вообще съ той средой, въ которой онъ находится; 
для того же, чтобы изучить его свойства независимо оть посто- 
роннихъ условй, мы будемъ наблюдать ихъ надъ паромъ, находя- 
щимся въ пустотЪ. Для нашихъ опытовъ мы воспользуемся извЪет- 
ной уже намъ торричелмевой пустотой вып. 18-й 8 68-4) баро- 
метрической трубки. 

Возьмемъ четыре барометрическихъ трубки, наполнимъ ихъ. 
ртутью и погрузимъ въ общую для всЪхь чашку еъ ртутью 
(рис. 201); такимъ образомъ. получается 4 чалнеч- 
ныхъ барометра „А“, „В“, „С“ и „0“, ртуть въ. 
которыхь, конечно, устанавливается на одномъ 
урови%, опредвляемомъ при помощи шкалы „В“ 
Въ открытый конецъ барометрической трубки „В“ 
вводимъ при помощи пипетки съ загнутымъ вверхъ. 
нижнимъ концомъ н%®сколько капель эфира. Намъ 
уже извЪстно, что всякая жидкость въ пустотъ. 
быстро испаряется; эфиръ быстро черезъь ртуть 
поднимается въ торричелшеву пустоту, гдЪ и ис- 
паряется мгновенно, при чемъ ртуть въ трубкЪ 
тотчасъь же понижается. Такимъ же образомъ въ’ 
трубку „С“ впускаемъ н$еколько капель спирта, 

Ре. 201. въ трубку же „В“ — нЪсколько капель ды; во’ 
всЪхь этихь барометрическихъ трубкахъ—В, С и 
Г ртуть опустится тотчасъ же, какъ только будеть впущена жид- 
кость. Это понижеше ртути въ трубкахь ясно показываеть, что 
пары, образовавпиеся изъ соотв®тствующихъ жидкостей, имЪютъ. 
нЪкоторую упругость. Какъ же опредфлить эту упругость? Очень 
просто: надо по шкалЪ „Е“ опредЪлить разность высоты ртути 
въ барометрЪ „А“ и высоты ртути въ каждой изъ трехъ осталь- 
ныхь трубокъ; эта разность высоть и покажеть упругость паровъ. 
каждой жидкости. По рисунку видно, что упругость паровъ воды 
меньше, ч8мъ упругость паровъ спирта, а упругость паровъ спирта, 
меньше упругости паровъ эфира. 

Продолжимъ нашъ опыть съ трубкой „О“. Когда мы впустили 
въ нее нЪ®сколько капель эфира, то онф въ торричелшевой пустот® 
мгновенно обралились въ пары. Темерь впустимъ въ эту трубку 
еще н%сколько капель эфира; сначала прибавляющаяся капли эфира 
будуть, подобно первымъ (каплямъ), испаряться, и ртуть будеть 
все болЪе понижаться; затЪмъ капли, впущенныя въ трубку, под- 
нявшись надъ ртутью, останутся въ жидкомъ состояи; ртуть пе- 
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’ рестанеть тогда понижаться; это ясно указываеть на то, что упру- 
гость пара эфира перестаеть съ этого момента увеличиваться, 
Сколько бы мы эфира ни впустили послЪ этого въ барометриче- 
скую трубку, онъ будеть собираться жидкимъ слоемъ надъ ртутью 
въ торричелмевой пустотЪ, а не будеть обращаться въ пары. Когда 

_ наступаеть описываемое явленше, тогда говорять, что пространство 
надь ртутью насыщено парами. Такъ какъ при насыщен!и пространства 
парами ртуть перестаеть понижаться, то, слЪдовательно, упругость 
чара при этомь являете наибольшей. Такимъ образомъ, мы видимъ, что 
если въ пустое пространство ввести нЪкоторое количество жид- 
кости, то она либо мгновенно вся испарится, если ея немного, либо 
часть ея испарится, часть же останется въ жидкомь состояни; въ 
первомъ случаЪ испарене въ этомъ пространств можеть пролол- 
жаться, такь кахъ оно не насышено парами; во второмъ же слу- 
чаЪ пространство, очевидно, насыщено парами, и потому въ немъ 
испарене продолжаться не. можеть; ясно, что в5 изльстномь объемь 
при данной, конечно, температуть можеть помьетиться только определенное 
количество пара. Самымъ лучшимъ внЪшнимъ признакомъ того, что. 

_въ пространств находится наибольшее возможное количество па- 
‘ровъ данной жидкости (при данной температур), является при- 
сутстые въ немь избытка не испарившейся жидкости; тогда, оче- 
видно, пространство насыщено парами. Свойства пара различны въ 
зависимости отъ того, насыщаеть онъ пространство или нЪтЪ. 


139. Паръ, насыщающИй пространство. 


Возьмемъ сосудъ, изображенный на рисункЪ 202-мъ, и напол 
нимъ его ртутью; затЪмъ нальемъ ртуть въ барометрическую трубку, 
но такъ, чтобы сверху можно было налить немного 
эфира или другой жидкости; послЪ этого, закрывъ 
отверсме трубки „А“ пальцемъ, перевернемъ ее и 
опуетимъ въ приготовленный нами сосудъ съ ртутью. 
Богда мы отнимемъ палецъ подъ ртутью, то ртуть 
въ трубкЪ опустится, ставь на нЪкоторой высотЪ 
надъ ртутью въ сосудЪ; эфиръ же поднимется че- 
резь ртуть въ образовавшуюся торричелжеву пу- 
стоту и тамъ обращается въ пары. Упругость паровъ 
эфира опредфляемъ, сравнивая высоту ртути въ 

°  ТрубкВ „А“ съ высотой ртути въ барометрЪ. Опу- 
ская трубку „А“, мы т5мь самымъ будемь умень- 
шать торричелтеву пустоту; значить, тогда для на- 
сыщеня ея нужно будетъ меньшее количество пара; 
опускать трубку „А“ будемъ до твхъ поръ, пока надъ 
ртутью не появится тоный слой жидкаго эфира; 
тогда, очевидно. паръ эфира перестанетъ ‘насыщать и 
пространство надъ ртутью. Получивъ такимъ обра- 
зомъ паръ, насыщаюцщий пространство, произведемъ съ нимъ рядъ 

` опытовъ, чтобы изелЪфдовать его свойства. Опредфлимъ прекде 





РА Е 


всего упругость насыщающаго пространство пара, сравнивъ высоту 
ртути въ трубкВ „А“ съ высотой ртути въ барометр®. ЗатЪмъ. 
вдвннувъ трубку „А“ глубже въ сосудъ съ ртутью, уменьшимъ 
тЪмъ самымъ объемъ пространства, насыщеннаго парами; сравнивъ 


при этомъ опять высоту ртути въ трубкВ „А“ съ высотой ртути. 


въ барометр, найдемъ, что, несмотря на уменьшеше объема пространства, 
‚упругость паровь, его насыщающилть, остается той же, только слой жид- 
каго эфира надъ ртутью въ трубкЪ „А“ немного увеличится, что 
показываетъ на переходъ подъ вмяШемъ сжиман!я части пара въ 
жидкость. При выдвигани трубки „А“, торричелшева, пустота, уве- 
личится, и тогда слой жидкаго эфира уменьшится, упругость же 


насыщающаго пара останется той же. Вообще, какъ бы мы ни изм%- 


няли объемь пространства, насыщеннаго парами, пока въ немъ 
присутствуетъь хоть капля той жидкости, пары которой его насы- 
щають, упругость насыщающаго пара останется неизмЪнной;: сл3- 
довательно, 100%, насыщающий пространство, имветь при данной темтера- 
тур вполнь отребъленную упругость, которая не зависить отз объема; зна- 
чить, 5 насыщенному пару не относится тотъ законь Бойля-Марютита, кото- 
рый ($ 67 вып. 18) гласить, что упругость газа обратно про- 
порщюнальна объему, имъ занимаемому. Изм нен!> объема, не вляя 
на упругость насыщающаго пара, влечеть за собою или переходь 
избытка пара въ жидкость (при уменьшен! объема), или переходъ 
избытка жидкости въ паръ (при увеличеши объема). Упругость 
пара, насыщающаго пространство, какь мы уже доказали, не зави- 
сить оть объема; совершенно не то наблюдается по отношеню къ 
температур пара, насыщающаго пространетво. Упругость посл$Вд- 
няго находится въ сильной зависимости отъ его температуры; эта 
зависимость легко доказывается слВдующимь опытомъ. Пусть въ 
трубкв „А“ (рис. 202) находится паръ, насышщаюцщий торричел- 
меву пустоту; поднесемъ къ верхнему концу этой трубки спирто- 
вую лампочку или какой-либо другой источникъ теплоты; трубка, 
а съ нею и паръ, въ ней находяцпийся, нагрЪваются; при этомъ 
уровень ртути въ трубкВ „А“ начнеть понижаться, что ясно ука- 
зываеть на увеличение упругости насыщающаго пара сз возрастанемь его тел- 
пературы. | 

Описанныя явленя мы наблюдали надъ насыщающими парами 
эфира; но они свойственны насыщающимь парамъ любой жидкости 
съ той только разницей, что упругость ихъ будеть не та же, что 
и у паровъ эфира, такъ какъ упругость паровз, насыщалощить пфостран- 
тво, зависить оть вещества экидкости, въ чемъ легко убЪдиться, приведя 
пары воды, спирта и эфира въ трубкахъ „В“, „С“ и „0% (рис. 
201) въ насыщенное состоян!е; тогда обнаружится, что понижеше 
ртути (а оно и опред$ляеть упругость пара), по сравненш съ вы- 
сотой ея въ барометрЪ „А“, будеть меньше всего подъ давлешемъ 
паровъ воды и больше всего подъ давлешемъ паровъ ‘эфира. Такъ, 
при температурЪ въ 20° насыщаюцие пространство пары эфира имЪ- 
ють упругость въ 483,7 мм., спирта—4^,5 мм. и в00ы—17,4 мм. Слъ- 
довательно, сведя воедино описаниыя свойства паровъ. насытцаю- 
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щихь пространство, надо сказать, что упругость ить зависить оть_ тете 


ратуры и вещества и не зависитз оть объема. Это послЗднее обстоятельство 
является главнымъ признакомъ, отличающимь насыщаюний паръ 
оть газа, упругость котораго находится въ зависимости отъ объема. 


140. Паръ, не насыщающий пространства. 


Теперь изслздуемъ свойства пара, не насыщающаго простран- 
ства. Для того, чтобы получить его, достаточно трубку „А“ (все 
тоть же 202 рис.) выдвинуть настолько, чтобы весь жидвй 
эфиръ перешель въ паръ. Тогда, выдвигая трубку и увеличивая 
тВмъ пространство, занятое паромъ, мы замЪтимъ, что уровень 
ртути въ трубкЪ, по сравнен!ю съ уровнемъ ртути барометра, будетъ 
повыптаться, что показываеть на уменьшене упругости пара; на- 
обороть, вдвигая трубку „А“ и уменьшая т%мъ самымъ простран- 
ство, занятое паромъ, мы замЪтимъ, что уровень ртути въ трубкь 
будеть понижаться, что укажеть на увеличен!е упругости пара; мы 
видимъ такимъ образомъ, что упругость не насыщающаго простран- 
ство пара увеличивается съ уменьшешемъ объема и, обратно, умень- 
шается съ увеличенемъ его; болЪе точныя изсл№дован!я показали, 
что упругость пара, не насышающаго пространства, обратно пропорщиональна 
объему, имь занимаемму; слЪдовательно, не насыщаюций пространства парь 
подчиняется, подобно газамь, закону Бойля-Марютита (8 67 вып. 15); при 
этомъ надо замЪтить, что не насыщаюний паръ тЪмъ лучше слЪ- 
дуетъ этому закону, чЪмъ онъ далЪе оть состояня насыщеня. 

ИзслЪдованя надъ коэффищентомъ расширеня пара, не насы- 
щающаго пространство, показали, что онъ (приблизительно) равенъ 
коэффищенту распирен!я газовъ; слЪздовательно, не насыщаюний 
парь слЪдуеть и закону Гэ-Люссака ($ 114 вып. 20). Такимъ 
образомъ, мы видимъ, что не насыщаюций пространства паръ им: 
етъ всЪ свойства обыкновеннаго газа; значитъ, не насыщающе 
пары сходны съ газами, отличаясь оть нихь только тЪмъ, что 
упругость изь можеть быть ‘увеличена сокатиемь мииь 00 извъстнаго предтола 
(состояная насыщеня), посль чего она перестаеть изменяться; при дальнЪй- 
шемь же сжати паръ начинаеть переходить въ жидкость. 


141. Опредёлен!е упругости насыщающихь пространство парозъ 
при температур отъ 0°—100° (способъ Дальтона). 


ВЪ $ 139-омь нами было установлено, что упругость пара увели- 
чивается с5 возрастанемь температуры. РаздЪлимъ температурную шкалу 
на три группы: 1) температуру оть 0°—100°, 2) температуру ниже 0° 
и 3) температуру выше 100°, и покажемъ, какъ опредфляется упру- 
гость насыщающихь паровь при той или другой температурз. 
Начнемъ съ опредфлен!я упругости пара, соотвЪтствующей: первой 


температурной группЪ оть 0°—100°. 


` Упругость пара при температур отъ 0’—100° измфрялъ Далё- 
тонё при помощи имъ же. конструированнаго *) прибора, изобра- 


*) Конструировать—изобрЪсти, создать что-либо. 
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женнаго на рис. 208-емъ. Въ чугунный котелокъ „М“, наполненный 
ртутью, вставлены двЪ барометрическмя трубки „А“ и „В“ и окру- 
жены стеклянной муфтой, въ которую наливается вода. Трубка „В“ 
является. барометромъ, а въ трубку „А“ помощью пипетки съ за- 
гнутымъ кверху нижнимь концомъ вводится н3Ъкоторое количество 
испытуемой жидкости — такое количество, чтобы 
жидкость, обратившись въ паръ, насышала про- 
странетво торричелмевой пустоты и, кромЪ того, 
часть ея осталась надъ ртутью трубки „А“. За- 
тьмъ, подъ котелкомъ,М“ разводять очагь, и 
ртуть въ котелкЪ начинаеть постепенно нагрЪ- 
ваться; вмЗстВ съ нею нагрвазтся вода въ стек- 
лянной муфтЪ, вмЪетЪ же съ водою нагр$вается 
и паръ, насыщающий торричелтеву пустоту трубки 
„А“; температура воды, а значить, и насыщаю- 
щаго пара, опредЪляется термометромъ „Т“; для 
равномЪрности нагр$ван!я вода все время чЪмъ- 
нибудь перемфшивается. По мЪрЪ возраставя тем- 
пературы ртуть въ трубкз „А“ понижается, такь 
Рис. 203. какъ упругость пара увеличиваетея; упругость 
насыщающаго пара во всямй моменть опредЪ- 
ляется разностью высоть въ обзихь трубкахь—разностью, отечи- 
тываемой по шкалЪ „В“. Записывая упругость, соотвЪтствующую 
каждому температурному показан!ю (0°, 19, 29, 8°.... ит. д.), мы 
получимъ таблицу упругостей соотвЪтствующихь температуръ отъ 
(0°—100°. 

Изслфдуя упругость различныхь жидкостей, замЪтили, что 
упругость паровь всякой жидкости можно сдфлать такой, чтобы 
ртуть въ трубкЪ „А“ вся перешла въ котелокъ „М“; тогда разность 
уровней ртути въ обЪихь трубкахъ будеть равна всей высотЪ ртути 
въ барометрЪ „В“; слЪдовательно, упругость паровъ будеть равна 
давлению (одной) атмосферы. Итакъ, замЪтили, что упругость паровь 
всякой жидкости можно сдълать тавной давлению атмосферы, то-есть равной 
упругости воздуха; для этого, очевидно, надо увеличивать темпе- 
ратуру паровъ. Чтобы убздиться въ этомьъ, произведемъ опыть 
хотя бы только съ тремя жидкостями— эфиромь, спиртоме и водой. Вве- 
демъ въ торричелшеву пустоту трубки „А“ эфиръ и, нагрЪвая воду 
въ стеклянной муфтЪ, будемь наблюдать за увеличешемъ упругости 
паровъ эфира по мЪрЪ возрастав!я ихъ температуры; упругость на- 
сышающихъ паровъ эфира станетъ равной упругости воздуха (атмо- 
сферному давленю), когда температура ихъ станетъь равной 350; 
произведя тоть же опыть съ спщитоме, найдемъ, что упругость его 
насыщающихь паровъ станеть равной атмосферному давленш при 
гемпературЪ въ 189; наконецъ, упругость насыщающихъ паровъ 
воды становится равной давленю атмосферы при температурВ въ 
100°. Вспомнивъ точки кипзая приведенныхь жидкостей, мы уви- 
димЪъ, что уругость паров каждой испытуемой жидкости стала равной упру- 
огти воздуза при температур, равной точкь ея кипюшя; то же самое 
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явлене наблюдается для любой жидкости; отсюда понятно, почему 
точкой кильная жидкости называютьъ ту. температуру, при которой упругость 
ея насыщеющияь пространство паровь равняется давлению атмосферы. 

Какъ только упругость паровъ жидкости становится равной 
атмосферному давлентю, такъ жидкость закипаетъ. Если же внЪш- 
нее давлен!е на жидкость меньше атмосфернаго давлевя, то, есте- 
ственно, жидкость закипаеть при меньшей температур, такъ какъ 
упругость паровъ ея скорЪйЙ становится равной внЪшнему давле- 
нию. Для кипфя же необходимо только. чтобы упругость образо- 
вывающихся при закипан!и паровъ равнялась внъшнему давленю, 
такъ какъ только тогда пузыри пара могутъ образоваться внутри 
жидкости и, преодолЪвъ внЪшнее давлене, выброситься наружу. 
Воть почему при уменьшен!и давлевя температура кипЪя пони- 
жается, а при увеличеми повышается. Итакъ, мииьше процеходить какь 
раз вв тоть моменте, когда упругость паровь равна внъшнему давленио на жид- 
кость; значить; зная давлеве на жидкость и температуру, нри ко- 
торой жидкость кипить подъ этимь давлешемъ, мы въ то же время 
знаемъ и упругость паровъ этой температуры. Эта зависимость ме- 
жду упругостью паровь при нЪзкоторой температурЪ и давлешемъ, 
подъ которымъ при ней кипить жидкость, можеть быть выражена. 
слЪдующимь закономъ: упругость насыщеющихь пространетво паровё при 
нкоторой температур» равна тому давленио, под» которым жидкость при это 
тенпературь килить. 


42. Опредфлене упругости насыщающихъ пространство паровъ при 
та выше 100° (способъ Реньо). 


Упругость насыщающихъ пространство паровъ при температур 
выше 100° опредЗляль Рены, основываясь на выведенномъ въ пре- 
дыдущемъ параграфЪ равенствЪ упругости насыщающихъ простран- 
ство паровъ при нзкоторой температур тому давлен!ю, подъ кото- 
рымъ жидкость при той же температурЪ кипить. Онъ при помощи 
прибора, который мы ниже опишемъ, доводилъ жидкость, находя- 
щуюся подъ повышеннымъ 1) давленемъ, до кипЪя и опредЪляль 
температуру кип8ня; упругость паровъ, отдфляющихся при этомъ, 
равна давленю, производимому на жидкость; температура же паровъ_ 
равна температурЪ кипВн!я; сл$довательно, узнавъ давлене на жид-` 
кость и температуру ся килионая подь этимь давлемемь, онз пиьмь самымь отре-‹ 
беляль упругость паров, соотвътетвующую этой тенпературь. Постепенно 
увеличивая давлеше на жидкость, Рено получалъ все боле высоквя 
температуры кип$н!я; записывая ихь и соотвЪтетвующее давлеше, 
онъ создалъ таблицу упругости паровъ при температурЪ выше 1005. 

Теперь опишемь приборъ, которымъ пользовался Рень’ нри 
своихъ опытахъ по опредЪленю упругости паровъ при температур. 
выше 100%. Приборъ (рис. 204) состоить изъ м$днаго гермети- 





1) Подъ повышеннымъь, т.-6. подъ большимъ, чЪмъ давлен!е атмосферы: 
для того, чтобы температура кип н1я, а, сл$довательно, и паровъ была выше 1006. 
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чески закрывающагося сосуда „С“, наполненнаго водой (или другой 
испытуемой жидкостью) до ?/, своей вмЪстимости; черезъ крышку 
сосуда проходятъ четыре термометра, изъ которыхь два, погружаются 
ВЪ верхн!е. а два въ ниже слои жидкости; изъ сосуда „С“ идеть 
трубка „АВ“ въ резервуаръ 
„М“, наполненный сухимъ воз- 
духомъ и помфщенный въ со- 
судь „К“, наполненный водой; 
трубка „АВ“ окружена другой 
трубкой „О“, въ которой уета- 
навливается безпоерывное те- 
чене холодной воды, идущей 
‘изъ резервуара „В“; изъ верх- 
ней ‘части резервуара „М“ 
идуть двЪ трубки: одна идеть 
кь стоящему рядомъ (слЪва) 
манометру „О“ съ открытымъ 
концомъ, а другая „НН“ соеди- 
няется съ нагнетательнымъ - 
Рис. 204, насосомъ. Таковъ довольно. 
сложный приборъ Рень; онъ 
замЪчателенъь тЪмъ, что въ немъ все устроено такъ, чтобы совер- 
шенно устранить постороныя и случайныя вмяшя. Такъ, резер- 
вуаръ „М“ окруженъ холодной водой съ тёмъ, чтобы случайныя 
измЪнен!я температуры не могли вмять на упругость воздуха въ 
резервуарз; трубка „АВ“ окружена муфтой „О“ съ холодной водой. 
затЪмъ, чтобы паръ, поднимающийся изъ сосуда „О“, охлаждаясь, 
ожижалея и стекалъь обратно въ сосудъ; это одфлано пля того, 
чтобы количество пара въ закрытомъ сосудЪ „С“ не увеличивалось 
и не увеличивало бы тЪмъ самымъ давлевя на жидкость. 
Посмотримъ, какъ пользовался этимъ приборомъ Рень для опре- 
дъленя упругости пара? Въ резервуаръ „М“ онъ нагнеталь воздухъ 
_и тЬмъ самымъ доводилъ давлеше на жидкость въ сосудЪ „С“ до 
желаемаго размЪра, опредЪзляемаго открытымъ манометромъ „0“; 
затЬмъ онъ разводиль въ очагЪ подь сосудомъ „С“ огонь и т%мъ 
нагрЪвалъ его до тЪхъ поръ, пока жидкость въ немъ не закипала; 
на то, что жидкость закипзла, указываютъ термометры, показан1я 
которыхъ постоянно увеличиваются по м$рЪ нагрЪванйя и остана- 
вливаются на одной точкЪ, какь только жидкость закипаеть. Пусть 
въ моменть кипя воды вь сосуд „С“ термометры показали 1105, 
а манометрь „О“ показаль въ этоть моменть давлеше въ 1075 мм. 
ртутнаго столба; отсюда, на основаи приведеннаго въ начал па- 
раграфа разсуждешя, заключаемъ, что упругость водяного пара, при 
110° равна давленю ртутнаго столба въ 1075 мм. 
`Вкачивая постепенно въ резервуаръ „М“ все большее и боль- 
шее количество воздуха и увеличивая тЪмъ давлен!е на жидкость 
въ сосудЪ „С“, Рено получалъ все болзе и боле высощя темпе- 
ратуры кипзя; записывая ихъ и соотв тетвуюцщця имъ показашя 
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_ манометра „0“, онъ, какь мы уже говорили выше, составиль та- 
блицу упругостей пара при температурз выше 100°. 
Упругость паровъ при температурЪ выше 100° можеть быть. 
опредзлена (не по способу Реньо) значительно проще, хотя и не 
‚такъ точно, слфдующимъ образомъ. Беруть изогнутую въ два ко- 
лЪна трубку „аЪ“, изображенную на рис. 205-мъ; въ ко- 
лЪно „а“ поверхь ртути наливають немного воды или ь 
другой испытуемой жидкости; затЪмъ это колЪно запаи- 
вають и погружають въ сосудъ съ нагрЪваемымъ мас- 
ломъ; такь какъ масло можеть быть нагрЪто до очень 
высокой (значительно выше 100°) температуры, то въ ко- 
лЪнЪ „а“ получаются пары съ температурой выше 100; , 
упругость ихь увеличивается, и они вытфеняють ртуть 
изъ колВна „а“ въ открытое колЪно „6“; значить, дав- 
лен!е паровъ, находящихся въ колзнЪ „а“, уравновши- 
вается давлешемъ ртути въ колёнЪ „5“ и давлешемь Рис. 205. 
атмосферы на ртуть ®ъ этомъ колВнЪ; слБдовательно, 
упругость пара при низкоторой температур (выпте 100°) будете равна давлению. 
‘атмосферы -- давлеме ртутнаго столба высотой, равной разности высоть утути 
65 обоитз коменаль. Этотъ способъ не такъ точенъ, такъ какъ трудно: 
при запаивави избЪжать того, чтобы въ колЪно „а“ не попалъ. 
воздухь, давлен!е котораго будеть прибавляться къ давленю пара. 


143. Опредфлене упругости насыщающихь пространство паровъ. 
при температурф ниже 0° (способъ Гэ-Люссака). 


Гэ-Люссакь, для опредфлевя упругости пара при температурЪ. 
ниже 0°, пользовался приборомъ (рис. 206), состоящимъ изъ двухь 
барометрическихь трубокь „А“ и „В“; трубка „А“ являлась обыкно- 
веннымъ барометромъ, конецъ же трубки „В“ быль 
загнуть, какъ это показано на рисункЪ; въ торри- 
челлеву пустоту этой трубки впускается испытуемая 
жидкость, пары которой насыщають пространство 
надъ ртутью. Посл этого конецъ трубки „В“ пом%- 
шается въ сосудъ съ охладительной ‘смЪсью. Паръ 
въ верхнемъ концЪ трубки „В“ подъ вщянемъ охла- 
дительной смзси ожижается и замерзаеть; волВдетве 
этого вода, находящаяся надъ ртутью. снова начи- 
наетъ испаряться и, наконецъ, испарится вся; тогда | 

_переходь пара изъ нижняго конца, въ верха пре- п" ‘ 
кратится, и упругость его будеть соотвЪтствовать сеет 
температуръ охладительной см3си; она (упругость) Рис. 206. 
будеть равна разности высоть ртути въ обфихъ труб- 

‘кахъ. Такимъ способомъ было опредФлено, что упругость. паровъ 
воды, насыщающихь пространство при 0°, равна 4,6 мм. 

Теперь, когда извЪстно, какь опредЗляется упругость пара. 
васыщающаго пространство, при любой температурз, мы приведемъ 
таблицу упругостей паровъ воды, соотвЪтетвующихь различнымъ 
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темпетатурамь,—таблицу, составленную на основами опытовъ Гэ- 
Люссака, Дальтона, Реньо, Кайльте и ЕВоллярдо. Въ этой таблиц упру- 
гость воды при температурЪ до 100° дана въ миллиметрахъ ртут- 
наго столба, а выше 100°9°—въ атмосферахь. 













Темпе- | Упру- 
ратура. 


Упру- | Темпе- | Упру- 
гость. | ратура. 






140 11.9 4% | 54,9 


— 300 0,4 Г 4,6 

— 250 0,6 10 49 | 150 12,1 450 |714 
—-20° 0,9 25 5,3 160 18,5 5% | 92 
—150 1,4 30 5,7 170 14,4 60 |149 
—10› 2,1 40 61 180 15,3 7% [233 

— % 2.3 50 6,5 19 16,3 80° |355 

_ $ 2,5 6 10 | 20 174 | 100% |760 
ый 21 То 1,5 210 18,5 150 | 4,1 лм. 
— 6 2,9 80 8,0 920 19,6 200° | 15.4 , 
— 50 3,2 90 8,6 230 20,9 250% | 39,2 > 
— 40 34 100 9:1 240 29,2 300? | 86,2 › 
— 30 8Я 110 9,8 25 23,5 360 (167,5 > 
— 2 3,9 12 10,4 30% |‘ 31,5 

— 4,3 180 ил 350 418 


> 


ВсемотрЪвитись въ эту таблицу, мы замЪтимъ, что при увели- 
чевши температуры на 10° оть 10° до 20° упругость возрастаетъ 
на 8,3 мм., при увеличен температуры на слЪдующе 10° до 30°— 
упругость возрастаетъ на 14,1 мм. при увеличени температуры 
до 40°— упругость возрастаетъ на, 23,4 мм. и т. д.; при увеличен 
температуры со 100° до 1500 упругость возрастаеть: 3,7 атм.; при 
увеличени температуры со 150° до 200° упругость возрастаеть 
уже на 10,7 атмосферы. Такимъ образомъ, мы видимъ, что упру- 
гость паровь возрастаеть гораздо быстрой температуры. 

Приведемь еще небольшую таблицу упругостей паровъ н%ко- 
торыхъ жидкостей для сравневшя съ упругостью паровъ воды. 




















темпера: Упругость въ милиметрахъ. | 
тура Вода. Ртуть. Спирть. Эфиръ. 
— 20 0,9 — 3,3 67,5. 
05 4,6 0,01 12,8 183,3 
200 11,4 0,02 44.5 433,3 
100% 760 0,08 1695 4951 


Изъ этой таблицы видно, что наименьшую, но все же измЪ- 
римую, упругость имЪють пары ртути; ясно, что въ торричелмевой 
‚ пустоть должны быть пары ртути, но упругость ихъ настолько 

незначительна даже при 100°, а т5мъ болЪе при обычной комнат- 
ной температурЪ, что ею можно пренебречь; при изм$реши же 
очень высокихъ температуръ надо пользоваться, конечно, не ртут- 
нымъ, а газовымъ термометромъ, такъ какь упругость паровь 
ртути съ возвышешемь температуры также возрастаетъь. 
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144. Плотность (удфльный вЪсЪ) пара. 


Убельнымь въбомь тара, подобно удфльному в%су твердыхъ и 
жидкихь тЪлъ, называется отношенае въса пара кз ву такого же объема 
воздута при одинаковой тентературь ‘и бавяеши. Понятно, почему вЪсъ 
пара сравнивается съ вЪсомъ воздуха, а не воды; вЪдь вЪсъ пара 
настолько незначителенъ по сравнен съ вЪсомъ воды, что его 
удЪльный вЪсъ по сравненшю съ водой всегда выражался бы очень 
малой дробью, и трудно было бы получить конкретное представле- 
ве о сравнительной плотности паровъ разныхь жидкостей. Есть 
различные способы опредЪлен!я плотности пара; мы изъ нихъь опи- 
шемъ только одинъ способъ Дюла. 

Беруть стеклянный шаръ „В“ съ шейкой, вытянутой въ уз- 
кую трубку (рис. 207); прежде всего опредфляютьъ его емкость. 
узнавъ которую, опред$ляють в$съ воздуха, на- 
полняющаго шаръ „В“; для этого вЪсъ 1 кб. см. 
воздуха (1 кб. метр. его вЪсить 1,3 кгр.) помно- 
жають на емкость шара „В“, выраженную въ ку- 
_ бич. сантиметрахь; пусть 6665 воздута вв шаръ „В“ 
окажется равнымъ „г“ грам. ЗатЪмъ, взвЪшиваютъ 
этоть \аръ вить 65 воздутомь, въ немъ находя- 
щимся; пусть вЪсъ ихъ окажется равнымъ „р“ тр 
ВЪсь шара „В“ съ воздухомъ равенъ „р“ гр., вЪсъ 
заключающагося въ немъ воздуха—„”“ гр.; сл№до- 
вательно, 61665 одной оболочки, то-есть самого сосуда, . 

„В“, равенъ „р—г“ гр. ПослЪ этого въ шаръ вво-. Рис. 907. 
дять немного той жидкости, плотность паровъ ко- 

торой опредЪляють, и опускають его (шаръ) при помощи стержня 
„С“, двигающагося ‘по стержню „О“ въ ванну „А“, наполнениую 
горячимъ масломъ, водой или расплавленнымъ металломъ, въ 
‘зависимости оть того, какая температура необходима для обра- 
щен!я данной жидкости въ паръ. Какь только шаръ „В“ съ исиы- 
туемой жидкостью погрузится въ горячую ванну, Жидкость начи- 
наеть обращаться въ паръ, который, отдЗляясь, увлекаеть съ со- 
бой воздухъ и выходить изь шейки шара „В“ въ видЪ струйки; 
паръ очень скоро вытЪеняеть весь воздухь изъ шара, но продол- 
жаетъ выходить наружу въ видЪ струйки дб тЪхь поръ, пока въ 
‚шарБ есть хоть немного жидкости; какъ только вся жидкость въ 
немъ превратится въ паэъ такъ струйка его тотчасъ же пере- 
станетъ выходить изь Ш’ и, и это является показателемъ того, 
что 6 шарь остался тольк °& +, и нФть ни воздуха, ни жидкости; 
въ этоть моменть *) шейку шара „В“ запаивають и, замЪтивъ 
температуру ванны и давлене атмосферы, вынимаютъ шаръ и взвЪши- 
ваютъ. Пусть 6% шара вмести 5 паром», его наполняющимь, окажется 
равнымъ „4“ гр.; выше было опредЗлено, что вЪсъ одной оболочки 
шара равенъ (р—1) гр., вЪсъ же оболочки съ паромъ равенъ „а, гр.; 








(* Моментъь прекращен!я выхода струйки пара изъ шейки шара „В“. 
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слЪдовательно, 4565’ самаг0 пара въ объемЪ шара „В“ равенъ 
„4— р—г)“ гр. ЗатЪмъ, опредфляють 665 такого же объема воздута 
той же температуры и упругости (т.-е. при томъ же атмосферномъ 
давлен1и). Это легко сдЪлать, зная вЪсъ 1 кб. см. воздуха при 
нормальныхь условяхь (при 0°и давлени въ 760 мм.) и коэффи- 
шенть его расширен!я; пусть вЪсъ его окажется равнымъ —„з“ гр. 
ПослВ этого для опредЪленя удФльнаго вЪса пара испытуемой 
зидкости достаточно раздЪлить найденный вЪсъ пара на вЪсъ 
такого же объема воздуха той же температуры и упругости: 


дай, 
8 


Въ этой формузь буквы имфють слёдующее значение: 


«р»—вЪеъ шара съ воздухомъ, 
«»— вЪеъ воздуха, наполняющаго шаръ, 
«р—тг—в5сь оболочки шара, 
«ф—в$съ шара съ парами испытуемой жидкости, 
«4-—(р—т)»—вЪсъ пара испытуемой жидкости въ объемЪ тара, 
«—вфсъ воздуха тВхь же— объема, температуры и упругости, 
что и паръ. 


Въ помфщаемой ниже таблиц приводимъ удфльный взсъ паровъ нЪкото- 
рыхъ жидкостей; при чемъ не надо забывать, что онъ выведень по сравненю 
съ вЪсомь воздуха, удфльный вЪсъ котораго, слФдовательно, принять равнымъ 
1 (единицз). 


Пары воды. ...... 6,623(5/3) Пары скипидара ‚,.... 5,013 
ира а 1.613 В ртути ааа 0,910 
2 офирас Е: -90065 Он 2 06 


сЪрнист. углерода 2,644 


Е 


145. См5сь газа и пара. Законъ Дальтона. 


Испареше, какъ мы уже говорили, совершается не только въ. 
пустотЪ; такъ, если поставить сосудъ съ жидкостью въ какое-ни- 
будь закрытое со всЪхъ сторонъ пространство, наполненное возду- 
хомь или другимъ газомъ, то жидкость будетъ испаряться, и че- 
резъ нЪкоторое время испарене прекратится, такъ какъ простран- 
ство окажется насыщеннымъ парами жидкости; значитъ, пары мо- 
гуть насыщать какъ пустое пространство, такъ и пространство, 
наполненное какимъ-либо газомъ; въ посл$днемъ случаЪ пары 
смЪшиваются съ газомъ. Ангийсвй ученый Дальтонь занялся изсл- 
довашемъ вопроса: измЪняются ли свойства пара оть см8шевя 
его съ газомъ, т.-е. вопроса о томъ— разное ли количество пара нужно 
для насыщеня пустого и занятаго газами пространства? одинакова ли упругость 
пара, насыщающаго пустое и заполненное газами пространство? Съ разрвише- 
вемъ второго вопроса получается отвфть и на первый вопросьъ, 
такъ какъ если упругость пара одинакова какъ вь томъ, такь и 
въ другомъ случаф, то количество его также должно быть одина- 
ково: вЪдь если упругости равны, то равны и плотности пара; а 
для того, чтобы плотности пара въ одномъ и томъ же простран- 








.] 
Е 


что въ начал опыта вь сосудЪ находится воз- 
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ствЪ *) были равны, должны быть равны его количества. Поэтому 
Дальтонь и занялся прежде всего разоЪшеемъ вопроса о томъ, за- 
висить ли упругость пара, насыщающаго пространство, оть того, 
что оно будеть пусто или наполнено какимъ-нибудь газомъ; для 
этого онъ произвель рядъ опытовъ со слЪдующимъ приборомъ. 
Стеклянный сосудъ (рис. 208), содержанй су1юй воздухь 

закрытъ оправою; въ оправ продЪланы три отверст!я: въ одно изъ 
нихь проходить манометр (или сифонный барометръ) „Ат“; въ 
другое—вронка „В“, въ которую наливають испы- 
туемую жидкость, впускаемую въ сосудъ помощью 
крана; наконецъ, въ третье отверсше проходить 
трубка „С“, помощью которой сосудъ можеть со- 
общаться съ воздушнымъ насосомъ. Положимъ, 


духь при обычномъ атмосферномъ давлени; тогда, 
ртуть въ обоихь колфнахь манометра будеть 
стоять на одномъ уровнЪ. Въ воронку „В“ на- 
льемъ воды и помощью крана впустимъ въ со- 
судъ н$которое ея количество, достаточное для 
того, чтобы пары ея насытили пространство со- 
суда; о насыщен! судять опять-таки по тому, что Рис. 208. 

ВЪ сосудЪ остается н$которое количество не ис- 

парившейся воды. Оть давлевя образовавшихся въ сосудЪ паровъ 
воды ртуть изъ короткаго колЪфна манометра перейдетъь въ длин- 
ное, и разность высоть ртути въ обоихь колЪнахь нокажеть упру- 
гость паровъ воды, насыщающихъ пространство сосуда, заполнен- 
наго газомъ. Пусть температура воздуха въ сосудЪ, а значить и 
паровъ, находящихся въ немъ, равна 250; тогда измЪрене разности 
высоть ртути въ колВнахъ манометра покажеть, что упругость на- 
сыщающихь паровъ воды въ сосудЪ равна 23,5 мм. Произведя тотъ 
же опыть при другой температурЪ, напр., при 16°, найдемъ, что 
упругость паровъ воды, насыщающихь сосудъ, уже заполненный 
газомъ, будеть равна 13,5 мм. При сравнени найденныхь упруго- 
стей паровъ, насыщающихъ заполненное газомь пространство, съ упру- 
гостями паровъ, насыщающихьъ пустое пространство при тЪхь же тем- 
пературахь, оказывается, что упругости в5 том и другомз случать совер- 
шенно обинаковы (см. таблицу 8 148), при одинаковыхь, конечно, тем- 
пературахъ. Изел$дован!я съ парами другихъ жидкостей при раз- 
личныхъ температурахъ привели кь т5мъ же результатамъ, оено- 
вываясь на чемъ, Дальтонь и вывелъ слЪдуюпий законъ: упругость 
пара, насыщающаго данное пространство, при одной и той же температур 
будете одна и та же, — содерэжить ли это пространство какой-либо газё или 
представляеть собою пустоту; слЪдовательно, для насыщеня нокотораго пфро- 
странства нужно при одинаковыхь ‘температурать одно и то же количество водя- 
чызо паровь, будет ли это пространство пустое или наполнено каким-либо газом 





*) Пространство одно и то же; только въ одномъ елучаз оно пустое. въ 


_ другомъ—занято какимъ-либо газомъ, 


„гимназия на’ дому“, в. 92. в Е з 


Почему же мы при изслЪдовани свойствь насыщающихь про- 
странство паровъ все время пользовались пустымъ пространствомъ 
(торричелмевой пустотой)? 

Главнымъ образомъ потому, что разница имЪется въ самомь 
процессЪ насыщевня: пустое пространство насыщается почти лмгн- 
венно; пространство же, наполненное какимъ- либо газомъ, насы- 
щается очень медленно, такъ что состояе насыщен!я наступаетъ только 
черезъ довольно продолжительное время. 

Произведемъ съ приборомъ Дальтона тотъ же опыть, нзсколько 
видоизмЪнивъ его: прежде чЪмъ впустить въ сосудь испытуемую 
жидкость, напр., воду, помощью воздушнаго насоса выкачаемъ изъ 
сосуда часть воздуха; пусть тогда сифонный барометръ покажетъ, 
что давлеше воздуха въ сосудВ 500 мм. при температурЪ въ 180; 

` послз этого впустимъ въ сосудъ воды въ такомъ количествЪ, 
чтобы пары ея насытили пространство внутри сосуда; мы уже знаемъ, 
что упругость ихь будеть та же, что и у паровъ, насыщающихь 
пустое пространство при той же температурЪ, т.-е. что ихъ  упру- 
гость будеть равна 15,3 мм. (см. табл. $ 143). Давлен!е паровъ воды 
измЪнить показан!е барометра, такъ какъ оно прибавляется къ 
давленшю воздуха, показываемому барометромъ; по измЪрен!и раз- 
ности высоть въ колЪнахъ барометра окажется, что общее давлеше 
оздуха и пара равно 5165,3 мм., т.-е. что оно равно 500 -|- 15,3 мм.; 
слЪдовательно, общая упругость смтоси газа и тара в5 насыщенномь состояндц 
равна сумм ить упругости. Этоть второй законъ Дальтона подтверждается 
многочисленными опытами, какъ съ приборомъ самого Дальтона, такъ 
и съ болВе сложнымъ приборомъ Г9-Люссака, созданнымъ спещально 
для провЪрки законовъ Дальтона. Опыты Гэ-Люеака и Дальтона про- 
вЪрилъ еще Рено и нашелъ, что упругость паровъ воды въ пустотв, 
нзсколько боле, чЪмъ въ газахь, но что разница настолько 
мала, что ею при неособенно точныхь вычислешяхь можно пре- 
небречь. 


146. Обращеще газа въ жидкое состояне (ожижен!е). 


ИзселЪфдуя свойства паровъ, не’ насыщающихь пространства 
(8 140), мы пришли къ тому выводу, что они еходны съ газами и 
ГЬМЪ полнфе слЪдують законамъ, относящимся къ газамъ, чЪмъ 
дальше они оть состояшя насыщен!я. Вели такъ, т.-е. если пары, 
далене отъ состоящя насыщешя, есть по существу не что иное, 
какъ газы, то отсюда не трудно заключить, что и обратно — 203ы 
есть пары, очень далее отз состояная насыщенля. Если же это заключене 
правильно, то къ газамъ можно прим$нить все то, что прим няется 
къ парамъ,—вЪъ данномь случа мы имЪемъ въ виду ожижеше па- 
ровъ. Для того, чтобы ожижить паръ, далей оть состояня насы- 
щен!я, его надо либо давлещещь сжимать до тЪхь поръ, пока онъ 
не станетъ насышать пространетва, и тогда подъ дальнзйшимь 
давлешемъ будеть переходить въ жидкость, либо привести въ со- 
стояШе насыщев1я путемъ охлажденя. ‚ 


} 


влиться нужный газъ; затфмъ, онь за- 
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Итакъ, для ожиженя пара есть два пути: давлеше и отлаждене- 
слЪдовательно, для ожижевя газа, представляющаго собой, по на- 
ему заключению, далей отъ состояшя насыщеня паръ, также 
пужно либо одладить его, либо произвести на него давлеше. Много- 
численные опыты (0 нихъ мы скажемъ ниже) доказали истинность 
пашего заключен!я, но вь то же время они показали, что для ожи- 
женшя газовъ въ большинствЪ случаевъ надо примЪнять совместно 
и длавлеше и охлаждеше, такъ какъ газы чрезвычайно далеки оть 
состояшя насыщешя и однимъ дВйствемъ давленя ихь нельзя 
привести въ насыщенное состояше. Главное значене при ожижен!и 
газовъ принадлежить охлажденио. ДЪъло въ томъ, что для каждаго 
газа есть вполнь отредъленная температура, являющаяся какь бы границей его 
газообразнаго и парообразнаго состояния; если температура газа выше этой по- 
граничной температуры, то никакое давленме не обратить его в5 жидкость: 
если же температура газа ниже этой пограничной температуры, то он (газз) 
является уже, собственно, паромь, такъ какъ достаточно одного давлен1я 
или дальнЪйшаго охлаждевшя, чтобы обратить его въ жидкость; 
эта температура, особенная для каждаго газа, ‘называется крити- 
ческой температурой. Такъ, для уолекислаго газа критической темпе- 
ратурой является 315; если его температура будеть равна хотя 
бы 31,5°, то никакое давлене не обратить его въ жидкость; если 
же его температура будетъ равна или 31° или меньше (30°, 29° и 
т. д.), то при н$®которомъ опредЪленномъ давлен!и углекислый газъ 
бтановится насыщающимъ паромъ и начинаетъ переходить въ жид- 
кое состоян!е; давлене должно быть т8мъ меньше, чЪмъ ниже тем- 
пература. Для ®илорода критической температурой является — 1205; 
значитъ, для его ожижевя прежде всего необходимо охладить его 
д0—120° и тогда только н$которымь опредЪленнымъ давлешемъ 
можно обратить его въ жидюШ кислородъ. . 


Надъ ожиоженщемь газовъ трудились мног1е ученые въ течене почти всего 
ХХ вдка. Первымъ, производившимъь опыты над» ожиженемъ газовъ, быть Фарабзй 
вВЪ 1823 году ему удалось ожижить: 1) 07- : 
ниетый газз при—10° и нормальномь атмо- 
«ферномъ давлени, 2) 240р5 при обычной 
температур» и давлении въ 6 атмосферь и 
3) углекислый газз при 0° и давлеши въ 
38 атмосферъ, или при—78° и обыкновен- 
номъ давлени. Ожижен!е этихъ газовъ Фи- 
радэй производиль слвдующимь способомъ: 
въ одинь конець изогнутой стеклянной 
трубки (рис. 209) опъ помфщаль вещество, 
изъ котораго. при нагрёвани должень от- 


паиваль трубку и другой ея конець опу- 
скалъ въ сосудъ съ охладительной смЪсью; 
тазъ, безпрерывно образуюпийся въ трубк®, 
оть сильнаго давленя собственныхъ частиць Рис. 209. 
и сильнаго охлаждешя обращался въ жид- 
кость. 

Въ 1835 году Тилорёе нашель епособъ производить ожижеше углекислаго 
газа въ большихь размфрахъ. Жидкости, полученныя изъ газовь, ве могуть, 
конечно, сохраняться оти обычныхь усломяхь; он8 тотчась же приходять въ 
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кипы е, при чемъ, какъ вы уже знаете, наступаеть сильное охлаждене (см. 8 
136). Фарадэй, воспользовавшись низкими температурами, получающимися 
при испареши въ разрьженномь пространств (подъ колоколомь воздуш- 
“нато насоса) ожиженныхь газовь, обратиль въ жидкое сбетояше вь 1845 году 
этилень, закись азота, анлмакь и стрнистый в000р0бз; визыя температуры 
Фарадэю вужны были, очевидно, для того, чтобы охладить указанные газы до 
ихь критической температуры. 

Въ 1854 году Натлитерерь ожижилъь еще рядъ газовъ, но и ему не удалось 
ожижить азота, кислорода, водорода, воздути, окиси азота, окиси углерода и б0- 
лотинаго газа, несмотря на очень большя давленя, производимыя имъ. Тогда 
эти газы начали называть постоянными, думзя, что ихъ вообще нельзя ожи- 
ЖИТЬ. т 

Но вь 1869 году Эндрьыюсь, производя опыты сь ожиженемь различныхь 
тазовь, выясниль изложенное выше поняте критической температуры, и тогда 
стало ясно, почему такъ называемые постоянные газы не могли быть ожижены. 
Очевидно, критическая температура этихь газовъ очень низка и потому не была 
достигнута при опытахь Фарадоя, Тилорье и Наттерера. Критическая температура 
большинства изъ этихъ газовъ была почти одновременно (1877 году) опредзлена 
трудами французскихь ученыхь—Кайльте и Пикте и русскихъ—Врублевекаго и 
Ольшевскаго. Наконець, въ 1898 году Дюарз получиль жидюый водородъ, обла- 
дающий наименьшей критической температурой. Такимъ оГразомъ, были ожижены 
всв газы; если же назван!е «иостоянныхь» сохранилось за нВкоторыми изъ нихъ, 
10 только въ томъ смыслз, что ихъ очень трудно ожижать. Веб эти жидкости: 
ЖиДЕ азоть, жидый кислородъ и такъ далфе кипять при температурахь еще 
болфе низкихь, ч6мъ ихъ критическая температуры, что мы ‘увидимь изъ сл8- 
дующей таблицы: 


| Критическ. Температура 





РВ | темпер. | кип вИЯ. 
Кислородъ АЕ — 1200 —189° 
Вовдухь | — 1390 — 1910 
АОН — 140% — 1940 
Водородъ...... | — 2340 — 2880 


| 
| 

Въ то же время Дюаромь и Линде были изобрётены приборы для полу- 
чешя жидкаго воздуха въ большомь количеств®. Устройство этихь приборовъ 
основано на томъ, что газы сильно охлаждаются при быстромь фасширени, то-_ 
есть если они выходять изъ сосуда, гдз были предварительно сжаты подъ боль- 
шимъ давлен1емъ; сжимая снова вытекпий изъ сосуда газъ и заставляя его снова 
расшириться и повторяя это много разъ подъ рядъ, газъ можно охладить настолько, 
что онъ обратится въ жидкость при обыкновенномь атмосферномъ давлени. 

Паръ, далей оть состоя я насыщеня, есть, собственно, газъ— 
говорили мы выше, — но отличается отъ послёдняго тВмъ, что 
однимз давлещемь приводится въ состояе насыщевя. Какъ только 
было выяснено понят!е о критической температурЪ, такъ явилась 
мысль, что подобная же критическая температура должна быть и 
У паровъ, то-есть что при нЪкоторой температурВ паръ становится 
газомъ и не можеть быть обрашенъ въ жидкость однимъ давле- 
земъ, а долженъ быть сначала охлажденъ ниже критической тем- 
пературы. Опыты подтвердили эту мысль: оказалось, что нары воды 
при 370° и выше, пары сорта при 240° и выше и пары эфира при 
190° и выше не могуть уже быть обращены въ жидкость однимъ 
давленемъ: слЪдовательно, указанныя температуры есть ириаимескя 
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для соотвЪтетвующихь паровъ. Такимъ образомъ, мы видимъ, чго 
всЪ газы обращаются въ пары, а пары’ могуть быть обращены въ 
газы; поэтому для отличя газа оть пара условились ихь опред$- 
лять такъ: 

1) 2435 есть патъ, нагуетый выше критической температуры, а 

2) поро есть газь, иной температуру ниоюе критической, 


УШ. Влажноеть воздуха, 


147. Поняте о влажности. 


Три четверти земной поверхности покрыто водой; естественно, 
она испаряется, и пары ея смЪшиваются съ воздухомъ, окружаю- 
щимъ землю; присутстве паровь въ воздухЪ дЪфлаеть его бол%е 
или менфе влажнымъ. Иногда количество паровь въ воздух на- 
столько велико, что они достигають состоян1я-насыщен!я; при этомъ 
обычно бываеть или туманъ, или роса, или (зимой) иней; съ дру- 
гой стороны, иногда въ воздухЪ паровь бываетъ, наобороть, чрез- 
вычайно мало, такъ что воздухъ кажется очень сухимъ. Влаженъ 
воздухъь или сухъ, легко можно узнать при помощи такъ назы- 
ваемыхъ гигроскопичекиль тиоль. Гигроскопическими тЪлами назы- 
ваются тая твла, которыя способны поглощать въ своихь 
порахъ большое количество водяного пара. Эти тЪла, будучи вне- 
сены въ влажный воздухъ, притягивають изъ него паръ и быстро 
сырЪють; если же воздухь сухъ,/то эти тЪла, наобороть, быстро 
отлають воздуху водяные пары, заключающиеся въ ихъ порахь; 
такимъ образомъ, помощью гигроскопическихь тЪлъ узнають, вла- 
женъ воздухъ или сухъ. Къ гигроскопическимьъ т$ламъ относятся 
органическ]я ткани, дерево, волосы и т. под. Влажность воздуха. 
имЪеть очень большое значене для органической жизни вообще, 
и для жизни челов ка въ частности. Говоря о влажности, подъ нею 
можно понимать либо количество пара, заключающагося въ каж- 
домъ куб. метрВ воздуха, либо— степень насыщенности воздуха, па- 
ромъ; степень насыщенности не зависить оть абсолютнаго’ количе- _ 
ства пара въ воздухЪ, что подробно будеть выяснено въ одномъ 
изъ сльдующихь параграфовъ, теперь же займемся изученемъ 
того, какъ опредЗлить абсолютное количество паровъ, находящихся 
въ куб. метрЪ воздуха. 


`148. Влажность абсолютная. 


Количество (масса) паровь воды, назодящитея в5 единирь объема (1 куб. 
тут) воздула, выраженное в5 граммать, называется абсолютной влажностью. 
ОпредЪлить абсолютную влажность можно двумя способами. 

1 способь. Беруть нЪсколько соединенныхь между собою тру- 

_бокъ, имфющихь форму буквы У (рис. 210), и наполняютъ ихъ 


. я ° 
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какимъ-нибудь веществомъ, сильно поглощающимь пары воды. 
сЪрной кислотой, фосфорнымъ ангидридомъ, хлористымъ каль- 
шемь и т. под. Эта система вэобразныхъ трубокъ помощью каучу- 
ковой трубки соединяется съ такъ называе- 
мымЪъ абтираторомь; послъдей представляеть 
собой металлический сосудъ, наполненный: 
водой и имЪюпий внизу кранъ. Если открыть 
кранъ аспиратора, то вода, выходя изъ него, 
будеть оставлять въ верхней части аспира- 
тора пустоту, и воздухъ черезъ систему вэо- 
бразныхъ трубокъ устремится въ аспираторъ, 
какъ это указано на рисункЪ 210-мъ стрзл- 
чами. Проходя черезъ среду, сильно погло- 
шающую влагу, воздухъ отдаеть ей всЪ за- 
ключающеся въ немъ пары воды; объемъ воз- 
духа, прошедшаго черезь трубки, опредЪ- 
ляется по объему воды, вытекшей изъ аспиратора. ВзвЪсивъ си- 
стему вэобразныхь трубокъ до и послЪ опыта, находятъ, насколько 
она стала тяжеле послЪ того, какъ н5который (опредфленный уже) 
объемъ воздуха отдаль ей свою влагу; слВдовательно, разница въ 
ВЪСЪ трубокъ до и послЪ опыта даеть вЪсъ (массу) водяного пара, 
находящагося въ объемЪ воздуха, прошедшаго черезъ трубки въ 
аспираторъ. Пусть вЪсъ водяного пара оказался равнымъ „т“ гр., 
а объемъ воздуха, заключающаго такую массу водяного пара, ока- 
зался равенъ „о“ куб. метрамъ; значить, въ „о“ куб. метрахь воз- 
духа заключается „т“ гр. водяного пара, а въ 1 куб. мет. воздуха, 








ь #7 
слЪдовательно, пара заключается въ „о“ разъ менъе, т.-е. грам. Это 


частное и будеть выражать абсолютную влажноеть испытуемаго воз- 
духа. Этотъь способъ опредЪленя абсолютной влажности хотя и до- 
статочно точенъ, но довольно сложёнъ и отнимаеть много времени. 
Сравнительно проще и скорЪй опредълен!е абсолютной влажности 
посредствомъ другого способа, кь описан котораго мы и пере- 
ходимЪ. 

П способз. Этотъ способъ основанъ на томъ, чте, зная упругость 
водяного пара (находящагося в5 воздуз), можно опребьлить вто его вё кубич. 
`метрю возбута; о томъ, какъ произвести нужныя для этого вычисле- 
ня, мы поговоримъ ниже; теперь же укажемь на то, какъь опре- 
цЪляють упругость водяного пара, находящагося въ воздухЪ. 

Если бы паръ, находящся въ воздухЪ, быль въ состояни 
насыщен!я, то узнать его упругость было бы очень легко: доста- 
точно было бы узнать температуру воздуха, являющуюся въ то же 
время и температурой насыщающаго воздухъ пара, и затЪмъ по- 
смотрЪть въ таблицу, приведенную въ 8 143; въ ней была бы най- 
дена упругость, соотв тствующая данной температурЪ. Такъ слЪ- 
‚довало бы поступаль, если бы пары были въ состояши насыщеня, 
что бываеть очень р$здко (во время тумана, росы); если же пары 
находятся въ ненасышенномъ состоян?и, 10, основываясь на томъ, 
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910 съ уменьшенемъ температуры для насыщеюня нужно меньшее 
количество паровъ, стараются опредвлить ту болюе низкую температуру, 
при которой находящиеся в5 воздузь пары стали бы насыщающими простран- 
ство. Для того, чтобы опредФлить эту температуру, беруть неболь- 
шой хорошо отполированный металлический (лучше всего серебря- 
ный) стаканъ, наливаютъь въ него эфиръ, постепенно охлаждаю-. 
ся отъ испарешя, или же наливають воды и прибавляють къ 
ней постепенно ледъ или снЪгъ, благодаря таяншо которыхь на- 
ступаетъь постепенное охлажден!е; короче, создають тая услотмя, 
при которыхь стЪнки стакана постепенно становятся все холоднЪй 
и холоднЪй; наконецъ, полированная поверхность стакана потуск- 
нЪеть оть осадившихся на нее вь вид мельчайшихь капелекъ 
паровъ воды, содержащихся въ воздухЪ; замЪчають мемиературу 
эфира, при котогой произошло осаждене паровз воды на ставнки стакана, по- 
казывиощее на то, что пары воды около стлонокь налодятея при этой тенпера- 
тур в5 состоями навыщенля; зная температуру, при которой пары воды 
около стЪнокъ становятся насыщающими пространство, мы можемъ. 
тотчасъ же изъ таблицы 8 143 опредФлить ихъ упругость. Но вздь 
очевидно, что упругость паровь воды около списнокь должна быть такая же, 
хакь и упругость паровь, натодящился в0 ввемь окружеющемь воздуль, такт. 
какъ къ стЪнкамъ стакана имЪется свободный притокъь воздуха 
изъ окружающаго пространства и нЪть никакихъ причинъ, измЪ- 
няющихь упругость паровъ около ствнокъ сосуда, измВняется же 
только ихъ температура, велЪдств!е чего они приближаются къ 
состояню` насыщения, а упругость остается все той же; слЪдова- 
тельно, опредъливь упругость паровз, налодящится около спизнокь охлажден- 
` наго до нёкоторой температуры сосуда, т/бё салымь отредьляють утру- 
гость патовь, назодящился во всемь окружающемь воздуть. Та, температура, 
при которой пары воздуха осаждаются въ видЪ мельчайптихь ка- 
пель на стЪнки охлаждаемаго сосуда, называется точкой росы, и 
она именно есть та температура, какъ это было выяснено, при кото- 
рой находящиеся вё воздуль тары насыщали бы пространство. СлЪдовалельно, 
для опредфлен!я упругости паровъ воздуха надо найти ихъ точку 
росы и затБмъ въ таблицЪ $8 143 отыскать упругость, соотвЪтетвую- 
щую такой температурЪ. Точка росы очень легко и быстро нахо- 
дится при помощи спещально для этого предназначенныхь прибо- 
ровъ, называемыхь гигрометрами. 9 нихъ мы подробно поговоримъ 
немного позже; сейчасъ же перейдемь къ тому, какъ, зная упру- 
гость паровъ воды въ воздухЪ, вычислить абсолютную влажность, 
т.-е. вЪсъ водяного пара, находящагося въ 1 куб. метр. воздуха, | Е 
Мы знаемъ, что паръ, какъ и газъ, въ другомъ газЪ распро- 
страняется совершенно такъ же, какъ въ пустотЪ; значить, если 
взять 1 куб. метр. воздуха, то онъ будеть представлять ссединене. 
1 куб. метра сухого воздуха - 1 куб. метръ водяного пара найденной 
упругости. Пусть очка росы оказалась равной 20°; тогда, значить, 
упругость паровъ воды въ воздухЪ равна 17,4 м.; слфдовательно, въ 
`1 куб. метрЪ воздуха заключается 1 куб. метрь водяного пара, 
имвющаго при 20? упругость въ 17,4 м.; дорустимъ, что у нась : 





р о 
имЪется 1 куб. метр. воздуха такой же упругости и температуры; 
тогда, исходя изъ формулы закона Марютта-Гэ-Люсвака (см. 8 115 


ак: А : 
вый. 21)— ®% = а 80 70, найдемъ тоть объемъ (3%), который за 


няль бы этоть кубичесвый метръ воздуха при нормальныхь условяхъ 
НЕ ‚ 1.17,4 
°` @-0,00867 .20). 760 
Таковъ былъ бы объемь воздуха при нормальныхь услов1яхь 
(00 и 76% м.); вЪеъ 1 куб. метр. воздуха (при нормальныхь усло- 
в1яхь) равень 1298 гр.; слЪдовательно, вЪсь найденнаго объема 
воздуха долженъ быть равенъ: 
у 1. 17, 4, 1293 
(1-0, 00367.20). 760 
Таковъ вЪсъ 1 куб. метра воздуха при температурЪ и давле- 
нш, совершенно равныхъ температур и давленио 1 куб. метра 
пара, заключающагося въ кубич. метрЪ воздуха; слЗдовательно, для 
того, чтобы опредЪлить вЪоъ кубич. метра пара (см. 8 144), доста- 
точно вЪсъ куб. метра воздуха помножить на число *), показыва- 
ющее удфльный вЪсъ пара; вЪъсъ—,„9“— пара, заключающагося въ 
1 куб. метрЪ воздуха, выразится формулой: 
41098 
9 = а-50, 00367.20). 760 
На первый взглядъ этотъь способъ кажется болЪе сложнымъ, 
чЪмъ первый: въ дЪйствительности же онъ значительно проще и 
скорЪй, такъ какъ точка ры при помощи гигрометра опредЗляется 
очень быстро; соотв$тствующая упругость находится прямо изъ 
таблицы, а прочйя числа формулы всегда остаются неизмЪнными. 
Употребляя же первый способъ, называемый химическим, надо про- 
изводить два точныхь взвЪшиван!я, залЪмъ пропускать воздухь 
черезъ вэобразныя трубки въ аспираторъ— все это требуетъ сравни- 
тельно много времени. 





р куб. метровъ. 


грам. 


0,623 гр. == 17,2 гр. 


Повторительные вопросы и отвътьы. 


1) Когда упругость пара становится наибольшей? Когда паръ насыщаеть про- 
странство. 2) Когда паръ считають насыщающимь пространство? Когда онъ нахо- 
дится въ присутстыи той жидкости, изъ которой онь образовался. 3) По- 
чему паръ можеть насыщать пространство? Потому что въ извфстномь объемь 
при данной температур$` можеть помфетиться только опредфленное количество 
пара. 4) Каковы основныя свойства пара, насыщающаго пространство? Парь, 
насыщающй пространство, имЪфеть при данной температур опредфленную 
упругость, независящую оть объема, занимаемаго паромъ; упругость насыщающаго 
пространство пара возрастаеть съ увеличешемь его температуры; упругость на- 
сыщающаго пространство пара зависить оть веществь жидкости, изъ которой 
образовался паръ. 5) ЧЬмь замфчателень паръ, ненасыщаюнщий пространства? 
Тьмъ, что онъ совершенно сходень съ газами, подчиняясь законамь Бойля-Ма- 
раотта и Гэ-Люссака. 6) Чфмь же ненасыщающий пространства паръ отличается 
оть газа? Тьмъ, что его упругость сжамемъ можеть быть доведена до’ опредз- 
ленпаго предфла, т.-е. до состояня насыщеня. 7) Что вызываеть дальнзйшее 
сжат!е? Оно вызываеть ожижеше парз. 8) Какь опредфляется упругость пара, 
насыщающаго пространсгво при 10°—00°? По способу Дальтона, п и помощи 


*) 0.623. р 
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имЪ же созданнаго прибора. 9) При какой температурв упругость паровь жид- 
кости становится равной упругости воздуха (атмосфер. давлению)? При темпе- 
ратур$ кипфнйя этой жидкости. 10) По какому способу опредфляется упругость 
_парсвь выше 10057 По способу Реньо. 11) На чемь основань этоть с10с0бЪ? 
На томъ, что упругость насыщающихь пространство паровь при н$которой 
температур$ равна тому давленю, подъ которымъ жидкость при этой темпера- 
турз кипить. 12) Кавя величины Реньо непосредственно опредёляль при по- 
мощи своего прибора? Во-первыхь, давлене на жидкость и, во-вторых, темпе. 
ратуру ея кипфвя подъ этимъ давлеемъ. 13) По чьему способу опредляютЕ 
упругость насыщающихь паровь при температурв ниже 09? По способу Гз- 
‚ Люссака. 14) Равномфрно ли возрастаеть упругость насыщающаго пара съ воз- 
растатемъ температуры? НФть, упругость пара возрастаеть гораздо быстрый 
температуры. 15) Что называется удфльнымь вфсомъ пара? Удфльнымь в$сомх 
пара называется отношене вЪса пара-къ вфсу такого же объема воздуха при 
одинаковой температурв и давлени. 16) Какой способъ опредвлешя удфльнага 
вВса пара извъетень намъ? Сиособъ Дюма. 17) Напишите формулу, опредфляю- 


щую удьльный в5съ пара по этому способу. — 9 = п, 18) Каковь удёль- 


ный в$съ пара воды? 0,623 или 5/.. 19) Прочтите (скажите) законы Дальтона, 
относящтеся къ см8си газа съ паромъ. а) Упругость пара, насыщающаго дан- 
ное пространство, при одной и той же температур будеть одна и та же—со- 
держить ли его пространство какой-либо газъ или представляеть собою пустоту; 
слЪдовательно, для насыщеня н$котораго пространства нужно при одинаковыхь 
температурахь одно и то же количество водяного пара,—будеть ли это про- 
странство пустое или наполнено какимъ-либо газомъ. 5) Общая упругость смеси 
газа и пара`въ насыщенномъ состоящи равна суммВ ихьъ упругостей. 20) Какая 
разница наблюдается при насыщен!и пустого и заполненнаго газомь простран- 
ства? Пустое пространство насыщается почти мгновенно, наполненное же га- 
вомъ-—очень медленно. 21) На какомь теоретическомь соображени основано 
ожижене газовъ?  Ненасыщаюцие пространства пары есть собственно газы; 
слЪдовательно, обратно, газы есть пары, очень далеке оть состояня насыщения. 
22) Какя средства имвются для ожижетя газовь? Охлаждене и сжате, т.-е. 
давлене. 23) Что такое критическая температура? Температура, являющаяся гра- 
ницей газообразнаго и парообразнатго состояня: если темперёгура газа выше 
этой температуры, то никакое давленйе не обратить его въ жидкость, для чего 
надо прежде всего охладить газъ до температуры ниже критической, и тогда 
для ожиженя достаточно одного давленя. 24) Назовите имена ученыхь, тру- 
дизшихся надъ ожижешемь газовъ, въ ихъ исторической послфдовательности.— 
‘Фарадэй, Тилорье, Налтереръ, Эвдрьюсъ, Кайльте и Пикте, Врублевскй и Оль- 
шевск1й, Люаръ и Линде. 25) Кто изъ ученыхь выясниль поняте критической 
температуры? Эндрьюсъ. 26) Каве газы называются постоянными и почему? 
Кислородъ, водородъ, азоть, воздухъ называются постоянными газами потому, 
что ихь очень долго не могли совершенно ожижить; теперь же ихь ожижають, 
но съ трудомъ, т. к. для этого необходима и очень низкая температура и боль- 
шое давление. 27) Существуеть ли критическая температура для паровь? Ла, 
существуеть. 28) Кавмя твла называются гигроскопическими? Т$, которые спо- 
собны поглощать въ своихъ порахъ большое количество водяного пара. 29) Ка 
ково отличительное свойство этихъ тёль? Они, будучи внесены во влажный 
воздухъ, быстро отбирають у него влагу и отсырзвають; будучи же внесены въ 
сухой воздухъ, они отдають свою влагу и сами становятся сухими. 30) Каюя 
два понятя влажности вамъ известны? Поняте влажности абсолютной и влаж- 
ности относительной. 31) Что такое влажность абсолютная? Абсолютной влаж- 
ностью называется количество (масса) пара воды, находящееся въ единицв объ- 
ема (1 куб. метр.) воздуха, выраженное въ граммахъ. 32) Каве способы опре- 
дълевя абсолютной влажности извфстны вамъ? Два способа: химичесяй и 
способъ вычисленя по точкв росы. 33) Въ чемь заключается химичесяй 
способъ? Черезь «\»- образную трубку, наполненную сфрной кислотой или 
хлористымь кальшемъ. пропускають извфстный объемь воздуха; взвБЪшивають 


ча а 


Хх 


«У»-образную трубку до пропуска черезъь нее воздуха и послз и опредзляють 
разность въ вв. показывающую взеъ пара, бывшаго въ пропущенномь черезъ 
трубку объемВ воздуха; затЪмъ дБлять число граммовъ пара на число куб. мет- 
ровъ воздуха, въ которомъ заключался этоть паръ, и получають вфсъ пара 
(выраженный въ граммахъ) въ 1 куб. метрв воздуха, т.-е. абсолютную влаж 

ность, 34) На чемъ основаль 2-ой способъ опредзленя абсолютной влажности? 
На томъ, что, зная упругость водяного пара, находящагося въ воздухз, можно 
вычислить вЪсь его въ 1 куб. метрз воздуха. 35) Какь же опредфляють упру- 

гость пара, находящагося въ воздухв? Опредфляють ту болфе низкую темпера- 
туру, при которой находяпиеся въ воздухВ пары стали бы насыщающими  про- 
странство, и затвмъ упругость ихъ находять изъ таблицы, составленной Реньо 
(см. 8 143). Для этого беруть металличесый стакань и наливають въ него 
эфиръ, оть испарения котораго происходить постоянное охлажкдеше, въ резуль-. 
татф чего на стВнкахъ стакана осаждаются изъ воздуха капельки пара; при 
этомъ опредфляють температуру эфира, а значить и стВнокь стакана, —эта тем- 
пература называется точкой росы—и по ней въ таблицв находять соотвЪтствую- 

щую упругость. 36) Какъ называются приборы, при помощи которыхъ опредф- 
ляють точку росы? Сигрометрами. 


Пеихолотя. 


ПРЕДИСЛОВТЕ. 


Отъь учащихся въ средне-учебныхъ заведеняхь не требуется 
детальнаго зная психологии, а требуется пониман!е и знаше только 
основъ психолоци. Вся, ознакомившись съ основами психологи, 
можеть уже приступить къ систематическому самостоятельному 
изученю психологи по сочинешямъ: Ледда, Селли, Спенсера, 
Вундта, Джемса, Гефдинга !) и др. Чтене ихъ сочинен! предпо- 
лагаеть у учащихся наличность тфхъ подготовительныхь свод (или 
»основъ“ психолоши), которыя мы ниже дадимъ въ предлагаемомь 
нами курсЪ. 

Принимая во внимане, что психоломя имфеть большое обра- 
зовательное значене (вЪдь психологя научаетъ учащихся понимать 
свою и чужую душевную жизнь), мы считаемъ необходимымъ на- 
помнить слздующее, установленное нами въ первыхъ выпускахь 
„Гимназ!и на дому“ 2), правило: нё переходить ко изученю следующей 
главы до ттт порз, пока не будет» основательно изучена предыдущая. 

Въ какомъ порядкЪ мы будемъ излагать нашь курсъ психо- 
логи? Изь дальнзйшаго вы узнаете, что психичесвмя явлея, ко- 
торыя составляють предметъ изучен!я психологи, дЪлятся на три 
класса; 1) явленя тознаня, 2) явленя чувства и 3) волевыя явлевя, 
СлЪдовательно, курсъ психоломи мы можемъ разбить на три 
отдзла: 

1. Пеихолою познаня, - 

2. Исихологмю чувства и 

3. Пеихологю воли. 

Но прежде, чёмъ приступить къ изложен этихъ трехъ клас- 
_ совъ пеихологическихь явленш, нужно предварительно выяснить, 
что такое пеихологя, какова ея задача, каковы методы психологи, 
какова связь между психологей и физюломей (нервная система и 
ея функци) ит. п. 

Обо всемъ этомъ мы скажемъ во „Введени”“ къ курсу: 


1) Въ конц нашего курса мы дадимъ „указатель литературы“ по этому 
предмету. у г 
*, Сы, статью „Способы прохожденя поелметовъ“ 1 и 2 выц. 
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ВВЕДЕНИЕ 3). 


Предметь пхихолог!и.—Отлизч!е психическихъ явлев! оть физическихъ.—За- 

дача психолол1и. — Самонаблюден!е, объективное наблюден!е и экспериментъ 

въ психологи. Связь душевныхъ явленйй съ физическими.—Нервная система, 

какъ органъ душевной жизни. — Функфи нервной системы. — Классификащя 
душевныхъ явленйй. 


Предметъ психологи. Отличе психическихъ явленй отъ физическихъ. 
Задача психологи. 


|. Предметъ психологи. Что такое психологя? Для отвЪта’ раз- 
беремъ составъ этого слова. „Пеихолотя“ состоить изъ двухь гре- 
ческихъь словъ: ®оуу, что означаеть—душа, и ^61о‹, что означаетъ— 
наука. ОлЪдовательно, ясилологая есть наука о душь, или иначе-наука о 
бушевныхь явленять. 

Теперь вы спросите себя, что такое душевныя явлевшя и что 
мы понимаемъ подъ душой? 

Душевныя явденая—это наши чувства, наши представленя, мысли, 
желаня и т. п. 1). Эти душевныя явленя нами переживаются, намъ 
всЪмъ непосредственно извЪетны, каждый изъ насъ можеть ихъ 
воспринимать. 

И воть пеихоломя занимается изслВдоваюемь этихъ душев- 
ныхъ явлен!й. 

Какъ же мы опредЪзлимъ, что такое душа? Душа человЪка, на- 
зываемая иначе „субъектомъ“, „я“, есть основа душевныхь явлений: въдь 
душевныя явлен!я суть обнаружешя нашей души. И въ самомъ 
ДЬлЪ, только благодаря дЗятельности „души“ мы имЪемъ чувства, 
представлевя. „Субъекть“, „я“, „душа“ мыслить, чувствуеть, имъеть 
желаня и т. д. ВВдь нельзя же представить себЪ мыслей. чувствъ, 
которыя бы никому не принадлежали. СлЪдовательно, безъ души, 
безъ субъекта нЪзтъ душевныхь явлений. 

Итакь, мы видимъ, что психоломя должна заняться изуче- 
немъ, съ одной стороны, души, ея природы, ея свойствъ, а съ дру- 
гой стороны, душевныхь явленй, какъ проявлейй души. И д%йстви- 
тельно, въ психолойи учеными разрабатываются вопросы, касаю- 
пщеся какъ сущности души, такъ и ея проявленй, т.-е. душевныхь 
явлений. Первые вопросы получили назван!е непафизическить, а вто- 
рые—элиирическияь. 

Въ первое время древе психологи интересовались только 
изслВдоваемъ сущности души и ея свойствъ, оставляя безъ вни- 
маня душевныя явленя, то-есть чувства, желаня, мысли и т. д. 


т) См. министерскую программу, которой вполнЪ соотв тствуеть наше 
введен1е. 

*) Этти душевтыя явлен1я часто называются ‚психическими состоянйями“.Во- 
иругъ себя мы часто слытимъ: „пережить таксе-то психическое ` состоян1е“ — 
это значить: „видЪть“ что-либо, ‚слышаль“ что-либо, пережить „чуветво радо- 
сти“ и т. п. Слфдовательно, „дущевныя явлен!я“ и „пеихичесвя состояв1я*— 
зонят1я тождественныя . 


: ие . СОВЫ 
Обращая вниман!е на сущность души, они старались понять: что 
такое душа? вещественна она или невещественна? безсмертна или 
смертна? Какъ связана она съ нашимъ тфломъ? 

На эти вопросы о душ давались учеными различные отвЪты, 
Одни говорили, что душа есть нЪчто матеральное, что она есть 
собраве матеральныхъ атомовъ (матералистическое учен!е); дру- 
ге—что душа есть нЪчто нематеральное (спиритуалистическое 
учен!е). 

Ученые, рёшая вопросы, касаюнцеся сущности души, опира- 
лись на свои обишя воззрЪня, философсвя, религ!озныя и нрав- 
‘ственныя. И дЪйствительно, для отвФта на вопросъ, что такое душа, 
надо напередъ составить себ тоть или другой взглядъ на весь 
`мфъ вь его ц8ломъ; въ зависимости оть своего общаго м1ровоз- 
зрзвя ученый рЪшаль вопросъ о сущности души. Отсюда и само 
назван!е пеихологи нетафизической, разлональной, такъ какъ душа познается 
посредствомъ разума, умозр$н1я, разсуждевй. Эта пеихолошя господ- 
ствовала, до Сократа; начиная съ него, пробуждается большой инте- 
ресъ ученыхь къ изучено душевныхъ явленй, какъ конкретныхь 
проявленйй души человЪ ческой. Возникъ рядъ вопросовъ, относя- 
щихся къ области проявлен!й душевной жизни: какъ возникають на- 
ши чувства, мысли? какъ наши мысли переходятъ въ дЪйств!я? ит. п. 

Эти вопросы, какъ мы видимъ, рЪзко отличаются отъ тЪхь во- 
просовъ, которые мы назвали выше метафизическими. Эти вопросы, 
названные эмпирическими *), рЬшаются независимо оть взгляда 
ученаго на весь м1ръ, оть его общаго философскаго мровоззрьтя, 
Эти вопросы о душевныхь явленяхъ рЪшаются на основанйи фак 
товъ, данныхь въ опытВ, который мы создаемъ съ той или иной 
цзлью. Такъь постепенно создалась эмпиричекая психолога, которая 
изучаеть душевныя явлен!я посредствомъ опыта. Какъ же эмпири- 
ческая психоломя изучаеть душевныя явлен1я? Прежде всего она, 
наблюдая факты, ихъ описываеть, затВмъ она сравниваеть эти 
факты, сопоставляеть ихь другь съ другомъ и провзряеть ихь 
разными способами, наконецъ, выводить на основан и всего этого 
законы, которые управляютъ душевной жизнью человъка. 

ВсЪмъ этимъ эмпирическая психолог!я обязана философу Канту, 
который указалъ, что психоломя должна, заняться, главнымъ обра- 
зомъ, изучешемъ душевныхъ явленш, насколько они доступны на- 
шему наблюденю. 

Въ нашемъ курсЪ мы удзлимъ наше главное внимаше эмпи- 
рической психологи. 

2. Отличе психическихъ явленй отъ физическихъ. Теперь мы уже. 
знаемъ, что’ понимается подъ психическими явлевями; изъ есте- 
ствознав!я намъ извЪстно оцредфлене физическихь явлений. Къ 
чему же сводится’ различе между психическими и физическими 
явленями? Это различе сводится кь слБдующимъ моментамъ: 





1) Слово ера" проивходить отъ греческаго слова „эмпир!я" 3 
что значить „опыть“. а эмпирическ1й— опытный, 
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1. Въ то время, какъь всеЪ физичесмя явлешя мы восприни- 
маемь при помощи органовъ чуветвъ, псизическя явленя познаемь лы 
только путень санонаблюденя или внутренняго опыта (въ отличе отъ внощ- 
няго опыта, уготребляемаго нами при изучеши физическихь явле- 
51), о которомъ мы ниже будемъ говорить особо. И въ самомъ 
дЪлЪ, напр., при помощи глазъ мы различаемъ форму и цвЪть лю- 
бого изучаемаго предмета, при помощи органа осязашя (рукъ) — 
твердость, шероховатость его и т. д. 

Иное съ психическимъ явлешемъ, напр., съ „чувствомъ ра- 
дости“. РазвЪ его можно позналь при помощи какого-либо органа 
чувствъ? Конечно, нЪть. 

Психичесвя явлешя познаются нами непосредственно въ насъ 
самихъ методомъ самонаблюденя, безъ содфйствя органовъ внЪш- - 
нихь чувствъ (о методВ самонаблюден1я—ниже). 

2. Въ то время какъ физичесвя явлешя могутъ одновременно 
и непосредственно изучать мномя лица, психичекня явлемя служать 
предметом ‘непосредетвеннаго наблюдемя ‘только того лица, которое иль пере- 
живиеть. И въ самомъ дЪлЪ, явлен!е свЪт& можеть быть разсматри- 
ваемо многими, а „чувство обиды“ доступно наблюденшю только 
того, кто его самъ переживаетъ. 

3. Въ то время какъ всф предметы и явлешя физическаго 
м!ра занимають опредЪленное мЪсто или совершаются гд%-либо въ 
пространств, пеихическиме явленямь совершенно не присуще свойство протя- 
женноети. И дЪйствительно, всЪ физичесвя тЪла занимають опредЪ- 
ленное. пространство (какъ камень, дерево, домъ), всЪ физичесвя яв- 
левшя (напр., явлевшя свЪта, теплоты) совершаются гдЪ-нибудь въ 
пространств; психическя же явлешя совершаются внЪ простран- 
ства и не связаны съ протяженностью; такъ, „чувство обиды“ не 
можеть имфть длины, ширины или совершаться гдЪ-нибудь въ 
пространств®. ‘СлЪдовательно, душевныя явлешя не простран- 
ственны, 

4. Душееныя явленя неразрывно связаны 5 лицомз, которое из сознаеть, 
и внЪ его сознашя они не существуютъ. ЧеловЪкьъ, переживая 
ихь, не сомнЪвается въ ихь существоваюи; поэтому доказывать 
существоване душевныхъ явлеви излишне, такъ какъ оно оче- 
видно, чего нельзя сказать о физическихь явлешяхъ, происходя- 
щихъ внЪ человЪка. 

Таково передь нами разлище между. физическими и пси- 
хическими явлешями. 

3. Задача психологи. Выше мы дали опредЪлене психологи; 
изъ этого опредфлешя вытекаеть и задача этой науки. Въ чемъ 
же, слвдовательно, заключается задача психологи? Въ определении 
захоновь бущевныхь явленй. Что долженъ» дФлать психологь для осу- 
ществленя этой задачи? Работа его очень долгая и трудная и со 
отоить изъ нЪеколькихъ стадий: а) всестороннее описане наблюдае- 
мыхь разнообразныхъ душевныхъь явлешй, въ процессЪ ихъ возник- 
новен!я, развимя и прекращения, 5) выяснене, на, основави собрап- 
наго матерала, взаимныхь отношенй душевныхь явлен!й, зако- 
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новь ихъ существовашя и развитя и с) выяснене причинъ, вы- 
зывающихъ душевныя явлевшя, и слздотвш, которыя они влекуть 
за собой. Итакь, мы установили, что въ опредЪлен!и законовъ ду- 
шевныхь явлеши заключается задача психологи. Что же такое 
законь? Подъ закономъ мы разумемъ опредЪленную постоянную 
связь между явленшями. Такъ, въ психической жизни мы замЪ- 
чаемъ, какь одни явлешя слЗдують за другими, подчиняясь из- 
ВЪстному закону (въ этомъ и состоить поняте законоливрноети). Для 
открытя этихъ законовъ психоломя и прибЪгаеть къ твмъ пре- 
мамъ, о которыхь мы выше сказали, т.-е. къ наблюденю психи- 
ческихъ явленш, къ описашю и классификации *) ихь, къ анали- 
зированйо ихъ, къ разсмотрьнио ихь происхождевя. 

.  Такимъ путемъ психоломя устанавливаеть закономврность 
душевныхъь явлений. 


Самонаблюдене, объективное наблюдене и энспериментъ. 


.Ниже мы разсмотримъ отдфльно эти три способа позная 
психическихь явлетши. 

4. Самонаблюдене. Самонаблюдеше считается основнымъ ис- 
точникомъ нашихь знанШ о душевныхь явлешяхъ. Безъ самона- 
блюден]я мы не могли бы знать, что такое радость, горе, страхь, 
желаня и др. проявлетя нашей душевной жизни. 

Выше, когда мы говорили о разлии между физическими и 
психическими явлевями, мы указали, что психическя явлевя мы 
познаемъ благодаря наблюденямъ этихъ психическихь процессовь 
въ самихь себъ, въ своей душЪ. Примнен!е этого способа позна- 
вашя нашихъь душевныхь явлений называется внутреннимь само- 
наблюденень. Самонаблюдеше въ психолоМи еще иначе называется 
интроспекщей, что значить „смотрье внутрь“, и субъективнымь мето- 
доз **. 

Итакъ, вс психичесве процессы непосредственно доступны 
наблюдению только того, кто ихь переживаетъ, т.-е. мы познаемъ 
проявлен1я нашей души изъ самонаблюден1я. При познаи душе- 
вныхь явлешй путемъ внутренняго самонаблюдев!я встр%Ъчается, 
конечно, рядъ затруднен, а именно: а) очень трудно отвлечься 
оть внЪшнихь сильныхъ впечатльн и сосредоточиться внутри 
себя, для чего требуется большое нанряжеве внимавя; Ъ) сами 
душевныя явлешя, которыя являются предметомъ нашего самона- 
блюдешя, отличаются подвижностью и неустойчивостью, — поэто- 
му требуется усиленное напряжеве памяти, сохраняющей пере- 
житыя нами душевныя явлетя. 

Несмотря на тая трудности, психологамъ удалось изучить 
темь вн утренн яго самонаблюдевя (съ присоединешемъ объек- 





=) Классификашя пнсеихическихъ явленИ—объединен!е сходныхъ явлен1Я 
въ одинъ общ классъ. 

**) Въ естествознаи употребляется обзективный методь, т.-е. познан1е чв- 
разъ посюелство внфшнихь оюгановЪ ваата. вы надт нахананконале 
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тивнаго наблюденя и эксперимента—о которыхъ рЪчь аа ни- 
же) всЪ проявлевя нашей душевной жизни. 

5. Объективное наблюден!е. Психологъ, изучая душевныя явле- 
ня, стремится дать ть или иныя научныя обобщен1я, установить 
тв или иные законы душевной жизни. Наблюденя психолога надъ 
собственной душевной жизнью, изучен!е тЪхъ психическихь явле-_ 
ый, которыя ему приходилось переживать, совершенно недоста- 
точны, чтобы сдЪфлать научныя обобщет!я и вывести законы. 

Отсюда слЪдуеть, что необходимо наблюдать проявлешя ду- 
шевной жизни другихъ людей, изучать психическя явлевя, пс- 
реживаемыя другими. Слздовательно, для психолога наблюден!е 
надъ душевной жизнью другихъ людей, т.-е. объективное ‘наблю- 
деше, такъ же необходимо, какъ и самонаблюдене. 

Здсь мы должны. замЪтить, что душевной жизни другихъ 
мы непосредственно наблюдать не можемъ, что воспринимать 1610сред- 
ственно психическе процессы, Е другими людьми, мы 
не въ состоян1и. - 

с Мы же объ ихь душевной жизни судимъ путемъ умозаключений; 
только судя по взглядамъ, жестамъ ихъ, по словамъ, по тону го-. 
лоса, мы можемъ получить поняте о чужой душевной жизни. - 

Итакъ, только благодаря умозаключеншямъ намъ становится 
понятна психическая жизнь другихь людей. При этомъ мы раз- 
суждаемъ такимъ образомъ: извЪстное душевное состояве, пе- 
реживаемое нами, обнаруживается въ такихь-то словахъ, дви- 
женяхь; если друШе произносять тЪ же слова и дЪлають тз же 
движешя, то, слЪдовательно, они переживають то же душевное 
состояще, какое и мы сами пережили. 

Пояснимъ это на конкретномъ примЪзрЪ. Ударь по спинЪз 
причиняеть мнз опредЪленное чувство страдан!я; внфшне оно 
выразилось въ слезахъ, въ измЪнившихся чертахь лица, въ 
прерывистыхъь исходящихь изъ горла звукахъ (плачь). 

Положимъ, что я вижу, какъь у другого человЪка, льются 
слезы, какъ измЪънились его черты лица, слышу, какъ онъ пла- 
четь. Воспринимая все это при помощи органовъ чувствъ, я умо- 
заключаю, что этоть человЪкъ испытываетъ знакомое мнЪ чувство 
страданя, сопровождаемое такими же внЪшними физическими 
измзненями. 

Изь этого намъ ясно, что объективное наблюдене даетъ.намъ 
необходимые результаты только благодаря самонаблюден!ю; безъ 
посл дняго мы ничего не знали бы о психичёской жизни другихь 
людей. 

СлЪдовательно, три наблюдении над другими людьми мы судимь по 
себ, основываемся на своем собственном» внутреннемз отытив. 

Такимъ образомъ, наблюдене чужой душевной жизни, т.-е. 
объективное наблюдене, заключаеть въ себЪ: а) наблюдеше дви- 
жен даннаго человзка и Ъ) истолковаше (путемъ умозаключений) 
этихь движенй при помощи самонаблюдения. 

Чужое психическое состояше, напр., чуветво радости, намъ 
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становится понятнымъ благодаря тому. что мы его сами раньше 
пережили и знаемъ его внъшея проявлешя (улыбка, особый 
взглядъ, особыя слова, тонъ и т. д.). 

РазсмотрВвъ самонаблюдене и объективное наблюден!е, какъ 
способы познашя психическихъ явленй, мы перейдемъ къ выясненю 
вопроса о возможности. эксперимента в5 психологи. 

6. Энспериментъ. Въ посл$днее время психологи стали при- 
мЪнять при изучен!и душевныхь явлешй, кромЪ самонаблюдея 
и объективнаго наблюден!я, новый способъ—экспериментальный. 
Этотъ. экспериментальный способъ въ естествознаи давно уже 
примфнялся (вспомните, `напр., химичесвше процессы, физику и т. п.). 

Въ чемъ же заключается экспериментальный (г.-е опытный) 
способъ изучешя психическихь явленй? Экспериментальный спо- 
собъ изучешя заключается въ слБдующемъ: тв или иныя душевныя 
явленя мы вызываемъ намренно и при опредтеленныхь условяль, при чемъ 
мы измфняемъ и порознь устраняемъ эти услов!я для того, чтобы 
выяснить степень ихъ влияя въ данномъ душевномъ явлен]и. 

Экспериментъ этимъ и отличается отъ простого наблюденя, при 
которомъ мы не вмЪшиваемся въ изслЗдуемое нами душевное явле- 
ше и не измЪняемъ тЪхъ услов, при которыхъ оно совершается. 

Пояснимь на какомъ-либо примБрЪ разницу между. простымъ 
наблюдешемъ и экспериментомъ. 

Если мы, напр., видимь, какъ человЪкъ улыбается, то мы 
умозаключаемь, что ему теперь приятно. ЗдЪсь мы просто наблю- 
даемъ. Нсли же мы, напр., желая установить прочность запоминая 
прочитаннаго оть количества повторея прочитаннаго, начнемъ 
давать читать разные отрывки съ разнымъ содержашемъ (то белле- 
тристическое, то научное), въ различное время дня (утромъ, днемъ, 
вечеромъ), при различной обстановкЪ (при многихъ свид$теляхъ, 
при отсутстыи публики) и т. п., то мы будемь имЪть передь собой 
пеитологическй эксперименте, т.-е. наблюденае, производимое при искусственныть 
условяль, дающихь намъ возможность собрать большой мателалъ. 

По этому примЪру мы видимъ, что можно намвренно вызвать 
душевное явленй при опредфленныхь услов1яхъ, затЬмъ измЪнять 
или устранять эти услов1я, слвдя за вмявщемъ ихь на данное 
душевное явлеше. Каждое изъ условШ (время, обстановка, содер- 
жанше прочитаннаго) оказываеть вляне на прочность запоминавя. 

Если въ прежнее время экспериментальный методъ при- 
мЪнялся психологами очень рфдко, то въ настоящее время благо- 
даря психологу Вундту онъ получилъь широкое распространеше. 

ПримЪнене экспериментальнаго метода при изучеши психи- 
ческихь явлен, открыте съ этой цЪлью многихъ психологическихь 
лабораторий дали возможность психологамъ установить рядъ психо- 
логическихь законовъ, касающихся хода нашей душевной жизни. 

Но особенно велика заслуга экспериментальнаго метода въ 
вопрос объ отношеняхъ между зсилологичекими процессами и дБя- 
тетьностью нервной системы и мозга, о чемъ мы ниже подробно будемъ 
говорить. 


_ Гамназ!я на дому“, в. 22. 4 


} 50 - 


Связь душевныхь явленй съ физическими. Нервная система, вакъ 
органъ душевной жизни. Функши нервной системы. 


7. Связь между душевными явленнями и тЬлесными. Много- 
численные факты изъ обыденной жизни указываютъ намъ на, взаимо- 
дъйстые между душевными явлешями и тЪлесными: то физологиче- 
се процессы вызывають опредъленные пситологическе процессы, то наобороть. Въ 
такихь случаяхь говорять о причинной связи между этими 
процессами. 

Такъ, спертый воздухь производить удушье, и мы испыты- 
ваемъ чувство страдан!я; оть сильнаго удара’ въ голову сознаве 
теряется; подъь влявемъ болЪзни сердца, почекъ появляется тоска, 
раздражительность; это—съ одной стороны. Чувство стыда вызываетъь 
красноту на щекахъ; сильный страхъ, сильная радость часто вызы- 
ваетъ заболфваня; характеръ, умственное развите человЪка, его 
интересы отражаются на лиц человЪка; это—съ другой стороны. 
Эти прим$ры указываютъ на тЪеную связь между душой и ТЬломъ. 

$. Нервная система. Выше мы установили тзеную связь между 
душевными явленшями и твлесными, т.-е. между душой и твломъ. 
Такъ какь именно съ дЪятельностью нервной системы связана 
интересующая насъ психическая дфятельность, то всЪмъ, изучаю- 
щимъ психологю, необходимо хорошо познакомиться съ устрой- 
ствомь этой части нашего организма *)}. И дъйствительно, 65 налией 
душевной жизни ньть ни одного явлемя, которое не оыло бы связано съ опре- 
Отъленными измтоненями в5 нервной сштемь. ЗамЪтивъ это, мы перейдемъ 
кь описан устройства нервной системы. 

Нервная система состоить изъ слБдующихъ элементовъ: 

а) изъ нервныть кмотоке, представляющихъ собой микроскопиче- 
сыя тьльца неправильной формы и сЪроватаго цвЪта; 

Ъ) изъ нереныхь волоконз, представляющихь собой длинныя, очень 
тонвя, серебристо-бЪлыя нити, которыя связывають клЪтки въ одно 
цфлое и распространяются по всему тзлу. 

Изь соединен!я этихь элементовъ (клЪтокъ и волоконъ) ВЪ 
разныя группы мы имземъ: 

с) нервные центры или гангми, ‘представляюцие собой соединеше 
нервныхь клфтокъ въ ббльния или меньпия группы и разсЪянные 
въ большинетвЪ нашихь органовъ, и 

4) головной м0згё и спинной мозгз (это ТЪ же нервные узлы), пред- 
ставляюще собой больпия скоплевя нервныхь клЪтокь съ огром - 
нымъ количествомъ нервныхь волоконъ. 

Изь всЪхь частей нервной системы самое важное значеше для 
душевной жизни имЪеть головной мозг. Онъ, какъ мы знаемь изь 
курса анатом", находится подъ черепнымъ покровомъ и’ состоить 
изъ: 1) двухъ полушарй большого мозга, 2) лозжежа, или малого 





*) О нервной систем подробно Ея въ курсЪ „Анатомя“ (см. преды- 
душе выпуски „Гимнази на дому“). 





моза, лежащаго подъ полушар1ями большого мозга, и 3) продолговатаго 
мозга, представляющаго собой переходъ оть головного мозга къ 





Рис. 1. головной мозгъ въ разр%з3. 


слинному (это—толстая нить, проходящая черезъ позвонки до нижней 


части спины). О расположен этихь частей можно судить по 
рисунку (рис. 1). Для насъ 


самое 


существенное значеше 
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Рис. 8. Большой мозгъ (л%вое полушар!е). 


имзеть поверхность въ мозговыхъ полушар!яхъ, которая называется 
корой головного мозга (эта кора состоить изъ 61раго вещества). Эта кора 
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дЪлится на четыре части, которыя имфють свое назван!е: лобная 
доля, височная, затылочная и теменная. (рис. 2). те 

Таково передъ нами строеше нервной системы; подробно о ней 
сказано въ нашемъ курсЪ анатомш, къ которой мы и отсылаемъ 
нашихьъ учащихся. 


Повторительные вопросы и отвтъты. 


1) Какь опредфляють исихологмю? Пеихологя—наука о душв или о 
душевныхь явленяхъ. 2) Какихь вопросовь могуть касаться психологическя 
разсуждения? О сущности душевной жизни (т.-е. о душ, ея безсмерт!и и т. п.) 
и 0 проявлемяхь душевной жизни (т.-е. воспоминания, чувства и т. п.). 3) Что 
мы разум5емъ подъ душевными явленями? Чувства, представления, мысли, же- 
ланя ит. п. 4) Что такое душа?’ Душа основа душевныхь. явленй. 5) Могуть 
ли быть душевныя явления безъ души? Н®ть. 6) Доступна ли наблюдению сущ- 
ность душевной жизни? НФть. 7) Доступны ли наблюденю проявленя душев- 
ной жизни? Да. 8) Каке вопросы называются метафизическими? Вопросы 0 
сущности душевной жизни. 9) Каве вопросы называются эмпирическими? Во- 
просы о душевныхъ явленяхъ. 10) Какая разница между метафизвческой пси- 
хологей и эмпирической? Первая изучаеть свойства души путемь умозрёнля, 
разсужденя, а вторая изучаеть душевныя явленя посредствомъ опыта. 11) Кому 
главнымъ образомъ обязана психологя своимъ превращешемь изъ метафизиче- 
ской науки въ чисто’ эмпирическую? ‘ Философу Канту. 12) ЧЗмь поихическя 
явленя отличаются оть физическихь? Психичесюя явленя познаются пу- 
темь самонаблюдешя, а не посредствомь органовъь чувствь; они служать пред 
метомьъ непосредственнаго наблюдения только того лица, которое ихъ пережи- 
ваеть; имъ не присуще свойство протяженности; они неразрывно связаны съ 
лицомъ, которое вхъ сознаеть. 13) Каковъь отличительный признакь пушевныхь 
явлений? То, что, переживая ихъ, нельзя сомнфваться въ ихь существовани. 
14) Въ чемъ же состоить задача пеихоломи? Въ опредёлени законовь душев- 
ныхь явленй. 15) Что мы разумфемь подъ психическимъь закономь? Опре- 
дьленную постоянную связь между явлешями. 16) Какимь методомъ пользуется 
психология? Методомь самонаблюдентя. 17) Какими терминами еще обозначается 
методъ самонаблюдения? Субъективный методъь и интроспективный методь (интро- 
спекц1я). 18) Ветр®чаются ли какя-нибудь затруднешя при познани душев- 
ныхъ явлен!й путемъь самонаблюдения? Конечно. 19) Къ чему еще прибфгаеть 
психологь для установления законовъ душевной жизни? Иъ объективному на- 
блюденшю и кь экспериментам. 20) Возможно ли непосредственное наблюдеше 
чужой душевной жизни? Н%Фть. 21) Какимъь же образомъ мы судимъ о душев- 
ной жизни другихъ людей? Путемъ умозаключен!й мы истолковываемъ, на осно- 
вани сзмонаблюденя, чуяая движеня, какь выражене чужой душевной жизни. 
22) Возможно ли примфнене экспериментовь въ психологи? Конечно. 23) Въ 
чемь же заключается экспериментальный методъз? Мы вызываемъ намфренно и 
при опредъленныхь условяхъ т или иныя душевныя явленя, при чемь мы 
измфняемь и порознь устраняемь эти услов1я для того, чтобы выяснить сте- 
пень ихъ вшяшя въ данномь душевномь явленш. 24) Благодаря кому экспери- 
ментальный методъ получиль широкое распространен!е? Благодаря Вундту. 25) 
Что мы понимаемъ подъ связью между явлешями психическими и физическими? 
Когда въ нашемь организмВ совершаются тё или друге физ1ологическе - про- 
цессы, то въ это время въ нашемъ сознани могуть быть тв или друме опре 
двленные психологическе процессы и наобороть. 26) Изь какихъ элементовъ 
состоить наша нервная система? Изъ нервныхь клфтокь и волоконъ. 27) Изь 
какихь частей состоить головной мозгь? Изъ двухъ полушарй большого мозга, 
изъ мозжечка, иди малаго мозга, и продолговатаго мозга. 28) Что является. 
продолжешемь продолговатаго мозга? Спинной мозгь. 
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Новый пер1одъ иетор!и русекой 
| литературы. 


Вантемиръ. 
(Продолжение): 


Кантемирь въ своей сатирЪ: „Къ уму своему“ является 
сторонникомъ науки и просвфщеня. Таковымъ онъ рисуется 
и въ остальныхь своихь сатирахъ. Такъ, въ своей сатирЪ 
(„На зависть и гордость дворянъ злонравныхъ“), написанной въ 
форм8 далога между Филаретомъ (любящимъ добродзтель) и Евге- 
_вемъ (благороднымъ, т.-е. дворяниномъ), Кантемирь осмФиваеть 
тВхь злонравныхъ дворянъ, которые, гордясь своимъ знатнымъ 
происхождешемь и дЪлами предковъ, съ неудовольствемъ смот- 
р®ёли на быстрое возвышене по службЪ заслужившихь того людей 
низшаго происхожденя и домогались для себя высокихь служеб- 
ныхъ постовъ, хотя сами были ‘ишены всякаго образовашя и бла- 


’ гокравя. Будучи самъ почти царскаго происхожденшя, Кантемирь 





указываетъ такимъ дворянамъь на то, что и ихь предки въ свое. 
время были простыми земледфльцами и прославились лишь дВй- 
ствитёльными заслугами предъ отечествомъ.—Въ остальныхь своихь 
сатирахъ Кантемиръ живо и правдиво изображаеть другя отрица- 
тельныя стороны русской жизни, какъ слздстые необразованности 
и отсутствя воспитаня: зд8сь осмфиваются невЪ жественные взгляды 
и суевЪрая раскольниковъ, различные человЪъчесве пороки, какъ, 
напр., страсть къ болтовнЪ и сплетнямъ, праздничное русское пьян- 
ство, замфнившее благочесте, и друше боле мелшые недостатки 
русской жизни. 

Но Кантемиръ не ограничивался однимъ отрицашемъ; осмВи- 
вая разныя темныя стороны тогдашней русской жизни, онъ въ то 
же. время старается даль въ своихъ сатирахъ положительный идеалъ 
жизни правильной и счастливой. Правильная и счастливая жизнь, 
учить Кантемиръ въ своихь сатирахъ, должна основываться на 
доброд%тели, особенно—на -умЪренности. Такъ, въ сатирЪ „О истин- 
номъ блаженств®“ Кантемиръ говорить: 

„Тоть въ сей жизни лишь блаженъ, кто малымъ доволенъ, 
Въ тишин% знаетъ прожить, отъ суетныхъ воленъ \ 


Мыслей, что мучать другихъ, и топчеть надежну 
Стезю *) добродтели, къ концу неизбЪжну“. 


*) Отезя—тропинка, дорожка. 





г ео р Ее и => я = Е с 


А въ сатирЪ: „На безстыдную нахальчивость“ онъ разъяеня- | 
еть, что ь . 

„-.Съ древле добродЪтели середину держали 
Между двумя крайми (краями), гдВ злы нравы зас дали“, 

Для того, чтобы быть счастливымъ, надо, по мн$фншю Канте- 
мира, довольствоваться малымъ, во всЪхъ своихъ'чувствахъ, жела- 
шяхъ и поступкахь соблюдать умЪренность, никогда и ни въ чемь 
не увлекаться крайностями, а строго держаться во всемъ „золотой 
середины“. Впрочемъ, далЪе въ своей проповфди „золотой сере- 
дины“ Кантемиръ самъ’ впадаеть въ крайность, когда совЪтуеть 
держаться середины и въ выбор между правдой и неправдой. 

„Лучшую дорогу | 

Избралъ, кто правду всегда говорить принялся, 
Но и кто правду молчитъ, виновенъ не стался, 
Буде ложью утаить правду не посм%етъ: 
Счастливъ, кто средины той держаться уметь“, 

Чтобы человзкъь былъ добродЪтеленъ, необходимо хорошее 
воспитаве. Эту мысль Кантемиръ развиль въ своей сатирЪ „0. 
воспитани“. ЗдВсь онъ доказываеть, что главная сила, воспиты-_ 
вающая дЪтей, это учене, но важна также и та среда, въ которой 
они вырастаютъ, особенно примЗры родителей. 

ВеЪ сатиры Кантемира, въ большей или меньшей степени, 
отличаются поучительнымъ характеромъ. Правда, его идеаль ум$- 
ренности, съ нашей современной точки зрЪя, не выдерживаеть 
критики: такая идея не согласуется съ высшими стремленями че- 
ловзческаго духа; кто подчинится ей, не будеть способенъ на са- 
моотверженный подвигъ, не выступить см$ло и открыто на борьбу 
со зломъ. И можно себЪ представить, какое невЪъжество, какой раз- 
врать господствовали въ русской жизни временъ Кантемира, когда 
проповЪдь такихь идеаловъ представляла собой крупный шагь 
впередъ въ развити нравственнаго самосознаня общества. 


Характеръ и значене сатиръ Кантемира. 


Въ своихъ сатирахъ Кантемиръ не быль вполнВ оригиналенъ 
онъ самъ говорить, что подражалъ Горацшо, Буало, отчасти Юве- 
налу. Но, впрочемъ, его подражане обыкновенно ограничивается 
формой, содержане же онъ бралъ изъ русской жизни. 

И, дЪйствительно, какъ первый свЪтск!й писатель-поэть, Кан- 
темиръ не могь быть вполн№ оригиналенъ: современная ему рус- 
ская жизнь давала богатое сод-ожан!е его сатирЪ; но формы са- 
тиры, какъ самостоятельнаго лирическаго произведевя, въ русской 
литератур» не существовало, ее пришлось заимствовать. Кантемиръ 
и обратился къ римскимъ и французскимъ писателямъ; онъ заим- 
_ ствовалъ у нихь не только форму ихь сатиры, но и приемы ихъ 
писательства, мЪстами даже браль у нихь цфлые образы и вы- 
ражен!я; не обошлось безъ заимствовав!й взглядовъ и идей. 

По своему построено сатиры Кантемира относятся къ ложно- 











_ классическимъ; въ этомь отношеви сатирикъ слФдовалъ по. сто- 
памъ Буало, создателя ложно-классической теор творчества. 0 
- `ложно-классицизмЪ въ сатирахъ Кантемира свид$тельствуеть часто 
‘употребляемые имъ примФры и сравнешя изъ античной миоологи; 
по ложно-классическому же правилу Кантемиръ написалъ свои са- 
_тиры стихами. КромЪ того, стихи его были еще силлабическими, 
какъ у его ближайшихь предшественниковъ въ русской литера- 
турз, мевскихь ученыхь ХУП вЪка: подобно стихослеженю поль- 
скаго языка, они отличались равнымъ количествомъ слоговь вь 
каждой строк. а не чередовашемъ слоговъ съ ударешемъ и безъ 
ударен1я, какъ это. свойственно русскому языку. Кантемиръ самъ 
чувствоваль, что таке стихи выходять тяжелыми, и задумывался 
‘надъ преобразованемь силлабическаго стихосложеня; дЪйстви- 
` тельно, насколько можно. было, онъ усовершенствоваль его: 13-слож- 
ный стихь свой онъ раздЪлиль цезурой на два полустишия (7 и 6 
слоговъ), при чемъ въ первомъ полустишии ударене должно быть 
на 5-омъ или на 1-омъ слогз, а во второмъ—на предпослЪднемъ. 
Хотя стихь его все же остался тяжелымъ и неуклюжимъ, но онъ 
былъ значительно благозвучнЪе т5хь виршей, которыя писались 
до него.—Въ общемъ сатиры‘ Кантемира написаны тяжеловатымъ 
языкомъ; этому особенно способствовало обиле церковно-славян- 
скихъ словъ и оборотовъ; въ нихь встрЪчаются грубыя слова и 
выражешя, грубые и неизящные образы. Н$Ъкоторыя выражешя 
просто поражають своей грубостью, напримЪръ: „Румяный, трижды 
_рыгнувъ“... Зато они несомнЪнно остроумны; полные выразительной 
ирови, они ярко и м$тко изображають общественные пороки. Та- 
ковы выражевя: „И просить свята душа съ горькими слезами“, 
„Овцы не прибавить онъ (занимающийся науками) къ отцовскому 
стаду“ ит. п. 

По содержаню своему сатира Кантемира—это не бурная, него- 
дующая сатира, злобно бичующая человЪческе пороки, а боле 
спокойное, немного элегическое, грустное осмЪяве личныхь и 
общественныхь недостатковъ человЪфка; Кантемиръ чаще сокру- 
шается, чзмъ негодуеть. Въ этомъ отношен!и онъ напоминаеть 
римскаго поэта Горащя: оба они, и Кантемиръ, и Горащ!, являются 
представителями не той негодующей сатиры, какова у Ювенала, а 
сатиры слиющейся: если Горац!й поставиль девизомъ своей поэз!и 
„емЪясь высказывать истину“, то Кантемиръ поставиль цфлью 
своей сатиры „исправлять нравы челов$ чесве посредствомъ осмЪя- 
шя злонравя забавнымъ слогомъ“; сатиры Кантемира, какъ и са- 
тиры Горащя; не только осмзивають, но и поучають, отличаются 
дидактическимь характеромъ; наконецъ, оба писателя сходятся въ 
основахъ своего нравственнаго м!ровоззрф я: у обоихь—одинъ и 
тоть же взглядь на умЪренность, какъ на основу счастья. 

Но, несмотря на эти чуждыя вмян!я, заимствовавя и подра- 
жавя, сатиры Кантемира отразили въ себЪ нравы современнаго 
русскаго общества, и въ этомъ заключается ихь важное истори- 
ческое эвачеше. Правда, въ нихь незамфтна сильная кисть худож- 
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ника, плавно и легко говорящаго образами, ихъ силлабически 

стихь чуждь духу русскаго языка; но въ поучительныхь сатирахъ. 
умнаго, ‘образованнаго, наблюдательнаго человЪка, отстаивавшаго - 
интересы науки и просвзщен1я, можно найти богатый матераль 

для характеристики той эпохи. Кантемиръ начинаеть собой новый 

перюодъ въ истори русской литературы; теперь развите послздней 

стало уже тЪено связаннымъ съ развитемъ западно-европейскихь 

литературъ. Кантемиръ является также нашимъ первымъ художни- 

комъ-сатирикомъ въ европейскомъ смыслЪ этого слова; онъ быль 

первымъ свфтскимъ писателемъ, сознательно взявшимъ на себя 

задачу „глаголомъ жечь сердца людей“, поучать общество и вести 

его къ идеаламъ добра и справедливости, что до него было дз- 

ломъ духовенства и его проповЪдей. Наконець, немалыя услуги 

оказалъь Кантемиръ и развитю русской литературной рЪзчи, введя 

въ нее рядъ удачныхь народныхь словъ, а также придуманных 

имъ самимъ. 


В. В. Тредьяковснй. 


Васил Кирилловичъ Рредьяковскй (1708 г.—1769 г.) родился въ 
Астрахани въ семьЪ священника и первоначальное образоваше 
получиль у жившихь“ тамъ католическихь монаховъ, которые 
первые познакомили его съ словесными науками. Двадцати лЪть 
оть роду онъ въ поискахъ за знайями отправился въ Москву 
гдЪ и пробыль два года въ Славяно-греко-латинской академ. Бз- 
жавъ оттуда-за границу, онъ съ помощью нашего голландскаго 
посланника иъшкомъ добрался до Парижа; здфсь онъ протился, 
въ качествЪ домашняго учителя, у русскаго посланника, кн. Кура- 
кина, и съ жаромъ отдался университетскимъ занятямъ. Въ Па- 
рижЪ Тредьяковсый прюбрьль обширныя познавя, особенно въ 
римской и французской словесности и историческихь наукахъ, и 
вернулся въ Росспо съ горячимъь желавемъ служить русской 
наукЪ и литературЪ. Сперва онъ былъ зачисленъ переводчикомъ 
при Академ наукъ „и придворнымъ поэтомъ“; въ качеств% при- 
дворнаго поэта онъ быль обязанъ сочинять въ стихахь и прозЪ 
все то, что ему будеть предложено на разные случаи дворцовой 
жизни; онъ также быль’ обязанъ писать театральныя пьесы для 
придворнаго театра. Въ 1745-омъ году Тредьяковеюй первый полу- 
чилъь зваше профессора Академии наукь и занялъ каеедру „эло- 
квенци“, или краснорЪзя. КромЪ чтевя лекщи, Тредьяковеюй 
имЪль много другихь ученыхь и литературныхь занят: онъ пи- 
салъ научныя сочинен!я по языку и словесности, занимался исто- 

‚рей, переводиль чулжыя сочинешя и давалъ о нихь отзывы, не 
оставлялъ и стихотворства, словомъ, быль неутомимымъ тружени- 
комъ и такую дзятельную жизнь продолжалъ и по оставлении ака- 
демической службы (1759) до конца дней своихъ. 

Въ дфятельности В. К. Тредьяковскаго необходимо  разли- 

‘чать двЪ стороны: литературную и научную. Въ первомъ отно- 
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_ шеи онъ написаль много стихотворныхь произведевИ (оды, 

_ переложеня псалмовъ), прославился своей поэмой „Телема- 
‚ хида“, стихотворной передёлкой поэмы Фенелона, француз- 
_ скаго писалеля ХУП вЪка. Вов стихотворешя Тредьяковскаго 
отличались тяжелой и грубой формой и вызывали насмфшки со- 
временниковъ; авторъь допускаль въ свои стихи всевозможныя 
„шитичесяя вольности“: неправильныя окончан!я словь, свободную 
ихь перестановку въ предложенш, доходившую до затемнЪЕя 
смысла, неправильныя удареня, внесен!е въ русскую рЪ$Ъчь безъ 
- всякой мЪры словъ церковно-славянскихь и иностранныхь, даже. 
латинскихь и т. д—Какь стихотворецъ, Тредьяковсюи, дЪйстви- 
тельно, представляеть собой ничтожную величину: онъ не имЪль 
никакого поэтическаго таланта, и его стихотворныя произведешя 
имзють лишь исключительно исторически интересъ, какъ первые 
еще грубые необработанные образцы новыхъ литературныхь формъ. 
Но совсЪмъ инымъ является Тредьяковсый въ своихь научныхь 
сочинешяхъ: здфсь онъ проявилъ свои богатыя даровавя, эта 
_ ДВятельность его отличалась высокими достоинствами и во мно- 
гомъ способствовала дальнзйшему развитшо русской поэзи. Вь 
своихь сочинешяхъь по теори языка и словесности [(„Новый и 
кратый способъ кь сложеню русекихъ стиховъ“ (1735 г.), „О дре- 
внемъ, среднемь и новомъ стихотвореши росайскомъ“ (1755 г.) и 
„МнЪве о началЪ поэзши и стиховъ вообще“ (1752 г.)], Тредьяков- 
сый первый высказаль и развиль ту мысль, что русскому языку 
свойственно не метрическое (стихосложенше, свойственное древнимъ 
языкамъ, основанное на правильномъ чередоваши долгихь и 
краткихь слоговъ) и не силлабическое стихосложеше, а тониче- 
ское, основанное на правильномъ чередовани слоговъ съ ударе- 
шемъ и безь ударемя. Къ этой мыели Тредьяковемй пришель 
благодаря внимательному изученио русской народной поэзи. Но 
народный стихъ, какъ извЪстно, отличается безыскусственностью: 
въ немъ нЪть правильныхъ стопь—хореевъ, ямбовъ, дактилей и 
пр. Тредьяковсый же ввелъ въ нашь литературный стихъ правиль- 
ныя стопы по образцу стихосложея французскихь и классиче- 
скихь образцовъ. Но не имЪя поэтическаго таланта, Тредьяковеюи 
не могь доказать на дфлЪ превосходство тоническихь стиховъ 
предь тВми, которые писались до него: его стихи выходили не- 
уклюжими, тяжелыми, неизящными, и достоинство тоническаго 
стихосложешя было признано липть тогда, когда появились стихи 
Ломоносова. Но честь открытя правильныхь основъ русскаго сти- 
хосложен1я принадлежить все-таки Тредьяковскому. 

КромЪ того, большое вл1яве оказали на современниковъ таюе 
труды Тредьяковскаго, какъ переводы пославя Горащя „Пе аще 
роёЧса* („О поэтическомь искусствЪ“) и поэмы Буало „ГА 
роёйаие“, служившихъ главными руководствами для писателей 
ложно-классическаго направлевя. 

Изъ сдвланнаго очерка дЪячельности Тредьяковскаго видно, 
что онъ оказаль немалыя услуги словесной наукВ. Но современ- 
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вики, болЪе знакомые съ его стихотворной дЗятельностью, чЪмъ съ 


его учеными сочиненями, смотрфли на него односторонне и, елЪ- = 


довательно, несправедливо. Истор1я же обязана оцфнить его по за- 
слугамъ. Впрочемъ, были и между современниками люди, умЪв- 
пе отдать должное Тредьяковскому. Такъ, издатель лучшихъ жур- 
наловъ своего времени, Новиковъ, говорить о Тредьяковекомъ, что 
ОНЪ „первый открылъ въ Росси путь кь словеснымъ наукамъ“. 

Въ этомъ „открыти перваго пути къ словеснымъ наукамъ“ 
и заключается значене Тредьяковскаго въ русской литературЪ. По_ 
его стопамъ послдовали уже друге, и первымъ изъ этихъ поелЪд- 
нихъ быль вёлиюИ начинатель и русской науки и вовой русской 
поэз1и Михаиль Васильевичъ Ломоносовъ. 

Итакъ, мы разсмотрЪли развит!е русской литературы эть Пе- 
тра Г до Ломоносова. До реформъ Петра Великаго въ русской ли- 
тератур® господствовало. схоластическое направлене. Схоластиче- 
ская образованность ХУП столЪпя, хотя и была несравненно выше 
древне-русской образованности, продолжала сохранять свой прежей 
религюзный характеръ. Выспия училища того времени были учи- 
лищами духовными; всЪ юго-западные ученые, главные дзятели 
литературы того времени, были лица духовныя, и огромное боль- 
шинство ихъ носило то религюзный, то полурелигюзный характеръ. 
Только со времени Петра Великаго на Руси начинаеть распростра- 
няться свЪтское образоване, въ основане котораго кладется не 
схоластическая, а живая наука, перенесенная къ намъ великимъ 
преобразователемъ прямо и непосредетвенно изъ Европы. Въ рус- 
скую литературу проникаютъ гражданске мотивы: объ этомъ сви- 
дфтельствуеть литературная дЪятельность такихъ духовныхь писа- 
телей, какь Оеофанъ Прокоповичъ, Стефанъ Явореюй. На литера- 
турное поприще выступають свфтешя лица; содержашемъ произве’ 
денй этой свЪтской литературы являются уже не религюозвые во- 
просы, а вопросы просвЪшеня и гражданскаго обновлен!я Росаи, 
вопросы сближеня ея съ Западной Европой. Является первый сзЪт 
ск поэтъ-художникъ Антюхь Кантемиръ. Наконепь Тредьяковска . 
своими переводами европейскихъ сочинений положившихъ зеоре- 
тическое основаше ложно-классической систем творчества, способ- 
ствоваль появлен1ю новаго направлевшя въ руссков литературв. 


Оть Помоносова до Карамзина. 
М. В. Ломоносовъ. 


За Тредьяковскимъ является Ломоносовъ, человзкъ съ гешаль- 
нымь умомъ и громаднымъ художественно-поэтическимъ талавтомъ. 
Именемъь Ломоносова называется цфлый перюдъ русской литера- 
туры. Совершенствуя, съ одной стороны, то, что уже было сдЪлано 
его предшественникомъ, онь вмЪств съ тьмъ прибавляеть отъ себя 
много новаго, и самъ оказываетъь таюя громадныя услуги нашему 
языку и словесности, что истор!я справедливо утвердила за нимъ 
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‚ назваше отца новой русской ‘литературы. Но Ломоносовъ, какъ мы 
увидимъ, великь не только въ истори русской литературы — онъ 
‚ занимаеть также крупное м3сто и въ истор!и русской науки. 

‚ Михаиль Васильевичь Ломоносов родился въ 1711 году на да- 
лекомъ сзверЪ, въ деревнЪ ДенисовкЪ, Холмогорскаго уЪзда, Архал- 
гельской губерни. Отецъ его былъ зажиточный рыбакъ, мать умерла, 
когда онъ быль еще ребенкомъ; отецъь потомъ женился вторично, 
и мать не любила своего пасынка. Какъ всЪ рыбачьи дфти на селЪ, 
онъ до 16 лЪть помогалъ отцу въ его трудномъ и опасномъ, бла- 
годаря морскимъ бурямъ, промыслЪ; онь часто Ъздиль въ Архан- 
гельскъ, БЪлое море, Соловецей монастырь, въ ОЪверный Ледови- 
тый океанъ. Но труды и опасности морскихъ рыболовныхь плава- 
и, равно какъ и суровый сЪверный климать оказали лишь бла- 
годЪтельное вмяне на даровитаго подростка, закаливъ его тВло и 
душу. Природа, особенно сЪверное с1яше, могущественно дЪйство- 
вала на впечатлительную душу Ломоносова — подъ ея вмяемъ 
развивалась фантаз!я, укрЪилялся его умъ; развитпо его душевных 
силъ до нЪкоторой степени способствовала и окружающая среда: 
сфверные поморы (такъ назывались у насъ жители Поморья, или 
береговь и прибрежныхь областей БЪлаго моря и СЪвернаго’ Ле- 
довитаго океана), вынужденные бороться со скудной природой за 
свое существоване, сь древнзйшихъ временъ отличались энершей 
и несокрушимымъ мужествомъ — эта энерг1я и непреклонная на- 
стойчивость развивалась и въ душ будущаго генальнаго челов ка. 
Такимъ образомъ, только’ благодаря своимъ физическимъ и душев- 
нымъ качествамъ, Ломоносовъ могь преодолЪть въ жизни вс 
невзгоды, выпавпия на его долю, и дать, тфмъ не менЪе, Росаи 
столько доказательствъ своего геня, что руссвый народъ можеть 
по праву гордиться имъ. Въ промежуткахъь между рыбачьими 
позздками и работами Ломоносовъ выучился у односельчанина 
Ивана Шубина церковно-славянской грамот и, читая во время 
богослуженя на клиросЪ, прекрасно ознакомился съ св. Писашемъ 
и богослужебными книгами. Подъ втяшемъ этихъ книгъ въ юношВ 
развилось глубокое религозное чувство, находившее себЪ богатую 
пищу въ мрачныхъ, но величественныхь красотахъ сЪверной при- 
роды. Но церковно-славянская грамота не могла удовлетворить лю: 
бознательность Ломоносова: онъ жадно стремился къ дальн®йшему 
знаню и просвЪщеню. У одного крестьянина онъ нашелъ три 
книги: грамматику Мелешя Смотрицкаго, ариеметику Магнитскаго 
и псалтирь въ стихахь Симеона Полоцкаго; онъ съ жаромъ при- 
нялся за нихь и вскорз уже зналь ихь наизусть. Между тёмъ 
Ломоносову нелегко было пройти черезъ эти, какъ онъ выражался, 
„врата своей учености“: съ одной стороны, ему не у кого было 
спрашивать разъяснен!И и. руководствьъ—все слЪдовало преодол ть 
самостоятельнымъ трудомъ; съ другой же стороны, онъ въ лиц 
мачехи встрЪтиль препятств!е своимъ стремлешямъ. Воть какъ онъ 
самъ говорить объ этой тяжелой порЪ своей жизни: „..Я, имВючи 
отна. хотя по натур добраго человЪка, однако, въ крайнемъ невз- 
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жествЪ воспитаннаго, и злую и завистливую мачеху, которая всячески 
старалась произвести гнЪвЪ въ отцЪ моемъ, представляя, что я всегда 
сижу попустому за книгами. Для того я многократно принужденъ 
былъ читать и учиться, чему возможно было, въ уединенныхь и 
пустыхь мЪстахь“. Мачеха стала возбуждать противъ Ломоносова 
и отца его; когда юнош исполнилось 16 лЪтЪъ, его вздумали же- 
нить. Но чаша терпЪя переполнилась; побуждаемый, кромз того, 
неистощимой жаждой знаня, юноша сдзлалъь рьшительный шагъ: 
взявъ у одного изъ сосдей полукафтанье и три рубля въ долгь, 
онъ ночью покинуль родительсый домъ и отправился изшкомъ въ 
Москву, гдЪ, онъ надЪялся, осуществятся его завзтныя мечты-—онъ 
получить доступъ къ прельщавшимъ его наукамъ. Останавливаясь 
по дорогЪ, Ломоносовъ къ январю 1731 года добрался съ нагнав- 
шимъ его обозомъ рыбы до Москвы. Туть приняль въ немъ уча- 
се случайно ему ветрЪЗтивпийся землякъ-приказчикъ: онъ свель 
‚его къ своему знакомому 1еромонаху Заиконоспасскаго монастыря. 
Благодаря старанямъ 1еромонаха, Ломоносовъ сначала попалъ въ 
математическую школу при Сухаревой башнЪ, а затёмъ и въ Мо- 
сковскую Академю. Пять лЗть ученя въ Москвз были для Ломо 
носова временемъ тягостныхь физическихь лишений и всякаго рода, 
нравственныхъ терзаний. „Съ одной стороны“,—писалъ онъ впосл%д- 
стыи въ одномъ изъ евоихь писемъ кь Шувалову: — „отець, ни- 
когда дЪтей, кромЪ меня, не имЪя, говорилъ, что я, будучи одинъ, 
его оставилъ, оставилъ все довольство, которое онъ для меня кро- 
вавымъ потомь нажиль и которое, послЪ его смерти, чужче расхи- 
тять. Съ другой стороны, несказанная бЪдность: имЪя одинъ алтынъ 
въ день жалованья, нельзя было имЪть на пропитан!е въ день больше, 
какъ на денежку хлЪба и на денежку квасу, прочее — на бумагу, 
на обувь и друйя нужды. Такимъ образомъь жиль я пять лЪть и 
наукъ не оставилъ. Съ одной стороны, пишутъ, что, зная моего отца 
достатки, хороние тамошне люди дочерей своихь за меня выда- 
дуть, которые и въ мою тамъ бытность предлагали; съ другой сто- 
роны, школьники, малыя ребята, кричать и перстами указывають: 
„смотри-де, какой болванъ лЪть въ двадцать пришелъ латыни учить- 
ся“. Но Ломоносовъ все претери$ль и преодолЪлъ: онъ не только 
учился, но превосходно успЗвалъ въ наукахъ. 

Въ 1734 году Ломоносову улыбнулось счастье: въ это время 
изъ Академи наукъ пришло требоване выслать въ Петербургъ для 
научныхь занятий 12 талантлив йшихъ учениковъ Московской сла- 
вяно-греко-латинской академ; въ числЪ другихь былъ отправленъ 
и Ломоносовъ. 8-го сентября 1736 года, по желаншо тогдашняго 
президента Академ!и наукъ, барона Корфа, Ломоносовъ былъ по- 
сланъ съ двумя товарищами за границу для изучен!я горнаго дЪла. 
Въ-теченше трехъ лЗть Ломоносовъ оставался въ Марбург, гдЪ, подъ 
руководствомъ знаменитаго профессора Вольфа, занимался филосо- 
флей, физикой и логикой. УсиЪхи Ломоносова во всЪхъ этихь наукахъ 
были такъ велики, что изумляли его руководителя, и онъ предска- 
зывалъ своему ученику блестящую будущность знаменитаго ученаго. 
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КромЪ наукь, наши студенты должны были изучать въ Мар. 
бургЬ, по инструкции Академи, древн!е и новые языки; они должны 
были также упражняться и въ сочиненяхъ на родномъ языкЪ. Ло- 
моносовъ ревностно занялся этимъ дЪломъ и, какь свидфтельство 
о своихь занямяхь, послаль въ Академпо свой стихотворный пе- 
реводъ оды Фенелона „На уединене“ и самостоятельно написанную 
патр1отическую оду „На взяте Хотина“, подражане одной изъ одъ 
популярнаго въ то время нзмецкаго поэта-ложноклассика Гюнтера. 
Судьба Ломоносова, какъ великаго поэта, была ршена. Къ своей 
одЪ Ломоносовь приложилъ разсуждене о стихосложеши. Теорети- 
чесыя положешя Тредьяковскаго онъ углубилъь и впервые прим$- 
нилъ въ своей одЪ на практикЪ: этимъ разсуждешемъ и одой своей 
Ломоносовъ окончательно утвердилъ въ русской литератур® тони- 
ческое стихосложее вмЪсто несвойственнаго нашему языку стихо- 
сложешя силлабическаго: 

Между тЪмь положен!е Ломоносова за границей становилось 
все хуже: онъ н%еколько увлекся разгульной жизнью тогдашнихь 
германскихь студентовъ, у него появилась страсть. къ вину, и, бла- 
годаря всему этому, онъ впаль въ многочисленные долги; съ дру- 
гой стороны, у него началея разладъ съ фрейбергекимъ профессо- 
ромъ Генкелемъ, у котораго, согласно приказу Академ!и наукь, 
Ломоносовъ съ товарищами должны были, переЪхавъ въ Фрейбергьъ, 
учиться металлурги, т.-е. горнозаводскому дЪлу. Недолго Ломоно 
совъ пробыль въ ФрейбергЪ5; скоро онъ вернулся въ Марбургь, 
написавь въ Академ жалобу на небрежность и недостаточную 
ученость Генкеля. Зд%ь онъ вскор женился на дочери портного, 
ЕлисаветЪь Цильхъ. Содержан!е оть Академ!и было очень ограни- 
ченное; жить было трудно, а особенно, когда у него родилась дочь. 
Ломоносовъ впаль въ еще болыше долги, и ему пришлось бЪжать 
изъ Марбурга. Во время своихь скита онъ ветрзтиль вербов- 
щиковъ прусскаго короля; онъ понравился имъ своимъ ростомъ и 
сложешемъ, и въ пьяномъ видЪ былъ записанъ въ рекруты и отве- 
денъ вь крЪпость Везель. Но, благодаря своему энергичному ха- 
рактеру, онь не подчинился обстоятельствамъ и съ опасностью для 
жизни бЪжалъ изЪ крЗпости. Вернувшись въ Марбургъ, онъ по- 
лучиль изъ Академш небольшую сумму денегь на уплату долговъ 
и на дорогу и пофхалъ въ Петербургъ. ЗдЪеь скоро матерлальное 
положеше его улучшилось, и ему удалось выписать къ себЪ изъ 

- Марбурга жену и малютку-дочь. Устроившись на родин$, Ломоно- 
совъ со свойственнымь ему увлечешемъ и любовью занялся наукой 
и литературой. 

Начинается второй пер1одъь жизни и дЪятельности Ломо 
носова. Академя наукъ. еще при отьфздЪ Ломоносова за гра- 
ницу, обЪщала ему зачислить его въ число ея профессоровъ. Но 
теперь она не спЪшила: тамъ ‹хозяйничали иностранцы, недобро- 
желательно относивииеся къ русскимь и не хотввийе допускать 
ихь въ Академшю. Ломоносову пришлось выдержать упорную борьбу. 
Большой настойчивости и многихъ ходатайствъ стоило Ломоносовх 
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добиться назначен1я въ Академ адъюнктомъ (низшая ` преподава- : 
тельская должность въ высшемъ учебномъ заведен) по физик: 
Въ этой должности онь былъ три года, исполняя многочислен- 
ныя ученыя порученя Академ и преподавая въ академической 
гимназ!и естественныя науки, руссый языкъ и стихотворство. Лишь 
послЪ отьЪзда за границу одного профессора-нзмца, Ломоносовъ 
былъ назначень профессоромъ хим и получиль небольшую ла- 
бораторо, что дало ему, наконецъ, долгожданную возможность за- 
няться любимымъ дЪломъ естественно-научныхъ изслЪдовави. Прав- 
да, научныя занятя „омоносова тормозились обилемъ лежавитихь 
на немъ административныхь по Академ!и обязанностей, но работо- 
способность и гей его были такъ велики, что онъ умудрялся 
усопьшно выполнять и то и другое. Теперь научная и литературная 
дфятельность Ломоносова достигла высшей точки своего развитя. 

Какъ человЪкъ, Ломоносовь отличалея прямымъ, благород- 
нымъ и независимымъ характеромъ; онъ всегда стояль на высот 
своего достоинства. Такъ, напр., когда однажды извЪстный покро- 
витель наукъ И. И. Шуваловъ, уважавпший Ломоносова и имъ ува- 
жаемый, вздумалъ примирить извЪстнаго ученаго съ Сумароковымьъ, 
Ломоносовь написалъ ему р3Ъзкое письмо, въ которомъ говорить: 
„не токмо у стола знатныхъ господь или у какихъь земныхъь вла- 
дфтелей дуракомъ быть не хочу, но ниже у Самого Господа Бога, 
Который даль мнз смысль, пока развЪ отниметь“.. 

Правда, въ нзкоторыхь частныхь случаяхъ своей долгой борьбы 
съ иностранной партей въ Академи Ломоносовъ могь быть неспра- 
ведливымь и излишне р$зкимъ, но источникомъ его раздраженя 
было далеко не одно чувство личной досады, а глубоко оекорблен- 
ное нащюональное чувство. Ломоносову страстно хотфлось видЪть 
Академю, „изъ росойскихь еыновъ состоящую“; отсюда понятно, 
что, стремясь къ благоустройству Академ1и и находящихся при ней 
высшихъ и среднихь учебныхъ заведен! и встрЪчая къ тому пре- 
пятств!я со стороны господствовавшихь нЪмцевъ, онъ часто бывалъ 
несдержанъ на языкъ и р$Ъзокъ въ обращен, вслздств!е чего воз- 
никали жалобы на него его противниковъ, а ие и судебныя 
разбирательства. 

Надо сказать, что современники не могли постигнуть всего 
велич1я Ломоносова, какъ ученаго, и если преклонялись и просла- 
вляли его, то только какъ поэта. Но эта слава поэта оказала. зна- 
чительную поддержку Ломоносову и въ его борьбЪ за науку сь 
иностранными академиками’и въ его старавяхъ на пользу проевз- 
щен1я родной страны. Въ 1757 году ему удалось войти въ составъ 
академической канцеляр!и — благодаря этому онъ -пробрЪль нЪ- 
сколько болЪе независимое положеше въ Академи; въ томь же 
году онь добился назначения завздующимъ гимназей и универси- 
тетомъ. при Академи и получиль, такимъ образомъ, возможность 
болЪе плодотворной работы по подготовкЪ русскихь ученыхъ, о 
чемь такъ мало заботились профессора-нзмцы. Между тЬмъ ученая 
_ и литературная слава Ломоносова росла; онъ становился все смз. 
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ле и рёшительнве. Сознае своего значешя выразилось однажды 
въ его извЪстномъ замзчан!и, что его нельзя отставить оть Ака- 
дем!и, а разв Академ можно оть него отставить. 

Главное время дФятельности Ломоносова относится къ Елиса- 
ветинской эпохЪ; онъ быль главнымъ помощникомъ просвЪзщенной 
Императрицы; его трудами быль основанъ первый въ Росом Мо- 
сковсый университетъ. Но Ломоносовъ пережилъ высоко цвнившую 
его Императрицу и скончался въ 1765 году, въ царствоване импе- 
ратрицы Екатерины П, тоже уважавшей его и лично посЗтившей 
его незадолго до его смерти. - 

Такь сынь простого рыбака, пробивший себЪ дорогу неутоми- 
мымъ трудомъ и несокрушимой энермей, съ вЪчнымъ уповашемь 
на Бога, всегда работая на пользу, честь и славу любезнаго ему роесзйскаго 
отечества, Ломоносовъ, знаменитый въ истори просвфщен1я своими 
заслугами предъ наукой и литературой, является передъ нами. 
личностью въ высшей степени интересной, достойною полнаго 
уваженя и глубокаго сочувствя. 


Ученая и литературная дфятельность Ломоносова. 


Труды, которые оставиль послЪ себя Ломоносовъ, предста- 
вляють с0бою чрезвычайно разнообразный матер!алъ: одни изъ 
нихь относятся кь области естествознаюя, друге—къ области 
истори, третьи—къ области грамматики и теор!и языка, накозчець, 
четвертые— суть литературно-художественныя произведетя. Такимъ 
образомъ, Ломоносовъ является вамъ въ своихъ сочиненяхъ какь 
натуралистъ, какъ историкъ, какъ филологь и, наковець, какъ 
пюэть-художникъ. 


Йомоносовъ, какъ натуралисть 


Какъ чопиралисть. Ломоносовъ оставилъ послЪ себя много сочи- 
нен!и, въ которыхъ онъ касался различныхъ вопросовъ изъ области 
естествовЪдьная: изъ области астроном. геолог, физики, химии, 
метеорологи, Йо астрономи Ломоносовъ ваписаль „Явлеше Ве- 
неры, ва солни® наблюденное“, по геолоти-- „Слово о рожденш 
металловъ оть трясеня земли“, по физик8— „Слово о происхожде-. 
ни свЪта“ „Слово о явленяхъ воздушныхъ, отъ электрической силы 
происходящихъ“ по хими— „Слово о’ польз хим и“, затзмъ оНЪ 
написалъ учебникь „Металлурия“-и друмя сочинеюя.—Въ есте- 
ственныхъ наукахъ Ломоносовъ стоялъ не только наравнЪ съ пере. 
довыми учеными Запада, но въ нЪкоторыхъ вопросахъ онъ даже 
опередилъ свое время; многое, высказанное имъ, сдфлалось обще- 
принятымъ гораздо позднЪе. Такъ, мысли Ломоносова ‘о метеоро- 
логи, т.-е наукЪ объ атмосферныхь явлешяхь, принадлежать къ 
числу замъчательнзйшихь соображен!й гешальнаго ума; онъ, на- 
примЪръ, не считаль неразрёшимымъ вопросъ о предсказаи  по- 
годы. Особенно важны наблюденя Ломоносова надъ электриче- 
ствомъ: онъ первый высказаль предположене, впосолфдетви дока- 
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занное въ наукЪ, что сфверное ‹1яше - происходить оть электриче- 
Ства; тЬмъ же онъ объяснялъ молншо, грозу. Наблюдая Венеру, 
Ломоносовъ открылъ вокругь нея атмосферу. Онъ первый опред$- 
лильъ, что каменный уголь образуется оть торфа, что янтарь есть 
не минералъ, какъ тогда думали, а окаменфвшая смола древнихъ 
деревьевъ. Въ „Металлурги“ и друтгихъ сочинешяхь онъ выска- 
заль увЪренность, что въ горахь Росси заключены огромныя ми- 
неральныя богатства. Многя свои научныя мысли Е 
развиваль въ своихъ поэтическихь произведеняхь. 

„Ломоносовъ высоко ставилъ занятия естественными науками; 
онъ считалъ этоть трудъ тяжелымь, но яолезнымь, паятныме, святым. 
СлЪдуя завЪтамъ Петра Великаго, онъ смотрЪлъь на науку, глав- 
нымь образомъ, съ точки зръвя ‘утилитарной, практической. Знанше, 
отрЬшенное оть жизни, каковымъ была схоластика, не удовлетво- 
ряла Ломоносова; онъ хотЪлъ, чтобъ наука была не отвлеченностью. 
а орудемъ несомн$нныхь практическихь выгодъ. Эти идеи онъ и 
проводиль въ своихь многочисленныхь экономическихь статьяхъ 
объ улучшени различныхь сторонъ русской жизни. 

На собственномь примЪрь Ломоносовъ показалъ, что наука 
должна прим$няться къ потребностямъ матеральнаго быта: омь 
завель ‘фабрику для дфлаюя разноцв$тныхь стеколъ, самь зани: 
мался мозаикой и образовашемъ мастеровъ мозаичной работы, 
самъ вызвался учить молодыхь людей пробирному искусству и т. д. 
Признавая занятйя естественными науками полезными, Ломонововъ 
находиль ихь въ то же время въ высшей степени прятными. Нако- 
нецъ, онъ считаль испыташе природы заняшемъ святымъ, спра- 
ведливо думая, что „смотря на огромность, красоту и стройность 
творенш, человЪкъ ипризнаеть божественное могущество, и чЪмъ 
больше разумъ постигаеть природу, тЪмъ яснЪе открываеть боже- 
ственное всемогущество, вели е и премудрость Мросоздателя“. 

Во времена Ломоносова быль еще живъ духь старины, и кь 
пзученио естествознаея мног!е относились отрицательно. Ломоно- 
сову пришлось доказать, что нфть противорЪя между естествен- 
ными науками и Св. Писан1емъ: въ доказательство онъ ссылается 
на отцовь Церкви, занимавшихся изслфдовашями природы, на, 
Васищя Великаго и его „Шестодневъ“, на Богослове Тоанна Да- 
маскина. Онь говорить, что Творець даль людямь двЪ книги: 
одна свидЪтельствуеть о Его могуществВ и величш, это-—книга 
природы съ ея загадочными явлешями; другая—возвфщаеть Его 
волю, это—книга Св. Писашя, Библия! 

Высокое достоинство естественно-научныхь трудовъ. Ломоно. 
сова засвидфтельствовано современными ему знаменитыми евро- 
пейскими учеными—Вольфомъ, математикомъ Эйлеромъ и дру- 
гими; значеше ихъь признано также современнымьъ естествознан!емь. 
Великое значене Ломоносова, какъ натуралиста, состоить уже въ. 
томъ, что онъ первый изъ русскихъ ученыхь серьезно взялся за 
изслфдовашя природы,—и потомство справедливо о за 
нимь назван!е стуца русскаго естествознаная. 


65. 


Лемоносовъ, какъ историкъ. 


Въ числЪ наукъ, которыми занимался Ломоносовъ, была и 
русская исторя. На заняте этой наукой толкало Ломоносова его 
глубокое патр1отическое чувство—въ занятяхъ отечественной йсто- 
рей онъ могь высказать свою шстинную любовь к фодинк, —а также 
Уубъждевя его мецената Шувалова и самой императрицы Елиса- 
веты, которая выразила желате „видВть росейскую исторшо, его 
стилемъ написанную“. Ломоносовъ съ увлечешемъ взялся за это 
новое для него дфло, и результатомъ его историческихь заняйй 
явилось сочинене „Древняя росейская истор1я“. Этоть трудъ 
остался незаконченнымъ; онъь обнимаеть лишь перодъ времени 
оть начала росс!йскаго народа до кончины Ярослава, [. 

Во времена Ломоносова въ истори господствовало такое же 
подражательное направлене, какь и въ поэзии. Какъ для разныхъ 
видовъ поэзи образцами были прсизведешя Гомера, Виргимя, 
Пиндара и другихъ греческихь: и римскихь поэтовъ, такъ для 
историковъ образцами служили сочиненя Геродота, Тита Лив!я и 
другихъ греческихь и римскихъ историковъ. Имъ старались подра- 
жать не только въ формЪ и премахъ изложеншя, но любили также 
отыскивать сходство между истормей Греши и Рима и истошей 
новзйшихъ народовъ. Такое же подражательное направлене мы 
находимъ въ „Древней росйской истори“ "Ломоносова: такъ, на- 
примЪрь, онъ сравниваетъь русскую исторю съ римской и нахо- 
дить между той и другой большое сходство. 

Въ своей „Россйской истори“ Ломоносовъ стремился дока- 
зать, что наши первые руссюе князья были происхожден!я славян- 
скаго, а не скандинавскаго. Вопросъ о происхождеши нашихь 
первыхъ князей по настоящее время является спорнымъ вопросомъ 
русской исторической науки. Во времена Ломоносова этотъ вопросъ 
быль особенно существеннымъ, потому что тогда въ историческихъ 
воззарзяхъ господствовала мысль, что только народъ, соботвен- 
ными творческими силами создающий свое государственное могу- 
щество, имЪеть право на имя великаго народа. Ломоносовъ, по 
чувству своего глубокаго патрютизма, по вЪр$ своей въ велище 
русской земли и русскаго народа, не могъ придерживаться той 
мысли, что начало созидашя нашей государственной силы было. 
положено князьями чужого племени; онъ, вполн естественно, ста- 
новится на точку зрЪвя нащонально-патрютическую. Правда, и въ. 
историческихь трудахъ Ломоносова виденъ ученый изслЪдователь: 
въ пользу своихь мыслей онъ приводить не одно патротическое 
чувство, а серьезныя научныя доказательства. 


_ Ломоносовъ, какъ филологъ. 


Къ филологическимъ трудамъ Ломоносова, т.-е трудамъ, ка- 
сающимся грамматики языка и теор!и словесности, относятся: «Рос- 
сбскоя грамматика», «Риторика», «0 пользе книгь церковныть в5 россскомь 
языкь» и <«Письно о правилаль роестйскаго  стилотворства». 


„Гямназ!я на дому“, в. 22. 5 





66 


. 


Важнзишимъ ’трудомъ Ломоносова является его «Российская 
зрамматика»: она справедливо можеть быть’ названа первой русской 
грамматикой, потому что грамматики, написанныя у насъ до Ломо- 
носова, касались, главнымъ образомъ, церковно-славянскаго языка, 
а не русскаго. Значеше грамматики Ломоносова состоить въ томъ, 
что она впервые произвела грамматическое изслВвдован!е языковъ 
‘церковно-славянскаго и русскаго и опредвлила этимологичесяя и 
синтаксическ!я особенности каждаго ихъ нихъ. ОтдВливъь руссюй 
языкь оть церковно-славянскаго, Ломоносовъ отмЪтилъь также въ 
русскомъ языкЪ существован1е областныхь нарЪчш, изъ которыхъ 
предпочтение онъ отдаль московскому „не токмо для важности сто- 
личнаго города (говорить онъ), но и ддя его отменной красоты“. Какое 
значен!е Ломоносовъ придаваль русскому языку, какъ горячо лю- 
биль онъ его, видно изъ слЪдующаго м%ста въ посвящен!и грам- 
матики вел. кн. Павлу Петровичу: „Карлъ \, римеюй императоръ, 
говорилъ, что ишпанскимъ языкомъ съ Богомъ, франпузекимъ съ 
друзьями, нЪмецкимъ съ непрятелями, итальянскимь съ женекимъ 
поломъ говорить прилично. Но если бы онъ россйскому языку 
быль искусенъ, то, конечно, къ тому присовокупиль бы, что имъ 
со восьми оными говорить пристойно: ибо нашель бы въ немь 
великольше ишнанскаго, живость французскаго, крзпость нВмец- 
каго, ныжность итальянскаго, сверхь того богатство и сильную 
въ изображеняхъ краткость греческаго и лалинскаго языка“. 

„Краткое руководство къ краснорЪчио“, или «Рипорика» Ломоно- 
сова есть учене о составлеи и изложеви' сочинеюнй. Книга эта 
не есть самостоятельный трудъ; она составлена по сочинешямъ 
иностранныхь писателей Кауссина, Годшеда и др. Но она замЪ- 
чалельна, какъ первая риторика, написанная на русскомъ языкЪ, 
такъ какъь до Ломоносова эту науку преподавали въ школахъ на 
латинскомь языкЪ. При этомъ каждое риторическое правило, каж- 
дая форма рфчи объяснены у Ломоносова примзрами, которые онъ 
браль, какъ изъ своихъ собственныхь сочиненй, такъ и изъ сочи- 
ненш греческихь и римскихь классиковъ, отцовъ Церкви’ и но- 
вьйшихь европейскихь писателей; хоронпие и точные переводы 
сдланы имъ самимъ. " 

При составлеши риторики, Ломоносовымъ руководила цзль 
патротическая: онъ хотВль прославить руссый языкъ и объявить 
его достойнымъ великаго государства. Воть что онъ говориль въ 
своемъ посвящени книги вел. кн. Петру @еодоровичу: „Языкъ, 
которымъ РосоИская держава великой части свЪта повелЪваетъ, 
по ея могуществу имфеть природное изобище, красоту и силу 
чЪмь ни ециному европейскому языку не уступаеть. И для того 
НЪть сомнзня, чтобы росойское слово не могло быть приведено 
въ такое совершенство, каковому въ другихь удивляемея. Симъ 
обнадеженъ, предпряль я сочинене сего руководства; но больше 
въ такомъь намфренйи, чтобы друге, увидЪвь возможность, по сей 
малой стезЪ въ украшеше росс Искаго слова дерзновенно  прости- 
рались“. 


> 
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До Ломоносова наши писатели обыкновеннно смфшивали цер 
ковно-славянсюй и русск языки; Ломоносовь въ „Грамматик“ 
впервые различилъь эти языки, и въ этомъ крупная заслуга первой 
русекой грамматики. Эти мысли Ломоносовъ развиль въ своемъ 
разсуждени „0 польз книгь церковныхь в5 росейскомь язык“. Опять 
подтверждая здфсь раздЪлене церковно-славянскаго и русскаго 
языковъ, онъ вмъстЪ съ тЪмъ указываетъ, что церковно-славяноми 
языкь можеть обогатить языкъ русс, точно такъ же, какъ онъ 
самъ обогатился черезь переводъ на него Св. Писашя ©ъ грече- 
скаго языка: такъ языки старшихъ народовъ обогащають языки 
своихъ младшихь собрал!й. 

Резвивая здЪеь мысли, касаюцияся теоретическаго языкозна- 
ня, Ломоносовь попутно замчаеть, что языкъ и литература вся- 
каго народа только тогда обогащаются, когда онъ начинаеть читать 
священныя книги и слушать богослужеше на родномъ языкЪ: такъ 
обогатился нёмецый языкъ, то же было и съ языкомъ древне-сла- 
вянскимъ. Въ своемъ многовЪзковомъ развит!и церковно-славянсвй 
языкъ превратился въ языкъ руссюи, но онь оставиль въ посл%д- 
немъ свои слЪды: не только во времена Ломоносова, но и въ 60- 
временномъ русскомъ язык употребляется много славянскихь 
словъ. Заслуга Ломоносова состоить въ томъ, что онъ впервые 
опред$лилъь ту мзру, въ которой, по его мн®н!ю, должно пользо- 
ваться церковно-славянскимъ языкомъ, и этимъ онъзначительно огра- 
ничилъь употреблене въ русскомъ языкЪ славянизмовъ. Онъ до- 
пускаеть употреблеше въ русскомъ языкЪ только нзкоторыхъ сла-’ 
вянскихъ словь и, сообразно съ этимъ, устанавливаетъ три стиля, 
или слога: высоки, среднй и низки’ . существоване трехъ стилей про- 
исходить оттого, что есть три рода речей или словъ: 1) слова, 
одинаково употребляющяся и въ церковно-славянскомъ, и въ рус- 
скомъ языкахь: напр.: Богь, рука, слава, почитаю, нын$; 2) слова, 
употребляюнияся только въ церковно-славянскомъ языкф, но по- 
нятныя русскимъ людямъ: отверзаю, Господень, взываю, насажден- 
ный.... 8) слова, употребляющияся только въ русскомъ языкз, ко- 
торыхь нФть въ остаткахъ церковно-славянскаго языка, напр.: го-. 
ворю, ручей, который, пока, лишь. ВысовИ слогь образуетъ р%чь, 
состоящую изъ словъ русскихь и церковно-славянскихъ, понятныхь 
русскимъ людямъ и не слишкомь устарЪлыхъ; такимъ стилемъ 
‚ слъдуеть писать разсужденя о важныхь матеряхь (о Бог%, о 
любви къ отечеству и т. д.), оды, героичесыя поэмы. Среди слогь 
образуется изъ русскихь словъ, но кь нему можно прибавлять и 
церковно-славянскя речен1я, только съ осторожностью, чтобы. слогъ 
не оказался напыщеннымъ, надутымъ; этоть стиль допускаеть также 
‘употреблене низкихь словъь подъ тВмъ условемъ, чтобъ рЪчь не 
опошлилась, не приняла грубый характеръ; имъ пишуть сатиры, 
драмы, стихотворныя письма, элеми. Низый слогъ заключаеть въ 
себЪ исключительно русскя слова; онъ свойственъ предметамъ 
обыкновеннымъ, простымъ; имь можно писать комеди, пЪсни, 
_ эпиграммы. | 
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Раздълен!е Ломоносовымъ слога на виды съ точки зря 
участя въ русскомъ язык элемента церковно-славянскаго нахо- 
дить свое фактическое оправдаве и въ новзйшей литературЪ: но- 
въйпие поэты (Пушкинь и др.) употребляютъ церковно-славянскя 
слова, особенно въ религюзныхь стихотворевяхъ. 

„Письмо о правилаль фосескаго ститотворства“ было прислано Ломо- 
носовымъ изъ Фрейберга въ Академю Наукъ вмЪстЪ съ его „Одою 
на взяте Хотина“. Расходясь въ частностяхь, Ломоносовъ вполнЪ 
соглашается съ основнымъ положенемъ Тредьяковскаго, т. е. съ 
тВмъ, что русскому языку свойствень разм8рь тоничесюй, а не 
силлабическй и не метрическй; онь пришель кь этой мысли 
велЪдетые наблюдешя надъ н%мецкими стихами и народной рус- 
ской позыей. Справедливость своихъ теоретическихь мыслей Ло- 
моносовъ, въ противоположность Тредьяковскому, доказалъ на дВлъ 
въ своихь стихотворешяхь, и такимъ образомъ преобразованное 
имъ стихосложене утвердилось въ нашей литературЪ и держится 
до сихъ поръ. 


Что сдфлалъ Ломоносовъ для преобразования литературнаго языка. 


Труды Ломоносова — „Грамматика“, „Риторика“, разсужденше 
„О пользЪ книгь церковныхь въ росайскомъь языкз“ имЗють 
крупное значене въ истори развитя нашего литературнаго языка: 
они заключаютъ въ себЪ теоретическая основоположеня тЪхъ пре. 
образова, которыя Ломоносовъ осуществлялъь на практикЪ въ 
своихь многочисленныхь поэтическихь сочиненяхъ. 

Чтобы понять тоть громадный перевороть, который Ломоно- 
совъ произвелъ въ теор!и русскаго языка и словесности, слЪдуетъ 
только припомнить то, что было съ нашимъ книжнымъ языкомъ 
до него. 

Въ течеше древняго перюда нашьъ книжный языкь пред- 
ставлялъ собою безпорядочную см3Ъсь двухь элементовьъ: церковно- 
славянскаго и русскаго-разговорнаго. ВпослЪдетвьи, въ схоласти- 
чесвый перодъ нашей литературы, юго-западные писатели, пере- 
ходя въ Московскую Русь, занесли туда и черты своего польско- 
русскаго языка, отчего литературный языкъ и сЗверо-восточной 
Руси сталь пестрЪть варваризмами, т.е. словами, взятыми съ ино- 
странныхь языковъ; число послЪднихъ еще боле увеличилоевь со 
времени преобразовательной дЪятельности Петра Великаго, когда 
вмЪств съ новыми понямями начали переходить къ намъ новыя 
иностранныя слова. Русскому языку грозило окончательно потерять 
свой самостоятельный обликъ, но явился Ломоносовъ и, ясно видя 
недостатки‘ нашего литературнаго языка, поставилъ своей задачей 
радикально преобразовать его. 

Прежде всего Ломоносову пришлось отдЪлить церковно-сла- 
вянсый языкь оть русскаго. Теоретически онъ это и сдЪлаль въ. 
своей „ГрамматикЪ“, которая впеовые произвела грамматически 
анализъ этихь языковъ, т. е. опредълила грамматичеемя и сиптак- 
сичесвя особенности каждаго изъ нихъ. 
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ДалЪе, предъ Ломоносовымъ стоялъ вопрось о господствовав- 
шемъ тогда стилистическомъ подчинен!и русскаго языка церковно- 
славянскому и очищени родного языка оть варваризмовъ. ВмЪсто 
безпорядочнаго смшеня обоихъ языковъ, Ломоносовъ устанавли- 
ваеть извЪетныя правила, по которымъ церковно-славянскй элементь 
соединяется съ русскимъ въ извЪстной мЪрЪ и только въ извъ- 
стныхъ случаяхь. Эти мысли свои объ опредЪзленномъ взаимномъ 
отношении обоихъь элементовъ-—церковно-славянскаго и русскаго— 

°_ Ломоносовъ развилъ въ своемъ разсуждени „О пользЪ книгь 
церковныхь въ россИскомъ языкз“—тамъ, гдЪ онъ говорить о 
трехъ стиляхъ—высокомъ, среднемъ и низкомъ. Въ этомъ же раз- 
суждени Ломоносовъ вообще указываетъ на громадное значене 
церковно-славянскаго языка для русскаго, и въ основательномъ 
изучен!и церковныхь книгь онъ видить лучшее средство очистить 
нашу литературную рЪчь оть массы накопившихся въ немъ вар- 
варизмовъ „Старательнымъ и осторожнымъ употреблешемъ срод- 
наго намъ коренного славянскаго языка купно съ россйскимъ“ 
говорить Ломоносовъ: „отвратятея дивя и странныя слова нел%- 
пости, входящя къ намъ изъ чужихь языковъ“. Такъ преобразо- 
вывая литературную рЪчь, Ломоносовъ стремился возстановить 
чистоту русскаго языка и тЪмъ спасти его оть поглощешя дру- 
гими языками. 

Ломоносовьъ стремился также придать рЪчи изящество. Новыя 
правила о строеви р$чи и объ условяхь ея благозвуя онъ ука- 
залъ въ своей „РиторикВ“. 

„Грамматика“, „Риторика“ и разсуждене „О пользз книгъ 
церковныхъь въ россШскомъ язык“ составляютъ теоретическую 
<торову преобразовав1й Ломоносова въ области языка и словесности. 
Но заслуга его предъ русской литературой этимъ не ограничива- 
лась: Ломоносовъ быль не только теоретикомъ; всЪ свои преобра- 
зован1я онъ проводилъ на практикз—его собственныя сочинешя 
были образцами преобразованнаго имъ литературнаго языка. Въ 
нихь мы можемь найти образцы воЪхъ трехь указанныхь имъ 
‹тилей: образцами высокаго стиля могуть служить его оды и по- 
хвальныя слова; образцами средняго стиля—всЪ его ученыя раз- 
суждевя, образцами низкаго стиля—мног1я его письма къ мецена- 
тамъ. Но какимъ бы стилемъ ни были написаны сочиненя Ломо- 
носова, языкъ ихъ существенно отличается отъь языка его предше- 
ственниковь: это уже не прежн! славяно-руссюи языкъ, въ кото- 
ромъ безпорядочно смзшаны элементы двухъ языковъ-—здЗсь мы 
видимъ сознательное соразмЪрное подчинен!е одного языка другому, 
при чемъ р%Ъчь боле или менЪе свободна оть массы варваризмовъ. 

Заслуга Ломоносова въ области развитя русскаго языка 
заключается въ томъ, что онъ, первый изъ русскихъ писателей, 
заботясь объ изяществв и красотВ рЪчи, ввелъ въ русскую лите- 
ратуру перодическую р®чь. Правда, его пероды были слишкомъ 
искусственны: построенные по латинскимъ и нзмецкимъ образцамъ, 
они нагромождались придаточными предложеншями и, большею 


частью, замыкались глаголами, вообще отличались длиннотой и 
тяжелымъ построешемъ; но это вполнЪ естественный недостатокъ. 
писателя, который первый принялся у насъ за обработку пер1ода. 
У позднзйшихъ писателей перодъ отшлифовался, онъ приспосо- 
бился къ разговорной р8чи и сталь болЪе естественнымъ, боле 
плавнымъ — но честь введеня пер!ода въ русскую литературную 
рЪчь принадлежить Ломоносову. Впрочемъ не всЪ сочиненя 
Ломоносова отличаются искусственностью построен1я; искусствен- 
ность господствуеть у него преимущественно въ похвальныхь 
словахъ; въ другихъ же своихь сочиневяхъ, какъ въ прозЪ, такь 
и вь стихахъ, онъ соблюдалъ болЪе естественный строй. 

Современники встрФтили преобразовайя Ломоносова въ 
области языка съ большимъ сочувстнемъ. Многе стали подражать. 
ему, видя въ его слогЪ идеалъ, къ которому слЪдуеть стремиться. 

Но подражатели поняли его односторонне; мноше впали въ. 
крайность, допустивъ въ своемъ языкЪ болЪе славянскаго эле- 
мента, чВмъ того требовалъ Ломоносовъ. Этими крайностями сла- 
вянщины изобиловали мнопя сочиневя писателей Ломоносовскаго 
пер!ода; опять назрфвала потребность въ преобразовани. Явился 
Карамзинъ и произвель новую коренную реформу русскаго лите- 
ратурнаго языка. 


Литературныя произведения Ломоносова 


Къ литературнымъ произведешямъ Ломоносова — носятся: 
произведеня художественно -поэтичесюмя и сочиневя, предста- 
вляюция собой образцы ораторскаго искусства. 

Произведения тудожественно-поэтическая. Ломоносовъ писалъ во всоъхъ. 
родахъ и видахъ поэзи, но болЪе всего прославился онъ своими 
одами, такъ какь она боле соотвЪтствовала его лирическому 
таланту. Первымъ литературнымъ опытомъ Ломоносова быль пере- 
водъ оды Фенелона. ЗдЪсь языкъ еще шереховатый, стихъ довольно 
тяжелый, но при всемъ томъ переводъ оды Фенелона по языку и 
благозвуч1ю стиха значительно превосходить поэтичесщя произве- 
дения Тредьяковскаго. Проходить годъ, послЪ этого перваго опыта, 
и Ломоносовь пишеть свою извЪстную оду: „На взялие Хотина“, гдЪ. 
онъ обнаруживаеть себя достойнымъ ученикомъ знаменитаго въ 
свое время нзмецкаго поэта Гюнтера. Эта, ода обладаеть уже такими 
внутренними и внЪшними достоинствами, такимъ богатствомъ со- 
держаня и поэтическимъ благозвуемъ, что дала право БЪлин- 
скому считать родословную нашей литературы съ года выхода въ 
свЪть оды: „На взяе Хотина“. 

Въ содержави оды „На взяйе Хотина“ обращаеть на себя 
вниман!е сильное патр!отическое чувство Ломоносова. Но это не 
есть воинственный патр!отизмъ, удовлетворенный сознаемъ пре- 
восходства силы оружя, — нёть, Ломоносовъ обращаеть здЪсь 
главное внимаве на результаты побЪды — на безопасность оть 
врага, на тоть покой и тишину, которые даютъ возможность 
внитреннену мирному процвЪтанио Росаи. 
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Ломоносовъ писалъ оды потвальныя, или торжественныя и оды ду- 
товныя. Похвальныя оды писались на разные торжественные случаи: 
на дни рождея особъ царскаго семейства, на дни восшеств1я на 
престолъ, на военныя побЪды. Тавя оды были въ обычаВ того 
времени, и поставщикомъ ихъь была Академя Наукъ. До. Ломоно- 
‘сова тая оды писаль Тредьяковскй. Съ появленяемъ на литера- 
турномъ поприщЪ Ломоносова, за сочинешемъ торжественныхь 
одъ стали обращаться къ нему, какъ къ боле крупному поэти- 
ческому таланту, и волею или неволею онъ долженъ былъ подчи- 
няться этому требованш. Такъ, появился рядъ торжественныхь 
одъ Ломоносова. Къ числу послфднихь принадлежить и ода, на- 
писанная по случаю военной побЪды, „На взяте Хотина“. 

ВполнЪ естественно, что, сочиняя оды по заказу, Ломоносовъ 
не могъь являться въ нихь вдохновеннымъ поэтомь. Но было нъ- 
сколько такихь темъ, на которыя онъ всегда говориль съ истинно 
поэтическимь воодушевлешемъ: это случалось тогда, когда рЪчь: 
заходила’ о просвъщени, о наукЪ, ‘© распространенши наукь въ 
Роса, о Петр Великомъ, какъ первомь насадителф наукъ въ 
нашемъ отечествЪ, объ императрицВ ЕлисаветЪ ПетровнЪ, какъ 
продолжательницв „дфлъ Петровыхь“ — здЪсь Ломоносовъ вооду- 
шевлялся. и съ поразительной искренностью восиЪваль своихъ, 
любимыхьъ героевь и свои любимыя дЪла. Ломоносовъ искренно 
вдохновлялся въ своихь стихахь, когда говориль о тишинз и 
мирЪ, ибо только среди нихь могуть развиваться науки, о любви 
къ родинЪ, о счастьЪ народа и другихъ животрепещущихъ вопро- 
сахъ современной ему общественности; я не говорю уже оо духов- 
ныхь одахъ, которыя Ломоносовъ писаль подъ вмявшемъ свобод- 
наго поэтическаго вдохновения. : 

На выше указанныя темы Ломоносовъ часто любилъ говорить 
въ своихь похвальныхъ одахъ. Но всего полнЪе онъ выразилъ 
свои чувства и мысли поклонника наукъ и просвЪщеннаго патрота, 
въ своей знаменитой одЪ „На день восшествия на престоль императрицы 
Елисаветы Петровны“, написанной въ 1747 году и считающейся луч-. 
шей изъ похвальныхь одь Ломоносова. 

Эта торжественная ода состоить изъ трехъь частей: пристута; _ 
изложеня, въ которомъь заключается главная, повЪствовательная 
`часть оды, и заключена. ) 

Такъ какъ ода написана на тему историческую, то для пони-. 
маня многихь высказанныхь тамъ мыслей не м шаетъ припом- 
нить нзкоторые факты изъ современной истори. 

Въ промежутокь времени оть смерти Петра Пи до паденвя- 
Анны Леопольдовны Росся много терпфла и страдала: внфшн!я 
неурядицы, тяжелая эпоха Бироновщины — все это наложило 
мрачный отпечатокъ на положене нашей родины. Государство. 
переживало тяжелый моменть. Но стоило вступить на престоль. 
ЕлисаветЪ, законной наслЪдницЪ Петра Великаго, какъ все изм&- 
нилось: она одержала побЪду надъ врагами и освободила отечество. 
оть оковъ, наложенныхъ на него Бирономъ, Минихомъ и Остерманомъ. 
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Воть эту-то перемЪну и имЗль въ виду Ломоносовъ, когда сказалъ въ 
приспити своей оды, что Елисавета возвратила Россо тишину. Поэть 
въ первыхъ строфахъ своей оды прославляеть тишину, потому что 
она „блаженство селъ, градовъ ограда“, и сравниваеть съ ней 
императрицу Елисавету, водворившую миръ въ русской землЪ, 
положившую конецъ войнЪ. Въ истинно поэтическихь краскахъ 
Ломоносовъ рисуетъ картину, какъ великое мшовое свЪтило оза- 
ряеть съ своей вЪчной высоты различныя земныя сокровища — 
оно озирается во вс строны, но на всемъ свЗтЪ не находить 
ничего краше тишины и Елисаветы. Такимъ образомъ Ломоносовъ 
какъ бы овеществляеть тишину, соединяя ее съ именемъ всту- 
пившей на престолъ императрицы. 

„МнЪ полно тЪхъ побфдъ, сказала, 

Для коихь крови льется токъ. _ 

я роесовъ счастьемъ наслаждаюсь, 


Я ихъ спокойствомъ не мВняюсь 
На цЪлый западъ и востокъ“. 


Отсюда понятна та радость, которую Ломоносовъ выражалъ, 
видя на россойскомъ престолЪ дочь Петра Великаго; эта, радость 
высказывалась не однимъ Ломоносовымъ — она нашла себЪ выра- 
жене и въ литературныхъ произведеяхь многихъ другихъ совре- 
менниковъ. 

Поэть противопоставляеть войну миру и тишин%. Онъ гово- 
рить, что побфдоносный воинъ достоинъ великой славы, но грому 
трубъ этой славы мЪшаеть „плачевный побЪжденныхь стонъ“; 
выше же всего —- слава мирная, слава людей, покровительствую- 
щихь наук и просвфщеню. Какъ образованн®йпий человЪзкъ 
своего времени, Ломоносовъь прекрасно понималъь всю важность 
науки и необходимость ея для Рос@ш, и теперь, при наступлеши 
тишины, возвращенной Елисаветой, той тишины, въ которой онъ 
видВль залогь будущаго счастья родины — теперь онъ надъзялся, 
что насажденю Петра Великаго, на время оставленному безъ при- 
смотра, предстоить утвердиться, окрЗпнуть и принести плоды, И, 
дЪиствительно, чаян!я Ломоносова оправдались: мноГя изъ распо- 
ряжеви Еслисаветы клонились къ тому, чтобы возвысить Россо и. 
образовать природныхъь русскихь ученыхъ. Но Елисавета, Петровка, 
вфдь, только продолжала дЪло своихь предшественниковъ. По 
ассощаши идей Ломоносовъ вспоминаеть вофхь твВхъ, которые 
способствовали процв$тан1ю родины до нея, и заканчиваеть при- 
ступъ слБдующимь лирическимъ обращевемъ ко вселенной: 

„Въ безысли:ы Рниша) Зеленин: 
Се хощеть лира восхищенна 
Гласить велики имена“. 


Въ изюжени Ломоносовь прежде всего вспоминаеть Петра 
Великаго. Поэть говорить, что Зиждитель м!ра, искони поло- 
живиий прославить Себя своими судьбами, въ наши дни послаль 


въ Россо челов$ка, „каковъ не слыханъ былъ отъ в8ка“—такимъ 
челов$комъ является Петрь Великй. Петръ Велик возвеличиль о 
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Россю во внЪшнемъ отношен1и: онъ заставилъ враговъь страшиться, 
какъ русскаго сухопутнаго оружя, такъ и флота. 
з „Въ поляхъь кровавыхь Марсъ страшился, 

Свой мечъ въ Петровыхъ зря рукахъ, 

И сь трепетомъ Нептунъ чудился, 

Взирая на росс1йеви флагъ“. 

Но трудами Петра Великаго Росс1я процвЪтала также во вну- 
треннемъ отношени: насаждались науки и просвЪщене, образова- 
тельное дЪло было впервые поставлено на твердую почву. 

„Тогда божественны науки," 
Чрезъ горы, рзки и моря, 

Въ Роса ю простирали руки, 

Къ сему монарху говоря: 

Мы съ крайнимъ тщатемъ готовы 
Подать въ росс Йскомъ родЪ новы 
ЧистЪйшаго ума плоды“. 


Но едва только Россйя преисполнилась надеждь на свое бу- 
дущее, какъ безпощадная судьба уносить этого великаго мужа, 
достойнаго безсмерт!я. Петра Великаго смФняеть кроткая Ека- 
терина. Ея царствоваше было непродолжительно и не оставило 
послЪ себя большого сл3зда, а то 

„Если-бъ жизнь ея продлилась, 
Давно-бъ Оеквана 1) постыдилась 
Съ своимъ искусствомъ предъ Невой“. 

Но воть снова блеснулъ лучь радости и надежды: на престолъ 

вступила Елисавета Петровна. Петрь Велий призвалъ науки въ 
_Росено; императрица Елисавета, продолжая дЪло Петра, щедростью 
своей помогаеть ихъ процвЪтан. Ломоносовь говорить о томъ, 
что огромное пространство Росеши представляеть собой „широкое 
открытое поле, гдЪ музамъ бЪгь свой простирать“; онъ надФется 
на предстоящее распространеве просвъщен!я на Руси подъ ски- 
петромъ Елисаветы. Обращаясь кь ЕлизаветВ, Ломоносовъ указы- 
ваеть ей на обширность и естественныя богатства Росси: сокро- 
вища скрыты въ ея рЪкахь, въ ея въковыхь лЪсахь, вь нфдрахь 
ея горь-— искусство и наука откроють эти богатства и дадуть благо- 
денстые народу. Ода оканчивается выражешемъ высокаго патр!о- 
тическаго чувства: поэть вфрить въ блестящее будущее своей 
родины; онъ вЪрить, что на Руси явятся велище мыслители и 
ученые. Ломоносовъ обращается къ молодому поколВн1ю и просить 
его заняться наукой и доказать: 
„Что можетъ собственныхъ Платоновъ 


И быестрыхь разумомъ Невтоновъ 
Росс!йская земля рождаль“. 


ДалВе поэтъ, вь подражаве Цицерону, проблавляеть науки: 


„Науки юношей питаотъ, 
Отраду старымъ подають, 
Въ счастливой жизни украшаютъ 





1) Секвана—рф$ка Сена, на берегахъ которой расположенъ Париже 
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Въ несчастный случай берегуть; 
Въ домашнихъ трудностяхъ утЪха 
И вь дальнихъ странствахъ не о 
Науки пользують вездЪ, 
Среди народовъ и въ пустын%, 
Въ градскомъ шуму и на единЪ, 
Въ покои сладки и въ трудЪ“. 


(НЪкоторые стихи изъ этой строфы, какь и предшедотвующие 
стихи обратились въ поговорки). 

Ломоносовъ желаеть благь императрицЪ; онъ молить Бога, 
чтобы Онъ сохраниль ее на всЪъхь путяхь ея жизни и чиело 
дней ея сравниль съ числомъ ея щедроть. 

Въ заключени оды поэть призываеть кару Божю на того, кто 
въ царствоване Елисаветы дерзнеть нарушить покой Росби. 

Изъ связи главнЪйшихь мыслей и чувствь автора разсмо- 
трЪнной оды становится вполнЪ понятной и основная мысль ЦЪ- 
лой оды: 

Среди нира и тишины в5 царствоваме Елисаветы Россир предетоить 
развить свош внутренная силы настолько, чтобы он соотетьтетвовали, общирности 
ея простренства и вя матеральнымь богатствам. 

Внося кь намъ европейсвя литературныя формы, Ломоносовъ . 
и ранЪе его Тредьяковеюй старались внести ихъ въ такомъ 
вид, въ какомъ находили ихъ въ литературЪ западно-европей- 
ской. А на ЗападЪ въ то время еще не прекращалось ложно- 
классическое направлен1е. Ломоносовъ своими одами и утвердиль 
господствующую тогда на ЗападВ ложно-классичекую поэзию. Поэз1я 
эта возникла во второй половин ХУГ взка во Францш, какъ 
слВдстве увлеченя древними классическими литературами, увле- 
ченя, явившагося въ эпоху Возрожден1я наукъ и искусствъ. 

Новые писалели стали подражать древнимъ, видя въ ихъ 
сочинемяхь образцы совершенства. Всякое подражаве само по 
себЪ хуже своего оригинала: но въ данномъ случаВ дЪло ослож- 
нялось еще тЪмъ, что подражали не только духу и содержаню 
классическихь произведений, но и самой формЪ: поэмы стали 
писать по образцу Имады, Энеиды; авторы трагедий подражали 
Софоклу и другимъ древнимъ трагикамъ; образцомъь для писате- 
лей оды признавался Пиндаръ ').—Какъ въ древнихь одахь явля- 
лись божества, и поэты обращались къ музЪ, такъ вводились 
божества и въ оды новыя, а новые поэты также обращались 
къ музЪ. Но у древнихь языческихь писателей таюмя обралщенйя 
были естественны, потому что они вЪрили въ боговъ; у хрисиан- 
скихь же писателей это выходило неискреннимъ, фальшивымъ. 
Въ древности поэзля была т®ено связана съ пфшемъ; древе 
поэты были пиЪвцами и аккомпанировали своимъ пЪенямъ на 
пирЪ; новые же поэты не пли свои стихотвореня, а ‘писали и 
читали ихь—между твмъ они, подобно древнимъ, говорили о себЪ 


1) РасцвБть ложно-классической поэз!и вь Западной ЕвропЪ относится“ 
‚ ХУП. отчасти ХУПШ в%ку. 
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„пою“ и упоминали о лирЪ. По ложно классической теор!и авторы 
одъ должны были слфдовать извъетнымь правиламъ; ода должна 
была заключать въ себЪ опредЪленныя части: приступъ, изложене и 
заключен!е— при этомъ она должна была отличаться „пареньемъ“, или 
„лирическимъ безпорядкомъ“, т.-е. неожиданными переходами отъ 
одной картины къ другой, оть одного предмета къ другому; часто 
употреблялись риторичесмя фигуры—восклицаня, вопрошеня, при 
прославлен1и героя допускалея гиперболизмъ—чрезмЪрное восхва- 
лене, а въ эпизодахъ, т.-е вставочныхъ разсказахъ, прославлялись 
предшедственники героя. Все это опять-таки было понятно въ 
одахъ Пиндара: римскому поэту было естественно, подъ живымъ 
впечатльемъ, восхищаться героями, отличившимися въ обще- 
ственныхъ играхъ, переходить оть одного предмета къ другому, а 
по поводу поб$ды извЪетнаго героя вспомнить его согражданина 
или родственника, побЪдителя на предшедствовавшихъ играхъ, и 
посвятить ему н$сколько хвалебныхь стиховъ. Но для поэта Х\УП 
вЪфка подобное обязательное подражане являлось стЪенительнымь 
и лишало его свободы творчества: возникали длинноты, ода растя- 
гивалась и принимала торжественно-холодный тонъ. 

Въ русской литературЪ первымъ одописцемъ—ложно-клас- 
сикомъ быль Ломоносовъ; онъ впервые надолго, почти на цЪлое 
столЪие, утвердилъ новое направлеше въ русской лирикЪ. Еще въ 
бытность свою въ Гермаши, онъ воспиталея на нЪмецкихь ложно- 
классическихъ образцахъ и первой. своей одой „На взяте Хотина“ 
перенесъ къ намъ ложно-классицизмъ со вс$ми его недостатками. 
ВсЪ свои похвальныя оды Ломоносовъ писалъ по правиламъ ло- 
жно-классической теор!и, онъ строилъ ихь по одному и тому же 
искусственному плану съ обязательными частями: приступомъ, 
изложешемъ, заключешемъ, лирическимъ безпорядкомъ и вста- 
вочными эпизодами. 

Въ нихь во веЪхь участвують дфйствуюцйя ‘лица античной 
миеологи, а начинаются онЪ обязательными словами: „пою“, „ли- 
ра“ и „музы“. Веф онф полны неестественнаго восторга и пре- 
увеличешй съ чрезмВрнымъ восхвалешемъ своихъ героевь и съ 
неизбъжнымъ сравнен1емъ ихъ съ античными богами. Если къ 
этому прибавить частое употреблеше риторическихь фигуръ, въ 
особенности—восклицаюй и обращен, многократное повтореше 
одной и той же мысли различными словами и оборотами, вообще 
напыщенный, вычурный языкъ-—то получимъ ясное представленше 
о недостаткахь ложно-классической оды. Вс эти недостатки 
‚давали себя знать тёмъ сильнЪе, чёмъ менфе искренняго чувства 
влагалъ въ нихь поэть. Но уже самъ Ломоносовъ вь хвалебныхъ 
одахь Елисаветинскаго перода, благодаря искреннему воодуше- 
вленио, ихъ продиктовавшему, преодолЪль многе недостатки 
ложно-классицизма, и положительное значете этихь одь его 
очень велико. Лучшимъ образцомъ ложно-классической оды Ломоно- 
сова является его ода: „На день восшеств!я на престолъ имп. Елиса- 
веты Петровны“. Въ ней мы каходимъ все то, что по теори Буало 
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требовалось оть торжественной оды, но она была написана новымъ 
поэтическимь языкомъ, въ ней замЗтны проблески нашего силь- 
наго, звучнаго, гармоническаго стиха. Современникамъ нравилась 
самая торжественность одъ Ломоносова, его „высокое пареше“, и 
они прозвали Ломоносова „росайскимъ Пиндаромъ“. 


У Ломоносова было много подражателей. МенЪе талантливые 
его послЪдователи еще усилили недостатки ложно-классической 
оды; искусственность и отсутстве всякаго вдохновеюя довели 
ее до полнаго уродства. Понадобилось почти цлое столЪе послЪ 
первыхь одъ Ломоносова, чтобы совершенно вытЪенить изъ 
русской литературы ложно-классическую оду. 


Кром торжественныхь одъ, Ломоносовъь писалъь оды духо- 
вныя. Въ этихь одахь онъ быль свободенъ оть стЪснительныхь 
правиль ложно-классической теори, и потому он гораздо проще 
и не страдаютъ длиннотами. Въ нихъ слышится искреннее и глу- 
бокое религюозное чувство поэта. 


Большинство духовныхь одь Ломоносова представляеть собой 
переложее псалмовъ. Ломоносовъ выбираль тв псалмы, которые 
вдохновляли ‘его, какъ любителя природы, видящаго въ ней 
проявлеше Божьяго величя и промысла, которые соотв тствовали 
его настроен!ю. : 


Но изъ духовныхь одъ Ломоносова выдЪляются два вполнЪз 
самостоятельныхъ произведен1я его—два размышлея: Утреннее и 
Вечернее размышленя о Божчемь ввличетввь. ОбЪ эти оды признаются 
лучшими стихотворешями Ломоносова. Въ нихь мы нахо- 
димь прекрасныя картины природы и горяч я искренвя чувства 
благоговзя предъ велищемъ и премудростью Божей. Чувство 
благоговзшя, по самой природЪ своей, должно родить восторгь 
умЪренный, тих, и потому Ломоносовь назваль эти двЪ свои 
оды размышленями.—Между этими одами особенно замЪчательно 
«Вечернее разнышлене о Божлемь величествь по случаю великаго ствернаго саяная». 
СЪверное сяве Ломоносовъ видфлъ неоднократно еще въ дВт- 
ствЪ; затВмь уже, какь ученый, онъ ваблюдаль его въ Петер- 
бургЪ. Такимъ образомъ въ этой одЪ отразились и впечатлЪя 
дфтства; и восторгь, произведенный ученымь разсматривашемъ 
природы. Въ этой одЪ прекрасно отразились задушевныя воззрЪ- 
шя Ломоносова и его народный руссюШИ характеръ. Здесь мы 
встрЪчаемъ истинно-художественной кистью нарисованныя картинч 
природы— 

„Лицо свое скрываеть день, 
Поля покрыла влажна ночь, 
Взошла на горы черна тзнь, 
Лучи оть насъ прогнала прочь. 


Открылась бездна зв$здь полна: 
ЗвЪздамь числа нфть, безднЪ дна“. 


Такъ-—картинно описываеть поэтъ звЁздную ночь. 
Полно поэзши и красоты описанйе сЪвернаго сяя: 
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„Съ полночныхъ странъ ветаетъ заря... 
Не солнце ль ставитъ тамъ свой тронъ? 
Не льдисты ль мещутъ огнь моря? 

Се хладный пламень насъ покрылъ: 

Се въ нозь на землю день вступилтъ!* 


Въ этомь стихотворени Ломоносовъ является намъ нетолько 
поэтомъ, нои ученымъ: онъ задумывается о причинахь сЪвернаго 
яя и высказываеть свои научныя предположеня. Поэть обра- 
щается къ ученымь, которыхь „быстрый зракъ пронзаеть въ книгу 
вЪчныхь правъ“, и спрашиваеть у нихъ,-—что является причиной 
этихъ ясныхъ лучей среди ночи, ч$мъ объяснить то, что „моли 
безъ грозныхъ тучъ стремятся оть земли въ зенить“, чёмъ объ- 
яснить блескъь мерзлыхъ паровъ. 

Наука временъ Ломоносова не въ состояви была даль точ- 
ный, опредзленный отвЪть на всЪ эти вопросы. Ломоносовъ по- 
лонЪъ сомнфн!я; онъ перечисляеть различныя возможныя объясне- 
ня: это или солнечные лучи переломились въ густомъ воздухф, 
или горятъь верхи горъ, или сверкаютъь подымаюцяся въ эфиръ 
волны. Трудность разрьшить подобные вопросы наводить поэта на 
мысль о безконечности природы, а эта мысль, въ свою очередь, 
приводить его къ религозному чувству: онъ преклоняется предъ 
Божьимъ величемъ 

„Несвёдомъ тварей намъ конецьы— 
Скажите жъ, коль великъ Творецъ“. 

Въ одномъ и томъ же стихотвореши предъ нами — картины 
природы, научныя размышлевя и выражеше религ1ознаго чувства, — 
все это гармонически слито-вь одно связное цЪлое. Душа Ломо. 
носова была цЪфльная, нераздвоенная — вь ней не было раз- 
лада между поэтической фантачцей и научной мыслью, съ одной 
стороны, и наукой и върой—съ другой. 

Въ своихь духовныхь одахь Ломоносовъ является творцомъ 
нашего новаго поэтическаго языка и сильнаго, звучнаго гармони- 
ческаго стиха. Горяч1я, искрення чувства преклонев!я предъ Бо- 
зимъ велищемъ и красотами сверной природы находили у Ло- 
моносова простые, естественные слова и обороты. При этомъ поэти- 
ческая любовь къ природЪ и глубокое научное понимаше ея да- 
вали Ломоносову богатый источникъ образцовыхъ олицетворени, 
сравневй и уподобленй, и это сдфлало его рзчь въ высокой сте- 
пени образной и картинной. 

Оригинальное соединене науки и поэзи мы встр%чаемь еще 
въ „[бьмь о подьзь стекла“. ЗдЪсь Ломоносовъ въ прекрасныхь 
стихахь объясняеть пользу очковъ, микроскопа, телескопа, вообще 
доказываеть значене стекла для практической жизни и для науки. 

Ломоносовъ пыталъ свой литературный таланть и въ другихь . 
видахъ поэзи. Такъ онъ написалъ двЪ драмы или трагедш: „Демо- 
фонт“ и „Тамира и Селим“. Литературное значеше этихъ послфднихь 
довольно ничтожное. Правда, въ нихь встрчаются м%ота, полныя 
поэтическаго одушевлен!я: это тамъ, гдЪ заходить рЪчь о прелме:- 
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тахъ, всегда вдохновлявшихь Ломоносова: о любви къ отечеству 
о Бог, о просвъщени, о тишинЪ и мирЪ. Въ эпическомъ родЪ 
поэм Ломоносовь началъь писать поэму „Петре Велик“, но эта. 
поэма осталась неоконченной. ЗдЪеь изображается Петрь Вели. 
на БЪломъ морЪ и буря, которую ‘онъ тамъ и въ поэм 
является и богь моря—Нептунъ. 

Но Ломоносовь, какь справедливо замфтилъ одинъ литера- 
турный критикь, „не быль художникомъ, способнымъ въ живыхъ 
образахь представить м!ъ человВческихь страстей и дЪянш, не 
былъ поэтомъ, создающимь художественные типы“. Онъ быль пре- 
имущественно лирикъ, и „было нЪфсколько мотивовъ, такъ глубоко 
потрясавшихь его крёпюй духъ, что слово, въ которое онъ обле- 
каль ихь, возвышалось до истиннаго краснорЪя въ силЪ выра- 
жешя и до истинной поэз1и въ краскахъ изображеня. Такими мо- 
тивами были необъятность м!роздан!я съ его чудесами въ великомъ 
и маломъ, величе Творца въ природЪ, созидающее значеше Пе- 
тровскихъ преобразован, призвавшихъ русеюй народъ къ всем!рно- 
исторической жизни, великое значен1е науки вообще и въ Росаи 
въ особенности“. Отсюда понятно, почему Ломоносовъ, какъ поэть, 
замфчателенъ, главнымъ образомъ, своими лирическими произве- 
дешями. ы 

Сочинемя ораторекя. Ученый, поэтъ, Ломоносовъ быль и орато- 
ромъ. Какъ ораторъ, онъ прославился у современниковъ своими 
двумя похвальными словами: одно — „Слово похвальное императриц8 
Нлисаветв“ (1749 г.), другое —„Слово похвальное Петру Великому“ 
(1755 г.). Современники Ломоносова были поражены его краснор%- 
емъ: его перодической рЪчью, его высокимъ слогомъ; и похваль- 
ныя слова его долгое время считались лучшими образцами ора- 
торскаго искусства. Но ораторское искусство, какъ и друпя искус- 
ства, со временъ Ломоносова далеко ушло впередъ; въ настоящее 
время мы уже не можемъ увлекаться краснорземъ Ломоносова: 
на его похвальныя слова мы ©мотримъ, какъ на историко-литера- 
турные памятники, и мы понимаемъ какъ ихъ положительное зна- 
чен!е, такъ и ихь недостатки. 

Крупное значене похвальныхь словъ Ломоносова состоитъ въ 
томъ, что въ нихь отразились его патрютичесвя чувства и его 

безпредьльная любовь кь наукЪ. И, дВйствительно, въ этомъ отно- 
шени похвальныя слова Ломоносова имфють много общаго съ его 
похвальными одами. Такъ, въ „СловЪ имп. ЕлисаветВ“ (оно было 
произнесено Ломоносовымъ въ день ея тезоименитства, въ публич- 
‘номь собраши Академия Наукъ, притомъ по поручено самой Ака- 
демш) императрица прославляется не только. за свои семь добродЪ- 
телей: человЪколюбе. благочесте, мужество и др., но и за свое 
‚покровительство наукамъ. И здЪеь, какъ въ одЪ, посвященной 
ЕлисаветЪ, ораторъ сознаеть необходимость науки для Росейи; онъ 
надфется, что въ мирное царствоваше Елисаветы наука пойдетъ по 
пути прогресса, и русское юношество’ дасть изъ своей среды и 
„собственныхь Платоновъ и быстрыхъ разумомъ Невтоновъ“. 


Въ „Слов Петру Великому“, сказанномъ также въ Академи 
наукъ по поводу торжества короновашя имп. Елисаветы, Ломоно- 
совъ прославляеть Петра Великаго, какъ основателя могущества и 
славы Росаи. Восхваляя Петра, ораторъ вспоминаеть и его дочь— 
имп. Елисавету—и поеть славу той, которая подражала отцу и про- 
должала начатое имъ дЪло возвеличевя Росси. 

Похвальныя слова Ломоносова имфють еще важное значеше 
съ точки зрзя развимя русскаго языка: это была первая попытка 
выработать у насъ изящную литературную рЪчь, преимущественно 
перюдическую, и каковы бы ни были недостатки слога похвальныхь 
словъ Ломоносова, все же въ истори развитя нашего литератур- 
наго языка они занимаютъь важное мЪсто, такъ какъ эта первона- 
зальная обработка нашей рфчи дЪлала возможными о 
ваня, сдвланныя поздн®Ишими писателями. 

Но отдавая должное, похвальнымь словамъ Ломоносова, мы 
ВЪ то же время не можемъ, подобно современникамъ, считать ихь 
образцами ораторскаго краснорЪ‘ия, потому что они составлены по 
правиламъ схоластической риторики, а высовй слогъ ихъ отли- 
чалея слишкомъ большой искусственностью. Такъ, напримЪуь, 
„Слово Петру Великому“, соотвЪтственно правиламъ риторики, со- 
стоить изъ слфдующихь шести частей: 1) приступа, 2) предложе- 
ня, 3) раздвлешя, 4) изложен!я (главной, повЪствовательной части), 
5) патетической части и 6) заключения. 

Приступь всегда имфль цфлью возбудить вниман!е слушате- 
лей и указать на поводъ, вызвавший появлене ораторской рВчи. 
Ломоносовъ въ пуштуть къ своему похвальному слову Петру раз- 
виваетъь мысль, что Елисавета есть истинная преемница славы и 
дъяши Петра Великаго. Вь доказательство этой мысли онь приво- 
дить слъдуюпие доводы: 1) рождене Елисаветы случилось въ зна- 
менательную годовщину Полтавской битвы, и Провид®е этимъ 
какъ бы уже предвозвъетило новорожденной тронъ и отеческую 
славу, 2) восшестве ея на престолъ спасло Россо отъ внутреннихь 
опасностей и дало возможность продолжать дзло возрожден!я на- 
шего отечества, начатое Петромъ Великимъ, 3) двяшя Елисаветы 
соотвфтетвують дъянямъ Петра. Слдовательно, приходить къ ло- 
гическому выводу ораторъ, т0лваляя Петра, полвалимь Елисавету 

Въ предложении Ломоносовъ указываетъ задачу своего „Слова“; 
онъ хочеть яркщни выразительными красками нарисовать славу и дюяня Петра. 

Въ раздьлеи онъ устанавливаеть порядокъ, котораго слфдуеть 
держаться въ главной, повЪствовательной части „Слова“ въ изложе-. 
и. Онъ говорить, что вначалЪ имЪетъ въ виду перечислить важ- 
нюйшия бъла Петра, затъмъ указать на тЪ препятетяя, которыя Петръ 
преодолЪлъ при совершени своихъ дфль и, наконець, выставить 
добродьтели Петра. Такому порядку онъ и слфдуеть въ изложенш. 
ВначалЪ онъ изображаеть важнейшая бъла Петра: распространеше про- 
свЪщешя и наукъ въ Росаи, устройство войска и флота, побфды 
Петра и внутреныя реформы; затЪмъь онъ азы на т препят- 
ствя, которыя Петр преодольль при совершении своить великихь дл: опасно- 
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сти во время путешестви по ЕвропЪ, вн-шнихъ враговъ, возмущешя 
стрьльцовь, предательство ближнихъ; наконецъ, онь перечисляете до- 
бродътели Петра: мудрость, великодуппе, благочесте, мужество, спра- 
ведливость, снисходительность, трудолюбе. 

Такое дЪлеве изложешя на три части было заимствовано Ло- 
моносовымъ у старинныхь риторовъ; указан!е семи добродЪтелей 
было тогда принято въ похвальныхь словахь; и въ похвальномъ 
словЪ имп. ЕлизаветВ также указывается на сель ея доброд®телей. 

ДалЪе слЪдуеть патетичекоя часть, имфющая цЪлью особенно 
сильно подЪиствовать на воображеше и чувство слушателей. Въ 
этой части Ломоносовъ уподобляеть Петра Богу. Такое уподобле- 
не великаго человЪка божеству, совершенно неестественное съ 
точки зря хрисманскаго мросозерцаия, сдЪлано Ломоносовымъ 
въ подражане панегирику (похвальному слову) въ честь Траяна, 
написанному Пливемъ Младшимъ, который, согласно съ духомъ 
языческой римской религии, допускавшей обоготвореше людей, воз- 
велъ Траяна въ божество. Этоть панегирикь Плишя служилъ Ло- 
моносову образцомъ для его похвальнаго слова Петру. 

Заключене должно было или замыкать собой рЪчь оратора, или 
заключать въ себЪ воззване къ слушателямъ. Въ послзднемъ слу- 
чаз оно должно было, по правиламъ старинной риторики, сливаться 
съ патетической частью. Въ разбираемомъ похвальномъ словЪ Ло- 
моносовъ обращается къ Богу и взываеть къ духу Петра; поэтому 
заключене у него сливается съ патетической частью. 

Однако, читая „Похвальное слово Петру Великому“, слЪдуетьъ 
обращать внимане не на риторическое построене ораторской рЪчи, 
а на сдЪланную Ломоносовымъ правильную историческую оцЪнку 
реформаторской дЪятельности ген1альнаго преобразователя. ДЪйстви- 
тельно, увлечен1е величественнымъ образомъ Петра было однимъ 
изъ самыхъ страстныхъ движений души Ломоносова. ВсЪ литера- 
турныя произведеня его, какъ лиричесвя, такъ и ораторсвя, болве 
или менЪе носять характеръ похвальнаго слова Петру. Искреннее 
чувство благоговЪя Ломоносова предъ нащональнымъ гешемъ 
такъ сильно, что оно ясно сквозитъ и сквозь риторичесмя формы 
его „Слова“. Въ этомъ отношении Ломоносовъ, какь и Пушкинь, 
являются истинными выразителями народнаго сознаня по отноше- 
ню къ Петру Великому. 


`Послднй отдфлъ трудовъ Ломоносова. 


КромЪ сочиненй научныхь, литературныхь и ораторскихъ 
произведений, Ломоносовъ написаль еще много различнаго рода 
хфоектовь и записок, касавшихся разныхъ потребностей и нуждъь со- 
временной ему Росси. Туть онъ затрагивалъ вопросы чисто прак- 
тическаго характера: о земледЪли, торговлЪ, ремеслахъ, о просвЪ- 
щени русскаго народа, о его сохранеши и размножеюи. Ломоно- 
сову принадлежалъ и проектъ устава Московскаго Университета: 
Проекть этоть быль осуществленъ: Московсый университетъь былъ 
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‚ открыть въ 1755 году. Честь основан!я перваго русскаго универси- 


тета принадлежить Ломоносову и принимавшему въ этомъ дЪлЪ 
дъятельное и живое участе просвЪщенному меценату Ив. Ив. Шу 
валову. Ломоносовъ написалъь также и проектъ устава Петербург- 
скаго университета. 


Общий взглядъ на дъятельность Ломоносова. ^ 


Въ письм% къ Теплову Ломоносовъ говорить, что онъ поста- 
виль себЪ цБлью доказать способность русскаго человЗка ко всему, 
ко всякой наук и ко всякому виду литературы. И онъ, дВистви- 
тельно, доказалъ эту способность. Стоя на высотЪ современнаго ему 
европейскаго научнаго образованйя, Ломоносовъ, еслибъ онъ пред- 
почель заняться одной наукой, могъ бы сталь генйальнымъ спе- 
щалистомъ въ этой области. Но его тянуло ко всВмъ областямъ 


`знашя—и онъ достигь своей цЪзли: онъ написалъ рядъ сочинений 


по наукамъ естественнымъ, историческимъ, филологическимъ, рядъ 
поэтическижъ сочинен!й; онъ былъ первымъ русскимъ ученымъ и 
родоначальникомъ нашей новзишей литературы. Чрезвычайно важ- 


ны заслуги Ломоносова предъ . русскимъ языкомъ;: впервые рука 


генальнаго мастера коснулась богатаго, но не обработаннаго мате- 
р!ала, какимъ былъ въ то время напть языкъ. Ломоносовъ, кромЪ 
того, является творпомъ стиха сильнаго, выразительнаго и благо- 
звучнаго. Собственно литературныя произведения его, проникнутыя 
РЫСОКИМЪ Патротизмомъ, благородной любовью къ природз, наукЪ 
и просвзщеню, глубокимъ и теплымъ религознымъ чувствомъ, и 
теперь еще могутъ имЪть крупное воспитательное значене. Что же 
касается ложноклассической формы его поэз!и, то эта сторона, про- 
изведен Ломоносова отошла уже въ область истори. Но и она 
имзеть свое историческое оправдаше: ложноклассицизмъ пережила 
и европейская литература, а наша литература развилась подъ вщя- 
немъ послЪдней и, вполнЪ естественно, должна была пережить и 
это направлеше. Ломоносовъ пытался датьложноклассичесве образцы 
всЪхь трехь родовь поэзши, но, главнымъ образомъ, онъ просла- 
вился своими одами, такъ какь по складу своей натуры онъ быль 
лирикомъ. Онъ даль несколько прекрасныхь образцовъ оды духов- 
ной; что же касается оды похвальной, то въ нихь онь являлся 
подражателемъ—но это быль подражатель талантливый, умЪ. п1й 
вносить въ заимствованную форму искреннее поэтическое одуше 
влен!ю, источникомь котораго служила его любовь кь` природз и 
родному народу. 

Таково значете научной и литературной дЪятельности Ломо- 
носова. Вмяе послЪдняго на современниковъ было громадно и въ 
смыслЪ возбужденя въ нихъ. уважешя кь просвъщен!ю и наукамъ, 
и въ смыслЪ привимя имь вкуса кь литературЪ. Но и послздую- 
щя поколЪвя отдали ему должное. Право было потомство, когда 
оно назвало Ломоносова первымъ русскимъ ученымъ. Правъ былъ 
отець русской художественной критики БЪлинсый, когда онъ на- 
зваль его „Петромъ Великимъ русской литературы“. 


„Гаямназ!я из дому“, в. 29. 
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Аленсанлрь Петровичъ Сумароковъ. 


А. П. Сумароковъ родился въ 1718 году, въ дворянской семьЪ. 
14-ти лЪть онъ быль отданъ родителями въ Сухопутный кадетоюй 
корпусъ. Въ этомь корпус среди воспитанниковъ быль развить 
большой интересъ къ литературЪ. Они переводили и сочиняли, & 
потомъ читали другъ другу свои произведеня. Въ такой обстановкЪ 
таланть Сумарокова долженъ быль проявиться, и, дВйствительно, со- 
чиненные имъ стихи и пъсни очень понравились окружающимъ, инз- 
которые изъ нихъбыли даже напечатаны корпуснымъ начальствомъ. 

Такъ появился у Сумарокова интересь къ литературЪ. Посз- 
щен1я же театральныхъ представлен при двор Анны Тоанновны 
возбудили у него влечене къ театральному искусству. По окон- 
чаши корпуса, сдълавшись офицеромъ, Сумароковъ окончательно 
занялся литературной дфятельностью и въ 1747 г. написалъ первое 
драматическое произведене, тратедю „Хоревъ“. Эта трагедя, отра- 
зившая на себЪ вляве французскихь ложно-классиковь Корнеля, 
Расина и Вольтера, очень понравилась императрицв Елисаветз, ко- 
торая присутствовала при ея представлен1и кадетами. Поэтому Ели- 
савета Петровна поручила Сумарокову завдыване театральными 
представленями въ кадетскомъ корпусЪ и при дворЪ. Въ 1756 году 
былъ основанъ въ ПетербургЪ первый постоянный руссый театръ, 
и императрица назначила Сумарокова его директоромъ. 

Въ то же время Оумароковъ усиленно. занимался литературной 
двятельностью, такъ какъ считалъ необходимымъ доставлять пьесы 
для новаго русскаго театра. Кром драматическихь произведен, 
имъ было написано много одъ, переложен!й псалмовъ и духовныхь 
пъенопЪн, другихь пЪсенъ, сатиръ, притчей, басенъ. Въ течене 
же 1759 года, помимо всего этого, Сумароковъ издаваль журналъ 
„Трудолюбивая Пчела“, который прекратиль свое существовавще 
только вослЪдств!е отсутствя денегь у издателя. : 

Самъ Сумароковъ видзль въ себЪ „русскаго Расина“ и счи- 
талъ себя гевальнЪе всЪхъ своихъ современниковъ, въ частности 
и Ломоносова. ПослЪдняго онъ ненавид$лъ, завидоваль ему и вся- 
чески старался показать сопернику свою талантливость. Вообще, 
Александрь Петровичь Сумароковъ отличался очень тяжелымъ, 
неуживчивымъ характеромъ. СамомнЪъе же дЪлало его совершенно 
невыносимымъ для окружающихь. Онъ, поэтому, вскор$ разсорился 
съ начальствомъ и подчиненными и принужденъ быль выйти въ 
отставку и покинуть Петербургъ. Изь Петербурга онъ перезхаль 
въ Москву, гдЪ началъ ставить свои пьесы. Но такь какъ и зд%сь 
Сумароковъ потребовалъ, чтобы признавался только его таланть 
то и въ МосквЪ нажиль себЪ массу враговъ, окончательно раз- 
отроилъь здоровье и долженъ быль отойти оть своего любимаго 
театральнаго дла. Жизнь его въ МосквЪ протекала въ полномъ 
одиночествв и въ бфдности. Сумароковъ умеръ въ 1777 году въ 
такой нуждЪ, что московсюе актеры похоронили его на свой счеть. 
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Сумароковъ оставиль послЪ себя, какь мы уже сказали, массу 
произведев!И самаго разнообразнаго характера. Изъ нихь наиболь- 
шей талантливостью отличаются его драматичесыя произведешя. 
Выше уже говорилось, что Сумароковъ рано началъ увлекаться 
французскими ложно-классиками Корнелемъ, Расиномъ и Вольте- 
ромъ. Его драматическля произведеня являются, поэтому, харак- 
терными для ложно-классическаго направлевя (съ античной же, 
классической литературой Сумароковъ почти совершенно не быль 
знакомъ). Изъ всЪхъ французскихъ ложно-классиковъ Сумароковъ 
предпочиталь Расина и ему, главнымъ образомъ, подражалъ. Наи- 
боле извЪстныя трагеби Сумарокова, кромЪ „Хорева“, слздуюция: 
„Сина и Тууворз“, „Метиславь“, „Семира“ и „Дни Самозванец“. Мы 
н%сколько подробнёй остановимся на разбор одной изъ нихь, 
именно трагеди „Хоревъ“. Содержан!е ея таково. 

Оснельда, дочь прежняго к!евскаго князя Завлоха, находится въ плёну у 
Юя, русскаго князя, захватившаго №евъ. Приходить вЗсть, что Завлохъ под- 
ступиль къ городу. Кай готовъ возвратить ему дочь. Но Оснельда за время плЗна 
успла полюбить брата Ея, Хорева, и потому не р$шается покинуть К евъ. 
Въ то же время чувство долга повелфваеть ей вернуться къ отцу и забыть лю- 
бовь кь врагу отца. Оснельда переживаеть сильную душевную борьбу, въ чемъ 
признается своей мамкф. Является Хоревь и совфтуеть любимой дЪвушк$ напи- 
сать отцу письмо съ просьбою согласиться на бракъ съ Хоревомъ. Хоревь, при- 
знаваясь въ любви Оснельдв, вмфстВ съ тфмъ заявляеть, что должень исполнить 
свой долгь и, если понадобится, выступить противъ Завлоха. Въ немь также 
борются чувство и долтъ. Въ это время №Й, черезъ св`его приближеннаго Стал- 
верха, узнаеть о любви брата къ Оснельдв и, чтобы испытать Хорева, прика- 
зываеть ему идти противъ Завлоха. Хоревъ склоняеть брата на миръ, эго уб$- 
ждаеть Вля въ его виновности. Оснельда получаеть письмо оть отца съ запре- 
щенеиъ брака съ Хоревомъ и хочеть покончить съ собой. Кай узнаеть о письмЪ 
Оснельды и, подозрёвая измзну, приказываеть Сталверху умертвить ее. Въ это 
время Хоревъ сражается съ Завлохомь и побфждаеть его. Когда онъ является 
къ брату сь мечомъ Завлоха, Кай, убвдившись въ несправедливости своихь по- 
дозрвЙ и желая наградить побъдителя, приказываеть освободить Оснельду и 
разрВшаеть Хореву жениться на ней. Но приказъ дань слишкомъ поздно, так 
какъ Оснельда умерла въ тюрьмВ. Хоревъ закалывается, Сталверхь, оказавпийся 
убйцей Оснельды, бросается въ рЪку. Кай въ отчаяни проклинаеть свою ошибку. 

Трагед1я эта построена по всЪмъ правиламъ ложно-классиче- 
ской теорйи: сохранено единство времени, мЪста и дзйствя, благо- 
даря этому, есть въ пьесЪ вЪстники, главныя дъиствуюция лицаЬ— 
царскаго рода и герои; дВйстве заключается въ томъ, что эти герои 
произносять длинные монологи и тирады передъ такъ называемыми 
наперсниками и наперсницами. Какъ всякое ложно-классическое 
произведеще, эта трагедля отличается напыщенностью, далека отъ 
реальной жизни. КромЪ того, въ ней недостаточно ярко обрисованы 
дъИйствуюция лица. й 

Такими же недостатками отличаются и другя трагеди Сума- 
рокова, совершенно похолыя на первую по построеню. Почти во 
всъхъ трагедяхъ Сумарокова встрЪчается типъь нёжной, но стойкой 
дзвушки, которая переживаеть борьбу между чувствомъ и долгомъ. 
Все сочувств!е автора на ея сторонф. Поэтому, сцены любовныхъ 
объяснев!и наибол№е удачны. Часто въ этихъ трагедяхъ выводится 
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типъ слабаго, охваченнаго страстью и потому забывшаго обо всемъ 
юноши (напр., „Синавъ и Труворъ“, „Гамлеть“ — передзлка Шек- 
спира и др.). Въ трагеди „Мстиславъ“ проводится та мысль, что. 
героизмъ основывается на чести; эта мысль заимствована у Мон- 
тескье. Наконець, „Дмитри Самозванець“—трагещя съ содержа- 
немъ, взятымъ изъ настоящей русской истори, тогда какъ пре 
дыдупйя историчесыя трагеди не имЪли, кромЪ именъ, ничего 
общаго съ истинной истомей Росси. Въ трагеди „Дмитрии Са- 
мозванець“ Сумароковъ старается доказать пагубность фанатизма- 

Несмотря на недостатки, трагеди Оумарокова имЪли больое 
значене для современниковъ. Въ нихъ проводились гуманныя 
идеи свободы, взротерпимости, необходимости образования, говори- 
лось объ обязанностяхь истиннаго государя и хорошихъ поддан- 
ныхъ. Герои произносили, хотя съ нашей точки зря и 
напыщенные, но все же горяче, прочувствованные монологи, тро- 
гави!е сердца читателей и зрителей. Наконецъ, къ достоинствамъ 
трагеди Сумарокова слЗдуеть отнести и то, что ихъ сюжеты взяты 
почти исключительно изъ русской (хоть и не правдоподобной) 
истори. ОнЪ будили, поэтому, патр!отичесвя чувства. Вообще со- 
временники Сумарокова ставили его трагеди почти такъ же вы- 
соко, какъ и француземя. Артисть Дмитревси отмЪтилъь даже 
благозвуе языка и тонкость психологическаго анализа_въ Сума- 
роковскихъ трагед`яхъ. Теперь такой отзывъь можеть показаться 
непонятнымъ и даже смЪшнымъ, но онь свидфтельствуеть о 
томъ, что для своихь современниковъ Сумароковъь и въ этой 
области сказалъ „новое слово“. 

Драматичесвя произведемя Сумарокова не ограничиваются 
голько трагедями, онъ писалъь также и комеди. Изь нихъ наибо- 
ле выдаюцйяся „Опекуны“ и „Лилоимеь“ (всего имъ было на- 
писано 12 комедШ). Образцомъ для Сумарокова служили комеди 
французскаго же писателя Мольера. Сумароковсыя комеди по- 
строены по правиламъ Буало: пять дЪйствШ, раздвленныхь на 
нЪсколько явлен!й, вЪстники, наперсники и наперсницы, противо- 
поставлеше лиць порочныхь лицамъ добродфтельнымъ. Хотя Су- 
мароковь въ своихь комешяхь изображаль „общечелов ческе“ 
страсти и недостатки, все-таки ему можно поставить въ заслугу то, 
что онъ затронуль въ нихь 0бщёств. До него руссмя комеди об- 
щества не изображали. Кром того, въ нЪкоторыхъ Сумароковскихь 
комещяхъ, хоть и слабо, но все же изображены кой-камя черты 
эзусской современной жизни. Это сдЪлало ихь интересными для 
современниковъ, не смотря на грубоватость стиля и несамостоя- 
тельностьзамысла. Посравнен!ю съ комедлями его предшественниковъ, 
комеди Сумарокова были написаны боле легким и жиымь языкомъ, 
близкимъ кь народному, а въ пьесЪ „Гресотинуь“ видны даже 
проблески остроумя. Въ ней осмЗивается `Тредьяковсвй, его 
высокопарный и научный языкъ. Воть какъ комичесюй стихотво-. 
рецъ объясняется въ любви: „Бровь твоя пронзила, голосъ кровь 
зажегъ, мучишь ты меня. Климена. и стозлою сшибла съ ногь“. | 
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_ Комеди Сумарокова обличають суевЪ ре, лицем р1е(„Опекунъ“), 
ростовщичество, скупость („Лихоимецъ“), упадокъ нравственности 
и французоманю („Чудовищи“ и „Мать совмЪфстница“) и другя 
дурныя черты людей вообще и русскихъ современныхь людей въ 
частности. 


Выше указанные недостатки этихъ комед— грубость, несамо- 
_ стоятельность-—не препятствують все-таки проявленю въ нихь 
‚сатирическаго характера таланта Сумарокова. Этоть сатирическй 
характеръ таланта Сумарокова особенно ярко проявился въ его 
сатирахъ. 

Сатиры эти посл драматическихь сочинев! были наиболЪе 
удачными произведенями Сумарокова. ОнЪ свид$тельствують объ 
его интересов къ современной русской дЪйствительности, интерес, 
который особенно захватилъ писателей и дзятелей послЪдующей, 
Екатерининской эпохи. Сумароковъ является родоначальникомъ 
прозаической сатиры. Его сатиры осмЗивають и обличаютъ довольно 
‘осторожно, р3зко и зло взяточничество, казнокрадство, невЪже- 
ство, французомантю. Особенно возстаеть Сумароковъ противъ непра- 
восуд1я—судейскаго лихоимства, крючкотворства подъячихъ и т. п. 
Изъ сатиры удались Сумарокову: „Хорз кз превратному  сетътцу“ 
и „Наставлене сыну“. Въ первой обращаютъь на себя внимаше 
хоропце стихи, близше къ языку народныхъ пЪсенъ. „Изь-за по- 
луночнаго моря, изъ-за холоднаго океана прилетла на берегъ си- 
ница“ и разсказываетъь о томъ, что все тамъ превратно на свЪтЪ: 
„съ крестьянъ тамъ кожи не сдирають, деревень на карту тамъ не- 
ставять; за моремъ людьми не торгують. Тамъ языкъ отцовокмй не 
въ презрЗньи, только въ презрЪньи т невЪъжи, кои, долго стран- 
ствуя по свЪту, чужестраннымъ воздухомъ не кстати головы пу- 
стыя набивая, пузыри надутые вывозятъ“. Наконець, тамъ, за мо- 
ремь и кь женщинамъ иначе относятся, не думаютъ, что имъ надо 
‘только наряжаться, и дзвушки тамъ учатся. Въ „Наставлеи 
сыну“ умирающ!й плуть даетъ сыну совзты, какъ можно получше 
въ жизни устроиться и, между прочимт, разсказываеть подробно 
0бо вс№хъ своихь скверныхъ продзлкахъ. 

Къ разряду сатирическихь произведен Сумарокова должны 
быть отнесены его басни или „притчи“ (такъь ихь называлъ Сума- 
роковъ), въ которыхь также обличеютея различные общественные 
недостатки; нравоученио въ этихъ басняхъь нЪть мЪста. 


Т№ же сатиричесыя цЪли преслдовалъь журналъ Сумарокова 
„Трудолюбивая пчела“. 

09ы Сумарокова принадлежать къ числу наименЪе удачныхь 
произведен. Количественно онЪ превосходять оды Ломоносова, 
но по качеству стоять гораздо ниже ихъ. Въ Сумароковскихъ 
„торжественных“ одахъ нЪть ни высокаго подъема чувствъ, ни 
гранд1озности образовъ, ни могучести и яркости языка и стиха, 
_ которыми въ такой степени отличались Ломоносовсвя торжествен- 
ныя оды. Сумароковь сочиняль торэжественныя оды по разным 


поводамъ: по случаю „восшествия на престолъ“, „коронацщи“, „дня 
рожденя“, „тезоименитства“, „побъды“. Изъ нихъ одна посвящена 
Петру Великому („На побЪзды Петра Великаго“), пять посвящено 
ЕлисаветВ ПетровнЪ и много—ЕкатеринЪ П. Сумароковъ во всЪхь. 
этихъ одахъ довольно блЪдно разсказываеть и описываеть, но не 
выражаеть своихь „восторговъ“; такимъ образомъ, лиризма въ 
нихь мало. = 

Оды, названныя Сумароковымъ „разными“, отличаются гораздо. 
ббльнтимъ лиризмомъ, такъ какъ отражають различныя душевныя 
переживая поэта. ОнЪ, кромЪ того, ближе подлодять кз реальной дй- 
ствитедьности (въ нихь встрзчаются описавя Невы, волжекихь 
береговъ, жизни автора въ МосквЪ, въ русской деревни т. п.). 

Оды Сумарокова, такъ называемыя „630эрныя“, являются паро- 
дями на Ломоносовеюя. Сумароковъ хотёлъ высмЪять „паеосъ“ 
Ломоносова и гранд1юзность его образовъ. Пароди грубы, но вее- 
таки свидЪтельствують о томъ, что Сумароковъ правильно поняль 
главные недостатки ложноклассической поэзи—ея неискренность 
и отрьшенность отъ дЪйствительности. 

СлЪдуеть отмЪтить также оды съ духовнымъ содержашемъ 
или „дуловныя тоснотоня“ Сумарокова. Онъ переложиль довольно 
удачно н%которыя молитвы и отдзльныя м$ста изъ библи. Оды ду- 
ховныя посвящены „величеству Бож!ю“, „суетВ м!ра*, „добродЪтели“. 

Творчество Сумарокова отличалось большимъ разнообраземъ, 
поэтому среди его произведен, кромЪ разобранныхъ, мы вотрЪ- 
чаемъ модныя и популярныя въ то время „лени“. По содержаню 
и настроен он% близки къ „любовнымъ“ пфенямъ ХУП в$ка, но 
съ внышней стороны, со стороны языка и стиха, отличаются го- 
раздо большими достоинствами. Сумароковъ сочинилъ 129 пъсенъ 
(названя ихъ въ такомъ родЪ; „Не плачь такъ много, дорогая“, 
„Ахь, за что тобой, жестокой, я обманута была“, „Больше н$ть 
ужъ надежды, чтобъ я могь тебя забыть“ и т. п.). : 

Н%которыя изъ нихь почти заимствованы изъ народныхъ 
пзсенъ. Современники очень любили песни Сумарокова. Даже и 
въ наше время онЪ встр®чаются въ лубочныхь изсенникахь и 
входять въ репертуаръ цыганскихь романсовъ. Послздуюние сочи- 
нители пЪсенъ (Мерзляковъ, Дельвигь и др.) также пользова- 
лись ими, но, конечно, совершенствовали ихь содержаше и форму. 

Сумароковь быль первымь фусскимь драматургомь, первымь прозаическимь 
сатификомь и, можно сказать, первымь русскимь баснописцень (хотя въ 
его нзкоторыхь басняхъ не было даже аллегори, все же онъ 
первый ввель этоть видъ произведен въ русскую литературу, 
переводя, передВлывая Эзопа и Лафонтена и сочиняя самостоя- 
тельно). Но, кромЪ того, онъ быль тервымь русскимь критиком. 

Критикомъ онъ сдфлался подь вляемъ чисто личныхь по. 
бужденй— жажды славы, желавя побЪдить боле счастливаго со- 
перника. Но таковы причины возникновевн1я критики и въ ЕвропЪ: 
„писатель, побЪжденный талантомъ другого,’ мучимый жаждой 
славы, дфлается соперникомъ счастливца, его завистникомъ и ври-. 
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икомь“—такъ говорить европейсви писатель Брюнетьеръ. Понятно, 
что у Сумарокова не могло еще быть понимая истинныхь задач 


_ критики. Онъ, главнымъ образомъ, останавливался на правописани 


языка и слогЪ критикуемаго автора. 


_ Напримвръ, критикуя оду Ломоносова «На день восшестня императрицы 
Елибаветь», Сумароковь говорить: «Возлюбленная тишина, блаженство селъ, 
градовъ ограда». «Градовь ограда» сказать не можно. Можно молвить: «селеня 
ограды»; а не «ограда града»; градъ оть того и имя ` свое имфеть, что онъ 
огражденъ. Я не знаю сверхь того, что за ограда града тишина! Я думаю, что 
ограда града войско и оруже, а не тишина». Такъ раскритикована вся ода. 


Только изрздка Сумароковъ разбираеть произведевя со ото-. 
роны `ихъ существа, содержаня. Н%которыя критичесвя замЪтки 
Сумарокова проникнуты личнымъ чувствомъ. Онъ говоритъ: „мнЪ 
нравится“ или дЪлить произведеня на „изрядныя, хоропия, пре- 
красныя и прекраснЪйпия“. Но все-таки въ противоположноеть- 


‚ Ломоносову и Тредьяковскому, между которыми происходила на- 


стоящая перебранка, Сумароковъ понялъ, вь чемъ должна состоять 
критика, подошель къ произведен1ямъ разбираемыхь авторовъ съ 
точки зрЪя ложноклаессической теори, иногда только увлекаясь 
чувствами личной симпати и антипал!и. 


Итакъ, значение Сумарокова, несмотря на недостаточную худо- 
жественность его произведен, было все же очень велико. Онъ 
положиль начало русской драматической литературЪ, развилъь 
любовь къ театру, облагораживающему зрителей, и заставилъь 
на нее смотрЪть серьезно. Своими сатирическими произведенями 


` (комедями, сатирами и баснями), обличая различные обтцественные 


пороки, онъ способствоваль нравственному воспитаншо общества. 
Наконець, обогативь русскую литературу разнообразными по роду 
и виду произведенями, Сумароковь же первый выступиль съ 
литературной критикой. Мы подчеркнули значеше Сумарокова, какъ 
писателя, кромВ того, слЬдуеть помнить его заслуги передъ рус- 
скимь театромъ, въ качествЪ тезтральнаго дФятеля, съ име- 
немъ котораго связывается основаше постояннаго русскаго театра. 


Говоря 0 началЪ постояннаго театра, необходимо коснуться 
дъятельности его основателя @едора Григорьевича Волкова. Волковъ 
былъ ярославскимъ купцомъ. Онъ еще съ дЬтства началъ проявлять 
блестящия способности въ самыхь разнообразныхъ областяхь—онъ 
быль и иЪвцомъ, и живописцемъ, и скульпторомъ, и музыкантомъ 
и даже прекраснымь токаремъ. Образоваше Волковъ получилъ въ 
Московской академи, гдз воспитанниками часто разыгрывались 
школьныя драмы. Волковъ принималъ въ нихъ участе. Увлечение 
театромъ усилилось у него, когда въ Петербург ему удалось по- 
бывать въ кадетскомъ театр на предотавлен!и сумароковскихъ тра- 
тед. Вернувшись въ Ярославль, Волковъ собраль труппу изъ 
своихь братьевь, знакомыхь купцовь и подъячихь и началь съ 
ними разыгрывать въ кожевенномъ сара своего вотчима, старыя 
мистери („Есеирь“) и новыя произведея, переведенныя съ нЪмец- 
каго и итальянскаго языка. Ярославцамъ очень понравилась эта 
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затЗя. Они построили театръ, выъщавиий до 1000 человзкъ. Устрой- 
ствомъ ярославскаго театра завЪздывалъ, конечно, Волковъ. Въ трупив 
Волкова, кромЪ него самого и его брата, оказалось еще н%Ъеколько. 
талантливыхь артистовъ — трагикъ Днитревки, сдЪлавиййся знаме-. 
нитымъ, комикь Шунсюй и др. Слава объ ярославскомъ театрз Вол- 
кова дошла до Петербурга, и императрица Елисавета пригласила 
его со своей труппой въ столицу. Она осталась очень довольна 
первымъ представлешемъ („Оснельда“) и дала артистамъ возмож-. 
ность получить образоване. 

Въ 1756 году этоть театрь быль объявленъ постояннымъь и 
казеннымъ. Сумарокова императрица назначила директоромъ, а 
братьевь Волковыхъ, Дмитревскаго и Шумскаго — первыми акте- 
рами. Въ начал въ этоть театръ допускались только придворные и 
выспИе чиновники, и только въ 1783 году въ него быль открыть 
доступь воЪмъ. , 

(0 премьерь перваго постояннаго театра, 9. Г. Волков8, говорили съ восторгомъ 
не только соотечественники, но и иностранцы. Особенно поражаль его звучный, 
выразительный и гибю голосъ и разносторонность таланта—онъ былъ одинаково 
прекраенымь тратикомъ и комикомъ. я 

Характеристикой дЪятельности Сумарокова мы заканчиваемъ 
разборъ петровскаго перюда. Прежде, чЪмъ заняться екатеринин` 
ской эпохой, укажемъ въ немногихь словахъ обиця характерныя 
черты этого перода. Благодаря Петру, разрушившему старый ст- 
снительный для общества московский жизненный укладъ, личность 
почувствовала себя свободной, начала самоопредзляться и разви- 
ваться. Такъ, появились, правда, пока въ небольшомъ числЪ, вы- 
даюциеся общественные и литературные дзятели, сподвижники 
Петра. ПослЪ Петра люди съ новымъ м!росозерцашемъ, съ евро- 
пейскими идеалами дЪлаются болЪе близки и понятны русскому 
обществу. Это отражаеть на себЪ литература, выдвинувшая такого 
широко популярнаго ‘писателя, какъ Сумарокова (Кантемиръ же 
еще чувствоваль себя одинокимъ). На смЪну „личностямъ“ при- 
ходять „кружки“, еще очень немногочисленные, являюцеся какъ 
бы „оазисами въ пустынЪ“, но все же могушще себя противопоста- 
вить остальному отсталому обществу. Такимъ образомъ, составъь и 
настроевя русскаго общества дЗлаются пестрыми, что особенно 
проявляется въ екатерининскую эпоху. Къ концу петровскаго пе- 
рода, благодаря веселой, общительной императрицз Елисаветф, 
покровительствовавшей литературз, искусству и привлекшей кь 
себЪ, интеллигенцию, литература быстро развивается, совершен- 
ствуется, обогащается новыми видами. СоотвЪтственно замфчается 
полный упадокъ церковной литературы и индефферентизмъ кь ре- 
_лимознымь интересамъ (конечно, о глухихъ углахь этого нельзя 
сказать). Общественные интересы захватывають все больше круги 
Но отвЪты-на общественные вопросы далеко не всЪ одинаковы. За. 
мЪчается усилене французскаго вщяшя, которое, какъ мы увидимъ, 
особенно разростается въ вЪкь Екатерины. Сама Елисавета, подъ 
вмявемъ Вольтеровокихь идей, задумывается надъ реформирова- 
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немъ Россо и подходить къ этому дЪлу такъ же (комисс!и изъ 
выборныхъ людей), какъ впослЪдстыи Екатерина П. Мы видимъ, 
такимъ образомъ, что въ конц петровскаго пер!ода, въ елисаве- 
тинскую эпоху уже заложены тЪ начала, развит!е которыхъ най- 
деть себЪ просторъ въ екатерининское время. 


«Ловтерительные вопросы и отвтты. 


1) Что. положиль въ основу своей реформалорской хВятельности Петръ Ве- 
лик Й?—Заботу о просвфщени народа. 2) Похъ чьимь просв®тительнымь вмянемъ 
императоръ находился?—Подъ вияшемъ Лейбница и Вольфа. 3) Что Петрь Велиюй 
сдфлаль для просвзщешя народа?—Основывая всякахго рода училища, онъ положиль 
фундаменть первоначальному образованию; онъ основаль Академ наукъ, а при 
ней кунтскамеру, превратившуюся впослвдсти въ зоологическй музей; при 
немъ была основана первая въ Росси публичная бибшотека; Петръ Веливй 
способствоваль появлению ряда переводныхъ сочинен!Й изъ нитературы заладно- 
европейскихь народовъ: переводились сочиневя спещальныя и общеобразова- 
тельныя, поэтическя и научныя; при немъ было издано [немало учебниковъ’ для 
школьнаго и домашняго употребленя; онъ положиль начало русской журна- 
листик: при немъ была, основана первая на Руси газета подъ названемъ «Рус- 
смя ВЪдомости»; поставивъ своей цёлью переобразовать Россо по образцу 
занално-европейскихь государствь, Петрь Велий издаваль законы и указы; 
законодательные памятники его имфли литературно-научный характеръ; таковъ, 
напримЪрь, «Духовный Регламенть». 4) Назовите духовныхь писателей, главныхъ 
сподвижниковь Петра Великаго? — Эеофанъ Прокоповичъ, Стефанъ Яворсюй и 
сов. Дмитрий Ростовсюй. 5) ЧЬмъ, главнымъ образомъ, они прославились, 
какъ писатели? — Своими проповздями. 6) Какой характеръ носила проповфдь 
Эеофана, Прокоповича: духовный или свфтск? — СвётекЙ: задачей своей пропо- 
взли Феофанъ Прокоповичъь поставиль проводить въ сознане народа идеи 
Петровекихь реформъ. 7) Какь @еофанъ Прокоповичъь боролся съ привержен- 
цами старины, видзвшими въ реформахъ Петра посягалельство на основы рели- 
ги?—Онъ старался доказать, что дла Преобразовалеля не только не противо- 
рёчать св. Цисанйо, но, напротивъ, вполнз согласны съ нимъ. 8) Каково было 
внфшнее построеше проповзди 9еофана?—Н3которыми чертами он напоминають 
<0бой’ прежнле ораторсше образцы, но въ нихь нёть ужъ той схоластической 
риторики, онз менфе искусственны, ораторь р%№же ‚ссылается на миеологию, 
рьже прибвгаеть къ аллегомямъ и другимъ фигурамъ; проповфдь отличается 
простотой и ясностью изложеня, вмфстВ съ тфмъ большой стройностью мыслей. 
9) Въ чемъ состоить заслуга, @еофана, Прокоповича, какъ проповдника? — Онъ 
освободилъь русскую церковную проповфдь изъ тисковъ схоластической отвле- 
ченности и сблизиль ее съ жизнью, съ нуждами народа, съ потребностями и 
духомъ времени. 10) Какъ реагироваль @еофанъ Прокоповичь на смерть Петра 
Великаго?—Онь провожалъ великаго царя въ могилу краснорёчивымъ надгроб- 
нымъ словомъ. 11) Кашмя еще сочинен!я, кромв проповздей, принадлежать перу 
Оеофана Прокоповича? — Его перу принадлежать н$сколько замфчательныхе 
богословскихь сочинений; въ нихь онь пытался даль полную систему догмалики 
православной вфры. 12) Что представляла собой личность другого проповфдника 
эпохи Петра Великаго — Стефана, Яворскаго? — Личность Стефана Яворскахго 
представляла, собой двойственный характеръ: съ одной стороны, Стефанъ Явор- 
сю й сочуветвоваль государственнымъь реформамь Петра, въ своихь проповфдяхь 
онъ прославляль побфды царя, его неутомимые труды на всзхь поприщахь въ 
пользу народа; съ другой же стороны, проповздникъ во многихь дфяшяхь п 
реформахъ Петра, подобно другимъ приверженцамъ старины и традищи, видфлъ 
опасность, грозящую в$рз и Церкви: тажъ, онъ, въ противоположность @еофану 
Прокоповичу, быль противникомъ свЪтской науки. 13) Какое сочинене напи 
зачъ Отефанъ Яворсый вь защиту православя противь лютеранскаго вфроиспо 
Блан!я.—Камень вфры. 14) Въ какомъ дух были написаны пропов$ди. Стефана 
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Яворскаго?—Въ дух юго-западныхь схоластическихь пропов$дей. 15) Какуюой ль 
играли, главнымь образомъ, богословскя сочиненя @еофана Прокоповича и (те- 
фана Яворскаго?— Отрицательную: они, главнымь образомъ, были направлены про- 
тивъ западно-европейскихь религй: католичества и лютеранства. 16) Какова, поло- 
жительная роль этихъ богословскихь сочинен1и7— Они ознакомили русское общество 
съ двумя крупнзйшими взроисповёданями Запада. 17) Что признаваль главнымь 
двломъ своего проповздничества св. Димитрай Ростовскй?— Борьбу съ расколомъ. 
18) Какую книгу онъ написаль противъ раскольниковъ?—Розыскъ о Брынской 
вр». 19) Что представляло собой это сочинен!е? Цфнное для своего времепя 
изслдован!е раскола полуполемическаго, полуисторическаго характера. 20) Кз- 
кой знаменитый книжный трудъ оставилъ послВ себя св. Димитрий Ростовскй  — 
«Малыя Четьи Минеи». 21) Какой характерь носила проповздническая дфятель- 
ность св. Димитр1я7—Въ проповздяхь перваго перлода своей дфятельности онъ 
еще не быль свободенъ оть риторическихь премовъ, обычныхь въ схоласти- 
ческой литературв, поучешя позднёйшаго пер1ода отличаются простотой и ио- 
нятностью изложения; вс сочинения его свидВтельствують о любви къ простымъ 
людямъ; они проникнуты задушевной теплотой чувства. 22) Какихь темъ онъ ка- 
сался, главнымъ образомъ, въ своихъ пропов$дяхъ?—Въ противоположность 9 зофану 
Прокоповичу и Стефану Яворскому, трактовавшимь въ своихь пропов$дяхь о по- 
литическихь собыпяхъ, св. итр!й Ростовсый цфлью своихь проповздей стз- 
виль нравственное поучене, разъяснене релимозныхь истинъ и обличене недо- 
статковь современнаго ему общества. 23) Назовите свзтскихь писателей эпохи 
Петра Великаго? — Посошковъь и Татищевъ. 24) Какое поучительное сочинете, 
напоминающее собой «Домострой», написаль Посошковъ?7—«ЗавЪщане отеческое». 
25) Назовите самый важный трудъь Посошкова? — «0 скудости и богатств». 
26) Какая главная мысль этого сочинен1я?— Возвышенная нравственная мысль, 
что внзшнее богатство и благосостояще народа зависить оть внутренняго его 
бегатства — оть нравственности народной. 27) Что, по мнЪюю Посошкова, не- 
обходимо для поднямя нравственности народной? — Просвёщене, матер1альное 
обезпечене сословй — главнымъ образомъ — духовенства, правосуде и друпя 
подобныя реформы. 28) Въ какихь вопросахь Посошковь обнаружиль себя при- 
верженцемь старины? — Въ вопросахь вёры. 29) ЧЁмь объяснить это? — Твмъ, 
что онъ дБйствоваль на рубеж двухь энохъ: старое не успзло еще оконча- 
тельно умереть, а новое уже родилось. 30) Чмъ прославился .другой свЪтекй 
писатель эпохи Петра Великзго—Татищевь?—Онъ прославился, какъ историкь; 
онъ написаль извъетное сочиненте: «Исторля Росойская» въ пяти частяхъ. 31) Взкой 
характеръ носить это историческое сочинене Татищева? — Оно не представляет 
собой прагматической истор!и; это только сводъ лВтописныхь извьст, сдъланный 
съ критической провёркой и снабженный примфчанями разнаго рода. 32) Какое 
значене имфеть этоть трудъ съ точки зрёшя исторографи—Крупное значенте; 
это первый ваучный трудь по русской истори. 33) Каюе вопросы Татищевь 
развиваль въ своихь примёчатмяхь къ «Истори». — Въ своихь примвчаняхь 
Татищевь высказаль свои политическая, религозныя и нравственныя убЪждешя. 
34) На какой точкВ зрёшя стояль Татищевъ въ отношенти къ государственному 
правленю Россти?—Онъ доказываль, что Росая дояжна быть государетвомъ мо- 
нархическимь. 35) Какъ Татищевъ относился къ древней русской церкви и духо- 
венству? — Отрицательно: онъ осуждаль ханжество, суевёре и пустосвятство 
духовенства древней Росси? 36) Какъ Татищевь смотрёль на исторшю отече- 
ственную и всемрную? —Онъ признаваль громадное значеше и пользу истори: 
онъ говорилъ, что знаве истори необходимо правителямь и подданнымь, бого- 
словамь, юристамъ, медикамъ, политикамь и военнымь вождямь. 37) Назовите 
поучительное сочинеше Татищева, напоминающее собой «Поучене Владимира 
Мономаха» и «Домострой» Сильвестра? —Духовная». 38) Что представляеть собой 
это сочинен!е? — Это собственно завёщане сыну, но Татищевь хотёль дать въ 
этомъ сочинени наставленя, полезныя для всей тогдашней молодежи. 39) Кавя 
мысли Татищевъ высказываеть въ своей «Цуховной»?—Требуя нравственно-рели- 
познаго воспитатя, Татищевъ предлагаеть изучать. кромЪ православнаго, и иныя 
хриспанскя вфроученя; онъ считаеть необходимымь и широкое свётское обрз- 
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зоване съ зпашемъ вобхъ законовъ своей родины; много мфста онъ удфляеть 
также общегражданскимь вопросамъ. 40) Чмъ извЪстенъ въ русской литератур 
Антохь Кантемиръ? — Своими сатирами. 41) Назовите его знаменитую первую 
сатиру—«На хулящихь учен!е» или «Кь уму сгоему». 42) Противъ кого напра- 
влена эта сатира’—Противь враговь просвёщеня. 43) Каюе типы выведены въ 
этой сатирз? — Четыре типа враговъ просвфщеня: хавжа Критонь, помёщикъ 
Сальванъ, гуляка Лука и щеголь Медоръ. 44) Почему относится отрицательно 
к наукЪ ханжа Критонъ? — Потому что онъ считаеть науку причиной вефхъ 
расколовь и ересей. 45) Почему относится отрицательно къ наукз помфщикъ 
Сильванъ? — Потому что онъ не находить въ ней матертальной выгоды. 46) По- 
чему относится отрицательно къ наукз гуляка Лука? — Онъ отвергаеть образо- 
ване съ той точки зрёвя, что нгука требуеть уединеня; челов®къ же созданъ 
для общества — а потому надо проводить время въ пирахъ и весеми. 47) Что 
представляеть собой типъ щеголя Медора?—9то новомодный типь невЪждь, раз- 
ВИВИЙся ПоДЪ вмявемъ знакомства съ Западной Европой: этоть типь людей 
усвоиль только внфши!Й лоскъ европейской культуры; сущность же европейской 
цивилизащи-—трудъ и наука—не были имъ усвоены. 48) Какъ относился Канте- 
мирь ко вебмъ этимь типамъ враговъ просвёщеня?— Крайне отрицательно: онъ 
мВтко высмфиваль ихъ. 49) Вто еще, кромб этихъ четырехь типовъ, тормозилъ, 
_ по мизнтю Кантемира, дфло просвфщеня въ Росси? — И просвфщенный епи- 
скопъ, заботивиийся только о дохолахъ церкви, и судья, не понимающий своихъ 
обязанностей, и невъжда-воинъ, и мноме друе, не стояпие на высотв своего 
призвашя. 50) Къ какому заключеню приходить Кантемиръ, касаясь общаго 
положения науки въ Росси?—Къ крайне печальтому: наука находится въ пол- 
немъ загонЪ. 51) Какое представлеше можно имфть о личности Кавтемира на 
основаши его сатиры «Къ уму своему»? — Кантемиръ является въ этой сатирз 
врагомъ мракобъея и невъжества и проводникомъ новыхъ просвфтительныхъ идей. 
52) Каковымь является Канлемирь въ остальныхь своихъ сатирахь?—Тмъ 
же сторонникомь науки и просвъщевня. 53) Что изображаеть онъ въ нихъ?’— 
Онъь осмБиваеть разныя отрицательныя стороны русской жизни. 54) 0ера- 
ничивается ли Кантемирь только отрицашемь? — Н»ть, онь  даеть въ 
своихь  сатирахъ также положительный идеалъ правильной и счастливой 
жизни. 55) На чемь же должна быть основана правильная и счастливая 
жизнь, по мнфыю Кантемира’ — На добродфтели, особенно на умЪренности. 
56) Въ чемь состоить основной принципь морали Кантемира, проводимой 
имЪ ВЬ своихь сатирахъ? — Не увлекаться крайностями, а во воемъ строго 
держаться «золотой середины»; чтобы быть добродфтельлымъ, необходимо. 
хорошее воспитанте. 57) Быль ли Кантемиръ оригиналенъь въ своихъ сатирахъ 
или  НЪТЬ’— НЪть, онь подражаль Горашю, Бузло, отчасти Ювеналу. 
58) Чфмъ ограничивалось его. подражан1е— Формой сатиры; содержане же онъ 
браль изъ современной ему русской жизни. 59) Въ какому направлен русской 
литературы относятся сатиры Кантемира по своему построеню?7—Къ ложно- 
классическому. 60) Доказательства ложноклассицизма въ сатирахь Кантемира?— 
Чаето употребляемые примфры и сравнешя изъ античной миеологи; сатиры нз- 
писаны стихами. 61) Какимъ стихомъ написаны сатиры Кантемира?—Силлаби- 
ческимь; Кантемиръ ввелъ извфстныя преобразован1я. 62) Каковъ языкъ сатиръ 
Кантемира?—Тяжеловатый, даже грубый. 63) Характерная черта сатиръ Канте: 
мира со стороны седержантя?—Сатиры Кантемира носять характерь не злобно 
бичующи, а немного элегическй, грустный; въ противоположность Ювеналу съ 
его негодующей сатирой, Кантемиръ вмфстВ съ Горащемь являются представи- 
телями сатиры см$ющейся, а не негодующей. 64) Каково значеше сатирь Кан- 
темира?—Историческое, какъ богатый матералъь для характеристики эпохи, и 
художественное: Кантемирь является первымь художникомь-сатирикомь. 65) 
Какя двф стороны нужно различать въ дфятельности В. В. Тредьяковекаго?— 
Литературную и научную. 66) Какое мфето занимаеть” Тредьяковеяй въ истор 
русской поэз1и?— Его стихотворныя произведеня имють исключительно исто- 
рическй интересь; стихи его, отличавииеся тяжелой и грубой формой, были 
лишены всякой художественности. 67) Ч$мъ же Тредьяковсвй прославился? - 
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Своими трудами по теорйи языка и словесности. 68) Каюмя новыя мысли онъ_ 
высказаль?—Онъ высказаль и развилъь ту мысль, что русскому языку свой- 
ственно не метрическое и не силлабическое стихосложене, а тоническое. 69) 
Какъ онъ дошель до этой мысли?’—Благодаря внимательному изучению русской 
народной поэзли. 70) Какую реформу онъ ввель въ нашь литературный стихъ?— 
Правильныя стопы по образцу стихосложеня французскихъь и классическихь 
образцовъ. 71) Обнаружиль ли Тредьяковсюй на практикВ достоинство тониче- 
скаго стихосложения? —Н$ть, потому что онь быль плохимъ поэтомъ. 72) Когда 
же было призвано достоинство тоническаго стихосложеня?—Когла появились 
стихи Ломоносова. 73) Ч®мь еще прославился Тредьяковскй?—Своими пере- 
водами. 74) Чёмъ же замЪчателень Тредьяковеюй въ истори русской лите- 
ратуры?—ТВмъ, что онъ первый, по выраженю Новикова, ‹открылъ путь къ 
словеснымь наукамъь. 75) Кто выступиль нз литературное поприще посл 
Тредьяковскаго? — Михаиль КВасильевичь Ломоносовъ. 76). Чфмь знаменить 
Ломоносовь? — Онъ является первымь русскимь ученымь и начинателемъ 
новой русской литературы. 77) Что способствовало развийю въ дВтотвъ 
физическихь и душевныхь силь Ломоносова? — Труль и опасности морскихъ 
риболовныхь плаванй, суровая сЪверная природа, окружающая среда (с$- 
верные поморы), необходимость бороться за свое скудное существованте. 

Чему  вначалв научился Ломоносовъ? — Церковео - славянской грамот. 
79) Какое вмяюе оказало на Ломоносова чтеме богослужебныхь книгъ? — 
Въ юношВ развилось глубокое религозное чувство. находившее въ себ богатую 
пищу въ красотахъ сфверной природы. 80} Бъ чему влекла Ломоносова любо- 
- внательность?—Къ знашю и просвзщению. 81) Каюя книги положили начало 
самообразоватю Ломоносова’—Грамматика Мелепя Смотрицкаго, ариеметика 
Магнитскаго и псалтирь въ стихахь Симеона Полоцкаго. 82) Въ чьемъ лицв 
Ломоносовь встрфтиль препятствие своимъ стремленямъ?—Въ лиц мачехи: 83) 
На какой крупный шагь офшился Ломоносовь подъ вмяшемь преслвдованй и 
неистощимой жажды знаня?—Онъ р®ёшиль изшкомъ отправиться въ Москву. 
34) Исполниль ли онъ свое намфрете?—Да, посл цвлаго ряда мытарствь, онъ 
благополучно добрался до Москвы. 85) Лолучиль ли онъ въ МосквВ доступь 
къ прельщавшимь его наукамъ?—Да, получиль: благодаря старашямъ знакомаго 
1еромонаха, онъ сначала поступиль въ математическую школу, а залВмъ въ 
Московскую академшю. 86) Что: пришлось пережить Ломоносову въ течевше пяти 
лЬть своего учешя въ Москвз?—Цвлый рядъь физическихь и нравственныхъ 
мученй. 87) Преодолвль ли Ломоносовъь вс эти препятств1я?— Да, преодолвлъ; 
онъ превосходно успфвалъ въ наукахъ. 88) ДальнЪЙпие этапы ученя Ломоносова?— 
Въ числ другихъ учениковь Московской академи онъ былъ посланъ въ Петербург- 
скую Академ наукъ; затфмь онъ быль посланъ за-границу для изучения гор- 
наго дфла. 89) Чфмь Ломоносовь занимался въ течеше своего трехлфтняго 
пребывая въ МарбургВ? — Философлей, физикой, логикой. 90) Успваль 
ли онъ въ этихь наукахъ?—Обнаружиль блестяпия способности; его руководи- 
тель, профессорь Вольфъ предсказываяь ему будущность гемальнаго ученаго. 
91) ЧЬмь еще Ломоносовъ занимался въ Марбургв?—Онъ изучаль, по инструк- 
ци Академи, древне и новые языки и упражнялся въ сочинешяхь на род- 
номъ языкВ. 932) Первые литературные опыты Ломоносова?—Переводъь оды Фе- 
нелона «На уединеше» и самостоятельно написанная патрлотическая ода «На 
взяте Хотина». 93) Чёмъ замфчательна послёдняя ода?—Вь ней Ломоносовъ 
впервые примниль на практикЪ тоническое стихосложене. 94) Основные мо- 
менты жизни Ломоносова во время дальнзйшаго пребыван!я за границей? —Ло- 
моносовъ увлекается разгульной жизнью, впадаеть въ долги; перезздь его изъ 
Марбурга въ Фрейбергь; разладъ его съ фрейбергскимь профессоромъ Генкелемъ, 
возвращене иь `Марбургъ; женитьба; тяжелое матеральное положен!е; бгство 
изъ Марбурга; отьфздь въ Петербургь. 95) Чмъ занялся Ломоносовь на ро- 
динЪ?—Наукой и литературой; вачинается его академическая и профессорская 
дВятельность; научная и литературная дзятельность Ломоносова теперь дости- 
гаеть высшей точки своего развитя. 96) Съ кёмъ приходилось Ломоносову бо- 
поться въ Академи?—Съ партей иностранныхь поофессороьь. 97) Каюе мо- 
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тивы лежали въ основЪ его борьбы? —Глубоко оскорбленное нац1ональное чувство: 
желан1е видфть Дкадемно въ рукахъ не иностранныхь, а русскихъ ученыхъ. 98) 
Чфмъ замЪчателенъ Ломоносовъ, какъ человЪкъ7—Онъ отличался прямым, бла- 
городнымь и независимымь характеромъ. 99) Каюе труды оставиль посл себя 
Ломоносовъ?—Труды въ различныхь областяхь знаня: въ естествознани, исто- 
рии, грамматикз и теори языка и литературв въ собственномь смыслв этого 
слова. 100) Вь какихь областяхь естествознашя проявилъ себя Ломоносовъ?— 
Вь различныхь областяхъ: астроном, геологи, физик, химш, метеорологи. 
101) Каюя особенно важныя естественно-научныя наблюденя Ломоносова? —На- 
блюденя надъ атмосферными явлешями и влектричествомъ. 102) Какъ смотрёаъ 
Ломоносовь на занятия естественными иауками?—Онъ считаль этоть трудъ тя- 
желымъ, но полезнымь, праятнымь, святымъ. 103) Были ли во времена Ломоно- 
сова противники изучения естествознан!я?—Были, и Ломоносову пришлось сь ними 
бороться, доказывая, что нфть противорвчя между естественными науками и Св. 
Писанемъ. 104) Какое историческое сочинен!е написаль Ломоносовъ?—«Древняя 
росстйская исторля». 105) Какое направлене тосподствовало въ истойи того 
времени? —Подражательное направлене; подражали древнимъ греческииь и рим- 
скимъ историкамъ. 106) Отдалъь ли Ломоносовъь дань этому направленю?—Да: 
сравнивая русскую и римскую исторю, онъ находилъ сходство между той и 
другой. 107) На какой точкё зрёвя стояль Ломоносовъь по вопросу о проис- 
хождени русскихь князей?—На точк® зрёвя происхожден!я славянскаго, а не 
скандинавскаго. 108) Назовите труды Ломоносова, касающиеся грамматики: языка 
и теори словесности.—«Росойская грамматика», «Риторика», «О пользВ книгъ 
церковныхь въ росайскомъ язык» и «Письма о правилахъь россскаго стихо- 
творства». 109) Въ чемъ состоить значеше «Грамматики» Ломоносова?—9то была 
первая русская грамматика; она впервые отдёлила церковно-славянсюй языкъ 
оть русскаго; отмфтивъь существоване областныхь нарфчй, Ломоносовь отдалъ 
предпочтене нарфчю московскому. 110) ЧФмъ замчательна «Риторика Ломоно- 
сова’— Она замЗчательна, какь первая риторика, написанная на русскомъ языкЪ: 
каждое риторическое правило Ломоносовь объяснялъь прим®рами, которые онъ 
заимствоваль изъ различныхь источниковъ. 111) Какая, цёль руководила Ломо- 
носовымъ при составлети риторики?’—Патртотическая цфль: онъ хотёль про- 
славить русскй языкь и объявить его достойнымь великаго. государства. 


Курсъь элементарной прямолинейной 
тригонометрии. 


ВВЕДЕНГЕ. 
$ 1. Предметь тригонометрии. 


На чертеж» первомъ изображена часть береговой лини „ММ“ 
Чернаго моря. Пусть въ точкахь „А“, „В“ и „С“ находятся три 
порта. Пароходъ обычно совершалъ между ними рейсъ, идя въ 
открытомъ морЪ по прямой лиши, изъ порта „А“ въ порть „В“ и 
зат®мъ въ порть „С“, какъ это к 
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Черт ‘- Черт. 2. 


показано на чертежЪ прямыми лишями „АВ“ и „ВС“. Но вотъ 
однажды пароходъ, находясь въ порту „А“, получиль срочный 
грузъ, отправляемый въ порть „О“; тогда капитанъ его (паро- 
хода) р»шаеть отправиться прямо въ порть „С“, не заходя въ порть 
_ „В“ (новое направлене парохода указано на чертеж пунктирной 
линей „АС“). Пароходъ обычно въ каждомъ порту запасался уг- 
лемъ; такъ и теперь ему необходимо было взять съ собой запасъ 
угля, достаточный для рейса „АС“; но для того, чтобы опре- 
двлить нужное количество угля, надо узнать длину новаго рейса, 
то-есть опредЗлить разстояве „АС“. Какь же опредФлить это раз- 
стоян!е? Капитану извЪстно, конечно, разстояше „АВ“, равное, поло- 
жимъ, 60 километр., и „ВС“, равное 80 километр., и извЪстенъ уголъ 
АВС (допустимъ въ 105%), подь которымъь направлены другъ 
къ другу прежее рейсы. Ему достаточно знакома геометрля, и по- 
тому онъ поступаеть сообразно ея указан1ямъ: онъ чертить при 
помощи транспортира уголь [_КВГ въ 105% (черт. 1-ый справа); 
зат%мъ, принявъ въ масштабЪ 1 мм. за 2 километра, онъ откла- 
дываеть на одной сторон начерченнаго угла 30 мм., а на дру- 
гой—40 мм.; концы полученныхь отрззковъ „АВ“ и „ВС“ соеди- 
няеть прямой „АС“ и, приложивъ къ ней масштабъ, опредЪляеть 
ея длину въ 57 мм.; каждый миллиметрь чертежа представляеть 
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собой 2 км. дЪйствительнаго разстоян!я; слЪдовательно, разстояше 
между портами „А“ и „С“ по прямой „АС“ равно 2 км.х 57=114 км. 

Мы видимьъ, что капитану необходимо было прибФгнуть къ 
геометр!и для быстраго опредЪлен!я разстояюмя между двумя 
портами. 

Точно такъ же приходится прибфгать къ геометр!и для опре- 
дфлев1я разстояя между городами на сушЪ, для установлевя 
прямыхь воздушныхь рейсовъ аэроплановъ и дирижаблей; въ воз- 
духЪ дорогъ н$ть, и ничто не мъшаеть аватору лет$ть оть города 
къ городу по прямой лини, въ то время какъь дорога на землф, 
отклоняясь въ сторону оть прямой, соединяеть крайне города съ 
промежуточными. Пусть ав1аторъ желаеть перелетВть изъ города 
„А“ (черт. 2-ой) въ городъ „В“; ему извЪстно, что желЪзная 
(шоссейная) дорога изъ города „А“ идеть сначала въ городъ „С“, 
затВмъ подь угломъ въ 100° поворачиваеть къ городу О“ и 
оттуда уже отклоняется подъ угломъ въ 150° кь городу „В“; 
разстоян1е оть города „А“ до „С“ равно 75 км., оть „С“ до 
„0“—60 км. и оть „О“ до „В“—90 км.; имЪя всЪ эти данныя, 
аваторъ долженъ опредзлить прямое разстоян!е по воздуху между 
городами „А“ и „В“, что ему необходимо, хотя бы для того, чтобы 
взять сЪ собой достаточный запасъ бензина. КромЪ того, ему надо 
узнать, подъ какимъ угломъ кь направ- 
леню дороги „АС“ онъ долженъ выле- 
тВть, чтобы полеть быль направлень 
прямо на городъ „В“. АНаторъ, подобно 
капитану, поступаеть согласно указа- 
ыямъ геометри. Прежде всего онъ вы- 
бираеть удобный ему масштабъ, поло- 
жимъ, такой, чтобы 1 мм. чертежа рав- 
нялея 3 километрамъ дЪйствительнаго 
разстоян!я; затмъ, начертивъ по транс- 
портиру (черт. 2-ой) уголь КОР; от- 
кладываеть на одной сторонз 25 мм. и 
получаетъь отр$зокъ „СА“, изображаю- 
щи 75 км. дороги оть „А“ до „С“, на 
другой сторонЪ откладываеть 20 мм. и Черт. 2, 
получаеть отрззокь „АО“, изображаю- 
щи 60 км. дороги отъ города „А“ кь городу „О“; далзе, такъ какъ 
извЪстно, что дорога оть „О“ отклоняется къ городу „В“ подь 
угломъ въ 150°, то при ли „СО“ по транспортиру строить уголь 
СРЕ въ 150%, на сторонз „ОЕ“ откладываеть 30 мм. и получаеть 
отр%зокь „ОВ“, изображаюпий 90 км. дороги отъ города „О“ къ 
городу „В“. Такимъ образомъ на чертежф получается ломанная ли- 
шя „АСОВ“, изображающая сухопутную дорогу оть города „А“ до 
„В“; анаторъ же думаеть летЪть въ воздухЪ по прямой; значить, 
его путь на чертежЪ изобразится пунктирной прямой лишей „АВ“; 
приложивь кь ней масштабъ, ав1аторъ находить ея длину въ 65 мм.; 
каждый миллиметрь чертежа, представляеть собой 3 км. ДЪИстви- 
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тельнаго разстоян1я; слЪдовалельно, дЪйствительное разстояве 
между „А“ и „В“ по воздушной прямой равно 3 км.х 65=195 км. 
КромЪ того, аваторъ желалъ узнать уголъ, подъ которымъ дол- 
женъ итти его прямой путь (АВ) къ дорог оть города „А“ къ „С“ 
(прямая „АС“); для этого ему достаточно помощью транспортира. 
опредзлить уголь ВАС (ойъ оказывается равнымъ 429). 

Можно привести изъ житейской практики еще массу примЗ” 
ровъ того, какъ” необходимо бываеть, при измЪрени разетоявй 
между отдЪльными пунктами, прибЪгать къ указанному геометри- 
‘ческому способу опредЪленя сторонъ и угловъ треугольниковъ и 
многоугольниковъ (представляющих собственно соединеше н3- 
сколькихъ треугольниковъ). При постройкЪ желЪзныхь дорогъ, 
при нанесени мЪетности на карту, при постройкЪ мостовъ и т. да- ) 
ле, —всюду необходимо опредЗлять либо углы, либо стороны пря- 
молинейныхь фигуръ по тзмъ или инымь даннымъ; впослЪдотви 
мы узнаемъ, что помощью построешя треугольниковъь или много- 
угольниковъ можно опредзлять разстояне и между недоступными 
для насъ точками; такъ, можно опредЪлить высоту облака надъ 
землею, высоту непраятельской крЪпости, къ которой нельзя под- 
ступить, абсолютную высоту горы 
надъ горизонтомъ и т. под. Все это 
дълается при помощи особаго при- 
бора, называемаго астролябей; прин- 
ципъ устройства этого прибора 
очень простъ. Чтобы показать, какь 
можно измЪрить, напр., высоту, 
фабричной трубы, на вершину ко- 
торой мы не можемъ взобраться, 
замзнимь астролябю слЪдующимъ: 
весьма простымъ приборчикомъ. 
(черт. 3-1). Къ центру „О“ металлическаго транспортира „АВ“ при- 
крЪплень на шарнирЪ стержень „ОО“ такъ, что онь можеть дви- 
гаться по дугв „АВ“ вправо и влЪво. На рисункЪ 4-омъ изобра- 
женъ контуръ трубы „КП“, высоту которой намъ надо опредЪлить не 
непосредственнымъ измЗрешемъ, а путемъ геометрическаго построе- 
ня; для этого, взявши только что описанный приборчикъ (черт. 3-11). 
отойдемъ оть основашя „К“ трубы на нзкоторое разстояне; поло- 
жимъ, на разстоян!е 80 метровъ, къ точк$ „А“; затВмЪъ, поставимъ 
вертикально на землю транспортир со стержнемъ такъ, чтобы 
точка „О“ транспортира совпала съ точкой „А“ земли (отстоящей 
оть основашя трубы на 30 метр.), и стержень „АО“ отпускаемъ 
влЪво до тъхъ норъ, пока не увидимъ, что продолжене его, какъ. 
это показано на чертеж» пунктиромъ, пройдеть какъ разъ черезъ 
вершину „[.“ трубы; тогда по транспортиру опредвляють уголь 
„БАК“; положимъ, что онъ оказался равнымъ 489; теперь намъ 
извЪзствы въ треугольникв „АГК“ два угла, такъь какъ уголь, 
„ЖА“ прямой, и основаше „КА“, равное 30 метрамъ; этого доста- 
точно, чтобы чиииенз построеня подобнаго уменьшеннаго 0 масштабу тре- 
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_ гощника опредзлить неизвЪстную, искомую сторону. Построеше 
(черт 4-ый справа) будемъ производить слздующимъ: образомъ. 
Примемъ, что 1 мм. масштаба равенъ 1 метру. Чертимъ, затЪмъ, 
прямую „ММ“, на ней откладываемъь отрфзокь „КА“ въ 30 мм.; въ 








Черт, 4. 


точкВ „К“ возставляемъ перпендикуляръ, а точку „А“ принимаемъ 
за вершину угла и при сторон „КА“ помощью транспортира 
строимъ уголь „КАВ“ въ 485; точку пересЪчен1я перпендикуляра 
„КР“ и лини „ВА“ обозначимъ черезъ „[.“ и получаемъ треуголь- 
никь „АКГ“; измёривъ въ немь сторону „КГ“ по масштабу и 
пайдя, что она равна 28 мм., заключаемъ, что высота трубы равна 
28 метрамъ, такъ какь каждый миллиметръ чертежа представляеть 
собой 1 метръ дЪйствительнаго разетоянИя. 

— Приведенные примфры достаточно ясно’ показываютъ, какь 
велико практическое значене опред$леюмя неизвЪстныхь сторонъ 
(угловъ) прямолинейныхь фигуръ—главнымъ образомъ—треуголь- 
никовъ; не мензе важно, какъ мы увидимъ ниже, и теоретическое 
значене опредвленя неизвЪстныхь частей треугольника. 

Изъ геометри намъ извЪстно, что всяюй треугольникъ иметь 
шесть элементовъ: три стороны и три угла; для рЪшен1я задачи, 
относящейся къ треугольнику, необходимо, чтобъ были даны по 
крайней мЪрЪ три его части, между которыми должна быть хотя 
бы одна сторона; и тогда можно отыскать неизвЪстныя‘ стороны и 
углы. Изь приведенныхъ примЪровъ (въ первомь были даны двъ 
стороны и одинъ уголъ между ними, въ третьемъ—два, угла и сто- 
рона между ними) мы уже видЪли, какимъ способомъ отыскиваются 
неизвЪстные элементы треугольниковъ. Этоть способъ р»шешя 
треугольниковъ путемъ яосироеноя называется графическим и являстся 
единственно возножнымь в5 голетри, такъ какъ послЪдняя + даеть ни- 
какить формуль, опребеляющихь точную зависимость (связь) между сторонами 
треугольника и его углаиц *). А между тЪмъ этоть способъ, при всей 
своей простот, вебьма неточень. Ошибки при опредЪлеши неизвЪет. 
ныхъ элементовъ треугольника путемъ его построешя неизбЪжны, 
во-первыхь, въ силу неточности чертежныхъ инструментовъ пи, 


*) Изъ геометр!и извзстно только то, что противъ большаго угла лежить 
большая сторона и противь равныхъ угловъ лежать равныя стороны—эта 
общая неопредЪленная зависимость не даеть возможности найти неизвфстпые 


элементы путемь вычисленля, 
7 
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во-вторыхъ, въ силу песовершенства нашихъ чуветвъ (главнымъ 
образомь—зрЪн!я). Углы чертятся приблизительно, такъ какъ ни 
на одномъ транспортирЪ нзть угловыхь секундъ, а на большей *) 
части нзть даже и минуть; ливш чертежа не математичесвяя 
(см. курсь геометр!и), а только приблизительное изображене послЪд- 
нихъ, какъ бы тонко ихь ни начертили;—все это ведетъ къ неиз- 
бЪжнымъ ошибкамъ; правда, при очень искусномъ черчен!и оптибка 
въ самомъ чертежЪ можеть быть очень незначительной; но вздь 
чертежь обычно. является только сильно уменьшеннымъ (по мас- 
штабу) изображенемъ дЪйствительной фигуры, такъ что маленькая 
ошибка на чертежЪ можеть оказаться очень большой при опред? 
лени ея дФйствительнаго размЪра; напр., если въ масштабЪ каждый 
километръ выражается 1 миллиметромъ, то незначительная ошибка, 
въ чертежь хотя бы 0,1 миллиметра въ дЪйствительности равна, 
0,1 километра, то есть равна 100 метрамъ, каковая величина, уже - 
очень значительна. Конечно, неизбфжность ошибокъ при графическом. 
способъ ръшешя треугольниковъ, была бы не такь важна, если бы. 
можно бы опредзлить, хотя бы приблизительно, степень ошибки 
и ея направлене **), какъ это дълають при неточныхъ (прибли- 
женныхъ) оычисленят5; но и предЪла погрзшности опредВлить нельзя; 
такъ какь онъ зависить оть чисто. случайныхь обстоятельствъ: 
качества чертежныхь инструментовь и искусства чертежника. 

ОпредЪлен1е числовой величины элементовъ треугольника, какъ 
мы уже говорили, имфеть не только теоретическое, но и громадное 
практическое значеше. Поэтому понятно, что пытливая мысль че- 
ловЪческая направилась на отыскан!е иного способа опред$лев!я 
неизвЪстныхь элементовъ треугольника; естественно, что лучшимь 
и наиболзе точнымъ способомъ явилось вычислене неизвЪстныхъь 
элементовъ при помощи особыхь формуль, связывающихъ углы тре- 
угольника съ сторонами. Получене этить особыть формуль, изучене изъ 
свойству и указаме на то, какь применять иль къ отысканю неизвестныхь эле- 
ментов», то есть кз ртшенаю треугольниковь и является предметом тригоно- 
летри. Короче, предметомъ тригонометрия является рьшен!е тре- 
угольниковъ, т. е, нахождеше числовой величины элементовъ треуголь- 
ника по. даннымъ также числовымь, при чемъ тригонометр!я—и это 
Самое главное —р$шаетъь задачи путемъ вычиелемя, дающаго или 
вполнЪ точные результаты, или указывающаго на степень ихь точ- 
ности. 

Связь между углами и сторонами треугольника выражается 
не непосредственно, а при помощи н3зкоторыхь особыхъ величинъ, 
зависящихь оть угловъ и называемыхъ тригонометрическими. Вся 
первая часть нашего курса будеть посвящена изучено этихъ ве- 
личинь и ихь свойствъ, послЪ чего можно будеть уже (во 2-ой 


*) Математическая лия иметь только одно измфрене: длин лин!я 
же на чертеж иметь еще и ширину. 

**) Подъ ‚направлещемъ“ ошибки понимаютъ указан!е на то, что найден- 
ная величина больше или меньше истинной; и воть о. графическоме способь 
чевозможно опредзлить и этого. 


-. _ 99 


части) приступить къ`изученю {0рму4ё, связывающихь углы тре- 
угольника съ сторонами, и ихь свойствъ. 


$ 2. Обобщене понятй объ углБ и дуг. 


Изъ предшествующаго параграфа ясно, что тригонометр!я до-- 
полняеть геометрию: она даеть возможность точно рёшать геоме 
тричесвя задачи; —и въ этомъь заключается ея громадное практи- 
ческое значеше, 

Возможность болЪе ‘широкаго примЪнен1я тригонометр!и къ 
рьЬшеню геометрическихь задачь объясняется, конечно, тЪмъ, что 
ея теоря расширяеть и обобщаеть понятя, данныя въ геометрии, 
и вводить новыя отношеня между геометрическими элементами— 
и ВЬ этомь заключается ея не менЪе важное теоретическое зна- 
чене. о 

Покажемъ, насколько элементарное тригонометрическое поня- 
те угла и дуги шире такого же геометрическаго поняття. Въ гео- 
метри всегда разсматриваются углы меньше 180524), а дугами 
считаются большия или меньшия части окружности, то есть всякая 
дуга не можеть быть больше окружности, то есть больше 360°; 
‚кромЪ того, что в геометрии и углы и дуги имюють пребъльную, конечную 
величину, въ ней совершенно не обращается внимане на то, какз образовался 
Уголз и дуга: даются абсолютные размфры угла или дуги въ видЪ 
ариеметическаго числа, а не алгебраическаго количества, Въ три- 
гонометри же, съ одной стороны, совершенно отпадають предзлы 
угла и дуги и, съ другой стороны, они (углы и дуги) обозначаются 
такимъ образомъ, что ясенъ процессь образован!я того или иного 
угла или дуги, = | 

Начертимь окружность рад1усомъ въ „ОА“ (черт. 5-ый и 
черт. 6-ой) и будемъ разсматривать ея дуги и соотвЪтетвующе имъ 
центральные углы. Дуги об- 
разуются оть движешя точ- 
ки „М“ по окружности оть 
точки „А“ въ направлеши, 
указанномь стрзлкою; со- 
отвтствуюцие центральные 
углы образуются отъ дви- 
женя (вращалельнаго) ра- 
дуса „ОМ“; положимъ, что 
радусъь „ОМ“ совпадаеть 
съ радусомъ „ОД“, тогда и дуга и уголъ равны нулю; затёмъ 
радусь „ОМ“ начинаеть отходить оть радуса „ОА“ по направле- 
но, противоположному движеню часовой стрЪлки, и постепенно, 
по мЪрЪ его (радуса „ОМ“) движешя образуются углы ДАОМ, 
ДАОМ,, ДАОМ, ДАОМ.... и такь далЪе. Углы ДАОМ и САОВЬ, 
какь меныше 24, вполнЪ соотвтствують геометрическому понят!ю 
угла; углы же ХАОМ, и ДАОМ, уже больше 24 и потому разсма- 
триваются, какъ таковые, только тригонометруей; мало того, дви- 
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жене _радуса, пришедшаго въ положеше „ОМ,“ (черт. 5-ый), 
можеть продолжаться далЪе; такъ, радусъ „ОМ“ придеть въ поло- 
жене „ОМ“, ОМ,“ и, наконець, совпадеть съ рад1усомъ „ОА“; 
тогда уголъ, полученный оть движеня рад1уса „ОМ“, будетъ ра- 
вень 360°; движене радуса можеть продолжаться и далЪе, такъ 
что онъ обойдетъ еще разь окружность; такъ какъ уголь измЪ- 
ряется дугой, а дуга все будеть увеличиваться, то будеть увели- 
чиваться и уголъ. Подъ дугой въ тригонометр!и понимаютъ путь, 
пройденный точкой при ея движени по окружности; путь же этоть можеть 
быть меньше цзлой окружности, равень ей, больше ея; можетъ. 
быть равенъ н®сколькимъ окружностямъ и, если точка будетъ без- 
прерывно двигаться по окружности, подобно тому, какъ земля дви- 
жется вокругъ солнца, то дуга увеличится до безконечности (о). 
ВмъЪетВ съ дугой увеличивается, какъ мы уже сказали, и уголъ; 
значить, и уголъ можеть увеличиваться до безконечности; вообще, 
подъ 921045 въ тригонометри понимается врашрительный путь прямой 
(ОМ) вокругь некоторой данной точки (0). Та точка, отъ которой начи- 
нается движене точки, образующей дугу, называется началомь дуги; 
точка же, въ которой движене останавливается, называется кону 
дуги; въ разсмотрЪнныхъ нами случаяхъ (черт. 5-ый) началомъ 
вовхъ дугь является точка „А“, а концами дугъ точки „М“, „М“, 
„М.“ и такъь далЪе. СоотвЪтственно съ этимъ рад1усъ, идушй къ 
началу дуги, называется начальной стороной угла, а радусъ, идуш 
къ концу дуги, называется конечной стороной угла. Итакъ, изъ преды- 
дущаго ясно, что углы и дуги въ тригонометр!и могуть быть про- 
извольно большими или маленькими. Они образуются отъ вращатель-_ 
наго движен1я рад!уса; но вращене можеть соверптаться не только 
противъ движен!я часовой стрЗлки, но и по его направлен!ю: зна- 
читъ, углы (дуги) могуть быть различны по евоему образованио 
отъ движен1я различнаго направленля. На чертежЪ 6-омъ показано 
образован1е дугь и угловъ отъ движен1я рад1уса „ОМ“ по направлено 
Эвижешя часовой стрълки; къ такъ образованнымъ угламъ (дугамъ) 
этносится все, что мы говорили выше относительно возможной ве- 
личины угловъ и дугь при движении, противоположномь движеню 
часовой стрЪлки; вся разница между углами (дугами) чертежа 5-го 
и чертежа 6-го въ направлеши вращеня при процессов образования. 
Принято считать направлене, указанное на чертеж 5-омъ, то есть 
направдене, противоположное движению часовой сшрьлки, полодбительнымь, а, 
обратное направлене, указанное на чертеж 6-омъ,— отрицательным; 
Зъ зависимости оть направлев!я вращен1я въ процессЪ образован!я 
угловъ и дугъ, послздше также считаются толодкительными или отри- 
чательными. Какъ видите, въ геометрии мы всегда имфли дЪло съ 
абсолютной величиной угловъ, а въ тригонометр!и же приходится 
обращать вниман!е на ихъ образоване и потому имфть дЪло еще 
съ ихь направлешемъ. Итакъ, углы (0уги), образованные оть вращеня та- 
Эва противоположно движению часовой стрелки, считаются положительными, в 
углы (буги), образованные отз вращешя рабзуса по направленю декиееня часовой 
стрелки, — отрицательными. 
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Абсолютные размЪры отрицательныхъ угловъ точно такъ же, 
какъ и размЪры положительныхъ угловъ, могутъ быть произвольно 
велики вплоть до безконечности; слЪдовательно, углы (дуги) въ 
тригонометрии по своей величин могуть измфняться оть — со До 
-- с<о(оть минуса безконечности до плюса безконечности). 

Изъ геометри извЪетно, что`при обозначени угла буква, стоя- 
щая у его вершины, должна быть средней; въ какомъ порядкВ 
идутъ буквы, стоящйя у сторонъ угла, безразлично; въ тригоно- 


_метри же первой всегда пишется буква, стоящая у начальной сто- 


роны, второй—буква, стоящая у вершины угла, и третьей—буква, 
стоящая у конечной стороны угла. Въ геометрии уголь ДАО 
{черт. 5-ый) и уголь ХМОА одно и то же; въ 
тригонометрии же эти углы различнытакъ какъ 
первый ДАОМ образовался, очевидно, отъ дви- 
женя радуса „ОМ“ по ваправлен!ю, противо- 
положному движенйо часовой стр%®лки, и по- 
тому положителенъ; второй же ХМОА—обра- 
зовался отъ движен1я радуса „ОА“ по направ- 
леню движеня часовой стр$лки и потому от- 
рицателенъ. Однако, и такой способъ обозначе- 
ня тригонометрическихъ угловъ не вполн% до- 
статоченъ для точнаго ихъ опредЪленИя; въ самомъ дЪлЪ, на, чертеж 
7-омъ дань уголъ; обозначимъ его такъ: ДАБМ— такое обозначене 
покажеть, что начальная сторона „БА“, конечная „6М“; значить, 
уголъ образуется оть движешя стороны „М“; но стрлки на чер- 
тежф, указывающей направлене вращен!я, нЪть, и потому мы не 
можемъ сказать, есть ли это 42015 положштельньй больше 24, (обозна- 
ченный двумя чертами), происшедпий отъ вращен!я лротивь напра- 
влен|я движеня часовой стрзлки, или это уголь отрицашельный меньше 
24, происшедиий оть вращеня по направленю движен]я часовой 
стр%лки; ясно, что для устраненя сомгЪ И надо, обозначая три- 
гонометрическ уголь, передъ нимъ ставить знакь плюсъ, если 
уголъ положительный, и знакъ минусъ, если уголъ отрицательный; 
напр. -- ХАБМ, — ДАБМ. Обычно передь положительнымъ угломъ 
знакъ плюсъь не ставитея и если уголъ обозначенъ безъ знака, 
то, значить, онъ положителенъ. Все, что сказано относительно 
обозначеня угловъ, относится и къ обозначен дугъ. 





Черт. 7. 


(Повторительные вопросы и ответы в5 слюдующемь выпуске). 


Алгебра. 


ОТДЪЛЪ УЦ.. 
Логариемы. 


ГЛАВА ПИ. 


182. Понят!е о логариемЪ. Для того, чтобы уяснить себЪ, что 
такое логариемз, разсмотримъ нижеслВдуюцйя равенства: 93 = 8, 
24 = 16, 25 = 32, 26 = 64 и т. д. Что мы замЪчаемъ общаго во всЪхъ 
этихъ равенствахъ? Да то, что всЪ данныя числа: 8, 16, 32, 64 и 
т. д. получились оть возведеня одного и того же числа 2? въ 
степени, показалели которыхь послФдовательно равны 3, 4, 5, 6 и 
т. д. Эти числа 3, 4, 5, бит д,, будучи показателями степеней 
одного и того же числа 2, по отношен!о къ числамъ 8, 16, 32, 64 и 
т. д. будуть называться логариемамни. Число, которое возводится въ 
степень, называется основанемз. Во всЪхъ приведенныхъь примзрахь 
основанемъ будеть число 2. Значить, можно сказать, что 8 есть 
логариемъ числа 8, ‘при основан и 2; логариэмь числа 32 при-оено- 
‘вави 2 равенъ 5, т.-6. логариомомь даннаго числа при данномь основании 
называется показатель степени, в5 которую надо возвысить основаме, чтобы 
получить данное число. Такъ, логариемъ 25 при основан!и 5 равенъ 2, 
ибо 5? = 95. 

Логариемъ ‘обозначается обыкновенно буквами 109 или 19; 
Если же хотять обозначить ‘и основан1е, то число, равное осно- 
ваншю, помфщаютъ внизу справа, напр. выраж. 19, 8 надо читать 
такъ: логариемъ числа 8 при основан!и 9. Въ общемъ видЪ обыкно- 
венно данное число обозначають черезъ букву М, основате черезъ 
букву а. Тогда уравнен!е №==а” можно выразить въ такомъ видЪ: 


М, 


т.-е. логариемъ числа №, при основаи а, равенъ х. 


АЕ : 
Упражненя: 1) Найти логариемы чиселъ: 9, 27, 5, =, при основаши 3. 


2) При какомъ основани число 100 иметь логариемъ 2.? 3) При какомъ осно- 
ванши ив=— 4) Какое число иметь логариемъ 5 при основанши = 
: 1 х 
5) Логариемъ какого числа при основани 64 равенъ 3 : ? Решения: 1) х=19з 9 
или, согласно опредзленшю логариема, 3* ==9; 3х == 32; д=2. Точно такъ же 
1 1 
9:27 =3 и 1 5 =— 2, такь какь 3—2 =; = 5; такь же 1935: = —1. 


2) По опредъленю логариема можно написать 2? = 100; х = У 100 = 10; 
значить, 19: 100 =2, 





3) И вь данвомь случаз сбозначимь основавше черезъ 2. Тогда можно 


Е й р 1 
написать, на основани условия задачи, что; о или $1 = 10—', от- 
куда 1 = 10. 

4) Обозначимъь искомое число черезь 2. Изь усломя задачи и согласно 


1\5 1 
опредъленю логариема можно написать такое уравнеше: (=) =) 7=5 . 


5) Пишемъ сразу: 64° = 1 1= У“ м —4. Значить, искомое число есть 4. 

183. Понят!е о примфненми логариемовъ. Уяснивъ, что такое 
логариемы, мы можемъ перейти къ разсмотр® ню ихъ значення. Для 
чего они вводятся въ курсъ алгебры и каково ихь практическое 
примЪнене? Въ дальнЪйшемъ, когда мы основательно познакомимся 
со всЪми свойствами, намъ станетъ ясно, хак ихъ примЪнять; теперь 
намъ слЪдуеть лишь въ общихь чертахъ убфдиться въ томъ, что 
при помощи логариемовъ дЪйствительно значительно сокращаются 
сложныя дЪйствЯя. | 

Итакъ, возьмемъ за основане какое-нибудь небольшое числ 
напр. 3, и составимъ таблицу логариемовъ степеней числа 3. 


= 3 36= 729 
32= 9 37= 2187 
33 = 27 38= 6561 
34 = 81 39 = 19688 

= 243 310 — 59049. 


ЗдЪсь данными числами будуть 3, 9, 97, 81, 243 и т. д., а ихь 
логариемами числа 1, 2, 8, 4, 5 ит. д. 

Мы для простоты взяли небольшую таблицу, всего содержащую 
10 чисель и ихь логариемы, но даже въ этихъ предфлахь нз- 
которыя сложныя вычислен!я могуть быть значительно сокращены, 

Пусть, напр., намъ нужно умножить 243 на 81. Если мы бу- 
демъ производить умножен!е, то это у насъ займеть нЪкоторое 
время, причемь, конечно, не исключается и возможность ошибки. 
ИмЪя же данную таблицу, поступаемъ воть какъ. Ищемъ по таблицЪ 
логариемы чиселъь 81 и 243. Находимъ, что 81 =3*, а 248 = 55. 
Но 3*. 35 = 31+ — 39, такъ какъь при умножени показатели степеней 
складываются. Теперь ищемъ по таблицЪ число, соотвЪтствующее 
логариему, равному 9 (при основ. 3). Находимъ, что это число = 
— 19683. Такимъ образомъ, не прибЪгая къ дЪйетвнямъ, прямо по 
таблицЪ находимъ ипроизведеня. Другой примфръ. РаздЪлить 
59049 на 729. По таблицЪ находимъ 59049 = 310, а, 729 = 38; поэтому 
310: 36 = 34. Но по той же таблиц 3* = 81. Такое же упрощенше про- 
исходить и при возведен!и въ степень или извлечеши корня изъ 
чисель нашей таблицы. Такъ 273 = (33)3 = 39. Но 3? по таблиц = 
= 19683. Точно такъ же У 5561 6561 = у» = 3? =9. 

_ Въ нашей таблицф числа сравнительно небольшя: самое 
большое изъ нихь равно 59949. Но если бы мы взяли и составили 
таблицу съ огромнымь числомъ чиселъ, то ясно, насколько мы 
сократили бы трудность вычислен!я надъ громадными числами. 

Во всЪхъ такихъ случаяхь, какь мы видимъ, дЪйстыя надъ - 


Ча 


числами замъняются дзйствями надь показателями степеней, т..с. 
надь логариемами данныхь чисель. Эти показатели, эти логариемы 
мы складывали въ случа умноженя, вычитывали въ случаЪ 
двлешя, умножали въ случаЪ возвышен!я въ степень и ДБлили ВЪ 
случаЪ извлеченя корня. 

Неудобство нашей таблицы (при основан!и 3) заключается въ 
томъ, что при ея помощи мы можемъ’ совершать алгебраическя 
дъйствя (или вЪрн%е сокращать ихъ) лишь надъ тВми числами, 
которыя являются степенями числа 3. Такъ мы не можемъ умножить 
при ея помощи, напр., число 1115 на 1113. Въ дальнъйшемъ мы 
увидимъ, что составляютъ логариемы послЪдовалельнаго ряда чи- 
сель оть 1 и до 10000, избирая для нихъ однои то же основан!е, и, 
такимъ образомъ получается возможность производить дЪйствя 
надъ любыми числами. 

Такой рядъ послфдовательныхъ чиселъь и ихь логариемовъ, 
которые вычисляются особымъ способомъ при основани, равномъ 
10, называется таблицей десятичныхь логариемов. 

Теперь перейдемъ къ изучен!ю свойствъ всякихъ вообще лога- 
риемовъ, а зат мъ разсмотримъ десятичные логариемы и ихь свойства, 

184. Общия свойства логариемовъ. ВсЪ положешя, которыя бу- 
дуть доказываться въ этомъ параграфЪ, вЪрны при всякомъ осно- 
ваши и относительно всЪхъ чисель. | 

Посмотримъ сначала, чему равенъ логариемъ единицы при ка- 
комъ-нибудь основати, напр., при основания а. Такъ какъ единиц 
равняется всякое число въ нулевой степени, то и @ =1 и, слЪдова- 
тельно, при всякоме основанди логлриомз единицы есть 0. 1т.-е. 19° 1 = 0.Обралцая 
вниман!е на то, что @'=а, можно сказать, что логаривмь основавя равен 
1, т.-е. 19° а=1. Теперь докажемъ слВдуюцая свойства логариемовъ: 

Г. При положительномь основаши отрицательныя числа и нуль неё имоють 
логаривмовг. Это значитъ другими словами, что если какое-либо 
положительное число возвести въ любую степень, то обязательно 
получится положительное число. Въ самомь дёлЪ, если а положи- 
тельное число, то а”, въ случаЪ, если есть цьлое положительное 
число, представляетъ собой произведене т сомножителей (а), изь 
которыхъ каждое есть положительное число. Значитъ, и произве- 
дене 07 будеть тоже положительнымъ. 

Теперь допустимъ, что + есть положительная дробь, значеше 


которой равно =. Тогда 


ж 
— и 
а = а” = а”. 

Но такъ какъ мы условились принимать только ариеметиче- 
ское (положительное): значен1е корня, то число Иа”. о есть 
также положительное число. 

Наконецъ, если х есть отрицательное число, равное, нагр.—т, 


1 
то @=а”=.„. Такъ какъ а” число положительное, слфдова- 


1 : 
тельно, и дробь ж. Равная а’, также есть число положительное- 








— 


в. - 
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Итакъ, при положительномъ основани только положительныя. 
числа имЪютъ логариемы. 
П. Веякое положительное число при полежительномь основами илтеть 
логаривмь и притомь единственный при данном основани. ЗатЪмъ надо за- 


МЪтить, что этоть логариеомъ въ однихъ случаяхъ будеть числомъ 


соизмФримымъ, а въ другихъ песоизмЪримымъ. 

Итакъ докажемъ, что всякое число Ь при положительномъ 

основан а имЗетъ логариемомъ соизмзримое или несоизмВримое 

число х. ‚ т 
ВЪ самомъ дЪлЪ, если въ формулЪ а’ = 6 число Ь есть какая 

либо степень а, то х есть соизм$римое цфлое число, Такъ, если 


в =- 125, «= 6, 10 %=3, такъ какь 53 = 125. 


Когда число Ь состоить изъ твхь же множителей, что и осно- 
ваще а, но показатель степени © не является кратнымъ по отно- 


‚ лненшо къ показателю степени основан!я, то х, очевидно, будетъ 


дробнымъ соизм$римымъ числомъ. 
Въ самомъ двлз, если 6 = "3, аа=1>, (12) = 3, п? = 13 п” = 


а 3 3 
Е У 18 =, =->, или на численномъ прим рф, напр., если а = $3, 


2 й 
| в 
Ь=32. Тогда 8" = $32; (23) = 2; *=2,; з=а. 
Точно такъ же, если №. есть дробное число, то`при основаши 
а НЪломЪ, въ нЪкоторыхь случаяхь 19М, т.е. будеть соизм$римымь 


числомь, и т. д. Во всЪхь же прочихъ случаяхъ, когда М и а не 
‘паходятся между собой въ указанной выше зависимости и еще въ 


нЪкоторыхь иныхъ случаяхъ, для 2 нельзя найти ни цФзлаго, ни 
дробнаго числа, т.-е. вь такихъ случаяхъ, слЪдовательно, № бх- 


деть числомъ несоизмЗримымъ. 

Въ самомь дЪлЪ, допустимъ, что намъ надо опредзлить 9 
числа 8 при основан!и, равномъ 10. Кзвя бы значеншя мы ни при- 
давали числу х, равенство 10 = 3, при 2 цЪломъ, невозможно, не- 
возможно оно также и при х, равномъ какой-нибудь опредзленной 


‚дроби. И, дЪйствительно, если положимъ даже, что 5 = 1, то 10” = 10, 


при 2 =, 10? == 100, т 19 3 при основан! 10 меньше едини- 
цы. Испытаемъ дробь =. Тогда 107 = 10? == У: 10; откуда № а У 10 19 
= 3,33. Но у наеъ_ М=3, ен. 9№ меныше ор 
Если бы мы предположили, что х = ты то оказалось бы, что = 19103; 


5 слишкомъ мало. (И вообще 10” =3 не удовлетворяется никакой 


х, . . 1 1 
дробью). Слфдовательно, 1953 ‘больше -- и меньше -. Разъь мы 
уже имземь приближенныя значен!я числа, это значить, что суще- 


ствуеть и самое число гдЪ-то между этими границами, но число 


это несоизм$римо. Поэтому, вместо него можно взять лишь при-. 
ближенное значене, вычисленное, конечно, съ большой точностью. 


Такъ вычислено, что 19,3=0,47712, но можно, конечно, вычислять еще 


съ ббльшей точностью. Высшая математика даетъ особые сокращен- 
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ные способы для нахождешя (приближенныхъ) логариемовъ. Въ 
дальнзйшемь мы увидимъ, что логариемы большинства чиселъ 
нри основан 10 несоизмЪримы. Правильное доказалельство того, 
что всякое число имЪеть соизмБримый или несоизм$римый 
логариемъ, также относится къ области высшей математики. Мы 
лишь старались разъяснить, въ какомъ направлеши данное доказа- 
тельство должно и можеть идти. 

Теперь перейдемъ къ разсмотрьнш прочихъ свойствь лога- 
риемовъ, которыя могуть разсматриваться, какъ послЪдовательные 
выводы изъ того, что намъ известно о степеняхъ. 

Ш. При основании большемь, чьмь 1, большему логариему соотевтетвуеть 
большее число. Въ самомъ дЪлЪ, если а>1, то въ равенствЪ а* =М, 
№ будеть т5мъ больше, чЪмъ больше х, ибо х есть показатель 
степени. Показатель же степени указываетъ, сколько разъ данное 
основане надо повторить множителемъ. Пусть, напр. а=5. Яено, 
что при основанш, равномъ 5, число 2 есть №25, число 3 = 19125, 
4=19625 и т. д., чВмъ больше логариемъ, тёмъ больше число. 

Если бы основан!е было меньше единицы, то большему лога- 
риему соотвзтствовало бы меньшее число. Такъ, если а < 1, т.-е; равно, 
напр., дроби, то отъ возведевшя въ ббльшую степень, получалось бы 


е Н ее 1 я ав 1 а м 
меньшее число. апр., если а = 5, то а ел е=— 8, [72 16, 


т.-е. возрастанию логариемовь С 2 зи 4) соотвЪтствуеть умень- 


1 к аЬ 
шен!е чисель (= Ч’, 8 > 16 


ГУ. При основании большемь, чъмь 1, логариомы чисель большить, чьмь 1, 
полоительны, а логариомы чисель меньшиль, чвмь 1, отрицательны. Въ 
самомъ дЪлЪ, пусть а>1 и №>1. Докажемъ, что въ такомъ случаЪ 
х вь равенствВ а“ = М будеть числомъ положительнымъ, т.-е. что 
х>0. Для доказательства предположимъ, что х не боле 0. 

Тогда или х==0 или #<0. Въ первомъ случаЪ а*, т.-е. а бу-. 
деть равно единицЪ, намъ же дано, что № больше единицы. По- 
этому равенство а“ =М при 29, и М>1 существовать н6 можеть. 
СлЪдовательно, этотъ случай надо отбросить, какъ невозможный. 

Теперь посмотримъ, что произойдеть при второмъ ‘предполо- 
жении, т.-е. что х<0 (если число меньше нуля, то, значить, оно— 
отрицательное). Тогда а*, т.-е. № должно быть тоже меньше нуля. 
(Всякое число въ отрицательной степени равно дроби и т. д.). 
Намъ же дано, что М1. у 

Значить, надо заключить, что при основан1и большемъ, чЪмЪ 1, 
логариемы чиселъ большихъ, чЪмъ 1, положительны. 

ВполнЪ ясно, что при основан, которое меньше единицы, 
наступить обратное: логариемы чисель меньшихъ единицы будуть 
положительны, а большихъ единицы-—отрицательны. 

185. Логариемъ произведентя и частнаго. Мы уже знаемъ, что, 
если мы вычислимъ при какомъ-нибудь основанш, напр., при осно- 
ванйи 10, логариемы всЪхъ цфлыхь чиселъ, напр. оть 1 до 100, то 
получимъ таблицу логариемовъ. Однако, какъ мы сейчасъ уви- 
димъ, н®ть необходимости вычислять логариемы всЪхъ чиселъ. До- 
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_статочно вычислить логариемы простыхъ (первоначальныхъ) чиселъ. 

’Логариемы же тЪхъ чиселъ, которыя являются кратными первона- 

 чальныхъ, легко можно будеть опредЪлить при помощи логарие- 

мовъ ихь множителей, потому что между логариемомъ произведешя 
и логариемами множителей существують слБдуюция соотношеня: 
т огаривнь тпроизведеная равен суммть логариомовь сомножителей. 

Это нужно, конечно, доказать. Пусть намъ даны три числа 
.М, М ирР, погзриемы которыхъ (при одномъ и томъ же основаши, 
конечно) соотвЪтственно суть числа х, у и 2. Если основавше 
этихъ логариемовъ назовемь черезъ а, то относительно данныхъ 
чисель и ихь о можно написать три такихъ равенства: 

М = а. М =а и Р = а". - 
Теперь перемножимъ эти равенства почленно. Тогда получимъ 
‚ такое равенство 
=. М№МР = а^а?аг. 

Но выражеше, стоящее въ правой части этого равенства, 
является произведешемъ степеней буквы а. Для того, чтобы пере- 
множить степени, достаточно сложить ихъ показателей; поэтому 

ММР = а*Е». 
_- Выражене, стоящее въ лЪвой части равенства, представляетъ 
собой произведене трехъ чиселъь М, М и Р. 
Зат$мъ, можно сказать, что логариемъ произведеня №ММР, при 
_основанши а, равенъ сумм х-- у- а, т.е. 
9 (ММР) == у- 2. 

Но мы вЪдь условились, что 2 =19М, у= М, а е= Р. По- 
этому можно написать такъ 
194 (ММР)=9М№М --19М - И. 
что и требовалось доказать. 

Провзримъ это положене на числахъ. Намъ извЪстно, что 
19 125 =3 при основани 5 (ибо 53 = 125), а 19 25 =2 при томъ= же 
основани. Если же мы захотимъ узнать логариемъ числа 3125, ко- 
торое == 125.25, то для этого достаточно сложить З-2, т.е. 

19 3125 =19 125+ 1925 =3- 2=5. 

Итакъ, логариемъ числа 3125 при основанйи 5 равенъ 5, въ 
чемъ можемъ убъдиться непосредственнымь умножен!емъ (дЪйстви- 
тельно 55 = 5.5.5.5.5 = 3125). 

Примрз. Пусть намъ извЪстно, что 19 2 = 0,30103, а 19 5 = 0,69897 
при десятичномъ основав. Опредфлить 19 10. На основани изло- 
‚женнаго пишемъ: 

1910 =19 (2.5) =192 195 =0,30103 -{- 0,69897 = 1. 
И дьиствительно, 19 10 =1, потому что 101 = 10. 

П. Такъ какъ логариемъ произведев!я равенъ сумм логарие- 
мовъ сомножителей, то, если данъ логариемъ произведешя и лога- 
риемъ одного изъ сомножителей, то логариемъ другого сомножителя 

будеть равенъ разности логариемовъ произведеня и другого со 


множителя. 
Другими словами это можно выразить такъ. Логаривмо частного 





И ы т 
> р НОЕ з & На } 
равень логаривму двлимаго— без погрома Оълителя. такь если юм 8. РЕ 
9 М =у, то | 





М=аи М= а. 
РаздЪливъ ихь почленно, получимъ: 
| а 

М @&а° : ОЕ 

Въ правой части находится частное отъь дВленя степеней а, _ 

а чтобы раздВлить степень на степень, достаточно вычесть изъ по- _ 

казателя степени дЪфлимаго показатель степени дзлителя. Тогда 
получимь: 

М 


и = а", т.е 


7 т 
9 (+) =—у=9М—19М. А такь какъ т есть частное отъ 
дъленя М на; М, то теорема доказана. | 


т есть дробь, у которой М есть числитель, а 
М — знаменатель. Поэтому можно сказать также, что логариень дроби 
равенз логариему числителя безь логаривма знаменателя. | 

Такъ, если 95 = 0,69897, а 92 = 0.30103, то Пе - 
—= 0,69897 — 0,30103 = 0,39794. 

186. Логариемъ степени и корня. Логариемь степени равень произведе- 
ню логариена возвышаемаго числа на показателя степени. Итакъ, пусть намъ 
нужно возвысить въ т-ую стенень число № логариемъ котораго 
при основани а равенъ г, т,-е. М = а*. Возведемь обв части этого 
равенства въ т-ую степень. Тогда получимь: ь 

№" = (а*)" или № = а”. 
Посл$днее равенство показываетъ, что логариемъ числа № при _ 
основанши а есть число тт, т.-е. 
9 №" =: 
но = 19 М. Поэтому послЗднее равенство можно видоизмЪ нить такъ: 
19 №" = т (192) =т 9х. 

Такь, если логариемъ 8 при основаши 2 равенъ 8, то лога- 

риемъ числа 4096, которое равно 8*, равняется 3.4 == 12, т.-е. 
если 198 =3, то 104096 = 1484 =4 118 =4.3 = 12. 

ДФиствительно, 8* = 4096. 

Примерь. Найти логариемъ 8 при основанши 10, если 1 2=0, 0108. 
Такъ какъ 8 = 93, то 198 =19 8—3 92 = 3.0,30103 = 0,90309. > 

Теперь посмотримъ, чему равенъ логариемъ корня. Не трудно 
догадаться, на основани только что сказаннаго, что логариомь корня 
(ариеметическаго) равень частному отз Оъленя логаривма подкоренного колу- 
чества на показателя корня. Доказать это весьма просто. 

Пусть изъ числа №, логариемъ котораго равенъ х (при осно- 
ван!и а), надо извлечь корень т-той степени. Извлечемъ изъ обЪихь 
частей равенства М==а^ корень этой степени. Тогда получимъ: 


ху. 


ЗамЪтимъ, что 





— 


Такь. какъ при извлечеши корня нужно показателя. а 
_ ного количества раздЪлить на показателя ны то - 


Ух = „=. что означаетъ, что логариемъ числа ‚ут равенъ 
22 Е 4% 
| дроби а те: 9 (Ух) = т г. 


_'_ Но х=М. Поэтому 9 (Ух) Ма №. Такъ, если 
19512 =9 (при основаши 2), то .И 518 == = = - —=3. И дВи- 


ствительно, У >? 512 =8, логариемъ котораго равенъ 3, какъ получи: 
_ лось и у насьъ. 
а 1) Выразить черезъ ь аи 196 логариемы произведеня а 


и т . 2) Выразить логариемь числа 432 черезъ 93 и 12. 3) Найти 9 
дроби р при освоваши 2. 4) Вычислить 14 125, если 19 5 = 0,69897. 5) Найти 
19 У при основаши 2. 6) Найти 19 У15 125 при основаши 5. 7) Выразить ло- 
тариемь числа 121 черезъ 19 11. 8) Найти ый 5, если 9 10 =1, а [92 == 0,30103. 
Решеня. 1) 19 а = ча- 195; 9 — г я = ма— 146. 


2) Такъ какъ 432 = 27. 16, то 19432 = 1927-19 ет но 1927 = й 33 —=3 
193, а 19 16=19 24 =4148. Поэтому 19432= 31934 102. 
3) Такь какъ и дроби равенъ логариему числителя т лога- 


риема знаменателя, то 19 ыы = 191—164. Но №1=0, а 1964 =6 (при 
основаши 2); поэтому 19 Е —=0— 1064 = —6. Итакъ, 9 я = — 6. 

4) 19125 = 1953 =3195 =3.0,69897 = 2,09691. 

5) му8= Г но 198 при основаши 2 равень 3; поэтому № /8 = 


РЕ | 
5 
6) № У 18 = = а ; НО 10 195 при основан ее есть 3; поэтому 14 У15= 
= а ЕО, Г. 


7) Такъ какъ 121 = 113, то 19121 =2111.. 

8) Такъ какь =, 0 05 =19 10—92 =1—0,30103 = 0,6997. 

187. Логариемироване алгебраическихь выраженй. Такъ какь 
одночленъ представляеть собой всегда или произведеше или част- 
ное, или и то и другое вмЪетЪ, и вь него могутъ входить, какъ 
степени, такъ и корни, то логариемъ всякаго одночлена можно 
выразить при помощи логариемовъ отдфльныхь количествъ. Такое 
преобразоваве называется логариемирован!емъ одночлена. Изъ всЪхь 
алгебраическихь выражен можно логариемировать только одно- 
‘члены, потому что ни сумму, ни разность, какь видно изъ преды- 
дущаго параграфа, логариемировать нельзя. Такъ, напр., 19 (М— №) 
замънить черезъ 9 Ми 19 М никоимъ образомъ нельзя. Теперь по- 
кажемъ на примЪрЪ, какъ производится логариемироване. Итакъ, 





се 
‚ омут - 
будемъ логариемировать выражене - не ‚ которое для ‘удобства 
5а: ба Ут 
приравнимь числу 2. Тогда, если х = р то 9%=1 м 
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Такъь какъ данное выражен!е представляеть собой дробь, то. 


логариемъ его равенъ погариему чиолители безъ логариема знаме- 


нателя, т.-е. 
х=И (5 Уп) — 19 (712). 


: Е : р $ ,— с 
Обращая внимане на выражешя 544 /т, замЪчаемъ, что его 
:. 3,— . 
можно разсматривать, какъ произведене 5.а^./т. Точно такъ же 


выражен!е 7? есть произведен!е-7."2. Поэтому 19 (ба У т) =№5 ы | 


Е 94-19 Ум, а 19 (712) = 97-192. Поэтому 


пт = Бина иут рим овен 


— 7—9. 
Въ выражеи, стоящемъ съ правой части послздняго -равен- 
ства, имъются логариемы степеней и корня, именно 1 а^, № "т, 


И Ут. Но такъ какъ 19 44 = 41а, 1 =2\п и ТИ) Ут =+ ют, то 
окончательный результать: ИО ИОН будеть такой; 
9х =195 + 49а -— = 9т—№ 7—2 и. 


Мы взяли довольно простой Е Теперь возьмемъ болве_ 





: а з 
сложный, Пусть требуется логариемировать выражеше]// 7% ре . 


Приравнявъ это выражеше х и обращая внимане, что это вы- 
ражене представляеть изъ себя корень четвертой степени, мы мо- 


жемь написать: 
иги (=). 
Но и (==) -и + т, т. Въ свою очередь 
уз =№а—19 У = 09а — и 1 иа--55)= 


= а—> иа—5- 06. 
Точно такъ же 


—3 
В: 
г и" и ри: аи = ати = 


1 1 












Поэтому 


а Я ИЕ 1 а им я 1 
о р -+ (в УЕ И") + (ше 21а 


45+ 300—545) или 





ша = ча — 5 9а— 106 -- Тиа— 1. 


СдЪлавъ приведете подобныхь членовь въ правой части, по- 


дучимъ: 
ЕЕ ра — 95. 


1 


Тя РОЯ 


ит 


Иногда можно логариемировать и таюя выражен!я, которыя 
_ являются разностью или суммой нЪкоторыхь количествъ. Кавя это 
`выраженя — легко догадается каждый, если вспомнить, что нфко- 
торые многочлены: разлагаются на множителей. 

А именно, логариемировать можно вс тЪ многочлены, которые . 
разлагаются на множителей, т.-е. могуть быть предетавлены въ 
_видъ произведевя нфкоторыхь количествъ. Поэтому, таке много: 
члены прежде всего нужно разложить на множителей, или, какъ 
говорять, привети кз виду, удобному для логаривмированая. 

Приму. Пусть требуется логариемировать трехчленъ 322а* — 
— 624*-- 3а*. Конечно, въ такомъь видЪ этоть многочленъ не под- 
дается логариемирован!ю. Попытаемся поэтому привести его къ 
виду, удобному для логариемирован!я, для чего разложимь на 
множителей такъ: 

За? ал — бха- За (2? —22--1)=3а* (2 — 1) (#2—1=34й (#—1)2. 
- Поэтому 
[9 (За? ай — 6ха^ + За) = 19 [84^ (д—1)] =193- 4 а 21 (2— 1). 
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Упражнемя. Логаривмировать выраженя: 1) д; 2 а 








Зуи у 4 бт И 5т Убт; 5) т ; 9 Узи 
7) тоя (тя — 08) Ул Ут а т УЗ, 8 (а). 
(ти) а! 


Рыиеная. Во вефхъ задачахъ будемъь для удобства катлое изъ данныхъ 
выражешй обозначать черехь 1. 1) 192 = 19 (34463) — 19 (с24) = 193 + 1944 + 
+ 1953 — 19с* — 10а = 193 - 4194 - 3196 — 20 — ва. 

2) Такъ какь данное выражеше является прежде всего корнемъ 5-ой сте- 
пени, то пов вы одной пятой т Вр ТЕ 


и 91 =— а => = (9061 — та) == . 39а - — . 496 — - . 9т = 
== 3 10а в —= т 3) 195=19(5т8 6—1) — и (уз). НЮ 
19 и У а366—2) = и -- 9т3 9 (Уаз а36с-2), при ии 9тз = З9т, 8 
19/67) = (афе-в) —= З. дий + 106 +- е-1) = 1 [а + 106 + 
(210 = 3 ща + 496 — ще. Значить, 19 (бтя Иса) == 6-- Зут-- 
-- =. 19а + - 196 — 219с. Точно такъ же 19 (УЗа) = 5 193 +5 194. Поэтому 
1х = 9 бт? ав) — № (за) = 15 Эт ща 106 — ще — 
и 

9 = 5 9бтУб® у) = 5 5 Е т + 9 (/бт Уз) Но 
9 У5тувя =5- 4% ит + а + Убит 5: 4% т) 
Поэтому в : ИБ "3 по Е т а 1 495 + ит =1 > 15 т 
= 9т + 5 т: [105 ть + 5 1105 Е т 19т] . э {9 -- 9% +5 195 + 5 т 
+ чи -- ими) 8 т +1105 —- Ч: 19т ++ +5 м = 
= 545 РЕ = т = 2 @5-Нт). 
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5) 12 = = (34? Иуу: УЕ 2) — 19 (4т У» ). Затьмъ пати а, про- 
изводя простыя преобразованя въ умЪ: 02 = 193 НЕ 2а-- > (УЕ) == 
—14— Шт — т = 193 + 24а ву +12 — 94 — Шт — т. 

6) 9х = > 10 (1? — т). Приведемь выражене 71? — т? къ виду, удоб- 


ному для логариемированя, т.-е. разложимъ его: 72—12 = (п-т) в—”). 
Поэтому 9х = > 19 (12 — т?) = 5 9 шт) (и—т)] = + 9 -т- 


+ 5. 9(п—т). 
7) Это выражене можно прежде всего упростить, именно сократить па’ 
та (т — п) У тт ИЗт 
ат5 } 
его найдемъ такъ (опять-таки Е о производимъ въ ум): 
0х = 9т _ 9 т += 5 т к 21481) — то 21а = 449т + 19 (т 


+5 +5 5 19 + 16103 + 1619т — 11а = от + 9 (три) т-- 


8) Вь этой задачв требуется найти логариемь выражешя, которое само 
есть логариемъ, т.-е. найти логариемъ логариема. Поэтому пуеобразуемь раньше 
выражене, данное въ условши задачи 19 (@”*—") = (т? — 1?) 194. Теперь будемъ 
логариемировать выражене (т? — 1?) 19а. Итакъ: 19 [(т?—п?) да] = 19(т2— и?) -- 
-- 199а, такъ какь это выражене можно разсматривать, какъ произведение. Но 
(т? — 9?) = тп) (т — м). Поэтому 199 (@”-”) = 19 (1? — 92) 19а == 
= 19 (т? — 1?) - 19:да = 19 (т—п) + 19 (т + я) + 19ща. 

188. Опредфлен!е алгебраическаго выражен!я по результату его ло- 
гариемированя. Помимо логариемировая алгебраическихъ выраже- 
ни, намъ надо научиться также производить обратное ему дЪйстве, 
именно, если данъ результать логариемирован!я, найти первоначаль- 
ное" выражене. Такъ, напр., намъ дано, что логариемъ нЪкоего вы- 
раженя равенъ 195 + 197 —193. Требуется найти это выражене. 
Всматриваясь въ этоть результатьъ, легко замЪтить, что то выра- 
жен!е, которое логариемировали, представляетъь собой произведеше 


(т-- п). Тогда получимъ выралжеше Тотда логариемъ. 


5 и 7, дЪленное на, 8, т.-е. м, Дъиствительно, р — 195 - 197 — 
— 108. Въ задачахь такого рода, слЗдовательно, приходится оты- 
скивать х, когда т - 197. Для примЪра рьшимъ такую задачу. 


Найти т, если ше а +- 105 — 819т — п. Будёмь производить _ 
дЪиств1я постепенно. Такъ какъ ща = дай ТО | 
19 = дай + 19 — Зут— Эт. 

о 1908 ++ 96 есть не что иное, какъ №9 (@ 5). Поэтому, 
107 = 59 а) — ют — ео Но 19 (а) — 310% = ю (@%5) — 19т3 есть 


не что инос, какъ (5 е Поэтому, и (“ т) аи, Наконецъ, 





ги (5 — — 91% = 19 (=) ей — 91? есть не что иное, какъ 19 Е ; 
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_`Значить, 
а == (2 =. откуда 2 = —__ или, такъ какъ #—} а, ТО 
И ть 
м 


113? * 

Но, конечно, и при рьшенши такихъ задачь большинство 
простыхъ преобразовав!й производитсявъ умЪ, и самое дЪйстве 
. о. 
волЪдетые этого несколько проще. Такъ, если 105 = о 

то х опредлится такъ: 


19424 — 3106 
6 


| или 195 = 


а3с! 


5 
= (ава — МУЗ 5 == и "Коли же 19% = уъ 


‚8, 
то = 


Упражнемя. Найти х по слфлующимь даннымь: 1) 195 = да 196 + 
+ 19е — от; 2) пе = Вт, 3) це = т Кит Мы; 4) 


93-Ы ее 
п МН Е, р и от ат + 19). 


Рищеня. 1) 195 = 14 (ас) — те = -в („:) отктда 2 — абс 


зи? ` 








1 2 
2) 191 = т (191? — 10913) = ы т 0 т, и = Г - 
3) 191 = ит тв Е = т 1 = и те а = 


ни туда р Ут. У»- Уз —УптИту Утуе. 
4) = ы 9 В (т - яз) (т —*)] = = [43 (т? — 12)] =19 Из? — п», 
откуда 5 = УЗ @? — и?). 
5) Эту задачу рышимъ подробно, причемъ, будемъь упрощать, начиная съ 
выраженя, стоящаго въ малыхъ скобкахь. Итакъ, 19% = Ив + = [т =. 


— а- пт) = от пов 9 Ув = 1 + в + 


ту Ин Ум + в» т ут ичи Ив 
1" \/ и откуда 5 = И зву 


189. Десятичные логариемы. Мы еще ранфе, въ началЪ главы 
о логариемахь, дали понять, какую пользу при вычислевяхь мо- 
гуть намъ оказать логариемы. Теперь `же, когда мы познакомились 
съ главнЪйшими свойствами логариемовьъ, съ т5ми упрощевнями, ко- 
торыя можно при помощи нихъ производить, намъ ясно, какъ логарие:. 
мы сложн®йшихъ выражений могуть быть сведены къ логариемамъ 
простфишихь чиселъ, а затВмъ по таблицамъ этихъ логариемовъ 
можно отыскать и самый результать. Но для того, чтобы процессъ 
вычислешя при помощи логариемовъ быль болфе прость, чзмъ 
процессь непосредственнаго вычисленя, надо, очевидно, имЪть 
возможность быстро паходить логариемъ даннаго числа. Оъ этой 
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-“Гимааа1я на 10му.‘, 8.22 





ао = 

цълью, какъ мы уже упомянули, пользуются особыми таблицами ло- 
гариемовъ (какъ ими пользуются, мы укажемъ впоелЪдетв1и). 

ИзобрЪтен!е логариемовъ приписывается Шотландскому матема- 
тику Жану Неперу, жившемувъ концЪ ХУТи начал ХУИ взковъ.Какъ 
мы знаемъ, за основаше логариемовь можно взять любое число, но въ 
настоящее время приняты двЪ системы логариемовъ. Въ первой систе- 
мЪ, которая называется системой натуральныть логариемовъ, или такке _ 
Неперовыми логариемами, за основаше взято несоизм$римое число 
2,7 (1828)... которое обозначается обыкновенно буквой в. Надо за- 
мЪФтить, что число это играеть значительную роль Въ высшей ма’ 
тематикЪ, такъ какь обладаеть многими интересными свойствами, 
Поэтому натуральные логариемы употребляются при всякихъ теоре- 
тическихъ вопросахъ. Въ практическихь же вычислешяхъ употре- 
бляють логариемы, за основане которыхь принято число 10—д06ея- 
тичные логариены, таблица которыхь впервые была составлена про- 
фессоромъ Бриггомъ. Эти логариемы поэтому называются, кромЪ 
того, Бригговыми. Удобство ихъ въ практическомъ отношени заклю- 
чается прежде всего въ томъ, что ихь основане 10 является въ 
тоже время основашемъ нашей системы счислешя. Итакъ, намъ 
надо перейти къ изучено свойствъ десятичныхь логариемовъ, чтобы 
въ дальнзйшемъ понять, какъ устроены таблицы ихъ. 


ГЛАВА П. 
Свойства десятичныхъ логариемовъ. 


190. Свойства десятичныхь логариемовъ опредзляются ниже 
слзЗдующими теоремами: 

Теорема 1. Логаривмь числа, которое изображается единицей съ нулями, 
равень столькимь единицамь, сколько нулей в чшель. Въ этомъ намъ легко 
убЪъдиться, если разсмотримъ рядь такихъ равенствъ: 

10% = 10, откуда 1910 = 1; 
10? = 100, откуда 19100 =2; 

103 = 1000, откуда 14 1006 = 3; 

104 = 10000, откуда 19 10000 = 4. 


Что мы здЪеь замВчаемъ? Какая связь между логариемомъ и 
числомъ нулей во взятыхь числахъ? Логариемъ числа 19, имЪю- 
щаго одинъ нуль, есть 1, логариемъ числа 100, имЪющаго два 
нуля, есть число 2, логариемъ числа 1000, имБющаго три нуля, 
есть` число 3 и т. д. о 


Въ общемъ вид® это можно выразить такъ: логариемъ числа, 
я—нулей 


изображаемаго единицей из нулями, есть число п, т.е. 9 40.5 

Теорема 2. Логариежь десятичной дроби, которая изображается едини- 
цей и нулями, ей предшествующиьни, есть число, заклочающее столько отрица- 
тельныхь единице, сколько нулей находится в5 данной дроби. Тотъ нуль, ко- - 
торый стоитъона мЪстЪ цфлыхь единицъ, разумфется также счи- 
тается. Способъ доказательства здЪсь такой же, какъ и въ преды- 
дущемъ случаЪ. Обращая внимаше на рядъ равенствъ: 


—= 7. 
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10 = = 0, откуда 40 =— 1; 
- 10°= щ= = 0,01, откуда. 190,01 = — 2; 
—3 1 < 
10 = = 0,001, откуда 140,001 = — 3; 
—4 1 
10 =; = 0,0001, откуда 190,0001 = — 4, 


мы видимъ, что логариемъ дроби 0,1, имвющей въ своемъ изобра- 
жеши одинъ нуль (на м$ст$ цфлыхь единицъ), равенъ одной отрица- 
тельной единиц, а логариемъ дроби 0,0001, имфющей передъ 1 
. четыре нуля, равенъ четыремъ отрицательнымъ единицамъ, т. е.—4. 
Вообще логариемъ десятичной дроби, имЗющей вь своемь изо- 
бражени передъ единицей п нулей, есть—®, т. е. 
н— нулей 
юм =—®. 

_ Теорема 3. Логаривнь утолаго числа, не изображаемого единицей съ нуля- 
ии, не можеть быть выражен точно ни ‘уолымь, ни Оробнымь чиеломь. Для 
доказательства допустимь, что логариемъ такого числа можеть 
быть выраженъ точно или цфлымъ или дробнымъ числомъ. По- 
смотримъ, къ чему приведетъ насъ такое допущеше. 

Итакъ, пусть иметь число М, которое не изображается, еди- 
нищей съ нулями. Предположимъ, что логариемъ этого числа ра 
вень цфлому числу т, т.е. 9М =т. Такь какь основашемъ. 
‚ является 10, то, слЪдовательно, 


10” = М, 


Разсматривая полученное равенство, видимъ, что лфвая его 
часть представляетъь собой число, изобража‹ мое единицей съ ну- 


лями. Такъ, если т есть число пзлое; то 10”, есть или 100, 
если т =2, или 1000, если т = 3 ит. д—во всякомъ случав ц%- 
лое число, изображаемое одной единицей и нЪсколькими нулями. 
Правая же часть равенства, т. е. число М есть число, не изо- 
бражаемое единицей сь нулями. Слдовательно, такое равенство 
невозможно, а, значить, невозможно, что 19М есть цЪлое число. 
Въ таком и допустимъ, что ЮМ есть дробь, о не- 


сократимая дробь = —. Тогда 


< 
10" = М. 
Возводя об части этого равенства въ степень п, получимъ 


10” — М” или (2.5) = М” или 2” 5” = М". 


Итакъ лЪвая часть полученнаго равенства разлагается на 
одинаковое число двоекъ, пятерокъ, другихь множителей не 
иметь. Поэтому и правая часть должна, состоять изъ одинаковаго 
числа двоекъ и пятерокъ. Но такимъ можеть быть только число, 


х неа 8 У 
изображенное единицей съ нулями, число же М , стоящее въ пра- 
вой части, этому не удовлетворяетъ, т. к. М не изображена едини- 
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цей съ нулями, слВдовательно, равенство 10” = М" существовала 
не можеть. 

Значить, допущен!е, что 19М есть дробь, также невЪрно. 

Итакъ, мы видимъ, что №М не можеть быть выраженъ ни 
иЪлымь числомъ, ни дробью. Это значитъ, что логариемъ цзлаго 
числа, неизображаемаго 1 съ нулями, есть число несоизиюримое, ко- 
орое можеть быть вычислено лишь приблиокенно. 

Теорема 4. Логариемь десятичной дроби, которая не можеть быть выра- 
жена единицей с5 предшествующими нулями, не можеть быть точно выражен 
ни олымь, ни дробнымь числомз. Итакъ, пусть мы имЪемъ н3Ъкоторую 
десятичную дробь, которая не можеть быть выражена единиц `й 
съ предшествующими нулями. 

Такь какъ эта дробь тьмъ не менЪе есть десятичная, то зна- 
менатель ея можеть быть выраженъ черезъ 10”. 

Условимся, что числитель этой дроби есть п, и число п, ко- 
нечно, не выражается единицей съ нулями. Тогда эта дробь можеть 


® 
быть изображена такь т„. Значить, 
| (=) — 191 — 010” = 9п— т, такь какъ 110” = т. 


Разсматривая выражене №9т — т, мы видимъ, что оно является 
разностью между №п и т, причемь т есть число цЪфлое, со- 
измвримое. Что же касается до т, то, такъ какъ п не есть число, 
изображаемое единицей съ нулями, то {п есть число несоизмримое. 
Разность же между несоизмВримымь числомъ и соизмвримымъ 
будетъ, очевидно, также числомъ несоизмЪримымъ. 


191. Опредфленя. Изъ предыдущихь четырехъ теоремъ мы ы 
димъ, что только логариемы цълыхъ чисель вида 10+ и дробей вида -т. = 


могуть быть выражены цфлыми числами. Логариемы же всЪхь 
прочихъ чиселъ, напр. чисель 3, 4, 6, 35, 285 и т. д. могуть быть 
вычислены лишь приближенно, съ различной степенью точности. 
Такь вычисляютъ логариемы съ 4-мя десятичными знаками, съ 5-ю 
и даже сь 7-ю. НаиболВе употребительны логариемы съ 5-ю деся- 
тичными знаками. Такъ 195 =0,69897, 1972 = 1,85733, 1917 = 1,28045. 
Итакъ, всЪ приближенные логариемы выражаются въ видВ деся- 
тичной дроби. ЦФлая часть (приближеннаго) логариема называется 
тарактеристикой, а дробная часть нантиесой. Такъ 5 имЪеть характе- 
`ристику 0, а мантиссу 69897; 1917 = 1,28045 — характеристика 1, и 
мантисса 23045. 

Характеристику, т.-е. цфлую часть логариема любого числа 
можно опредзлить сразу, не прибЪгая къ таблицамъ. Покажемъ, 
какь это производится. Пусть, напр., надо опредфлить характеристику 
числа 435. Такъ какъ это число больше ста и меньше тысячи, то 
его логариемъ больше логариема 100 и меньше логариема 1000. Но 


19100 =2, а 11000 =3, значить, 0435>2 и 19435 < 3, 
т.-е. 19485 содержится между 2 из или онъ равенъ 2 - нз- 
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° 


которая дробь, характеристика же его равна 2. Другой примЪрь. 
Найти характеристику 193456,75. Такъ какъ 
1000 < 3456,75 < 10000, то 
101000 < 13456,75 «110000, или 
3< 13456,15 <А4. 7 

Слъздовательно, 13456,75 заключается ме Зи4а а 
характеристика его равна 3. 

Обращая внимане на характеристику логариема любого числа 
и на число цифръ этого числа, мы замчаемъ слфдующую за- 
висимость: 

характеристика 19435, ИмЪющаго три цифры, равна 2, 

характеристака 193456,75, имЗющаго вь цЪФлой части четыре 
цифры, равна 3. 

Такъ какъ № треззначнаго (напр. 19 435) числа больше 1 100, 
или 19 10°, т-е. больше логариема десяти во второй степени, 
9 четырехзначнаго больше 1103 и т. д., то вообще, (9 п-значнаго 
числа больше 1910”-—1. 

Съ другой стороны, логариемъ числа, имющаго. (въ своей 
цзлой части) п цифръ, меньше 1910”. Поэтому, если обозначимъ 
черезъь № число, имъющее въ своей ц®лой части п цифръ, то 

1910*-1 < ЦИ < 910" или 
п—-1<9М «т, 


а это означаетъ, что характеристика логариема числа №, имЪю- 
щаго п цифръ, равна п— 1. 

На основан!и всего этого можемъ сказаль, что зарактеристика 
догариеона цолаго числа или цтлаго с5 дробью содержить столько единице, 
столько содержится в5 целой части числа цифр безь одной. Такъ, если нужно 
опредзлить характеристику 1935475, то для этого достаточно изъ 
числа цифръ вычесть 1; въ данномъ случаЪ число пятизначное, 
поэтому характеристика его =4. Друге примЪры: характеристика 
1925,348912 равна 1, потому что въ цФлой части числа 2 цифры; 
характеристика 193,1567 равна 0, потому что вь ЦЪФлой части 
1 цифра. 

Упражкемя. 1) Пайти десятичные логариемы слВдующихь чиселъ: 1000, 
100000, 0.001, 0,0060001. 2) Указать, каюя м ах соизмзримые лога- 
риемы и кашя приближенные: 15, 200, 10, г ь 5, 100. 3) Опредфлить 


характеристики логариемовъ слёдующихь чиселъ: 1,5; 25; 235; 43568,5; 5,47568; 
1020304,05. 

Ришеня. 1) Текъ какъ 1000 содержить 3 нуля, то 101000 = 3; на томъ же 
основанш: 19100000 =5. Такъ какъ 0.001 есть десятичная дробь, изображаемая 1 
св предшествующими  лями, то ея логариемь равенъ числу возхъ нулей со 
чнакомъ минусъ, и 100,001 =—3; точно такъ же 190,0000001 =— 7. 


2) Числа: 10, = — и 100 имвють соизмёримые логариемы; всё проча 


давныя числа имфють лишь приближенные логариемы. 

3) Характери лика 191,5 ==0. такъ какъ въ цвлой части 1 цифра; харак. 
1925 =1; харак. 19235 =2; харак. 47568,5 =4, такъ какъь въ цзлой части 
5 цифрь; харак. 195,47568 =0 (въ цлой части одна цифра); харак. 
91020304.05=6. . 


о 
192. Отрицательные логариемы. Мы уже знаемъ, что логариемы, 
чиселъ, меньшихъ единицы, т.-е. логариемы правильныхъ’ дробей, 
суть числа отрицательныя. Въ томъ’ случаф, когда эти дроби деся-_ 
тичныя и изображаются. въ видВ единицы съ’ предшествующими 
нулями, логариемы ихъ, какъ мы вид%ли, суть цфлыя отрицательныя 
‘числа. Прочя же дроби имЪють несоизмримые логариемы, и ихъ 
приближенныя значевя будуть отрицательными. Такъ 190,6 = 
‚= 0,22185, при этомъ, конечно, отрицательными будуть какъ 
характеристики, такъ и мантиссы. Однако, удобнЪзй имфть дзло 
только съ положительными мантиссами. Поэтому научимся видо- 
измнять отрицательные логариемы такъ, чтобы мантиссы ихъ были 
положительны, хаарактеристики оставались отрицательными. . 


Пусть, напр., мы знаемъ, что 190, 0082 = — 2,08619, Логариомъ 
этоть можно. представить въ такомъ видЪ: 
— 2,08619 =—2 —0,08619. Прибавимъ теперь къ мантисев 


‘положительную единицу, а къ характеристик отрицательную. Оть 
одновременнаго прибавлен!я одного и того же отрицательнаго и поло- 
жительнаго числа величина логариема не нарушится. Мы же въ 
такомъ случаЪ будемъ имфть: 

—2— 1 1—0 ‚08619 — —8 -0,91381, 

такъ какъ — 0,08619 -- 1 = 1,00000 — 0,08619 = 0,91381. 

Гораздо проще продЗлывать это, ставя {+1 и —1 наверху 
наверху же ставится знакъ — при характеристикЪ, а именно такъ: 

—1+ 

[90,0082 = — 2,08619 = —2, 08619 — = 3, 91381, 

что означаеть, что только характеристика отрицательна, & 
мантисса положительна. Итакъ, мы видимъ, что практически дЪло 
сводится къ слБдующему. Къ отрицательной характеристик ири- 
дается отрицательная единица, такъ что абеолютная величина ха- 
рактеристики увеличивается на 1.и надъ всей характеристикой ста- 
вится знакъ минусъ, на мЪстЪ же мантиссы ставится ея дополнеше 
КЪ 1. Для того, чтобы узнать дополнене дроби къ единипЪ, надо 
послЪднюю значащую цифру мантиесы вычесть изъ 10, а всЪ проче 
изъ 9. Такъь мы послЗднюю цифру прежней мантиссы (9) вычли 
изъ 10, а всЪ проче изъ 9 и получили 0,91881. ПродЪлаемъ еще 
2 такихъ преобразования: 

1) 100,6 =—0,29185 = 053 92185 = 1,77815, 

т.е. прибавивъ къ нулю единицу, мы надъ новой. характери- 
стикой ставимъ знакъ —, новую же мантиссу получаемъ, вычитывая 
послЪднюю цифру старой мантиссы изъ 10, а всЪ проше цифры изъ 9 

2) 190,00075 = — 3,12494 = (напишемъ сразу) = 4,87506. 

Само собой разумЗется, что возможно и обратное преобразо- 
ване, т.-е. можно логариемь съ отрицательной характеристикой И 
положительной мантиссой ' замЪнить отрицательнымъ логариемомъ, 
Ясно, что для этого нужно произвести дЪйствя, обратныя тЪмъ. 
которыя производили въ предыдущемь случаЪ. Именно надо къ 
отрицательной характеристикв приложить положительную еди- 





я 
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ницу, а къ положительной‘ мантиссв отрицательную. Такъ, если 
желаемъ 3.91881 превратить въ отрицательный логариемъ, то пишемъ: 

3,91881 = —3 — 0,91381 +1 —1= — + 1- 0,91381 — 1= 
==-—2— 0,08619 = — 2.08619. ДЪло сводится, очевидно, къ тому, что 
абсолютная величина характеристики уменьшается на 1, а на мЪето 
прежней мантиссы берется ея дополнене кь 1 и весь логариемъ 
получаетъ знакъ —. : 

Примюрь. Превратить въ отрицательные слздующе логариемы 
6,83026 и 3,20412. Уменьшаемъ абсолютную величину  характери- 
стики на 1, получимъ 5. Итакъ характеристика отрицательнаго 
логариема есть—5. Мантиссу находимъ, вычитывая послЪднюю 
цифру данной мантиссы изъ 10; а всЪ прочя цифры изъ 9. Итакъ, 
мантисса отрицательнаго логариема есть 16974. СлЪдовательно, весь ' 


_ отрицательный логариемъ = — 5,16974. Точно такъ же 3,20412 = 


=— 2.79588. : 


Упражнемя. Нижесл6дующе отрицательные логариемы превратить въ 
логариемы съ положительными характеристиками: 1) — 2,08735; 2) —0,55952; 
3) —1,85941; 4) —3,30103. Нижеслвдующие логариемы превратить въ отри- 
цательные: 5) 3.81745; 6) 6,72568; 7) 2.87506; 8) 4.78956. 

Рещеня. Первые примёры на каждое правило рЫшимь подробно, а сл$- 
дующе будемъ писать сразу, помня правило. 1) — 2,08735 = — 2 — 0,08735 = 
= —2— 0,08735 —1-1 = —2—1--1 — 0,08735 = —3 + 0,91265 = 
= 3.91265; 2) — 0.55952. Прибавляемь къ характеристик® отрицательную еди- 
вицу, т.-е. увеличиваемь на единицу его абсолютную величину, & на мото 
прежней мантиссы беремъ ея дополнене къ единиц®, тогда получимъ: 1,44048; 


3) — 1.8591 =2.14059; 4) —3,30103 = 4.69897. 5) Уменьшаемь абсолютную 
величину отрицательной хагактеристики тёмъ, что придаемь къ ней`положи- 
тельную единицу. Затёмъ беремъ дополневе мантиссы до 1. Тогда получаемь 


погариемъ, который будеть отрицательнымь: —2.18255. 6) 6,72568 = —5,27432. 
7) 287506 = —1,12494; 8) 4.78956 =—3,21044. 

193. Нахожден!е характеристики всякой десятичной правильной 
дроби. Итакъ логариемъ всякой десятичной дроби можеть быть выра- 
женъ такъ, чтобы его мантисса была положительна, а характеристика 
отрицательна. Между отрицательной характеристикой данной деся- 
тичной дроби (въ томь случаЪ, когда мантисса положительна) и 


_ самой дробью существуетъ также опредзленная зависимость, выВо- 


домъ которой мы теперь и займемся. Пусть имфемъ какую-ни 
будь десятичную дробь, напр., дробь 0,082, это число содержится 
между 0,01 и 0,1. Такъ какъ 

0,01 < 0,082, а 0,032 < 0,1, то 

190,001 < 190,082 < 100,01. 

Но 190,01 = —2, а 190,1 =— 1. Поэтому 

—2< 10,082 <— 1, т.-е. 100,082 заключается между —2 и —1.- 
Значить, онъ равень —2 плюсь н$»которая положительная дробь . 
(ибо только прибавлеше положительной дроби приближаеть —2 


кь — 1; такь 25 =— 15). 


Итакъ, характеристика 100.082 = —2=2. Обращая внимане 


и в Е 





на эту характеристику и дробь 0,082, мы видимъ, что характеристика 

десятичной дроби содержить в5 себъ столько отрицательныть единиць, сколько 

нулей в5 дроби (0,082) до первой значащей цифры (2 нуля, такъ какь нуль. 

цзлыхь считается также). Чтобы окончательно убЪдиться въ этомъ, 
х нулей 


покажемъ это все въ общемъ видЪ. Пусть имЗемъ дробь 6.00.5 тп, 
которая имЪеть х нулей до первой значащей цифры (т). Эта дробь 
будеть больше дроби, у которой столько же нулей, но первая 


х нулей х нулей 
значащая цифра есть 1, те. 0,00...0 зи >> 0,00...01 . Съ другой стороны 


дробь 0,00...0 тж будеть меньше всякой дроби, у которой передъ 
первой значащей цифрой будеть меньше нулей, (такъ дробь 0,001, 
имЪющая 3 нуля, меньше дроби ©,01, имВющей 2 нуля). Значить, 


(х—1) нулей 


х нулей 
и ть р { 
0,00...0 2% < 0,00...01 . Сводя все это воедино и принимая во внимаее, - 
х вулей (х—Пнулей 
ДЕЯ 
что 10 0,00...01 =—12, а 19 `0,00...0г` = — (&— 1), можно написать; 
х вупей х нулей Ре: 
Е т ароо 
0,00...01 < 0,00....0 ив < 0,00...01 ‚ откуда 
(5—1) нулей 


х нулей х нулей 


ео их 
190,00...01 < 10,00...0 ит < 9 0,00...01 или 
—4<10,00...0 тих —(#—1). 


Итакь, логариемъ. данной дроби, имфющей х нулей передъ 
первой значащей цифрой, заключается между —я и — (#—1). Зна- 
чить, этоть логариемъ равенъ — плюсъ нЪкоторая положительная 
дробь. 

СлЪдовательно, характеристика дроби, имвющей = нулей передъ 
первой значащей цифрой, есть —х. Мантисса же равна положи- 
тельной дроби. Принюры. ОпредЪлить характеристики дробей 0,0075 и 
0.0001237. Такъ какъ дробь 0,0075 содержить передь первой 
значащей цифрой (7) три нуля, ибо нуль на мЪетВ цзлыхь также 
считается, то характеристика [90,0075 = — 3. Точно такъ же характе- 
ристика 4190,0001237 =—4, ибо до первой значащей цифры 4 нуля. : 

194. ИзмБнен!е характеристики и мантиссы оть умноженя или 
дълен!я числа на 10”. Разсмотримъ еще одно очень интересное свой- 
ство десятичныхъ логариемовъ, которымь придется часто пользо- 
ваться. А именно, посмотримъ, какъ измВняется характеристика и 
мантисса логариема даннаго числа, если самое число умножить на 
10, 100, вообще на 10” (т.е. на 1 съ нулями). Возьмемь кагов- 
нибудь число №, и, умноживь его на 10, 100, 10", будемъ находить 
логариемы произведетй: _ 

19(№ 10) =19М - 1910, 
19 100) = 19М - 19100 

и вообще 19(М№ 10”) = 19 - 19 10". 

Но 19 10 =1, 1 100=2, а 110" =и. Поэтому: 
9.10) =№9М-1, 


Е 


х 19 (№.100) = М2 и 
: 19 (№. 10") =№М- м. 

Итакь, что же мы зам чаемъ? Да то, что логариемы всЪхъ 
этихь чисель увеличились на цфлыя числа 1, 5, п. 

Если же кь 19 М прибавить цЪлое число (1, 2, вообще п), то 
мантисса отъ этого не измнится, но характеристика увеличится на 
Ъ, на 2, на п единицъ. Теперь разсмотримъ логариемы чисель, по- 
лученныхь оть дфлен!я даннаго числа М на 10, 100 вообще на 10”. 


и (15) = м — 910 =мм№—1; 
ИМ М — 9 100 = М —2; 
въ общемъ вид т т = № М м 19 10" = 9 М — п. 


СлЪдовательно, при дзлеши на 10” мантисса также остается 
безъ измЪнен!я, но характеристика уменьшится на п единицъ. 

Оба эти свойства десятичныхь логариемовъ можно выразить 
такь: оть умноженя или дбюлешя числа на 10” тарактеристика логаривма уве- 
дичивается или уменьшается на п един, а мантисса остается безъ измюненая. 
Само собой разумЪется, что это относится только къ положительной 
мантиссз. Въ самомъ дЪлЪ, если весь логариемъ (и мантисса) отри- 
цательный, то оть прибавлетя къ нему цълаго числа, которое больше 
абсолютной величины самого логариема, измЗнится и мантисса. 
Такь, если кь —2,08734 прибавить 4 (при умножени числа на 
10000), то получится 1,91266, слЪдовательно, мантисса измФнится. 
Поэтому, чтобы указанное свойство имЪло примВнене, надо въ 
случаЪ отрицательнаго логариема, предварительно его видоизм- 
нить такъ, чтобы мантисса была положительна. Изъ вышеизложен- 
наго свойства логариемовъ слЪдуеть, что логаривмы чиель, отличаю- 
шился только нулями на конь, различаются только характеристиками; нантиссы 
же ить одинаковы. Такъ 1995, 19250, 192500 будуть имфть одинаковыя 
мантиссы, ибо 250; 2500 есть не что иное. какъ 25.10 и 15. 100. 
Характеристики же этихь логариемовъ неравны другъ другу. 

Такъ какъ перенесене запятой съ десятичной дроби есть не 
что иное, какъ увеличене или уменьшене на 10, 100 ит. д., то 
значить, 0тъ перенеешя запятой в5 десятичной Ороби, мантисса логариема_ 
дроби не изменится. Поэтому числа 0,0002, 0,2, 2, 20 и 20000 имВють 
логариемы, у которыхь мантисса одна и та же (положи- 
тельная). 


Улражнемя. Найти. характеристики логариемовъ слёдующихь дробей: 
1) 0.002. 2) 0.3. 3) 0.000173. 4) 0.030507. 5) Найти логариемы чисель 200, 
2000 и 0.02, если извЪстно, что 192=0,30103. 6) Опредфлить логариемъ 0,0005, 
если 195 = 0,09897. 7) Опредзлить мантиссу логариема числа 0,0003, если ман- 
тисса логариема числа 3000 = 47712. 8) Зная, что 19 2 = 0.30103, опредфлить 
10 1600. Решеншя. 1) Характ. 190.002 = —3, т. в. характеристика содержить 
вь себъ столько отрицательныхь единиць, сколько нулей до первой значащей 
цифры. Здфсь же 3 нуля. 2) Характ. 100,3 = —1, т. к. одинъ нуль. 3) Характ. 
19 0,000173 = —4. 4) Характ. 19 0,030507 =— 2, т. к. здвеь до первой зна- 
чащей цифры’ (3) 2 нуля. проче нули во внимане не принимаются. 5) Опред$ 


А 


лить сначала мантиссы логариемовъ этихъ чисель. Такъ какъ логариемы числа 2; 
0,02; 200 и 2000 согласно изложенному выше имБють одну и ту же мантиссу, 
а мантисса 19 2 = 30103, то такова же мантиеса и всБхь остальныхь данныхь 
чисель. Характеристика же [9 200 = 2, характ. 19 2000 = 3, а характеристика 
№ 0,02 = —2. Поэтому: 19. 200 = 2,30103; 19 2000 = 3,30103; 19 0,02 == 2,30103. 
6) Мантисса 19 0,0005 будеть такая ке, какъь и 19 5. Остается опредфлить хз- 
рактеристику. которая = — 4, т. к. до первой значащей цифры 4 нуля. Поэтому 
[9 0,0005 = 4.69897. 7) Мантиеса логариема числа 0,0003 равна мантиссВ № 3000, 
Т.-е. = 47712. 8) Характеристику 19 1600 можно опредфлить сразу; она равна 3. 
Что касается до мантиссы, то мантисса 19 1600 = мантиссв 19 16. Но 1916 ==: 
—=19 2*=4192. Намъ дано, что 1 2 = 0,30103, значить 4192 =4. 0.30103 = 
— 1,20412. Итакъ, 1916 =1.20412, а мантисса 19 16 = 20412. Поэтому 19 1600 = 
— 3.20412. Возможно и. другое рьшене, а именно: 10 1600 = 14 (16. 100) = 
т. 19 100 =1924 - 19100 = 4192--2 =4.0.30103--2 = 1.20412 -- 
2 = 3,20412. 


Повторительные вопросы и отвъты. 


1) Что называется логариемомъ даннаго числа при данномь основанш? По- 
казатель степени, въ которую надо возвысить основан!е, чтобы получить данное 
число. 2) Каково практическое. примнеше логариемовъ? При ихъ помощи зна- 
чительно сокращаются сложныя дЪйствя. 3) Чему равенъ логариемь единицы? 
При всякомь основаши онъ равень нулю. 4) Когда отрицательныя числа и 
нуль не имфеть логариемовъ? При положительномь основати. 5) Чему равенъ 
логариомъ самого основаюя? Единиц$. 6) Всякое ли число имветь логариемъ 


при положительномь основани? Да, всякое положительное число. 7) Чему ра: 


венъ логариемъ произведеня? СуммЪ логариемовь сомножителей. 8) Чему ра- 
венъ логариемъ дроби? Логариему дёлимаго безъ логариема длителя. 9) Чему 
равенъ лотариомь степени? Произведенио лотариема возвышаемаго числа на 
показателя степени. 10) Что значить логариемировать данное алгебраическое 
выражен1е? Это значить выразить его логариемь при помощи логариемовь чи- 


сель, его составляющихь. 11) Каюмя изъ алгебраичесикхь ‘выражешй можно. 


безусловно логариемировать? Одночлены. 12) Въ какомь случаз возможно ло- 
гариемироваше многочленовь? Когда они разлагаются на множителей. 13) Каке 
погариемы называются десятичными? Которые составлены при основаши 10. 
14) Ето считается избрьтателемь логариемовъ? Жанъ Неперъ, шотландский -ма- 
тематикъ. 15) Что такое натуральные  логариемы? Это логариемы, вычисленные 
при основанши, равномь 2, 7 (1828). 16) Кьмь виервые были составлены 
таблицы десятичныхь логариемовъ? Проф. Бриггомъ. 17) Какая зависимость 
между числомъ, изображаемымь 1 съ нулями, и его логариемомъ? Логариемъ 
такого числа равенъ числу нулей. 18) Логариемы какихъ чисель при основан 
10 суть числа несоизмзримыя? Логариемы чиселъ, не изображаемыхь 1 съ ну- 
ллми. 19) Что такое характеристика логариема? Цвлая часть его. 20) Что 
называется мантиссой? Дробная часть логариема. 21) Чему равна характери- 
стика всякаго цфлаго или цфлаго съ дробью числа? Числу цыфръ, находящихся 
ВЪ ЦЬЛОЙ части числа, безъ одной. 22) Какь превратить ‘отрицательный лога- 
риемь въ логариемъ съ положительной мантиссой? Надо прибавить къ характе- 


ристикз —1, а къ мантиссв--1. 23)Чему равна характеристика всякой десятич-. 


ной дроби? Числу нулй, стоящихь передь первой значащей цыфрой. 24) Что 
сдълается съ маптиссой логариема даннаго числа при умножеши или 
дьлеши этого числа на 10”? Мантисса не измЪнится. 5) Какь измфнится 
характеристика логариема даннаго числа при умножеши этого числа на 10*? 
Увеличится на п единиць. 
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Законов дф не. 


ПРЕДИСЛОВИЕ. 


Въ нашемъ курсв законоввдьшя мы изложимъ слЪдуюцщця 
юридичесвя науки: ке 

\. Государственное право вообще, гдз мы остановимся на выясне- 
щи понят! о государств и его элементахъ (народЪ, территории 
верховной власти), разсмотримъ воЪ формы государственнаго И. 
ства (монархию, республику и др.). 
2. Русское государственное право, гдЪ мы подробно разсмотримъ вс» 
элементы русскаго государства, всЪ учрежденя въ области законо- 
дательства, управленя и суда. 

3. Гражданское право, въ которомъ мы отдлЬНО изложимъ: се: 
мейственное право, наслФдетвенное, вещное и обязательственное 
права. 

4. Уголовное право, гдЪ мы остановимся на выяснеи понят с 
дъявяхь и его видахъ и на различныхь наказаняхъ. 

5. Гражданеяй процесс» и уголовный процессь — въ самыхь общихъ 
чертахъ, чтобы учанцеся имЪли представлене о движеши дзлъ въ 
‚ гражданскомъ и уголовномъ судахъ. 

Но, прежде чВмъ приступить кь изложено государственнаго 
права вообще, намь надо нЪсколько остановиться на опредзлени 
и образоваши права, его отношеши къ религи и нравственности, 
па источникахъ права: обычаЪ и законЪ. на дЪйстви законовъ и 
ихь кодификащи. 

Это мы сдфлаемъ во „Веедеми“ къ курсу, къ которому мы ниже 
и переходимъ. 


ВВЕДЕНИЕ 5). 


1. Необходимость и формы общежийя. 

2. Необходимость правилъ, опредзляющихь взаимныя отноше- 
ия между людьми. 

3. Поняте о правЪ. Объективное и субъективное право. 

4. Требовашя религ, нравственности, справедливости и права; 
взаимныя отношеня и различе между ними. 

5. ЦЪль, содержаше и значеше права. 

6. Положительное право. Источники права. 


1) Въ своемъ курс мы будемъ придерживаться строго выработанной ми- 
нистерской программы; если вы соедините вм$ст$ всЪ заголовки нашего курса, 
то вы будете имфть передъ собой оффишальную программу/ 


т = =. 


7. Законъ. Образоваше закона. ДЪйств!е закона по времени, п 
мЪсту и по лицамь. Толкованше. Аналог1я. Виды законовь. Коди- 
фикащя законовъ. Полное собраше законовъ, сводъ законовъ. 

8. Обычай. 

9. Предметь законовздВя а объ зюридическихь нау- 
`кахъ и законов дви). 


1. Необходимость и формы общежития :). 


Необходимость общежития. Что намъ сразу бросается въ глаза, 
какъ только мы обратимъ свои взоры на жизнь окружающихь насъ 
людей? Намъ сразу бросается въ глаза то обстоятельство, что всв 
люди живуть въ тёеномь общенйи другъ съ другомъ. 

Такь люди живуть сельей, связывающей родителей и дЪтей, 
обществомь, объединяющимъ всзхь членовъ его въ единое цзлое, 
государством. 

Передъ нами, какъ видимъ, различныя формы общешя людей. 

Но, быть можеть, только теперь люди живуть въ общен1и другъ 
съ другомъ, а раньше этого не было? Такое наше предположене 
опровергается всей предыдущей исторей человЪ чества. Люди всегда 
жили въ общении другъ съ другомъ; безь общеня невозможно было 
бы людямъ достигнуть современнаго состояшя цивилизащи и куль-. 
туры. Итакъ, общее или общежите (было и есть) необходимо че- 
ловЪку въ его жизни. 

На необходимости общежитя для людей мы н%®сколько подроб- 
нъе остановимся. 

ЧеловЪкъ, мы знаемъ, иметь разныя потребности; онЪ посте- 
пенно увеличиваются по мёрз физическаго роста человЪка и его 
духовнаго развитя. 

ЧеловЪческя потребности дзлятся обыкновенно на двЪ кате- 
гори: физиченмя (потребность въ пищ, одеждЪ, жильЪ и т, д.) и 
духовныя (источникъ послЪднихь — разумъ, душа человЪка, напр., 
потребность въ знан1яхъ, потребность въ музыкВ и т. п.), 

Та или иная возникшая у человЪка потребность требуеть, по- 
нятно, своего удовлетворен1я; въ случаЪ же неудовлетворевня ея, 
человзкъ страдаетъ. Мы можемъ, напр. равнымъ образомъ стра- 
даль отъ неудовлетворенной потребности въ водЪ и оть неудовле- 
творенной потребности въ музык. Но наши потребности такъ мно- 
гочисленны и разнообразны, что мы сами, конечно, не въ состояни 
ихъ всЪ удовлетворить; является необходимость прибЪгнуть къ по- 
мощи другихь людей, —отсюда и происходить постоянное общене 
людей, которое мы ежедневно наблюдаемъ вокругъ себя. На это намъ 
могуть возразить, что то, что вЪрно для теперешней культурной 
жизни, быть можеть, не прим%нимо въ первобытной жизни чело- 
вЪка. Но такое предположеще будетъ неосновалельнымъ. Если мы 
обратимся къ жизни первобытныхь людей, къ жизни дикарей, то 
мы увидимъ, что и они для удовлетворен!я своихь потребностей 





+) Общежит!е = общеше. ` 


Е" 
соединяются другъ съ другомъ: первобытный человЪкъ, предоста- 
вленный своимъ одинокимъ силамь, рисковалъ погибнуть въ 
борьбЪ съ внЪшней природой, въ которой онъ находилъ средства. 
для удовлетворен1я своихь насущныхь потребностей. Этого риска, 
первобытный человЪкъ могъ избЪжать только въ общени, ВЪ с0- 
единенши съ себЪ подобными. 

Итакъ, какь физичесвыя потребности, такъ и духовныя тре- 
_ бують для своего удовлетворетя непремннаго содЪйствя дру- 
гихъ людей, т. е. общея съ ними. 

Одинъ человЪкь не въ силахь приготовить себЪ всего того, 
что необходимо для удовлетворения его разнообразныхъ потребно- 
стей; ему нужны: хлЪбъ, мясо, пища, жилище, разныя вещи, му- 
зыка, знашя и многое другое, чЪмъ онъ могь бы удовлетворить 
свои физичесыя и духовныя потребности. Только въ общежитии, 
гдЪ происходить раздвлеше между людьми труда и обмнъ про- 
дуктами труда, и возможно нолное удовлетворене веЪхь потребно- 
стей человзка, СлЪдовательно, внф общеня съ другими людьми 
человЪзкъ не могь бы жить. 

Не даромъ гречесый философъ Аристотель сказалъ, что „че 
ловЪкь есть животное общественное“. И, дЪйствительно, потреб- 
ность общежитя есть естественная потребность человзка. 

Итакъ, общежитие существенно“ необходимо для человека. 

Запомнивъ это, мы перейдемъ къ разсмотрЪн!ю разныхъ формъ 
общежития. 

Формы общежитая. О формахъ общежитя мы можемъ судить на 
основав данныхъ нашего наблюдешя надъ жизнью окружающихь 
людей и данныхь истори и этнографли. 

Наблюдая жизнь окружающихь насъ людей, мы видимъ, что 
каждаго изъ нихь окружають, прежде всего, ихъ родственники 
(родители, сестры, братья, дЗти, супруга и т. п.), затВмъ посторон- 
шя имъ лица (прислуга, дворникъ, торговцы, знакомые и т. п.), съ 
которыми устанавливаются различныя сношенйя. 

Между родственниками существуеть особое единен!е, какого 
мы не зам чаемь среди людей, не находящихся въ родственной 
связи. Началомъ родства, объединяющаго людей, служить семья, 
представляющая собой с01035 супруговь, родителей и дттей. 

Изь истори развишя человЪчества мы знаемъ, что семья со- 
ставляеть первичную форму общежития, изъ которой постепенно воз: 
никли друпя, боле сложныя формы общежитя. Такъ возникли 
`родъ, племя, государство. Остановимся отдЪльно на этихъ формахъ 
общежиия. 

Семья. Семья, какь мы выше сказали, есть союзъ супруговъ, 
родителей и дзтей. Во главЪ семьи стоитъ отецъ, который упра- 
вляеть домомъ, членами семьи, является судьей надъ ними, 
иметь право распоряжаться ихъ жизнью и смертью; словомъ, 
отець въ семь получаеть преобладающее значене (такова, напр., 
была власть отца въ римской семьз). 

Роб. Родъ представляеть` собой союзъ разныхь семействъ. 
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`‘союзъ родственниковъ, какъ близкихь, такъ и отдаленныхь. Роль 
возникаеть такимъ путемъ: семья разростается, младиие члены ея. 
образують свои собственныя семьи,— такъ и возникаеть союзъ се- 
мействъ, происшедшихъ оть одной первоначальной семьи. 

Родъ есть, такимъ ‘образомъ, какъ бы развитая, Ве 
семья. 

Въ наше время родь не иметь того значеня, какое ему при- 
писывалось въ боле рання эпохи истори. `Тогда каждый родъ пред-. 
ставлялъь собой нЪчто цЪлое; во главЪ рода быль родоначальникъ, 
который считалея старшимъ въ родЪ (палр!архь); ему принадле- 
жала высшая власть въ родЪ, которой подчинялись отцы отдзль- 
ныхь семей. 

Племя. Племя представляеть собой союзЪ семей и отцовъ, осно-, 
ванный на представлен объ одномъ общемь праотцз. 

Племя является дальнЪйшимъ развишемъ семьи черезъ пре- 
вращене ея въ родь и разростане послЪдняго. 

Государство. Государство — высшая форма человЪ ческаго обще- 
жития. 

Подъ 20сударствомь мы обыкновенно разумтемь союз людей, за- 
нимающихь известную территорию и состоящихь подь управленемь одной верхов 
ной власти *). 

Государства исторически возникали такимъ путемъ: роды, раз- 
виваясь и размножаясь, превращались въ племена; племена осЪдали 
на опредвленныхь территоряхъ; съ занятемъ территор!и появлялась 
одна общая власть, которая должна была заботиться объ охранЪ вла- 
дЪнЕй даннаго племени; эта высшая власть принадлежить самому 
государству, какъ таковому. Власть государства выше власти отца 
въ семь, родоначальника въ родЪ и старЪйшаго въ племени. 

Во разсмотрЪнныя нами выше формы общежитя возникали 
независимо оть людей, независимо оть ихь воли. Сама природа 
канъ бы дала эти формы общежитмя. И, вь самомъ дЪлз, первая 
‘форма общен1я—семейный союзъ, данъ быль самой природой; изъ 
нея (т.е. формы общежития семьи) уже возникли и друйя разсмо- 
рЪнныя нами формы общежитя. 

Но помимо этихъ непроизвольныхь формъ аи мы на 
каждомъ шагу наблюдаемъ и друмя формы человЪческаго облце- 
житя, созданныя для достижевя опредзленныхь цЪ$лей. Таковы 
равличныя благотворительныя, ученыя, торговыя и друя обчце- 
ства. Вь противоположность семьф, роду, племени и другимъ не- 
произвольнымъ формамъ общеня, вышеуказанныя общества возни-. 
кають и закрываются по волЪ людей и направлены къ достиженио 
поетавленныхь заранЪе цфлей. 

Какь тв, такъ и друмя формы общежитя дають возможность 
людямъ удовлетворять самыя разнообразныя ихь потребности. 

Итакь, на основаши всего предыдущаго, мы замфтимъ себЪ 





1) Существуеть масса самыхъ разнообразныхъ а государства 
на этомъ мы остановимся ниже въ особой глав 


слЪдующее: человтку присуща потребность общеная; потребность общеня. тазви- 
ваяеь у людей, порожбаеть между ними различныя взаимных отношенля; эти взаимныя 
отнозщеня. в5 свою очередь, влекуть за собой установлене разных Форма человъ- 
ческаго общежития (семья, родъ, племя, государство и разные союзы). 


_2. Необходимость правилъ, опредфляющихь взаимныя отношеня 
между людьми. 


Выше мы сказали, что человЪкъ иметь всевозможныя потреб- 
ности, которыя онъ стремится удовлетворить полностью, —иначе онъ 
будеть страдать. Для удовлетворен я своихъ потребностей человзкъ 
вступаеть въ разные союзы, общества. 

УФКивя въ обществЪ и дЪйствуя среди людей, человЪкъ, есте- 
ственно, сталкивается съ другими людьми, которые тоже стремятся 
удовлетворить свои потребности. ' 

СлЪдовательно, столкновене между людьми, пресл$дующими 
свои интересы, стремящимися къ удовлетворено своихъ личныхъ 
потребностей, неизбЪжно. Такъ столкновене между хозяиномь и 
рабочимъ неизбЪжно, если интересы ихь противоположны (въ ин- 
тересахъ одного 10 час. рабоч день, въ интересахъ другого лень- 
щ—8 чае. рабочий день). 

Но личные интересы каждаго челов$ка могуть столкнуться не 
только съ личными интересами отдзльнаго человЪка, но и интере- 
сами цЪ%лаго общества. Такъ интересы человЪка, несущагося стрем- 
главъ на мотор, чтобы испытать сильное ощущеше оть быстрой 
%зды, столкнутся съ интересами общества, оберегающаго членовъ 
своихь оть несчастныхь случаевь при быстрой ЪздЪ на моторахъ. 

Итакъ, человЪкъ, преслЪдуя свои интересы, удовлетворяя свои 
потребности, вступаеть нерЪздко въ конфликть какъ съ отдЪльнымъ 
человзкомъ, такъ и съ цблымъ обществомъ. 

Допустимъ, что при удовлетвореши своихъ потребностей, каж- 
дый не считался бы съ интересами другихь людей и общества, и 
что не было бы никакихь правилъ, опредЪляющихь взаимныя люд- 
скя отношев!я,—что тогда было бы? Тогда всякое столкновеше ин- 
тересовъ рождало бы борьбу между людьми, изъ которой побЗди- 
телемъ выходиль бы тоть, кто обладалъь бы большей силой; тогда, 
какь говорятъ: „торжествовала бы сила, а не право“. Понятно, что 
при допущенныхь нами выше условяхъ, общество не могло бы. 
жить и развиваться; оно погибло бы во взаимной борьбЪ ея членовъ. 

А разъ общество живеть и развивается, слЪдовательно, каж- 

_ дый, при осуществлеи своихь интересовъ, считается съ интере- 
сами другихь и общества, и, кромЪ того, очевидно, существують 
правила, опредвляющия отношевя между людьми, 

И, дъиствительно, постепенно сложились тая правила обще-. 
житя, которыя стали обязательными при взаимныхь челов ческихъ 
отношеняхь и благодаря которымь стала возможной мирная жизнь 
общества, а не война всЪхь противь всЪхь, что было естественнымъ 
при отсутетв!и таковыхъ правилъ. 


` 
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3. Поняце о правЪ. Объентивное и субъективное право :). 


Понятие о правь. Итакъ мы знаемъ, что обществу, государству, 
во избЪжан!е распрей и насилй при осуществлен членами его 
. своихъ интересовъ, необходимо имЪть, въ интересахь мирнаго раз 
вия, правила, регулирующйя сталкиваюнйеся интересы и устана- 
вливаюце т предЪлы, въ которыхь эти интересы людей могуть 
быть осуществлены. При этомъ надо замЪтить, что эти правила 
обязательны для членовъ даннаго общества, что они имзють при- 
нудительный характеръ. 

Что это значить? Это значить, во-первыхъ, что они опредз- 
ляють взаимныя отношеня между людьми при осуществлен и ими 
своихь интересовъ, указывая, какой интересъ долженъ быть осу- 
ществленъ, какой принесенъ въ жертву, ограничивая осуществлен!е 
сталкивающихся интересовъ съ цфлью примиреня ихъ; во-вторыхь, 
они оцзнивають дЪйстня, путемъ которыхъ человЪкъ доходить 
до осуществлешя своихъ интересовъ (напр. хлЪбъ можно имЪть, 
какъ результать честнаго труда и какъ результалъь кражи; ясно, 
что кража, какь дзйстве для удовлетворения потребности въ хлЪбЪ, 
недопустима). 

Принудительность этихъ правилъ (нормъ) заключается въ 
томъ, что неисполнене ихъ при осуществлеши людьми своихь 
интересовь влечеть за собой печальныя для этихь людей по: 
сл$детв!я; п воть совокупность такихь правилъ, обязательныхъ 
для членовъ даннаго общества, обыкновенно и называють правомъ. 

Что же мы разумЪемъ подъ правомъ? Подъ яравомь ны разумтьемь 
совокупность обязательныхь кз исполнению правиль, которыя опребеляють взаимныя 
отнощеня между людьми даннаго общества, с5 одной стороны, и между члена- 
ми даннаго общества и самим обществомь — сз другой стороны; право уста- 
навливаеть фавновьйе между интереами личной свободы, присущей каждой 
личноети, и интереами общаго блага. Итакъ всЪ нормы (правила) права 
имзють принудительный характеръ. 

Благодаря праву и возможно мирное развит!е общества; только 
оно и можеть установить порядокь въ человфческомъ обществ%. 

Объективное и субъективное право. Выше мы опредзлили, что такое 
право, теперь же мы должны остановиться на двухь сторонахъ 
права—на объективной и субъективной. 

Что представляеть собой объективное право и что субъектив- 
ное? Возьмемъ какой-нибудь примЪ$ръ и пояснимь на немъ раз- 
лише между ними. Въ торговомъ уставЪ, напр., есть статья, въ 
которой „сказано, что, если приказчикъ безъ разрЬшен!я хозяина 
продастъ товаръ въ убытокъ ниже назначенной цзны, то онъ обя- 
занъ таковой убытокъ заплатить хозяину. Передь нами норма 
объективнаго права, опредЪленное правило, регулирующее отнотив- 
‚Не между хозяиномъ и приказчиками, но безъ отношеня къ тъмъ 





1} Эта глава не упомянута въ программ, но мы считаемь нужнымъ, въ 
интересахл, лучшаго пониман1я, привести ее для учащихся. 
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или инымъ извзстнымь субъектамъ. Допустимъ теперь, что у нз- 
коего торговца Михайлова приказчикъ Ивановъ продалъ въ убы- 
токь товаръ ниже установленной цфны безъ разрьшеня Михай- 
лова. Что тогда будетъ? А воть что—у Михайлова возникаетъ 
субъективное право требовать у Иванова вознаграждене убытковъ, 


т.е. изъ нормы объективнаго права возникло субъективное право. 


Отсюда мы видимъ, какъ субъективное и объективное право тБено 
связаны другъ еъ другомъ. 

Выше приведенная норма объективнаго права устанавливаетъ 
опредЪленное юридическое отношене между хозяевами и приказ- 
чиками вообще; на основам же этой нормы объективнаго права 
у Михайлова возникаеть субъективное право требовать; а у Ива- 
нова обязанность исполнить это требован!е; устанавливается, такимъ 
образомъ, связь между двумя субъектами: субъектомъ права (Ми- 
хайловымъ) и субъектомъ обязанности (Ивановымъ). Изъ этого мы 
можемъ заключить, что объекти...1ое право есть услов!е существо- 
вашя субъективнаго права, а субъективное право есть осуществле- 
ве объективнаго права. Теперь уже мы можемъ опредЗлить, что 
такое объективное и субъективное право. 

Подь объективнымь правомь мы разумтемь совокупность юридических норм 
(правилё), независиио оть ит примвневя къ жизни, что либо дозволяющиль, за- 
прецающихь и пребтисывающихе (см. выше приведенную сталью изъ тор- 
говаго устава). 

Подъ субъективнымь же правомь разумюются ть права отдюльныхь лиф, 
которыя` возникають из5 примъненя нориз объективнаго права кз существующим 
уже между людьми фактическимь отношенямь (см. выше приведенное отно- 
шеве между Михайловымъ и Ивановымъ). 


4. Требовашя релипи, нравственности, справедливости и права; 
взаимныя отношеня и различе между ними. 


Выше мы установили, что мирное развите общества возможно 
лишь при наличности такихъ принудительныхь правиль или нормь, 
которыя регулирують, съ одной стороны, отношен!я между людьми, 
а съ другой—между самимъ обществомь и его членами. Итакъ 
необходимость такихъ правиль для всфхь очевидна. Какимъ обра- 
зомь получаются эти правила? Эти правила даются людямъ ре- 
лигей, нравственностью, справедливостью и правомъ. Воть на 
требовашяхь религ и, нравственности, справедливости, права и на 
ихь взаимныхь отношеняхь мы ниже и остановимся. 


Требованйя религи и отношен!е права къ религи. 


Требоваюя религи образують особыя религюзныя правила, 
которыхь ‹взруюцще люди придерживаются въ своей жизни. Чьи 
отношен!я опредзляють религозныя правила? 

Они опредфляють отношеня человзка къ Богу, къ самому 
себЪ и кь ближнимъ. Человзкъ, нарушаюцИй какое либо религ1оз- 
ное правило, совершаеть грЪхь,—такимь образомъ, релимя уста- 


_Гимназ!я ва дому“, в. 22 9 


твое. 


навливаеть поняте гр%®ховности. Каково отношене релими къ. 
праву? Въ чемъ ихь различ1е? - 

Разлище между правомъ и релишей сводится къ слздующему: 
требовав1я права имЗють принудительный характеръ, требован1я 
же религ не имЪють такого характера; зат$мъ нарушене право- 
выхь нормъ влечетъ для нарушителя внЪшея послЪдств!я,—нару- 
шене же религозныхь нормъ есть только грзхъ, вызывающий 
укоры совЪети, но не влекупий за собой никакихь внЪшнихь по- 
слЪъдотвй. 


Требования нравственности и отношен!е права къ нравственности. 


Требован!я нравственности образують особыя нравственныя 
правила (нормы), которыя вытекають изъ внутренней природы че- 
ловзка и выполняются ими совершенно свободно. 

СлЗдовательно, главной отличительной чертой нравственности, 
въ отличе оть права, является отсутетв!е принудительнаго воздй- 
ствйя (этимь же характеромъ отличается и релимя). Что же пред- 
ставляеть собой нравственность? Подъ нраветвенностью мы тазумвем 
совокупность правиль, которыя вытекаютз изь самой природы человька и руко- 
водять щмь в5 его бъйствять, совершенно независимо оть внешнихь побуждений. 

Нормы права принуждають человЪка поступать такъ или 
иначе, нормы же нравственности выполняются человЪзкомъ свобо- 
дно безъ какого либо принуждеюня правилъ. 

Если человЪкь поступаеть согласно требовавямъ нравствен- 
ности, то онъ чувствуеть себя удовлетвореннымъ, что онъ испол- 
НИЛЪ СВОЙ „нравственный долгъ“. При неисполнеши же требован!й 
нравственности мы чувствуемъ упреки совЪсти. 

Остановимся теперь болЪе детально на разниц между пра- 
вомъ и нравственностью, 

Люди, мы знаемъ, не могуть жить внЪ общества; дфятель- 
ность отдЪльныхь лицъ сталкивается съ интересами общества—въ 
результатВ возможны и естественны конфликты т обществомъ 
и отдльными лицами. 

Какъ реагируеть право и нравственность на т или иные 
поступки членовъ даннаго общества? 

`Этотъ вопросъ обнимаетъ два вопроса; 1) каковы способы в0з- 


дыйтея общества, на отдвльныхь лиць и 2) каковы оно ОоНКи 


дЪятельности членовъ даннаго общества. 

1. Способы воздфйстыя общества на отдЪльныхь лицъ. 

Воздействие общества на отдЪльныхъ его членовъ можеть быть 
двоякое: нравственное и правовое. Нравственное воздЪйстве состоить 
зъ томъ, что общество одни поступки одобряеть, а друпе пори- 
цаеть. Одобреше или порицан!е общества или, какь говорять, 
общественное мнфые имфеть извзстное вшяне на дЪятельность 
входящихь въ него членовъ, но Во всякомъ случаЪ оно не можеть 
принималь какихъ - либо принудительныхь мЪрь, чтобы заставить 
то. или иное лицо поступать такъ, а не иначе. 
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` Общество, напр., одобрительно относится къ благотворитель- 
тымъ дфламь тЪхъ или иныхь линцъ, но не можеть заставить ихьъ 
заниматься благотворительностью, если они того не желають. 

Другое совершенно мы разумЗемъ подъ правовымъ воздЪй- 
стыемъ, которое идетъ дальше нравственнаго воздЪйствя; если 
дъйствя тЪхь или иныхь лицъ нарушають как1я - либо правовыя 
пормы, которыя, конечно, обязательны для всЪхь, то общество, 
естественно. принимаеть рядъ принудительныхь мЪръ, чтобы воз- 
становить чье-либо нарушенное право. 

Положимьъ, напр., что Ивановъ ранилъ Петрова и оставилъ его 
на всю жизнь калЪкой. За этоть неправомЪрный поступокъ Ива- 
новъ несеть двойное наказане: физическое (тюремное заключен!е) 
и матеральное (содержаве калЪкЪ и его семьЪ, если таковую онъ 
содержалъ). 

Итакъ, мы видимь разницу въ нравственномъ и. правовомъ 
воздЪйстви общества на’ отдЪльныхь лицъ. 

2. Способы оцнки дЪятельности отдёльныхъь лицъ. 

Подобно двумъ способамъ возд$йств1я, различается также два 
<побоба оцьнки дЪятельности лицъ: нравственная оуенка и правовая 
очонка. 

На ниже приведенныхь примЪФрахь укажемь разницу ВЪ этихъ 
двухъ способахъ оцзнки. 

НЪмй купецъ Ивановъ поджегь свой товаръ въ лавкЪ; пламя 
перебросилось на другя торговыя помВшеня,—и въ результатв 
пожарь причиниль вредь многимъ лицамъ. Поджогь—дЪйстве 
вредное, какъ говорить право, принесшее при томъ несчастье мно- 
ГИМЪ ЛЮДЯМЪ. 

Общество, конечно, не можеть отнестись равнодушно къ по- 
ступку Иванова; оно принимаеть мЪры противъ Иванова и нака- 
зываетъ его. 

Злая воля Иванова выразилась—въ поджог» (т. е. въ зломъ 
дЪълЪ), Ивановь долженъ быть за это наказанъ,—такова правовая 
оцфнка поступка Иванова. Разсмотримъ теперь поступокъ не съ. 
точки зрышя внЪшняго выражешя его злой воли, асо стороны 
тВхъ причинъ, которыми вызванъ этоть злой поступокь. И вь с4- 
момъ’ дЪлЪ, ло какой причинЪ Ивановъ поджегь свой товаръ? 

ВЪдь возможно, что Ивановъ боленъ, что онъ совершилъь злой 
поступокь не но злой волЪ, а вь припадкЪ умственнаго разстрой- 
ства. ВЪдь съ этой точки зрВН!я Иванова надо не наказывать, а 
ЛЪчЧитЬ. 

Возможно, конечно, что Ивановь умышленно это совершильъ, 
тогда и съ нравственной точки зръшя онъ должень быть осужденъ, 
какъ вредный членъ общества. 

Положимъ, напр., что Ивановъ хочеть отравить своего врага 


Петрова, но вмъето яда онъ случайно даетъ ему какое-то совершенно 


безвредное вещество. Мы имЪемъ передъ собой тогда покушеше съ 
негоднымъ средствомъ. Какова точка зрЪзн!я на Иванова нраветвен- 
ная и правовая? 


{ 


Съ нравственной точки зрЪыя Ивановъ чезусловно виновенъ, 
сбщество порицаеть его дЪйстве, съ правовой же точки зря 
здЪсь ныть мЪста принудительному воздЪйств!ю на Иванова. : 

Итакъ, для насъ теперь понятна разница между нравственной 
и правовой оцфнкой дБятельности отдЪльныхь лицъ. 

Въ то время какъ при нравственной оцфнкЪ мы обралцаемъ 
главное внимане на внутрения побуждешя къ совершению поступ-‘ 

ковъ, при правовой оцЪнкВ этихь же поступковъ преимуществен- 
_ное значеше придается внешнему выражению злой воли. - 

Сведя вмЪстЪ все вышесказанное, мы видимъ, что существен- 
ное различ!е между правомъ и нравственностью состоитъ: с 

а) въ разныхь способахъь воздЪйстыя на отдЪльныхъь лиць 
{нравственное и правовое воздЪйств!е) и ь 

Ъ) вь разныхь способахъь оцфнки ихъ дфятельности (нрав- 
ственная и правовая оцЪнка). 

Изъ этого установленнаго нами различщя еще не слздуеть, что 
области права и нравственности противоположны другъ другу. 

Такъ право не должно предписывать безнравственнаго, а нрав- 
отвенность не должна требовать нарушен!1я права. Надо замЪтить, 
что область нравственности шире области права—поэтому взаим- 
ное отношене права и нравственпости будетъ таково: 

Все, что защищается или преслЪдуется правомъ, также защи-_ 
щается или преслздуется нравственностью, но, съ другой стороны, 
не все, что защищается или преслЪдуется нравственностью, защи- 
щается или пресл$дуется правомъ (напр. нравственный законъ 
предписываеть прощать не только должниковъ, но и враговъ,—од- 
нако правовой законъ даеть право кредитору принудительными 
м$зрами взыскивать съ должниковъ свой долгь, несмотря на ихь 
хотя бы ОЪдотвенное матеральное положен!е). 


Требован!я справедливости и отношен!е права къ справедливости. 


Требовая справедливости сводятся къ тому, что каждому 
человЗку присваивается то, что ему принадлежить. 

Каждому человЪку предоставляется право дфлать все, что онъ 
хочеть, лишь бы его дЪйстыя не нарушали установленныхь пра- 
вовыхъ нормъ. 

Право, которое поддерживаеть и опредъляеть правовой поря- 
докъ, даеть только общщя нормы, т. е. правила дЪятельности людей. 

Когда эти обиия нормы примВняются къ отдвльнымъ случаямъ 
въ жизни, то онЪ могуть оказаться слишкомъ строгими, суровыми, — 
и воть тогда выступаеть на сцену справедливость, смягчающая 
суровость данныхь общихь нормъ. Такимъ образомъ справедливость 
нельзя противополагать праву. Справедливость только смягчаетъ 
суровость общей нормы, при ея прим$неши къ отдЪльному случаю 
правовой жизни. Въ учрежден третейскихь судовъ мы можемъ 
видЪть прим$ръ примЪненвя начала справедливости. 








ие о 


Повторительные вопросы и отвьты, 


1) Камя формы общеня людей вамъь извфстны’ Семья. родъ, племя, 
общество, государство. 2) Какая самая развитая форма общеня? Государство. 
3) Всегда ли люди жили въ общеши другь съ другомъ? Да, всегда. 4) ДЬй- 
ствительно ли общежит необходимо для людей? Необходимо, потому что иначе 
ие было бы современной культуры и цивилизаши. 5) На кавя категори дЪ- 
лятся потребности человфка?’ На физическая и духовныя. 6) Можеть ли чело- 
вЪкъ самь удовлетворить вов свои потребности? НФть, пе можеть, онъ должень 
прибфтнуть къ помощи другихъ—такъ и устанавливается общене между людьми. 
7) Что сказаль Аристотель о человЪкВ?’ Челов$къ— общественное животное. 
-8) Что было первичной формой общежития? Семья. 9) Что предетавляеть собой 
родъ? Союзъ разныхь семействь, союзь родственниковь какъ близкихь, такъ 
и отдаленныхъ. 10) Что мы разумвемь подъ государствомъь? Союзъ людей, за- 
нимающихь извфстную территорно и состоящихь подъ управленемъ одной вер- 
ховной власти. 11) Возникали ли указанныя выше формы общежитя произ- 
вольно, т. е. по в0л$ людей или непроизвольно?  ‘энечно, непроизвольно. 
12) Имъются ли произвольныя формы общеня между людьми? Да, напр., раз- 
ныя  благотворительныя, ученыя, торговыя общества. 13) Что неизбфжно между 
людьми, стремящимися удовлетворить свои потребности полностью? Столкновен!е 
между ними. 14) Сь кЬмь можеть вступить въ конфликть каждый членъ обще- 
ства? Какъ съ другими членами общества, такъ и самимъ обществомь. 15) Что 
бы было, если бы человзкь не считался съ интересами другихь людей и 
общества при удовлетворени своихь потребностей? Физическая борьба людей, 
торжество сиды надъ правомъ. 16) Чфмъ избгаются столкновеня людей другь 
_ съ другомь и обществомъ. Создащемъ правилъ, регулирующихь взаимныя отно- 
шеня людей при осуществлени ими своихъ интересовъ. 17} Обязательны ли 
или нёть созданныя обществомь правила? Конечно, обязательны, они снабжены 
принудительной силой. 18) Что устанавливають эти правила? Они регулирують 
сталкиваюнщиеся интересы, разграничивзя ихь, и оустанавливають предёлы, 
въ которыхь интересы людей могуть быть осуществлены. 19) Въ чемь заклю- 
чается принудительный характерь этихь правиль? Неисполнен!е ихъ влечеть за 
собой печальныя для нарушителей послёдетвя. 20) Что мы разумЗемъ поль 
правомъ? Совокупность обязательныхь къ исполненю правилъ, опредфляющихъ 
взаимныя отношешя между людьми даннаго общества, съ одной стороны, и 
между членами даннаго общества и самимъь обществомь—съ другой стороны, и 
устанавливающихь равновЪс1е между интересами личной свободы, присущей 
каждой личности, и интересами общаго блага. 21) Каюя дв стороны иметь 
право? Субъективную и объективную. 22) Что такое объективное право? Сово- 
` кушность юридическихь нормь (правилъ), независимо оть ихъ примфненя кь 
жизни, что либо дозволяющихь, запрещающихь и предписывающихь. 23) Что 
такое субъективное право? ТВ права отдфльныхь лиць, которыя возникають 
изъ примбненя нормь объективнаго права къ существующимь между людьми 
фактическимъ отношешямъ. 24) Чфмь даются обязательныя для людей правила 
(вормы)? Релимей, нравственностью, справедливостью и правомъ. 25) Что мы 
скажемь о релимозныхь правилахъ въ отлие оть норм права? Они не имвють 
принудительнаго характера, и нарушеше ихь не влечеть за собой выфшнихь 
< посладствй, являясь только грхомъ. 26) Что такое нравственность? Совокупность 
правилъ, вытекающихь изъ самой природы человвка и руководящихь имъ въ 
его дЬйстыяхь совершенно свободно, независимо оть внфшнихь побужденй. 
27) Какое бываеть воздёйстве общества на отдфльныхь лиць? Нравственное 
и правовое. 28) Въ чемь заключается нравственное воздФйстве общества? Опо 
или одобряеть или порицаеть дФятельность даннаго лица, но не принимаеть 
противъ него к. л. принудительныхь мБрь, какь это бываеть при правовомъ 


_ воздфистви. 29) Каюе два способа оцфнки дБятельности лиць вамь ИЗВЪСТНЫ? 





° Нравственная и правовая оцзнка. 30) Въ чемь же разница между правовой в 


С : в 





134 


нравственнсй оцънкой? При нравственной оцфнк$ обращается главное внимане 

ва внутрения побуждения къ совершено поступковъ; при правовой же оцфнкВ 

этихъ поступковь преимущественное значене придается вифшнему выраженю 

злой воли. 31) Каково взаимное отношене между правомъ и нравственностью? Все, 

что защищается или преслЗдуется правомъ, также защищается или преслВлуется. 
нравственностью, но не все, что защищается нравственностью, защищается и: и п )е- 
слфдуется правомъ. 32) Къ чему сводятся требогавя справедливости? Въ тому, что 

каждому челов$ку предоставляется то, что ему принадлежить. 33) Можно ли противо- 

полагать справедливость праву? Нть, справедливость только смягчаеть суровость 

общих нормъ, при ихъ примВневши къ отдёльнымь случаямъ. 


_———-- 


Куреъ латинекаго языка. 
Магеи ТаШаз С1еето. — Маркъ Туллий 
| Цицеронъ. 
ПЕРВАЯ РЪЧЬ. ПРОТИВЪ КАТИЛИНЫ. 
Объясненя, разборъ и переводъ. 


ГЛАВА 8. 
Слова. 
-1. впефта, ав — тьма, мракъ 4. за ев, вайе Шз—товарищь, помбше 
пеЁгиз, а, ищ — безваковный, ке- НИКЪ 


адтиизег, -Ы1 — сотрудник 
честивый 7, шёНог, шНбан — отрицать 
рапез, рапейв — ствна 9. Папе — ясно, явственно. 


Объяененя ‘и разборъ. 


1.@  Паю ашпрНиз ехречез— заключительное предложенте и потому сказуемое 
ВЪ СОПИИсыУи3.—5% педие... 008%, 5+ зИизиалиит, 5% еттитирил-— предложеня 
условныя, реальныя. — {пеб1з—а Маф. саизае.—_ратейфиз—а аб. шпзтитепы. 
2. саез... исепазотитаие—епе уиз шетогае при глаголв оБу1всете. 3. Иисе— 
а5]а4. сотпрага 0128. — и0615— Ча у и$.— сер тесодтозсаз==1сей, ‘иё гес0е103саз, 
т-е. сошипейуиз дополнительнато предложеня, здфсь не развитаго. 4. те... 
@сете — ассиза$. сит аи. въ зависимости оть глагола тешиизите. — аще 
Фет ХИ Ка. М№%.=зз 12 дней до ноябрьскихь календъ, т.е. 21 октября. — 
роте чт аттиб... С. Маит-—асслза$. сои 1пбл16. въ зависимости оть глагола 
@1сете.— сео @ле—а Маф. 1етрот13.-—9и% лез — повторенте слова 91ез.— Риигиз 
еззер—сопипсйуиз оБПашив (Цицеронь передаеть сказанное имъ же раньше). — 
аще Чет ТТ Ка!. №т.=27 октября.—аидасвае шае — гепенуиз. Цицеронъ 
вспоминаеть сдзланное имъ сообщене сенату, что единомышленникь Катилины 
Маний готовиль вооруженное возстав1е на 27 октября. 5. ме Ее — ше — 
ассиза 03. — тиШо тас1з — а]аф. тепзитае. 6. 1... сомиззе—ассизаф. ани 
шбшф. при 9х1. оритайит-—епеё. оесбуиз.—сопзегоаиа$ и тертитепдо- 
тит— оетапдтм. 7. #1... поп ровиззе—ассизаб. сит 1080. въ зависимости оть, 
шаг. —900 9рзо @е—аа(. 1ешрог1з.— те ргаеза5—а ай. питепи.— 
теа, Фйдетиа — аа. сацзае. — сит... 4зсефаз — сит фетрогае.—44се;5и— 
отглаг. существительное въ а]а$. -— поза Чатеп... саеае — а 1. салзае.— 4% 
тетатзззетиз—{ сотщешит е5зе—ассизаб. сша 18. при @сефаз. 8. Ргае- 
пезе—крЪпленный городъ, находивиийся на юго-востовВ оть’Рима, въ области 
Лащума.—сит... сопраетез—сит Мзюгсит.- 1... оссиреитит, еззе —ассизаб. 
сии айипй. Ват при сопЫ4егез.—посии”ио ипрем— а] а. 1етрог1з.-— Койепалз 
_ 28 Мобетбтфиз=в5 самый день календь, ааф. {етрог!8.— Ша соотлалт... 
` е55е тиитйат—аесиаф. си шЁли. при зепяз ле. 9. дио4 поп ед0... аиаиии— 
заключительное предложене (ВИ, 4104} и потому соплей уиз тоже и у14еатр 





Переводъ. - 


Е.И ибо что есть то, Кагилина, чего ты еще ждешь, если (рэзъ) ни ночь 
уракомъ укрыть беззаконныя дяня, ни частный домь стнами голоса заговора 
твоего не можеть, если освфщено (обнаружены), если прорывается наружу‘ все? 
2. Измзни уже (пора уже измфнить) самый умъ (намбревя), повзрь мнЪ, за- 
будь уб1йство и пожары. 3. Тебя держать со всёхъ сторонъ; яснфе свфта (дня) 
для насъ всВ твои планы; что уже со мной (что уже предпринято мной), по- 
зволительно, чтобы ты узналь (ты можешь узнать). 4. Разв$ ты не помнишь, 
како я за 12 дней до ноябрьскихь календъ говорилъ въ сенатв, что будеть во 
 всеоружи въ опредфленный день, которымъ днемъ будеть шестой день до ноябрь- 
скихъ календъ, Кай Манлй, дерзости товарищь и сотрудникь твоей? 5. Развз 
меня обмануло, Катилина, не только дъяне такое, столь свирЪпое и невфроят- 
не, но, что еще гораздо боле удивительно, и день (развз я обманулся въ 
ожиданяхъ)? 6. Я же сказаль въ сенат, что ты изблеше знати перенесъ на 
пятый день до ноябрьскихь календъ, тогда, когда многме знатные государства _ 
(сановники) изъ Рима не столь для своего сохраневя, сколь для того, чтобы 
противодфйствовать (для противодфйствая) твоимъ планамъ, убфжали. 7. _РазвЪ 
‘отрицать ты можешь, что ты, въ тоть же самый день моими гарнизонами, 
моей бдительностью окруженный, двинуться ты противъ государства (пальцемъ 
шевельнуть) не могъ, когда ты посль ухода прочихъ, сказаль, что нашимъ. од- 
нако, которые оставались, убйствомъ ты доволенъ? 8. Что? (т.-е. далЬе). Когда 
ты полагалъ, что въ самый день ноябрьскихь календь ночнымь нападенемь 
займешь Пренесты, развз ты не зналъ, что эта колоня по моему приказу моими 
гарнизонами, стражами и караулами укрфплена? 9. Ничего ты не дЪлаешь, 
ничего не затфваешь, ничего ве задумываешь такого, чего бы я не только не 
слышалъ, но также не видфль и ясно ‚не зналъ. 


ГЛАВА 4. 
Слова. 


1. уе 0, уеПате — сторожить, бдёть, 3. сопусо, сопу!е, сопмевит, соь- 
заботливо охранять У\поёге — побздить, сдаться 
2. мемиз, | — мастерь, дълающий 7. шасдо, -а1, -авии, -ате — рубить 


убивать 
а 9. 166 из, 1 — ложе, кровать 
ашепйа, ае — безуше, буйство 10. соебиз, ‘из (цётус) — собране. 


Объяесненя и разборъ. 


1. №очет ат зиретотет, означаеть: предшествующую ночь, изъ тВхъ 
двухь ночей, о которыхъ я упоминаль выше. —7е 959 аге—ассиза$. сит 12. 
при глагол еПеоез. 2. 1... 9е1455е — ассизаф. сиш 106. при глаголв 
410. — риботе поме -— аа. ®трогпз. — име" [аюат10з — это есть назване 
квартала Рима, гдЪ жили мастера, выдвлывавиие серпы и косы. — сопуеп1ззе... 
сошртез— ассизаф. сит 1016. въ связи съ тЬмЪ же 9100. 4. е3зе... диоздат— 
26сзаф. сиш ШИ. въ связи съ У19е0. 5. ибн детилит, = среди каких 
племень. 6. 0765 1еттае—епе{. рагНйуиз.— 95... содиет-предложене отно- 
сительное со смысломъ заключительнаго (слфдетвля) и потому сказуемое въ сошипсф. 
7. попамят ъосе оитего==не задьваю` голосомь. 8. зПа посбе—а 184. 1етрог13.— 
дио — а. 10а. — диетдие фтонсйс—ассивай. спа ши. при р1асегеф. — 
асета... те зтдаиетез... висетез — все это сошиисйут оБНаш (сослагательное 
въ косвенныхь предложеняхъ).—4... еззе ехуитит—=ассиза4. сиш ШНий. при 
глаголв сопйттаз: надобно замзтить, что еззе ехфагиш здёеь не тшНиахиз“ 
аы, а пб Ыуо8 ргаезеп $ описательнаго спряженя и потому означаеть #2-_ 
итреше.— райит из еззе—ассизаф. сит 1816. безличный при глагол @113й.— 








а е 
_ тотае-—е1еЁ. при рациат.—@9и04 члоегет, — предложение пояснительное, 4104 
_ ехрисайуит. — обоегет-—сорниейлиз оБНаниз. 9. 45... ИФегатет.... ройсе- 
`теия— относительное предложеше со смысломь заключительнаго и потому ска- 
зуемое въ соп1и1сф.—2524 сига—ааф. зерага@0т15.—зе5е... зет{есигоз—асси 
581. сии шли. при ро№сстепеаг.— а посе—а]а%. етрошз. 10. соефи чето 
4550 — аМаЁ. абзои из. — залили, — зира. — сли... оехаззеи — сим 
_ ©а13а]е.— 4и0$ четшитоз еззе—ассиза{. сша Ш. при ргаеблхегат. 


Переводъ. 


Г. Вспомни, наконець, со мной ту предпослёднюю ночь; уже ты поймешь, 
_ что я гораздо ревностнЪй бодретвую для спасешя, нежели ты для погибели 
государства. 2. Я говорю (утверждаю), что ты въ предыдущую ночь шель по 
кварталу мастеровъь серповъ (я не дъйствую въ темнотЬ) въ домь Марка Леки; 
собрались туда же многе того же безумя и преступлешя союзники. 3. Развз 
отрицать ты посмвешь? Чего ты молчишь? Я сдамся; если ты станешь отрицать. 
4. Я вижу, однако, что здзсь въ сенатВ нфкоторые, которые вмфстВ-еъ тобой 
были. 5. О беземертные боги! среди какихь племень мы находимся? въ какомъ 
`город$ мы живемъ? какое (что за) государство мы имфемь? 6. Здесь, здесь 
находятся въ нашемъ числф (среди насъ), избранные отцы, въ этомъ собрании, - 
священнЪйшемь и почтеннфйшемъ на» земномь шарЪ, которые о нашей всзхъ 
гибели, которые о гибели этого города и даже всего мтра помышляють! 7. Тфхъ 
я, консуль, вижу и о государствЪ (о государственныхь дфлахь) мнзшя 15 
спрашиваю, которыхь желфзомъ перебить слфдовало бы, ихь еще я голосомъ 
_ даже не задфваю (не смфю поднять противъ нихь голосъ). 8. Итакъ, ты быль 
у Леки въ ту ночь, Катилипа, ты распредфлиль части Итали, постановилъ, 
_ куда кому отправиться слфдуеть, выбраль, кого въ РимЪ оставить, кого съ со- 
бой увести, предписаль (предназначиль) части города для пожаровъ, ты под: 
твердиль, что самь ты намфренъ уйти, ты сказалъ, что нЪкоторой задержкой 
для тебя еще является то, что я живу. 9. Нашлись два всадника римскихъ, 
которые тебя оть этой заботы освободили и обфщали, что въ ту же ночь не- 
задолго до разсвзта меня на моемъь лож они убьють. 10. Это я все; едва даже 
собраше ваше распущено было. узналь; домь мой болфе численной охраной 
укрзпиль и обезпечиль, не принялъ тЬхьъ, которыхь ты ко мпб съ цёлью при- 
вътствовать меня поутру прислаль, такъ какъ тб самые явились, о которыхъ я быль 
предупрежденъ, что они придуть въ это время, многими и высокопоставленными 
мужами. 


ГЛАВА 5. 
Слова. 
3. ритоо, -а\1, -айни, -ате — очищать уаз@ аз, -а13 — опустошение, разо- 
6. аефег, а, иш (или {е{ег) — гадюй, реше 
тнусный 11. зеубтЦаз, зеуетНайз — строгость, 
7. ренеШог, репоМафиз вит, рейсИ- жестокость ы 
{ап — находиться въ опасности; 12. ге 40, тезёат, тезеззит, гез\@&ге — 
испытывать осЪдаль, успокаиваться, оставаться 
9. сошришо, сотргезз, сотртеззит, 1апиз, -03 — отрядъ, множество 
сошришиёге—стЬенить, остановить дидит —. давно, нЪкотда 
бипи из, 3 — военная тревога зепйпа, ае — трюмъ, мЪето, куда 
сотре юг, -01з — соискатель, со- стекають мечистоты на корабль, 


перникъ 


Объяененя и разборъ. 


1. Сит йа зи — сит сопсезлуит. 3. отиез 1103, 5 тбтииз, диат 
_ рригтоз = ошиез 1108 дпат ратио», м 18: какь можно больше твоихт 
‚ сообщниковь, по крайней мЬр$ф. 4. тадпо теми — а а. зерата\ 0115. — тодв 


„= 


138 те 


У Цицерона имфеть нердко значеше условнаго союза: ежели только, как 

только.—тодо... имет И-—условное предложеше и потому сказуемое въ соп- 
11166. — побозсит, четзала==ереди нась вращаться. 6. тадта... пафептаа ез4... 
утайа= весьма милостивы, боги...—@15 зтиточайиз— дай уз. — 109% ба10т— 
засфдане сената происходило въ храм Юпитера Статора, который, по преданю, 


` быль построень еще Ромуломъ; произнося слова: ве ря 109: Эют, Цице- 


ронъ, надо полагать, указаль рукой на статую Юпитера Статора, стоявшую туть 
же вь храм. 7. пой ез... ремешатаа заеффиз==не должна впредь находиться 
в5 опасноети...—бт ито Вотите = 65 рукаль обного человюка. 8. сопзий 8 4е84- 
7иио — дайтиз. — ри со ртаезайо... рта Чдепиа — а. шафиштепи. 
9. сит... зомази — сши 1етрота]е. — ртохитиз сотиийз сопзщатфиз —а1а$ 
1етрог18. — 5% сатро — на Марсовомъ полз, гдз происходили комищш, изби 
равпия консуловъ. — ргаез о е сориз==озраной и средствами. — ти о вил 
тим... сопецаюо— аа. абзоаз.—регте== своими силами.—реттаслет.... еззе 
сотлитедат-—ассизай. сит шНшф. при у19ефат.—7её фри бИсае— дай уив псот- 
пой. 12, зепйпта здесь иметь смысль: яма для нечитоть. —13. те тре- 
тане=то моему приказано, аа%. азиз. —Гастефаз==ты пытался едълать, 
ипрегесё. 4е сопаф. 15. 55 ме о предложене со сказуем, 
въ шасайуиз (601818). 


Переводъ. 


Г. Хотя это такъ, Катилина, продолжай, чЪмь началь, уйди. наконень, 
изъ города; открыты ворота; отправляйся. 2. Слишкомъ долго тебя, вождя, 
твой тоть Манлмевъь лагерь ждеть. 3. Выведи съ собой также всвхь твоихъ, 
по крайней м$рф, какъ можно больше. 4. Оть большого страха ты меня 
избавишь, какь только между мной и тобой будеть стбна. 5. Среди нась 
гращаться уже дольше ты не можешь; я не снесу, не стерплю, не позволю. 
6. Велика у безсмертныхь боговъ и у этого самато Юпитера Статора, древнЪй-, 
шаго стража этого города, милость, что такую столь гнусную, столь страшную 
и столь враждебную государству язву столько разъ мы избфжали. 7. Не должна 
больше въ рукахъ одного челов$ка находиться безопасность государства. 8. Какь 
долго (до твхь поръ, пока) меня зиолько намфченнаго въ консулы, Катилина, 
ты осаждаль, я защищался не общественной охраной (не средствами государ- 
ственной обороны), но частнымь старащемъ (средствами). 9. Когда: на послёд- 
НИХЪ КОНСУЛЬСКИХЪ (т.-6. для избравя консуловъ) комищяхь меня уже консула 
(т.-е. когда я уже быль консуломь) и твоихъ соискателей убить захотЪль, я 
подавиль попытки твои беззаконныя помощью и средствами друзей свошхь, не 
поднявъ никакой военной тревоги оффищально; наконець, сколько ты разъ ни 
искаль (посягалъ) меня, своими силами я теб сопротивлялся, хотя видфль, 
что тибель моя съ большимъ урономъ для государства связана. 10. Теперь уже 
открыто ты посягаешь на все государство, храмы безсмертныхь боговъ, кровы 
города, жизнь всвхъ гражданъ, всю Италю къ гибели и опустошеню зовешь 
(обрекаешь на гибель и опустошенше). 1!. Поэтому, такъ какъ то, что есть пер- 
вое (что должно было быть на первомь мфст8) и что этой власти (т.-е. предо- 
ставленной мнЪ власти) и строгости предковь (завщанной предками) приличе- 
ствуеть, сдълать я еще не осмёливаюсь, я сдфлаю то, что для строгости (т-е. 


`вЪ смысл строгости) легче и для общаго благополучя полезн$е. 12. Ибо, если 


я тебя убить прикажу, останется въ государствВ остальная свора заговорщиковь, 
если же ты, въ чемъ я давно уже тебя убЪждаю, уйдешь, исчерпается изъ го- 
рода (гороль избавится) огромная и зловредная для государства яма для не- 
чистоть. 13. Что же, Катилина? развз ты сомнфваешься сдфлать по моему при- 
казаншю то, что уже по своей волв ты пытался сдфлать? 14. Уйти изъ города 
приказываеть консуль врагу. 15. Ты спросишь меня, въ изгнане ли Е я 
не приказываю, но, если ты спрашиваешь совзта, убъаждаю. 





ГЛАВ 


189. 


А 6. 


‚Слова. 


1, регдо. рет@11, регалии, рётаёге — 
тратить, губить 
рег из — обремененный` долгами 
пофа, -ае — знакъ, клеймо 
. йтрий4о, Фтрииднив — безчесте, 
гнусность 
10, 105%, Шизбии. шатёге — на- 
жигать знакъ желфзомъ, клеймить, 
запятнать 
дедесиз, Феесот!з — опорочеше, без- 
честе 
ВЫ40, ШЫ@из — страсть, желание, 
-  разврать 
Падит, -П-—безчестное дфло, пре 
ступленте 
аа езсёп из, -} — мальчикъ 
сотир@а, -ае — порча, соблазнъ 
ШесеБта, -ае — приманка, прелесть 
птейо, птейут, птейби. птейге — 
поймать, опутывать 
3. уаспейе10, уасле6я, уаспе ели, 


сипо, -ау1, -абита, -ате — собирать 
въ кучу, скоплать, умножать 
8|ео, зи, зИ6те — молчать 
пииапЦаз — чрезмёрность; жесто- 
кость 
4. 1епошиа, -ае — безчесте, безслав!е 
5. шеии4из, а, ит — праятный 
6. рейНо, рей 0шв — требоваше, домо- 
тательство, покушен1е 
десИпаНо0, -10118 — отклонеше, уда- 
леше 
8. ехОгиео, ех®тзт, ехфгиш, ех{ог- 
Чиёге — вымучить, силою отнять 
са, 91сае — кинжалъ; умерщвлен!е 
10, -ау1, -айит, пийате — посвя- 
щать, приводить въ какую-либо 
вру 
еусуео, деуо%1, Чеуофиш, деуотвте— 
посвящать, обрекать 
дейсо, дейх, аейхиш, @еНовге — 
ВОНЗИТЬ. — 


уасиеВсёге — опоражнивать 


Объяесненя и разборъ. 


1. Ошод... роззй — косвенный вопрось. — рег@Цогит Поппи — 56168 
зиесйуиз.соитайопет здЪсь иметь смысль: майка. — 49... поп тешой 
4иё поп одеги — предложения относительныя со смысломъ слфлствя (заключи- 
тельныя). 2. ойае Зиае — дай уз. — зЦесеби1з — а ]аф. тазбитепи. — диет... 
ттейззез=ящ вит... Итейзез, т.е. предложевще относительное со смысломъ 
чиьли. 3. сит... засиеесаз5ез — сна М{огсит. — тоне—а аб. аБзоииз.— 
70113 пирИилз — Чайу. Впайз. — ситийази = сашау1зИ.— ме... ядеаиг—-пе 
Ппа]е. — иютамаз... ехииззе... поп лиса еззе — попупаф. сиш 18. 
при у1еафиг. 4. оти8 (==0т10пез) иретаеге—ассиза{. сит ши. при веп1ез. — 
ртолатяз 14биз — аа. 1етрогз..5. сить 56148 — сит ауетзайуит.—ез5е... 
петитет — ассиза$. сии шбии. при 36123. — Погиж — вепеё. ратыйуив.—9и% 

‚ пезса— заключительное предложене, 41 вмБсто цб 13 — 10... 54е55е.,. фата- 
9153е, Гопитат... оф изе—8сс034$. сит пб. въ зависимости оть пезс1а%. — 
Терзао её Ти о сопзийфиз — 80124. `аЪзо из. 6. 4... пот з4етениг — и 
сопзесийуии. — согфоте здесь означаеть: довкимь деиженемь тела; въ этомъ 
смыслВ слово согроге употреблялось въ искусствВ фехтования. 8. Чиае... ииииа 
ас 4еоба зй — косвенный вопросъ въ зависимости оть пезс10 — 4иае здЪеь 
указалельное м$5стоимеше: 27075 (т.-е. кинжалъ). — вать 1есеззе... еззе — 
8ссизаф. сит ШИ. при риёаз. 


Переводъ. 


|. Что есть’ то, Катилина, что тебя такъ въ этомъ городв забавлять мо- 
жеть? вь которомь нёть никого, кромВ этой шайки обремененныхь долгами лю- 
дей, кто бы тебя не боялся, никого, кто бы тебя не ненавидфль. 2. Какое 
только пятно домашняго безчестия (безчестя въ твоей семейной жизни) не выж- 
жено на твоей жизни (не заклеймило твой образъ жизни)? какое только опо- 
рочене твоихь льчныхь дёль не висить въ молвв (чБмъ только не опорочена 
твоя репутац!я)? какая только страсть не была въ твоихъ глазахъ. какое только 
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преступлене—въ твоихъ рукахъ (не совершено было твоими руками), какое без 
честное дфло удалялось оть твоего тьла? какому только юношв, котораго ты 
соблазна прелестями опутываль, ты не вручиль желЪзо для дерзости (орузжае для 
мятежа) или не посиль впереди него факель для разврата? 3. Что, однако (за- 
чёмь все это, однако)? недавно, когда посл смерти предыдущей супруги для 
новой свадьбы ты Домъ 060й опорожниль, развз также другимь невзроятнымъ 
преступленемъ то преступлеше не умножиль? это я обхожу и легко стерплю умол- 
чать объ этомъ, дабы не казалось, что въ этомъ государств® существуеть зжесто- 
кость такого-преступлен1я, либо что оно не наказано. 4. Я обхожу развалины 
твоихь богатств (твое разореше), которыя ты почувствуешь, что висять надъ 
тобой (угрожають тебф) въ ближайше годы; къ тому я перехожу, что не къ 
частному безчестно пороковъ твоихъ (къ твоему личному безчестио),. не къ Се- 
мейному твоему затрудненио и позору относится, а къ тому, что всеобщаго дфла 
и жизни и спасешя вевхь нась касается. 5. Можеть ли тебъ, Катилина, этоть 
свЪть (т.-е. свЪть Рима), или дыхаше этого неба (климатъ) "быть прятнымь, 
когда ты знаешь, что н$ть никого изъ этихь. который бы не зналъ, что ты 
наканунв январьскихь календь въ консульство Лепида и Тулла стояль въ ко- 
мищяхь съ оружлемь, что руку для ублешя консуловъ и сановников государ- 
ства готовиль и чо твоему преступлешю и неистовству не какой-либо умъ, ни 
твой страхъ, но счастье (судьба) римскаго народа оказало сопротивление? 6. Но 
` яй это опускаю (ибо ни неизвфстно ни немногочисленно содфянное внослВдетв1и); 
сколько разъ ты меня еще только намфченнаго вё консулы, сколько разъ уже 
консуломь меня убить пытался! сколько я твоихъ покушений такъ направленныхъ, 
что, казалось, ихъ не избъжать, однимь небольшимь уклонешемь и, какъ гово- 
рять, ловкимь движешемь тьла, избъжаль. 7. Ты ничего не дБлаешь (ничего не 
выходить), ты ничего не добиваешься, и, однако, не перестаешь пытаться и же- 
лаль. 8. Сколько разъ у тебя уже вырванъ быль самый кинжалъ изъ рукъ, 
сколько разь онь выпадаль по какой-либо случайности и выскользалъ! 
онъ (кинжаль) не знаю, какимь жертвамъ посвященъ и предназначень тобой, 
что считаешь, что его нужно въ тёло консула вонзить. С 


ГЛАВА 71. 
Слова. 
-4. Часто 8, -а3 — молчан!е, мол- 9. рагпадииа, й — отцеубйство 
чаливость _ реги тезсо, рег@ипезсш, регтёзсв- 
5. забзеИпиа, И — скамейка 62 ВЫМа: бОНЕСЯ 


регзаере —щ Весьма часто 


108118, е — пустой, тщетный 10. Ч терНо, -10113 — разграблене, рас- 


6. шевегсше — клянусь Геркулесомъ хищене 

1. сопзсепыа — совфеть, сознан1е 11. 1пстеро, шстерш, тетер ии, 1шсге- 

8. расо, -а1, -афит, -ате — умило- рате — шумфть, трещать 
ыы аБЪёггео, аБЪётии, аБНогбге — гну- 


оршог, оршашз вит, оршат — 


мнить, думать шаться, отвращаться. 


Объясненя и разборъ. 


1. №т и... чаеот—щ Впае.—одзо — аа5. `самзае. — #6% дебет == 
ты не заслужиль. 3. [едиепиа=толла. — из атиез ас песеззата5= ет 
$013 2111015 аб песезватиз. 4. 5 #ос... езреваз означаеть: неужели ..ты ждешь 
тото...р05ё отилиит, тетотаалт означаеть: съ незапамятныхь временъ. — сит 
535... орргеззиз— ши адуетзайуии-— дтбллззито зидзсло—а ай. саизае 5. а4- 
деи, 1ио — а 8$. абзоп из. — #55... сопзиниз Гиемим = а 1... сопзййит 
Глегилф. — {егеи4иит = {етепшт ©33е, безличный ассизаф. сит би. при 
риёаз. 6. 15ю фасю = такъ же точно; слово расиши употреблено здвь въ 
мыслВ шодим. — 4 {е тейлий — щ сотратайуит, — отит а 


‚ 


4 





т 


ла". а 


(е38е) — ассиза$. си шп. при риагеш. — 1255$ и”бет пол атфйтала — при 
этомъ подразум. теймаиепдаь еззе, асслза{. сим тп. при атритат18. 7. 27679 
софиз— да уз.— те... зизресиит (еззе)—ассизаф. сит шп. при \14егет.— 
ииима == ‘несправедливо, аа. то. — сатете те — ассозаф. сит шп. при 
шаШет. — азресих — а Маф. зерата10тиз. — сбили, — пепеё. зилесйуиз. — т- 
{е515... осийз — а а$. — сопзрлез — при переводЪ слФдуеть передать дфИстви- 
тельной конструкщей. — сопзслепиа — аа{. салзае. — сили... ад10зеаз — сит 
сопсезлуит. 9. 4... содйте—ассизай. сит тиф. при глаг. 1191саб. оегебете= 
уегефег1з (2-0е лицо #14. 1).— зедиете=зедиетаз (2-е лицо ит. 10. Очае здЪсь 
замфняеть райба и означаеть: оно (т.-е. отечество). — а 4иоё аптлз. — аа, 
{етротз. 11. пис чето... пот езё [егепаит—таковъ порядокъ словъ.—ВЪ за^ 
висимости оть этого поп е36 {етепдит находятся ассизалут сот ши У: те... 
556 т теш, пишит сопз ит... злаетт. — диод... аБпоттетё — предложене 
относительное со смысломъ слфдетвля. 12. и м—9ауиз при глагол епйре. — 
пе оррттат — пе Впае. — 1... дезтат — 1 Влае. 


Переводъ. 


|. Теперь, однако, какова твоя теперяшняя жизнь? Такъ я съ тобой го- 
ворю не для того, чтобы ненавистью движимь я казался (пе изъ ненависти). 
Ч5мъ я долженъ быть движимзь, но чтобы жалостью, которой ты нисколько не 


заслужиль. 2, Ты пришель нЪсколько раньше въ сенать. 3. Кто изъ этой 


толпы и изь столькихь твоихь друзей и праятелей тебя привфтствоваль? 
4. Неужели того, что не коснулось (не причинено было) никого съ незапамят- 
ныхь временъ, т. е. голосомъ (словомъ) оскорбленя ты ждешь, хотя (несмотря | 
на то, что) ты придавленъ тягчайшимъ приговоромь молчаня (хотя это мод- 
чане и есть тяжелый приговоръ для тебя). 5. Что? То, что съ твоимъ при- 
ходомъ эти самыя скамьи стали пустыми, это всЪ бывиие консулы, которые 
тобой весьма часто къ убению предназначены были, какъ только ты сЪлъ рядомь 
© ними, часть этихъ скамей пустыми и не занятыми оставили, съ какимъ же 
чувствомъ тебф слфдуеть это перенести, думаешь ты? 6. Рабы мои, клянусь 
Геркулесомъ, если бы меня точно такъ же боялись, какъ тебя боятся ве твой 
сограждане, я полагаль бы, что мн слЪдуеть оставить мой домъ; ты не ду- 
маешь, что тебЪ должно оставить городъ? 7. И если бы я видЪлъ, что я даже 
несправедливо заподозрёнь такъ тяжело и обидно моими согражданами, я бы 
предпочель уйти — (скрыться) съ глазь согражданъ, нежели чтобы на меня 
смотрёли враждебными взорами; ты же, хотя, сознавая свои преступленя, видишь 
только ненависть всзхъ, и уже давно тобой заслуженную,  сомнЪзваешься, 
избЪгать ли тебз взгляда и присутствя тьхъ, чей умь и чувства ты ранить 
(волнуешь). 8. Если бы тебя родители твои боялись и ненавидёли и если бы 
ты не могь ихъ никакимъ образомъ умилостивить, какъ я полагаю (по-моему), 
съ ихь глазъ куда-либо ты ушель бы. 9. Теперь тебя отечество, которое есть 
общий родитель всфхъ насъ, ненавидить и боится и уже давно знаеть, что ты 
ни о чемь другомъ, кромв его погибели, не помышляешь, ты же ни его (оте- 
чества) власти не будешь опасаться, ни приговору не подчиниться, ни силы 
не убоищься? 10. Оно (отечество) съ тобой, Катилина, такъ съ тобой говорить 
и нзкоторымь образомъ молчаливое (молчаливо) разговариваеть: никакое, въ 
теченше уже н®сколькихь лёть, преступлеше не осуществляется, если не при 
твоей помощи, никакое безчестное дЪло — безъ тебя; тебЪ одному избешя мно- 
тихь гражданъ, тебв порабощене и расхищене союзниковъ прошло безнаказанно 
ий свободно; ты не только имфль вмяше для пренебреженя законами и судами, 
но даже для превращеня и уничтоженя 125. 11. Все предыдущее (вышеска- 
занное), хотя не должно было быть снесено (не слфдовало бы терифть), однако. 
какъ я могло (отечество), переносило (териёло); теперь же я не могу териЪть; 
чтобы я все было вь страхв по вин тебя одного, чтобы, что ни зашумить (гдф 
ни произойдеть шумъ), Катилину бояться, чтобы не видфть ни одного плана 
противф меня, который йы оть твоего престувленя отвратался (т. е. въ которомь 
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не гривимало бы участя твое преступлене). 12. Поэтому уйди и этоть страх 
У меня отними (избавь меня оть этого страха): если ты прав, уйди для того. 
чтобы я не быль стВененъ (т060й), если же лживъ, чтобы, наконець, я бояться 
пересталъ. 


ГЛАВА 8. 
Слова. 
2. аззетуо,- ау1, -авии, -ате— охранять, запах, 3204013 — чутьЙ, дсгадливый 
надзираль - ‚ у4есеф — ясно; конечно 
4. теридайиз (ратНе?р. оть тери1ате)— 6. ешопог, етогилиз зи, етом -—уми- 
отвергнутый ‚ рать : 
Фетшиото, -а%1, -абит, -ате — пере- 7. об трего, -а\1, -айни, -аге — по- 
селяться _ вы ‚ виноваться 
8и8расот, ви8р1сайа8 ити, зизр1са1— [п 13.У8, е — дешевый. 


подозрзвать 


Объяененя и разборъ. 


2. Те зеЙе — ассизаф. сии шНи. при 91х13. — 4... аззетоатет — 1 
оЪлесйуит. 3. си... @133ез — сит Мпеии. — е... розе — ассизаф. ват 
106. при выражен!и тезропзит {и53е; за которымъ идеть косвенная рЪчь. — 
з4ет рачетиз — а а. 1061. — 499... еззет-— сошли из о ащиз.— диод... 
сотитететил — фио@ сацзае. — 2з4ет тоетльиз—а а. 1061. 4. эит офи- 
тит — сказано съ ирошей. — диет... Гоге—ассизаф. сит шбпИ. при рибазб. 
5. у1дефит... аБеззе Чебете (подразумЗв. 15)— пота. сии пи. при у14ег.— 
зе... Чутит (подразум. еззе)—ассиза$. сша шНиф. при 911. 6. сит йа 
зий-—сиш сопсезЧуит.— аедио апато—ааф.1001.—9% а4иаз зеттаз озна- 
чаеть здЪсь: в чукая земли. — тиййз зирриеиз Физиз аетиздие—@ауиз при 
глаголв етгер’ат. — шбае зо и4илдие — дайуиз при шапдате. 7. ‘теЁе’—техни- 
ческое выражение: доложи. — ме ото — сенать —Фасеге аестехени == соблаго- 
водить постановить. —4е зте—ассизаф. сит ШНпИ. при 9естеуей. — 1 
офетиуретайитит, еззе — ассизаф. сит шп. при 91018. 8. дмо@ абЪотиеё а 
тез тоепафиз=что несогласно съ моими взглядами (консулъ не имвль права 
вносить Въ сенать предложеше объ изгнаши гражданина, и такое предложене 
было бы незаконно).—и иеЙедаз—иё Йпае. — 944... зепнаи—=коевенный 
вопрсеъ.—9. тешм— а аб. зерага 0 при глагол Шега.-—56 йате тосет....= 
если именно этого слова... 10. есдила=тит. 11. Тодиетазит (подразум. Вотит) 
означаеть: 135 усть тизхь. — Засйотит имфеть смысль: по ил молчаню 
(ратйериии соптейии). 19. Вос 1050 чт 1етлфо =т ос 130 зетажо. 
13. сит ачаезсилщ... сит рации... сит, засей —сит ехрПсайуши, 14. м4 4е 
руозедматуил — 1$ Низ]е. —диотити, == еотить. 


Переводъ. 


|. Это (такъ) если бы съ тобой, такъ, какъ я товориль, отечество гово- 

рило, развЪ не должно было бы требовать этого, если бы даже силу употре- 
бить не могло? Что? 10, что (а то, что) ты себя самого подъ стражу отдалъ, 
что для избъжашя подезр8вя у Марка Лепида ты поселиться хотВлъ, ты ска- 
залъ? 2. КЪмъ ты не любимъ (кому ты непруятенъ), даже ко мнф ты осмё- 
зился прийти и просилъ, чтобы въ моемъ домв я тебя охранялъ. 3. Когда. оть 
меня также такой отвЪть получилъ, что я никакимъ образомь не могу быть въ 
` однФхъ стнахъ (подъ одной крышей) съ тобой безопаснымь (въ безопасности). 
я, кто въ большой опасвости 075 170го, что въ однфхъ стБнахъ (въ одномъ го- 
родз) содержимся (живемъ), ты къ претору Квипту Метелю пошель. 4. Имь 
отвергнутый ты ‘къ товарищу твоему, лучшему мужу, Марку: Метелу, пересе- 
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_ лился; его ты, очевидно, и для охраны способнёйшимъ, и для подозрьшя -9ро- 
тивз тебя наиболфе чуткимь и для защиты ваиболфе храбрымъ считалъ. 5. Но 
какъ полго, казалось, долженъ былъ быть далекъ оть темницы и оковъ 1107, 
кто самъ себя считаль достойнымъ стражи! 6. Хотя все это такъ, Катилина, 
ТЫ 606 же сомнЪваешься, если ужъ умереть равподушно не можешь, уйти ли 
тебъ въ чулйе края и эту (теперешнюю) жизнь, #35 рукз многихъ наказавй и 
справедливыхь воздаяюй вырванную, бЪгству и одиночеству предать? 7. До- 
ложи. —товоришь ты,—сенату; именно этого ты требуешь и, если это собраше 
(сенать) соблаговолить постановить, чтобы ты удалился въ изгпане, ты гово- 
ришь, что повинуешься. 8. Я не внесу того, что чуждо моему нраву (расхо- 
дится съ моими взглядами), и однако сдълаю (поступлю) такз, чтобы ты по- 
няль, что эти (они, сенаторы) о тебъ думають. 9. Уйди изъ города, Катилина, 
освободи (избавь) государство оть страха, въ изгнан!е — если ты этого только 
слова ждешь — отправляйся. 10. Что же, Катилина? ты внимаешь, ты прислу- 
шиваешься къ молчаншю этихъ (сенаторовъ). Они позволяють (они согласны), 
они и молчать. 11. Что же ты ждешь постановленя говорящихъ (т.е. зачВмъ 
тебЪ слышать, постановление это изъ усть ихъ), которыхь волю (чья воля) мол- 
чащихь (изъ ихь молчашя) ты видишь? [2. Если бы то же самое этому луч- 
шему юношв, Публию, Сестю, ссли бы храбрёйшему мужу Марку Мацелу я ска- 
заль бы, на меня консула въ этомь же самомъь храм по праву (вполн® за- 
кономзрно) сенать руку и оруже поднялъ бы (вооружился бы). 13. 0 теб же 
(по отношеншо къ тебЪ же), Катилина, коль скоро спокойны, значить одо- 
бряють меня, коль скоро позволяють — постановляють, коль скоро молчать — 
значить тебя порицають, и не только эти, чье вмяне тебъ очевидно (какъ 
будто) дорога, а жизнь очень дешева, но также и эти всадники римск!е, честнЪй- 
ше и лучше мужи, и проше храбрвйше граждане, которые стоять вокругь 
сената, которыхъ ты и толпу видфть и настроеве замфтить и голоса нзсколько 
раньше слышать могь. 14. Ихь руки и оруже я едва оть тебя уже давно 
удерживаю, ихь же я легко поведу, чтобы тебя все то, что разрушить ты 
давно стремишься, покидающаго, вплоть до вороть проводили они (проводить). 


ГЛАВА 95. 
Слова. 
1. сотиео, соттеж, сотесйиц, согйобге— 7. зесегпо, зестеут, зестефит, зесётибге—- 
исправить . различать, лишать 
шефИот, шедфаф из зат, шедЦам — иротбилиз, а, ит— наглый, ужасный 
размышлять, умышлять 8. ртаезбоог, ргаезю]ат— ждать, дожи- 
3. зепоо, 5еппх, зешиейции, зел- даться 
оёте — разлучать, отдвлять опезиз, а, ши — гибельный, смер- 
6. ргтае@1со, -а\1, -айна, -аге — провоз- тельный 
глашать 9. уец гог, уепегафиз вит, уепегат — 
сот о, -ам1, -айит, -ате — сдувать; чтить, пот 


причинять, произвести 
Объяенен1я и разборъ. 


1. Озатаиат здЪеь имВеть значенте: однахо. — аа == жь чему? —1щ... 
[гамд, и... с0тодаз, щ... теайете (== тедЦет18), 4... содиез — предло- 
женя цфли при 1090г, носяпия характерь вопросительныхь предложений. 
2. аии-—устарфлая форма, вмфсто 4еиё (оть глагола дате); форма 4316 здесь 
сопиисйуи8 орайуцз. — аибтлит чпдитеня==уъииить. 3. ти сепеф. ргеёй 
4. щ... соттозеате (== соттотеат18), 10... ре’тезсав, И... сведаз — 
дополнительныя предлож. при розй|апдит. — #05 ииз — аа. вератаНотав. 
5. 44 1е... теоосаль (==теуосаме)— и сопзесийуит. 6. сопЙате... иилаат 
означаеть: ввести в ненавшть. — чл; — 2-0е лицо оть 010. 7. имо 1втое- 
#10 — 20126. сзибае. — 14... чедедтаз — 6 сопзесийуйти. —е(ес#из... зииаиз 
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(подразум. ез5е) и — пошта. сша 118. при глаголВ у1@еав. 8. аи4 е0о 
де зтомет=зачьмь я тебя убъждаю. — зпоиет—сопписйуи8 @иНаыуиз. — 
5еат — сопипсйуиз не по требованю смысла или- грамматики, 8 гростое 
стилистическое уподобление наклонешя наклоненио шуЦеш. — еззе фтаетизз0 
(подразум. е03)—ассизаф. сит 1. при зс1аш.— Коми Аигейит — назван1е 
села на дорог въ Этруршо, гдё быль сборный пункть мятежниковъ. — 41%... 
ртаез1ю1атетгиг — предложение заключительное. — 04ет расфат её сопзи йа 
(подразум. ез3е) — ассизай. сшп шп. при зат. — аи... атдещеат — 
серебряный орель быль со времени Мария знечкомъ римскихь лепоновъ. — 
Чиат... ретислюзат ас ритейат Тиитат  (подразум. еззе) — ассизаф. сит 
ши. при с01840. — еззе ртаетяззат... адийат— ассиза. сит 1081. при 
зат. 9. 4... 05815 = какь же ты ...бможешь развв ты... сможешь — {а 
(ади а) — аБ1аф. при тлаг. сатете. 
Переводъ. 

1. Однако, зачвмь я говорю?’ чтобы тебя что-ли о сломило, чтобы ты 
когда либо исправился, ты чтобы о какомъ-либо бЪгствЪ по мытляль, чтобы ты 
объ изгнани думалъ. 2. 0, если бы тебЪ эту самую мысль безсмертные боги 
подали (внушили)! Хотя я вижу, если моимь голосомьъ (словами) устрашенный 
ты уйти въ изгнан!е рёшишь, какая буря ненависти (негодованя) намь, если 
еще не въ настолщее время подъ свёжимь впечатлётемь твоихъ преступлений. 
то въ дальнёйшемь (будущемъ), угрожаеть. 3. Но это таково, пока только это 
мой личный ущербъ и оть опасности для государства отдьленъ (не грозить 
опасностью для государства). 4. Но оть тебя, чтобы, оть пороковь своихъ ты 
отдалился (отрекся), чтобы наказашя закововъ ты убоялея чтобы временами 
ты государству уступаль (жертвовалъ для государства чвмъ-либо), не требуется. 
5. Ты не таковъ, Калилина, чтобы тебя либо стыдь когда либо оть гнусности 
отвратилъ, либо страхъ оть опасности, либо разумъ оть неистовства. 6. Поэтому, 
какъ часто я уже говориль, отправляйся (убирайся), и если меня врага, какъ 
ты провозгласиль, твоего въ ненависть ввести хочешь, прямо {по прямому пути) 
удались въ изгнан!е; съ трудомь я буду переносить рчи людскя, если ты 910 
сдълаешь, съ трудомь я буду сдерживать тяжесть ненависти, сли ты въ из- 
гнан1е по приказанию консула уйдешь. 7. Если же служить моей слав ты 
предпочитаешь, уйди вмёств съ ужаснымь отрядомъ преступниковъ, унесись къ 
Манлю, возмущай задолжавшихь (разорившихся) гражданъ, отрекись оть благо- 
намЪренныхь, пойди войною на отечество, радуйся безчестному разбою, такъ 
чтобы ты казался не удаленнымь мною кь чужимь, а приглашевнымь итти кь 
своимъ (т. е., чтобы казалось, что я тебя не заставиль уйти кь Чужимь, а 
уговориль уйти къ своимъ сотоварищамъ). 8. Однако, зачВмь я буду уговаривать. 
тебя, кфмъ, (кто) уже я знаю посланы вперелъ т, которые тебя будуть дожи- 
даться у форума Авреля вооруженные? тебя, у кого, я знаю, уже условленъ, 
и назначень съ Маншемъ день’ кфмъ даже серебряный орелъ.—который тебв и 
всфмъ тзоимь, я вБрю, будеть опасным и роковымъ, для котораго въ твоемь | 
домЪ свфтилище устроено было,-я знаю, что уже посланъ впередъ? 9. Ты разьЁ 
безъ него (безъ орла) обходиться дольше сможешь, которому поклоняться на 
уб1Иство отправляясь ты привыкъ, оть чьего алтаря часто эту самую безчестную 
десницу для уЗевя гражданъ. ты заносиль? : 


ГЛАВА 10. 
Слова. 
2. рапо, рёрен, райии, рАтёге — ро- 5. рейтиог, рейгиив вит, реп — 
Ждать т Е пользоваться, наслаждаться 
3. сопсир1о (и солсир:со), сопеир\, ассВот, Бассвабиз зит, БассВат: — 
сопсирИишт, сопсйрёте — сильно шумбть, бушевать, пьянствовать. 
желать 6. иргаш, 1— безчесте; блудодвяне: 


4. дегеПешз (рат@елр. оть аегеЦашо)— 8. ргойсю, ртоесь ргоесйиа, ргоМеё- 
оставленный, покинутый те — успфвать. 


— 
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Объяенешя и разборъ. 


2. Еотита=еудьба. 3. плз пеатит==кроль нечестной. 4. Готита, ЗДЪЗЬ: 
востояне, средства. — аетейсйз = вх ЧегеПсЫз. 5. диа 1аейиа, дилфиз дам- 
41з—а Маф. сапзае. —Чиаща т зойцуиме = ш дааа уошрее.— ретгиете== 
регёмемв. Ниит.—Фассвафете = фассваетв. #44. — силу... педие амаез... лае- 
5 — сит {фешрогае 7. ибе озфетез — косвенный вопросъ. — №... сощесит 
еззе—ассизай. сии ШИ. при зе14е3. 8. сит... террийй — сиш фетротае. — 
4... 058е5—1% сопзесийуит.— ет5и{ ==будучи изгенанникомь. — сопз==будучи 
консуломъ. Въ словахъ ехзш. и сопзи] происходить игра словъ, заключающаяся 
въ присоединени частиць ех и сот КЪ слову $. — иё 94... потитатешт — 
тоже иф сопвесийуит. 


Перевс ть. 


|. Ты уйдешь наконець туда, куда тебя уже давно твое необдуманное 
и безумное желане влекло; и это тебв не доставляеть боли, а какое-то не. 
ввроятное удовольств!е. 2. Для такого безушя тебя природа произвела, воля 
воспитала, судьба сохранила. 3. Ты никогда не желаль сильно не только 
отдыха, но и войны. разв® только нечестную (кромф нечестной). 4. Ты составил 
изъ разорившихся и не только состояне, но и всякую надежду потерявшихъ 
шайку нечестивцевь. 5. Здёсь ты какой радостью будешь наслаждаться, какимъ 
весельемъь веселиться, въ какомъ удовольствии пьянствовать., когда въ цфломъ 
числф твоихь товарищей, ты ни услышишь добраго мужа какого-либо, ни уви- 
дишь! 7. Ты имзешь. гд® показать твое пресловутое терпн1е голода, холода, 
недостатка во веемъ, От которыхъ ты въ скоромъ времени почувствуешь, что 
кончаешься (что изнуряешься). 8. Столько я успьль тогда, когда тебя оть 
консульства (оть стремлешя къ занятю консульск. должн.) оттВениль, что 
изрнанникомь ты скорзе можешь посягать, нежели консуломь (если бы быль 
кояеуломъ) потрасать государство, и что то, что было тобой а пред- 
принято, скорфе разбоемь, нежели войной называется. 


ГЛАВА 11. 
Слова. 
1. длегипоа, ав — жалоба заколоть, приносить въ жертву, 
дебезфот, Чефезбафиз вит, Чебезат! — пруумножать 
гнушаться, клясться 8. соттепба@0, -1018 — одобрен, 
деттесот, Чергесафиз зат, Фергеса!— слава 
упрашивать, умолять 9. уевешепз, уевешепй8 — горяй, 
репиз (нар$ч.) — внутренно, глу- пылкЙ, СИЛЬНЫЙ 
боко, совершенно 10. сопПаото, -ам1, -афит, -ате—горЪть, 
4. тасю, шабаут, шасабит, шасате— сгорать. 


Объяенешя и разборъ. 


1. 01... дйедет ас 4ертесет—ий Ппа]е.—2. ойа теа — «Маф. сошрата- 
{10118.— 7... 1одишит — воображаемое условное. 3. диеть еззе впоз4ет — ассп- 
ваф. сит Шви. при глаголв сошрензЫ. — 4иет 4исет... риитилт (подразум. 
е5зе) — ассизаф. сша шйи. при У19е8. — диет етресвит—а060884. сит ай. 
(разе!у!) при 513. —райете==райеив. пи. 1, 2-06 лицо пр. — и... ч4еаии— 
1% сопзесийуши.—етимиззиз (подразум. *Це) ..2титиззи5... ез5е — пошшайуиз 
сит шШйпИ. при у1еафг. 5. тидатии = ши зуега. 6. риай = частныя 
чим. — тододае зитё буквально означаеть: исирощены были и указываеть на 
0х. что издан!е всякаго закона сопровождалось запросомь народу, одобряеть ли 
ояъ его; поэтому тосафае випф можно перевести: изданы были. — дил... ае[есе- 
ги = И, 90 @есетип = ко изиюняль. 8. роршо Вотато — давув. — 


„а амтизя ва дому“, в. 2: 0 





—_ 
Чиа относится къ рорийз.—йотлтет ‘ег’ @ содпйит, == 6440г себя выдви- 
нуешаго. — пиЦа сотитепаайоте — аз. азов. 10. сит оазабйихт, 
фехафитуит и т. д.— сша ютрогайе. — #... ии (подразум. е5зе) — 
ассиза. соо бий. Ни: при ех1зй таз. 


Переводъ. 


1. Теперь, чтобы съ меня (съ себя), сенаторы, какую бы то ни было 
;полнФ справедливую жалобу отечества я отклониль (чтобы очистить себя оть 
нареканий), выслушайте, прошу внимательно, что я скажу, и это глубоко въ 
зашихь душахъь и умахъ сохраните. 2. И если бы с0 мной отечество, которое 
дороже мн гораздо ‘моей жизни, если бы вся Итамя, если бы все тосударство 
сказало: 3. Маркь Туший, что ты дВлаешь? Развз ты того, который ты 
знаешь есть врагь, который ты видишь будеть вождемъ въ войн, котораго 
ждуть какь полководца’ въ лагерь враговъ — ты знаешь, виновнику пре- 
ступленя, глав заговора, возбудителю рабовъ и задолжавшихь гражданъ, ты 
цозволишь уйти, чтобы тобой не высланнымь изъ города, а присланнымъь въ го- 
роль онъ оказался (т. е. чтобы такимъ образомъ получилось, что ты не удалиль 
его изъ города, а даль возможность именно проникнуть въ городъ)? 4. РазвЪ 
ты его не закуешь въ оковы, не къ смерти привлечеть (не къ смертной казни 
присудяшь) не величайшимь наказашемь растерзать прикажешь? 5. Что же 
тебь собственно мВшаеть?’ развз обычаи предковъ? Но часто вздь даже част- 
ныя лица въ этомъ государствв опасныхъ гражданъ смертью паказывали. 6. Разв® 
законы, которые были изданы о наказатяхъ римскихь гражданъь? Но никогда 
ВЪ ЭТОМЬ городё из, которое оть государства отпадали, не удерживали граж- 
данскихь правъ. 7. "Неужели ты боишься ‘ненависти послёдующаго времени? 
$. Достойную, однако, благодарность римскому народу ты приносишь, который 
тебя, человфка черезъ "тебя (т. е. стмого собой) извЪстнымъ ставшаго, безъ 
всякой славы, унаследованной оть предковъ, такъ посиВино до высшей госу- 
дарственной должности черезъ всБ ступени почестей вознесъ, ежели вслВдетве 
боязи ненависти или какой-либо опасности пренебрегаеть спокойстиемь со- 
гражданъ твоихъ. 9. Но, если есть какой-либо страхъ ненависти (если вообще 
слфдуеть бояться ненависти), то не сильнзе должно бояться ненависти за жесто- 
кость и храбрость, нежели ненависти за бездфйстве и небрежность. 10. РазвЪ, 
когда войной опустошится Иташя, разрушатся города, крыши загорятся, разв8 
чы не думаешь, что тогда сторищь оть пожара ненависти? 


ГЛАВА 12. 
Слова. 
2. изшта, ае — временное употреблене; 20, а\и, аи аоёге — питать 
проценть = кормить 
3. сощанипо, -ау1, -абит, -ате — зама- сотгобото, -а\1, -айни, -ате — укрз- 
рать, осквернить ПЛЯТЬ, *ободрять 
Вопе8ф0, -8\1, -айи, -ате — почтить, 8. пащтарив, а, ши-претериввиий ко- 
воздать честь раблекрушене 
рагис4а-— отцеубтица, убуйца вообще аотесо, -а\1, -абит, -аге—вобрать, 
тедип4о, -а\1, -аит, тедивдаге — преобщить 
выступать, изобиловать ад из, а, ит — зрёлый, спълый 
5. 91830, -891, -абии, -ате — при- ехз#тепо, ехНихт, ехИпейии, ехзйп- 
творяться, скрывать сиёте — тушить, истреблять. 


Объяенен1я и разборъ. 


2. Гас — вирши на и замфняеть а). Нина отв. — Саййтал... 
тии оч, — 30018. сша тайм. при па@1сатет. 3. запдите—а а. опетив.— 
сотдатятатитя == соманитежегите. — попеззатили = Вопезбауегийй. — ме амла... 
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тедит4атеё — 4 облестоит при уетепии ета. —йос раттсзаа... ичетфесю— 
аЪ]аф. абзо и. 4. ед т.-е. ШУ118.— м4... уматет-—0ф сопзесийуит.—оиде— 
а ]аф. сазае. 5. 410... пой маем али ва... @ззатиЦети (подразум. зе ходете)— 
предложенте слдетвя (заключительное).—4и2=1.-—@иогил амсотиайе= вотат 
апсфот{афе.— висфотйме—а Маф. саизае.— 9% имет СаПпаш.— "еде (нарЪч. 
отЬ 162118) = 0 чарски, 6. пепитет... зийит Готе — асслвай. сит топ. 
при Н\еПесо. — 4% мот ‘лаеа-—предложеня слЪдеств1я (==04 поп \19еа-— 
сопзесиб.).— сопбигайотеть еззе фаснип-—ассиза$. сит НШ. при У10еа%.-— 9% 
пот [ойеоит=й поп Ёайезфит (иф сопзесийу.), предложеше слфдетвая. 7. №ос... 
ито зетесо—а а. азов. — атс... резет... роззе—ассизай. сии Ш. 
при Ш еПеоо. 8. пам{а90з здфеь имфеть смыслъ:‘ обанкротившихея (потер- 
пвше крушеше въ смыслв имущественномъ). 


Переводъ. 


1. Этимъ священнфйшимь государства голосамь и мыслямь тёхь людей, 
которые также думають, я немногое отвЗчу (на эти слова и мысли я вкратцё 
отв чу). 2. Если бы я считаль лучшимъ для совершеня (т. е. лучше всего 
сдфлаль то) чтобы Катилину казнить смертью, я бы использован1я одного часа 
этому гладатору для жизни не даль (я бы ни одного часа жизни не оставиль 
ему). 3. И, олнако, если величайш!е мужи и знаменитёйпие граждане изъ крови 
Сзтурнина и Гракховъ и Флакка и многихь предшедствовавшихь не только себя 
не осквернили, но еще, создали славу, то навзрно мн опасаться нечего, чтобы 
©ь убйствомь этого убйцы сограждань ненависть ко мне перешла (распростра- 
нилась) и вь послЗдующия времена. 4. Если бы даже она (ненависть) мн весьма, 
угрожала, однако я всегда былъ такого мн8ня, что ненависть всл®детве до- 
блести рождакщую славу я не считалъ ненавистью. 5. Однако имфются нЪкото- 
рые въ этомъ собраши, которые либо то, что угрожаеть, не видять, либо 10, 
что видять, притворяются не видящили; эти надежды Катилины мягкими мнЪ ями 
питали и заговоръ нарождающийся, не взря, ободрили; подъ ихь вмяшемъ мн%н!е 
не только безчестные, но и незнающие, если бы я на него (Катилину) обратилъ 
внимане (если бы я за него взялся), стали бы говорить, что жестко и тиран- 
нически поступили съ нимъ. 6. Теперь я понимаю (я убфжденъ), если онъ са- 
мый (Катилина), куда онъ направлялся, въ лагерь Манля ушель бы. что не 
будеть ви одного глупца, который не видьль бы, что составляется заговоръ, 
ни одного нечестивца, который бы не призналь 9020. 7. Если же его 
одного убить, я полагаю, что эту язву государства можно будеть только 
немного ствснить, но не навзки вытБенить. 8. Если же онъ самь убе- 
рется и съ с0б0й сволхъ соратников» уведеть и туда же прочихъ собравшихся 
со вебхь сторонь обанкротившихся соединить, уничтожится тогда не только эта 
©толь зрФлая язва государства, но даже корень и сВмя всзхь бёдъ. 


АВ. А 1% 
Слова. 

2. [оаззе — можеть быть 4, рипа, -08 — судилище 

зепа, ае — жила шаеоз, 1—зажигательныя стрфлы, 

1803, У136618— внутренности, чрево связки тростника для поджога су- 
3. аезфиз, из — жарь. ДовЪ, ‘тородовъ 

а ао, аа, аНефии, аНЙеёге — соп2тео0, -ау1, -айи, -ат6 — схо- 

оскорблять, ниспровергнуть диться, собраться Г 


10отауезсо, шетаубзсёте — тяжелфть, 6. ошеп, ошниз — предзнаменоване. 
усугубляться 
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Объяененя и разборъ. 


1. Меплт=и в60%.—4ио расбо=фио шодо=на какомь такомь оенова- 
ни. — титйаз=зртелость.—1% пс8 гё сопзщаёиз зетириз==865 мое консульство. 
2. сита её теш-—аа5. зератаН0т1з.—е5зе тёетайй (подразум. *о5)—пош1иай. 
сит шйл. при у19етот. 3. 0$... маетит... а исалит—0ф вотратайхит.— 
тотбо дтала — аЪ]аф. ‘сапзае. — сит... задалиит — сит ехрНсаЯуиа: шменно 
когда. — аезёи, Гебтаие—а51а$. салзае. —фоепа—а а. самзае.“ей4ияз 9л8— 
а1а$. а5зобиз. 4. зеседата... сопдтедететиг... зесетпатит $... зазстиит— 
сопииенуиз парегайуиз— сита = здан!е сената. — 454... гена — косвенный 
вопросъ. 5. фоте а/денмат — асс1за4. сиш шйшф. Ни при роШсеог. — 4... 
лаеаз — 16 сопзесийуши; у14еайз имЪеть здёсь значене будущаго времени 
и замвняеть его. — ргоесиопе — а 85. азо]з. — отима феыеама еззе 
и Т. д. — ассизай. сит 16. при у196а8. 6. Ризсе == №18. — сит... займе= 
на спасене; сит... ретисле ситаме етло == на погибель. 7. 4из 1зает аиз- 
расиз—по преданшю храмъ Юпитера Статора основанъ быль Ромуломъ, т.-е. подъ 
тЬми же зуспищями, подъ которыми онъ и вступиль на царство. — асе... 
тасю 1$ — пиигит вместо повелительнаго наклонешя. — 1200$ тотфиозаие = 
при жизни и после смерти, во сей жизни и в5 той. 


Переводъ. 


1. И вбдь долго уже, сенаторы, въ этихъ опасностяхь и казняхь ваго- 

вора мы вращаемся, но не знаю, какимь образомъ (почему) зрёлость воъхъ 
преступленй и давняго безумя и дерзости во время моего консульства про- 

рвалась (обнаружилась). 2. Если бы изъ всей этой разбойничьей шайки этоть 

одинъ (Катилина) быль уничтожен, мы бы, быть можеть, на короткое время 

казались избавленными, оть заботы и страха, опасность же останется и будеть 

заключена глубоко внутри въ венахь и чрев$ (въ нфдрахъ) государства. 3. Какь 
часто люди больные тяжелой болфзнью, именно, когда оть жара и лихорадки 

бросаются (когда ихъ бросаеть въ жаръ и холодъ), если холодной воды вы- 

ПЫЮТЬ, вначалв кажется, что имъ легче стало, а затВмъ еще тяжелёе и сит- 
нфе страдають, такъ и эта болЪзнь, которая въ государств®. облегченная нака- 
`завемъ его (Катилины), сильнфе усугубится, если остальные сообщники оста- 
нутся въ живыхь. 4. Поэтому, пусть уйдуть нечестивые, въ одно мфето 
пусть соберутся, стВной, наконець, о чемъ я часто говорил, пусть отдЪлятся оть 
насъ; пусть перестануть осаждатьея въ своемь дом консулы, окружаться 

трибуналь претора, охраняться мечами курйя (сенать), пусть перестануть 
готовить зажигательные стрзлы и факелы для поджога города; пусть, наконець, 
написано будеть на лбу каждаго, что онъ о государств$ думаеть. 5. Я обфщаю 

это вамъ, сенаторы. что такая старательность будеть у насъ консуловь, такое у’ 

васъ значене, такая храбрость у римскихь всадниковъ. такое единодуше у 

всвхъ благонамвренныхь граждань, что съ уходомъь Катилины все будеть от- 

крыто, освЪщено, подавлено, отомщено—вы увидите. 6. Съ этими предзнамено- 

вашями Катилина, для полнаго спасеня государства, для твоей погибели и для 

погибели всзхъ тВхь, которые съ тобой всБмъ преступлешемъ и убйствомъ (т. е. 

узами преступленй и убЙствъ) связали себя, уйди и начни безчестную и неза- 

конную войну. 7. Ты, Юпитеръ, который тфми же зуспищями, что и этоть городъ, 

Ромуломъ быль выстроень (т. е. воздвигнуть въ этоме храм), котораго Ста- 

торомъ (хранителемъ) этого города и власти справедливо называемъ, его (Кати- 

лину) и его сообщниковь оть твоихь и прочихь храмовъ, оть крыпь города 

(оть домовъ) и оть стЬнъ, оть жизни и имущества всфхъ гражданъ отстранишь. 

(отстрани!) и людей враговъ благонамёренныхь, враговъ отечества, разбойни- 

ковъ (грабителей) Итали, связанныхь между собою договоромь преступтенй 

(преступнымь) и нечестивымь товариществомь вЪчными наказаями жиыхь и. 

мертвыхь, ты измучишь (измучи, истерзай!. 
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Лекщя ХХ. 
Придаточныя предложен!я обстоятельства времени, 
(Продолжение). 
Й. Предложеня времени съ дит и Чиоад. 


_  Примвры. 1. Бит ш №3 10615 Саезаг паха ратапдагит салза, 
шога{ит, ех шаепа рат{е Моттотита а@ епт ]езаМ уепегаиф (Между 
том хакь въ тьхь мзетахъь Цезарь для приготовлешя кораблей за- 
держивается, отъ большей части мориновъ къ нему послы пришли).— 
2. ит Воташ 1етриаз ф4егип ]ехаЯот аз шИЙеп41з, Напифа] п- 
31Баз раасогаш @егота сдиефет 4е41 (Пока римляне теряють время 
на посылку посольствъ, Ганнибалъ солдатамъ своимъ предоставиль 
отдыхь на нЪсколько дней). —3. Нозфез, дит астеп рег ваз рот- 
поегебит, пишой егапф (Непрятель, пдка отрядъ не перешелъ черезъ 
хребетъ, оставался неподвиженъ).—4. Нога&аз Сосез парейниа Воз- 
Чата зав, диоаа сефет! рот4еш п\етгитрегеп (Гораши Коклесъ 
выдерживалъ натискъ враговъ, пока проч1е не разрушили моста). 


Разборъ. 


1. Что за прелложеше ит... шотайи? — Предложене времени, указы- 
вающее на одновременность дЪйствя гзавнаго предложентя съ его дьйствемъ. 
Вь какомъ наклонеши и времени стоить сказуемое этого предложеня? — Въ 
тп@сайуиз и вь ртаезеп8 мзфомсит. 2. Что за предложене Фиш... ги? — 
Такое же, какъ предыдущее, съ той лишь разницей, что Фиш иметь значене 
пока. 3. Что за предложене дит... ротиоетейи? — Предложене времени, уже 
указывающее не на одновременность дЬйствЙ и не на временное отношене дЪй 
стый вообще, 8 на цВль, которую преслЗдуеть дёйствующее лицо главнаго пред- 
ложеня: здёсь не о томъ идеть рзь, что враги были неподвижны в0 время 
перехода отряда черезь хребеть, а указывается на то, что враги были непо- 
лвижны, желая, чиюбы тиьмь временеме отрадъь перешелъ черезъ хребеть, т.-е. 
они имзли пфлью лать отряду перейти черезь хребеть Въ какомъ наклонени 
стоить сказуемое этого предложеня? — Въ пароесйиа сошилейя. 4. Что за 
птедложенте 4иоз4.:. пфеттиторегеп{? — Предложене времени, выражающее цфль 
дЪйствя гларнаго предложеня: Горацй Коклесь выдерживаль натискь непр!я- 
телей съ той цфлью, чтобы тёмъ временемъ остальгые успфли разрушить мость. 


Придаточныя предложешя времени, начинаюцияся выражен ями 
дит и чо, въ общемъ напоминаютъ собой подобныя же предло- 
женя русскаго языка. Однако, какъ и въ предложеяхь съ 
союзомъ сит, здВсь тоже различаются двЪ разновидности. Одни 
предложешя служать обстоятельствами времени для главныхъ и 
указывають на одновременность дФйстый главныхъ предложений 
съ ихь дВйстыями. Друпя указывають уже не на одновременность 
дДЪйстый и не на временное отношен!е вообще, а на 54, которая 
пресл$дуется дъйствемъ главнаго предложенйя. 
| Въ придаточныхь предложешяхь перваго рода сказуеныя всегда 
стоять въ тсайиз, при чемъ слова дит и 4иоа4 имфють значе- 
ня: между томь како, в то время какз, пока, пока не. 

Въ при даточныхь предложевшяхъ второго рода сказумыя уже 
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стоять ВЪ сотимейоиз, преимущественно въ ргаезепз и Нирегес вит, 
а дит и даоа имЪють значене яока не со смысломь: д4я 7020, чтобы 
в то время. 


Ш. Предложеня времени съ ап{едиат и рг/издиат. 


Принюры. 1. дегтал поп рии Гарёге дез егип®, диат аа Натеп 
Ввепиш регуёпегип (Германцы не переставали бЪжать до тъхь 
поръ, пока не достигли рзки Рейна).—2. Атедиат а@ салзал тедео, 
4е ше рашса Фсат (Прежде нежели къ дзлу я перейду, о себЪ я 
кое-что скажу). — 8. Саезат, ргтГазачали зе В0$4ез ех Габа гестрегеп 
ш Йпез Биезюопиш ехегоии 4х (Цезарь, прежде нежели враги 
оправились бы оть бЪгетва, въ область свесоновъ войско повель). 


Разборъ. 


1. Что за предложенше фиат... регуепегийй? — Придаточное времени, ука- 
зывающее на время наступленя ДВйств!я главнаго предложешя. 2. Чго за пред- 
ложеве апфедиат... гедео? — Предложение времени, опредфляющее время совер- 
шеня дфйствн главнаго предложешя. Въ какомь наклонеши стоять сказуемыя 
первыхъ двухъ предложенй?—Въ шасайуиз. 3. Что за предложене ргизаиат 
8е В031е5... тестрегеё? — Предложеще времени, указывающее на намзрене дЪй- 
ствующаго лица главнаго предложения: Цезарь повель арм въ область свесло- 
новъ, прежде нежели дать непрятелю оправиться, т.-е. съ цвлью, о. не- 
праятель не могь оправиться. 

Выражея ащедиат и ртизаиат составлены изь словъ аи 
Чиат (прежде чЪмъ) и уиз 4иат (раньше чЪмъ) и употребляются 
слитно и раздЪльно, либо составляя одно союзное речеше, либо 
частью оставаясь въ главномъ предложени, а частью переходя въ 
придаточное. И въ этомъ случа принято придаточныя предложеня 
времени раздЪлять на двЪ группы. 

Кьъ одной относятся предложевшя собственно временныя, слу- 
жация для главныхъ обстоятельствами времени и указываюцщия на 
одновременность съ ихь дЪйсгыями дфйств!й главныхь предложе- 
ый. Въ такихъ случаяхь сказуемыя придаточныхь предложений 
стоять въ ш@саМуиз, при чемъ наблюдается, что, когда сказуемыя 
главныхъ предложений стоять въ ргаезепз или Нити, то и ска- 
зуемыя придаточныхь предложен!й стоять въ тВхь же временахъ; 
когда же сказуемыя главныхь предложевй стоять въ прошедшемъ 
времени, то сказуемыя ны - ставятся преимущественно 
въ рейесит. 

Кь другой группЪ относятся предложешя, служация не просто 
обстоятельствами времени, а указываюция на налюреме дЪИствую- 
щаго лица главнаго предложеня или на цЪль дЪйстыя главнаго 
предложеня. Въ этихь случаяхь сказуемыя придаточныхь пред- 
ложенй стоять въ сошипсЯуиз, преимущественно въ ппреесбит. 


1\У. Предложеня времени съ роз{диат, и{, иб, ий ргипит, иЫ 
‚ргитит. 
Примьры. 1. Саезаг розиат 11 Тгеуегоз уе, ВВепат фгапяге 


сот (Цезарь, послЪ того какъ на тревровъ пошелъ, черезъ 
Рейнъ переправиться рЪшилъ).— 2. Неуей, ибз 4е Саезат1з адуепиа 


сетйотез ТасИ зип, 1еха40з а4 епт шИфит (Гельветы, когда узнали 
о приходЪ Цезаря, къ нему пословъ посылають). — 3. Е! В 
рауеп@1, ие заёа шую абаае паредЦо еуазегии& (Конецъ насту- 
пиль боязни, гда они вышли изъ непроходимаго хребта). —4. щ- 
Ва, 53 руйпит аа еуй, поп зе 1ахи педие шегбае сотгатрепдит 
ед (Югурта какз только возмужаль, не даль себя ни роскошью 
ни лЪнью испортить). 


Разборъ. 


1. Что за предложеше роза... уеп7—Придаточное времени, служащее 
обстоятельствомь времени для главнаго. Въ какомъ наклонен!и и времени стоить 
сказуемое этого придаточнаго предложен1я? — Вь ш@сайуиз рефесй. 2. Что за 
предложенае и... сегНогез {асй зип? — Предложене времени. Какое значениз 
иуфеть слово 1517 — Значение временного союза когда. Въ какомъ времени и на 
клонени стоить сказуемое этого предложен1я? — Въ рецескип ш@1сайут. 3. Что 
за предложение и... еуазегий{? — Предложеше времени. Какое значене иметь 
ЗДФСБ соЮЗЪ ш!? — Значене временного союза когда. Въ какомъ времени и на- 
клонен!и стоить сказуемое этого предложен1я?—Въ рейесвиа паса. 4. Что 
за предложеше и? ргипишш а40]ву\{?—Предложене времени, начинающееся вы- 
ражешемь и! ришит, имфющимь значен!е кажь только. 

Есть много придаточныхь предложен времени, весьма похо- 
жихъ на подобныя же предложевя русскаго языка, и потому не 
требующихь особаго изученя и изслЪдовашя. 

Грамматической связью такихъ предложен! съ главнымъ 
служать всевозможные временные союзы и союзныя речен!я, между 
прочимъ союзы: р0514иит-—послЪ того какъ, из — когда, иё-—когда, 
и? ртитит, щ ртипит — какъ только—и друге. Замфтимъ, что 0$ 
въ значени временного союза *огда носить назване иф фетрогёле. 

Во возхь этихь придаточныхъь предложешяхь времени ска- 
зуемыя ставятся въ иксайиз, при томъ большей частью въ рет- 
Тест. 


Подведемъ теперь итоги всему извЪстному намъ о придаточ- 
ныхъЪ предложевшяхь времени. 

Прежде всего мы должны отмЪтить, что мы изслЪдовали й 
изучили лишь т% изъ предложен времени, которыя представляють 
ту или иную особенность по сравненю съ русскимъ языкомъ. На 
всЪъхь твхь предложеняхь, которыя напоминаютъь подобныя рус- 
свя предложешя, мы не останавливались, полагая, что они понятны 
и ясны сами по себъ. ) 

Что же касается всВхъ изученныхь нами предложен!й времени, 
то мы теперь ихъ можемъ разбить на слЗдуюцщия три основныя 
группы. 

1) Кь первой групп относятся всф тЪ придаточныя предло- 
жешя времени, которыя являются обстоятельствами времени для 
главныхъ предложен и которыя указываютъ на чито-срененное ст-, 
ношеше дЪйствй обоихь предложен. Во вовхь такихь предложе- 
вяхь сказуемыя стоять вь ш@саЯуиз. 

2) Вторую группу составляють тЪ предложен я времени, кото- 
рыя указывають на чисто-временное отношен лЪйстый обоихь 


предломенй, но при томъ р8чь идеть о дзйствНяхь многократныль, 
повторяющихся. Въ такихъ предложешяхь времени сказуемыя стоять 
и вь ш@саНуи$ и въ сошипсйуиз: одни авторы употребляють въ 
такихь случаяхь пса уиз, друге — сопапейуи$. ЗамВтимъ, что. 
сослагательное ваклонене въ такихь случаяхь носить назване 
_сотиитейлиз иетайлиз. 

3) Наконець, третью группу образуютъ придаточныя предло- 
женя, которыя больше по формь, по грамматической связи являются 
предложешями времени, а логически они указываютъ на внутреннюю, 
причинную связь между событями и дйстйями обоихъ предложен, 
на 54%, которыя пресл$дуются дЪйствями главныхь предложений, 
на нанкреия дЪиствующихъ лиць. Во вофхъ предложевяхь времени 
этой третьей группы сказуемыя всегда стоять въ сошиапс 11$. 


Упражненге. 
А. Слова. 
1. 1асезз0, 1асезз!У1, 1асеззНлт, для присмотра, сторожевое 
1асбязёте — тревожить, безпо- судно 


коитЬ 8. Тетиг, {етлт1з — бедро 


ртаеесфиз, 1 — префекть, на- 
чальникь (офицереюй чинь) 


2. рег-Гатфо, -а\м1, -аба, -ате — 
смЪшать, привести въ смя- 
тен1е 


3. рег-ео, =П, -Цащ, же— погибать 
5. опегатйаз, а, ит — обременен- 
ный, нагруженный; пау1$ опе- 
тата — грузовое судно 
6. зресшафотиав, а, аш — присма- 
тривающий 
пати, Ц — судно 


{тазч]а, ае — копье, дротикъ 
9. запе — конечно 
сопйпепз$, сопйпен—постоян- 
ный, непрерывный 
таро, гари, гарбат, тарёге — 
похищать, увлекать, тащить 
10. тошапиз, 1 — горець 
$0Н1з, а, ит — обычный 
11. (етеге — случайно _ 
сошесёо, -а\1, -абат, 
догадываться 
12. шапдайит, 1 — поручен!е. 


-аге — 


зресшаб отит паепии—судно 


В. Предложеня для чтевя и перевода. 


1. Пуегия а@ ргае!есфоз тИЦ, пе Возбез ргоеНо 1асеззегет е$ 
зи$Яптегепф, дмоа4 1рзе сит ехегсИи ргор!аз ассезз1з5е$. —2. Аф Воз- 
{ез, Ш ргивита 1050$ едийез сопзрехегипф, сеетИег парейни {есе- 
топ е$ по5гоз регбитрауегипф. — 3. Вена, @егтал сиш аа соп- 
Паешет Мозае её Вреп! регуеп15зеп(, зе ш Йишец ргаесрНамеги 
афаае 1 ремегип+. —4. А Ваес соспозсеп4а, ртазапат рейсиат 
Тасетеь Сапа Уотазепит сит пам юпра ргаеш И. —5. дцой пы 
Саезаг апипа4уегЫ®, пауез 1юпеаз раша тетоует! аЪ опегатИз пах1- 
Ъиз паз Н.—6. дцо@ сит апииа@уетззеф Саезаг, зреси]йота, паза 
ШБ из сотрет 1195. —7. Саш ргнпа дез зНепитаче аЪ Воз- 
УЧ Баз НШ, Напп 2 атиеп: уа40 (гмсо.— 8. О чего Напи а] {озе, 
Чит шатат шеалЫ $ за, адуетзит {етиг бтаеша этамЦег 106503 
сес, сотеа фтердащюо 1. — 9. Еерватй шЙ вапе 4терааъан, 
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чЧопес уеа& соиИпеп роте ахететат; ргнииз рахог егаф, сит Ш 

_яии Пашеп тарегеитг.—10. Тат шот{ап! ех сазеШз а4 эвайопет . 
зоШат сопуешеранть, сита герегёе сопзр!с1аф аНоз В034ез зарег са- 

раб попишегцез.—11. М№оппо @е ш шопа Афциа регуепит езё рег 

па, еф еггогез, 910$ амф асе ит {галз аль, и Нез Из поп ез- 

5е%, фетеге а, сомефалИБиз Цег шЦае уаПез Гаслерат. — 12. ПИ 1е- 

замши е пау! естеззити, сит а@ е0з ога{фот!з подо Саезатз шап@аба 

деТеттеф, сотргевендегай аёаие ш ушсшШа сошесегал, 


С. Разборъ. 


Пред. 1. Что за предложеше пе №0${ез... асеззеге её зизНиетеи{?—При- 
даточное дополнительное (пе олесйуии): посылает» сказать, чтобы. Что за пред- 
ложенше (иоа@ 1рзе... а6ее3813зе{? — Придаточное времени, указывающее на цвль 
ДВЙствая того предложения, оть котораго оно зависить: онъ приказываеть воз- 
держиваться оть сражешя с5 той елью, чтобы пиьмь временемь дать ему ближе - 
подойти. Этимь объясняется то, что сказуемое ассезз1ззеё стоить въ сописйуиз. 
Пред. 2. Что за предложене и ргипит... сопзрехеги{?—Придахочное времени. 
съ сказуемымъ въ шасаНуиз. Пред. 3. Что за предложение сии... регуетлвзет{?— 
Придаточное времени историческое (сит В13{опсит), указывающее не на времен- 
ное отношене между событиями обоихъ предложевй, а на внутреннюю причин- 
ную связь между ними. Поэтому и сказуемое въ соппиисйуив. Въ какомъ вре- 
мени стоить это сказуемое и почему? — Въ риздиатрегесйии, ибо въ главномъ 
предложени историческое время, а дЬйстве придаточнаго предшествующее. . 
Пред. 4. Что за предложенше рггизаиат... {асегеф? —Предложен!е времени, ука- 
зывающее на цБль дфйстыя главнаго предложения, & потому сказуемое {асегеф 
вЪ сопииейуиз. Пред. 5. Что за предложене и! апипадуеги? — Предложение 
времени съ шл1. Пред. 6. Что за предложение сиш айпиадуег зе? — Си №1<- 
фот1сши. Пред. 7. Что за предложеше сит... 4118... 0? — Предложение вре- 
мени, служащее обстоятельствомъ времени и указывающее на то, что дЪйстве 
тлавнаго предложеня произошло именно въ то время, когда происходило дЪй- 
стве придаточнаго; короче говоря—это сиш {ешрогае, и потому сказуемое ви 
въ шасамуиз. Пред. 8. Что за предложене иё уего Напоа|... сес191?—Пред- 
ложене собственно временное съ 1$ {етрота!е и сказуемымъ въ 101саф. Что за 
предложене дит... з114?—Тоже собственно временное, и ии здфеь означаеть: 
в то время какз. Пред. 9. Что за ‘предложене 4опес... асетепфит? — Предложе- 
н1е времени, начинающееся временнымъ союзомь 4опес—пока—и указывающее 
на многократное дЪйств!е, почему сказуемое асетешит въ сошиисйуиз (это такъ 
называемый сопишеыуиз пегай уз). Что за предложене сит ш аи... гаре- 
тети? —Предложене времени съ сит Мзонсит. Пред. 10. Что за предложение 
сит герете сопзруенше...?—Предложене собственно временное съ сит шуегзит. 
Пред. 11. Что за предложене и Из Нез поп е5зе? — Предложене времени, 
указывающее на повторяющееся, многократное дЪйств!е: здфеь намекается из 
то, что довфрие къ проводникамъ часто подрывалось во время пути. Пред. 12. Что 
за предложене сит а4 е03... ЧеЁегте{? — Предложение времени съ сиш мзопси. 


0. Переводъ. 


1. Между т8мъ онь послаль сказать префектамъ, чтобы они не тревожили 
неприятеля и воздерживались оть сраженая, пока онъ самь съ войскомь ближе 
не подойдеть. 2. Но непрлятели, какъ только нашихъ всадниковь увидали, быстро 
произвели нападене и нашихь смфшали. 3. Остальные германцы, когда кз 1есту, 
гдь стекается Моза и Рейнъ, пришли, въ рфку бросились и тамъ погибли. 4. Для 
разслдованя этого, прежде пежели произвести опасность, Гая Волузена съ 
длиннымь судномъ онъ послаль впередъ, 5. Когда это Цезарь замфтиль, онъ 
приказалъ длинныя суда нФоколько отодвинуть оть грузовыхь судовъ. 6. Когд 





это Цезарь замфтиль, онъ приказаль наполнить воинами сторожевыя судз. 
7. Когда внервые наступили тишина и молчане со стороны непраятеля, Ганви- 
балъ черезъ рЪку переправился въ бродъ. 8. Когда однако самъ Ганнибаль, въ 
‘то время какъ на стВну неосторожно взошель, въ бедро копьемь быль тяжело 
| ранёнъ, вокругь произошло смятене. 9. Слоны нисколько, конечно, не пугались, 
‚пока какъь бы по непрерывному мосту шли; первый страхь на нихъ напалъ, 
когда они отнесены были на глубокое м8сто рёки. 10. Уже горцы изъ траншей 
къ обычному посту собрались, какъ вдругъ замфтили другихь непрятелей надъ 
головой появившихся. 11. На девятый день пришли къ хребту Альнь черезь 
` бездорожье и блужданья, которыя произошли либо благодаря обманамъ провод- 
‚никовъ либо, когда имъ не довфряли, вслюбетее ‘того, что указывавиие путь 
случайно входили въ долины. 12. Эти легата, вышедшаго изъ лодки. когда онъ 
въ качествь посла имъ поручене Цезаря изложиль, схватили и заключили въ 
оховы. 








Вуреъ французскаго языка. 


`8 90. 


Въ предыдущемь выпускь мы дали статью «Стапфеиг а’ате», 
ниже мы даемь вопросы, объяененя и разборь кь ней. 


Фиезйо15. Пе ди! Галцеиг а-{-Й арргз 1е 12 чи’ пои гасопбе? 
Ой зе {топуе 1а Сауеппе? Шез пёртез дае с’езё да’8 опё сот15? 
Соттеп& уощай-оп 1е$ рапи? Роптаио! пе Га-4-оп раз ехбеп(6 1е 
осешеп? @и’а-{-оп {а ропг \топуег 1е Бопггеам? Га рготеззе 
а-5 ее з64и апе]да”ит? Оп 4е$ с0о!опз Ча’ а-4-Й от4опа6 & з0п 
6з@аме? Ше пёэте да’ а-{4-Й тбропда? би’ а-4-Й {а 4апз за сабапе? 
Оце тотита-4-Й & зоп шайте? дае 41-13 

Объяеснешя и разборъ. Уа13 васотбег—сейчась разскажу (гла- 
голъ аЦег, употребленный съ другимъ глаголомъ, указываеть на 
дЪйстые, которое сейчасъ совершится); гавоп{ег—шй{ оть гла- 
гола дЪйствительнаго залога Г спряжен!я тасощег — разсказывать; 
еп; —1 лицо единств. числа ргбзепё 4е 11па1сай{ оть неправиль 
наго глагола П спряжен1я ет" — держать (здЪсь въ переносномъ 
смыслЪ—узнавать); ауа1епф 646 рг1з—3-ье лицо множ. числа ппраг- 
{216 ае Чп@1са&! оть глагола страдательнаго залога &ие из — быть 
взятымъ; ехбещег — шВаЙИ оть глагола дЪйствительнаго залога, 1 
спряженя езбешег — исполнять, казнить; рропа — 3-ье лицо единств. 
числа разз6 96йп! оть неправильнаго глагола дЪйствительнаго за- 
лога ГМ спряжешя фрготейе — обфщать; вопзепИрай — 3-ье лицо 
единств. числа сопаШоппе! ргбзепё оть неправильнаго глагола 
‘средняго залога П спряжевя сотзепих — соглашаться; заррИеер — 
шЯп оть глагола дфйствительнаго залога Г спряжея зиррй- 
сег—казнить;: п’авсербаю& — ратЧсре ргбзеп отъ глагола. дзйстви- 
тельнаго залога [ спряженя ассере’ — принимать (отрицательная 
форма); огаоппе—3-ье лицо единств. числа ртбзепё 4е Рл@сай{ отъ 
слагола средняго залога Г спряжешя  от4оптег — приказывать; 
репаге — 101! оть неправильнаго глагола Г\ спряжешя дфйстви- 
тольнаго залога фепаге — вЪ шаль; 64те репди — Шиш оть глагола 
страдательнаго залога ёие зепаи — быть повЪъшеннымъ; детапае — 
8ъе лицо единств. числа ргбзепё де Гад1са 1 оть глагола дЪй- 





<твительнаго залога [Г спряжешя детапаег — просить; раззег — шй^ 
пИЫ оть глагола дзйствительнаго залога ТГ спряженя фаззег — пре- 
ходить; зе ррёравег — шНШИЁ оть глагола возвратнаго залога [ 
спряжен!я 5е руёратег—готовиться, приготовляться; ог — Шиш! - 
отъ глагола средняго залога П спряженя офи’ — повиноваться; а 
рееи — 3-ье лицо единств. числа разз6 ш46Нш оть глагола двй- 
ствительнаго залога Ш спряженйя тесетоиг — получать; за13, — 3-ье 
лицо единств. числа рг6зеп 4е Гиа сэ оть глагола дВйствитель- 
наго залога П спряжешя 54450" — схватываль; $’афаф — 3-ье лицо 
единств. числа ргбёзеф @е паса! оть неправ. глагола ТУ спря- 
женя возвратнаго залога 5’абайте—рубить, отсЪкать; рерара1{—3-ье 
лицо единств. числа ргбзеп$ 4е пас оть неправильнаго глагола 
ГУ спряженшя средн. залога тератайте—появляться; ррёзеш{ат—раг 
Чсре ргбзепф оть глагола двйств. залога Г спряжешя ртёзещег — 
представлять, подносить; ии !5 — рагИере раззё оть глагола дВй- 
ствительнаго залога Г спряжея тие’ —изувВчивать; ри155@а — 
3-ье лицо единств. числа, ппраг!а& 4е Гта1сай{ оть глагола сред- 
няго залога [ спряженя тилзз@е’—струиться, течь ручьемъ; а—3-ье 
лицо единств. числа ргбзеп& 4е 1Чпа1са{ оть неправильнаго гла- 
гола ГУ спряженя дЪйствительнаго залога дие—говорить, сказать 

{215—2-0е лицо ппрёгай! оть неправильнаго глагола Г спряженя 
дъйствительнаго залога рите—дЪлать, заставлять; репаге—см. выше. 


$ 92. 
Неправильные глаголы 1М спряжения. 


Ш группа. Общая особенность глаголовъ этой группы: сокра- 
щене основы въ Разз5ё ая передъ из и вь Рагисре фаззё пе- 
редъ м. Кь этой групипВ относятся глаголы: еоппаЙге — знать 
(основа: сопталз5-, сокращенная основа сопт-; буквы $ и $$ выпа- 
дають передъ $ и 1; буква з принимаеть ассеп& стсопЙехе передъ #. 
если выпадаеть $); рагайре — казаться (основа: фаталз5-, сокращен- 
ная основа раг-; подчиняется тзмъ же правиламъ, что и соппайт); 
стоге — думать, вЪрить (основа: стоз-, сокращенная основа с”-); в6- 
зои@ге — рЪшать (основа передъ согласными: тё0ои-, передъ глас- 
ными: 7650, сокращенная основа: 7тёзор; 1 выпадаеть передъ х, 3, 4 
и ги превращается въ ч); сопеге -— заключать (основа: сопсфи-, 
сокращенная основа: сопс-); фо!ге — пить (основа: съ ударешемъ — 
50-, безъ ударешя — фил-, сокращенная основа: 5-); \уте -— жить 
(основа: чм-, передъ м: ч6с-); егоЙре — расти (основа: сто15з-, сокра- 
щенная основа: сг-; во всхь формахъ, сходныхь съ соотвЪтствен- 
ными ‘рормами глагола сгойе, принимаеть ассепф стсопйехе, кромв 
тратой аш зиБуотсй{: @ие ]е сгаззе и Ра’иезре траззё женскаго 
рода: Сгие, сгиез); Пге—читаль (основа: Из-, сокращенная основа: 1-); 
р1а1ге—нравиться (основа: р1015-, сокращенная основа: 21-); фате — 
умалчивать (основа: #045-, сокращенная основа: 1-); тоцаве —молоть 
основи: передь гласными я:е\-. передь согласными тоид-}. 
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Разз6 а6ёйи!. РагИе. ра$з6. 





тайани. Ррбзепф ае 11а. 






1. Соппа ге | Зе сопмалз, фи соп- |е соптиз, Фа соп- | Соппа, соп- 
знать. па1з, | соппалф, | поз, П соппаё | пле. 
101$ с0/а155015, | 1п01$ сопп@шез, 
У01$ 6011215562, | У00$ с0ппез, 
1$ соппа15зетй. 13 соппатепф. 


Такъ `спря| гаются и сложные | глаголы: жесонтай |те—не узна- 
вать и гтесоппай| йе — узнавать. 


2. РагаЙве — | е фаталз, Фа ратайв, | е ратиз... поз ра- | Раги. 
казаться. | Й ратга\, попз | т@тев... 
фатал 55075... 


Такъ спрягаются и сложные глаголы: арратайте — являться, 
415ратай"е—исчезать, сотратайте — являться; глаголь же рейе — 
пасти—спрягается какъ ратайте. но не употребляется въ Раз5ё аёйта 
и вь Рагисфре фаззё. 


ЙЕ, 


3. Сроше — |43е сго1з, ба стой, Че стгиз, фа сгаз, | Сгиа, стае. 
ВЪрить. Й стой, п048| И стаб полз ег@- | 
стоуоп$, 005 | тез, уоц$ сев, 
стоуе2, П$ сто]- 15 сгагепа. 
еп: 







Ррёзеи& ае Г1т@1е. Разз6 а6йп1. РарИе. разз6 








4. Вбзоибре- | Ле тёзоиз, Фа тёзоз, |Че тёзо[а$... помз | Вёзош, г650- 
ръшать. И т6зоаф, пойз | г6зо]@тез... ще. 
т65000пз, 015 
т650]уел, Пз т6- 
зо1уепф. 


Такь спрягаются и глаголы: абзоидте — оправдывать и 4- 
зоийте — растворять, съ тою только разницей, что они не имфють 
Раззё авфити, а въ Ратисфре фаззё образують: а650з, абзоше, 913- 
501$, @ззотце. 








Рьбзеп% ае Г1та!е. Разз6 а6йн. РарИс. раз$$6. 





шЯшЕ. 












| 
5. Сопетаве-— |]е сопсиз...` поз | де сопса$... поз | Сопе, соп- 


заключать. сопсои5... сопе]@тез... се. 
6. Воше — |3 0%... поцв М |9 65... пои 54- Ви, Бие. 
ПИТЬ. 2015, У0Из БИУё7, тез... 


| Пз Боже. 
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Факъ спрягается и сложный глаголъ: етфозте.— впитывать. 





шйшЯР. Рьбзеп& ае рае. Разз6 Чейни. Равйе. раз56. 





ры вк 





7. Ууре— |е 45... пойз У1- | де из... пов у6- | Иби. 
Жить, Уоп$... слез, уоцз уб- 
| сез, Пз убсп- 
теп&, 


Такъ спря гаются и сложные | глаголы: тезроте — | оживать, $и/- 
иле — пережи вать. , 


8. СроНге — |43е сг@5, $а стйз, |]е стйз, фа сг@з, | Ой, сте. 
расти. | сть 100$| 1 став попв стгб- 
ст015501$, 005 | шез, уоп$ сев, 
сго155е2, 13 сго15- | Из сг@геп. 
зепё. 
Такъ спрягаются и сложные глаголы: асстойте — увеличивать, 
увеличиваться, 6стойие — убывать, зитстойте — наростать, съ тою 


только разницей, что они въ Раззё аи и въ Ратисре раззё не прини- 
мають ассепф отсспйехе: 7 ’ассгиз, 1е @ёстиз, уе зитсиз, ассти, авети, зитеги. 


ь 
шйоыр. Ррбзепф ае Гта!е. | Раззё С6Йи. ГРАеИе. ра556. 
9. ре — чи- |4е №3... пойз [- в 115... поз 1-| Та, ше, 


тать. 5018... шез... 








Такъ спря|гаются и сложные | глаголы: &ите — | выбирать, 
т6ите— перечит| ывать. 


10. РЕ же— |5е рав... И рая, де р!т5... 08 рШ@- | Ра. 
нравиться. | 101$ р|а1з0п5... | тез... 


Такъ спрягаются и сложные глаголы: сопидоте — угождать и 
аёдалге — не нравиться. 


ж——————аАаа—юыоы—_—ддддоо—о—о—о———»—ы—ы=ыы=—_ 
| 




















шймыЕ. ,Ребзен де ?1тае. Ра5$6 а6йи\. РагИс. раззб. 
р: Е, 
11. Таше — зе 1215... пом$ $а1- [Че 41$... попз @-| Та, ме. 
умалчиваль. 5015... тез... 
1 
Такъ спря|гается и 5е шите— | молчать. | 


12. Моиаге— (/е. шоп45, ше шошив... попз | Мо, топ- 
молоть. 1004$, И шопа, | шош@штес... Ей, 
1015$ ШоШои$, 
у015 11012, 1$ 
| шошепв. 








Повторикельное упражнене № 1. 


Поставьте глаголы этого упражнешя въ наклонени, времени, лицф и числь, 
требуемомъ смысломъ фразы: 


1) е соппайие 563 Меп сеф атсВЦесве. 2) Тоцф рагайте {асе & фи пе 
‚залом пеп ие. 3) Сешх А ди регзовие пе рихе пе ралте от@таметет & 
ретвоппе. 4) 108 ие 1ез Воша8 соппайте 1е шхе её ]а шоШеззе, П регате 
атаоиг @е 1а 2]01е её сеззег (перестать) 4’6те 1ез шайтез 9и шопёе. 5) № 
стоте фае 1е П]иеё (василекъ) стойте @зпз 1ез 163. 6) Спае шаспе тёзомате де 
уашсте 1ез Бахопв. 7) Аргёз 1а р\аШе 1ез а@уетзайтев опф сопефите 18 рых. 
8) Опап@ попз ототе & 1а саттраепе поз бое Безисоир 4е 1а14. 9) Га зегуаще 
о Мег 163 оташ8 @е са{ё. 10) ие Ите уоцв? 11) е Ите па Вуте заеп- 
1906. 


Повторительное упражнеше № 2. 
Переведите съ русскаго на французскй языкъ: 


1) Годъ имветь 365 или 366 дней, около (епушоп) 52 недзль, 12 мБся- 
цевь и 4 времени года. 2) Въ Париж есть спектакли для дфтей, журналы 
для дьтей и даже дьтске балы. 3) Пьяницы (1ез 1утоспез) пыють кровь своей 
семьи. 4) Дружба двлаеть счастье жизни. 5) Молоко—вино стариковъ и дтей. 
6) Шотландень (’ес03за18) привязанъ къ своей стран®; онъ любить свою хижину 
(3 сВаипивте), свои лфса, свои горы съ ихъ вершинами (]ез зотите{), покры- 
тыми сн®гомъ. 7) Эти золотыя жатвы (]ез 110188018), которыя покрывають эти 
богатыя поля (сВатрз), вознаграждають земледёльца за его труды. 8) Этоть 
красивый листь бумаги, такой бфлый, такой легкЙ, между т8мъ такой прочный, 
сдфланъ изъ (ауес) старыхъ тряпокъ (1ез сВопз). 9) Всегда вспоминають съ. 
любовью свою (родную страну) родину. 10) Жизнь-—коротка, слава—вЪчна. 


$ 93. 
Ёе$ шощадптез 4е 1а $133е. 


Тал6ф @татепзез госвез репаметё еп гишез ап-4езз1$ 4е та 
{64е; {а1460% 4е Палцез её Бтпуац%ез сазсаёез пл’/попаа1ет& 4е Петя 
&райз томата; фапёбЁ пп фоттеп& 64егпе! опугай ип аБше 400% 1ез. 
уейх п’озалетф зоп4ег 1а ргооп4еиг. 9пе]ае{015 }е ше рег@айз Чапв 
РоЪзсигН6 Чаи Ъо1з фопЁа; дае!алле{01$, еп зотбалф 4’ип соцИте, иве 
аотваБе ргайЧе г6]от135а1 ф0-А-сомр шез тесагав. Оп ш@апое 
&{оппат& 4е 1а пафите замуасе её 4е 1а пафате сиШубе тоштац раг- 
$016 1а шый @4ез Потштез, ой Роп ей сга 4и’Из п’аумепф ]ата1з 
рёп6ы6. А сбф6 4’ипе сауегпе оп топуай 4ез та1з013; оп уоуа Че 
ралиргез зесз ой Гоп п’ейф спегсЬ6 дае 4ез гопсез, 4ез \12ез дапз 
Чез 4еттез 6рошШ6ез, 4’ехсеПепз {таз зиг 4ез госветз, её 4ез спатрз 
Чапз 4ев ртбейсев. 

Се п’ез6 раз зешетеп$ 1е {тауа 4ез Ботлшез 401 тепдайф сез 
раув 6тапоез 5 аттетепе сопфтаз{65; 1а пабаге зе а епсоге 
ргепаге р!алзт & 5’у шейте еп орроз оп ауес еПе-шёше, {ап оп в 
{топуай а16тете еп ип шёше Иеп зоиз @уегз а5ресё5! Ам 1еуап\, 
1ез Неитз и рги\фетрз; ап т, 1ез {таЦз 4е Рамютипе; ап пот4 1е5 
Засез Че ГЫуег. ЕШе гбап155а1 ф014ез 1е5 зайзопз Фапз 1е пабте 
ТпзЁалб. 100$ 1ез с|таб&з дапз 1е шёше Нец. дез 4егтат$ сотётатез 
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иг 1е шёше 801, её 1огтай Гассота, шсоппи рагфойё аШенгз, 4ез 
ртодасвоп$ дез ратез её 4е сеШез 4ез А!рез. 


[а тобфе — утесъ, скала 

питепзе —— неизмфримый 

репдге — висзть 

18 таше — развалина, руина 

Бгиуапй (е) — шумный (ая) (1е и — 
шумь 


шопдег—наводнять (]’1опдаоп — на- 
воднен!е) 

ёра8 (36) — густой (ая) 

1е утошШаг@ — туманъ 

1е оггепф — потокь 

ейетпе] (1в)—вЪчный (ая) (64608 — 
вфчность) 

ип а ше — пропасть 

0386г — смВТЬ 

1а ртоЮпдешг — глубина 

зопфег — измзрять глубину 

цпе 03сш1#6 — темнота 

тю (е) — густой (ая) 

1е роте — пучина, пропасть’ 

1а рташе — поляна 

ош — радовать {1а ]01е — радость) 

1е ш@апое — смесь 

ёоппатЕ (е) — странный (ая), удиви- 

. тельный (ая) 

запуаре — дика (ая) 

рёиб тег — проникать, проходить 


7. 4. Воиззеам. 


1а сауегие — пещер 

1а рашрге — виноградная вфтвь 

зес, зесве — сухой (ая) 

]а топсе — ежевика 

Рассот@ — согласе, аккорль 

аШешв —^`въ другомь мфств 

]а у1епе—виноградникь (1е уш— вино) 

6ЪошШег — обрушиваться 

ехсеепф (е)— превосходный (ая) 

1е сВашр — поле 

1е ртёетрлее — пропасть 

ухаттетепф — причудливо, странно 

соптаз:ег — противополагать {е соп{- 
газе — противоположность) 

ие оррозоп — препятств!е, противо= 
ре, оппозищя 

Фтуегв (е) — различный (ая) 

ип азресё — видъ, взглядь 

]е }еуапф — востохь 

]е 11101 — югь 


]е погё — сВверь 


1а 2]асе — ледъ 

тёиит— собирать (а тбитоп—собран!е) 

]е {етап — земля, почва 

16 80! — земля, почва 

1а ргодиейоп— произведеше (ргодиие— 
производить). 


8 94. 
Ёе Чегмеве Зизи 6. 


Ге !ауот! 4’ап заЦап а ипе ретге & по райуте 4егу1све, аи 
ЦЫ детапдай Гамтбпе. №е ег\1сВе п’оза зе рашаге 4е сеё ошётаре; 
ша1$ Й гатазза 1а регте её ]а ратда зе рготевате Мев 4е 1а, тезёег 
{6% ой фат4 А сеф поште зирегЬе еф сгие]. @ие]дие 4етрз аргёз, оп 
Уф Ви те дле 1е Фауот! 64916 9152тас16 Чие, раг Гогаге Чи заЦал, 
оп 1е рготепа Чапз 1ез гиез, 1101046 виг ип свашеай её ехроз6 ах 
шзиЦез 4е 1а рорШасе. А сеще попуеЦе 1е 4егу1еве соигий ргепаге 
за р1егге; ша з, аргёз пп тошепё 4е тёЙехюп, ИП 1а }@а Чапз пп. 
ри. „Ле зепз & ргбзеп, А-П, да’ пе {ал ]атпа1з зе уепаег. диапа 
поте еппеш{ езф ршззапь, с’езё иаргабепсе еф 1ю0Не; диап@ И езё 
шаептеих, с’е5ё Баззеззе еф стаамоб“. 


Рапейе: (Ароюдиез отчетах). 


[е {ауой — любимець, времезщикъ рготейте — обфщать | 
ие аипбпе — милостывя м — высокомерный (ая), надмен- 
озег — смёть ный (ая) 

зе р]апаге — жаловальея Ф1зотасег — лишать милости 

ц0 оифаое ‘обида, оскорблеше бе 013отдс16 — попасть въ немилость 
тащаязег —= поднимать ип огаге — приказъ. порядокъ 
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1а Бавзезве — низость зепйт — чувствовать 

шошег — всходить, Фздить верхомъ зе уепеег — мстить 

1е СТатеах — верблюдь = ил еппешт — врагъ 

ехрозег — выставлять рилвзапв (е) — могущественный (ая) 
1а, рорШасе — чернь пе пиргадепсе — неосторожность 
18 т6Йемов — раздумье 1а Пе — сумасшествие 

1е рай — колодець Ла стизи {6 — жестокость. 


Литературное упражнене. Напишите разсказъ «фе Чегулеве и своим 
словами (по-французски). 


8 95. 
— Наша семья. 


а. семья очень многочисленна; члены ея разбросаны по 
всей Росси; тмъ не менЪе мы не прерываемъ связи, и малЪйшее 
измзнеше въ судьбЪ одного изъ нась живо интересуеть вовхь 
остальныхъ. Семья наша состоитъ: изъ старика отца, которому те- 
перь 65 лЪтъ, онъ занимается сельскимъ хозяйствомъ и живеть 
въ деревнЪ; матери, поглощенной заботами о семь и хозяйствЪ, 
4 братьевъ и 2 сестеръ. Старпий брать мой ужь нЪкоторое время 
занимаетъь должность нотар!уса въ маленькомъ городЪ на югЪ Рос- 
с1и, недалеко оть мЪстности, гдЪ живуть наши родители, второй 
брать живеть въ МосквЪ, гдЪ служить въ качествЪ техника на 
заводз, наконецъ, мой младпий брать—студентъ Петербургскаго По- 
литехническаго института. Одна изъ сестерь замужемъ за, адвока- 
томъ; у нея двое прелестныхь дфтокъ, которыхь любить и балуетъ 
вся наша сэмья. Самая младшая изъ всЪхь насъ это двадцалилВт- 
няя сестру — учительница сельской школы, но она мечтаеть изу- 
чить медицину и вернуться во всеоружии знанШ въ деревню, 
которую глубоко любить и гд8 она, въ свою очередь, любима и 
уважаема. На Рождество и Пасху, когда мы болЪе свободны, мы 
собираемся у родителей и очень прятно проводимь время въ се: 
мейномъ кругу. 


После того, какз вы сделаете этоть переводь, опишите по этому образцу 
свою семью. 





Семья — 1а {ашШе должность — 1а Гопсйоп 

многочисленный, ая — пошбтеих (зе) потарусь — 1е поаше 

разбросать — ФНеретет ЮТЬ — [е 1191, 1е 314 

твмъ не мене — серепдать недалеко — поп 101 

прерывать — тошрте уветноеть — Г’еп9го16 

связь — 18 те]айоп служить — зетут 

малЬйций (зя) — е, 1а шошате въ качеств — еп диаШ6 

изизнене — [е свапоетепь техникъ — 1е фесйисеп 

судьба — 1е з0тб заводь — Разие 

живо — муещепе младний (ая) — садеф ({) 

заниматься сельскимъ хозяйствомъь —  студенть — Рома . 
8’оссирег де Рахиеш те Политехнический институть—№с0]е Ро- 

фоглощать — аЪзотаег . Гуфесвилаце 

забота — 1е $0161 замужемъ за — шаёе & 

хозяйство — 16 шёпасе прелестный (ая)--— ‹Вагтале (е) 

старший (ая) — ашё (с) боловаль, портить — оафег 
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мечтать — тбусг Е вЪ свою очередь — & 501 фош” ’ 
медицина — 1е пёдесте Рождество — М№& 
изучать — вфа1ег Пасха — Радиез 
во веворужши знай — РОЩЕ (8) 4в въ семейномь кругу— ай =. де Ё- 
вами — шШе. 
8 96. 


Сопуегзайоп$ {гапса!е$. 
Де Газ (Аш сотсет4). 


Мопз!еиг А. Вопзош, топает В., даеШе соше@епсе аотбаБе 
ша расе езф А с646 4е 1а уоте. 

Мопз{еиг В. 9е 5113 га\у! вса!ететф. Ма:5 ]е 115 {0тё @юопиб 4е 
У00з У0Ш 16; айалё ое ’]е 523, уойз пе Шедиетёех раз 1ез 
сопсетб. 

Мопз. А. Уоцз ауед га1зоп, }е пе $113 раз 4ез отап4а$ атафепт$ 
4е тиз!аие; запз Чощфе, рагю1з, }е Г6соще амес р!а15`т, па1з 00% 
4е шбше ]е рт6Ёёте Че доппег тез 10191тз & 1а репиле её }е тесте е 
Беапсопр фае тез оссирайопз 4е зегу!се ше 12153е1& 51 рем 4е 4етрз. 

Мопз. В. Еф то ]е за6 пп шачееп 10тё разза Ме се фае пе 
т’етрёсве раз 4’ёе ип атафеит разз1опиб 4е 1а шиз1ате. 

Мопз. А. Уошз &4е5 4тор шодезе: оп т’а Беаасойпр 1016 
уо\те ]еч. 

Мопз. В. Ргофаететь сеих 4ш Тот [а веть 4е; ра тез 
соппа1ззеигз; даа & тот, шоп ]еа пе ше эай31 поПетелф. Ма! 
]а шиз!ате, 1а угае шизаие, даеПе зоигсе ае ]о1е шёршзае, дае] 
46Нсе за те! 

Мопз. А. уе сошргеп@$ уобте епшбтомазте, ша! ]е пе реих 
раз 1е рамасег еп ётетепе: 1е5 501$ ше 1а13зе16 раз шаШеген“ дие 
]1ез сошеиге. её 1е5 пиапсез. 

Мопз. В. Ргораетепф, уойз т6алеп{е2 1ез ехроз 1013. Бе дие] 
ау13 6{ез уоцз 4е „Г’Ехроз Шоп аи Ргицетрз“? 

Мопз. А. Опапё & с6&, }е 9115 4’апе ори!оп ца рей зитапибе 
рещё-ё те: ]е 4топуе чае Гагё 401 ё&те 1а, тергобисйоп ехасёе 4е 1а 
уе её ди’еп ЧеБот$ 4е 1а, тбаШ6 П п’у раз ае Ъеалб6. 

Мопз. В. А]огз, Рагё з@оп уоиз 40 & те 1а зпаре рвофоэтарШе 
4е 1а пабите. Еф де тб]е ассот4е2-уой$ а]огз & 1а ства опт? 

Мопз. А. Оп тбе б6погше: 1а тергодисНоп Че 1а уе, с’езё ипе 
спуге. о1еащезаае. Ма1з оп уа сотшепеег. № $ еп тератегопз. 


$ 91. 


Неправильные глаголы 1\ спряжен. 


Г/-ая (дополнительная) группа. Къ этой группВ относятся 
глаголы файте—бить, соифе—гнить и оатсте—побЪждать, спрягаю- 
ицеся правильно, но представляюцие н$зкоторыя отклонешя. 
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тЯрЫР. | Ррбзепе ае рупате.. Ра-зё аби. ы Е 
1. ВаЙре — |4е 65, 3 9 П 
бить. - фаз (вместо ]е | 
Байз, и Бай, 
Й Бай) *). 





ВеЪ остальныя формы глагола файте — образуются правильно; 


такь же спрягаются и сложные глаголы сотфайте — сражаться, 


афайте — повалить, аебайте — спорить, гаффайе — сбавлять.. 








Раг4с. раззб. 


шп  |Ргёзепь ае Гао. | Раззб аби. 








2. Сопате — |де сои4з, и соиаз, | Те соизаз, Фи соп-| Сопзи, е. 
шить (оенов.| И сома (вместо | 55, Ш ©о1зЦ, | | 
сопа., передъ| ИП сои), попз 1003 01$1165, 
гласными | с01$010$, 00$ | 00$ с015ез, П5 
015). со1$е7, П$ соп- сопзтеп$. 

зе1%. 


Такъ же спрягаются и сложные глаголы 4ёсоидте — распари- 
вать, тесоиаге—заптивать. 
—_—_Щщ—_о———ыы———————————— 


шпйииЕ, Ррёзептф ае Г1п91в. Разз6 а6й 1. |Рагбо ра$з6. 








3. Уашсте — |]е  уаез, 4 | Лема, ба уайт- | Уатои (е). 
побЪ ждать | уашсз, Ц уаще, 91015, | уатаяц, 
(основ. айс; | 100$ ‘04иои5, | 1п00$ — уаша- 
спередъглас-| уоЧ$ сабтдиег, Из | шез, уошз$ уаШ- 
ными $ е, а,| эатдиещ. офаез$, 1$ уаш- 
о измЪняет- офигел. 





ся въ 44). 


Елючъь къ курсу французекаго языка. 
$ 90. 


Веропзез аи ацезНонз. Г’ащемт а арртб се 126 @’ип пиззоппаше 4е 
Сауеппе. Та Сауепие езЁ пе со]оше {галса1зе 5е опуаиф еп Ашёмаие би Эиа. 
[ев пёотез ве в0пф епйыз @е 1е0т8 ша тез. Оп 1е а сопдаши6з (осудили) & шотё. 
Ратсе 41’ п’у ауаф раз де фоштеаи. Оп а ргопиз 4е {аще стасе а сеци ди 


` уопага!й тешр1асет 1е Боштези. М оп, регзоппе п’а сопзевй. П 11 огдоппа 4е 





*) Въ силу правила французской ореограф!”, не допускающаго удвоеная 
послдней или предпослёдней согласной слова. 


ве — 


рэп @те 863 сашагадез зоиз Та шепасе @’8е репди. Па Фетал@ 8 Ла регпизя!от 
Фепег ролг ип шошепё Чапз за сабале. П 3’е36 \тапейё 1а шаш. П №1 шопа 
821 газ 3011 16 @е зап2. Ц 41 9и’ол реаё Гепуоуег фиег 563 сашагадез таш- 
пап. - я 


$ 92. 


Повторительное упражнеме № 1. 


Т) 7 соппаз иёз Меп сеф атсЬЦесе. 2) Тошф ратай+ {асе & 411 пе за 
Неп 1апе. 3) Сешх & фи резоппе ие рай пе рфадзет от@татетепте 8 регзоппе. 
4) 083 де 1е Вота!3 соптитет 1е хе её 1а шоПеззе, Из рег@ тет Гатойг 
4е 1а &1о1те е$ сеззёте @’6е 1ез шайёез Чи топе. 5) Фе схозз дие 1е Мае 
сто16 Фапз 1ез 163. 6) СВайе шаспе убзо\иё 4е узлисге 1е3 Бахопз. 7) Аргёз 1а 
рабаШе ]ез афуетзалтез 01$ сопеи 1а рых. 8) Оцап@ пойз оесйтез 8 1а сатшраспе - 
1003 Ббтез Безлсоир  ‘4е 1а1. 9) Гл зегуаще помий Шет 1е3 оташз 4е саб 
10) (ие 1952 у0из? 11) 7 Из ша Пе заепайаце. 


Переводъ. 


1) Я очень хорощо знаю этого архитектора. 2) Все кажется легкимь тому, 
кто не уметь ничего дфлать. 3) Тв, кому никто не нравится, обыкновенно 
никому не нравятся. 4) Какъ только римляне узнали роскошь ‘и изнфженность, 
они потеряли любовь къ славв и перестали быть господами м1ра. 5) Я думаю, 
что василекь растеть въ хлфбахъ. 6) Карль Велиюй рыпиль побфдить Саксовъ. 
7) ПослЪ битвы противники заключили миръ. 8) Когда мы жили’ въ деревни, 
мы пили много молока. 9) Прислуга молола вчера кофейныя зерна. 10) Что 
вы читаете? 11) Я читаю нау°ную книгу. 


Повторуительное упражнеме № 2. + я 


1) Тгаплбе а 1018 се зо1хапе-сша ой 4015 сет вохапе зйх ]оптз, епу1- 
топ спацаше дешх зеташез, 4002е поз, диафе за1в01з. 2) А Раз И уа 463 
| зресёас1ез рошг 1ез етап, 4ез фоптпаих рошг 163 епйал8 её шбше 4ез раз 
‚ Реппз. 3) 13 1уторпез Бойуеп 1е запе 4е Пет {ашШе. 4) Гав [916 1 
`Бопвеит 4е 1& \1е. 5) [№ 1а! е5% 16 уп 4е3 улеШатдз ©ф 4ез епёатйз. 6) Т’есоз- 
‘ваз 656 аНасвё & зоп рзуз; Ш ашие за сАзипиеге, зез {0т66з, вез шотбаспез ауес 
1еитз зоттпе{з сопуегвз Че пеше. 7) Сез п019зопз 40т6ез, ди? сопугепё сез т1свез 
свалрз, тесотрепзеп 1е ]аЪоптеиг роит 363 фтауаих. 8) Сейе ]оПе {еше 4е рар1ег 
51 Мапсве, 91 16одте её серепдатф 81 зоМ4е езё {ае ауес @е утех СВ опв. 9) Ов 
зе тарреЦе фющошгз ауес ашог оп рауз пайа]. 10) Га уе её сошио, 1а 21опе— 
фетпеЦе. 


$ 93. 
Горы Швейцари. 


’То неизмвримые утесы висфли развалинами надъ моей головой, то высок1е 
й шумные каскады наводняли меня своимь густымъ туманомъ, то вчный потокъ 
открывалъ пропасть, глубину которой глаза не смёли измВрить. 
Иногда я терялся во мракЪ вЪтвистаго лфса, иногда, выходя изъ пучины, 
‹ милый лужокъ вдругь радоваль мои взоры. Удивительная смесь дикой и куль-” 
 тивированной природы показывала вездз руку людей (человвческую руку), куда, 
казалось бы, они никогла не проникали. №0318 пещеры находили(сь) дома; 
 видвли (были видны) сухля виноградныя вЗтви, тамъ, гдф могли бы искагь разв® 
| ежевику, винотрадники вь обрушившихся земляхъ, превосходные плоды въ уте- 
| сахь, поля въ пропастяхь. Не только трудъ людской сдзлаль эту удивительную 
‚ страну такъ причудливо противоположной, природа, казалось, находила удоволь- 
' 1816 становиться въ противорЪ"1е сама съ собой, настолько находили ее разной 











165. 
- ПОДЪ ‘различными видами въ ОДВомь и томь же мЪств. На восток —весеннуе 
ЦВёты, Ба юГгь—0Сенн16 плоды, ва сВверь—зимве льды. „Она соединяла вс 
времена, года въ одно время, всё клихаты въ одномъ мёств, протавоположныя 
почвы на одной почьф, образовывала согласие, нигдв въ другомь мфс18 не- 
извфстное объединеше "произведений равнинь и Альп. 

-Ж. $. Ру 


$ 94. 
Оскорбленный дервишъ, 


Любимець одного султана бросиль камнемь въ бёднаго дервиша, который 
просилъ у него милостыню, Дервишь не посмёль жаловаться на эту обиду; но 
овъ подняль камень и сохраниль его, объщая себф (намфреваясь) рано или 
позцно бросить его въ этого надменнаго и жестокаго человзка. Черезь нЪкото- 
рое время пришли ему сказать, что временщикь быль лишенъ милостей и что, по 
приказу султана, его возили верхомь на верблюдь по улицамь, выставивъ на 
оскорблешя черни. При этой новости дервишь побъжалъ взять свой камень, но 
послв минуты раздумья бросиль его въ колодецъ: 

«Я чувствую теперь, сказаль онь, что никогда не слфдуеть мстить. ‚Когда 
нашъ врагь могущественъ, это неосторожность и безум!е; когда онъ несчастенъ, 
это низость и жестокость. 


Бланшэ (Восточныя басни). 


Образецъ пересказа „№е Чегу1еве шзиЦ&“. 
Ёе ‚ЧегмеНе пзиНё. 


Оте 1013 ип рашуте дегутеве з’арргосва Фа певе заепешг {ауой Чи зи ап 
рош Пи дешапег 4е Гаитопе, 1е затеи е{а16 ип Вошше сгие], ЧиЁ п’ауа 
раз 4е р1й6 рошг 1ез рапутез, Ш свазса е Чогусве еп 10 ]еёа16 ипе раете. Ше 
Чегусве пе риф тбропаге & сеМе оНелзе, саг | её №Ые её рамуте, таз И 
2атаз сеМе реме еп езрёгапё 4е Решр!оуег ип 7о0г соште шубитепе 4е за 
уепеватее. Ралз Че1чие фетрз П арртй, ие зоп оМепзеиг фотаБа Фапз 1а @1зотасе 
ди зиЦап, аш 9оппа Гот@ге 4е 1е реотепег раг 1е3 гиез поп зиг по сПатоезл, 
её де 101 1е шопве ропумё парипётепф оПелзет `@ сте! Вошше. [е Чегу1све 
аПа ртепате 1а’рлете рошг тбаШзег за уеповапсе, шаз артёз ауот 30056 Иа 
тозбапь 1 тепопса & 17146е 4е зе уепаег сат | е56 уепи & 1а сопеша1оп ди’оп пе 
Чеуа в ]ата13 зе уепоет: дпала Реппешт е36 ри1ззат{-с’ез6 паргадеть, © пе Ц 
3% Та1е еф таТВешгецх ©’636 стие] д’апотетег зе8 зом гапсез. - 


З’арртосвег — приближаться фота апз 1а Чкотасе—попаль въ не- 
1е зашпеш-—государь, властитель, госпо- милость 

ДИНЪ [0 16 шопае — вв 
18 р!16 — жалость пирипбтеп$ — безнаказанно 
сВаззег — прогонять тва|зег — исполнить, совершать 
ипе оНепзе — обида зопеег — думать, разсуждать 
{а е — слабый. ая тепопсег — отказываться 
езрётег — надфяться 18 сопешяоп — заключене 
шзбитепф — орудте, инстру- апотецег — увеличивать 

менть 1а зоиИтапсе — страдане. 

8 95. 


- М№офре гатШе. 


№ йе втШе е3ё {183 пошбтеизе, 563 шетгез 3016 418 ретзёез раг {01 1а 
Визе, серепдапё пошз пе тошропз раз 1ез т@]аНотз её 18 шотге сНапоетен 
Ча |6 3016 @’ип @е пошз Н(егезе утешение {ош 1е3 аз. Ме [ашШе зе 
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сотшрозе ип у1еих рёге, аш а & рубзепф зохал!е с апз, Ц ’осспре @е Гари _ 
саНите е-у & Ла сашраспеу 4’ипе шёге, аБзота6е дапз 1е3 30068 @е Та ТапШе. 
её Чи тёпасе, 4е диайте [г6тез еф Че Чешх зоештз. Моп {6те 216 осеире 4ершз_ 
ии ‘сеет фешрз 1а юпсйоп 4е пофате 4апз ипе рее уШе ап па! 4е 1а Влз- 
зе, поп от Че Т’епагой ой ВаБ еп поз рагепв. Моп зесоп@ |тёте Чешеште &. 
Мозсой ой 1 ет еп Чиа! ё @е фесбиееп Фапз‘ ппе изше её, епйп, поше Нёте 
саеё её {и 1апь -@е ’Ёсо]е Роу4есвиие 9е Рёетвроше. пе 4е шез зоептз 
е56 тагёе & ип ауосаф, еПе а Чеих сВаттат етап, д 078 апиёз её сабёз 
раг фоще пофе {ашШе. Та раз ]еипе 4е попз $008 ез6 ипе зоешт @е у1шоф ап8, 
ее в шаИгеззе дапз ипе 6с0]е 4е уШасе; шайз ее тбуе д’6ба ет 1а тпёдестае 
еф теуешт роцгуие 4е зауот ай УШаое, дц’еЙе апие ртоопфетелф её оц & зоа 
{ошг е36 апиёе её тезресёве. А № её а Рачиез диап помз зошипез риз тез 
1008 1003 аззет]опз 6ё раззопв {тёз аотва еше 1е {етрз аа сегс]е 4е {ап ' 


_$ 96. 
Франпузеве разговоры. 
06% искусствь. (На концерт). 


Господинъ А. Добрый вечеръ, господинъ Б., какое прятное совпадение: . 
мое мВсто рядомъ съ вашимъ! Е 

Господинъ Б. Я тоже въ восторгВ, но я очень удивлень видЪть вас’ 
зДЪеь; насколько я знаю, вы не посфщаете концертовъ. 

Г-нъ А. Вы правы: я не изъ больш"хъ любителей музыки; конечно, иногда 
Я ве слушаю съ ‘удовольствиемь, но, всетаки, я предпочитато отдавать свой досуги 
живописи и я очень сожалЪю, что мои служебныя занятия оставляють мн такъ 
мало времени. у 

Г-нъ Б. Я же очень посредственный музыканть, что не мьшаеть мн быть 
страстным» любителемь музыки. 

Г-нъ А. Вы слишкомь скромны, мн очень хвалили вашу игру. 

`Г-нъ Б. Вфроятно, т, кто это дфлаль, были плохими знатоками музыки, 
410 же касается меня, то моя ‘игра меня совершенно не удовлетворяеть. Но музыка, - 
настоящая музыка. какой источникь неисчерпаемой радости, какое высокое 
наслаждение! 

Г-нъ А. Я понимаю вапть энтузазмъ, но я не могу вполнз его раздв- 
лить; звуки оставляють меня болфе равнодушнымь, чфмъ краски.и оттЗнки. 

—  Г-нъ Б. Ввроятно, вы посфщаете выставки. Какого вы мнфв!я о «Весен- 

ней выставк»? 

Г-нъ А. На этоть счеть я, можеть быть, нсколько устарзлаго мафшя; 
я нахожу, что искусство должно быть точнымъ воспроизведетемь жизни, и что 
внф реальнаго нзть красоты. - 

Г-нъ Б. Итакъ, по вашему, искусство должно быть простой фотографей 
природы? Какую же вы тогда роль отводите творчеству? 

Г-нъ А. Огромную роль: воспроизведене жизни—это гигантское дВло. Но 
сейчасъь начнуть. Мы еще поговоримъ. 





Геометричесв! й задачникъ. 


314. Равнобедренный прямоугольный треугольпикъ, площадь коего = 
= 23,04 кв. фут., вписанъ въ кругь. Вокругь этого круга описань квадрать, 
сторона котораго равна сторонз правильнаго вписаннаго въ другой кругь тре- 
угбльника. Опредфлить площадь этого второго круга. 2 

°_ Рьщене. Пусть АВС (черт. 1)— прямоугольный равнобедренный треуголь- 
никъ, вписанный въ кругь. Гипотенуза АВ въ то же время служить’ д1аметромъ 
этого круга. такъ какь Д АСВ = а, и если онь вписанный, 
10 опирается на концы д1аметра. Соединимь центрь О съ вер- Е НИ 
шиной °С; прямая ОС перпендикулярна АВ, какь медана, 
проведенная изъ вершины равнобедреннаго треугольника. 6л$- 


довательно, площадь треугольника АВС равна —_ Ра ь №7 т 
5 


206 .0С 
р. 








= 06? = 23.04 (АВ, какъ маметръ, = 200); откуда Черт: 1. . 


00 = 4.8 фута. Сторона-же квадрата, описаннаго около круга, = щаметру его; 
слвд.. ЕЕ =9.6 фут. Пусть радлусь второго круга = т. Сторона правильнаго 
треугольника, вписаннаго въ этоть кругь, какъ ‘извфстно изъ твори, равна 
- 9.62 

ту 3 =9.6, откуда г = а Площадь второго круга == ^и? = з = 
= 96.4608 кв. фут. 

315. Опредьлить сторону ромба, зная, что она равна меньшей изъ его 
дагоналей и что площадь этого ‘ромба равна площади круга рад1уеа В. 

Рещене. Назовемь сторону ромба черезъ 2. Его площадь, какь извзетно, = 


== полупроизведенио его дагоналей т.-е. 5 ромба = __ (черт. 2). Но мень- 








шзя дагональ равна сторонз ромба, равной 2; сл$- 


ов Съ другой стороны, изъ 


геометрии извфстно, что дагонали ромба перпендику- 
лярны и взаимно длятся пополамъ; слёд., изъ прямо- 
угольнаго треугольника 40 находимь 01" = АР*— 


в В довательно, 8 ромба = 


д в —40°. Но 00 =, 40 ==, такимь образомъ, поста- 
о. ВИВЪ (27) вивото 01?, вывето 40 (5°)*, получимь 

—_ = АО— — ИЛИ = == 42 — “. = —- откуда Вр=зуУз. Площаль 
ромба 6 == —_ а — = ве Но, согласно условю, она равна пло- 


Е . 2Уз 
щади круга радтуса В, т.-е. =А”, а потому получаемъ уравнение: ИВ тр 
2жВ; 2е 


2 
ИЛИ 42 ==. я ых 
уз; откуда х = В у= 


168 ЕР к = та = г 


зб. Опредвлить стороны прямоугольнаго треугольника, зная, что сумма 
его катетовь превышаеть длину гипотенузы на 4 метра и что площадь его = 
= 30 квадр. метрамъ. 

`Рьщене. Назовемъ катеты прямоугольнаго треугольника черезь и у, а 
р через 2. Согласно условшю, нолучаемь слБдующия и: в = 

дут... (1); т у—4=2а, ши 2=г+у- 4... (2) и т =30, али 
1 = 60... (3). Значене г изъ уравнешя (2) подставляемъь въ уравневше (1): 
(@у— =Уж-, ши (с--у-4 =, ши П-+У--16 + 
+ у—8&—Ву=Р-Н у, или 8 (2+ у) =16 -- 241, или гу. 


Подставляемъь въ послЪднее уравнене значене ху = 60 и находимь 5 у = 
= 17... (4). А теперь, знал сумму корней (урав. 4) и произведеше ихъ (урав. 3), 
составимь квадратное уравнеше по корнямъ. Изь теорш алгебры извфстно, что 
сумма корней есть коэффилиенть три неизвостномь первой степень 5 обрат- 
нымз знакомь, а иль произведене— свободный члень 65 тльмь же знак мё, слЪдо- 
вательно, получимь квадратное уравнене: т? — 17-Е 60 =0: ш= 
Е: 289 — 240 17+7 Я Е 
И: т: = + = 10 № 5 —=6; итакъ, калеты тре- 
угольника ние и = 12 мет., =. 8 гипотенуза 2 == 
= У 144 -- 55 = 13 мет. 


317. Изь точки М(черт. 3), отстоящей оть окружности н%®котораго круга 
на МЕ = а метр., проведена кь этой окружности ка- 
сательная ММ длиною въ 20 метр. Опредзлить площадь 
правильнаго вписаннаго въ кругь треугольника. 

Ришене. Назовемъ радтусъ окружности 0 черезъ г. 
Изь теометр!и извфстна слвдующая теорема: квадрат» 
касательной, проведенной къ окружности изь какой-ни- 
будь. внешней точки, фавень произведеню съкущей изь 
этой оке точки на внъииий ея отрюзокь. Въ данномъ 
случа М№= МЕ. МР = МЕ (МЕ-- ЕР). Но ММ, 
по условю, =2а, а МЁ=а, слБдовательно, (24)? = 


- -. =04(а + 2), или 44? —02 - Эдт, ИЛИ 94? = 9аг; откуда 
Черт. 8. 3 За 
к "=5.=5. Сторона же правильнаго треугольника, 


пы 
вписаннаго въ кругь, равна У’8 = и 3. Площадь правильнаго треугольни- 

















2 Уз 3 да. 
ка = ——, ГД Ь— ето сторона; слФдов., искомая площадь = (ее —_ - 
т - 3.21 Е 

16 УЗ. 


318. Длины двухь лин, соединяющихь средины катетовъ съ вершигами 


противоположныхь угловъ треугольника, суть @ и 6. Опредфлить площадь тре- 
угольника. 


Рющене. Назовемъ катеть АС’ (черт. 4) прямоугольнаго 
треугольника АВС черезъ 2, а катеть ВС черезъ у; тогда пло- 


щадь треугольника = я. пусть Е будеть срединой ВС, а Л — 


—срединой ДС, тогда, по условю, АЁ =а. ВО =5. Изь пря- 
моугольнаго треугольника ДВС имфемь: ДВ? = ВС? + рб*= 


= ВС? -- (5). Но РВ =, ВС =у, АС =т. Подставивъ 


эти значеня въ уравненте, получимъ: 62 = 2+ (5), ИЛИ 





Черт. 4. 


= 5 т —1 :-. (®. Изь прямоугольнаго - -ка АЁС нахо- 
Дим: АЕ = АС? -- ЕС? = АС? -- (52+, ИЛИ 04° =? + у’, ИЛИ 1“ = 








Ё Е ЕН = в. бе 
и: | 
т: 2 2 2 
(и, Е НИ, 1652 = 1692 + 48 — у; 162 = 
= 16? + 447; и = 165? — 442; откуда у= к Найденное значе- 
42—16 — че 
н1е у подставляемь вь уравневше (2): 5° = р 


4 60 
4 (1642 — 45°) _ 16а — 452 16—45: - 
о и, откуда т= в. Площадь треугольника = 


р. Ча? зу" (46° — а?) 4(4 —5) _ 
НАС 15 ь 15 Я 


= а*—® = . (2). Посяёднее значеше 22 подставляемь въ уравнене 








и (452 — а?) (442 — 2). 


319. в сторону и, зная, что площадь его ==Р, а отношение 
фагопалей = т: п. 

_ Рошенме. Назовемъ дагональ ВПГ (черт. 2) ромба АВС черезъ 2, & д1а- 

гональ АС — черезь у. Площадь ромба, какъ извфстно, равна полупроизведеню 


его дтагоналей: слёдоват., = =Р, или 2 = 2Р... (1). Отношене же длагона- 
` 7%, ь 
лей = —; сидов. но = > или = уу... (2). Эт значеше 2 подотавляемь 


въ уравнеше (1): ту = 2Р, или у? РА, откуда у = т _ Найден- 
® 


р : т 2Р. 2рт 
ное значение у подставляемь въ уравнене (2); += -„- у ы у. 
Далфе извЪетно, что дагонали ромба взаимно перпендикулярны и дЪлятся по- 





АС 2Ри В 
поламъ; сл$д., д А0Р = 4,40 = аа а я 
=1 пи ”_. Изъ прямоугольнаго треугольника ДОР находимь, что сторона 
2Р. 2Рт _ 2Р (т? т —- п? 
ромба АР = У 20: 05 = ты м =] а и Етр. 


320. Опредехить стороны прямоугольнаго треугольника, у, котораго ‘пери- 
метрь = 2р, а площадь = 1^. 

Рьшене. Обозначимь гипотенузу черезъ 2, одинъ изь категовь черезь у, 
другой черезь 2. Согласно условшю, составляемь слФдующия три уравнения: 
У — т? или гу = 2... (1); == Уфа... (2); зу 2= 21, ИЛИ 2 = 
= р —у— 2... (3). Значеше 2 изь уравнешя (3) подставляемь въ уравнен1е 

(2): Урта=2р—у—г, ши УР = (9—2 = 
` —4ру— 42 + Эуе, или 4ру + 4рг = 49? -- 2уе, или 49 (у--2) = р + 99а. 
Вь послЬднее уравнеше подставляемь значеше 2 изъ а (1) }.- 4р (у-. 
+ 2) = 41? + 4м?, или р(у-- 2) =7?- т; откуда уе". о. А 
теперь, зная сумму корней [уравнен. (4)] й ихь ные [уравн. (0 

ставимъ квадратное уравнене (см. зад. №316): 5°— Я | Г 2? = 0; $ = 


2 р т? 2 2)е — 8102 
СЕНЯ ие И) ое. 5, — —_ р + У — Зри. т 
Е 4? 8 
ке: р "В" авы, уз: или $ 2==5, или 8. Най- 
_ денныя значешя ь: ие подставляемъ въ уравнеше (3): х=3р-- 
А-а Е И ева р Е И: вт _ 
2р 





С: 





— 49 — Шт — Ут — вр — р’ — т РУ тер — Вий 
т = 





— в ева — т? 


р : | | 
32. Участокь земли въ видв трацеци АВСЛ состоить изъ треугольника 
АБГ и параллелограмма ЕОСВ. Сторона АВ = 60 саж., ОС = 35 ‘саж. и вы- 
сла ШО = 40 саж. Каждая квадратная сажень площади параллелограмма 
стоить 5 руб., квадратная сажень площади треугольника 35 . руб. На какомь 
разстояни 2 оть стороны ОС нужно провести ей ее линно ММ, 
которая раздфлила-бы весь участокъ земли на двф части равной стоимости? 
Рищеше. Найдемъ стоимость всего участка земли въ видв трапеци АВСО 
(черт. 5), для чего опред$лимъ сначала площадь т ни АБЕ и парал- 
лелограмма — РОСВ; площадь Л-ка АДЕ = Е = Е = ^ 
= ВР. — 9 (60—35) 20 =2.20=500 квадр: саж: 


слфдовательно, стонмость его земли == 31/5. 500 = 
р О = 1750 руб.; площадь параллелограмма ЕОСВ = 


ЕВ.Юа=рС.Ш@ = 35. 40 = 1400 кв. с.; слЪдов., 

м ! СТОИМОСТЬ ЭТОГО участка = 5.1400 = 7000 р. Стоимость 
всего участка земли въ видв трапеши АВСЛ равна 

7. В 1750 -- 7090 = 8750 руб., а стоимость каждой части, 


на которыя дзлится трапещшя АВСЛ, равна 8750: у 
— 4375 руб. Пусть ОЕ пересъкаеть ММ вь точкь 
©. Участокь МОСМ состоить изь треугольника 
МП9 и параллелограмма 9РСМ. Площадь треугольника м09=2. ны" 
ке И (ММ —РОрЕ _ (ММ— 35) г. 
Е И; 


Черт. 5. 





стоимость этого участка 


= С дым а р. = _леомм в руб. Площаль параллелограмма РСМ = 


= Ом. ОЕ ОС.РЕ= 355; аи его земли =5. 351 == 1754 рублей; стои- 


мость всего участка МОСМ = СММ — 86) 175, Но стоимость этого участка, 


4 
какъ половины всей трапещи = 4375 р. Такимь обравомь 22 СЕ — 88) 9 ых 


к ь ие 


= 645... (1). Изь полоб]я же треугольниковь МР@ и АРБЕ иметь: = 


_ в ми 0 _ МИ—рС _рЕ ММ— 35 5% 
0’ И Ав оРВ АБО = а) 5 = ИМ =з- $. 


9 


+ 175: = 4375 р. или, сокративъ ва 7, получимъ: 








Это звачене ММ подставяяемь въ уравнен. (1): -- 255= 


= 625, иши 27" 5-25 = 625, или 224 1602—4000 =0; и. 


Е Ут ; 1=— 80 + 101, 98 = 21,98 саж.; 1, — не годится. Итакъ, 
р == 

322. Въ а АВСР высота ВЕ =45 фут., этно изъ нопараллель- 
вьхь сторонъ, АВ = 61 фут., параллельныя стороны суть АО =150 ф. в 
ВС =90 фут. Насколько вершина А удалена оть точекъ пересфчешя Ми Е 
стороны АГ съ тёми двумя прямыми ММ№М и ЕЁ которыя, будучи перпендику- 
лярными къ АД, длять данную трапецио на три равновеликя части? 


° Рещене. Площадь данной трапещи АВС (черт. 6) $ = М Е Е 


= 950+) -*2 — 5400 кв. фут.; сибдовательно, площади прямоугольной тра- 


пащи АВК и прямоугольника ММЕЕ содержать по 1800 кв. фут. А потому 


ЕЯ 


площадь АВММ Е Е НЕ В О.Е. но М — 
— ВМ; АЕ = ИАВ?— ВЕ? = у — 4 = 

=24, ВЕ = 45; слЪдовательно, площадь АВММ = 
о — 1800, или 24-2 ЕМ = 80; откуда 
ЕМ= 28; сл, АМ = АЕ-- ЕМ = 24-28 = 


о 


—52 фут. Площадь. же. прямоугольника ММЕЕ = В Е ур > 
= МЁ.ММ = МЕ. ВЕ = 45 МЕ = 1800, откуда } 

МЕ = 40: сафдовательно, АЁ = АМ- МЕ =52 Черт. 6. 

- 40 = 92 фут. ее 


323. Участокъ земли въ видв прямоугольника АВСШ, котораго стороны 
уть АВ = 200 саж. и ВС = 150 саж., длится магонально на 2 участка земли 
разной цЪнности: каждая квадратная сажень площади АВС стоить два рубля, 
квадратная сажень площади 40С — три рубля. На какомъ разстояи оть АВ 
должна проходить ливя, ей параллельная и дВлящая весь участокь земли АВС 
на двБ части равной цфнности? 

Решене. Найдемъ стоимость всего участка земли въ вид прямоугольника 
АВСГ (черт. 7), для чего опредБлимъ сначала площади треугольниковь АВС 


й АПС; площадь треугольника АВС = 





2 
ГЕНЫ о = 15000 кв. саж. СлФдовательно, стоимость 
т "этого участка = 2.15000 = 30000 руб.; площадь тре 
г `  утольника АДС = —. = м 15000 квадр. 
Черт. 1. саж., стоимость этого участка = 3.15000 = 45000 руб.; 


стоимость всего участка земли въ. видВ прямоугольника 
АВСП = 30000 -- 45000 = 75000 руб., а стоимость каждой части, на ко- 
торыя длится прямоугольникь АВС, равна 37500. р. Пусть МВ искомое 
разстояне х. Участокь АММВ состоить изъ прямоугольнаго Л\-ка АМР и 


трашеши АРМВ. Площадь треугольника АМР == Ам. МЕ = о = _ 





м — ‚ стоимость его земли = о руб. Паощадь трапеци АРМВ == 
ЕМ-Ь АВ) МВ = ЗВ =. УЕ о ‘стоимость этого участка = 2 СЕМ +20 + — р.; 


слЪдоват., стоимость всего участка АММВ’ равна 


= 37500, или 2 [3 МР -- 2РМ + 400] = 75000, или [МР (МР РМ)+ 
-- 400] = 75000, или 2(МР--2ММ + 400) = 75000, или $(МР+ 2.200 
- 400) = 75000, или г (МР - 800) = 75000... (1). Но изъ подобя треуголь- 
никовь АДС и АМР находим: МР:0С= АМ: АР, или = = 55; 
откуда МР = а т. Найденное значене МР вставляемь въ уравнене (1): 
г (+ 2-80) = 75000, или 442 -- 2400 х— 225000 =0, или 12 -- 600 = 


— 56250 = 0; = — 300 + 7/$0000-{ 56250: 2, = — 300 - 382,42 = 82.42 
саж; 2›=—300 —382.42 = — 672.42 (не годится). Итакь 5=М№В = 82,42 саж. 


32. МР 2(РМ-- 200) _ 
2 а ре т 


`324. Изъ двухь параллельныхь сторонъ трапещи большая АВ == 6 метрамъ, 
меньшая ДС = 4,5 метр. На сторон ДС дана точка М, положене которой 
опредфлено длиною отрфзка ДМ == 1,3 метра. Требуется черезъ эту точку про- 
о вести такую прямую, которая раздЪлила бы трапецю на 2 равновеликя части. 
Рьшене. Пусть перпендикулярь ДК, опущенный изъ Л) на’ АВ (черт. 8), 


: АВ). я 
веть высота трапещи, ея площадь = о Е Е —=5.5 ЛЕ: 


слд, площадь АРМ@ (М@— покомая прямая) 
525 ПК. | 


равша ^———; но, съ другой стороны, она =. 
ие и. р =: 
А 6 8 _ФМ-АО.К 


5 ‚ Или, сокраливъ на ‚ок ‚ полу- 


р: чимь 5,25 = РМ + 46; в РМ=13; "садов. 
тельно, 5,25 =1,3 -- А@; откуда Аа = 3,95 м. 

325. Хорда АВ окружности О, имфющей радусь въ 10 дюймовьъ, бобта- 
вляеть съ касательюй АД къ этой окружности острый уголь въ 27°. Катясь 
по касательной, окружность съ положешя (Т) (черт. 9) О въ положение 
{П) такъ, что хорда АВ становится параллель- а к 
ной касательной. Опредфлить, длину прямой АЛ. * р 

Рюшене. Переходя изъ ‘положеня (1) въ по- 
ложеше (П), окружность, очевидно, прокатилась 


3600 — — АВ. 
на длину дуги АД =` т кочан, 
Изъ геометри же извЪстно, что уг04з, состав- Черт, 9. 


денный торбой и касательной, измтряется по- ` 


ловиной дуги, заключенной между’ его сторонами; слд., если онъ АО 215, 


то дуга 54°, а потому — АО = = 1537. Длина же дуги = и ; ГВ 


т—ея радуеъ, а « — число градусовъ, содержащихся въ ней; слфдовательно, въ 
данномъ случаЪ искомая длина А) = о = ит — 26,69, дюйм. 
326. Площадь круга, имфющаго радусь В, в концентрическими 
окружностями на т, равныхъ частей. | 
Решеще. Пусть радусы послдовательныхь концентрическихь окружностей 
ОА, ОВ, 06, ОБ.... (черт. 10) равны соотвфтетвенно 2, у, 2, ит. д. Согласно _ 


‚ уеловю, площадь круга рад!уса е- ‚длится на т равныхь 
. Какь гидно изъ чер- 
тежа, каждая часть = л2?, пу? —п2?, . ‚ит. Д;; СлБ- 

















т? 
довательно, получаемь уравненя: кл? = и. откуда. 22 = 
т8? В? В? у- т 
м = — Е ЗЕЕаВИЧ Е 2 Ре ъ 
т 5 т т’? 27. Со и ЕЕ 
Черт. 10. в 2 _ 21? Но Ра 
т т т = и, ОТКУДА пу = = 
282 =В2 9:2 
== у"-=ву= е- = и › ИИ са = Е. отеюда 2 = 


=В у =. ИТ. Д. 
327. Даметрь АВ (черт. 11) круга АРВКА, те а, раздлень въ 
точкВ С такъ, что АС =; АВ; на отрёзкахь АСи 


СВ, какъ на дламетрахъ, ибий полуокружности АМС 
и СМВ. Опредълить площадь каждой изъ фигуръ 
АМСМВКА и АМСМВРА. 

Ришене. Площадь фигуры АМСМВКА, очевидно, д 
равна площади полукруга АКВ безь площади полу- 
круга АМС -- площадь полукруга СОМВ. Площадь же 
фигуры АМСОМВРА = площади полукруга АРВ ‹ 
площадь полУЕрь АМС— И полукруга СМВ; 


ве АКВ. = Е к. (=>) и = 24*. площадь АМС— 
58. (5°) = са. (2) = се площадь СМВ = ее р 








_ АВС треугольникь МВС, имвющ площадь въ 72 квадр. 
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ь ое: (РАВ паз. г - `__ 10. тай, пб? -_ 
=5т. (3-5) = 18; площадь 4МОМВКА = о 





9—8 
Эта? — ка? Е 4та? та? 2 2 а -а? 
Е 9. продедь АДМОМВОА = 9 р 16 3 
то 6 8 12 18 
—_ Эла? - па? — 4та? па? 
с 72 ОЕ: 


‚ _ 328. Стороны треугольника (черт. 12) АВС суть: АВ =36, ВС = и 
АС = 29 футовъ. Изъ вершины В проведена прямая, пе- Е 
ресвкающая сторону АС въ точк М п отсБкающая оть Ъ 


Е - ь 


- фут. Опредьлить длину МС. 

Рошене.. На основаи теоремы, что площадь 
треугольника по тремъ его сторонамь а, ©, с равна 
Ур? (/—@) р—6) ф—0), гв р— полупериметрь, пло 
шадь треугольника АВС = У 45.9.20.16 = 360 квадр. 











ь 
фут. Но съ другой стороны та же площадь — 9-9 т. 
(полупроизведешю основашя АС на высоту ВК) = 
=^ Е = 360; откуда ВК = —. Площадь же треугольника МВС = ° 
МС.ВК _ МС.120 294 
=== 12; икда Мб = =55 фут. 





329. Длина стороны квадрата АВС равна 35 фут. Изь вершины А 
- проведена прямая, пересзкающая сторону ДС вь такой точкв М, что площадь 


1 
отсфченнаго треугольника АДМ составляеть =- площади квад- 


рата. Опредфлить длину ОМ. 

Рьшене. Площадь квадрата АВОД (черт. 13), равная 
квадрату его стороны, = 35? = 1225 квадр. фут., слвдо- 
вательно, площадь прямоугольнаго треугольника АДМ = 


— 25 РЕ 125. = 245 кв. ф. Но площадь треугольника АДМ = 


‚ Че 8. ЭРМ.АР №. РМ 45,35 РИ = 490 ОМ = 14 фт. = 


2 

= 2 саж. Е 

330. Изъ вершины В прямоугольника АВСГ, стороны котораго суть 
АВ = 42 метр. и АР =54 метр., проведены прямыя ВМ и ВМ, ь-ресъкающя 
сторону ДА такъ, что плошади образовавшихся фигурь АВМ, МВМ и МВСР 
относятся между собой, какъ 1:3:5. Опредфлить разстояшя точекъ Ми № 
оть вершины 4. 

Ршене. Площадь прямоугольнаго треугольника АВМ (черт. 14) = 


АМ. 
= = Но АВ = 42 мет.; слёдоват., площадь ‚ в 


АВМ = — ии ЛАМ: ;площадьтреугольника МВУМ равна в о 
ММ. АВ _ ММ. 42 : 
ЕЕ 


н 








= 21ММ; площадь прямоугольной 
трапещи ЮМВС равна (РУ-ЕВО. 269 р 


_ мр-фАМм—мм+ Вос вы 


= 2 2 2 

с = (108— АМ—ММ)21. Отношене же площадей треуголь- 
ников А4ВМ и МВМ равно 1:3; слвдовательно, площадь треугольника АБМ: 
: площ. треугольника МВМ = 21АМ :21ММ = АМ: ММ =1:3; слкуда 
ММ =ЗАМ.... (1). Отвошеше площадей треугольника МВМ и трапещи ОМВС 
равно 3:5. слВдовательно, он относятся, какъ 21 ММ : (108 — АМ — ММ) 21 = 
— ММ: (108 — АМ-- ММ) =3:5.... (2). Значене ММ изъ уравцешя (1) 


6114 


вставляемъ` въ пропорцио (2), получимъ. ты и ==, `или 15 АМ=324 — 
—12АМ, или 27АМ = 324; откуда АМ = 9 12 м. Икь, АМ = 19 м; 


т — ЗАМ =3.12 = 36 мет.; аи АМ = — + ММ=12 + 36 =: 
—48 метр. 


331. Въ кругь ‘радуса В виисаны такъ два биение треугольника, 
что при взаимномь пересфчеши ихь сторонъ каждая изъ сторонъ раздёлилась 


на три равпыя части. Опредьлить площадь внутренней фигуры, сторонами ко- 


‚ торой служать срединные отрфзки сторонъ треугольника. 
Рьиене. Фигура ЗНКГММ (черт. 15), сторонами которой служать 
з срединные отрфзки сторонъ треугольниковь АВС и РЕЕ, 
есть правильный шестиугольникъ. Въ самомъ дфль, тре- 
угольники ЗОН и НВК ‘равны между собой (ДЕ = 
НК, ЭН =НВ и ХОНВ= ИВНК), и слздоват. 
А 8РН = Х НВК, но И НВК = —= (ОБН, какь внут- 
рение вакресть лежацие при параллельныхь лишяхъ 
25 и ВК. откуда ДЗОН= БН; селЪдов., БН = 
=)Н = ВК. Такимъ же образомъ НК =КЕ=ТМ= 
= ММ = №5 и, слЪдовательно, фигура ЭНКТ.ММ есть 


1 
правильный шестиугольникъ. Сторона его есть -- стороны 
правильнаго треугольника, вписаннаго въ кругь радтуса А; 





Черт. 15. 





вуз а 
сафдовательно, равна —"—, апоеома его ОР опредфлится изъ прямоугольнаго 


НК з г 
треугольника ОРК, въ которомь РК =-> = ль и ОК = ГИ (радлусь 
круга, описаннаго около правильнагс ‘честиугольника, равенъ сторон его), 

38: _ о уе Е 
ОР = У0к?— РЕ? = у = о Сл довательно, площадь 
6ВУЗ.Е _ 
Е 





фигуры, равная полупроизведеню периметра на апооему, = 
ЕУузЗ ь 


р . 
332. Опредфлить длины катетовъ прямоугольнаго треугольника по слёдую- 
°щимъ даннымъ: 1) отношене этихь катетовь =1-; 2) гипотенуза треуголь- 


вика == высотв трапещи, параллельныя стороны которой суть 35 фут. и 
55 фут; 3) трапешя т равновелика прямоугольнику, неравныя стороны 
котораго суть 18 фут. и 85 фут. 

Рищевше. Найдемь сначала площадь прямоугольника, длины неравныхь 
сторовь котораго суть 18 фут. и 85 фут. Она равна 18.85 = 1530 квад. фут. 
Пусть высота трапещи =й. Ея площадь = о 45% =1530; откуда 
} = 34 ф. Обозначимь катеты прямоугольнаго И соотвзтетвенно 
черезь х и у; гипотенуза его по Пивагоровой теорем = Узи =, ии 
ру = 342 = 1156....(1). Отношене же катетовъ = 15; слздовательно, 
т 15 








т : 1 
ИЛИ $ = —1..... (2). Вначене х изъ уравнения (2) подставляемъ въ уравне- 


= 8 . 
ме (1), получим: 5 О у? =1156, или 289у? = 1156.64; у? = т м. 


==5206; == У 58 256 —16. Найденное значене у подставляемъ въ уравнеше (2), 


` получимь: 2 = 3 ‘16 =30. Итакь, катеты треугольника соотвФтственно равны 


76 фут. и 30 т 
333. Уголь сектора =100. Опредьхать площадь. этого сектора, зная. 
‚это его радусь = 30 дюйм. 





_ Рюшене. Изь теометри извфотно, что площадь сектора выражается 
формулой: = -Т ть Ве радусь, а п число градусовь, заключающихся 


360 
. 302. 100 
въ его углВ. Въ данномъ случа площадь сектора = д = 250. = 


== 250`.3.14 = 785 кр. ДЮйМОВЪ. 

334. Сумма площадей прямоугольника и треуголевика, имБющихь равные 
высоты, равна 2800 квадр. футовь, а отношене этихъ площадей = 3. Основане 
прямоугольника относится къ высот его, какъь 7:3. Опредёлить общую высоту 
прямоугольника и треугольника, ихь основаня и площади. 

Решене. Обозначимь площади прямоугольника и треугольника соотвЪт- 
ственно черезь $; И 5.. Согласно условю, составляемъ слёдующя два уравнения: 
51 - 5 = 2800.... (1), 51:52 =3, ИЛИ $; = 3$ь....(2). Значеше $: изъ уравне- 
шя (2) подставляемь въ уравневе (1), получимь 33» -- 5, =2800, или 45% == 
— 2800; $, = 700 кв. ф.; слёдовательно, 5, = 2100 кв. ф. Пусть высота прямо- 


а Е 
угольника = 2, тогда его основаше =--2, и площадь равна 2.2 = 2100, 


ИЛИ 12 =900; = 30. Итакъ, высота=30 ф., осповаве прямоугольника = 
7 7 : 3 
= 7 =. 30=70 футамь. Обозначимь, наконець, основаве треугольника 


черезь 2. Площадь его, равная полупроизведеншю основашя на высоту, = 
30.2: 700 _ 140 2 К 
—# = 100; откуда 2 —=чв =-з- = 46 фут. 

335. Вь кругь, радусь коего =4 футамъ, вписанъ правильный тре- 
угольвикь, на сторон котораго построенъ квадрать. Опредёлить радтусь окруж- 
ности, описанной около квадрата (учашеся должны нарисовать этоть чертежъ). 

Ришене. Отор`на правильнаго треугольника, вписаннаго въ кругь, рад1усь 
коего = 4 футамъ, равняется ти $ = 4у 3. Пусть радусь окружности, описан- 
ной около квадрата со стороной 4У 3, равень 2; тогда сторона этого квадрата 


выразится черезъ 2/2, и, следовательно, для опредьлевия 2 получимь уравне- 
о 4Уз.4Уз. — 
ше: хИ2 = 4/3, откуда р ЗЕЕ И и. 
2 


Уз Уз.У 
336. На половин дагонали прямоугольника, имфющаго осповане въ 
12 ф., а высоту въ 9 футовъ, построенъь квадрать, длагональ котораго служить 
стороною правильнаго треугольника. Вычислить радтусь окружности, описанной 
около этого треугольника. 
Ршене. Ллатональ прямоугольника, какъь гипотенуза, равняется квадрат- 


ному корню изъ суммы квадратовъ сторонъ прямоугольника = / 12? -- 9* = 15. 


: 15 15\2 15\2 
Длагональ же квадрата, сторона коего = > $. равна У -- (>) = 


2 2 
450 5 /— 
= =>уи 18. Пусть ралусь окружности, описанной около правильнаго 


Е 
треугольника со стороной = У18, равень 1, тогда сторона этого треугольника 
выразится черезь 2]/з, и, сяБдорательно, для опредёлешя х получаемь 


и о 518 5-85 Ш 
‘уравнене; Уз = = У13; откуда НЕСЯ 1 = 3 Ув ь 
2 Уз ы 





ГЕОМЕТРИЯ. 


Стереометртя. 


ГЛАВА 1. 


Взаимное положене прямыхъ и плоскостей. 


Такъ какъ занимающееся по выпускамъ „Гимназии на дому“ уже 
знакомы съ общими понямями о стереометри—по сокращенному 
курсу 1), то мы въ первыхъ главахъь лишь дополняемъ и расши- 
ряемъ тЪ свЪдЪн!я, которыя уже имЪются у учащихся. 

224а. Спредфлен!я. Что такое стереометрая, ч$мъ.она занимается, 
мы уже знаемъ. А именно: стереометуя есть та часть геомепили, кото- 
рая изучаеть свойства фигурь, не укладывиющихся на одной плоскости. Такъ, 
треугольникъ есть фигура, которую можно помЪестить на одной 
плоскости—слдовательно, изучене свойствъ треугольника отно- 
сится къ области планиметри. Если же возьмемъ кубъ, то изуче- 
ве свойствь этой фигуры относится кь стереометр!и, такь какъ 
фигура эта ограничена шестью плоскостями (два основаюя и че- 
тыре боковыхъ плоскости). Однако никакихъ новыхъ элементовъ въ 
фигурахь, изучаемыхь стереометрей, нЪтъ. Точка, лин1я, плоскость— 
воть ть элементы, изъ сочетая которыхъ образуются и фигуры, 
части которыхъ находятся въ нЪсколькихь плоскостяхъ. 
| Изъ этого слЪдуеть, что мы должны прежде всего познако- 
миться съ различными положешями, въ которыхъ могуть находиться. 
по отношен1ю другъ друга, прямыя и плоскости. При этомъ, ко- 
нечно, разсматривать мы будемъ взаимныя положения прямыхъ и 
плоскостей въ томъ случаЪ, когда онЪ не на одной плоскости 
находятся, а, какъ принято говорить, в яространстве. 

225а. Свойства плоскости. Изъ понятя о плоскости (см. вып. 1). 
слЗдуеть, что: 

1) Плоскость есть поверхность неограниченная, т.-е. ее можно 
представить себЪ продолженной безконечно во всЪ стороны. Она 
какъ бы дфлить все пространство на дв части. Поэтому, если 





1) См. выпуски 11 и 12. 
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9 
пересЪчь ее прямой, то одна часть этой прямой будеть находиться 
подъ данной плоскостью, а другая надъ нею (черт. 300). 
2) Всякая прямая, которая не лежить на плоскости всВми 
точками, а лишь имЪетъ съ ней одну точку, пересЪкаетъ ее. 
8) Черезь всякую прямую можно провести множество пло- 
скостей (черт. 301). 


М 


у В 
Черт. 300. Черт. 301. 


4) Прямая, соединяющая двф такихь плоскости, лежить на 
ней всфми своими точками. 

5) Черезь всякую прямую и точку внъЪ”ея можно провести 
плоскость. у 

Положеше же плоскости вообще опредфляется тремя точками 
въ пространств%, что доказано теоремой въ сокращенномъ курсЪ. Те- 
перь перейдемъ къ другимъ теоремамъ. 


226а. Теорема. Если 06% плоскости имеють общую точку, то онль имлють 
& общую прямую, проходящую черезз эту точку. 


Итакъ, предположимъ, что у нась есть плоскость Р (черт. 302), 
которая имфеть общую точку 0 съ н»которой другой плоскостью, 
которую назовемъ ю. На этой послздней г 
плоскости проведемъ черезъ точку 0 двъ А 
какя-нибудь прямыя АВ и СФ. Тогда мо- 
гуть представиться таке случаи. Во-пе» 
выхъ, можеть оказаться, что одна изт, 
этихъ прямыхь лежить и на плоскости Р, Р 
и во’вторыхъь, если этого не будеть, то пря- 
мыя АВ и СО должны пересЪчь плоскость 
‚Р, потому что если плоскость и прямыя 
имфють одну общую точку, то эти прямыя 
или цЪфликомъ лежать (сливаются) на В 
плоскости или пересЪкаютъь плоскость. Черт. 302. 
` Если предположить, что АВ или СР сли- 
ваются съ плоскостью Р, то, значить, плоскость Р и та плоскость, 
у которой съ плоскостью Р общая точка, имЪють общую прямую. 

Теперь допустимъь второй возможный случай, именно, что 
прямыя АВ и СР пересЪкають плоскость Р. Тогда, если верхня 
ихь точки А и С лежать по одну сторону плоскости Р, т.-е. надь 
плоскостью Р, то друмя ихь точки В и О лежатъ по другую сто-. 
рону плоскости, подъ плоскостью Р. Возьмемъ теперь ни прямой 


„Гамнзз!я на дому“, в. 22 = : 18 
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4В какую-нибудь точку М, лежащую въ верхней части (ладъ пло- _ 
скостью Р) этой прямой, и другую точку М на прямой СО, лежа- 
щую въ нижней ея части (подъ плоскостью Р), и соединимь эти 
точки прямой ММ. Такъ какъ одна точка этой прямой лежить 
надъ плоскостью, а другая подъ нею, то эта прямая перескаеть 
плоскость Р въ какой-нибудь точкЪ К. Но, есь другой стороны, 
прямая ММ принадлежить плоскости 65, ибо лежить на ней 
двумя своими точками Ми М; а это значить, что и точка К при- 
надлежить плоскости Р и плоскости 5. Значить, эти плоскости, 
помимо общей точки 0, имфють еще общую точку К, т.-е. они 
имЗють общую прямую, проходящую черезъ точки К и 0, что и 
требовалось доказать. 

Такъ какъ плоскости могуть или сливаться, или не имЪть ни 
одной общей точки, или имЪть одну общую точку, т.-е. пересЪкаться, 
то можно сказать, что двЪ пересЪВкаюцйяся плоскости имЗють общую 
прямую. ` 
_ 227а. Прямыя, перпендикулярныя и наклонныя къ плоскости. Тео- 
ремы, относяпйяся къ этой части курса, изложены достаточно 
полно вь сокращенномъ курсь (см. вып. 11 88 155—161). Допол- 
нимъ эти теоремы другими. 

Теорема 1. Вск перпендикуляры- кь одной и той же пряной в одной ея 
точкь лежать в5 одной плоскости, перпендикулярной ке прямой. 

Пусть намъ дана нЪкоторая прямая ММ, черезь точку М 
рее проведены перпендикуляры во всЪ стороны (черт. 3803) 
Докажемъ, что вс эти перненди 
куляры МА, №, №, МО и МЕ 
и т. д. лежать въ одной плоскости, 
перпендикулярной къ прямой ММ 
Для доказательства проведемъ че- 
резь прямыя МА и МВ какую-ни- 
будь плоскость 9. Мы знаемъ (вып. 
11, 8 156), что прямая, перпендику- 
лярная къ двумъ какимъ-нибудь 
прямымъ на плоскости, перпенди- 
Че, 1. 303. кулярна. къ этой плоскости. Поэтому 

_ плоскость @ перпендикулярна кь 
прямой ММ. Теперь докажемъ, что прямыя №, МО и МЕ также. 
лежать на плоскости 9. Въ самомъ дЪлЪ, если бы, напр., МС не 
лежала на плоскости @, то слЪдовало бы допустить, что черезъ 
одну и ту же точку № прямой можно было провести два перпен- 
дикуляра;: одинъ №, а другой по плоскости ©, такъь же, изъ точки 
№, что, конечно, невозможно. Слфдовательно, вс перпендикуляры 
къ №М въ точкЪ М находятся въ одной плоскости, перпендикуляр- 
ной кь ММ. 

Теорема 11Г. Через велкую точку внъ прямой можно провести кь этой 
прямой перпендикулярную плоскость. 

Въ сокращенномь курсЪ мы доказывали это относительно 
точки, взятой на прямой. Теперь докажемъ, что если взята нЪко-_ 
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торая точка М (черт. 304) вн прямой АВ, то черезь М можно 
также провести плоскость, перпендикулярную кь АВ. Для доказа- 
тельства проведемъ черезъ точку М и прямую АВ плоскость $ и, 
кромЪ того, еще одну плоскость @ черезъ ту же прямую АВ. За- 
тьмъ поступаемъ такъ. По плоскости 5 


изъ точки М проводимъ прямую М0, яв. 
перпендикулярную къ АВ въ точкз 0, а = 
затЬмъ изъ точки 0 проводимъ по пло- 

скости © также прямую ОК, перпенди- 


кулярную также къ АВ. 
Если мы теперь черезъ прямыя 


ОК и МО проведемъ плоскость Р, то о. 
эта плоскость будеть перпендикулярна, в 
къ прямой АВ, и вмЪетБ съ тёмъ эта Черт. 304. 


_ плоскость проходить черезъ точку М. 

Сл довательно, теорема доказана. Добавимъ, что такая плоскость 
можеть быть проведена черезъь точку М только одна. Если допу- 
стить, что такихъь плоскостей можеть быть двЪ, то также при- 
дется допустить, что изъ точки М можно провести два. перпенди- 
куляра (по двумъ плоскостямъ) къ одной прямой АВ, что, конечно, 
невозможно. 

228а. Параллельныя лини и плоскости. Говоря о параллельныхь 
прямыхь еще въ начал» курса, мы указали на то, что параллель- 
ными могуть быть лиш, находяцйяся въ одной плоскости. 

Это значить, что всВ теоремы о парал- 
лельныхь лишяхь не примфнимы къ такимъ 
прямымъ, черезь которыя нельзя провести 
одной плоскости. И обратно: плоскость можно 
провести только черезь параллельныя пря- 
мыя. Поэтому, если прямыя расположены такъ, 
какъ показано на черт. 305 (прямыя АВ и 
ММ), то черезъ нихъ плоскости нельзя про- 
вести. Это слздуеть, между прочимъ, и изъ 


М 


Черт. 805. 


слздующей теоремы. 

229а. Теорема. Если плоскость перестокаеть одну 35 плраллельныте пря. 
ныть, то она перебкаеть и другую. 

Итакъ, пусть имфемъ дв3 параллельныя прямыя ММ и АВ, при 
чемъ прямая ММ пересвкается плоскостью Р вЪ точкЪ 0 (черт. 306). 
Докажемъ, что въ такомъ случаз плоскость Р перес$каеть и пря- 
мую АВ вь н%Ъкоторой точкЪ. 

Для доказательства проведемъ черезъ прямыя ММ и АВ пло- 
скость. Эта новая плоскость, проведенная черезъ ММ№ и АВ, прохо- 
дить и черезъ 0, и, слЪдовательно, она имфють общую точку съ 
плоскостью Р. Но мы выше доказали, что если дв плоскости 
имЪють общую точку, то он перескаются по н$которой пря- 
мой. Пусть такой прямой будеть прямая ОБ: Итакъ, прямая ОБ 
‘находится какь въ плоскости Р, такъ и въ плоскости, проходящей 
‘черезь параллельныя прямыя ММ и АВ. Если же прямая ОХ, ва: 
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ходясь въ одной плоскости съ параллельными ММ и АВ, пересЪ- 

каеть одну изъ нихь, именно ММ, то она должна пересЪчь дру- 

гую прямую АВ въ точкВ О. Но прямая ОД 
находится и въ плоскости Р. СлЗдовательно, 

можно сказать, что плоскость, пересЪкая_ 
одну изъ параллельныхъ, пересЪкаеть и 

другую. 

236а. Лемма. Прямая, проведенная на плоскости 
черезь основание наклонной перпендикулярно кз проекщи, 
перпендикулярна и кз самой наклонной. 

Итакь, намъ дана нфкоторая плоскость 
Р, на которую изь точки 0 опущень пер. 
пендикулярь ОВ (черт. 307) и проведена на- 

Черт. 306. клонная 04, при чемъ проекшя этой наклон- 

ной будеть прямая АВ. Дано, кромЪ того, что 

изкоторая прямая ММ перпендикулярна къ проекщи АВ въ точкЪ 

А, т.-е. при основав наклонной. Требуется доказаль, что въ такомъ 

случа эта прямая ММ будеть также перпендикулярна и кь на. 

клонной ОА. Для доказательства отложимъ 
на прямой ММ оть точки А по 06% сторо- 
ны равныя части. Пусть это будуть АС 
и АХ. Точки С и О соединимъ съ вер- 
иной 0. 

ЗамЪтимъ теперь, что 0С и ОР суть 
по отношеню АВ наклонныя, а прямыя СВ 
и ОДВ—<уть ихъ проекщи. 

Разсмотримъ теперь фигуру, находя- 
щуюся на плоскости Р. ЗдЪеь ВА есть 
пернендикуляръ, а СВ и ЭВ можно разема- 
тривать, какъ наклонныя. Такь какъ по Черт. 307. 
отложеню АС=АФ, то, значить, СВ=ЛВ, 
ибо двЪ наклонныя равны, если равны ихь разстоявя оть основан!я 
перпендикуляра. Но СВ и ЛВ, какъ мы выше видзли, суть проекщи 
наклонныхъ 0 и ОГ. Поэтому, если СВ=ПВ, то и 06=0р. 

Обратимъ внимане теперь на треугольникъь ОСЛ. Треуголь- 
никь этоть будеть равнобедренный, ибо 0С=0Ф. Потому прямая 04, 
которая соединяетъ средину стороны СЛ (т.-е. точку А, ибо АС=Ар) 
съ вершиной О, есть не только медана, но и перпендикуляръ къ 
прямой СЛ, а слЪдовательно, и къ прямой ММ. 

Итакъ, прямая ММ, будучи перпендикулярна кь ВА, въ то же 
время перпендикулярна и къ прямой ОА, что и требовалось до- 
казать. 

При помощи этой леммы доказывается нижеслфдующая важ- 
ная теорема. 

231а. Теорема. Плоскость, черпендикулярная ко одной изъ параллельныть 
„рамы, перпендикулярна и ко другой. 

Пусть намъ дано. (черт. 308), что плоскость Р перпендикулярна 
къ прямой АВ. Требуется доказать. что эта же плоскость будеть 
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перпендикулярна и кь прямой (1), при условш, если СЛР парал: 
`лельна АВ. 

_ Доказательство этой теоремы, собственно говоря, распадается 
на двЪ части. Во первыхъ, надо доказать, что плоскость Ри пря: 
мая СР перес$кутся и, во-вторыхь, что СО 
перпендикулярна къ плоскости Р. Доказать 
же, что данная прямая перпендикулярна 
къ плоскости, это все равно, что доказать, 
что эта прямая перпендикулярна къ двумь 
какимъ-нибудь прямымъ, лежащимъ на пло- 
скости и проходящимъ черезъ основаше пер- 
пендикуляра. „ Черт» 308. 

Чтобы доказать первую часть теоремы, 
достаточно сослаться на теорему, съ которой мы выше познако- 
мились (5 228). Въ этой теоремЪ мы доказали, что если плоскость 
перееЗкаеть одну изъ параллельныхъ, то она пересфчеть и другую. 

Поэтому и плоскость Р, перпендикулярная къ прямой АВ вь 
точкЪ В, т.-е. съ этой прямой пересЪкающаяся, обязательно пере- 
съчеть и прямую СО. 

Теперь докажемъ, что прямая СЛ перпендикулярна къ какимъ- 
нибудь двумъ прямымь, проходящимь черезь точку Л. Для этого 
проведемъ черезь прямыя АВ и СП плоскость, которую можно о0бо- 
значить черезъ 5. 

Плоскость 5 должна пересВчься съ плоскостью по прямой ВЛ. 
Кром прямой ВР проведемъ на плоскости Р, черезъ точку Г), еще 
одну прямую ММ такъ, чтобы она была перпендикулярна къ ВЛ. 

Теперь докажемъ, что прямая (р будеть перпендикулярна 
кь Вр и ММ. Для этого проведемъ изъ точки Г) по плоскости 5 
прямую ЛК, которую можно было бы разсматривать, какъ наклон- 
ную, проекщя коей есть ВЛ. 

Тогда прямая ММ, будучи перпендикулярна по построено къ 
проекщи ВХ, должна быть перпендикулярна и къ наклонной КО. 
Другими словами, прямая ММ перпендикулярна къ прямымь ВД 
и ОК; значить, она перпендикулярна къ самой плоскости 5. 

Отсюда сл$дуеть, что ММ перпендикулярна и ко всякой иной 
прямой, находящейся въ плоскости Р, между прочимъ, и кь 
прямой СЛ. 

Итакъ, Ср перпендикулярна къ ММ. Кь прямой же ВЛ пря- 
мая СТ будетъ перпендикулярна потому, что ВО перпендикулярна 
къ АВ, которая параллельна, (0. А еще изъ планиметри намъ 
извЪстно, что прямая, перпендикулярная къ одной изь параллель- 
выхь, параллельна. и къ другой. Значить, теорема доказана. 

232а. Теорема. Де% прямыл, перпендикулелныя кз одной и той же пло- 
скости, параллельны. 

Дано, что прямыя АВ и СЛ перпевдикулярны къ плоскости Р 
(черт. 309). Надо доказать, что вь такомъ случаЪ АВ параллельна 
СР. Для доказательства допустимъ противное. Именно, что прямыя 
В Аи СЛ не параллельны, и что прямой, которая параллельна 0 р 
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будетъ не АБ, а иная прямая, также проходящая черезъ Е В, 
напр., прямая А.В. 

Но тогда, согласно предыдущей теорем%, плоскость Р должна 
быть перпендикулярна къ прямой А.В, т. к. плоскость Р перпен- 
дикулярна къ С), которой, по нашему допу- 
щен, АВ параллельна. 

Это невозможно, т. к. прямой перпенди- 
кулярной въ точкЪ В къ плоскости Р будеть, 
согласно условио теоремы, не 4,В, а АВ. СлБ- 
довалельно, наше допущене, что прямой, кото- 
рая будеть параллельной СТ, можеть быть ка- 
кая-нибудь иная прямая, но не АВ, нев%рно. 
Значить, такой прямой можеть быть только АВ, т. к. всякая иная 
прямая, не будучи перпендикулярной къ плоскости Р, не можеть 
быть и параллельной С7. 

233а. Теорема. Де прямыя, параллельныя третьей, параллельны между 


в Я, с 





Черт. 309. 


(0б0й. 
Подобную теорему мы доказывали въ планиметри. Но тамъ 
мы имзли въ виду, что всЪ три прямыя лежать въ одной пло- 
скости, теперь мы докажемъ, что тая прямыя параллельны между 
собой, даже, если всВ онЪ не лежать въ одной плоскости. 
Итакъь, намъ даны три прямыя, при чемъ 
(черт. 310) извЗстно, что АВ параллельна А ем 
ИМ и СО параллельна ММ. Требуется дока- 
зать, что прямыя АВ и ПС параллельны между 
собой. Для доказательства проводимъ плос- 
кость Р перпендикулярно кь прямой Мм. р 
Тогда, согласно теоремЪ $ 231а, плоскость, 
перпендикулярная къ одной изъ параллель- 
ныхь, перпендикулярна и къ другой, т.-е. Черг. 810. 
плоскость Р перпендикулярна какь къ прямой 
АВ, такъ и къ прямой СЛ: 
Итакъ, мы пришли къ тому, что АВи СО суть перпендикуляры 
къ плоскости Р. Но, какъ мы видЪли въ предыдущей теоремз . 
($2322), два перпендикуляра къ одной плоскости параллельны между 
собой. Значить, АВ параллельна С), что и требовалось доказать. 
234а. Параллельность прямыхъ и плоскостей. Какъ опредзляется 
параллельность прямыхъ, мы знаемъ изь планиметри. Тенерь мы 
должны разсмотрзть прямыя, которыя параллельны плоскостямъ, и 
затвмъ плоскости, которыя параллельны между собою. Поэтому, 
прежде всего мы должны опредЪлить, камя прямыя мы будемь 
считать параллельными плоскостямъ. Прямая и плоскость называются 
параллельными, если он не встрточаются, сколько бы изо ни продолжали. Точно 
такъ же параллельными плоскогшями называются такая плоскости, которыя не 
лересккаются, сколько бы иль ни продояжали. 
Что, дВиствительно, возможно существоване такихъ пноско- 
стей въ пространств$—нами было доказано въ нзсколькихъь теоре- 
махъ сокращеннаго курса. Именно, это тЪ теоремы, которыя: указы. 
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_ вають признаки параллельности двухъ плоскостей. Поэтому, здЪеь 
мы должны установить признаки параллельности прямой и пло- 
скости, для чего докажемъ слЪдуюция теоремы. 

235а. Теорема. Прямая параллельна плоскости, если объ он тертенди- 
вулярны хо одной и той же прямой. 

Пусть (черт. 311) дано, что плоскость Р и прямая ММ пер- 
пендикулярны къ н$Фкоторой прямой АВ. Надо доказать, что въ 
такомъ случаЪ плоскость Р параллельна прямой ММ, т.е. что онЪ 
не пересЗкутся, сколько бы ихь ни продолжали. Для доказательства 
предположимъ противное. Именно предположимъ, что плоскость Р 
и прямая ММ, будучи перпендикулярны къ прямой АВ, ТЬмъ не 
менЪе пересЪкаются въ нЪкоторой точкз 0. Точку пересЪчешя 0 
соединимъ прямой ОВ сь точкой В. 

ЗамЪтимЪъ, что въ то же время точка О лежить на продол- 
жени (по нашему допущено) прямой ММ, т.-е. на перпендику- 
лярЪ. Кь какому же выводу мы приходимъ? Мы должны прЁйти 





Черт. 311. Черт. 312. 


КЪ тому выводу, что изъ точки О на прямую АВ опущены два 
перпендикуляра: одиньъ ОМ, а другой ОВ, что, какь мы знаемъ 
изъ планиметри, невозможно. Значитъ, наше предположене, что 
плоскость и прямая, перпендикулярныя къ одной прамой, пересз- 
каются, невЪрно. 

СлЪдовалельно, при такихь условяхь, прямая и плоскость 
параллельны, что. и требовалось доказать. 

236а. Теорема. Прямая параллельна плоскости, ели она зараллельна 
прямой, проведенной на этой плоскости. 

Пусть намь дано, что прямая ММ параллельна прямой АВ, 
проведенной на плоскости Р. Докажемъ, что въ такомъ случаЪ 

прямая ММ параллельна плоскости Р. (черт. 312). Для доказа- 
тельства проведемь черезъ АВ и ММ плоскость 0. Прямой, по ко- 
торой плоскости Ри © пересЪкаются, будеть АВ. 

Такъ какь прямая ММ лежитъ на плоскости ©, то она `мо- 
жеть пересЖчь плоскость Р также только въ точкЪ, лежащей на 
прямой АВ. То-есть, пересЪкая плоскость Р, прямая ММ должна 
пересЪчь прямую АВ. Но это, конечно, невозможно, т. к. по условию 
теоремы прямая АВ параллельна ММ. Значитъ, предположеше, что. 
прямая ММ, будучи параллельна АВ, пересвкаеть плоскость, на 
которой АВ проведена, невзрно. Отсюда заключаемъ, что прямая 
ММ параллельна плоскости Р, что и требовалось доказать. 
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237а. Теорема. Веъ точки прямой, паролаельной плоскости, одинаково 
удалены оть этой плоскости. 

Пусть намъ дано, что прямая ММ параллельна плоскости Р. 
Требуется доказать, что всЪ точки прямой ММ (черт. 818) оди- 
наково удалены отъ плоскости, т.-е. что перпендикуляры, опущен- 
ные изь всякой точки прямой ММ, равны. Докажемъ, что, напр., 
перпендикуляры АС и ВО, опущенные изъ точекь А и В, равны. 
Опустивъ эти перпендикуляры, разсуждаемъ такъ. Два перпенди- 
куляра къ одной плоскости параллельны. Поэтому АС |! ВО. А мы 
знаемъ, что черезь дв параллельныхь прямыхь можно про- 
вести плоскость. На этомъ основанши проводимь плоскость черезъ 
АС и ВР. Эта плоскость пересЪкается съ плоскостью Р по прямой 
СО. Прямая СБ лежитъ, слЪдовательно, и на одной плоскости съ 
прямой ММ, при чемь СЛ | ММ. Въ самомъ дЪВлВ, допустимъ про. 
тивное, т.-е. что Ср и ММ пересВкаются—это значить допустить, 
что пересЪкаются ММ и плоскость Р, т. к Ср. лежить и на этой 





Черт. 818. Черт. 814. 


плоскости. Итакъ, мы видимъ, что АС || В) и СО | АВ (такъ какь АВ 
часть ММ). Значитъ, вся фигура АВОС есть параллелограммъ, въ 
параллелограммЪ же, какь мы знаемъ изъ планиметрии, противо- 
положныя стороны‘ равны. Значить, АС = ВП, что и требовалось _ 
доказать. 

238а. Параллельныя плоскости. ВсЪ важнЪФипия теоремы о парал- 
лельныхъ плоскостяхъь помфщены въ сокращенномъ курс% (88 162— 
165). Дополняемъ ихъ лишь одной слёдующей теоремой. 

Теорема. Два угла, составленные параллельными и одинаково наптавленными 
сторонами, равны и лежать в5 плоскостять, параллельныхь между собой. 

Пусть даны углы АВС и ШЕЕ, которые составлены такъ, что 
ВА | ЕБ и ВС\ ЕЕ. КромЪ того, дано также, что эти углы лежать 
въ разныхь плоскостяхъ (черт. 314). Требуется доказаль, во-первыхь, 
что ДАВС = ХОЕЕ и, во-вторыхь, что плоскость Р параллельна 
плоскости ©. 

Докажемъ сначала, что плоскости Р и @ параллельны. Для 
злого будемъ разсматривать стороны угловь АВС и ПОЕЕ. Что 
собой представляеть каждый изъ этихъ угловъ? Не что иное какъ 
двЪ пересЪкаюнияся прямыя, ибо уголь образуется пересВчешемъ` 
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сторонъ. Но намъ, кромЪ того, дано, что ВА | ЕР и ВС] ЕЕ. Зна- 
читъ, можно сказать, что мы имЪемъ плоскости Ри @, на кото- 
рыхь лежать соотвтственно параллельныя пересфкающяся пря- 
мыя. Но въ такомъ случаЪ, какъ извЪетно изъ сокращеннаго 
курса (8 162 теорема П), плоскости Р-и © параллельны. 

Теперь остается доказать, что ДАВС = ХОЁЕЕ. Для этого от- 
кладываемь стороны угловъ такъ, чтобы ВА=ЕР и ВС = ЕЁ, и 
соединяемъ точки В и Е, АиФ, СиЕ прямыми. Тогда получаемъ 
фигуры ВСЕЕ и ВАШЕ, которыя суть параллелограммы. 

То, что эти фигуры суть параллелограммы, сл$дуеть изъ того, 
что отр$зки ВС и ЕЁ равны и параллельны, точно такъ же какъ 
и отрЪзки ВА и ЕР. Если же эти фигуры параллелограммы, то 

Ар= ВЕ и СЕ = ВЕ, откуда АО =о<СЕи, кромЪ того, 
АР | ВЕ и СЕ | ВЕ, откуда АОНСЕ. 

Итакъ, оказывается, что отрёзки АР и СЕ равны и парал- 
лельны. Поэтому, если мы проведемь АС и ГЕ, то фигура АСЕ 
‘будеть параллелограммомъ, откуда АС = ОЕ. 

Такимъ образомъ, мы видимъ, что у треугольниковь АВС и 
_ РЕЕ всЪ стороны соотвФтственно равны. Изъ этого сл$дуеть, что и 
‹амые треугольники равны, и, слЪдовательно, уголь АВС р углу 
ЛЕЕ, что и требовалось доказаль. 


ГЛАВА П. 
Дгугранные углы. 


Начиная съ этой главы, куреъ будетъ излагаться независимо 
отЬ того, что было пом щено въ сокращенномъ изложени. 

239а. ОпредБлене. Мы уже говорили, что всякую плоскость 
можно представить себЪ бечконечно продолженной во всЪ стороны. 
Прямая, которая проходить по такой плоскости, разбиваетъ эту 
плоскость на двЪ части, которыя называются полуплоскостями. 
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Черт. 315. Черт, 5316: 


Вообразимъ теперь, что нзкоторую плоскость мы перегнули 
по прямой лини. Тогда у насъ образуются двЪ полуплоскости, 
исходяц!я изъ одной прямой. Дез полуплоскости, ислодяийя изь одной 
прямой, образуют двугранный уголь (черт.315). Полуплоскости, образую- 
иця уголь, называются его гранями, а прямая, изъ которой полу: 


186 


плоскости исходятъ, называется фребуомь двуграннаго угла. Такъ, 
АВШС и АВЕЕ суть грани, а АВ — ребро. ЗамЪтимъ, что 
грани обозначаются обыкновенно лишь одной буквой, какъ пло- 
скости, весь же двугранный уголь обозначается 4-мя буквами: 
двЪ, обозначаюцщия ребро, и двЪ, обозначаюця грани, при чемъ двъЪ 
средея буквы суть буквы, обозначаюция ребро, напр., (черт. 316) 
уголь РАБО. Если мы изъ какой-нибудь точки ребра, напр., изъ 
точки М, проведемъ по перпендикуляру по каждой полуплоскости, 
то образовавиийся при этомъ уголь ОМК будеть называться илиней- 
нымс угломъ (черт. 815) даннаго двуграннаго. 

Такъ какъ двугранные углы, подобно линейнымъ, могуть 
быть больше или меньше и, слЪдовательно, могуть быть измз- 
ряемы, то мы должны опредЗлить, каше двугранные углы будуть 
равными. Два двугранныть угла называются равными, если они при вложении 
вовиьщаются. Если же одинъ двугранный уголъ совмщается лишь 
съ частью другого, то онъ будеть меньшимъ, а тоть, часть кото- 
раго онъ составляетъ, будеть большимъ. Подобно угламъ въ 
планиметр!и, и къ угламъ двуграннымъ примЪнимы понятя © 
суммЪ, разности, произведен!и и т.д. угловъ. Изъ нижеслъдующей 
и другихь теоремъ мы увидимъ, что сравнеше Е 
угловъ сводится къ сравненш угловъь линейныхъ. 

240а. Теорема. Если двугранные углы равны, то равны и соотвотетв а 
имё линейные углы. 

Пусть дано, что двугранные углы РАВО и Р,4А,В,0, равны. 
Требуется доказать, что соотвЪтствующе имъ линейные углы ИВМ 
и М.В, №, также равны (черт. 317). Вложимъ  двугранный уголъ 
Р.4.В,®, въ двугранный уголь РАВО такъ, чтобы ихъ ребра сли- 


М 
В м В, 
Черт. 317. 





лись и грани совмЪстились (волфдстве равенства ‘двугранныхь 
угловъ), при чемъ точка В, должна совпасть съ точкой В. 

Тогда сторона ВМ линейнаго угла МВМ должна совм%стить- 
ся съ стороной В, М, линейнаго угла М.В, М/, такъ какъ ВМ и В, М, 
суть перпендикуляры изь точки В, проведенные по одной и той 
же плоскости (ибо грани совмЪстились). Точно такь же ВМ со- 
вмЪстится съ В, №. Тогда получится, что линейные углы МВМ и 
М;В, №, совмЪетились, что и требовалось доказать. 

Точно также можно доказать, что большему двугранному углу соотвтут- 
ствуеть больший линейный. Въ самомъ дЪлЪ, если бы одна грань 0- 
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вмЪетилась, а другая пошла внутри другого двуграннаго угла, 

то, очевидно, и одна сторона линейнаго угла пошла внутри дру- 
гого линейнаго угла. Тогда, значить, линейный уголъ одного изъ 
двугранныхъ угловъ составиль бы часть другого. Предлагаемъ 
занимающимся самимъ доказать обратныя теоремы, именно, что: 

1) ли линейные углы равны, то и двугранные им соотевтетвуюцие углы 
равны; 

2) большему линейному углу соотвотетвуеть и больший двугранный. 

24[а. Прямые двугранные углы. СоотвЪтственно смежнымъ линей. 
нымъ угламъ, существують и смежные двугранные углы, которые 
можно опредфлить такъ: смежными двугранными углами называются така 
двугранные углы, у которызь ребро и одна грань общия, а дз брумя грани 
лежать вв одной плоскости (черт. 318). Поэтому, прялыме двугранныме углом 


Черт. 318. . Черт. 819. 


назывтется каждый изь двуть фавныть смежные двугранныхь угловь (черт. 
319). ПримЪняя предыдущую теорему къ прямымъь двуграннымъ 
угламъ, можно сказать, что ярямому двугранному углу соотвьтетвуеть 


праной линейный и, обратно, прямому линейному соотвутетвуеть зрямой двугран- 
ный (черт. 319). 


Повторительные вопросы и ответы. 


1) Чему равна площадь трапещи? Произведено средней лини на высоту. 
2) Опредзлите площадь всякаго описаннаго многоугольника.—Она равна произ- 
веденю периметра на половину радтуса. 3) Чему равна площадь з правильнаго 


1 Я 
треугольника въ зависимости оть его стороны а? 3 = РУЗ. 4) Какь отно- 


сятся площади двухь треугольниковъ, имфющихь по равному углу? Какъь про- 
изведеня сторонъ, заключающихь эти углы. 5) Какъ относятся площади по- 
хобныхъ треугольниковь? Какъ квадраты сходственныхь сторонъ. 6) Какъь от- 
носятся площади подобныхь многоугольниковь? Какь квадраты ихь ‘рад!усовъ 
или апоеемъ. 7) Что надо понимать подъ площадью круга? Она есть обний 
предвль площадей вписанныхь ‘и описанныхь правильныхь многоугольниковъ 
при неограниченномь удвоеши числа ихъ сторонъ. 8) Чему равна площадь круга? 
Произведентю длины окружности на половину рад1уса. 9) Какъ относятся пло- 
щади круговъ? Какъ квадраты ихъ радусовъ. 10) Чему равна площадь сектора? 
Нроизведению его’дуги на половину радиуса. 11) Чёмъ занимается стереометрля? 
Эва изучаеть свойства фигурь, не уклалывающихся на одной плоскости. 
12) Сколько плоскостей можно провести черезь данную прямую? Сколько угодно 
13) Сколькими точками опредфляется положен!е плоскости? Тремя. 14) Чо 
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можно сказать о пернендикулярахь къ данной прямой въ одной ея точкз? Что 
всБ они лежать въ одной плоскости. 15) Параллельны ли двВ прямыя, периеЕ-_ 
дикулярныя къ одной и той же пло-кости? Да. 16) Признакя параллельности 
прямой и плоскости? Если обЪ онв перпендикулярны къ одной. прямой и з2- 
тВмь если данная прямая параллельна прямой, проведенной на данной пло- 
скости. 17) При какихъ усломяхь углы, лежаще въ разныхь плоскостяхъ 
равны? Вели эти углы имбють соотвфтственно параллельныя и одинаково на- 
правленныя стороны. 18) Какой уголь называется двуграннымь? Уголь, соста- 
вленный двумя полуплоскостями, исходящими изъ одной прямой. 19) Какая 
зависимость между двугранными и ихъь линейными углами? Равнымъ . двуграв- 
нымь угламь соотвтствують равные линейные и обратно. 20) Каке двугран- 
ные углы называются смежными? Такле, у которыхь ребро и одна грань об: 
щя, а дв5 друйя грани лежалъь въ одной плоскости. 


Вуреъ н5мецкаго языка. 


Зераиит 1 еден. 
Зои 
бтий ЭЯиеПенбаф. 


1. 


1) Им \е ЗиНе 5е8 Итбебиеи Забтуииоет в Тебе зи Ям сли бет 
ет тефехт Яаибетт, ‘тосе сетей бдтоВеп Фапое[ т Зафатафег ЗВет №8 
паф Яопоон ци Зетдеп Им И%&б имо аиф аЦетбаль апоети теф ен 
Орейанопеп икбЕ аббоФ пот. 2) 6х №еВ Я фрат 9 ито [еНею фемеп. 
О{апиибаци аи? семей Фенепуюещ 8 итаНеп томИф-иИфен УННетце: 
без 5ер Фетеп ош Фибефи обет ОЕ уф; абег иеЗ аиф {ет 
Нанифез Эаи8 а{8 ЭЖабтзенбен ешмеп добепеп 5% ацГ иио ат м ег 
дапзеи О эапаф БепапиЕ имо БеатиЕ. 3) бешет ЗЗобШать ить Зебадеи 
{Улей пб зи ТеМеп а8 ег @тбе. 4) Зюег Фаи8амен полей т Впоето8 
деЙотбен, ипо Ме уме, Зхаци Феткио, еше за, бйфиетие ОопиеШех ноет 
о оег ПилЬшИфен епоенНазЕ Зопи Бане бт пи от дооБаащез ЗВяофен 
де]фейи. 

5) Эс Яифрат дай аПдетет Ге етен тибщен Укиит ци ЮФ аш 

еше вефанИфе „Ибетедииа” 5 зи аще. 6) Фабейи абег фат ег пе 9 
зиейен фе бери ен Э\Жапиег детафе апт ам мемойеи дегавЕ, шеи сс 
образ ЗАНаез Бег [6 пбетесе. 7) бе деме! запи м етен пето еп ЗиЙаиь, 
ме[фен раз Шибебию Забебииоете аиф оп Гапще, пепио[еб е8 пб {о 
ег иена без @Фуетере рабоп штабе иле 5а8 пеипуеби; ци Беопоета 
}е0е8 ипдеюобиифе бегацб ме ды Ши ше \е Змещет аи!8 ето. 
8) Фабет Баш ег ИФ а Зийифок г ЗеИеп ‘оибНдег Ибеедиидем ет 
сбепез Оба ипо ЭйбеИауиитег шИ ешет бег стаей еЕ, ое[0без ии 
степ @юф Тешез Заще8 паф ешет 1фтает ФеИепдае Итацз [а9. 9) Же 
Фае юк8 аиег Фаментаиети пис ет Нетез сш де8 Фдивфен итниНен 
слез Фбхбеи8 дедепйбег эмм бег ац!, имо зайи оби ет @фиейет, 
патеи8 УНа8 Эбите[, ем ИЩег плеетНаст УЗаии, сои оеЙеи Фапуше иио 
Элизиеен ет Яаийиаии ит 10 пенщег Офхииа Бенихуве, о 5ет @фиефет 
сети её шат ито датз аЦеш пиё 1етет @бёбифен от Башйе. 

10) Сшез ХафииНад8, е8 тат ат 23 ЗииЕ 1467, бай 4 5х ЯацЁ: 
Бегс ли Теме @фетибе бедебен, ши Фот и Теме ЭбиеЙеЕ пиф Бабе [= 
{епеп Эидеи Ибег еше дтове @рейЦайон т бойапь/фет (Фенебе пафзуиоен ен. 
11) Збер 5а8 Зофи ино @таеп етег ЭбиеГ ИеВ 1би пбЕ их Чибе Гюпитеи. 
12) бт мах е8 дешобие-ипо зийчереп, ее Уше метет З8де1 аб ипь зи ам 
Чешент ипь оеп бепафбатеи Фймет зи Обхеи. 13) Фще ииеЁ абег меГ {о 
[аи ийо апбаНень ино поф аи шипес ук инет Тетет бут, ав © 
отдееиф от ИИаиа, ити Ке зи зефенфен. 14) Фа {аб сг йен 6си @фией 
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тег, ш Фешозаттеи атбейепо, пи Фйткбен бог |етег Фаиани еп, инь 
пебен и ап ег Эализань Ыша 5 Заще[ т етеш дтовеи Фо[айа. 15) Зе! 
уе|ет ЭтБИФ шах е8 ши Ме етоеп 5е8 Яашетти деффбебен, рихрилиой фог 
Зори Пефе ег 5еп ЯорГ оитфЗ енйег ии {фие: „3За8 ИЕ аз Ни ет Цириа? 
т оф ет ЗБ еп Ятадеп аб, Зав ем отоен бег ЭЛен атбеНеп 
аи!“ 

16) Фа @Ефиешег Бане М8 рам ш ]ешет бе]феенеи Феииие еше 
отоВе, дапз пере Оф] фавииа [их еп тейбеи ЛафБат дебеде, имо Бане 
отеет 15 Нециойф дебеки, |6 шитое ет еше тета неее обр 601% 
Мецен деаеи Бабем; оепи ег таб ИФ пи типе икбЕ оеГ аи8 ем ЗЗюде[ 
ип БаНе би фюзиадей пит аиз Фе бои ешет абтейепоей Яциен 
Ибетиониией. 17) Зе! ет дтобеи Эити{ абег ша е аиф м Ши 2а8 @е[6Й: 
дес 58 РОшИфен Зйтдет8 аиГ, ег апнооею Ноа, ить паф епидет 
Эш: ии Эефтееи шолГ ег Яамйпапи 948 Зепйег зи пи ег ийитовииц, 
аВ ег ПФ {006% ап \е бей шепоен пйеое, шабтето ые Зище[, цибе» 
Нине ии ее ЗФтгобииа, шеНерий. 

18) ФЗ дефаб аш Зотабено зи ФайН Зобапи8, аи ешеш Фаде, бег 
м Я и ЮЁ поф тебт о8 шт ег ибйден Зеи фен ббтйенбей аи Гкопиней 
ип Пнифо[еп ЗЭтаифен теб пот. 19) Фет Яарах 98 Мей ип адететен 
Е 5еГ сот мееп Зйифеп, ег йбехИеВ 5а8 ЯифИфе аш ПебНеп даиз 161: 
пег Флизтаи ии бедийде 1% ани, текбИф ап фсопиме ФНИцидей зи 
дабеп. 20) Эбег а!8 пии ам феи Фопицегабень 11е а(Аизень етбеШеп, хоп 
НобИфен @айем БееБеи бейкбиие {ее Фащез ИбегаЦ оош побИчефеноен 
Эсдибе ег дешецфет Зобапиващет оиНееи, шефе Фабег ино ИисИ аиз 
ет Фаще оегтешен фо[ен, ипо фете Файт би а `„Зобани8роН“ етеп 
утафИдей ЭЗотбеетбацт ии дай} пи Бтепиеноей ЗЗабай ети шийеШеп ЯйБе[ 
фепйе, АОЦе ег ИФ оф теб Бебазиф циь зекобийю дейиши 21) бт 
Бе ов, ме Фегкбю пибебе а зи Гафеп ииь шогдеп поф ейииаГ оетийийЫ 
иЁ ет @фиешег зи фртефен. я 

22) Зе Ваше {етой Зобати8абень Беффефенех дегетет, абег {ет 
Уоб(Набое8 Оббифеп Яоптао Байе Шт 5а8 Зеераор ен пи злое За: 
Вир феп оабот пиё ошег {ебет |468пеп Зепит диз ег Яйет це беави, 
уло ет Зи фе[- Зобамизйашет Бане ме Лафбайми, 568 ЭЗаниекю Нез по) 
убито, ет Япабеи фитф г тебхеге Забте ]йпдете8 Фофениен амф бег» 
пБесде о. 23) Зот фюфег Фще 5е %ф тег ОтоЙ 68 Ффиеюет$, ет 6е- 
ов, ме ЭцифеГ абзифоет цих бма ешмИоеЦен ешо дтовез Эли ит еп 
ЗодеИАйа, запиё Пе реп ЗафБат пб пи [аидей Зютден ай те. 

24) Эбег або паф ет ЭтаМащен шитое ет Яаи{ беге физф еп 
Зе! детебЕ, ито а{3 ег шё ИЙфет Фуой 5цгф8 Зенйег |баще, {аб ег 
ет до обае8 Зофетфен Фила пебеп бет Офиеетамицен зот ет Яайз 
Небеи. 25) ©е БаНеп 5а8 Фиф абдепонииеи, инь 5ег Япабе Беницуе 15), 
аи! биЦба8 ФебеВ Феи ЗодеЁ т тен ЭХотденбтой ито ей Зи отейен бот 
зоба юр{ зи ТИ ети. 26) 38 ФииБа 5аз зосище бей её Закт8. фай, 
бтаф Пе Тодеб ш Ипье8 ЗВешеп аиз. 27) Фег Зииде, оех 5ет Ядиетти 
еп УЧиФеп зиалье, бетЙапо 5еи @тиио тег Залей ибб меш таз 
уп рИлир паф Зиидепа ифе ег йе зы иБЮи циь м/ф бе Фей ен 
ии 5еш Яайошф аб. 28) бег пии ртайеце аи8 ет буеценйег еше За: 
ъипа Бо отобег ипо Ни 9 дапе @фиешениий Бе[ещеноех @фе[Норне 
бетаб, шефе ацф чт реш еп} 48 ап8 Зепйег еЦепоеп @фиеег аШе дин 
Зое 068 Зотабено8 уетифье. 29) Зе Яшег 6 Ифеп ]е0е8 шз Фацз, 
00 Пе ИБбег Зелений дейтаН юитоеи, ииь Бебе Зщег шатей оатамГ бебаЕ, 
рав Пе икбЕ илебег зматииен шей. 

30) Эех Яарат душа пип ий ап 6 ОБИ. 31) Фе БИ еп 
Тафесифен Фей цехи зиг Зийчебенбей 568 ащдетедей Ф/юноеЗценойен Бег 
веедё эа абег ег @фиеег ащ {тет Зйтдсктефе Бейано, тре[бе8 Ш 
ебентооб иле ет Яацбети деКаНее, фешеп Зоде отб фор фетеш Фаце 
яибзибаиаен, 10 шиВеп Пе Эети Яарат абоеЦеп, цио ет Бтамб{е Шт еп 
Эрон икбг зы Гогдеп. 32) Заз етбее 5еи Бобабтеноей ЭМапи 10, ав ег 
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мии #58 аПет ЭШеп ипь ЭВешен фетег БеЙйитейен Фаизаи зи етеш {ебу 
мфетел ие сти. 33) биз ЭЖотдет8 митое 5ет @фиешег Битф ет дам 
манией еа, абег оп забекбен ЭЛенфен иней лицее бешефет ац{де= 
{бтей, иго 5ех се ЗИФ диз Фет Зенйег зе Им емей оот бет бет 
8 Зафбати Бапденоей бдтовеи еМегиеп Я&Па, аи шефет еш Гебен щег 
Зкден оф паф- ет @фиекетойизфен бетабйатие ии ме @кавешиенде, 
дипаГ ете @фат Оцени, шИ 1етег Иадепоей @Нпиие зи бе[а4ес по 
Зафабтииа аитеде. 34) Фшф увеп ипойтощепт ке БаНе 5ег Яд бет 
Ме шибщен ипь тобеп @ФаЦег дешопие". 35) Зюат деаиа е8 ет @фиенех 
ци фешег Зий — 5епп Ме Замеей емоеНемен 4 ]е8— Мипей йидет ет 
беепиы8 зи стяееи, попаф 2ет Зеденбоф аш! Ме бтое, пкбЕ зи еп деи 
$68 Опите 8 деббте, ипо фопиЁ пет Лем ипь Чаше пи ЯАПа Бапде. 
86) Збег паф мемщеп Фадей фщифк еп биег Кан 568 Яай08 пи эеш 
ебепощет ет КимИооП дефицует ии демайех Зеденбой, пзефег Ритфаи8 
БаидетефЕ Беейое цио |0’ фриефено абийф ‘мат, аВ ег Ме @ииие {ете8 
Зогойицет8 ефейе. 
° 37) Фе ФидеВ мат пип зит апуебенеен дай демебен, имо ба 9 
ЗЛеферИеде фепег Фаде ебет |ФиеП ино дтинойф Чи ЯииипаЦафен, абег ит 
{о ишИйиоНфег шт ЗетеФНаииа8- ито ббтенафен оефибт, {|0 шаг ет бие 
ъех ЗейНаипдет ипо еден ит абуиебен. 38) Эйи етйеи шитое ег Зоде! 
Ме Сафе [е%. без ЗФотдет8 ии Феб Тапо шап фи 5 М фешет Яай9. 
89) бище Задемебе ить Юбтет ег Тиби обе ет @фиефех Беви: 
Биде, баВ 5а8 Зет ооп бет Яащбети — ег ИБбыцеи8 зиг Вей оестей 
ах — оегоеЕ пуотоен 11. 40) Зет @фиейет абег ата аифешень её ст 
ЗЕ Пбег уе Зоотбей 568 Зтоуее8 ащф, ег би оп ши ]ет браке ип 
т @фибен дебтафЕ Бафе. 41) Зепп ат Заде Эаташ ат ег шИ Гемет 
@&бифен ипо {етег дейидеи бабе зефюииьеи. 42) 68 МеВ, раВ ег тет: 
обода дезодеи {е, паф ем деоМеи Запое 5ет ратайдеи У)05е, шо шт 
уеп @юимеп текбет, ртипИтобег ЭйтЙеп, ег Эетзбде ооп Зигдипь ито боп 
ЗА иль Зета, пишег поф Шер шапфен @фиешег ди ЗиК пах. 


Ц. 


1) Фаз ЭЗицоееи 9е8 @фиейет БаНе ем побГдейтиех У ах пи 'Лашен 
иупь ЭыИтад етез Ипебяинеи апдеаийН, оп ебет её Фет Яафрат аш 
оеш{е[бен ЭВеде [61% паф етег иебт етоатб. 2) Зи8 пиНиен бейе 
Яашег ИФ ет Иен, еше О е 68 Фатфенз пебей ет Фаше иибегцбн 
за афеп, шо ишег етет УЗосоеиИсаиф 0 Эпифе( бедтавен Гав. 

3) Фе Яашреть Мей уве Зебтаииа пиф дефаН8таВщег ЯЗлеце, абег 
тет дапег @1ед шие Шт ит Пе сего; [о ГиаИИф оШен Фтой ино 
биеНей 008 ЭЛен]фепбегз зи оетБ ети. 4) ЗИ ]е0ег ЗЗИЦе ип ]ебег пецеп 
Зале, ме ет фбтафНае УЗоенйтаиф Ин бтиб]абе НБ, пиф8 т ег Зи 
9е8 тефеи УМапие8 248 бет, я8 об 5ег Неше |фшалзе Зоде[ 1би поф 
Яшиех дит Бейен баЦе. 5) Зшевё бешесие ех {еше ЭбенаНибе, га ет Иебег 
уеп Отаветтии а8 5еи ЭТибЫХ 563 ФатЕбеиа сткадеи тофе. 6) Фаз ®йиз: 
бет шитое 18 сте ЗЕ иифеЙолинег Тс а бе бенив{ ино еб ее 
пай еииаеп Забей сес Беюови ЭЖадь [ебщеЙе ибеоен, Ме поф ещ 
бтьНаф оои Феи Яафрат8 Уиет Бет шат ито аи! еп аН и феп Лашен 
За бык. 7) иф мафе Пе Мест олиеи ббле, ить Пе мат 048 еще 
меИфе ЗЗееи, ибт бет Фет Яафат Лефрей Бане. 

8) бег поф апоелоей тив ет Ба Тетеи ©1е9 а18 УЧееаце етуйи: 
феи. 9) её Фабенияв, еп ет дедеи Темеп @едиег ащбдегщен, Ёебще пий 
аиЁ 1би 1615 иийф. Фети Яайои8 Фаиз МеВ ]е5Ё аПдетет иебф тебе „Зи 
чоцеи Ои{фен“, |оибехи „Зит-Февбоб“. 10) аб ешщех ВеН пас бет 
ЭбЦегие 30$ уе фимиоен; Эссе Яарах Бебашуиее, шоп Бабе Ши па де: 
ЯоБеи. 11) бе боШе пии 58 @рщиатена 1695 зи {еш, абет е8 митое гоф 
_4ФЁлипет, та шаи Тейет пит поф оот,®аи8 зи дейоБенен Февбе&“ 
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таб. 12) ©ебт Ъецф даб йф шт рег бетейси Эцииайие е]ег БИЙден 3 
пиф |еЦеп8 рег ЭблдетебелНен еш Ши юниз 9е8`ЦаеИ8 Ибег Эти Фарат 
Уи зи еииеи. 13) Ще ЗВайтебиииа штабе Ши питег меб: сетей, 
ипдетефф ипо детезЕ забейи, Боффтабтено отацвеп. 14) Феше аЙеп бтеитое 
зеац1 фе ег дедеи @фтек ег ино @фтеБег, Ме 14’ ап фешег ойиеп Фа 
щоб {ет Певеп ино ии фешег Ишетйавииа офф |реиНемен, пабтено ег 
Те6й умебено8 етбйВе. 15) оф ‘зшейпаГ дейаиа е8 бт, м Нидег Зе 
пибииа 5ег Нледегуфен бтецие, мефе оалиой8 5еп ЭИебеттбешт ацееи, 
йф ит ештеи детасен Ореетеф аиГ Зайте Итаи8 зи БееИдем; а18 абет 
Уе Чаще Яат8 9е8 Яйбией ооп Зитдиио, ац? ехеп @ед сг реет БаНе, 
ий бете еподй а ешедеп мат, Нар би 0163 Уивае Я {6 батЁ, 54 ет 
ЫМпиеп Низет ап еше фи Папой дийеноет Ятаий бей Пол. 

16) Зе фетет Ж00е паг ФиИба ебет аффеби Забте «И, ет 148168, 
отовез ЭМаофен м БеШеи Эбидеи цио доГщ уфиишетиоеи Фадтей, 5еит е8 
бетей8 и\бЕ аи Йапоездетавен З}етебтети {е0Ие. 17) Фобао абег Ме пиве 
Заве 068 Зафаез Бебапиё шихте, зодеп ИФ Ме Фетгеп БОЙ ити имо 
{адепт 1 паф Ифетеги ЗахНеи ии. 18) Зои {етеп бац щеки ба{е ет 
Яафрат ие Нешеп ипь Беы щен ГапИ ® поф и еп [е6ки Завет Берчейще, 
098 пимегут \е вреныибе ЭПетииа плебех шт еНоа шт и эебобие. 
19) Зе ибищен еЩен ии 1НЦеп ип ибегИевен 5ег ЭВ ше, Оетеп: блидебта 18 
и м Ме Зое деопимей ах, а8 @фиеесйи8фен небЙ аШехбаиь Эт: 
оетеи циь |одат ешмег Нешей еще. 20) Зепи 10 еив 1епе Зе дедеи 
пабе бат цитеоИфе За е пот, 10 Бабе Ие 50ф поф пб №0 ме, 
ци фи(уае Утацен ипе ешез Втозетйез пен БИНоз ацЁ ме @фаве ум {ебеп. 
:1) 3а8 дт08е Фаи8 плибе ой ес ФЕ апдеаи Е, Ме е8 инет емет 
ийбеси Хащен уии ЭТбпедцедиотНее Тис оотпебте Файе Бейиниие. 22) Фет 
Бббегие Зо абег, 5ег ИФ Бени Эбуталинем аи Фет ребе Тапь, Пе о 
цибо(ре8 @тБЙИФ рег Зое зи, фа би шешало фонй беде. 

23) ЗНва Мепе пии пуебех а(8 ЭЛадь иле (ейбег, Пе |4еп Тодас ий 
сет Инф 5ег бет фан еГ бои Шер Эетбо ей бетожен зи’ бабеи. 
24) бтац Феркиь Тапь пФ ш те Зетаттииив пи ее[бет 1фйффеттей т: 
дебенбей, Ме Пе Шхет Фбебести деденйБет |0. [апде дейбЁ БаНе; да е8 тат 
То, а!8 06 Пе ПФ уиоеЦен шт ее Влинех в: пеоИфеи Небе поет 
ГАБЦе о(8 ейбег, шо Пе ИФ сот дебем ЗеиабГ {саде тие, оБ Пе Илет 
Фанет диф а(8 Бабиед8 депйденье ЗотНебеми оп То 5вГ БацаИфет Жен: 
ип сефетен петое. 25) З\е еще фе ФетфаЙ ии Эаще бе Ке абех 
аиф 1684 пб ее баме бийба, Тоба Пе дека ам8 ег етйен Ве1йие 
бита стра шах, БетеНа Бер Элиота 068 аи Фаиабае8 иноемиет  ет# _ 
деНеи ить от пецеи 5итф ейиде епИфофене Злен Бебаиуеь 26) 68 шах 
19 ошаеа[ен, 5ав 5е ЭЖаво ЗИ ва дедеи Гейбег {о {ебт дов детотоем 
от, Пе шаг Феи Бафенй ад Ибет ам Яифойпдет, имо рабеё «лен Йе {ебу 
ой Ее0оиет8 дией УЛен фен зи Бедедиеи; епп её одег ‘Лета Миле 
Нидег Зе Бтафе Пе Меше Феипииеи пи, лее 16е ыефет обет ]фепег а[8 
ие (Алой зефаииие фи ап Фетти Яарае т бе Эти фаН  тиведебен 
бабе. 27) З\е Ущщег д(ацЫе 46%; а[8 абег Эва илефег еиииаГ еше 10(%е 
иностр Не Сфиф м Нешет Фе ацбаБИе, та Оба ет, Тбоб 16г а8 
бе м ем ОФапосафи т еп ©фоВ инь те: „фаст То 5 9! 
Эа 1 58 Уйдет Бер ии8 деетиь, ЗНва? Эиег, шей Фи, пообех Йе 
228 бе бай 5% Ып Шт пафдеваидеи, ап 5ер Злерре ооп ай Зачей 
ПебЕ Пе циь Беше[“ 28) Хе Защег шие сот Офтейен ито Офаш Юй 
обуиа бо, За аБег оемейкие 15) об: 16 бабе 5а8. Фе да иыбЕ и 
Уатеи Шщег ФетефаН эп еп Яифойиаети дебене, т сете аИе ЭЖаво 
абек {6 5а8 Зенем ап 5еп Яифеи Бетбопиийф ипо пб 8 3663, аш Бабе 
Це еп Зав ап 5ег баий ЗЛамен-Ялерре ей иенйф эп емер Зое десВЕ, 
ег деббте {её ефид Забхеп тег ЗамиЙе, ино шепи Пе би ивбЁ а@е ЗВофет 
ап фаатта[ Бефеве, уеа[е ег, шаё еше @фаное {ет вое. 29) @фйевиф, - 
рх ФийИфа ацГ Штем ЭЭИШеи Бейапь, 309 ПФ Ме ЭШе пимтепо шт хе Фаф: 
(аиииег иийф, ‘юабтень 5е Эимег Ба бейиииет, баб Бейлерюё аий те 
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Шен иае Фофех БИЧ; Пе Япз аи зи аблеи, 5а8 ш ФЕНба ебоа8 бот 
рег Эеттепах{ 19те8 Зафетз Пефе, па ПБ пии бер ЭбовенбеН еше8з шаии: 
(фей ЗаниНепбаирез эцефаиз зих беЙциз бумдеи щерое. 30) Заф 5те 
Фадей ааиайфет Офюет$ ип 10фапи Бений‹фен ЗлИфеи8 бег Бефеп Тапь 
Пе 568 Хотдеи8 ФиНба аи, ешеш Феттепбапьбиб Пень, устотейбет Болиа (8 
ди еп и Нойеи ЭХоземиден деббме, {о ав е3 |одат инет еп уюешио: 
иралуа ЗйиНен еше Бетопоете ет Фано фибтафех даб, цио а{8 йе Ме Зое 
илеретиит Гоииаа8 аиЙате, апбооцее Фииба Тафеть: „ев 5иб пит, 
Эшиет, ме Эепирре 4 Тесно, еб ших Пе ме ЗИва Битдеи. 81) 
50’8 {Фоп? @е баё Штеп Зав ап ег ЭЛаменыерре оеаиН, 5а8 ео 1ойеп 
вр бт бетщабен. 32) @еб шо, юио ег бань фи пб |066? 63 Бипа 
диф ет {ф6ие8 Фе. 33) Зе Эмбей` ИЕ ше ешеп ЭЛефег ацЁ рез Зефегдайе, 
ме ЗИва Беотаё аШе8, ино 5а8 |фбпйе Ш, ав 5ее Э№апи НИ, 8 об ее 
шение, \е ЗИва ши” |0 ед“. 34) Ипо за \е ЭЛинег еще адепт 
ипо Смисиоиицет беифе, Пер бе ФЕНба м8 ЭВо; |0 еНоа8 еп ее. 
“ебИаше Зипофамеп, тетей ЗЛеме поф зеГ тен Ифех {е1 а8 Ме 1бмае; ци 
ши отешм дапз Геомепй Эпизифет п 5еп Эбидеи Гас Пе бичи: „Обег 1юеи 
р Пебех Ме Лене 5оп 5ет Фалй Умилен-Злерре бедебет?“ 
35) Фей Мет Фаде Мою 169 \е Уынег т Шуе УБевииа дет 
тыйа, Пе Бедпице 1$ шИ ег дивеги ЭЗйтое 968 еденеи ип Фапипеце т 
Итег Эа 10 Мм, пе Пб ет ФеГаиденег аЙтабНф аи Ые Бе]фтан Не Эт8: 
По диз фетеш бепйетфен деюббие. 36) иг мана БеНасе Пе ме Зи: 
БН бер Зофет; 5епп аи’ емеп Йаиоездетавен ат бане Не еше 
_ отита, имо етеп апоети белиофе бе 1опй {о Берфенене Этан м 
зи Зещен; № Йано даиз ип Запие бег иен, ше[фе Ще ей ес За 
иио бани 56% Фаще пабтейь ешеё [аидей Зебеиё и ипзабИ цей Хизрейсен 
етдертясЕ баНеп. 37) Фииба {еп Шт зади бетие Ш, т етет 5ет 5179 
ЯБиег ЭЦииатети=Яопоете зи уеНиииеги. 88) Зе Фофег |е16Й [афе аиф 
зи 1обей Яадеп. 39) „еее Тютие 50% епинаГ ем За имо Бой пиф, 
етйуеен бабет пух Мет |а [бои ип{ех ещдепез Яопуенывен“, {ад Пе, шепи 
пе ии Фамен итиег зем Эшуепйтаи Габеп, 5ег ПФ адетафози ештех еп 
Замбетюаио аиздетаий байе. 40) „ев и поф, ЭЗинет, иле юж Яиет 
_ Мег Эбепо8 еп Зоде[ бедтибеи, абтето ъи пиё ет @фиешег инь {ешет 
Эирс+ умииен 5еп Фаное[ абтафей? Ме диё шат-е8 504 оп ЭМ, ав и 
бш.0а3 Эбизфеи абаиНей ип е8 Запи ап ей Зафег шейег ое ашеи Цевей! 
Со {48еп ши фе Мег пе {о ден“. 41) Зе Уыщех 1еи иио 
ПуекбеЦ{е пи ей Эйпией Эиаеги Ме пефен, Нейцен Уаофеньйне. 
42) „Не ме Зтай пис ет {Идеи Эти ет отеле та ае 
абъесидцен («Йен ино Бешабте“, були Ме ЭЖадо ЗИва. 
43) „Хф Фон“, шейие Элац Фегио: „еЗ Бой пб [он |0 депив 
Бедио Ио. 44) ©8 ат 1а шем етудет дтовег Зенид“. 


Ш. 


П Фе рииибе ЗВесбег |еп п Ромен зи шоЩеп. 2) Бер Ии 
еп Зсйопииег паф Эети Яайои8 Фе шитое е8 ш {етет  себетаЙцен 
Фаще {ебе ебета оби дефаа аб: ипо зиеЦепоеи .ЛаЫепеги иио пенен 
Япефет, иио ме ад За Маф дтове ЛеищёНеп хот ЭкиНаде пи 
паф Фаше: „Фе текбе 909 ЗЭИбейи 50п ЗИФ цио Зегд Фоший ими 
Зеиф бе имети Эеттей ош ее, ег побит |етеш ещеней Фаще аш 
Зош, абет цише Эеттей Бабеи би поф ет фаах Ойщех етдетаци, бени ет 
буша 5 Зеще ши. 3) Эби Фопиюа паф ФайН Зобании8 10 Ши да её 
Яир @аБИ о! отамбен аыГ ет Зее сот ебет ют пи ег ЭкиЁаеяйи 
С165а ооп Зтапоенбита оетиа еп. Фе НИМИ ен аю Тошшен Беше фон, 
ми \е [е66п Фафен 1фянИф ецтафен, е8 Бей а, зюеииа[ шале ме 
Зеобииа |фои бемабе амзетаиостведаиден, шеЦ сек ЯитНИЙЕ оп Этапоен: 
бита пишет поб ет фаат Фе тебе Их еше Зофет а ЗВИНит бабеп 


„Гимназ!я на дому“, в. 22. & 18 





ое”. 4) аз ив Баз аие ебщент оябеЕ диздеЙаиьси бабе 5) За, ви — 


Тофеп Эемуфайен дебЕ е3 аиста, а шеии ег Зап фей @Фиекбен пить: 
„Эбег 68: по Не №8 аш @ме Отайфай обет {0 шаё епид, ме Зтацё № 
|фоп илетиоеа8 оой бтати Мегре, ито 5а отёбеп бабеи ине ФЭстен Ъеи 
Зета 568 Остзод8 етаиатиег. 6) ЗФоог Жена Бер ег, Ш да поф ет 
фаиз Дмидег Эете, пиф ‘шиибет, маз ег ош Осман беби 10 © а: 


дет, её {её ешез аттеп ЗЭатдета Фоби диз Фес, ить её ео 16. 


дто8е © ам би баЦей. 7) Зег Бтатоеибита Не Феануе шобиё пи ов 
тег Убешвае, 48 ЧЁ ет даиу апбтег Фет, даа, оехбиве, ино ете 
Бобе м баё ег ацф; ет ПебЕ мал 066 ап, баВ ет №б пб 8 або: 
оет АВЕ”. 

8) би ба обе пкоЕ 5 аш] 2а8 бефюйв. 9) 38 Пе абег ат То 
депоеи У\огоеи ПФ аиё бенйес |еВ, Таб Пе утабси ип Фет, ат рейбеги 


Оотебрий 10те8 ЗЗомета, етей ани Йебеи, оех ет дховез ЭНЧенние шт ост — 


ФЭаль Бе ить Пе Тебе меноетщ Бена. 10) Экдеь пед Пе ав ©е: 


КибЕ иеГ ибег ле ОИЧета, Фапи, паф етег ЗВеЦе, ее Пе Воф бепийф. | 


ИмйБет. 11) бт 18 65 и: шеи @И\рьиен, ино йе Фопе Ши иидео 
иийеги: е8 тах ет Нанйфет, Бобдерафепег ЭЛапи щЁ Нащей, эциен 
Эалатеп ип оциНем, рф увефиетен Зоб паф еЙфе ЗИ; 508 
ФейфЕ {фен еНоа8 ав ипо оеимесЬ, 0а8 тофе абег аи ап бег бфаден 
`Эди8найЕ 968 Зшийен Иеден, ]еоента 8 Таб ег |ебе деебеё, ито ие ира 
мение, бофщйНо аи. 12) 38 ер эоп феш Э(НенййЯ ан бе, 1еи йе Фи фа 


{бт Ябррбен Годен плебет, Ме мох {еб етфбт, паз уже Мене Феаные — 


пимег паф 16 дм 1ефеи бабе. 18) Фа Пе абс ешеп ЗИ шой абщейень 
циф оотпебит етиети шоШе, тейе Не, Зав ет 126 дат и паф 16 Бицаб, 


фопоети обе сии ап Бе сотйбег т Неп Эпиздерсийен, цифр 5а8 бецеме пе _ 


имерет, обие раВ йе тпиМе, шаги. 
14) ЗЗабтело вет пафИен Фаде {рапи И еее Зеоба ина Вед шецет, 
пит мИ оетаноеет ФРИ еп пишег ВМет {ам Фи ба, мени Пе ейииа! 


Илабет фам, Ме етийеп Эиден аи ПФ деткбЮ, ито фапи БеНевкие Пе - 


14 тег] 8 тефЕ зе ап Зет циоефаниеи Зофбах оотйбетзибИ ен, 
фаши ег шее, пе ще ег Йе андебе. 15) Эдебииа8 [20 Пе би диф ме 
Зерифе Па ег ипо Тит бех ЯоПеден епифапден ии етиоети. 16) 98: 
-фапи Нид ет ИБег етег РоНбатеи, 146и оетбейниет Эобе ефмеи дтовен бое: 
нет Фбтепу{ени в ап бтеНет ЯеНе, отое И пе ет Зйдехтейет. 17) „Фа 
1ев’ и еп Строй ния и“, иыеие Ме ино зомиоее И пит, БаВ ©8 бт 
о диЁ Паць. 

. 18) Зби оомещен Эець уот Фан Зобани {ад Этам Фентиь Юй 
оеедей ци и ешен беЙамобеноеи ЗИФ аи! Ме Уаз ЗИ: „Зип 
ни ен их 504 тотден етшаЁ ай 5еп Эбет дии Зобамииюа ен. дерби?“ 
19) Збе еп её пе ЗИЫЬЕ беден 1бтеи {Идеи ФаНеп, зав Фиша Юш 
ЗостейЕ бег @ъе(бйкдемтией оеЧйиице, Фи ба ]е50ф байе ИФ М аБех иииее 
детебтЕ, пей бе сии ш8 Фаиз деббее. 20) З\езмаГ абег абе йе ба в: 
„9 тете, Пебе ЧыЧет, баВ иле е8 еоситаП8 шеи, бени е8 ей ебу, 
245 тап пы ит Фе Гащеп Тюип, ци фоиде ши бетоекбен пб бег: 
°ашиеп, ойтен бехдеащене еще пибЕ ам циё Бегабтебеи”. 21) Зе Миног 

{аб Пе оепониоетЕ ито стек ес ди. Фи ба зооМе Фбхен Эжадей зиоотвонииен 
цпо ца Ш Феи Зотдатеи. 22) 98 Пе ботЕ Пайь ить ипиийы аи 1бтен 
Яоепбав зирНе, та БТИбел Бег бмелзбатице Лабббат диз Тешеш Фащен» 

_Убифеп.. 28) Жени ибиф ФиИбаз слив ем боты ен 5ет бтемое Ибег феште 
Заве, ‹г НаЁ еблеМеиа пабег ино Гаде ее ийё моб Индценоех ОНииие: 
„бое пит 0а8 ее уташешт еше тег ен |фенеи? ©8 де ши бейте 
опре Эше ацР Фтоеи То петр“. 24) @е бт зшатшей ипо Нань етен 
укиденонф |ещдень; ани папое Пе 1% #083 аб имо Гаде Боб ибех 5 
ефиех ед: „68 Пи пих мое; бес Эетг бай |Фбиеге т [емеш оденси 
батеп отИбен”. 25) © ГабеЦе, ии е8 шах, а об ет [еше Зе плеретбоеи 
ооНе, абег Фи ба. отд еИепо8 8 Фаи8 ито аи г фен. 26) Фох 
{ав Пе [апае йо шение; шали, бое Пе И {ее пб фаден. 
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ГУ. 
1) и Годетей ЗЛафийНав даб её аш Збем 5 @иез зи 1ебеи. 

2) З\е даизе ЗЭтеНе 565 ОНоне8 шат М8 абюат пий Фар Нав Ни © Шен 
`фер @кЕ ап шт афийнав Ге ооп ЗафИен цпь Оалое ое ебт. 
_ 3) бетиаи фрапие ПФ ет бощиетб шине! бег ег дИветиоен ЗЗеЦей: 

_ Кафе цио ИБег ег БипоетНйтийден „И Шает СЮ“, диз бетеи аПетаотамен - 
-@щоНотеи поф пишег пеше Фепо]иииен 0 шипоетИфен Зее, ПаНИфе, 
Кбие ЗЛабфен, оби тей Зетюат ен о5ет ЭЖядоен дееНе!, зойфет ОБИ фен 
Зи Фаиети ет Шет зме еп. 4) @т итай бебийфех ЗЭтаиф моб с8 фе, 
фе с м [Нет обет дегмалИфее Зоцей Ме емоафепеи Зипотаней 
эсг @оеИиае зы боиимеониентеное 1бте Эблие т и @Нош Чаифей ИВ, 
раниф 548 Шевеное ЗВоЛес дез Злйде ито Зефебию етеё Забте8 бой ет 
Заноеи абАУЩе ито Пе зм иемет бацзИЯеи @фаПеи изее. 5) Феи Зтаиф 
фоне № Яифе цидебещеЕ ипь дезиое{, о раны фе © тат ет пой 
пиех 9ей65; пи? {етеп шиетен @ши абег еле тапфе, умна иег еп 
Зйпаея, пб тебе зи ап. 6) Зи шоб] фен, аиздеиНенеи Фи де: 
бнаети, яйё Иен, |ТеетиииюаНен - Зитдипоесвбаивеи ралемен Пе пебеп 
би ЯаоаНетеи бет, дериые ОФшеПийое идет Шиеп 5 еПешаицей ОФ[ер: 
рек цио 5е деп ЯШеп паф, аш епеп Ме диз ЗВа[ет Ниееи, ши пит _ 
тех Зоми шедеи Ме тенббелисцен Эйнбе ПИыБИд епушаифеп. 7) емо 
и сина оЕ БИбки Ке паб еш оотпебийен ег Зи] фамег би; Фетзод 
ЭЗбейи Баце УезтаГ 5еп ЗиПепргиий зи Заше деаеп, т еицафег Офаибе, 
обие @фюе ить Юен Йа Йе ст шй фетеш ке иг ф 5 ЭЖеиде, 
еб Мег циь ра |фетеиь 60т ешег 56г Зиоеи Йебеп, т 5епеп Яййет8сацеи 
миь Зедишен деле Яцицег ино Эпииет ре Ее ИМеЦен, цио {еп пб шо 
уетех Зеефииа [ебу обГ зи еп. 

8) Этаи беткиь ипь ФИИба БаНеп ПФ пип 50% даг пб 68 цих 
депе Эбоезатеи оотдешад{, оп оепеп @ийраз еиафе иль Шаше Зла 
ват ди Гебт абНаф. 9) Зиобей Птотаиной 8 Папь ет ЯЯбфен длиметех обе 
аз паиф деииет ЭХаноней щен АНИ фен Зо ети уапииеи. 10) Зе: 
феи тебет пе Иф ш ейисет бибетиииа ап. 11) ФиНба Фацеце ац{ ем 
еибчей Цеамь ебет, Пе Итейче Ме ЭкшеГ зитй, ииЪ мйбтень 5а8 НИМ 
ЗВайег ит Ште |@бпей ефеи Эйлие рее, бедаии Пе {ет апоабНа, ие 
Ые ЭЛицет Пе деебхЕ, ем цта{е8, аиде8 Ленидебе, жи Зобани еде, зи 
‚ бтефеи. 
т. 12) Фа Ббще [е отоБеп аи. 5ет Яо сете Иде Уаиненимиие Гаде: 

„Зее {45е Зипааи ито етиоГ сме пеЙИфе Фаизаи шегоен, Эепи |ебе 
езиф Неш пе №ф зи обей, эВ 6: 5а8 Шеветое ЗЗает Феше пенбеи 
Эйтьеп. питаде“. 

13) Ферт БефатЕ ить чемойир паби Пе 35т Обри ет плесет аи, 


$тое8 5ег @ртефех ТогНибт: „Ме ПебРз, ЗЖейет Яоптоо, бабе Зе. иниег ай ее 


Мефеп Теше паб Фитет Фетен дегииоей? бе БабЕ ИЗ еше Зтаиф дешотвеи, 
© шобеп 9 деи аиф биег Этейоетбет ет, 95а Збт ебет Зет поф 
ЗЗегиотью тебх баб. 14) мт 6’ е8 шабт {ет, паз име Эхаще Бе 
95 фадеп, Ра Збг биег Фет) {аи билет енИфей Латен Ш Зообиа 
бетботей баб“ ь 
- 15) бме апоее ОНииие дибоонее: „Жеш, Эетт Эеов, щеии Пе пиф 
диф а типе зы ешмег (сиетИфет ЭДетща деди бабеи, ею ЗищеГ Бе 
уе ф ито Ти Е Вх Лей оабени Бер 5ем Иен Жотеи“. 
16) 68 шах еноа8 ш Мей ЗЗокеи, паз Фуа и етег шипоетИ фен 
Вейибииа НаГ, юббхень Ве ПФ Бао есбоб ипо иииоаное. 17) Збег аиф 


_ _ Элам Феи баше сНиде8 бои еп Уебеи аитдегаиден миь ЯеВеЕ дешаф. 


18) Фа [е еНапие, пер Бицег бе Пато, стдафен Ш бр Ме |ФбиЙел 
`биииетиидей Чбтег БоФен Зидето, ино шоеш Пе 1бр Коае8 ЯВ епце: 
_ юань Вебера еб пи змоег ЗЧидети ТаВе, шафе Пе 5еп апет{биНен 


196 _ 
#18 ог ем Отобен Пебенуен ©6109. 19) Эщех бетпекие йф беш/иаь, 
ый: Це’ ет \е Злерре Юэтаб цпо ден ме ое Заше ББ аш 
фей Яат. | . 

20) бийвба бт Бицег еп бефеп пебеи ем ФоНох, обие {еше Зап 
зи бегйбуен. „Зетуе Е, пени № биф дейеги етзйтиё Бабе; иб шое е8 пб“, 
1аде ет (ее. 21) ©е |ифе штопй паф еше Федептебе, иле диз ешеш 
вебе Бе Пе сот п Ме Хиос 1бтег УДищет аиГ еше бтаде 0е8 Эетзод3: 
„Яафрат 91$, лип болен ЭП фент, биет бпазей зи епен. бцез @пазей 
Зоиег Бабеп манез дше Зав Зафатафет эоп 15 деаиИ”. я 

22) „Зи Бабеп поф оп 5ет ЭВеше ино дефешеи поф о це пи 
51е]е8 |фбпеп Этащет8 Феипобей зи Нин“, еобене Эетзов ЗЗИейя 
[афео; ить моем ех еще дйИдей ЗТидеп аиЁ Тешеп дипдеп За тибе, 
Нок ет Ищи: „ЗЕ зетратет битеш {еПдеп @бебетси дат 51е[е8“. 28) ани 
паё ег дм емег ег Эщен иио бе а[8ба пи етет дтоВен Фебйиое 
Яницет ито омеш БИщененбен Зенегие Иен оф зитиф, аи ее ЗорР зе 
Зитое ЗЗафетен Бацтейен. 24) „быаибЕ циз, ее Этац“, Гаде ст. 
25) бтаи Фейтию [аб {ей Забтен уши етйениоаГ тефЕ ибегиййа, пе Ние 
`циь тебе 5ю Фаио наф 5еп Фабеи аи8. 26) Фа {аб Пе Фийбаз Эмает 
ппоЬ ацГ ЙФ дейфЮюЬ цио РОВИЯ ПеГ бе ет, 1048 бет Этацф её ооп 
бе оеало; еттбвио ИеВ е Ме Фано Пик ип Чаде иашид: „биег 
@иафен беешеп, иепи №5 \е Фабей пкбЕ зы пебщеп таде, Вепи 16 шитое 
бир эдшИ дии Зобашизии В ейМабен, це абег Йо 1е аие Зеце. 
27) биег Эет Ла оби т т Эаще, 2а8 циз еп деббие, ино ши и: 
иеп биг Фпабен икбЕ паф тефет Зее ЗЫ бейямен“. 

28) Эещов ЗВИБейи БИФе Табе ацГ етеп Жо. 29) „Эш шатей 
и! тен Зефег ЭЗйтуюеши уийчезеи, абег ех ба Баё зи еп фенен“, {Гаде 
ег: „кб баб’ ши аиГ беше абепь бег Шт зы Фо деаоен, и моей поф 
ешшоГ а зе: отие Зиибдееен побИф ет“. 

30) Зер Фойот Яоптао уетпекие П ‘ебтегена 5х Этаци Феи: 
„ЗВепи тет дибущег Фетг еаибЕ, 10 шофЕ 16 Фиф 50% Бен, ее Этаи, 
циз етеп ЗлииЕ Эиащет шт @итем Фаше ик иг оеадеи. 31) Зе м 
уен{е Бен Фаше Ми 1 дебюте циь Бабе ше уетдейеи, ав З9р ии8 ие 
$8 Зтащет Мег 5а8 [ее Шифе Зобаци аи {фенНеЕ, ап ФеЙеп ЗН. 
змей 1еЙдег Закт ипо 14 ип8 аб еп“. 

32) Элай Феи 146 п 14949908 ап, ет Зеро Бо Шер Бад ие 
Зато: „Зи 1ееп За баби ши стен 340, ешацбЬ, ба пр би цее 
еНеп“, теще ме Зорапи8даен фешет Лай ито би пи Этам Фейтиь 

- бота ис 6 аиаб И Бейт ФАценое ЭЖепде. 33) Фе оотиебией 
Занлиеттией БИФфки зесбИИЙ ипо пе ацГ ое бебеи Зтацен ии еицафей: 

_ Яе, 5ер ©етзод епобене ПециоЙф уе ФудВе эег Ма беттей ито Зйтдет, 

ипо бтаи Фегеио ТИ пебен би Бег уе ии Злаише. 34) Зи 5ет айс 

@навепрНаЙехг {аб [№6 еп ЭЭбенфешт ег гойдеи Эбеноюо(ен, ци 21881 

енииеме Пе 14, пе Пе а шо спипаГ шт Зопи 9еп ЯаЦег пебей ет @©тзз 

Бо! ИБег токЗ Фиф дир Яшфе шаиоеи де]ебет. 35) ©8 Бтацае Зеи, 63 
пе пи Пане шаг, бег Феррей 1бхе8 бобеп ЗедтеНет8 ди Тощен. 

36) Инкие8 шах 58 апрете Заах бйцег 1биен зметй |Фоекуами бет» 
вефтЫЮи. 37) Фапи Ва! Фийба паф еп Ятащег ино шт Эшшен оф 
десен: „Феб бег. Заз. над! ет Фетг, а8 Ш Ни ииз”. 38) бе збдеме. 
„Фра, БАНЕ Убе пиф пвЕ сани 39 сфалию биф 91%, а Зе 
тиф Го биюИф атабБ 508 ЮпикЕ 36х [фон а Нешез ЭДаофен“. 39) Ци» 
Фапи, а] ое ЗИиией уешень: „ЭВ ЗБЕ, пе шап Не Бе“ 40) @1е си» 
тоее {ебт, эапи плебетбоНе Пе [еИе: „@ебЕ бег!“ циб ег ИеВ 16 Бес. 

41) Запи стоецее | аиабиф, [е ИПет ме @фавей шишоен, ое 
ЗБЙаль ую|феп Бешен Заатен. 42) 38 Баз зи це оог зем Обизфеи ашапа!е, 
тот Этаи Фемтио {фон эыиней, ии ли ет екбтофенем ЭХадь И аи! Ъеи 
еепеп Зеиф зи тиЙен. 43) Зог 5ех ЗАх Йаць 5ет Эетзод. 44) @т фев 
еитойф цио Гаде: „Жии, еее Яоптао, ИЕ оееруафен Фиф эребт емеп, 
ЗУЕиЙ, ИЕ её едит“ 


вт 


45) За На! @ииба вот ии Гаде дану (ее: „ЗВ: Би Фиет биабеп рамии“. 

46) Фег Эстуод ие цир чеце аиГ е ЭПииен Чи тег аль, ме 
и ЭВенфет рег БацзИфен Золифе бои опииеи Теа бниметеи. 47) „бен 
ще Зоб!“ (аб ср циь 1ЫЕ 08 Эаив. | 

48) бе ее эатам! фавеп йе уйапииеи м 5ет Нашей Ффие ет: 
Айбфен, е Ятацкт уиНеюки, 5 Зет ши эеи У Нелйой ее, иль 
Ятац Фентио РдекбеИе ме ее Эаиь Штег Зое — Ме апоее Мей ет 
ЗЗоНог 1фои Гей. 49) „Фо ба 505% ет Зе им 5 детотбен“, менце йе. 


50) Зее Эезов фейе ое еп ЭВйтиюет. 


51) „6, 5 Ш ди, зади 


ииВ шеше Эми 948 Же зерЕ Бабеп“, {ад ет. 52) „Фех Ш аиф ам емет 

опретИфен ©05 дебтацЕ”, {ад \е ао ЗПва Шабень. 53) „З% бае 

`В апте8, ито да баб’ 16 шт ет о еп аИеп Февбоб хот @реюфех дебо. 

54) Зи! ет пиощен 508 Ш 56т ЗВей дебтащ, 5еп биег @Фиадей иен“. 
55) „Фапи ИЕ 8 табеИф ет ЗобамиТеден“, Гаде Фетзов ЭВИбейи. 


Слова. 


Эе Зобаниецеи—Иванова благодать 
ъех ЯЗацрех — негощшанть 
тей Фаине Небеп ш—вевти торговлю 
УВМЪ 
Фафатафех ЭЗет — бахарахское вино 
(ЗЗабаха — городъ въ Герман!) 
а65015 (въ дательнымъ падежомъ)—не- 
расположенный; иЕ а6о5 0х — 
охотно занималея 
25 @юипиибаит — родословная - 
ха — очень древыий 
248 Эниетое О еЕ — рыцареюй родъ 
фийеней (еНее уиаф, знейавееней) — 
вести назадъ; здЪеь: весиия озие (и) 
—` ЛаНИф — великолВиный 
вийое(еи (02 а], отелей) — пока- 
зывать, здзеь: имьть 
фа ЗЗабзекеи—отличительный знакъ 
$а2 Зебадеи— удовольетве, отрада 
флоте — застВнчивый 
ме фиоиН ое Жебоеизна5Е — столица 
курфюршезства Кёльнскаго 
10 сир еЙодЗ дм ше +ии — очень 
прдитная чвмъ [ви 
Ме Ибеедииа — сдержанность, обду- 
манноеть у 
{е16 {бери Е — самонадвянный 
де[авЕ — спокойный, твердый 
бетафен (©, а) — приходить (въ какое- 
р либо соетоян1е) 
$8 Фехебе — болтовня, толки 
‚- Ме ЯЭтепие — оводъ, слвпень 
бег о — убъжище 
ег @йег— балконъ (выступной 6ъ ок- 
а | 
фа3 Фапоюе — ремесло 
508 Опизюеей — хозяйство, домашний 
быть 
`В @Ыиив — помвха, безпокойство 
#5 а — отправляться 
ве Зиней(—креело Е 
5а8 @етебе — ткань 
5а8 Зофеи — зазыван!е 
54е Эпие[ — черный дроздъ 
а6 ци 31 — иногда, отъ времени до 
ых ты 
атба и — продолжительный, непре- 
рывный ‹ 
_@таек Ио — въ досадз, въ досады 
ейфеибси (+, #) — прогонять 
фех бетозатше! — рукавъ рубашки; Ш 
Эетозание!и — безъ сюртука. 


. 


5ех Оо а — деревянная клётка 

8 тах ит {еше Вегоеи” де[фебен — его 
нервы не выдержали 

ег Пишу — безобразе 

ие15108 — свободный отъ зависти 

ме Эоб[Я ив — глубокое уважеше 

бедеий (4, № — питать (какое-нибудь 
чувство) 

91е баменбщеНех — тезка 

199 июбЕ 5! тафей аи8 — не очень до- 
рожить чвмъ 

{ит Фииюе — въ сущности 

5 ее — одолженше р 

вийоаЦеи (ое аш, аш ета) —вепы- 

хивать : 

5а3 Феб ве [—чуветво вобетвеннаго 
достоинства 

Иов — задорный 

2а8 ЭШ- ни Оеиееи—перекрикиван!е 

ое ЭпИйиывиив — заявленше 

инбейитииет (ии) — не заботявь о 

ме Этобиив — угроза 

апт Зохабено ди байй Зобапи — нака- 
нунз. дня вв. Тоанна. (Иванова дня) 

_ (23-го 1юня) 


-1е бреет — хрисманенй мръ 


ИЕ 0161 баЦеп 5оп—не придавать 06о- 
баго значешя. чему-либо ь 

5а8 95% И6е-—(церковное=) исполнене 
церковныхъ обрядовъ 

уе ОНищ — учреждеше 

ег Зепаит-—- парадная комната 

обефеиь — благоухающй 

55 9аиф — дыхаше  (юобмефенбех 
9аи% — ароматъ) 

урешен ({е, #) — освящать 

5а8 и а — трава, сорванная 
ВЪ ванову ночь 

оиНей (12, К) — благоухать 

бег бабе: — вражда, раздор\ : 

2ех Чодаиирон — Ивановъ. горшокъ 

5ех йе — кадка, чанъ й 

ре {50% — склонный къ примирен!ю 

цибебеЙ Е — необезпокоенный (... ВЮ} 
{и — не безпокоить) р 

аа Зее р еи—горшочекъ еъ резе- 

й 


до 
248 Завщиир@еи—вальный огарочекъ 
ех Зое: — пучокъ 
ег ХаииетаюН+ — евора мужчинъ 
Я5 Ш{еи (е, )—прекратитьея, пройти 
ое; @то[ — злоба, (затаевная} - 


и 





ен оеЦеи — пока Е 


2а8 пи Ящеп—благовЪетъ къ ранней 
обЪднв з 
2а8 0ее# — приказане 
[лиф — неловюй 
 Зиивенат{ — свойвтво мальчиковъ 
ртайеи (4, +) — загремЪть (@еа5- — 
-сверху внизъ) 
51е Забииа — зарядъ 
5е Сфиешезиий — цехъ портныхь 
БерафЕ — обдуманный (бефабЕ Тем аш 
еоа8—обращать вниман!е на что- 
нибудь, заботиться о чемъ) 
Ме Обе — власти 
бещеден (еде Бер беце[ед)—улаживать 
ое (а, а) — настаивать на 
5ег ЗоцеНохо — птичникъ 
ее Бгоибе Их еп @рой ивбЕ зи Готдеп— 
насмвшки позыпались на него 
вами вобой 
Боба0теиь — надменный 
бтейеп (Е 0) д — прибъгать къ 
ипеНиеи (№, ЕР) — поддерживать, по- 
могать * 
518 @емтефет — блеяше 
Ве т козелъ 
реабНалтеи (Нате бегаб, Бехабденая) — 
‚ пристально смотр ть вверху внизъ 
па — въ особенности 
не ©ат — куча 
Ме Зафабтииа — подражан1е 
5; @ые—выходка 
5ех бое — зВвака 
бипеи Низеш—въ короткое время (въ 
вкоромъ времени) 
фа8 Сйепини8 — приговоръ (судебный) 
есдлееи (+е, В — добыть 
{щен (+, #) — вырззывать 
Баицехе{ — еъ воблюдешемъ строи- 
тельныхьъ правилъ 
{реет биН— поразительно нохожй 
апуереио — интеревный 
Е ей (1е, 1) — выраетать 
не УефЕ8рНеце — судопроиаводетво 
Ме Ятшииа{аве — уголовное дзло 


Ме Зее /Идииа {а е—вопровъ граждан-_ 


вкаго права 

редабхеи (и, а) — поступать, дъйетво- 
вать . 

Ме ЗейФИдииа — осмотръ, экспертиза 

аб/ереи Пе абде!ебеи)—предвидвть 

9) м Ме Сафе [6 -—это дВло надозло 


мнъ 

55 ЗадеМеб — бездвльникъ 

Бе Бен ех — ябедникъ 

е8 деБЕ пиг ет Е аи Йбех ейоа8 — 
что-нибудь становится для меня 
яенымь 

ож{фетено — повидимому . 

етеп иит ейоа8 Виицей — лишить кого 
чего 

Бе Фабе — пожитки 

Ябетаб ют — внизъ по Рейну 

вео65—обЪтованный 

и — любящ!А блескъ 

Зирееи — име 

оБдейииЕ — благораеположенный 

бег 5 тосе таи —кустъ дикихъ розъ 

веб&Н8 та — двловой 

БегцаЦен (1, Е) — отравлять 

Бег Отой — злоба 

51е бен — тщеслав!е 


ЫМе Лаше—стебелекъ 
{фщабн—тоный _ : 
етей дип Бейи Байеи — издЪватьея 
надъ кВМЪ 
рееден-— переводить (въ другое место) 
Ые Лимрефапиие—кладовая 
Беад—пожилой - 
(ебеНе—взаймы (во временное поль- 
302 ан1е) 
с ешей Уашей Обтеи—называться ка- 
кимъ-нибудь именемъ 
о: ешет ерей Бабеи—отновитьзя кв 
кому съ почтешемъ (здЪсь: боятьв 
кого) 
апоетие—въ другомъ мъетв 
ег Смарт в— уличное овтроуме 
бег 6е604$—козелъ 
ег @рувпаше—насмвшливое прозвище 
№ д: е{епиеи дебеи— давать себя знать. 
1е Э(ивеебеиеи—внатнйпия лица 
ое; а 
5 ЗВа)спериииив—вознане 
ег @фтею [ег —льстецъ 
е8 19 шобГ [ет аЙеи—благодушествое 
вать 
ебет 8—замЪтно : 
етбивей (БавЮ сш, ешдевйВи) — терять» 
утрачивать 
р 
ег Ор@еие 9 —ставка (въ игрз) 
еИецей (а, в) — изнемогать, быть по- 
бъжденнымъ 
3а8 Ува! :—несчаетье 
{аибездетав —подходящий 
ег ЗЗетебует—поклонникъ 
11819 —сомнительный 
5: Лав —наслвдетво 
#6 пицебеи иафр—искать 
рег @биб ег —кредиторъ 
нитеут—вее-таки 
шт еНоа8—нъзеколько 
уе обиеи—примирить 
208 С\идебта— приданое 
пафос бат—заввдомо 
фег За—банкротъ 
иитеои—здВеь: злостный 
ешеи аш! Ме @наве {евеп — выгонять 
кого на улицу 
508 ЭБ\ещведиатНех — временная квар- 
тира : 
ег @рее—амбаръ ь 
ии —непр1ятный 
Ме ЗУ Юебои и упряметво 
14 м ейра8 Пибеи — примирятьея въ 
чВмъ 
5е НО 
Нуите:И-РлебН — безмятежный, но 
бвдный : ] 
5 ЗЗотнедеи— распорядительница 
Ые ео еи— управлять 
ые Зейнбиив—обморокъ 
Ме ЭшИбГииад-—равпадене 
сиНаЦеи (ПеГ ам, авео Пеи)—бросаться 
въ глаза 


Бао Н- изувЪръ 


бей Ба{беи &а6 Бер — въ продолжен 
половины дня 

ое бойЕ — нежданный, неожиданный 

Беотии — обычный . 

с {емет ЭЩен Бейебеп — настаивать: 
на своемъ : 

ШеизаНя—энергичный 











ефен (в, Э—быть 
ме ЭГоюеепбен-—отеутетне 
2е Фе{ииа — значене (1% зи Фев 
биицеи— обнаруживаться) 
5аё @бфто[еи—дозадоване 
08 Зи и—шептане 
5а3 ЗХобЕмиа--модная вещь 
{<Йи10308—внВ себя 
`зелтабуеи (+е, —еберегать 
Вит... а 06... — дВлать видъ, какъ 
будто 
_Ме бииреиоцис—возраже:. - 
5а8 ЭпИзиеи — внезапный блескъ 
Бедлебеп (0, о)—получать (доходъ) 
% Пдеп Ш еоа8$ — примирятьея съ 
чВМЪ 
Ме Эбевиив — увольнеше отъ долж- 
ности - 
Умобиииехи  (бблимеце бт, Ишдезаие 
‘ие )-дремать 
бег Сфат—лять 
5ег Запп—власть 
бег 3[18ртиб— изречене 
5ех ЭИНинатетигЯ®оноеиЕ — богадЪльня 
для преестарзлыхъ дЪвицъ 
Беииитиети (+, Р—чахнуть 
5а8 Яриус еи— пруютець 
а(детай—мало-по-малу 
1) ацётаеи—разраетатьея ь 
сх июаН— новзренный (адвокатъ) 
2а8 Заице—вадатокъ, надбавка 
Веди щен (+, #)— безпокоить 
фех рии е ЗЗет6е—принцъ-женихъ 
рег Ла8ыепех — магистратекй служи- 
` тель 
5ех ЗЭом—соборъ 
рента ен (1, )—еочетать бракомъ 
Ме @афеи—пункты (брачнаго) договора 
визетаибетцедет (дд сиЗетанбее, аиЗ= 
етаноетоеваидей)—разетраиваться 
Фа3 вии вдовья часть (наелЪдетва) 
у0еии 5ег Саи {ет @уленбеи ини — (по 
семыелу) когда простой человзкъ 
женится на простой яввушкь 
ег ЗЗека-совзтникъ 
вт0ве @е а ешеи Байеи—быть вы- 
вокаго мн®н!я о комъ 
абторпо— лысый 
етриве{— весь въ морщинахъ 
тай еб Ши ай — по его наружности 
видно 
фа8 @е[0шрав—болтовня 
`5а8 Эеина4—документъ 
ме ОНасеЕ вышивка, 
Ииабейфееи (Не ийбет, Юнибетое- 
{5®—емотрзть искоса, на ту в10- 


рону 

5 бСафищеи—двловыя бумаги 

061% — иностранный 

оеилуе—утомленный научными за- 
няпями : 

5е пашнабЕ—домаши!й коетюмъ 

Недеп (а, е) аи — быть влвдотыемъ 
чего-нибудь 

еб возмущенный 

абщееи5 —пренебрежительный 

Бег Эт аеба—дЪловая мыель 

ети апдеден-—касатьея кого 

ретбтатеи (Е, —обшивать 

бер С/еепре тис — медаль 

ба [е)’еше еп @иро ии ив — вразу 
видень выекочка 


О 


етет ди бей — быть кому къ лицу 

5аё Зобапира[ей — омовене передъ 
Ивановымъ днемъ 

2а8 ЗолеЕ—преимущество 

Ме 65 будегт—патришанка 

резаллиеи (, К—отказыватьея отъ 

19 юебтеи (+, Ю—противитьея 

щей Бе Эбле 8 Фаи8 де06е — такъ 
какъ бдные люди должны оста- 
ватьея дома 

зиоотопиией (ат зоо, умоотвеоте 
теи)—предупреждать кого 

нитий—съ досадой 

бег Уо|еибав—розовый кустъ 


-ЯБех {еше Зйде—по его липу 


уапитентабтеи (пе зуматитеи, дат» 
тепвеабуеи)—вздрогнуть 
ег Фар ав —пакгаузъ 
аа За|!-—грузовое судно 
бер Фапое8рет 0х — торговое движене 
0 рапиен (6, /-— проетиратьея 
Ибеги—-еверкать, блеетъть 
И 1в—священный 
аЦе:Эхаи— древнйй 
ое Зощен-— древность 
бе; бъейид—ариетократъ 
е Фопииегроииениеное — лвтый пово- 
ротъ волнца * . 


- Заифеи (в, —окунать 


иаде—лБнивый (вялый) 

ебет ложный 

аб|уеи (рабе аб, абдефри)—емывать 

зиибецен (бешеелии, итаедеи4е{)—истол- 
ковывать иначе 

аи9деиеп—открытый 

5а3 Зин ераи—парадное одзяше 

веера —волнообразно обвитый 


вуалемъ 5: 

94е Зшацабеаибе — бургундек!и го- 
ловной уборъ 

Ме ое таво—камеристка 

51е Ферре —шлейфъ 

уе ббеиаЕ — украшенный дорогими 
кольцами 

инди фЕ—разочарованный 

бер Упиеприли княжеская пышность 

51е бфаибе—плалщь : 

бег Яйие— перковный служитель Е 

теИбаНеи (еее Иаебаеи)—=продавать 

ме За еюиио—необычный коетюмъ 

518 инк:—въ толпу 

0 вомрадеи (пад Бот, оотдерад)—рз- 
шаться, пробраться впередъ 

ПНат—екромный 

аб\ефей (104 аб, абденофеи) — отли- 
чаться 

зи обе {—на вамомъ верху 

Шота ойт{8—противъ течешя 

фаз ЯШфеп-—кучка, 

апайи/—старомодный (старинный) 

14) аптеен (хее аи, апдее) — при- 
соединяться къ 

тебе амети ({анее  иебе,  шебегдее 
{аце{)—присздать на корточки 

ап5афид—набожный 

2а8 \еницебе— молитва въ етихахъ 

бе; Яа--набережная 

38 брей[ет—етишки м 

регбеи—сватать . * 


_Вех Зтепоетбег—сватъ 
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ЕебхЕ мабеи—едЪлать полуоборотъ рота! =впереди — 5 вх ` 
5 9— придворный щен (+, р) —стремитьея какъ потокъ 
бег ЗенегиеНеюе — кустикъ боярской эабНЩен (Е, )—озадачивать 

спеси (цвътокъ) аз @цавВеирПайе— мостовая 
516 ЗВа8Тегае— восковая евЪча 0ер 96 Маио— разстояше : 
рег Собаниенив И: —Иванова закуска ИФ иен. (4, 9-— приготовлятьея 
ое изтет—глинтвейнъ иен (1, В—кивать въ знакъ воглася 
ег Зииввеее—холоетякъ рез еЦенНо#—гвоздика (въ горшкз) 


160 [абеи (+, Э—наелаждаться Буацеи (& Ю-— приготовлять. 


Иванова благодать, 


- Эрнета Мюлленбаха. . 


Г. 


1) Въ ерединв 15-го столЪтя жилъ въ ЕёльнЪ на Рейн богатый него- 
шантъ, который велъ обширную торговлю бахарахекимъ виномъ до Лондона 
и Бергена, а также охотно занималея всякаго рода другими честными ком- 
мерческими двлами. 2) Его звали. Каепаромъ Гирцомъ, и велъ онъ евою 
родословную отъ боковой вЪзтви древней римско-кёльнекой рыцарекой фа- 
мили Гирцелинъ или Гиршлейнъ; поэтому его великолЪпный домъ имвлъ 
отличительный знакъ въ видЪ золотого оленя, чёмъ быль извзетенъ во 
всемъ городЪ. 3) Казалось. что дяя полнаго его благовостояня недоставало 
ему только наелВдника. 4) ДвБ жены умерли у него бездвтными, а третья, 
госпожа Гертрудъ. нзжная, застВнчивая дочь гофмейстера изъ столицы 
курфюршеетва Еёльнекаго, Бонна, подарила ему только златовласую 
дъВвочку. : 

5) Говподинъ Каспаръ слылъ у всЪхъ за впокойнаго человзка, и онъ 
очень гордился своей „разеудительностью“ въ торговыхъ двлахъ. 6) Дома же 
`онъ быль, какъ большинетво людей, сознающихьъ свое доетоинство, какъ 
разъ наименве едержанъ тогда, когда онъ обсуждалъ что-либо важное. 7) Онъ 
приходилъ тогда въ нервное состояве, которое было знакомо уже ХУ вБку, 
хотя о немъ не вели столько ученыхъ разговоровъ, какъ въ ХХ вЪкКБ; въ 
особенности всяюй необычный шумьъ дьйетвовалъ на него, какъ елЪпень на 
лошадь. 8) Поэтому онъ увтроилъ себь, во 1-мъ этажь евоего дома, какъ 
убъжище на время серьезныхъ размышленй, отдзльный рабо-ий кабинетъ 
и спальню съ крытымъ-балкономъ, выступавшимъ на узай переулокъ. 
9) Этотъ переулокъ имвль кромЪ садовыхъ етвнъ только маленьюй одно- 
этажный домъ, посреди садика напротивъ балкона, а въ немъ жилъ портной, 
по имени Николай Амеель 1), спокойный, миролюбивый челов къ, ремеело и 
домашний быть котораго тЪмъ мене могли внушить купцу опасете за спо- 
койств1е, что портной быль вдовъ и жилъ совершенно одиноко со своимъ 
маленькимъ выномъ. 

г ‚ 10). Разъ, въ послЪобБденное время (это было 23-го юня 1467 года), 
купецъ отправился въ свою комнату еъ балкономъ, чтобы тамъ, въ. евоемъ 
креслв, въ полузакрытыми глазами обдумать одно коммерческое предпруяте, 
касавшееся голландекой ткани. 11) Но зазыване и изн!е чернаго дрозда не 
давали ему покою. 13) Онъ обыкновенно съ удовольствемъ прислушивался’ 
къ изню этихъ птиць, которое иногда раздаваловь вЪ его -вобетвенномъ и 
въ сосфднихъ садахъ. 13) Но этотъ черный дроздъ пзлъ такъ громко’и без- 
прерывно, и къ тому же такъ близко отъ его балкона, что онъ въ досадой 
векочиль, чтобы спугнуть его. 14) Вдругъ онъ замЪтилъ на другой еторонв 
портного, работавшаго безъ сюртука въ садикЪ, у дверей своего дома; & 
возл него на стВнЪ виеЪла деревянная клЪтка съ дроздомъ. 15) При этомъ 
видЪ нервы купца’ не выдержали №, побагровЪвъ отъ гнзва, онъ просунулъ 
голову въ окно и закричалъ: „Что это за, безобраз!е! сверните же животному 
шею, чтобъ порядочный человзкъ могъ работать!“. ре 

16) Портной до сихъ поръ питалъ въ ввоемь добромъ вердиЪ глубокое, 
свободное отъ зависти, уважен!е къ богатому сосвду; и еели бы послвдей 
вЪжливо попросилъ его, онъ тотчасъ бы выпустилъь на волю евою тезку 
ибо онъ не очень дорожилъ птицей, и взялъ онъ ее лишь изъ любезности у 
одного уБзжавшаго постояннаго ввоего заказчика. 17) Но при грубомъ 
окриквВ въ немъ вепыхнуло чуветво 'вобственнаго достоинства кбльнскаго 
гражданина, и онъ отвзтилЪ задорно; позлз н»котораго перекрикиван!я 

`купець захлопнулъ окно съ заявлетемъ, что онъ тотчасъ же обратитея къ 
вудебной влаети; черный дроздъ между тВмъ продолжалъ свистать, ниеколько 
нё обращая вниманя на эту угрозу. | 1 ; 





т) Атзе]—-черный дроздъ. 
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18) Это произошло наканунЪ дня ввятого анна“), въ день, ‹ празд- 
нуемый въ Кёльн еще еъ боле многочисленными благочестивыми и, 
‘полными емыела церемонями, чЪмъ въ оетальномь христанекомъ мръ 
Герман!и. 19) Господинъ Каепаръ Гирцъ не придавалъ оеобаго значеня 
этимъ обычаямъ — онъ оставляль исполнене церковныхъ обрядовъ веего 
охотнЪе своей семьЪ и ограничивалея тёмъ, что щедро жертвовалъ на 
благотворительныя учрежденя. 20) Но когда теперь, въ поздый часъ лЪт- 
няго вечера, ярко освзЗщены были парадныя комнаты его дома, наполненныя 
веселыми гоетями и ароматомъ освященныхъ травъ св. юанна, которыя 
изгоняютъ вражду и несчает!я изъ дому, и его-супруга подарила ему, какъ 
„Ивановъ горшокъ“, великолВпное лавровое дерево въ чанВ, обетавленномъ 
горящими восковыми свЪчами, онъ почуветвовалъ себя въ прятномъ рас- 
положени духа и миролюбиво наетроеннымъ. 81) Онъ рВшиль не безпокоить 
судовъ и завтра еще разъ поговорить серьезно съ портнымъ. 

22) Этоть послвдий справлялъ праздникъ св. Тоанна скромнзе; однако 
его 12-льтьЙ сынъ Конрадъ вознаградилъ его за горшочекъ резеды въ двумя 
еальными огарками евидзтельствомъ съ отличными отмЪтками, -получен- 
нымъ имъ въ монастырской школ, а ‘пучокъ травъ св. Тоанна приелала 
мальчику съ своей дочерью, бывшей на нъеколько лВтъ моложе его, всосвдка, 
еще не знавшая о веорЪ мужчинъ. 23) Отъ такой доброты прошла затаенная 
злоба портного, и онъ рзшилъ отдзлатьея отъ дрозда, а пока повЪеилъ 
большой платокъ вокругъ клЪтки птицы, чтобъ она не нарушала, утренняго 
ена сосзда. : : р 

24) Однако, тотчаеъ же послЪ благовзета къ ранней обЪднЪ купець 
былъ разбуженъ дроздомъ, и когда онъ еъ новымъ гнзвомъ выглянулъ въ 
окно, онъ увид$лъ свою златокудрую дочку Гириту стоящей рядомъ съ вы- 
номъ портного передъ клЪткой: 25) Они еняли платокъ (въ клЪтки), и маль- 
чикъ старалея, по приказаню 'Гириты, накормить птицу ея (Гириты) 
завтракомъ и саломъ, оставшимея отъ „Иванова горшка“. 26) Когда Гирита 
увидвла гнзвное лицо своего: отца, она по-дзтеки заплакала. 27) Мальчикъ, 
втоявпий епиною къ купцу, не понялъ причины. ея слезъ, безпомощно и 
неловко, по обыкновен1ю мальчиковъ, онъ старался ее утвшить и вытиралъ 
ея лицо платкомъ, снятымъ въ клЪтки. 28) Но туть изъ комнаты съ балко- 
номъ загремвлъ зарядъ весьма грубыхь и обидныхъ для веего цеха порт- 
ныхъ ругательствъ, зарядъ, который и въ сепЪшившемь къ окну портномъ 
уничтожилъ всЪ его добрыя нам5рен!я прошлаго вечера. 29) ДЪти тихонько 
пробрались по домамъ, гдВ они были наказаны не по завлугамъ, и оба отна 
заботились о томъ, чтобъ они больше не ветр%чались, 

30) Господинъ Каспаръ теперь, дъйствительно, обратилея въ судъ. 
31) Нослвдый рВшилъ бы емвшной епоръ въ пользу возмущеннаго купца; 
но такъ какъ портной настаивалъ на евоемъ гражданскомъ правз, которое 
позволяло ему’ столько же, сколько и купцу, вывЪшивать клЪтку съ птицей 
предъ своимъ домомъ, то вудъ долженъ былъ отказать господину Каепару, 
и насмзшки посыпались на него вами вобой. 32) Это озлобляло гордаго чело- 
взЗка настолько, что онъ, несмотря на мольбы и плачъ ввоей огорченной супруги, 
прибзгъ къ весьма некрасивому средству. 33) Однажды утромъ портной 
былъ внезапно пробужденъ блеящемъ, поддержаннымъ. многочисленными 
человВческими голосами, ‘и при первомъ взглядВ въ окно онъ увидЪ ль 
висВвшую предъ балкономъ воезда большую желЪзную кл$Зтку, изъ которой 
на домикъ портного глядвлъ живой козелъ, вызывавийй севоимъ плачущимъ 
голосомъ во стороны уличной толпы, особенно кучки студентовъ, емъхъ и 
нодражане. 34) Этой недостойной выходкой купецъ завербовалъ на свою 
®торону праздныхъ и грубыхъ зЗвакъ. 35) Правда, портному и его цеху — 
въ двло вмЪшаливь уже парти—удалось скоро добыть судебный приговоръ, 
по которому козлу опредзляетея м3зето`на поверхности земли, такъ какъ 
онъ не принадлежитъ къ птицамъ небеснымъ, почему нахожден!е его въ 
КЛВТЕБ вЪ воздухв противно природв и праву. 36) Однако, черезъ нзкоторое 
время балконъ укравилея, вмЪето клзтки съ живымъ козломъ, художественно 
вырззаннымь и раскрашеннымъ козломъ, который былъ прикрвиленъ съ 
соблюденемъ воВхь строительныхъ правилъ и быль такъ поразительно по- 
хожъ (на живого), что вполн® замзнялъ (головъ) своего предшественника. 


37) Процевеъ превратился такимъ образомъ въ интересный казусъ, и 
такъ какъ всудопроизводетво того времени отличалось быстротой и рЪшитель- 
ностью только въ двлахъ уголовныхъ, въ то время когда вопросы граждан- 
скахго права рзшаливь весьма медленно, то конца овмотрамъ и рёчамъ и 
предвидЪть нельзя было. 38) Прежде всего, дЬло это надозло птицз. Въ 
одно осеннее утро нашли ее мертвой въ ея клБткЪ. 39) НЪсколько безд®ль- 
никовъ н ябедниковъ постарались донести немедленно портному, что птица 
отравлена купцомъ, который, впрочемъ, въ то время былъ въ отъфздь. 
40) Портному, однако, повидимому стала ясна глупоеть процесса, который 
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1) Память Гоанна Крестителя ппазднуется 24 1юня- 
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стоиль ему уже его сбереженй исввелъ его въ долги. 41) На елздующий. 
день. онъ исчезъ со ввоимъ евыномъ и своими небольшими пожитками. 
42) Говорили, будто онъ поЪзхалъ внизъ по Рейну, въ обтованную страну 
тогдашней моды, гдЪ въ государетвахъ богатыхъ, любившихъ блескъ князей, 
герцоговъ Бургундекаго, Юлихскаго и Бергскаго, еще были хоропие виды 
не для одного портного. х 


п. 


1) Вее недвижимое имущество портного было куплено однимъ благо- 
расположеннымъ нотар1усомъ отъ имени и по порученю неизвЪетнаго, у 
котораго г-нъ Каспаръ такимъ же путемъ все откупилъ вейчаеъ же по 
севоемъ возвращении. 2) Какъ тоте, такъ и другой покупатель должны были 
обязаться оставить нетронутымъ то м3ето въ саду близъ дома, гдЪ нодъ 
кувтомъ дикихь розъ былъ зарытъ черный дроздъ. 

) Негошантъ выполнялъ это уелов1е еъ дЪловой вЪрностью, но вея 
его побзда была этимъ отравлена; такъ злоба и тщеславе ожесточають 
сердце челов ческое. 4) Съ каждымъ цввткомъ и съ каждымъ новымъ сте- 
белькомъ, появлявшимися весною на тонкомъ кузтЪ розъ, роело въ вердиВ 
богатаго человЪка чуветво, какъ будто маленькая черная птичка все еще 
надъ нимъ издЪвается. 5) Наконецъ, онъ перенесъ свой рабоч!й кабинетъ въ 
другое мЪото, такъ какъ онъ предпочелъь уличный шумъ виду малень- 
каго сада. 6) Домикъ былъ обращенъ въ м$Вето для свалки старой мебели, 
а черезъ н$зеколько лВтъ быль предоставленъ во временное пользоване 
престарзлой дЪвЪ,; которая досталась въ наслЪдетво Каспару отъ его матери 
и которая носила, втаро-кёльнекое имя „Блица“. 7) И она дзлала честь евоему 
имени, ибо была единственной женщиной, которой боялся г-нъ Каспаръ. 

8) Но еще въ другомъ отношеши онъ долженъ былъ скоро почуветво- 
вать, что побЪда его равносильна поражен!ю. 9) Уличное остроуме, напра- 
вленное имъ противъ своего противника, обратилось теперь на него самого. 
Домъ г-на Каспара называлея вевми уже не домомъ подъ фирмою 
„Золотой Олень“, а подъ фирмой „Козел“. 10) Спустя н3зкоторое время 
деревянный козелъ исчезъ; г-нъ Каепаръ утверждалъ, будто бы онъ быль 
украденъ ночью. 11) Онъ надзялея избавиться такимъ образомъ отъ на= 
омвшливаго прозвища, но дзло приняло еще худиий оборотъ, такъ какъ съ 
этого времени домъ сталъ называться домомъ подъ фирмою „Украденный 
Козелъ“. 12) По тому благопралятному пр1ему, который оказала широкая пу- 
блика этимъ дешевымъ остротамъ, можно было судить о томъ, что мне о 
Каспар ГирцВ измвнилось даже у знатнЪйшихъ лицъ (города). 13) Сознане 
этого обетоятельетва все боле и боле ожесточало его, двлало его раздра- 
женнымъ и несправедливымъ въ его домашнихъь дфлахъ и надменнымъ по 
отношеню къ постороннимъ. 14) Своихъ втарыхъ друзей промЪнялъ онъ на 
льстецовъ, которые благодушеетвовали за его хлВбосольнымъ столомъ и 
которые широко пользовались его поддержкой, въ то время когда онъ самъ 
много терялъ на ихъ спекулящяхъ. 15) Еще пару разъ ему удалось воеполь- 
зоваться войнами, которыя тревожили въ то время нижне-рейненя провинщши, 
и обезпечить себя удачной торговой комбинашей на нзеколько лЪтъ; но когда 
Карль См5лый Бургундекй, на побзду котораго онъ епекулировалъ, потер- 
пвлъ рвшительное поражене на Рейнз, эта неудача такъ подЪйствовала на 
него, что онъ черезъ н$зкоторое время умеръ оть болЪзни, мучившей 
его уже давно. - 

16) Въ годъ его вмерти ГиритВ было 18 лЪть; она была кравивая, 
стройная дввушка, съ ясными глазами и золотистыми волосами, и у нея не 
было недостатка, въ подходящихъ поклонникахъ. 17) Но какъ только плачевное 
состояв1е наел$детва обнаружилось, господа эти вЪжливо ретироваливь и 
направили свои поиски въ второну болзе выгодныхъ невзетъ (партий). 18) Изъ 
севоихъ кредиторовъ, самыхъ незначительныхь и нуждающихся г-нъ Каспаръ 
удовлетвориль еще въ послздые дни (своей жизни), чте все же н$еколько 
примирило съ нимъ опять общественное мнЪн!е. 19) Остальные. (кредиторы) 
подЪлили (между собою наслЗдетво) безъ шума и оставили вдов, чье при- 

‚ даное также вошло въ (конкурвную) маесу, домикъ портного, разнаго рода 
вещи, напоминавшя ей мужа, и даже маленьюый ежегодный доходъ (ренту). 
20) Ибо, какъ ни строго отновиливь въ то время къ злостнымъ банкротамъ, 
однако еще не доходили тогда до такой жестокости, чтобы выбросить на 
улицу невинныхъ безпомощныхь женшинъ изъ-за процента. 21) Большой 
домъ быль купленъ городомъ, который рЬшилъ устроить въ немъ, подъ 
прежней его фирмой, гостиницу для знатныхь гостей. 22) Деревянный же 
козелъ, который при уборкВ былъ найденъ въ амбарЪ. достался вдов какъ 
непр1ятная наслВдетвенная вещь, такъ какъ никто не выразилъь желашя 
взять его вебЪ. у з . 

23) Блица иенболняла теперь обязанновти приелуги, какъ когда-то; ка- 
залось даже, что въ несчаетемъ ея хозяевъ ея упряметво етало елабве._ 
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24) Мадамъ Гертрудь примирилась съ своей бЪдностью съ той же робкой 


покорноетью; которую она выказывала къ своему мужу столько долгихъ лЪтъ; 
могло цаже казаться, что иногда она вебя чувствовала, въ евоемъ наетоя- 
щемъ безмятежномъ, но бЪздномъ положени лучше, чвмъ раньше, когда, она, 
предъ каждымъ торжественнымъ обздомъ должна была задавать себЪ вопросъ, 
можеть ли она предетать предъ своимъ супругомъ, въ качеств распоряди- 
тельницы, хотя бы кое-какъ удовлетворительной, въ такомъ богатомъ домз. 
25) Настоящее управлен!е домомъ находилось и теперь не въ ея рукахъ; оно 
принадлежало ГиритЪ съ того момента, какъ только прошло’ первое опзпе- 
нвне, при чемъ управлене незамВтно было захвачено еще при распалеши 
стараго хозяйства и закрВплено за нею нзеколькими энергичными дзйствями. 
26) Она замзтила, что елужанка Блица стала противъ прежняго весьма на- 
божна, полдня она посвящала хожден!ю въ церковь, при чемъ елишкомъ часто 
ей по пути попадались добрые люди, такъ какъ въ течеше короткаго времени 
она раза, три или четыре приносила съ собою небольпия суммы денегъ, которыя 
будто бы ей тотъ или другой вручалъ, какъ старые долги, возвращаемые- 
ея господамъ. 27) Мать вврила ей, но когда Блица разъ опять принеела 
такой неожиданный долгъ и выложила н$зеколько мелкихъ монетъ, подошла 
Гирита, и, бросивъ ей обратно деньги, ‘сказала: „Да будеть тебЪ етыдно! 
РазвЪ ты у насъ научилась лгать? Мама, знаешь ли ты, гдЪ она достаетъ 
деньги? Я шла за нею, на паперти церкви св. Мари она втоить и проеитъ. 
милостыни!“ 28) Мать чуть не упала въ обморокъ оть ужаса и стыда, 
Блица же защищалаеь съ упорствомъ: она-де просила милостыни у бото- 
мольцевъ не отъ имени своихъ говподъ; а для старухи-служанки просить 
милостыни—вещь вамая обыкновенная, и ничего плохого въ этомъ нЪтъ; къ. 
тому же м5ето на паперти церкви св. Мар1и она только недавно. получила въ на- 


‘елЪдетво отъ своей родетвенницы, оно принадлежитъ вотъ уже 60 лВть ея 


вемьЪ, и если она не будетъ его занимать пару разъ въ недьлю, оно доета- 
нется чужому, что будеть для нея позоромъ. 29) Наконецъ, такъ какъ Гирита. 
настояла, на своемъ, старуха ушла, ворча, къ себВ въ комнату на чердакъ, & 
мать, наполовину опечаленная, наполовину удовлетворенная, емотрЪла на 
свою дочь; она почувствовала, что Гирита обладаетъ въ нькоторой степени 
властолюбивымь характеромъ своего отца, что должно обнаружиться во всей 
своей сил теперь, когда отсутетвуетъ глава семьи мужчина. 30) Шоел%. 
трехъ дней досадовав!я и тайнаго перешептыван!я обЪихъ (женщину), она разъ 
утромъ заетала, Гириту за вышивашемъ мужской перчатки, каковыя вчиталивь 
тогда настолько модными, что вреди 22-хъ цеховъ существовалъ особый даже 
цехъ перчаточниковъ, и когда ‘она въ замзшательетвЪ глядвла на дочь, 
Гирита сказала, смЪяеь: „Садись, мама, пивной вупъ уже готовъ, сейчаетъ: 
его подастъ Блица. 31) Знаешь ли ты уже? Она продала свое мЪето на па- 
перти св. Мари, деньги ебережемъ для нея. 32) Смотри же, какъ красива 
теперь перчатка! Эта работа хорошо оплачивается. 33) Она назначена для 
одного мастера на, Бехергаесв (улицз кубковъ), Блица ужь 0бо всемъ по- 
заботитвя; забавнзе всего то, что онъ двлаетъ видъ, что ечитаеть это 
вышиван!е работой Блицы“. 34) И такъ какъ мать попробовала было выска- 
зать нвкоторыя жалобы и возражешя, Гирита прервала ее: „такъ поетупали 


‘мномя почтенныя двушки, у которыхъ доходовъ было еще больше, чъмъ у 


нихь“, и съ какимъ-то страннымъ, внезапно вспыхнувшщимь въ глазахъ бле- 
скомъ она прибавила: „или лучше жить на доходы, получаемые на паперти 
церкви св. Мар!и!“. 

35) Съ этого дня мать примирилась ео ввоей отставкой, удовольетвуяеь 
вн5шними знаками довтоинетва правительницы; тускло проводила она свои 
нечальные дни, какъ заключенный мало-по-малу привыкаетъь къ ограничен- 
ному виду, открывающемуся изъ его окошка. 36) Ляшь изрздка она оплаки- 
вала будущность своей дочери; ибо расчитывать на подходящаго зятя ей 
нельзя было, а о какомъ-нибудь другомъ, екромная въ другихъ случаяхъ, 
женщина и думать не хотВла, она, всецвло находилазь во власти взглядовъ, 


‚которые ей внушали сначала, отецъ, а потомъ мужъ въ течен1е долгой жизни 
посредетвомъ безчисленныхь изречений. 37) Ей казалось, что ПиритВ суждено — 


зачахнуть въ одномъ изъ сорока кёльнскихъ прютовъ для преетарзлыхъ 
дввицъ. 38) Дочь же смЪялась надъ ея жалобами. 39) „Кто знаетъ, можеть 
быть явитвя когда-нибудь принцъ и увезеть меня; пока у нась имзетея* 
собственный прютецъ“, говорила она, когда бывало он сидзли въ садик подъ. 
куетомъ розъ, который мало-по-малу разросея въ густую зеленую стзну. 
40) „Помнишь ли ты еще, мама, какъ мы, дЪти, здВеь вечеромъ зарывали 
итицу, пока ты въ дом$ заключала сдълку съ портнымь и его повзрен- 
нымъ? Какь хорошо было это въ твоей стороны, что ты у него откупила 
домикъ и перепродала его потомъ отцу. Иначе мы бы теперь не сидзли 
здЪеь въ такимъ уютомъ“. 41) Мать вздохнула и стала гладить ввоими тон- 
кими пальцами мягя и прилежныя руки двушки, 

48) „О, евли бы госпожа потребовала тогда, задатку въ покойнаго хо- 


- `вяина и вохранила бы его“, ворчала служанка Блица. 


у 


, 
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43) „О, Боже“, сказала госпожа Гертрудъ’ „такъ это двло меня безпо- 
коило. 44) Это былъ мой единственный крупный обманъ“. г. 


ПИ. 


7 1) Принцъ-женихъ что-то не появлялся. 2) Но въ началВ третьяго лзта 


посл вмерти г-на Казпара въ его прежнемъ дом наступило большое ожи- 
влене,благодаря хлопотливо суетившимся думекимъ и чужимъ служителямъ, 
а служанка Блица принесла важныя новости съ базара домой: „Богатый 
герцогь Юдихеки и Бергеюй пр!Бзжаетъ въ гости къ нашимъ членамъ. 
городского совЪта, онъ будетъ жить въ своемъ собетвенномъ домз у собора, 
но наши члены еовЪта предоставили ему еще пару домовъ, такъ какъ съ 
нимъ прЁзжаетъ много народу. 3) Въ воскресенье поелВ праздника, ев. Гоанна 
курфюретъ-архепиекопъ совершить обрядъ бракосочетания его съ маркгра- 
финей Сибиллой Бранденбургекой за городомъ на лугу предъ Севериновыми 
воротами, Герцогеке совЪтники пр!взжають уже сегодня, чтобы закрЪ- 
пить послвдые пункты (брачнаго договора); говорятъ даже, что обручене . 
дважды чуть не разетроилось велВдетв!е того только, что курфюретъ Брандея- 
‘бургеюмй все хочетъ: получить парой городовъ больше для своей дочери, на 
случай, если она овдовЪетъ“. 4) Что‚должна была пережить при этомъ бЪд- 
ная дъвушка! 5) Да, у такихъ освобъ это дЪлается иначе; чвмъ когда Иванъ 
женится на, МаргаритВ (= когда простой челов къ женится на простой дв- 
зушк5). „Геперь же они пришли къ полному воглашеню, если не считать 
епора объ одномъ графетвВ или о чемъ-то другомъ въ этомъ родЪ; невзета 
находится уже по пути изъ. Франкоши сюда, а тамъь наверху (напротивЪ) 
наши члены совзта помЗетили совзтника герцога. 6) Его зовуть докторъ 
Меруля (= Че Атазе] = черный дроздъ), овъ еще молодой человЪкъ; хотьла 
бы я знать, что онъ понимаеть въ брачныхъь двлахъ? Говорятъ, онъ всынъ 
бЪднаго обывателя изъ Дюссельдорфа, герцогъ о немъ очень высокаго мнВн!я: 
7) Посланникъ Бранденбургемй живетъ въ гостиниц „Иа В0$82“ (подъ 
вывеской коня) на Рейнекой улиц; этотъ совершенно другой господинъ, 
лысый, весь въ морщинахъ, а одно плечо выше другого; по его’ варужноети 
видно, что у него ничего не выторгуешь“. Е 

Гирита не очень праслушивалаеь къ этой болтовеъ. 9) Но когда она 
на слВдующйй день еЗла къ окну, она увидВла наверху (напротивъ) на бал- 
кон%, тамъ, гдз раньше находилаеь конторка ея отца, одного господина, дер- 
жавшаго въ рукахъ большой документъ и съ большимъ любопытетвомъ раз- 
‹матривавшаго его. 10) Съ досадой она наклоняла голову евою надъ своей 
вышивкой, но черезъ минуту она опять искоса и исподтишка поглядывала 
вверхъ. 1!) Онъ читалъ теперь ввои дзловыя бумаги, и она могла спокойно 
разематривать его: это былъ стройный, высоюй ‘человЪкъь съ вьющимися 
темными волосами и темной заостренной большой бородой на итальянек!и ма- 
неръ; лицо казалось блЪдноватымъ и утомленнымъ (научными занятями), 
что могло происходить можеть быть отъ чернаго домашняго костюма юриетау 
во всякомъ елучаЪ видъ у него былъ весьма ученый и; какъ казалось Ги- 
ритЪ, гордый: 12) Когда онъ подымалъ глаза еъ двловыхъ бумагъ, Гирита 
опускала, опять свою головку; она была очень возмущена твмъ, что этоть 
чужой посланець вее семотритъ въ ея сторону. 13) Но такъ какъ она хотвла, 
назколько возможно, пренебрежительно и гордо отражать его взгляды, она 
замзтила, что онъ теперь совершенно не. вмотритъ. на нее, а мимо нея, въ 
тлубокихь дловыхь мыеляхъ, и это ее опять раздражало, при чемъ она 
вама не знала, почему: 

14) Въ течеше ближайшихъ дней продолжалась эта наблюдательная 
война, однако тактика измЪнилась, ибо все чаще Гирита ветр$чала 
серьезные взоры, направленные на нее; когда она иногда поемотритъ 
вверхъ, она старалась въ своей стороны смотрзть явно мимо безетыднаго 
человзка, дабы онъ замБтилъ, какъ мало ей дВла до него. 15) Много разъ 
`она видвла, канъ онъ принимаеть и отдаетъ визиты городекимъ и герног- 
®кимъ сослуживцамъ. 16) Тогда онъ носилъ поверхъ дорогой, красиво окай- 
мленной робы (офишальнаго одзян!я должноетныхъ липъ) большую золотую 
‚медаль и широкую цвпь, вовершенно какъ бургомиетръ. 17) „Сразу виденъ 
зыскочка“, ворчала она и удивлялась только, что это ему такъ къ лицу. 

18) Въ предповлзди! вечеръ предъ праздникомъ ев. Гоанна госпожа 
Тетрудъ сказала почти вконфуженная и ео взоромъ, выражавшимьъ прозьбу, 
служанкВ ВлипЪ: „Завтра пойдемъ къ Рейну для омовеня предъ Ивановымъ 
днемъ?“ 19) Она считала долгомъ по отношеню нъ своему покойному мужу, 
чтобы Гирита не отказалаеь ни отъ одного преимущества патришанки; Ги- 
рита, однако, всегда противилаеь этому, такъ какъ бздные люди должны де - 
оставатьея дома. 20) На этотъ же разъ она оказала торопливо: „Мн кажется, 
милая мама, что мы во всякомъ случаВ должны пойти, такъ какъ это право, 
которое не можетъ быть прюбрзтено за деньги. и пока мы отъ него не отка-_ 
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зались, на насвъ не могутъ разные проходимцы емотрзть сверху внизъ“. 21} 
Мать посмотрвла на нее съ удивлешемь и съ облегчешемъ. Гирита хотЪла 
предупредить ея вопровы и пошла въ палисадникъ. 22) Когда она тамъ. 
етояла и съ досадой дергала за свой розовый кустъ, вышель чернобородый 
соеЗдъ изъ своей садовой калитки. 23) При вид Гириты краска радости 
разлилась по его лицу, онъ подошелъ почтительно ближе и сказалъ тихо 
прятнымъ голосомъ: „Не подаритъ ли мн благородная барышня одну изъ 
своихъ розъ? Ни одна роза, на землЪ не была бы мнВ такъ дорога, какъ эта“. 
24) Она вздрогнула и стояла въ минуту молча, затьмъ она отвернулаеь отъ 
него задорно и еказала въ полуоборотъ: „Это дищя розы; у васъ имЪются 
лучиия въ собетвенномъ саду напротивъ*. 25) Онъ улыбнулся, и казаловь, 
будто онъ хочетъ повторить ввою просьбу, но Гирита поспъшно пошла домой 
въ свою комнатку. 26) Тамъ сидла она долго и плакала; почему, она себъ, 
вамой не призналась бы въ этомъ. 


ГУ. 


1) На вслБдующ!й день поел обЪда можно было видЪть много прекрав- 
наго на РейнЪ. 2) Вея ширина.рВки внизъ по теченю до пакгауза, въ южной 
части города была въ`это послВобЪденное время евовершенно свободна отъ- 
грузовыхъ суденъ и торговаго движения. 3) Серебристо-голубое лБтнее небо: 

„проетиралось надъ еверкавшей поверхностью волнъ и надъ стобашеннымъ 
„вевященнымъ городомъ", изъ древнихъ городекихъ воротъ котораго все еще 
епьшно выходили все новыя участницы удивительнаго празднества, встройныя 
красивыя дзвушки, сопровождаемыя ввоими родетвенниками или служан- 
ками, направляясь къ берегу среди веселыхъ зрителей. 4) Это былъ, вЗ- 
роятно, старинный языческ!й обычай, по которому когда-то, въ кельтическую. 
или германскую эпоху, взрослыя дЪвушки благороднаго. проиесхожденя кт 
лзтнему повороту солнца погружали свои руки въ’рЗку, дабы текучая вода 
вмывала все лзнивое и ложное всего года съ рукь и освятила ихъ для 
новой домашней работы. 5) Этоть обычай былъ истолкованъ иначе пер- 
ковью и все еще воблюдалея, какъ патришанек!й обычай; на его внутрений 
емысль мноше, особенно среди болзе молодыхь, не обращали никакого вни- 
маня. 6) Въ модныхъ, открытыхъ парадныхь одеждахъ, съ остроконечными, 
велнообразно обвитыми бургундекими головными уборами онЪ прогуливались. 
во своими кавалерами; наряженныя камеристки ноеили за ними длинные 
шлейфы и вышитыя подушки, на которыхъ онВ опускались на колЪни, чтобы 
только для формы быетро опустить въ воду свои руки, украшенныя дорогими 
кольцами. 7) Съ любопытетвомъ и разочарованно глядъли онз на знатнзй- 
нтаго изъ зрителей; герцогъ Вильгельмъ на этотъ разъ оставилъ княжескую. 
пышность дома, и въ простомъ плашВ, безъ меча. и орденекаго знака прогу- 
ливалея онъ со своимъ соввтникомъ въ толи, шутя останавливалея то 
здфеь, то тамъ предъ одной изъ лавокъ, въ которыхъ жены церковныхъ елу- 
жителей и бегинки продавали освященные травы и цвЪ точные горшки, и, 
повидимому, великолвпно чуветвовалъ себя въ своемъ необычномъ костюмЪ. 

8) Говпожа Гертрудъ и Гирита не осмВлились пробраться впередъ въ 
толпу твхъ модницъ, отъ которыхъ Гирита уже слишкомъ отличалась вевоимъ 
простенькимъ и скромнымъ костюмомъ. 9) На самомъ верху у р3Ъки етояла 
кучка боле бЪдныхъ или придерживающихея етариннаго образа мыслей 
дамь со своими дочерьми. 10) Около нихъ он стали въ нЪзкоторомъ отдале- 
вин. 11) Гирита опуетилась на колВни на мягкомъ песку, засучила рукава, 
и, пока вода омывала ея прекрасныя б%лыя руки, она начала произносить 
набожно, какъ ее научила мать, одну старинную длинную молитву въ. ети- 
хахъ, „Иваново заклинан!е“. 

12) Вдругъ она услышала веселый мужской голоеъ на набережной: „Эта 
красивая дввушка будетъ когда-нибудь хорошей хозяйкой, такъ какъ она 
благоразумно стала выше по течен!ю, чтобъ текучая вода не занесла ей чу- 
жихь гр$ховъ". Е 

13) Чрезвычайно сконфуженная и емущенная она опять начала произ- 
носить ввои стишки, & говорящий продолжалъ: „Въ какомъ положен!и ваши 
дла, говподинъ Конрадъ, не нашли вы еще ереди всЪхь этихъ ни одной по 
`душв вамъ? Вы соеватали мнВ невзету, я охотно сталь бы и вашимъ сва- 
томъ, такъ какъ у васвъ нётъ ни отца, ни другихъ родетвенниковъ. 14) Или 
правда, что говорятъ наши фрейлины, что вы потеряли ввое сердце вмБетв 
съ вашимъ именемъ въ Болоньз?“ й 2 

15) Другой голоеъ отвзчалъ: „Нъть, господинъ герцогъ, евли они меня 

- тамъ (въ Итати) окрестили латинекимъ „Мёгаа“, „Амеель“ остается нЪмец- 
кимъ и ищетъ своего гнёзда у себя на родинЪ у дикихь розъ“. 

. 16) Было что-то въ этихъ словахъ, сильно поразившее Гириту, которая 
быстро поднялась и обернулась назадъ. 17) Но и госпожа Гертрудъ поделу- 
нала кое-что изъ разговора-и едзлала полуоборотъ. 18) Когда она узнала, 
кто стоить позади нея, въ ней пробудиливь прекраенъйпия вовпоминанйя о: 


м о 





ея придворной жизни въ молодые ея годы, и, красиво держа двумя пальцами‘ 
въ обзихь еторонъ евое черное вдовье платье, она сдвлала великолзпньй 
‘реверансъ предъ стоявшимъ наверху герпогомъ. 19) Тотъ весело поклозилея, 
потомъ быстро. спустилея по лЪетницВ внизъ и вВжливо повелъ даму на на- 
‚бережную. : 

20) Гирита шла позади нихъ рядомъ съ докторомъ, не прикасаясь къ 
‘его рукз. „Простите, евли я ваеъ разсердила вчера; я нежелала этого“, ска- 
зала она тихо. 21) Напрасно она ждала возражен!я; она, какъ изъ тумана, 
слышала предъ собою отвзтЪъ матери на вопроеъ герцога: „Каспаръ Гирцъ, 
подъ фирмою „Золотой Олень“, къ услугамъ Вашей Милости; отецъ Вашей 
Милости купилъ у него не одну бочку хорошаго бахарахекаго вина“. 

22) „У меня еще имЗется это вино, и я думаю еще часто пить его за ваше 
здоровье и за здоровье’этой красивой дБвушки“, отв чалъ герцогъ Вильгельмъ, 
улыбаясь, и, направивъ свой взглядъ на ввоего’ молодого совзтника, онъ 

_прибавилъ: „Мы обязаны вашему покойному. мужу весьма многимъ“. 28) Онъ 
подошель къ одной изъ лавокъ и вернулея векорЪ съ большой связкой 
травъ и въ изобилующимъ цвЪтами кустомъ „боярекой впеси“, на горшкВ 
жотораго висвли двЪ связки восковыхъ свЪчей. 24) „Позвольте предложить 
вамъ это, мадамъ“, сказалъ онъ. 25) Госпожа Гертрудъ з& много лВтЪ въ. 
первый разъ раземВялась весело, поклонилась и протянула руку за по- 
даркомъ. 26) Тогда она замЪтила глаза Гириты, полные страха, обращенные 
на нее, и вдругъ она вепомнила, чего отъ нея требуетъ обычай: покраензвъ, 
‚она опустила руки и сказала, печально: „Извините, Ваша Милость, евли_я не 
овмБливаюсь взять вашего подарка, такъ какъ этимъ я пригласила бы васъ 
къ „Ивановой закускВ", а мы теперь бЪдные люди. #7) Вашь совЪтникъ жи- 
ветъ теперь въ томъ дом, который н3зкогда принадлежалъ намъ, и мы не 
можемъ васъ принять, какъ это дълаютъ богатые люди“. : 

28) Герцогъ Вильгельмъ въ улыбкой посмотрЪлъ на ввоего совЪтника. 
29) „Мы удовольетвуемея однимъ бокаломъ глинтвейна, но слово за нимъ“, - 
сказаль онъ: „я на сегодняший вечеръ напросилея къ нему въ гости, хо- 
чется намъ еще ›разъ повеселиться, какъ могутъ веселитьея два бвдныхъ 
холостяка“. . 

30) Докторъ Конрадъ почтительно поклонилея говпожз Гертрудъ: „Вели 
угодно моему всемилостив йшему государю, я бы попросилъь ваеъ, мадамъ, 
разрзшить намъ выпить бокалъ (глотокъ) вина въ вашемъ домЪ. 31) Ибо въ 
этомъ домЪ я родился, и я никогда не забывалъ, что вы намъ приелали по- 
олъдня кёльнсюя травы ев. Тоанна въ вашей дочерью, и запахомъ ихъ на- 
слаждались я и мой покойный отецъ“, 

32) Госпожа Гертрудъ безмолвно: всмотр$ла на него, а герцогъ быстро 
подалъ ей руку: „Во всякомъ случаз, намъ по пути, позвольте ваеъ прово- 
дить“; онъ передалъ Ивановы дары евоему совзтнику и пошелъ еъ госпожей 
Гертрудъ впереди сквозь толпу стремившихея потокомъ домой людей. 
33) Знатныя натрищанки съ смущенемъ и съ завиетью емотрЪЗли на обЪихь 
женщинъ, просто одъзтыхъ; герцогъ любезно ‘отвВчаль на привзтетвя чле- 
новъ городекого совЪта и обывателей, а госпожа Гертрудъ шла рядомъ еъ 
нимъ, какъ во енЪ. 34) На гладкихъ мостовыхъ она ‘видВла отражен1я розо- 
выхъ вечернихъ облаковъ, и вдругъ она вепомнила, какъ она ребенкомъ 
однажды въ БоннЪ видЪла короля, шедшаго по краеному ковру рядомъ въ. 
архепископомъ по направленю къ церкви. 35) Понадобилось нЪкоторое 
время для того, чтобы она, въ состояи была слздить за разговоромъ вы- 
сокаго спутника. 

36) Между тёмъ вторая пара позади еначала шла молчаливо. 37) Ги-_ 
рита взялась за травы и цвЪточный куетъ: „Дайте сюда. Это мы должны но- 
сить, а не мужчина“. 38) Онъ колебался. „Гирита, вы бы меня не узнали? Я 
васъ тотчаеъ же узналъь, какъ вы на меня посмотрзли по-королевски; это 
вы умВли еще будучи маленькой лвочкой.“ 39) потомъ, указывая на_ 
цв5ты, сказалъ: „Знаете ли вы, какъ они называются?“ 40) Она очень но- 
краензла, потомъ она повторила тихо: „Дайте вюда!“ Онъ отдалъ ей и тои 
другое. ь 

41) Затвмъ вее болзе и боле увеличивалось разетоян!е между обВими 
парами, по мВрЪ того, какъ улицы становиливь все тише. 42) Когда вторая 
(пара) дошла до дома, госпожа Гертрудъ была уже-тамъ и двятельно гото- 
вилась въ помощью испуганной служанки къ рздкому посъшен!ю. 43) У две- 
рей стоялъ герцогъ. 44) Онъ улыбнулся ‘дружелюбно и вказалъ: „Вотъ, гоецо- 
динъ Конрадъ, я объщалъ раньше оказать вамъ услугу; нуждаетесь ли в“ 
въ ней теперь?“ Е : ее 

45) Тогда подошла Гирита и вказала очень тихо: „Мы просимъ Вашу - 
Милость объ этомъ“. | 

46) Герцогъ кивнулъ въ знакъ. воглаяя и указалъ на цввты въ ея 
рукВ, которые сверкали огнемъ въ отражен, падавшемъ отъ домашней 
лампы. 47) „Огненная любовь“, сказаль онъ во смЪхомъ и вошелъ въ 
домъ, : 











Е ВЕ ь Е 
_ 48) Черезъ минуту ве сидфли въ уютномъ домик портного, травы 
„благоухали, свЪчи вокругъ гвоздичнаго куста ярко горвли, а госпожа Гер- 
` трудъ гладила евободную руку евоей дочери—вторую держалъ докторъ‘ уже 
кр3зпко. 49) „Вотъ и сосваталея за тебя принцъ“, думала она. 
` 50) Герпогъ въ это время пробовалъ глинтвейну. 51) „О, онь хорошъ; 
моя невЪста должна знать ренцептъ, какъ его приготовлять“, сказалъ’онъ. 
52). „Онъ приготовленъ на, овобенныхъ дровахъ“, сказала служанка Блица, 
 стяя. 53) ы меня не было дровъ, и я вынуждена была вытащить етараго 
козла изъ амбара. 54) На этихь „грзховныхъ“ дровахъ приготовлено вино, 
которое пьетъ Ваша Милость“.. 
55) „Такъ это, двйствительно, „Иванова благодать“, еказалъ герцогъ 
Вильгельмъ. = . 


Б/ограф!я Эрнста Мюлленбаха. 


Эрнеть Мюлленбахь родился въ 1862 г. въ прирейнскомъ город% Кёльн%. 
Охончивъ курсь въ м®стной гимназ1и, Мюлленбахь поступилъ на философеи 
‚ факультеть Боныскаго университета. По окончания университета онъ нкоторов 
время быль редакторомъ „Боннской газеты“, а затЪмъ всецзло посвятилъ себя 
изящной литератур. Умеръ Мюлленбахь 39 лЪть оть роду въ полномъ рас- 
црЪтЪ творческихь силь. Мюлленбахь въ своихъ повЪстяхь и романахь. 
явллется изобразителемъ по преимуществу свЪтлыхъ сторонъ жизни, которую 
энъ тонко и правдиво раскрываетъ предъ читателями, 
Однимъ изъ наиболВе замЪчательныхь произведенй Мюлленбаха является 
= предлагаемый читателямъ разсказъ его: „Говаит1:зесет“, взятый изъ сборника 
эАЦтьеныавсве @еземеЩео“ (.Отарорейнсвя повЪсти“). 


ея 


Неправильные глаголы. — 


Въ предыдущихь (10 и 17) выпускахь мы помЪетили три _ 

класса 1-го разряда и одинъ классъ 2-го разряда неправильныхь 

‚ глаголовь, теперь мы пом$стимъ оставицеся неправильные гла-_ 
голы 2, Зи 4 разрядовъ. 


ВТОРОЙ РАЗРЯДЪ. 
Второй классъ. 





Эщиино. 





Зе бен —оставальея. 


#9 БТебе, Бей, -...| Бебе 19 Веб 
Сет и— писать. 1$ ббе {тебе 19 19иеб дегббебеи. 
Злеен— гнать, при- 1 нее фе бе 19 веб ‘денчевеи. 
нуждать. . 
бер ей — удавать- 1 дебее вебе бе 15 6555 | дебебен. 
ся, успЪваль. й 
Зее — одолжать, 19 ее Тебе 19 [еб вепебей. 
давать въ займы. 
@фтеки— кричать. 195 Гобсее {сое 19 тбие  вебнееи. 
@рееп— плевать. 15 рее {рае 19 ре вефлееи. _ 
Зале ея — прощать. #9) сете бе бете бе 100 ею | оесмереи. ° 
бИеи—называться. 14) Беве Безе 199 беВ дейевеи. 
3ЗеНен—указывать. 15 шее меце — 465 пе демиетен. 
@феией — казаться, 195 Гбеше |беше 19 бет де] бепеп. 
СВЗТИТЬ. Ар я 
Фе щен— молчалъ. 199 {бюеще {боеще 1+5 боев | деоеден. 
Е - К еще еще 15 ев деНеден. 





ЗВееи8. 


; шрезте 
Зшреани. 3 ыы 










аеНзрция 
ыя ен. 






дебПебеи. 






Третй влассъ. 


„Въ глаголахь неправильных этого класса Ипретейиит — 1е, 
Ратисирит Реейи сохраняетъ коренную гласную шфиииуа. 


аоиию 
ми 









Зайини. Зтена. 





-| Зшретеь 
ЗтретаНо. 3 р 


Зтаеи— жарить. 


5 Бтафе, БедЫЕ 6тё+ | бтаве, + 19 БыеЕ дебта{еи. 
бан —падать. 19 ТаЦе, ТатИь, ТА | Табе, + 109 Пе дета(ен. 
баней — поймать, 19 Тоиде, ТФиб,| Тоиде + 19 ив деаивен. _ 

ловить. таидЕ | 
ЭаНен— держать. +9 Баце, бащь ва! Бабе, + 509 Бе дебаНен. 
ЗаЙев — оставлять, | 1% Пайе, ГаЙеь тавЕ| Пай, + #9 Иев деайен. 
велзвть. | - 
Заки совзтовать. |1 та, ЗАНЬ ча тафе, + #95 ме вехой. | 
шеи спать. 5 | бое И, | бе, + | 6 а | дебаеь 
Защеи -бъжать. 100 (дите Лаыйь Вий | (аще, Е #59 це! веаифеи. 
бебен—итти. #5 вебе, себ, вебё | дебе, + 19 98 зевамдеи. 
Лии— звать. #4 де, иНЬ м 5 тег дейцеи. 


ие, & 





ее . 


ТРЕТ!Й РАЗРЯДЪ. 
Глаголы третьяго разряда имфють въ _Ттротаит и и 
Реттаки гласную о. 
Первый классъ. 














`Зийино, ен. © | Зиреонь. | Змоемее | ЗаеНИрнии 

т | | Е фетен. — 
веки предлагать. #9 ве Е бтее 14 Во дебоеи. 
Иевен— летать. #4 еде Меде - 15 159 асКодеи, 
`ЗНеев—убъгать, —— 8 Небе Пебе 5 По деЙобеи. 
В Нерен—течь. 19) Певе Пебе 10 ов дсПойеи. 
Янебет ползать. 15 ее ее 10 #00 дегосбем. 
@фиВеп—стрвлять. 19 беве беве 199 (6058 де/ббопен. |= 

ЕфНефен—запирать. 15 ее тебе 50 ов | оффбойет. | — 
ЗтИетеп—тврять. 19) оез(ете фехИете 10 эеох | беотеи. 
З1ебеи—тащить. 19) з1ебе | 9460е 199 309 дезовеи. 


Второй классъ. 





: Зининь. Зее В 





Зшустайь. 





Фенена. 








Е 
'Зешецеи- побуждать. 19 бешеде береде -18 6208 беюоден. 
Зенйдей — обманы- 14) бете бесаве 100 бейоб Бебобен. 
вать. 

9 беи— поднимать. #4 бебе Бебе 0 005 дебобеи. 

деп лгать. ^ 15 ое (аде 165 (08 ведем. ^_ 
ея ие еи—таять. 19 бмеве {бшеве 19 Юшов | дифтобен. 
-  И@фюбтен—клясться. 19° Гбобхе Тблювуе 1$ бобр | вебоотен. 

3 6еп—ткать. 159 у0ебе \ребе {0 206 ветообеи. 


.. 


ЧЕТВЕРТЫЙ РАЗРЯДЪ. 


Глаголы этого разряда имФють ВЪ тререйит— а, а въ Раф. 
_ Рефеки — а. 











|  Эвбань Зрейтеи8. зарин | о НИ 
Зафен—печь. 9 Баёе бабе 10 Виф | дебайеи, 

: Забтен—вхать. 165 Габте, ЧН Табе 16 бе | бабтеи. 
буабен—копать. | 19 диабе, таб _ дтабе 9 дыб — | дедтабеи. 
За06-—нагружать. | № 5 [5е _ $ 5 г деабен. 
Сфайеи—творить. | 19 байе [бай 2 би | дофбайет. 
@1ицеи—бить, 2 бое — Гаде 0 оао аден. 
Зладеп—нести: _ 160 Наде, На Баве 9 На дегадеи. 

| Фи фен-мыть — | 18 №а{6е, фей рае 15 юи о | вова фот, 
_ | ЗВабтен расти. — | № шоб, бей тае 16 №08 | дооаеи. 


„Гимназ!я на дому“, в. 22. —- - 14 


== 


Русская хрестоматия. 


Взглядъ Нрылова на воспитан!е. 
(Продолженще. ). 


Къ такого рода воспитавю Крыловъ относился, конечно, вполнЪ 
отрицательно: такое воспитавще, не принося никакихъ благотвор- 
ныхь результатовъ, приносило одинъ только вредъ. Къ тому же 


` неблагоприятна была вся обстановка такого воспитания: дЪти, бу- 


дучи удалены оть родителей и поручены какому-либо мосье, ра- 
зыгрывающему роль пелагога — а это было обыкновеннымъ явле- 
немъ въ жизни нашихъь помфщиковъ начала ХУШ ввка,—не могли 
питать такой сыновней любви и привязанности къ родителямъ,. 
какую они, безь сомнфвя, чувствовали бы, воспитываясь подъ ро- 
дительскимь крылышкомъ. Родители, съ своей стороны, при’ та- 
комъ отношени къ воспитан своихъ дьтей, не имфють нрав- 
ственнаго права требовать оть нихь привязанности и любви Кь 
себЪ. Эту мыелБ Крыловъ выразиль въ басн®: „Кукушка и Гор- 


ленка“. Кукушка жалуется ГорленкЪ на своихь д®тей, которыя не 


только не питають къ ней чувства привязанности, но даже вовсе 
не хотятъь ее знать. А произошло это потому, что Кукушка все 
„порхала да летала“, а „яйца въ чужая гнЪзда клала“, такимъ 
образомъ уклоняясь отъ своихъ родительскихъ обязанностей. Въ 
результат —отсутств!е любви и почтешя со стороны собственныхь 
дЪтей. Узнавъ, какъ отнеслась къ своимъ малеринскимъ обязанно- 
стямъ Кукушка, Горленка въ недоум5ыши спросила ее: „Какой же 
хочешь ты и ласки оть дЪтей?“ Какъ аукнетея—такъ и откликнется: 
подобное отношенше дзтей къ своимь родителямъ является есте- 
ственнымь слЪдствыемъ отношеня послЪднихь кь своимь роди- 
тельскимъ обязанностямъ. 

Изъ всего этого вытекаетъ, какъ серьезно должно быть отно- 


_шене къ великому дЪлу воспитавя молодыхь покольн. - 


Втян!е христпанства на жизнь древней Росси. 
Плань.. 


Вепутлене. Хрисчанство на Руси до Владим!ра Святого. 

Изложение. Влмяне христанства на 1) общественный строй, 
2) умственное развише, 3) нравственность, 4) культурное состояше 
‚Руси вообще; 5) проникновеше вщяя Византии Болгари; 

Заключене. Причины легкаго и сравнительно о. ры. 
 странетя христанства на Руси. 
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Стефанъ ЯворсМИ и еофанъ Прокоповичъ, какъ пропо- 
вЪдники. 


- Пан. 


Ветутлене. Характерь церковной литературы .- петровскаго 
пер!ода. 

Изложене. Пропов$ди Стефана Яворскаго и @еофана Проко- 
повича. : 

1) Краткая бюграф1я и характеристика, Яворекаго. 

2) Главныя черты его проповЪди. 

3) Краткая б1ограф!я и характеристика Прокоповича. 

4) Главныя черты проповЪди 9еофана Прокоповича. 

Заклочене. Значене прно до Стефана Яворскаго и 9еофана 
Прокоповича. 

Литература петровскаго пер1ода въ значительной м8 рЪ является 
переходной. Она начинаетъ терять чисто-религозный характеръ, но 
въ то же время еще не дБлается свЪтекой. Особенный интересъ 
представляеть та часть церковной литературы, на которой отрази- 
лось это’ переходное состояне. Для переходной литературы съ 

‚ полу-релимознымь содержанемъ является особенно характернымъ 
то, что она затронула жгуч!е современные вопросы, вмВшалась 
въ бурную общественно-политическую жизнь, выступила на арену 
борьбы Петра Великаго со старымъ жизненнымъ укладомъ. Эта 
литература въ рядЪ богословскихь трактатовъ ‘и проповздей, имв- 
шихь въ своемъ основави либо Св. Писаше, либо творен1я отцовъ 
‘церкви, старалась примирить народъ съ реформами Петра Великаго 
Наиболе яркими представителями этой полу-релимозной литера- 
туры были Стефань Яворсвый и 9еофанъ Прокоповичъ. 

Стефанъ Яворск! кончиль ЮМевскую академпо, послЪ чего 
продолжалъ образовае въ польскихь католическихь школахъ (въ 
Познани). Когда онъ возвратился въ Кевъ, то быль назначенъ сна- 
чала преподавателемь академи, а затЪмъ ея префектомъ. Въ 
1700 году Яворсый на погребеи фельдмаршала Шейна произнесъ 
проповЪдь, обратившую на себя вниман!е Петра. Царь приблизилъ 
его къ себЪ и поручиль ему управлеше Славяно-греко-латинской 
академей въ Москв%. Въ 1702 же тоду, когда умеръ посолфднй 
патрархь Адранъ, Петръ назначилъь Стефана’ Яворскаго „мЪсто- 
‘блюстителемъ патраршаго престола“, а по учрежден Св. Синода 
(1721 г..—его. президентомъ. 

Образоваше Яворскаго было исключительне богословскимъ. 
Благодаря тому, что онъ училея въ польскихь католическихь 

_ школахъ, лютеранство было ему ненавистно. 

Явореюй боролся съ лютеранствомъ, какь въ богословскихь 
трактатахь, та, и въ проповфдяхъ. 
_Проповзди Стефана Яворскаго были чрезвычайно красно- 
р%»чивы, этого не отрицали и враги его, но онЪ.носили схоласти- 
чески характеръ. Въ этомъ отношени образцомъ для Стефана 





- Е 212 — 
Яворскаго служили западно-руссвя схоластичесмя проповзди. 
Яворсый, гакъ и западно-руссые проповЪздники, часто прибЪгалъ 
кь аллегорямъ, приводилъь прим$ры изъ мивологи, подчеркивалъ 
мелочи, любилъ пользоваться‘ каламбурами и натянутыми сравне- 


шями. Все это придавало проповЪдямъ Яворскаго съ внЪшней 


стороны оттЬнокъ искусственности. 
Содержане наиболЪе интересныхъ и цВнныхь баней Явор- 
скаго касается Петра и его реформаторской дЪятельности. Онъ про- 


славляль Петра за его ген!й, неутомимое трудолюбе, работу на пользу — 


родины. Онъ убфждаль народъ въ необходимости реформъ Петра. 


Но не всЪмъ`его реформамъ сочувствоваль Стефанъ Яворский. 


`Такъ, преобразовавя Петра въ церковномъ устройствЪ вызвали 


горячее порицав1е проповЪдника. ЗатЪмъ, осуждешемъ встрЪтилъ. 


Стефанъ Яворсвш борьбу Петра съ нЪкоторыми старинными обы-. 


чаями и обрядами и его покровительство иностранцамъ-протестан- 
тамъ. КромЪ того, въ нзкоторыхь проповздяхъ Яворсый упрекалъ 
Петра въ несоблюдеши имъ самимъ церковныхъ обрядовь и обы- 
чаевъ, называя его даже р$зкимъь именемъ „разорителя закона 
Божя“. Такимъ образомъ, проповЪди Стефана, Яворскаго, схоласти- 
чесыя по построено, по содержаншю своему являлись преимуще- 
ственно защитой преобразовательной дфятельности Петра и только. 
отчасти были выступлешями противъ Петра. ы 
Другой представитель  полу-религозной литературы а 
Прокоповичь также получиль образоваые въ Влевской академии. 
ПослЪ окончашя академи онъ постригся въ монахи и отправился 
вь Римъ, гдЪ пробыль, какъ унать, три`тода въ мисс1онерской 


коллеи. ЦЪлью его было пополнить свое образоваше. Пребыване 


Прокоповича въ центрЪ католичества сдЪФлало его ярымъ врагомъ 
этого вЪроисповЪдавя.. Когда онъ. вернулся на родину, то сейчась 


же нерешелъь изъ уши снова въ правослане и заняль место пре-_ 


подавателя шитики, риторики,  философ1и и богословя въ Юевской 


академи. Онъ скоро выдЪлился своимъ широкимъ образовашемъ 


и глубокимъ умомъ въ средз ученыхь богослововъ. Петру Великому 
Прокоповичъ едЪлался извфетенъ въ 1709 году, поелЪ произнесешя 
блестящей рЪчи по поводу полтавской побЪды. Черезъ 7 иьть Про> 
коповича вызвали въ Петербургъ; Петръ назначиль его епископомъ, 
а еще черезъ несколько лЪть (1724 г.) -армепископомъ новгород- 
скимЪ. Съ такой же силой; какь Стефань Яворский нападаль на 


лютеранство, Феофанъь Прокоповичь обвинялъ католичество и отда-. 


валь предпочтен1е протестантству. Его взгляды отразились въ рядЪ._ 


теоретическихь сочиненй, а главнымъ образомъ въ проповфдяхъ. 


` деофанъ Нрокоповичъь также былъ прекраснымъ ораторомъ._ 


Но его проповзди какь съ внфшней, такъ и съ внутренней. сто- 


роны носили совершенно иной характерь, ч®мъ пропов$ди Стефака. 


Яворскаго: Эеофанъ ‘'Прокоповичь быль убЪжденнымь противни- 


комъ схоластическихь пр!емовъ (имъ даже было составлено руко- 


водство по реторикЪ — искусству краснорзИя, — написанное подъ 


вмявемъ протестантскаго богослов!я), которые были приняты у _ 





_ католическихь и подражавшихь имъ русскихь . проповЪдниковъ. 
^Онъ называлъ этихъь проновЪдниковъ „казнофилляками легко- _ 
_ мысленными“ и считаль, что образцомъ долженъ служить [оаннъ 

Златоусть. Въ виду всего этого проповЪди самого Нрокоповича 
отличались гораздо большею простотою, чвмъ проповзди Стефана 
Яворскаго. Онъ мало пользовался  примЪрами изь миеологм, 
аллегорями, не затемняль сути дзла мелкими подробностями. 
Если о проновЪздяхь Стефана Яворскаго было сказано; что они 
являлись защитой реформаторской двятельности Петра, то еще съ 
большимъ правомъ @еофанъ Прокоповичь можеть быть названъ 
 сотрудникомъ Великаго Преобразователя и защщитникомъ егореформъ. 
`Прокоповичь не только объяснялъ значеве петровскихь реформъ, 
УбЪждаль народь и общество въ необходимости ихь, но и самъ 
строиль разные проекты и непосредственно помогалъ Петру (такъ, 
имъ быль составлень „Духовный регламентъ“, совершенно рефор- 
мировавний церковное устройство. въ Росе1и). Въ его пропов$дяхъ, 
поэтому, отразилось полное сочувстве дЪятельности Петра и не 
было даже и доли того порицаня, которое позволяль себЪ въ 
нЪкоторыхь вопросахь Стефань Яворски. Оеофанъ Прокоповичь 
горячо защищаль Петра даже въ таые моменты, когда почти. всЪ 
были противъ царя. Такъ, онъ оправдывалъь его судъ намъ сы: 
номъ, царевичемъ АлексЪемъ, и въ этой своей проповзди снова рЪзко 
нападаль на противниковъ, великаго государя, обвиняя ихь въ 

_ человЪъконенавистничествЪ. Такъ же сильно онъ отразилъ недо 
вольство учреждещемъ Св. Синода. Оеофанъ Прокоповичъ пере: 

жиль своего любимаго царя и, провожая его въ могилу, сказаль напут- 

‘отвенное слово, полное скорби и отчаяшя: „Что се есть? До чего 
мы дожили, о Росс1яне? Что видимъ? Что дЪлаемъ? Петра Вели- 

каго погребаемъ?...< 

Чтобы выяснить себЪ значене проповЪдей Стефана Яворскаго ` 

и Эеофана Прокоповича, необходимо вспомнить ихъ содержаше. 
Мы уже знаемъ, что оба они были представителями полу-рели- 
гозной литературы петровекаго перода. Какъ богословы, они 
стояли на стражЪ догматовъ православ!я, только каждый изъ нихь 
защищаль его по своему: одинъ, Стефанъ Яворсви, боролся съ 
втшяшШемъ на православ1е лютеранскаго учешя, другой, Феофанъ 
Прокоповичь,—сь вмяемъ католичества. Такимъ образомъ, про- 
повзди Стефана Яворскаго и 9еофана Прокоповича способствовали. 

утвержден православ1я. Но больнтинство ихъ пропов$дей носило 
политически характеръ, особенно проповЪди 9еофана Прокоповича, 

_и потому имЪло ‘огромное общественное значене. Стефанъ Явор- 
сю и @еофанъ Прокоповичъ, прославляя побЪды Петра, разъясняя 
и оправдывая передъ обществомъь и народомъ его реформы и 

обличая ихь противниковъ, служили посредниками между царемъ, 


великимъ преобразователемъ, и народомъ, на пользу котораго онъ 
работалть, 


р. й. 
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Ложно-нлаесицизмъ въ русской литератур. — 
План. — 


Ветуплеше. Ложно-классицизмь въ западно- европейской а 
турЪ и появлен!е его въ русской литератур». 

Изложене. 1) Характеръ р русской ложно-классиче- 
ской литературы. 

2) Форма произведей а ложно - классической лите- 
ратуры: 

а) излюбленные виды произведени, 

6) построеше ихъ, 

в) языкъ русскихь ложно-классическихь произведен!й. 

Закдючене. Значен!е ложно-классицизма для истори русской 
литературы. 

Ложно-классицизмъ, литературное направлеше, о которомъ мы 
будемъ говорить, возникь въ Западной Европ% подъ вмяшемъ 
увлеченя античными наукой, литературой и искусствомь. Этимъ 
увлечешемъ была ознаменована эпоха возрождения, „колыбелью“ 
котораго была Италля. Такимъ образомъ, его возникновен!е можно 
отнести къ ХУТ вЪку. 

ВелЪдь за итальянской, и французская литература сдфлала 
своими образцами античныя произведешя, начала подражать какъ 
ихь содержаню, такъ и формЪ. Въ ХУП вЪкЪ это литературное . 
направлеше изъ Франци гдЪ оно окончательно утвердилось, распро- 
странилось по всей ЕвропЪ и оставалось въ ней господствующимъь 
до половины ХУШ в$ка. Во Франщи же была выработана теоря, 
па основаюи пр!емовъ Пиндара, Горащя, ложно-классической поэз!и. 
Авторомъ „Г’атф робйаие“ {Искусство поэз!и) былъ талантливый 
писатель Буало. Французсые драматурги Корнель, Расинъ и Мольеръ 
блестяще провели теоршо „трехъ единствъ“, и ихъ произведешя 
сдфлались надолго образцами для всЪхь евроцейскихъ писателей. 

Теоря ложно-классической поэзш и произведея француз- о 
скихь ложно-классиковь увлекли и русскихь писателей, которые” 
всецфло признали силу выработанныхь во Франши „правилъ“. Ру- 
ководство. Буало впервые появилось на русскомъ языкЪ благодаря 
Тредьяковскому, первому русскому теоретику ложно-классицизма, 
Первыми же ложно-классическими произведешями были произведе- 
шя Кантемира. ПослЗдующе писатели, Ломоносовъ, Сумароковь, 
`Фонвизинь, Херасковъ, Державинъ и Княжнинъ, еще боле утвер- 
дили и углубили ложно-классическое направлен!е въ русской лите- 
ратуръЪ. ы 

Каковъ же быль характеръь содержаня произведев!й этого на- 
правлен1я? Прежде всего, сюжеты брались не изъ повседневной 
жизни простыхь людей, а изъ жизни блестящихь личностей, ге- — 
роевъ, царей и цариць, при чемъ обращалось внимаве только на 
крупныя, яя собышя ихъ жизни. Герои ложно-классическихь про- 
изведеый отличались чрезвычайно яркими длушевными положи- 


х 


тельными или отрицательными качествами и находились во власти 
какой-либо одной страсти, затмФвавшей все остальное. ДЪйстве 
происходило обязательно при участи сверхъестественныхь силъ 
(боговъ и богинь). Таковы были ложно классичесмя оды, поэмы. и 
трагеди. Въ комедяхъ же и сатирахъ ложно-классики хоть и изо: 
бражали „толпу“, т..е. обыкновенныхъ людей, но такъ неправдо- 
подобно, такъ карикатурно, рисовали так1е чудовицтные недостатки 
и пороки, что эти герои ничего общаго съ живыми людьми не 
имфли. Мы видимъ, такимъ образомъ, что произведеня ложно-клас- 
сиковъ, какъ эпичесыя и лиричесвя, такъ и драматичесвя, были 
совершенно оторваны отъ жизни. Иногда-ихъ вниман!е обращалось 
на прошлое своей страны (въ настоящемъ, въ будничной жизни 
они и не искали сюжетомъ). Но и туть сказывалея недостатокь 
жизненной правды, такъ какъ исторические герои и историчесвяя собы- 
тя изображались русскими ложно-классиками не въ истинномъ, а въ 
вымышленномъ видЪ. Этимъ героямь старины придавались черты 
современныхъ людей, въ жизнь [Х столЪия вводились факты и 
явленя, возможные только вь ХУШ вЪкБ. Герои „историческихь“ 
(только имена людей и названя м%стностей свидЪтельствовали о 
томъ, что эти произведея—историческаго характера) произведений 
по своему душевному облику были далеки и оть образовъ живыхъь 
людей вообще, такъ какъ олицетворяли собою или добродЪтели или 
пороки. т 
Воть какова была ложно-классическая литература по содержа- 
нию. Въ какую же форму выливалось это содержаве? Излюблен- 
ными видами литературныхь произведен!й ложно-классиковъ были 
поэма (эпопея), трагедя, комедля, сатира и ода. Такой выборъ объ- 
яснялся тьмъ, что ложно-классики въ отношеши формы своихъ 
произведен1й слВпо слЗдовали античнымъ образцамъ; въ античной 
же литератур существовали только эти виды. Подражаве этимь 
не ограничилось. Ложно-классики заимствовали и построеше про- 
изведей. Поэмы и оды они дЪлили на пфени, употребляли выра- 
женя „пою“, „лира“, обращались къ Аполлону, музамь и т. п. 
Но въ то время, какь въ классическихь произведеняхь все это 
было вполнЪ умЪстно, потому чтоу древнихь грековъ оды и поэмы 
дъиствительно пълись подъ аккомпанименть лиры, въ ложно-клас- 
сическихь произведешяхь это оказалось пустой формой, лишенной 
всякаго содержаня. Та же слЪпая подражательность сказалась и 
въ построеши трагедий и комеди. Какъ и въ вышеуказанныхь ви- 
_дахъ произведений, въ трагедяхъ и комедяхъ были всегда налицо 
боги, богини, сверхъестественныя силы, что совершенно не согла- 
совалось съ христанскимь мфовоззр8емъ ХУШ вЪка. ДалЪе въ 
драматическихь произведешяхь ложно-классики слЪдовали закону 
„трехъ единствъ“ (единство времени, мЪста и дЪйствя). ДЪйстве 
происходило въ одномъ мЪетБ и въ течеше одного дня, безъ смфны 
декоращи, обо всемъ остальномъ давали знать взстники и бес ды 
между наперсниками и наперсницами (хоръ греческой драмы. 
Ложно-классики упустили изъ виду, что законъ „трехь единствь‘ 


Е В 





‚ быль а" въ классической драмЪъ прямо Неа незна- 
Гая греками другихь премовь постановки; въ ХУШ же вЪкь, 
когда театральное искусство пошло гораздо дальше, проведеше этого 
закона являлось ужь неумЪстнымъ. Конецъ ложно-классическихь 
трагеди былъ однообразенъ, онъ всегда заключался въ потрясающей 
смерти главныхъ дЪйствующихь лицъ. Въ комещяхь, какъ мы уже 
говорили, обязательно противопоставлялись лица`порочныя лицамъ 
добродЪтельнымъ, при чемъ качества тЪхь и другихь были евильно 
преувеличены. Въ одахъ непрем$нно различались приступъ, пред-. 
ложеше и заключеше, при чемъ въ содержане входили такъ назы- 
ваемый лирическй безпорядокъ и вставочные эпизоды, а въ за- 
ключени должны были высказываться „разительныя“ мысли. Кром _ 
того, для одъ были обязательны преувеличенныя восхвалешя героевъ 

и восторгь передъь ихь поступками. Итакъ, что для древнихь было 

лишь естественнымь выражешемъ ихь чуветвъ и мыслей, что 0- 

отвЪтствовало ихь жизненной обстановкЪ, то у ложно-классиковъ 

превратилось лишь въ пустую форму, неимзвшую ничего то 

съ содержашемъ современной жизни. : 

Языкъ ложно-классическихь произведеши, въ виду ВЫ 
условностей, которыя требовались ложно-классической теорей, едЪ- 
лался напыщеннымъ, искусственнымъ и малопонятнымъ: 

Мы до сихь поръ говорили лишь объ отрицательныхь сторо- 
нахь ложно-классицизма. Перенесен1е его на русскую почву было, 
кромЪ того, неблагопр!ятно для самостоятельнаго развитя русской 
литературы и пручило ея представителей слЪ по слдовать запад- 
но -европейскимъ. образцамъ. Но тВмъ не менфе были и хоро- 
пия стороны въ этомъ перенесени въ русскую литературу ложно- 
классическаго направлешя. Прежде веего, для русской литературы 
- было прогрессомъ усвоеше новыхъ формъ творчества, связанныхь 
съ ложно-классицизмомъ, ЗатЪмъ, знакомство съ господствовавшими 
въ Западной Европ идеями было полезно для проевзщеня рус- 
скаго общества. Наконець, ложно-классицизмъ, давь русскимъ пи- 
сателямъ готовыя формы творчества, позволильъ имъ проявить свой 
таланть въ разныхъ областяхъ. Такъ, Ломоносовъ выработалъ лег- 
кий, сравнительно съ прежнимъ, тоничесый стихъ, Кантемирь въ 
талантливой салирЪ выступилъ противъ недостатковъ современнаго 
ему общества, Фонвизинь въ своей комедш, построенной по нра-. 
виламъ ложно-классической теори, осмЪяль невЪжество, грубость 
и олЪшое подражаше иностранному, господствовавиия въ русекомъ 
дворянствЪ. Такимъ образомъ, несмотря на дурныя стороны своего. 
вшяшя, ложно-классицизмъ принесъ все-таки о” пользу. 
русскому просв щению. 


Лирика Ломоносова, 


Е . План. 


Вступлене. Состояще русской лирики до Ломоносова. 
Изложене. 1) Виды Ломоносовской лирики: я 
2) содержаще одъ похвальныхъ или торжественныхъ, 
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у 6) содержаше одь духовныхь: 
2) Форма и языкъ лирическихъь произведен! Ломоносова: 
а) ложно-классическое построеше одъ, 
6) „высокий штиль“ ихь. 

Заключене. Общая оцфнка Ломоносова, какъ поэта-лирика. 

- Для того, чтобы правильно оцзнить заслуги Ломоносова, какъ 
лирика, необходимо оглянуться назадъ, посмотр$Ъть, что изъ себя 
представляла русская лирика до него. Ознакомиться съ нею можно 
по сборникамъ ХУШ вЪка. Въ этихь оборникахъ мы встр чаемъ, 
кромз народныхъ пЪсенъ, и восторженныя любовныя пфени ано- 
нимныхь авторовъ, и грустныя пЪсни, экалобы на „фортуну-раз- 
лучницу“, на невЪрность „милой“, на людей. Отихи такихь п%- 
сенъ чрезвычайно нескладны, безъ размЪра и представляють. 
с000й удивительную смесь старинныхъ виршей, народной пени 
и монологовъ изъ любовныхъ романовь. Въ нихь видно полное 
`незнане какихъ бы то ни было правилъ поэтики, и дЪйствительно, 

искреныя переживая и ощущеня облечены въ такую неуклюжую 
и некрасивую форму, что эти лирическя произведеня съ трудомъ мо- 

гуть быть названы поэтическими. Такимъ образомъ, мывидимъ, что 

лирика до Ломоносова находилась въ зачаточномь состояши. 

Ломоносовъ прежде всего избраль новый по сравненшо съ 
прежними видъ лирическихь произведен-—оду. Въ этомь скава- 
лось вщяше на него новаго литературнаго направлешя, именно 
ложно-классицизма, для котораго ода была `„высшимь“ родомъ 
лирики. Въ свою очередь, этоть видъ лирическихъь произведен 
быль разработанъ Ломоносовымъ двояко: онъ писалъ какъ оды 
похвальныя или торжественныя, такъ и оды духовныя. Посмо- 
‚тримъ же, какимъ характеромъ отличалось содержаюе тЪхь и 
другихъ. 

Цфлью одь похвальныхь было восхвалять государей, ихь 
`приближенныхь и дворцовыхь событи. Во время литературной 
дъятельности Ломоносова такое восхвалене для „придворныхь 
поэтовъ“ было обязательнымъ. Когда же самъ Ломоносовъ по воз- 
вращени изъ Германи быль назначенъ „придворнымъ шитой“, то. 
ему пришлось взять эту обязанность на себя. Первыя оды его, 
поэтому, гр-шать неискренностью. Въ нихъ есть масса условныхъ 
аллегор!, олицетвореи, выражеви восторга и колоссальныхь 

_ преувеличени. Эти преувеличеня совершенно отрывали писателя 
_ оть дзиствительности. Особенно бросается въ глаза неискренность. 
восторговъь въ первыхь одахь потому, чтб поэту приходилось вос- 
хвалять каждое новое царствоване, а раньше восхваленное нази- 
вать „мракомъ“. Въ содержан!и этихь первыхъ одъ, писанныхъ 
‚ до воцаревшя Елисаветы Петровны, чувствуется а рабо- 
лВиство. 

Совершенно иной характеръ носятъ оды Ломоносова, созданныя 
имъ посл воцареня Елисаветы Петровны. Только теперь раскры: 
вается вся мощь лирическаго таланта Ломоносова. Хотя и въ 
этихь одахъ. начиная съ лучшей („На день восшеств!я на пре- 
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столь Императрицы Нлисаветы Петровны“), мы ветрЬчаемся съ 
чрезм$рнымъ восхваленемъ и самой государыни („дщерь Петро. _ 
а“—9то „СсВЪТЪ“, „весна“ и т. п.) и ея царствовавя. разсЪявшаго 
„тьму“, „мракъ“, „скорбь“ и „зло“, но здБеь бьеть ключемь 
искренняя, живая радость, чувствуется дЪйствительное успокоен!е 
и в%ра въ императрицу. Теперь его оды, уже боле коротыя и 
нростыя, дфИствительно „сложены изъ похваль правдивыхь“. 
ВмЪстВ съ появлешемъ простоты и благородства въ его стихалъ, 
образы его дЪлаются по истинЪ граздозными. Ломоносова привле- 
каеть все титаническое, поражающею своимъ велищемъ, и ему 
удается изображене этого грандюзнаго титаническаго. Онъ нахо- 
дить нужныя и соотвЪтствуюния слова для ‘характеристики гран- 
дозной преобразовательной дзятельности Петра и, восхваляя его и 
Елисавету Петровну, достойную дочь великаго преобразователя, 
восхваляеть вмЪетЪь- съ тёмъ реформированную Росс и призн- 
ваеть къ работЪ на пользу родины, будить любовь и интересъ къ. 
ней. Итакъ, хотя и въ боле удачныхь похвальныхъ одахъь Ломо- 
носова видны условные пуемы ложно-кЛассика (упоминаше рим- 
скихъ и греческихь боговъ и героевъ, сравненя съ ними Петра, 
обралцен1я къ музамьъ, традищонный „восторгь“ въ началЪ одъ), 
твмъ не менфе онЪ являются уже плодомъ истиннаго вдохновеня, 
а не писательства „на заказъ“. Таковы оды хвалебныя. 

Оды духовныя еще болЗе свидтельствують о лирическомъ 
талант Ломоносова. Содержане для нихъь онъ бралъь изъ псал- 
мовъ и Библи. Нго переложеюя псалмовъ отличаются силой и 
красотой. Большую роль въ создаи имъ оть духовныхъ играли 
его собственныя переживая при видЪ красотъ природы, которую 
онъ глубоко прочувствовалъ и горячо любилъ. Величе природы 
приводило его къ мысли о велищи`Божемъ, которое онъ и воспв- 
валъ. Духовная поэз1я была особенно близка Ломоносову благо- 
даря его религозно-философскому м!ровоззрЪншо, его вЪрЪ въ 
‚„предустановленную гармоню въ жизни ма“. Онъ воспв8валъ 
поэтому не только велище Боже, но и гармоню и взаимную связь 
явлений, созданныя Творцомъ: Глубокая религозность поэта, лю-_ 
бовь къ! природ вмЪстЪ съ научнымьъ пониманемъ ея. явлений 
нашли себЪ искреннее, красивое и величественное выражее въ 
его духовныхь одахъ (лучиця: „Вечернее“ и „Утреннее размышле- 
не о Божьемъ велич1и“). Въ нихь видна уже почти полная сво-. 
бода Ломоносова оть условностей ложно-классицизма. 

Мы познакомились съ ссдержашемъ лирики Ломоносова, 
лишь попутно коснувшись ея формы и языка. Теперь посмотримъ, 
что же представляли изъ себя. лиричесыя произведеня Ломоно- 
сова по формЪ и языку. Построеве одъ Ломоносова является чисто. 
ложно-классическимъ: приступъ, изложен!е, заключене (это ясно 
видно въ одахъ хвалебныхь). Въ бамомъ изложеши онъ прибЪ- 
гаеть къ лирическому безпорядку, т.-е. въ наплывЪ чувствъ пере- 
ходить отъ одного предмета къ другому. Далфе, онъ пользуется 
аллегорями, олицетворетями и системой вопросовъ (въ болЪе сла- 
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быхь одахъ). Какъ мы уже говорили, онъ упоминаетъ о греческихь _ 
и римскихь богахъ и взываетъ къ музамъ. Въ отношени построе- 
Ня одъ Ломоносовъ, такимъ образомъ, не быль самостоятеленъ, 
онъ подражаль западно-европейскимъ образцамъ. Гораздо больше 
его заслуги въ области усовершенствованя русскаго языка. Прежде 
всего, онъ удачно примЗниль въ своихь одахь имъ же самимъ 
разработанную теоршо тоническаго *) стихотвореня. ЗатЪмъ, онъ 
на дЪлВ показаль, какимъь долженъ быть тоть „высоюй штиль“ 
(его онъ противопоставляль „штилю среднему“ для драмъ, сатиръ, 
элеНи и „штилю низкому“ для комедш, шутокь и т. п.), которымъ 
слздуеть писать оды, поэмы, эпопеи. Подъ „штилемъ высокимъ“ 
онъ разумЪгь слова, употреблявишяся одинаково какь въ русскомь, 
‘такъ и вь старославянскомъ языкз. Благодаря своему таланту 
Ломоносовь такъ удачно воспользовался новой теорей стихосло- 
жешя и „высокимъ штилемъ“, что его произведетя могуть быть 
названы первыми образцами поэтическаго изложен:я чувствь и 
мыслей: 

Сведя воедино все сказанное о лирик Ломоносова, мы мо- 
жемъ прти къ слздующему заключеню. Въ заимствованную 
форму Ломоносовъ, обладавпий крупнымъ лирическимъ талантомъ, 
вложиль самостоятельное глубокое содержаше. Величественностью 
грандюзностью своихь образовъ, искреннимъ и проникновеннымъ 
выражешемъ своихъ чувотвъ къ Богу и природЪ, онъ развиль и 
облагородиль воображеше и душу читателя. Прославлешемъ Петра 
и реформированной Росии онъ способетвоваль возбуждено истин- 
наго патрютизма и интереса къ родинЪ. Наконець, ‘русской литег. 
ратур» онъ оказаль крупную услугу выработкой поэтическаго 
языка. 
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Планъ заняйй на аттестать зрЪфлости. 


На аттестать зрЪлости учапцеся могуть готовиться троякимъ_ 
пособомъ: 1) или постепенно: а) за 4 кл., 6) бибкл. ис) Ти8кл,, 
или 2) за 1—6 клас. иза 7 и 8 клас. или же 3) еразу за вез 
1—8 классовъ. ПослЪдь! способъ наиболЪе трудный. Въ первыхь 
выпускахъ мы совЪтовали первый способъ, какъ наиболВе легюай 
и менЪе рискованный. Мы дали отдзльно планъ занят!й за 4 класса, 
планъ занятий за 6 классовъ (т.-е. за 5 и6 кл.); теперь же мы набро- 
саемъ планъ занят! за 8 классовъ, т.-е. за 7 и 8 классы, полагая, 
что у готовящихся уже пройденъ курсь шести классовъ. 

Въ седьмомь и восьмомь классахъ продолжають проходить 
слВдующЕе предметы предыдущихъ классовъ: Законъ Божий, руссюй 
языкъ, алгебру, физику, новую истор!о, русскую историю, латинок!И, 
`нЪМецей и французсвй языки; въ 7 и 8 классахъь прибавляются” 
слъдующе новые предметы: Законов  дЪе (7 и 8 классы), фило- 

софская пропедевтика: психоло[я (7 кл.) и логика (8 кл.), триго-_ 
нометр:я (7 кл.) и математическая географя (8 кл.).- 

КромЪ того, въ 8-омъ классЪ повторяють все пройденное | по. 
математик (по ариеметикВ, алгебрЪ, геометр!и, тригонометр!и) и 
_ рышаютъ задачи на вс ея отдЪлы. 

Принявь это во внимате, мы предлагаемъ олздующ планъ 
занят: подготовка разбивается на три перода: первый — тянется 
5 мъсяцевъ, второй—4 мЪсяца и трети—одинъ мЪсяць. 


1. Въ первый перодъ проходить тавше предметы: Законь Б. 
русск яз., физику, алгебру, тригонометую, истор!ю русскую и новую, 
зситологио, законоведне (до элементовъ русскаго государства), ие 

- вй, французевй и латинск языки, 


2. Во второй перодь проходить: Законъ Б., руссый яз. (тео- 
-рио словесности), физику, законовъдЪе (отъ элементовъ русскаго 
государства), логику, натематическую географ ю и языки. — 


. 8. Въ трети перюодь яовторить ве пройденное въ первые два. 
пер1ода, обратив усиленное внимане на математику, пройдя выпущенных _ 
въ предыдущихь классахь статьи вслфдотые ихъ трудности (85. 
нашихь ВЕ ихЬ мы помотимъ особо). 


ке : Первый пвтлоду. 


Вь этомъ перюдВ надо заниматься по 11 предметамъ. 





Латинсюй 
языкъ. 


Фазика. 


Нонед. Законъ Божай.! Русеый яз. Н%мецкй яз. 


- |Вторн. Тригонометр:я.| Истор1я русск. Французск!и. | Руссый яз. | Законов д. 








Среда. Аясебра: . Исторйя новая. Психоломя. |Н%мецай. | Латинекай. 

Четв; Законь Божй. Руескай яв. НЪмецей яв. | Латинскай; а 
Е. Тригонометрля. Истор1я р Французский. ао Е — 
Суббота. | Алгебра. Исторая новая. Психолот1я. |Тригоном,. | Физика. 








Законъ Б., русская и новая история, французекй языкъ, психо- 
ломя, законов дЪн!е-по два раза въ недфлю. - 

Алгебра, тригонометрая, руссый языкь, нзмецюй, фиВиЕЬ ла- 
тинсюи яз.— пс три раза въ недЪлю. г 


Второй пед. 


Въ этомъ пер1одВ надо заниматься только по девяти предме- 
тамъ, такъ какь въ первомъ перодВ мы закончили алгебру, иси- 
хологю, историю и тригонометр!ю (т.е. 4 предмета), а теперь же 
прибавимъ только два новыхь предмета: логику и математическую. 
географию. 
























‹ Понед. |Руссвй яз. Закон Божа. Физика. Логика. Законов%л. 
'Математическ, Рсаый РЕ ее НВ 
географля. у Е С 
Физика. _| Логика. Законоввл. 
Математическ. ЕВ И" 
географя. а : 
- Е ЕЕ = | 
Патн, |Французек. яз.| НЪмецей яз. | Законъ Божий. Логика. Законов%д. 
= : : : г ь Математич. 
к Суббота. Французек.яз. | Русск яз. | Физика. Кеографуя: Латин. яз. 





_ Руссый языкь, физика, латинск языкъ—по четыре раза въ 
_ недълю, остальные предметы—по два раза. 








А 





Трепий перо. 
Въ этоть перодь надо повторить вс предметы, пройденине 
ВЪ в два пер!ода. 








Понед. | Русевй яв. Французск. яз.| Физика. Законов%д. | 'Тригоном. | 

4 их 
ЕВ 
г . Математич. 

Вторн. |Законъ Божай.! Латинскйй яз. | Логика. теография, Математика. 

‘Среда. | Н&мецый яз. | Математика. | Психолот1я. | Исторля. Русский яз: 

Четв Русск яз Французек. яз. Физика. Законов д. | Тригоном 

Математич. ; 
Пятн Законъ Бож.| Латинсвйй яз. | Логика география. Истор1я, 
Суббота. Н®мець!й яз. | Математика. |Психоломя. |Исторая. Физика. 





Математика, руссюй языкъ, исторя и физика—по четыре раза, 
въ недЪлю, а остальные предметы—по два раза въ недЪзлю. 

Придерживаясь этого плана занят, учаицеся хорошо подго- 
товятся къ экзаменамъ на аттестать зр%лости. 

При заняйяхь руководствуйтесь программой, данной въ нашей 
„ХроникЪ учебнаго дЪла“. 


Конепекты. 


Конспектъ по психологи. 


Введен!е. Предметь психологи. Пеихолог1я есть наука о душВ или наука 
© душевныхь явлешяхь. Душевныя явленя—это наши чувства, наши представленя, 
_ мысли, желашя и т. п. Душа же человёка есть основа этихь душевныхь явле- 
в; душевныя явленя—обнаруженя нашей души. Въ первое время психологи 
занимались изслвдованемь природы и свойетвь души и только позже занялись 
изучениемь душевныхь явленй, какь проявленй души. Ученые рёшали вопросъ 
0 сущности души, въ зависимости оть своего общаго м1ровоззрёыя,—отсюда и 
‚ назваше психологи метафизической. Когда же ученые перешли къ изучению 
‹амыхь душевныхь явлеши, независимо оть своихъ взглядовь на весь МШъ, 

т.-6. независимо оть своего общаго мпросозерцая при чемь вопросы о душев- 
ныхь явлешяхь рышались ими на основаши фактовь, данныхь въ опыт, — 
тогда возникла эмпирическая психолог. 

Отлиие пвизическить явлемй отз физическить. 1) Физичесяя явлешя мы 
воспринимаемь при помощи органовъ чувствъ, употребляя такь назыв. вифшнй 
опыть; поихичесмя же явлешя познаемь мы только путемь самоваблюденя 
или внутренняго опыта. 

2) Физичесяя явленя могуть изучаться одновременно и непосредственно 


многими лицами—психическя же явяеня служать предметомъ о 


наго наблюдешя только того лица, которое ихъ переживает. 
_ 3) Физичесые предметы и явлешя пространственны, психическимь же явле- 
вямь совершенно не присуще свойство протяженности. 

4) Душевныя явлешя неразрывно связаны съ лицомь, которое ихъ сознаеть; 
`физическя же явленыя происходять вн® челов ка. 

` Задача пвилологи. Задача психологи заключается въ опредзлени законов 
душевныхь явлешй. Для. осуществленя этой задачи оть психологовъ требуется: 
_ а) всестороннее описаше наблюдаемыхь разнообразныхь душевныхь явлен!й, 
ъ) ) выяснение взаимныхь отношенй душевныхь явлений и с) выяснен!е причинъ и 
слфдетвй душевныхь явлений. 

Самонаблюденте. Освовнымъ источникомъ ‚них знанй о душевныхь явле- 
шяхь считается самонаблюдене. Вез психические процессы вепосредственно до- 
ступны наблюдентюо только того, кто ихъ переживаеть, т.-е. мы познаемъ проявле- 
ня нашей души изъ самонаблюдения, 


й 


Объективное наблюденае. Для выведеня научныхь обобщешй и законовъ _ 


еще мало наблюдать надъ собственной душевной жизнью, необходимо наблюдать 
_проявленя душевной жизни другихь людей, изучать психическя явлешя, пере- 
живаемыя другими. Слёдовательно, кромв самопаблюденя, необходимо еще и 
объективное наблюдеше, Но чужая ‘психическая жизнь становится намъ понятной 
только благодаря умозаключентямъ. 

_` При наблюдеши надз другими людьми мы судимь по себ, основываемся 
на своемь собственномь внутреннемь опытф; слёдовательно, безъ самопаблюденя. 
мы не имВли бы никакихь результатовь оть объективнаго наблюдения. Объективное 
паблюдеше заключаеть въ себ: а) наблюдеше движеюй даннаго человЪка и 
) истолковаше (путеи умозаключенй) этихь движешй при помощи самонаблю- 
‚ дешя. ‹ 


Экспериментв. Кромь самонаблюдения 1 и ме наблюдения, ВЪ. псл- ыы 
холои въ послёднее время началъ примзняться новый способъ изучешя душев-_ 
_ ныхь явленй—экспериментальный. Сущность экоперимента—въ слёдующемъ: тв. 


или иныя душевныя явлешя вызываются намфренно и при опредфленныхь усло- 


ВЯХЪ, при чемъ измьнають и порознь устраняють эти условя для того, чтобы — 


выяснить степень ихЪ вмяюя вВЪ Данномъ душевномъ явлеши, Психологический 


эксперименть есть не что иное, какъ наблюцене, производимое при искусствен- — 


НЫХЪ условляхъ. 





Этоть методъ-въ психологи получил широкое распространение благодаря : 


- Вундту. 
Связь между явлемяни толеными и душевными. Масса фактовъ изъ 
жизни указываеть на взаимодЪйстве между этими двумя родами явлешй: то 


физолотическте процессы вызывають опредвленные психологические Пре 0 


наоборотъ. 
Нервная система. Въ нашей душевной жизни нфть ни одного явленя, 
которое не было бы связано съ опредфленными измёнешями въ нервной системв: 


Наша, нервная система состоить изъ нервныхъ кЛЪтокь, нервныхь волоконЪ, Е 


нервных центровъ, головного и спинного мозга. > 


Для душевной жизни самое важное значене имфеть головной мозгь, с0-- 


стояший изъ двухь полушарй большого мозга, изъ малаго мозга или мозжечка 


и продолговатаго мозга, 
Кора головного мозга, состоящая изъ особаго сБраго вещества, иметь 
особенно существенное значеше, 


Конспектъ по теории словесности. Е 


Лирическая поэзтя. Лирическая поэз1я, подобно эпической, представляеть_ 


собой особый видъ поэтическихь произведений. Подъ лирической ноэзей разу- | 


мЪютея такля поэтическя произведеня, въ которыхь поэть въ изобразительной — 


формЪ (рёчи) выражаеть свои мысли, чувства и желаня, вызванныя какимь-либо 


предметомь или явлен1емъ. Лирическая поэзЕЯ ивображаеть преимущественно _ 


внутренний мръ самого ноэта. Лирическая поэзя, научая нась понимать чужя 
радости, горе Удовольствя И страдашя, доставлять намъ большое эстетическое 


удовольств1е. Всякое художественное произведене, 8, слБдовательно, и лири- | 


ческое, должно отвфчать извЪотнымь требованямъ, касающимся внутреннейи — 


ватиней стороны произведетя. Внутреншя требоваюмя касаются чувствъ, выра- 


жаемыхь авторомъ въ лирик: эти чувства должны имфть общечеловвческое — 


значенте, быть чистыми, искренними и глубокими. Внфшия требовашя  ка- 
саются Формь выражешя чувствь автора въ лирическихь произведешяхь: въ 
нихъ необходимы изобразительность выраженя чувствь, ихъ краткость и р 
звуие языка. : 

Разница между народной и литературной лирикой. Лирическая поэзя 
дьлится на народную, ‘или устную лирику и литературную, или письменную. 

Лирика народная слагается устно самимь народомь, а литературная— 
отдфльными лицами письменно; народная лирика поется, а литературная-—чи- 


тается, народная лирика по содержанио и въ художественномъ отношеши ораалО- 


ниже титературной лирики. — 
Народная, или устная лирика. Народная лирика знакомить набъ въ 
форм простыхъ, бевыскусственныхь народныхь неенъ съ внутреннимь мромъ 
народа, его мыслями и чувствами. 
- Июни. Подь народными нЪснями разумФемь мы простое, безыскусственное 


выражение: самимъ народомь своих мыслей, Чувствь и желашй, которыя в03-: 


нивли у него подь влявнемь самыхь разнообразныхь моментовь Жизни. 


Руссвя народныя пЪени по содержанию двлять на: а) миоичесыя, или 


обрядовыя и на 1) бытовыя; въ первыхь народъ, обототворявний силы при-_ 


роды, выражаль свои релипозныя чувства; во вторыхь народь выражаль свои — 
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_ Чузства по поводу разныхь явлен своей зкизни. Русеюя бытовыя ифени отли 
чаютея грустнымъ, элегическимь характеромь и дивнымь нанфвомъ. Съ внутрен- 
ней стороны замбчательны въ пфеняхь искренность и тлубина чувствъ, нЪж- 
ность и задущевность тона; съ внзшней же стороны изобразительность языка. 

Литературная, или письменная лирика. Глоенфйше виды литератур- 
кой лирики слВдующие: ода, сатира, элемя, искусственная пЪсня. 

00а. Ода представляеть собой такое лирическое стихотвореше, въ кото- 
ромъ выражается восторженное чувство поэта, вызванное какимъ-вибудь важнымь 
предметомъ. Итакъ, характерныя черты оды таковы: важность предмета, высокое, 
сильное и глубокое чувство, возвьнпенно-торжественный тонъ оды. Ода иметь 
свою историю; мы различаемъ три вида оды: классическую, ложноклассическую 
и новфйпую художественную. 

Елассическая 00а. Въ Греши, откуда ведеть свое начало ода, подъ одой 
разумВлась хвалебная пЪень въ честь боговъ, героевъ, знаменитыхь гражданъ. 
Лучшимь авторомь одъ быль Пиниаръ; подражателемъ Пиндара у римлянъ былъ 
поэть Горашй. Въ одахь Пиндара, которыя служили образцами для ложно- 
классиковъ, мы находимь слёдующия особенности: важность предмета оды, силь- 
ное, глубокое и искреннее чувство поэта, пиричесый безпорядокь, особенно 
торжественный тонъ, отступленя оть главнаго предмета оды. 

Ложноклассическая ода. Одописцы ХУП и ХУШ вёковъ старались подрз- 
жаль одамь Пиндара и Горашя какь съ внфшней, такъ и съ внутренней сто- 
роны. 

Ломоносовъ ввелъ въ Росыи ложнокласси“ескую оду; посл него писали 
БЪ томъ же духз Тредьяковеюй, Державинъ и др. Недостатки ложноклассичо- 
скихь одъ слВдующие: создане одъ по самымь незначительнымь поводамь; услов- 
ный, искусственный восторгь, намфренное введене лирическаго безпорядка, 
рведене эпизодовъ изъ подражавя Пиндару; чрезмзрное восхвалене, неум%ст- 
ное употреблеше греческихь именъ, боговь и словъ-—«Пою», «лира» и др. 

Современная тудожественная ода. Подъ ней мы разумФемъ оду, въ кото- 
рой свободно и естественно поэты начали выражать свои неподдфльно зостор- 
женныя чувства, возбужденныя важнымь предметомъ; тая оды мы встрьтимъ 
у Батюшкова, Пушкина и др. 

Гиинз. Тимнь иначе называется ‘религозной одой. Подъ гимномь мы ра- 

_вумземь пень, выражающую религозное чувство въ разнообразныхь его 
проявленяхъ. 


Конспектъ по физикЪ. 


Зависимость точки килизия отз давлевя. Точка кип я зависить оть того 
давлешя, поль которымъ жидкость находится. Точка кипёня съ уменьшентемь 
давленя понижается.—этимъ объясняется и то явлене, что`на возвышенных 
мъетахь жидкость ‘скорфе закипаеть, Изъ этого положеня слЪдуеть, что съ увели- 
ченемъ давления точка кипфыйя долэкна повышаться. Это доказывается при помощи 
изобрЪтеннаго особаго Папинова котла. 

Итакъ, какъ уменьшене давленя, такъ и его-увеличене вмяють на понижене 
И повышение точки кипфня. 

Влаяще на, точку киля вещество. растворенныхе в5 экидкости. и вещество 
сосуда. На температуру кипыя жидкости оказывають замфтное взияне растворенныя 
въ ней вещества. Чёмь растворъ сильнфе, тБмъ больше измфняется точка кипея, 
и обратно. На темнературу плавленя жидкости оказываеть вияне раствореше въ 
ней не только твердыхь тёлъ, но и газовь. Чёмъ больше въ жидкости растворено 
воздуха, тБмь она скорве закипаеть. Гэ-Люссакь рядомъ опытовь доказаль, что 
вшян!е вещества сосуда, на точку кипфиля очень велико. 

Такъ, вода въ стеклянныхь сосудахъ закипаеть медленне, чёмъ въ металли- 
ческихъ. Йтакъ, на температуру киифая влляеть и вещество сосуда, въ которомъ ва- 
ходится жидкость, и вещества, растворенныя въ жидкости. Но какова бы ни была тем- 
пература кипфня жидкости, термометръ, помбщенный въ ея парахъ, всегда при не- 
ИЗМЪННОМЪ атмосферномъ давлении показываеть одну и ту же температуру, поэтому 


„Гамназ1я н\ дому“. в. 22. 15 р 
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и условились называть точкой кипзя жидкости — температуру пара, выдзляемаго 


этой жидкостью, кипящей при нормальномъ атмосферномъ давлени. 

` Скрытая теплота, при парообразовани. Во все время кипфе1я температура кипя- 
щей жидкости остается неизмфнной, несмотря на непрекращающийся притокъ теплоты 
оть источника, нагрЪвашя жидкости. Всякая жидкость начинаеть обращаться въ паръ 
при нзкоторой, вполнв опредзленной для нея температур. Притокъ теплоты къ уже 
закиифвотей зкидкости необходлыь для того, чтобы обратить ее въ паръ. Слёдовательно, 
для обращения зкидкости въ паръ необходимо: а) нагрЪть жидкость до точки кинзн1я 
и Ъ) сообщить ей н®которое количество теплоты, которая, не будучи обнаруживаема 
термометром, идеть всецёле на превражене жидкости въ паръ. Воть эта-то теплота, 
не обнаруживаемая термометромъ, и называется скрытой теплотой. Каждая жидкость 
имветь свою опредфленную скрытую теплоту парообразованя. Скрытую теплоту паро- 
образовашя опред®ляють ири помощи калориметра, для чего паръ жидкости, скрытую 
теплоту парообразования которой желають опредЪутить, вводять въ воду калориметра. 
Вода калориметра, при введеши въ нее пара испытуемой жидкости, пробртаеть 
яЪкоторое количество теплоты, состоялтей: а) изъ скрытой теплоты парообразования, 
отданной водф калориметра при переход» пара въ воду, ир) изъ еллоты, отданной водв 
калориметра уже ожиженнымь паромъ при охлажден!и оть точки киля ДО окон- 
чательной температуры воды калориметра..Искомая скрытая теплота парообразовая 
онредфляется изъ слфдующей формулы: 


тз + т(ТЬ— 0) =Ме— в. 


Холодь оть ипареня. Если кидкость испаряется, то она охлаждается: чВмъ силь- 
нфе ея испареве, тБуъ охлаждене ея значительнъе; при этомъ теплота заимствуется 
не только от» самой испаряющейся жидкости, но и оть всвхъ окружающихь ее пред- 
МОТОВЪ. р } 

ы Охлаждение при испарен1и бываеть настолько значительно, что оть его дъйствя 
можеть быть заморожена вода, ртуть, спирть, т.-е. о при испареши можеть 
быть доведенъ до температуры низшей, чвмь— 130 Ц. 

Сфероидальное состояние жидкостей. Это явлеше было изсльдовано физикомъ 
Бутинымь. Если на раскаленный докрасна тигль налить немного воды, то она не 
закипаеть, а принимаеть видъ шарика-—сфероида, быстро вращающагося по тиглю. 
Жидкость въ этомъ состояши не соприкасается съ раскаленнымъ тислемъ, не смачи- 
ваеть его; между жидкостью и тиглемъ образуется слой пара, ВыДеливиНйся ИЗЪ ЖИД- 
кости, обрашенной КЪ ТИГЛЮ, й не успЪвиий выйти изъ-подъ нея. Температура жидко- 
сти на раскаленноме тиглЬ остается значительно ниже своей точки кипфная. Сферо- 
идальнымъ состояемъ всякой жидкости объясняется рядъ явлешй; напр., руку, 
смоченную эфиромь, можно опустить въ кипящую воду. 


Пары. Упругость пара 55 пустот. Паръ иметь очень важное значение въ 
техник и промышленности. Пары. образовавилеся изъ жидкостей, какъ показывають 
опыты, имфють н®которую упругость; упругость паровъ можно легко опредБлить 
при производств опытов въ торричелллевой пустот» барометрической трубка. Если 
въ пустое пространство ввести нфкоторое количество жидкости, то она либо мгновенно 
вся испарится, если ея немного, либо часть ея испарится, часть же останется въ 
жидкомъ состоян1и; вт первом случа испареше въ этомь пространств можеть; про- 
должаться, такъ какь оно не насыщено парами; во втором» же случа пространство, 
очевидно, насыщено парами, и потому въ немъ испареше продолжаться не можеть; 
ясно, что въ извЗстномь объемв при данной, конечно, температур$ можеть помстить: 
ся только опредфленное количество пара. 

Свойства пала различны въ зависимости оть того, насыщаеть ли онъ пространство 
хи нЪтЬ. 


Паръ, насыщаюиий пространство. Какъ бы мы ни измфняли объемъ простран- 
ства, насыщеннаго парами, пока’ въ немъ присутствуеть хотя бы капля той жидкости, 
пары которой его насыалоть, упругость насыщеннаго пара остается неизменной; сл$- 
довательто, паръ, насыщаюнщий пространство, иметь при данной ие влолн® 
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опредзленную упругость, которая не зависить отъ объема. Упругость пара, насыщаю- 
щаго пространство, не зависить оть объема; съ возрасташемь же температуры пара 
увеличивается упругость насыщающаго пара. Упругость паровъ, насыщающихъ про- 
странство, зависить оть вещества жидкости. Итакъ, упругость паровъ, насыщающихь 
пространство, зависить оть температуры и вещества и не зависить отъ объема. 
Пауъ, не насыщаюций пространства. Рядъ опытовъ надъ парами, не насыщаю- 
щими пространства, показалъ, что упругость не насыщающаго пространства пара 
увеличиваетея съ уменьшенемъ объема и, обратно, уменьшается съ его увеличентемъ. 
Отределеше упругости насыщающихь пространство паровь при температя т 
отз 00 до 100% (способ5 Дальтона). Съ возрастантемъ температуры увеличивается упру- 
гость пара. Упругость паровъ всякой жидкости можно сдфлать равной давленю 
_ атмосферы, т.-е. равной упругости воздуха. Какъ только упругость паровъ жидкости 
становится равной атмосферному давленю, такъ жидкость и закипаеть. 
Зависимость между упругостью паровъ при нЪкоторой температур® и давленемъ, 
подъ которымъ при ней кипить жидкость, можеть быть выражена такъ: упругость 
насыщающихь пространство паровъ при нзкоторой температур$ равна тому давлению, 
подъ которымъ жидкость при этой температурв кипитъ. 
Определене упругости насыщающить пространство паров при температур, 
выше 100% (способь Реньо). Упругость пара при нзкоторой температурв (выше 1005) 
будеть равна давлению атмосферы -- давление ртутнаго столба высотой, равной раз- 
- ности высоть ртути въ обоихъ колфнахъ. Реньо доказалъ это рядомъ опытовъ. 
_Плотиноеть (удельный вт съ) пара. Удвльнымъ вЗсомъ пара называется отношение 
вЪса пара къ вЪсу такого же объема воздуха при одинаковой температур и давлени. 
`Удфльный взсъ пара испьмуемой жидкости опредзляется изъ слвдующей фор- 
мулы: НЫ Ч ФЕ): з 
Е 2—8 
С.нюсь ааза и пара. Законь Дальтона. Пары могуть насыщать какъ пустое про- 
странство, т къ и пространство, наполненное какимъ-либо газомь,—въ послЬднемъ 
случаЪ пары смЬшиваются съ газомъ. $ 
Дальтонъ посл ряда опытовъ вывель слёдующие законы: а 
1) упругость пара, насыщающаго данное пространство при одной и той же 
температур$, будеть одна и та же,—содержить ли это пространство к.-л. газъ 
или представляеть собой пустоту; слёдовательно, для насыщеня нЪкотораго 
пространства нужно при одинаковыхь температурахь одно и то же количество 
водяныхь паровъ, будеть ли это пространство пустое или наполнено какимъ- 
1ибо газом; - 
и2) общая упругость см$си газа и пара въ насыщенномъ состояния равна сумм 
их упругости. У . 
_ Обращеве газа, вв окидкое состояне (ожиженае). Газы представляють собой 
‘пары, очень далее оть состоятя насыщентя. Для ожиженя пара, далекаго оть на- 
сыщеня, его надо либо давлешемь сжимать до твхъ поръ, пока онъ не станеть насы- 
щать пространства и тогда подъ дальнзйшимь давлешемъ будеть переходить въ жид- 
кость, либо привести въ состоян1е насыщения путемъ охлажденя. СлФдовательно, и 
для ожижевшя газа есть два пути: давлеше и охлаждение, но главное значене прина-_ 
длежить охлажденио. Для каждаго газа имзется вполнЪ опредфленизя температура, 
являющаяся какъ бы границей его газообразнаго и пареобразнаго состоянля; если 
температура газа выше этой пограничной температуры, то никакое давлене не обра- 
тать его въ жидкость. Эта температура, особенная для каждаго газа, называется 
критической температурой. Вс газы могуть быть обращены въ паръ, а вс пары 
въ газъ; для отличеня ихъ условились опредёлять такъ: газъ есть паръ, нагрфтый 
выше критической температуры, а паръ есть газъ, имфюций температуру ниже кри- 
тической. 


Влажность воздуха. Понятие о влажности. Присутствае паровъ въ воздух 
дёлаеть его влажнымь. 0 влажности воздуха можно судить по гигроскопическимъ 
_ ТВламь, которыя способны поглощать въ своихъ порахъ большое количество водя- 
ного пара, находящагося въ воздух. Подъ влажностью можно понимать либо 
количество пара, заключающагося въ каждомь кубическомь метрь воздуха, либо 

_ степень насыщенности воздуха паром. 
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Влажность абсолютная. Количество (масса) паровъ воды, находящихся въ 
единиц объема (въ Г куб. метр) воздуха, выраженное въ граммахъ, назыв. абсолют- 
ной влажностью. Абсолютную влажность можно опредфлить при помощи особаго 

 приборааспиратора, состоящаго изъ нёсколькихъ соединенныхъ между собой трубокъ, 

‚ наполненныхь какимъ-нибудь веществомъ, сильно поглощающимь нары воды (напр., 
сВрной кислотой). Имфется второй способъ опредфленя абсолютной влажности, осно- 
ванный на томъ, что, зная упругость водяного пара (находящагося въ воздух), мож- 
но опредзлить вЪсъ его въ куб. метр$ воздуха. Слдовательно, здЪсь надо прежде всего. 
опредзлить упругость водяного пара, находящагося въ воздух. 

Влажность относительная. Относительной влажностью называется отношенте: 
количества содержащихся въ воздухЪ паровъ къ тому количеству ихъ, какое бы 
могь вмзстить воздухъ, если бы онъ при той же температур} и давленли быль насыщенъ: 
паромъ. Но мы знаемъ, что вЪсъ пара, не насыщающаго пространства, возрастаеть. 
прямо пропоршонально его давлению, а значить и упругости; слВдовательно, въ на- 
шемъ опредфлени относительной влажности мы можемъ замнить отношене коли-. 
чествъ пара равнымъ ему отношевемъ соотвЪтствующихъ упругостей. Относительная: 


влажность (6) опредфляется изъ слБдующей формулы: е = т тд «р» есть упру- 


гость пара, находящагося въ воздух, а «Р»—упругость пара, насыщающаго 
пространство при температур воздуха. 

Относительная влажность не зависить оть абсолютнаго количества паровъ, 
содержащихся въ воздух$. Чёмь выше температура воздуха, тВмъ меньше относитель- 
ная влажность. Присутстве въ воздухв паровъ воды необходимо для органической 
ЖИЗНИ. 

Для того, чтобы влажность воздуха была благопр1ятна для нашего организма, 
О чтобы относительная влажность находилась въ предфлахь оть 60% до 

б/о. 

Для опредзленя какъ абсолютной, такъ и относительной влажности необходимо: 
прежде всего опредзлить точку росы, для чего созданы были особые приборы, назы- 
ваемые гигрометрами (Реньо. Данеля и др.). 


Конспектъ новаго пер1ода истори русской литературы. 


Татищевъ —свЪтсюй писатель эпохи Петра Великаго. Татищевь получиль 
систематическое образоваше, жизнь свою онъ провель въ дВятельной и полезной 
работь на поприщв службы и науки. Онъ много занимался истор!ей, географтей 
й литературой. Результатомь его многолВтнихь занят! по русской истори 
появилось его сочинене: «Исторя  Россйекая въ пяти Частяхь. Эта 
истор!я представляеть собой сводъ лВтописныхь извзетй, сдфланный съ крити- 
ческой провфркой и снабженный весьма цфнными примфчашями автора—исто- 
рическими, филосо}скими и политическими. Это—первый научный трудъ по 
русской истори. Вторымъ его извзстнымь произведешемъь является «Дутовная», 
составленная имъ для сына. «Духовная» Татищева напоминаеть «Поучене» 
Владимра Мономаха и «Домострой» Сильвестра, но, относясь кь иному 
времени, она, конечно, своеобразна по содержанию идей и выраженныхь въ ней 
взглядовъ автора. 

Антохъ Кантемиръ—сынъ молдавскаго господаря, переселившагося въ. 
Россо. Кантемирь получиль блестящее всестороннее образоваше. Кантемиръ 
много работаль на поприщз науки. Онь написаль много произведенй какъ 
оригинальныхь, такь и переводных. Лучиия его произведеня—сатиры; изь. 
нихь знаменитая—«Ёз уму своему» или «На хулящихь учен!е». Въ этой сатир® 
онъ изобразиль 4 типа невъждъ: Критона, Сильвана, Луку и Медора. Критонъ, 
Сильвань и Лука—типы старой Руси; Медорь же—новый народившййся типъ. 
Критонъ-—ханжа, Сильванъ-—скупець, Лука—гуляка, кутила, Медоръ—щеголь. 
Вев они—враги просвфщешя. Въ этой сатирь Кантемирь является врагомъ 
мракобъая, невЪжества и проводникомъ новыхь просвзтительныхь идей. Въ. 
пругихъ своихъ сатирахьъ онъ осмЪиваеть разныя другья темныя стороны тогдаш= 
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ней русской жизни. Но онъ не ограничивается однимъ только отрицашемъ, 
®нъ рисуеть идеаль правильной и счастливой жизни, которая должна основы- 
ваться на добродзтели, особенно—на умФренности, онь проповздуеть «золотую 
середину», онъ-—врагь всякихъ крайностей. Для своихъ сатиръ Кантемиръ браль со- 
держание изъ русской жизни, форму же онъ заимствоваль у Горашя, Буало и 
Ювенала; сатиры его по своему построешю относятся къ ложно-классическимь. 
Сатиры Кантемира имфють очень большое историческое значене: онф отразили 
ВЪ себ нравы современнаго русскаго общества. Кантемирь является первымъ 
евфтекимь писателемъ, сознательно взявшимь на себя трудь «тлаголомь жечь 
сердца людей», поучать общество и вести его къ идеаламъь добра и справедли- 
вости. 


Тредьяковскй (1703—1769)—сынъ священника. Онъ получиль, подобно 
Кантемиру, большое и всестороннее образоване въ Росци и за границей. Онъ 
о быль неутомимымь труженикомь всю свою жизнь: читаль лекщи, въ качеств» 
_ профессора, писалъ научныя сочиненя по филологи, занимался истортей, много 
переводиль, писаль стихи и т. п. Вь его дфятельности надо различать двЪ 
<тороны:- литературную и научную. Въ первой онъ прославился своей поэмой 
«Телемахида». Какъ стихотворець. Тредьяковскй представляль с0б0й малую 
величину; его стихи вызывали и вызывають только насмфшки. Но совефмъ 
инымь является Тредьяковск!й въ своихъ научныхь трудахъ; здфеь онъ проя- 
виль свои болышя даровашя. Въ своихь произведеняхь по теори языка и 
словесности онъ первый высказаль ту мысль, что русскому языку свойственно 
‘теническое стихосложене, а не силлабическое или метрическое. Перу его при: 
надлежать переводы Горащя «Пе зе раёЫса» и поэмы Бузло «’аг6 роб дие›— 
произведешя, служивийя главными руководствами для писателей ложно-клас- 
<ическаго направленя. 


М. В. Ломоносовъ—человзкъ съ гевальнымь умомъ и громаднымь худо- 
кественно-поэтическимь талантомъ. Ломоносовь великь не только въ истори 
русской литературы, но и въ истори русской науки. 

Михзиль Васильевичь Ломоносовъ родился въ 1711 году въ деревнь Дени- 
совкВ Архангельской губернши. На долю его, сына рыбака, выпало въ жизни 
масса невзгодъ, но ихъь онъ всё побфдилъ, благодаря развившейся въ немь 
энерми и непреклонной настойчивости. Вырвавшись изъ родительскаго дома, 
тд онъ не могъ учиться, онъ попалъь въ московскую Славяно-греко-латинскую 
академю. гдз онъ превосходно учился. Его, какъ выдающагося ученика, Ака- 
дея наукъ отправила за границу. ЗдЪсь онъь подъ руководствомь профессора 
Вольфа занимался философлей, физикой, логикой и др. науками. Онъ сдЪлалъ 
колоссальные успЪхи въ этихь наукахь. Вернувшись изъ-за границы, Ломоно- 
ховъ съ любовью занялся наукой и литературой. Ломоносову послв упорной 
борьбы удалось, наконець, осуществить свою мечту: стать профессоромь хими 
въ Академи, гдз бы онъ могь, имя подъ рукой лабораторю, заняться люби- 
_мыми естественно-научными изслёдованями. Мало-по-малу его ученая и лите- 
ралурная слава росла. Труды, которые посл себя оставиль Ломоносовъ, весьма 
разнообразны. Онъ является въ своихъ сочиневмяхь, какь натура-исть, какъ 
историкь, какъ филологь и какъ поэтъ. 

Ломоносов -натуралисть. Какъ натуралисть, онъ оставилъ посль себя рядъ 
работь по астроном, геологи, физик, хиши, метеорологи. Многое, что опъ 
высказаль въ своихь сочинешяхъ, сдфлалось общепринятымь гораздо позже его; 
особенно важны его наблюдеюя надъ электричествомъ. Онъ первый изъ русскихь 
ученыхь серьезно взялся за изслфдоваше природы,—поэтому естественно, что 
Ломоносова назвали отцомъ русскаго естествознаня. 

Ломоносовз- тори. Онъ много работаль надъ русской истортей, на что 
толкало его глубокое патр1отическое чувство; результатомь его занятй яви- 
‚лось незаконченное сочинене «Древняя россйская истор1я». Въ этой истори 
онъ старался доказать, что наши первые князья были славянскаго происхожде- 
я, а не скандинавскаго. 

Ломоносовз-филолозь. Къ филологическимь трудамь Ломоносова относятся: 
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«Росойская грамматика», «Риторика», «0 польз книгъ церковныхь въ росеШ- 
скомъ язык» и «Письмо о правилахь россйскаго стихотворства». 

Его «Грамматика» произвела изслёдоваше церковно-славянскаго и русскаго 
явыковъ и опредфлила этимологичесня и синтаксическля особенности каждаго 
изъ нихь, грамматики же до Ломоносова касались только церковно-славянскаго 
языка. «Риторика» его есть учен!е о составлени и изложени сочинешй, впервые 
написанное на русскомъ язык; при составлени риторики Ломоносовымь руко- 
водила патрлотическая цфль: прославить руссюй языкъ и объявить его достой- 
нымь великаго россйскаго государства. 

Въ своемь разсуждени «0 пользВ книгь церковныхь въ росайскомъ 
языкз» онъ говорить о церковно-славянскомь языкф и русскомъ, указываеть, 
что церковно-славянск1й можеть обогатить руссюй языкъ. ЗдЪсь онъ виервые 
опредвляеть ту м8ру, въ которой должно пользоваться церковно-славянскимъ 
языкомъ. Онъ устанавливаеть въ связи съ этой мфрой три стиля: высоюй, средний 
и низюй. Высовй стиль состоить изъ русскихь и церковно-славянскихь словъ; о 
средый стиль образуется изъ русскихъ словъ, но кь нему можно прибавлять и 
церковно-славянсюя слова; низюЙ же стиль состоить исключительно изь рус 
СКИХЬ СЛОВЪ. ; 

Въ трудз «Письмо о правилахь россйскаго стихотворства» Ломоносов» 
подтверэждаеть сказанное Тредьяковскимъ, что русскому языку свойственъ раз- 
мфръ тоническй, а не силлабичесый или метрический. ; 

Труды Ломоносова по филологи имёли крупное значене въ истори раз- 
виня русекаго литературнаго языка; эти труды заключають въ себЪ теоретиче-_ 
смя положешя. твхъ преобразованй, которыя Ломоносовь осуществляль н& 
практик® въ своихь поэтическихь произведемяхь. Онъ отдфлиль церковно- 
славянсюй языкъ оть русскаго, установиль извфстныя правила, по которымъ 
церковно-славянскй элементь соединяется съ русскимъ въ извстной мВрВ и въ 
опредфленныхь случаяхь, онъ возстановиль чистоту русскаго языка, придаль 
рёчи изящество, затвмъ онъ ввелъь въ литературу перлодическую рёчь, отлича- 
вшуюся длиннотой и тяжелымъ постровшемъ, но которая ‘у поздизйшихь пи- 
сателей стала болЪфе естественной и плавной. 

Литературныя произведеная Ломоносова. Къ таковымъ относятся его худо- 
жественно-поэтическая произведеня и сочиненя, представляюлия собой образцы ора-. 
торскаго искусства. Ломоносовъ писалъ во всВхь родахъ и видахъ поэзли, но боле 
всего онъ прославился своими одами. Первой написанной имъ одой была ода 
«На взяте Хотина». Онъ писаль оды похвальныя или торжественныя и оды 
духовныя. Похвальныя оды писались на разные торжественные случаи, часто 
по заказу. Въ нихь вдохновленнымь поэтомь онъ являлся тогда, когда загово- 
риль о просвъщени, наукё, о Петр Великомъ, объ Елисаветв Петров. Луч- 
шая его ода—«На день восшествя на престолъ императрицы Елисаветы Петровны». 
Эта торжественная ода состоить изъ трехъ частей: приступа, изложешя и заклю- 
чешя. Въ приступ поэть говорить о тишинз, которую возвратила Росии Ели- 
савета; эту тишину онъ противопоставляеть войн, которой при ней быль поло- 
Жень конець. Въ мирФ и тишинв онъ видить залогь будущаго счастья родины. 
Вь изложени онъ вспоминаеть Петра Великаго, который возвеличиль Росею 
во внфшнемь и внутреннемъ отношенш. Императрица Елисавета продолжала всв 
незаконченныя дфла Петра Великаго. Ода заканчивается выражешемь вЪры-въ 
блестящее будущее своей родины. Въ заключеши оды поэть призываеть кару 
Божно на того, кто въ царствоваше Елисаветы дерзнеть нарушить покой Росаи. 
Основная мысль оды: среди мира и тишины въ царствоваюше Елисаветы Росси 
предстоить развить свои внутренн!я силы настолько, чтобы он соотвфтствовали 
обширности ея пространства и ея матерлальнымь богатствамъ. 

Ломоносовь своими одами утвердиль господствующую тогда на Запад 
ложно-классическую поэзю. Вев свои похвальныя оды Ломоносовъь писаль по 
правиламъ ложно-классической теор, онъ строиль ихь по одному и тому же 
искусствонному плану съ обязательными частями: приступомъ, изложенемъ, за- 
ключешемъ, лирическимъ безпорядкомъ и вставными эпизодами. Ломоносов на- 
званъ быль современниками «росе1йскимь Пипиаромъ». 
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Но зато въ духовных одахъ Ломоносовъ былъ свободенъ оть стёснительныхь 
правиль ножно-классической теор; въ нихь слышится искреннее и глубокое 
религ озное чувство поэта. Изь его духовныхъ одъ извЪетны: «Утреннее» и «Ве- 
чернее размышления о Болаемь величеств$». Въ нихь мы имфемь прекрасныя 
‚ картины природы и горящя искреныя чувства блатоговзыя передъ величемь и 
премудростью Божгей. 

Вь своихь духовныхь одахь Ломоносовь является творцомь нашего но- 
ваго поэтическаго языка и сильнаго, звучнаго стиха. = 

Кром одъ, Ломоносовъ еще написаль дв трагедш: «Демофонть» и «Тз- 
‚ мира и Селимъ». Значене ихъ литературное ничтожно. Какъ поэть, онь зам$- 
чателень своими лирическими произведенями. 

Какъ ораторъ, Ломоносовъ прославился своими двумя похвальными сло- 
вами: «Слово похвальное императрицз Елисаветь» и «Слово похвальное Петру Ве- 
ликому». Современники Ломоносова были поражены его краснорёщемь; въ его 
похвальныхь словахъ отразились его патротическя чувства и его безпредёль- 
ная любовь къ наукВ. Съ точки зрфн1я развитя русскаго языка его похваль- 
выя оды имфють очень важное значение: они были первой попыткой выработать 
У нась изящную литературную р$чь. Его похвальныя слова составлены по пра- 
виламь схоластической риторики. 

Они состоять изъ шести частей: приступа, предложевня, раздфлешя, изложе- 
мя, патетической части и заключения. Въ приступЪ къ «Похвальному слову Петру 
Великому» Ломоносовь развиваеть мысль, что Елисавета есть истинная преемница 
славы и двяшй Петра Великаго. Въ предложени онъ говорить, что хочеть вырази- 
тельными красками нарисовать славу и двяшя Петра. Затвмь Ломоносовъ изобра- 
жаеть важньйшя дфла Петра, указываеть на т препятствия, которыя Петръ 
преодольль при совершен1и своихъ великих дфль, и, наконецъ, перечисляеть вов 
добродётели Петра. Въ патетической части онъ уподобляегь Петра Богу, чтобы 
сильнфе подфйствовать на воображене и чувства слушателей. Заключенте этого 
«Слова» сливается съ патетической частью, гдЪ Ломоносов обращается къ Богу 
и взываеть къ духу Петра. 

Еромв сочинеюй научныхь, литературных и ораторскихь произведен, 
Ломоносовъ написаль еще много различныхь проектовъ и записокъ, касавшихся 
разныхь потребностей и нуждъ современной ему Росои. 

Значенте Ломоносова въ русской литератур и наукв велико. Онь напи- 
салъ рядъ сочиненй по наукамъ естественнымъ, историческимь, филологическимъ, 
рядъ поэтических сочинений; онь быль первымь русскимь ученымь и родо- 
начальникомь нашей новзйшей литературы. Чрезвычайно важны заслуги 'Ломо- 
носова передъ русскимъ языкомъ. Вмяне Ломоносова было громадно и въ смыслв 
возбуждешя въ современникахь уваженя къ просвфщеню и наукамь и въ смысл 
привипя имъ вкуса къ литералурь. Бёлинсый назваль Ломоносова «Петромь 
Великимь русской литературы». 

Александръ Петровичъ бумароковъ родился въ 1718 году. Первона- 
чальное образоваве онъь получиль въ Сухопутномь кадетскомъ корпусв, гдё 
и проявился у него интересь къ литералурз и кь театру. По окончаши 
корпуса онъ занялся литературной двательностью; первое произведение, написан- 
ное имъ, была трагедя «Хоревь». На него обратила внимате императрица Ели- 
савета, которая назначила его директоромъ основаннаго въ Петербургв перваго. 
постояннаго русскаго театра. Сумароковь умеръ въ 1777 году, оставивъ поель 

` себя массу произведений самаго разнообразнаго характера. Изъ нихъ наибольшей 
талантливостью отличаю ся его драматическя произведетя. Изъ нихь наиболье: 
извфетны: «Хоревь», «Синавь и Труворъ», «Метиславь», «Семира» и «Дмитрий 
Самозванець». Трагедли Сумарокова построены по всёмъ правиламъь ложно-клас- 
сической теорли. Его трагеди, несмотря на ихъ напыщенность и па блФдность 
обрисовки дЪйствующихь лиць, имфли большое значеме для современниковъ. 
Въ нихъ проводились гуманныя идеи свободы, вЗротерпимости, необходимости- 

‘образованя, говорилось объ обязанностяхь истиннаго государя и хорошихь под 
данньхъ. р 

Сюжеты свои Сумароковъ браль изъ русской жизни. 
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Сумароковъ писаль также и комеди, изъ которыхь извёстны: «Опекунъь 
и «Лихоимець». Онъ подражалъь Мольеру и слёдоваль правиламь Буало. о 


комеди написаны легкимъ и живымь языкомь и не лишены остроумя; въ нихь . 


онъ затронуль общество. Кром трагешй и комеди, Сумароковъ писаль еще 
сатиры. Онъ является родоначальникомъ прозаической сатиры, осмвивающей вс® 
пороки современнаго ему общества. Изъ сатирь его извбстны: «Хоръь кь пре- 
вратному свзту» и «Наставлене сыну». Въ разряду сатирическихь его произве- 
дешй должны быть отнесены его басни. Что касается одъ Сумарокова, то онь 
по качеству стоять гораздо ниже одъ Ломоносова. Творчество (умарокова отли- 
чалось большимъ разнообраземъ. Сумароковь быль первымъь русскимь драма- 
тургомъь, первымь русскимь сатирикомь, первымь русскимь баснописцемь и 
первымъ русскимъ критикомъ. Значеше Сумарокова, несмотря на недостаточную 
художественность его произведен, было очень велико. Онъ положиль начало 
русской драмЪ, русскому театру, русской критик. 

9еодоть Григорьевичь Волков». Его имя связано съ русскимъ театромъ. Въ 
ЯрославлЪ Волковъ образоваль труппу, которая разыгрывала разныя пьесы, за- 
твмъ онъ построиль тватръ. Императрица Елисавета пригласила Волкова съ труп- 
пой въ Петербургь. Этоть театрь въ 1756 году быль объязлень постояннымь и 
казепнымъ. 


Конспектъ по законов$ дън1ю. 


Необтодимость и формы общежитя. ВоВ люди живуть въ тЪеномъ обще- 
ши другъ съ другомъ. Люди живуть семьей, обществомъ, государствомъ. Семья, 
общество, государство-—различныя формы общеюня людей. Люди всегда жили 
въ общенти другъ съ лругомъ, безъ общеня люди не достигли бы современнаго 
состоямя  цивилизаши и культуры. Общеше необходимо людямъ въ ихъ 
Жизни. > 

Человзкъ надфленъ разными потребностями; самъ ихъ онь не въ состояни 
удовлетворять, является необходимость прибфтнуть къ помощи другихъ людей. 
Только въ общежитии, гдз происходить раздвлевше между людьми труда и 
обмфнъ продуктами труда, и возможно полное удовлетворене всфхъ потребно- 
стей человка. Итакъ, общежие существенно необходимо для челоевзка. Нормы 
общежитя самыя различныя: семья, представляющая собой союзъ супруговъ, 
родителей и дЪтей; родъ, представляющий собой союзь разныхъ семействъ, союзъ 
родственниковъ: племя—союзъ семей и отцовъ, основанный па представлении объ 
одномъ общемъ праотцф; государство—с010зЪ людей, занимающихь извЪетную 
территолю и состоящихь подъ управлешемъ одной верховной власти. 
Ве эти формы общежимя возникали независимо оть людей, независимо оть 
ИХЬ ВОЛИ. 

Но ‘помимо этихь непроизвольныхь формь общежийя, мы на каждомъ 
шагу наблюдаемь и друйя формы человЪческаго общежитя, созданныя для до- 
стижешя опредфленныхь цВле1ф (торговыя, ученыя и др.). Итакъ, человзку 
присуща потребность общеная, которая развивается у людей, порождаеть между 
ними различныя взаимныя отношензя; эти же взаимныя отношешя влекуть за 
собой установленте разныхь формъ человЪческаго общежиия. р 

Необтодимость правиле. опребъляющихь взаимныя отношеня межу людьми. 
ЧеловЪкъ живеть въ обществЪ. въ своемъ стремлени удовлетверигь свои по- 
требности онъ сталкивается съ другими людьми. Столкновене между людьми 
неизбьжно. Всякое столкновене рождало бы борьбу, если бы не было пра- 
вилъ, регулирующихь дфйстая людей. И, дЬйствительно, постепенно сложи- 
лись таюя правила, которыя стали обязательными при взаимнымъ человЪче- 
скихъ отношеняхь; благодаря этимъ правиламъ и стзла возможной мирная жизнь 
общества. | 

_ Понятие о прав. Объективное и субъективное право. Правила, регулиру- 
ющя сталкивающеся интересы людей, устанавливають т предзлы, въ кото- 
рыхь эти интересы людей могуть быть осуществлены. Эти правила, обязатель- 


выя для людей, имфють принудительный характеръ. Неисполиене этих пра- — 
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вилъ влечеть за собой печальныя для людей посл детв1я. Подъ правомъ мы разумвемъ 
совокупность обязательныхъ къ исполнен1ю правилъ, которыя опредфляють взаимных 
отношеня между людьми даннаго общества, съ одной стороны, и между членами данна- 
го общества и самимъ обществомъ—съ другой стороны; эти правила и устанавливають 
равновзае между интересами личной свободы, присущей каждой личности, и интере- 

_ сами общаго блага. Подъ объективнымь правомъ мы разумфемъ совокупность юри- 
дическихъ нормъ (правил), независимо оть ихъ примбнешя къ жизни, что-либо дозво- 
ляющихь. запрещающих» и предписывающихъ. Подъ субъективнымь же правомъ рз- 
зумвются тв права отдфльныхь лиць, которыя возникають изъ примвненя 
нориъ объективнаго права къ существующимь уже между людьми фактическим 
отношенемъ. 

Требованя уелиги, ‘нравственности, справедливости и права. Правила, регу- 
зирующия отношешя между людьми, даются релитей, нравственностью, справедли- 
востью и правомъ. Религозныя правила опредзляють отношеня челов®ка къ 
Богу, къ самому себ и къ ближнимь Въ то время какъ требованя прав» 
имзють принудительный характеръ, религ1озныя правила лишены такого ха- 
рактера. 

Подъ нравственностью разумВють правила, вытекающия изъ самой природы 
человзка и руководящия имъ въ его дйствяхь совершенно независимо оть внфт- 
няхь побуждений. Требовашя нравственности не связаны съ принудительнымь 
воздЪйстваемь, какь требованя права. Разница между правомь и нраветвен- 
ностью сводится: а) къ разнымь способамъ воздЪйствя на отдёльныхь лиць и 
в) кь разнымъ способамъ оцвнки дфятельности людей. 

При нравственномь воздЪйств:и общество одни поступки одобряеть, а дру- 
пе порицаеть. При правовомъ воздёйстви общество принимаеть рядъ прину- 
дительныхь мфръ, чтобы возстановить. чье-либо нарушенное право. 

_ При нравственной оцзнхз мы обращаемъ главное внимане на внутрення по- 
бужденя къ совершению поступковъ. при правовой же оцфнкВ этихь поступковъ 
преимущественное значене придается внфтнему выраженю злой воли. 

Требования справедливости сводятся къ тому, что каждому челов®ку при- 
сваивается“то, что ему принадлежить. Справедливость смягчаеть суровость общей 
вормы при ея прииЪневни къ отдЬльному случаю правовой жизни. 


Алгебраическ!й задачникъ. 





761. Слвдующия пррашональныя количества преобразовать въ количества, 


съ о показателями: 1) /а?, 2) У зуба, 3) Уз, 9 "Иее+, 


"Итета-=, 6) Узнала. 
Рщенае. Изь теорли мы знаемъ, что при извлечен!и корня. изъ степени 
показатель подкоренного . количества влится на р - а схвлова- 
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3) 328 = ИВ (1) еее 5 (5) 
































УЕ 
“= еж т-! тс: 6) (Е 
8 2 
ее 
УС): рр - 4 (=) (2): УЕ): 
= : Я 1 4: 9 
Е ие те ОЕ 
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Дъйотьйл" надъ количествами съ дробными показателями, 


8 
764. 21 в 








Решене. Мы уже знаемь изъ теор!и алгебры, что для умножевя коли- 
чествь съ дробными показателями мы должны © ними поступить, какъ съ 
обыкновенными выражешями, т.-е. коэффищенты. перемножаются, а пока- 

1 
2 1 
затели одинаковыхь буквь складываются. ее 54° : 3 =. 


: + 7 
=(2. Ра Ох Я 


2 3 
т 
` а @ с 
765. 11,3 


Рющеше. Чтобы умножить дробь иа дробь, мы должны числителя 1-Й дроби 
помножить на числителя 2-й дроби, знаменателя 1-й дроби помножить на зна- 
менателя 2-й дроби, и первое произведене раздфлить на 2-е произведение. (лз- 

$ а1-+1 1- пе 
& &°с 4.046 [Я ас [Я 
О, и, 
а а я 
ео 3: 
ие 
свай и" 





в. .-$ яв: 602 -—" и +(—Яр— Зе 
Рещенае. 3 . 02—71} = а Е РКТ == ЕЕ — 
о а. ОА оба. Ва - 662+ (- Эй 
И 
3-Е °/6 60,8 —0,2 22— я 18° 


ГЫ 2 
2—5 п 
767. (03 23 р 
Ришене. Для того, чтобы возвысить степень въ степень, мы должны по- 
казатели степеней перемножить. Это правило относится и къ дробнымь показа- 


03-9, (3 2 —0. еее $ ты м 


2+4 ) 
телямъ. Слёдовательно, (оз 3:8” 


4=—1 в» 


— 0,3 а: 
— 0,1 0,2#—3 |5 
768. [ | 
(55.85, — 15) 
Риещеме. Прежде всего возвысимъь въ 4-ую степень знаменателя данной 
4 \& Е 
0,35 — 14 2 
дроби ( Я 1) —=ф°: \1°. Теперь Е вЪ 5-ую степень числителя 
а 5 4 
— д 022—50. — 05 #— Я 
и знаменатель: (4 а %) =4 "в 1. т -%) =Ьх 8. Та- 
ва .3 
С 


отрицательными показателями изъ числителя въ знаменатель и изъ знаменателя 
въ числитель, чтобы сдБлать ихь показатели положительными, мы получимъ: 


кимъ образомъ, мы получили дробь — Перенося выражешя съ 


а" — 121 4 а 
а Но? =У4=2. Слёдовательно, послё преобразовашя мы по- 
4867 
вас 
лучимь окончательно: — —7—^, 


3 в 
т 
169. У 2. 
Решене. Для того, чтобы извлечь корень, мы должны съ дробными по- 


казателями поступить такъ, какъ сь цлыми показателями, т.е. мы должны 
показатели подкоренного количества раздвлить на показателя корня. Такимъ 


З р. 


образомь, преобразовавъ р ВЪ - = (>). мы ПОлуЧчимЪ и = 
-@)" = Фу -1-н. 


236 Е 
—} 5 
770. у 5: 


Сдвлавь по правилу извлечене, мы получинъ (3) - (+) “= би я 
ое . 
О Е С 
> 5 6 
77. 153. а". 08. 
Рищене. Прежде всего въ тВхъ множителяхь, гдф встрёчается корепь, 
извлечемь корни, примзняя тВ правила, которыя мы знаемъ изъ теорли при из- 


5 ыы 3 

:  — 0,025 

влечени корней изъ степеней. Тогда мы получимъ: 1.55°. о . 0,6 ы = 
& 


8 4149.26 8—1 
== 15% ‚158 $ 060725. 
Теперь, примЗняя правило умножешя степеней. мы получимъ: 


(15.12.06) (ив 1) (6 )-(8 4 3) (10) (9) 











1,25 0,1 
ВИА 
1 а 
712. т 
8х? 
И к. 
Ришене. о = я РА = 
ая д 23:3 3:3 С 
ты а ве? а а ъо* 
278 4х} 


Логариемы. 





т Какому числу равень логариемъ 25, когда основане логариемовъ 
равно 5 
Решиве. Принявъ логариомь 25 за 2, получаемъ 5” = 25; 5° = 53, т.е. 
х= 2. Такимъ образомъ, 19 25 при основаши 5 = 2. Дфйствительно, 52 = 25. 
774. Если основав!е логариема равно 7, то чему равенъ логариемъ 343? 
Ришене. Принявъ логариемь 343 за х, получаемь 7° = 343; 7 =?, 
1.6. ‹=3. Такимъ образомъ, мы узнаемъ, что 19 343 = 3. 
775. Найти логариемъ числа 64, когда основан1е логариема равно 2. 
Риицени. Принявъ логариомъ 64 за 2, получаемь 2” = 64, т.-е. 2” = 1%, 
отсюда х = 6 или логариемь 64 = 6. 
776. Чему Е хогариемь 729 при основан, равномъ 277 
Ршене. 27” = 129; 21" = 212; «= 2; 14 729 =2. 
777. Опреджжить логариемъ 4096, когда основаше логариемовъ равно 1) 2, 
2 4, 3) 8, 4) 16, 5) 64 иб) 4096. 
Рищенше. 1) 2 = 4096; 2” = 21а (212 = 4096), х=12. 2) 4" = 4096; 
4’ = 48: з=6. 3) 8* = 4096; 8" = 8%; х=4. 4) 16° = 4096; 16° = 163; 
з = `Б) 64" = 4096; 64" = 642: х=2. 6) 4096" = 4096; 4096° = 40961; х = 1. 
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778. Опредьлить 9 = при основанши, равномь 1) 8 и 1) 2. 
Решение. 1) 8" = 55; Н — г. 8" =88; омюа х=—3. 2) = 


1 1 
=; 2 =: 2 = °; оюда = —9. 


8 г 
713. Чему равенъ логариемъ >=, когда основаше логариема равно =? 


Рищенае. (3):= — (+= (3); отсюда д =3,т.-е. 9 > при осно- 
вани о равно 3. 
780. Опредёлить 19 0,01, 190.001, 190,1 и 101, когда основаше логарие 
мовъ равно г 
Разщенле. (5)=0:08; (в):= (%); отсюда 2=2, т.е. 10,01=2; 
(5)*= 0.001; (== (5); 3; слбдов., № 0,001 =3; (2) 
оо ИТ $ ОТСЮДа 5 = 5; СЛБДОВ., #9 9, =3: (5) = 


= 01: (5) = (6) вода г = леев = 5 (ув (в (5% 
такь как (в) = 1; отоюда 2 == 0; т.е. 191 =0. 


781. Опредълить 11,196,19 36 и 19 216 при основаши, равномъ — 


6. 

Римшене. 191 при всякомъ основании = 0; (= 6; (+= (=); 
_отеюда 2 —1, 1.6. оу; (2) = 36; (в) (5) 2-9. 
19 36 при основан > =— 5; (+= 216: (+= (=); отеюда < = — 3, 


т.-е. 2 216 при основан и т =— $3. 
782. Опредфлить число, котораго логариемь равенъ — 2, когда основаше 
погариемовь равно: 1) 3, 2) 10, 3) 15 и 4) 0.8. 


Рещене 1) 3—* ==1, откулё 5 = = 2) 10-2—=, откуда = 1: 
а ый — 25 
$ (=) =, откуда =; 4) (0,8)-* = 2, откуда = 16° 


783. Привявь 10 за основане логариемовь найти числа, которыхь. 
погарчемы суть: 0, 1, 2, 3, —4, — 5, г и 15: с 

Рищене 1) 10°==5, откуда 2=1; 2) 101=4; т=10; 3) 10 =; х=100; 
4) 103—2; 2=1000; 5) 10-2, откуда == до: © 10-=1; 


1 3 
= тб 7) 108 = = 10: 1=3,162...; 8) 105 2; 10 = 


Уз; = У 1000 == 31,62... 
784. При какомь основаши логариемовъ 19 64 =3, и при какомъ осно- 
ваши [9 64 = 67 
° Рошенше 1) 13 = 64. Извлекая изъ объихъ частей кубичный корень, полу- 


3 ,— Е 6,— 
ЧИМЪ 2 = У 64; отсюда 5 = 4, т.-е. основаше равно 4.2) 16 = 64; 5 = У 64; 


Х = 
$ = 


=] У 64 = / 4 =, т.-е. основаве равно 2 при 19 64, равномь 6. 
785. Если 44 582169 =2, то какому числу равно основанае логариемовъ? 
Рышене. Принявь основане погариемовь за 2, получаемь уравнеше 
2 = 582169. Извлекая изъ обфихъь частей квадратный корень, получаемъ 
# = 582169 = 763. 
786. Опредёлить основаше логариемовъ, когда извЪстно, что 3 =: 
= 64,481201. 
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Рищеше. Привявъ основан!е за 2, получаемь 13 = 64,481201; извлекая 


изъ обфихь частей кубичный корень, получимь 2 = у 64,481201== 4,01. 
787. При какомъ основани логариемовъ, 19 0,0001 = — 


Решене. Если основаше 1, т0 5—* = 0,0001, откуда = 0,0001. 0т- 


сюда заключаемъ, что 1“ =10000, а потому 2 = У 1000 = 10. 
788. Если логариемь 100 = —2, то чему равно основане логариемовь? 


Риищене. При основани 1, имфемъ 5—2 = 100, откуда Е = 100. Извлекая 


изъ обфихь частей квадратный корень. получаемъ > = 10, откуда г = 5: 

789. Между какими цьлыми числами заключаются логариемы чисель: 
3, Б, 10, 25, 100 и 500, если основане логариемовъ равно 2? 

Рищене. При основаши 2, 19 3 меньше 2, но больше 1, ибо 2” =3, 
такимь образомь 93<2, но _>1, т.-. 193 заключается между 1 и 2; 
логариемъ 65 больше 2 и меньше 3 (2 =5; 2? =4; 23 = 8), такимъ образомъ, 
10 5 заключается между 2и 3; 2” =10; #>3, но <4, т.-е. 1 103, во <4#и 
ваключается между Зи 4; 2°= 15, 2>4, но <5, такимъ образомъ, 19 25 32- 
ключается между 4 и 5; 2*=100, отсюда 2>6 (26 = 64) и +<7 (77 =128), 
такямъ образомъ, [9 100 заключается между би 7; 2° =500, 5>8 и <9, 
такимь образомъ, 19 500 заключается между 8 и 9 

790. Чему равенъ логариемъ произведеня а на 6, если 19а = и 196 = 9? 

Ришенае. Мы изъ теорли знаемъ, что логариемь произведеня равенъ сумм 
логариемовъ вефхъ его множителей, т.-е. гоаб = 19а - 196; но 19а = 9, 8196 = 9. 
Слвдовательно, 1946 = -Р 4. : 

191. Если основане логариемовь равно 3, то чему равенъ 19 (81. 243)? 

Рюшени. Г.д (81.243), какь мы знаемъ изъ теори, равенъ 19 81 -- 19 243. 
То 81 при основави 3 равняется 4, ибо 3“ =81: 10 243 при основанш 3 
а 5 (35 = 243). Сльдовательно, 19 (81.243) =19 81-19 243 =4- 


792. Найти логариемъ дроби т, когда извфстно, что 19а = р, 19 = а? 
Риюшене. Изъ твори мы знаемъ, что логариемъ частнаго равняется лога- 
риему длимаго безъь логариема двлителя. Слфдовательно, 9. = 04—15. Но 


194 =, 8 196 = 4; такимь образомъ, ш= а— 1 =р— 9. 


793. Найти 10 (1149:741), знал, что 19 1149 — 3.06032, а 10741 = 
= 2,8698182. . 
Рошеше. Г.д (1149 : 741) = 191149 — 1 741 = 3,06032 — 2,8698182 = 
= 0,1905018. 
а При основании, равномъ 10, 191250 =3,09691. Чему равны 19 125 и 
19 12, з 
Решеше. Гд 1950 = 3,09691; слёдовательно, 0 195 имВеть только характе- - 
ристику другую 2, а мантисса остается та же, т.-е. 19 125 = 2,09691, а 19 12,5 = 
= 1, : 
795. Если логариемъ = р, то чему равенъ 19а”? 
Ришене. Изъ теор намъ извфстно, что 10а” == 09а, но 19а =; под- 
ставивъ въ выражени {а вмЪсто 19а соотв. р, получимъ ша” = 19а = пр. 
796. Чему равенъ иУуа ‚ если 19а =? 
Рьшене. Г9/ в, какъ намь извъстно изъ теорйи, = -- Но 1ра, по 
_ условию задачи, равен р. Слёдовательно, 9 У/а = и =Е. 
797. По данному 192 = 0,30103 при основани, равномъ 10, опредзлить 
105 при томъ же основани. . 


о 
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Раш. ‘95 == 110—192 =1—0,30103 (910 пря основан 
_ 1Ю, мы уже знаемъ, = 1) = 0,69897. 


те 798. Опредзлить 19640 при основани 10, когда при этомъ основави 
_ 498 =0,90309. 


с Рющене. [9640 = 19 (8.8.10) =ш8 198 - 10 = 0,90309 + 
_ 4 0,90309 +1 =2,80618. 


_ 783. Лотариемировать злгебраичесмя выражевшя: 1) 19 206, 2) Ш те 
2 > 
оо, 4 95,9 и*, би, Тю в— 1}, 


8) № ы 9) № Убь-1 и 10) № ре 


_ Решений. 1) 19206 =102 + Ма +15; 2) и“ = ца + № — 6; 


3) 5=1—14—П № @—5] =1— шв—№—1+ 
+ 9 (&—5) = — 9а—19 + 9(а-5); 4) 49 (45)* = 90 = 20а + 219 = 
ра 








2 7 Я ^ 
= 20а + 195); 5) 9 д = а — бе" = 29а— 416; 6) 1; = Ша" 
_ — ме? = В Ма (10 — 019) = Ча — 1105 -- рб; 194 * (2—1)8= 
не Чоп и [== 
1 тв 


—4 100 °°—4 иез" = 4 (0,296 — т — 192); 9) 19 У 1045 = о 
р о-в 


за `ь шоб 





870. Логариемировать алгебраическя выражешя: _ 
рыб вые оу 5, Е 
И=- 7 о ей а ай У ел 





ВО 


5$) № И аа р. ‚ 6) 9 И: #—1и 7) 19 (102 — 4002 +1 -- 40 2“). 


а 
Рвшене. 1) 19 у 19 у 05 И == о Е 





2) 1 Из 1 = 194 У Ра $ = 2190 — м 
ут 
в аа — ( и =) 95; 3) рераин 
: | уг 
ы АНИ $ 2 Муа э 
ЕСИ 





| 21 04 реа 1 5 та =“. 
ен у ( т) = бб И _ 
ее И =, =. | 


240 _ 


5 5 10 5 о к 
98-1 УЕ - — 
5 0 — 9 о тм 
ая ь 
(т 1= 0. ибо 101 = 0); 5) № ИЕ. м мы 








Е 51 а а 
а 1 9—1 
о + 25; 6) ИР о ЗЕЕ 


9 (10085 -- 40а" +1 -- 40" +?) = 10 (а? - 4 - 4) == 19101”. 
- (@- 21)? = 1010 мо 2- 29 (@& + 22) = 1-- мог + (а -- 34). 
801. Логариемировать злгебраичесяя выражения: 





и 


и аз п 512) 9 и. 3) в и Йо, 


з. зу а 
Е |. 5) 9 (@— т) у тя и - | 


4) 9] х Е 
2 У 


-6) у" яиц, 


Рющене. 1) № ау ох-3У в. 


ов И. 
®—1 


ст В и ре у. ъу: 
1 Ь м 
8:17 Уши с, Ф, Ш с р 


п.п ® п.п п.в.п — 























Е а_ 1—9, 194—119 а ца Фо 
эыу у = а Ен 
Ри 
15 ® 
80 ар: 
5 А 
+ 40 РЕ: Уз}: а АК у») УЕ ие 
2 УИ 
= 9-1 
2015 20 
+ бе - У" _ - а: К — 
о ое | —1502 — 5" — и. = 


о - -5) 9—2) а а = р. 
ие Вы - Е 


РЕ 


1 
6) В Зап {Е3Зп-14"- 1 — 
т я —1__ Тули 2 п-1 155} 
а ЕН жи ты ры ыы = 






ое 


= ее 9 (пм 3) (2—3 = и (и— 1) + 
+59 <" — 32"). 


: 802. Найти алгебраичесюяя выражешя по даннымь ихъ логариемамь 
1) ша 186, 2) 59а —195-2 195, 3) 90а — 96 + 16), 4 мда - 99 — 
г 192, 5) 19а- 99 (а-+ 2) — = 19 (а—2), 6) З9а-Е — 


реа, НЕОН 8) (4 зо. 
Рилиеще. 1) 1да- а = 1045. 2) 19а— 196 + 195 = и. 3) 9а— 


— (196 - 196) = т. 4) орда 49 — Ч" а 19 бы. =) 








ета 
5) а а) —19(@а—= и 6) 39а + 196 — 19 — 
; ды + 
а. 7) 9 И ут Ча— Зе -+и9= 
= 444 
У 


803. Найти алгебраическя выражешя по даннымь ихъ логариемамъ: 
1 —е. - 5 
2) шрам +9 — За, 


3) — 93 - ма 26-1, 9 29 — (5. а + и а ие) 
#5) | 19(а—®- ров — 196 — 492 — 1 (ас + — т —49т)-+168. 


шир. 1) 300 ОФ ИИ=: ИИ 











Рь 
5 
= у уз. 2) 119 (а 5)-- пе м с-+а—Зиа= и". 
и - («-+4у® 
1 т г 
1 — 195— (— 
заб? с"—1 И (=19@+ 
Ее Ве. 5) — 19 а— 2) + 
т» =) уг .Уы.У= ; | 
+ + (да + 619») | — 46 — 202 — + (те + т.— 49%) + 108 = 


8.й @—2) У 
Уи 











а х 
Э— (3+ ма + 26 + улше) = 





=йЙ 


16. 


Задачникъ по физик$. 


Законъ Бойля-Мар!отта; возлушный насосъ. 


114. Трубка чашечнаго барометра иметь торричеллеву пустоту длиною 
вВЪ 24 см.; поперечное сфченше трубки 1 кв. см. Барометрь показываеть 76 см., 
и в него вводять 20 кб. см. воздуха подъ давлешемь въ 44 см. Опредьлить 
новое показан1е барометра. 

Роишене. 20 кб. см. воздуха, будучи введены въ торричелмеву пустоту, 
расширятся, и потому упругость ихъ уменьшается; но все же ‘воздухь, напол- 
нивиий  барометрическую пустоту, будеть давить на ртуть въ трубкв и заста- 
вить ее опуститься. Для того, чтобы опредфлить новое показане барометра, 
надо, очевидно, раньше опредвлить, на сколько см. опустится ртуть подъ да- 
вленемъ воздуха, введеннаго въ барометрическую пустоту. Обозначимь число 
сантиметровъ, на которое опустится ртуть, черезь «1›; очевидно, эти 2 см. 
показывають ту упругость, которую получиль воздухъ, введенный въ баромот- 
рическую пустоту. Объемъ барометгрической пустоты до введешя въ нее воздуха 
быль равенъ 24 кб. см.; послЪ введешя воздуха ртуть въ трубкВ опустилась 
на 2 см.; значить, пространство надъ ртутью увеличилось на 5 Кб. см. (т. к. 
поперечное овчене трубки = 1 кб. см.); слЪдовательно, воздухъ, будучи вве- 
денъ въ барометрическую трубку, занялъ пространство въ (24 + 2) кб. см., и 
упругость его при этомъ оказалась равной, какъ было сказано выше, с си 
до введешя въ барометр. пустоту та же масса воздуха занимала 20 кб. см. и 
имвла упругость въ 44 см. Исходя изъ закона Бойля-Марлотта, что для одной 
й той же массы газа произведене объема на давлене есть величина постоянная, 


составляемъ уравнеше: 
20.44 = (24 1). 


20.44 = 24% 12 
880 = 24% - 2? 
2? - 245 — 880 =0 
= —12 + У 850 = — 12 у =—12 32 
=—12-- 32 =20 см. 
Значить, ртуть въ барометрв опустилась на 20 см., и новое показаше ба- 
рометра, олфдовательно, равно 76 см.— 20 см. = 56 сл. 

- 115. Трубка чашечнаго барометра выдается надъ уровнемъ ртути ВЪ 
чашкв на 110 см. Барометрь показываеть 80 см. давленая; въ его торричеллеву 
пустоту вводять 5 кб. см. наружнаго воздуха. Поперечное свчеше -барометриче- 
ской трубки равно 1 кв. см. Опредфлить новое показаше барометра. 

Решеще. Прежде всего нужно опредфлать, какъ великъ объемъ барометриче- 
ской пустоты, для чего достаточно: 1) 110 см. — 80 см. = 30 см.; ) Т кв. см. Ж 
х 30 см. = 30. гб. см. Въ это пространство вводится 5 кб. см. наружнаго воз-_ 
духа, имБющаго упругость въ 80 см. Воздухь занимаеть большее иространетво; 
значить, его упругость уменьшается; ноложимъ, что его упругость окажется рав-- 
НОЙ 41» см.; ПОДЪ вмямемъ упругости воздуха, введеннаго ьь барометр. пусто- 
ту, ртуть въ трубкЪ барометра опустится, и т. к. упругость воздуха въ баро- 
метр. пустот равна 5 6м., то ртуть въ трубкВ опустится на 5 см.. благодаря 
чему пространство надъ ртутью въ трубкБ увеличится на 4 кб. см. (т. к. по- 


Рьшаемъ это уравнене: 








т. а 





поречное сВчеше трубки = 1 кв. см.).  ЗначитЬ, воздухь, введенный въ барометр" 
трубку. займетъ (30 -- 2) кб. см., и упругость его будеть равна х.см.; прежде 
та же масса воздуха занимала 5 кб. см., и упругость ея была равна 80 см. 
ма составляемь уравненте: 

(30+ 2)+=5.80, 


305-22 — 400 
12 + 305—400 =0 
1—=— 5 И ет У 525 =—15 25 
х=—15- 725 = 10 см. 

Значить, ртуть въ баромет. трубкз опустилась на 10 см., и новое показа- 
не барометра” будеть, слфдовательно, равно 80 см. — 10 см. = 70 см. 

116. Торричеллева пустота барометра иметь въ длину 19 см. Попереч. 
ное сБчене барометрической трубки равно 1 кв. см. Въ барометрическую пу- 
стоту вводять 12 кб. см. наружнаго воздуха при давленти въ 65 см., указывае- 
момь этимь же барометромь. Опредфлить, на сколько сантиметровь опустится 
ртуть въ барометр. 

Решене. Обозначимь понижен ртути въ трубкв черезь «> см, и, раз- 
суждая такъ же, какъ въ предыдущихь задачахъ, составимъ уравнение: 

(19 +2)5:=12.65 
195 -- 2? =780 
| ___ 22+ 195—780=0 о 
ы ЕЕ а 361-8120 —— 19 - У3481 
пу у ину 


которое и рЬшаемъ: 


19 = 59% 
2 
—19-- 59 40 


117. Барометрическую трубку наполняють ртутью такъ, что надъ нею остается 
20 кб. см. воздуха (при наружномь давлени). Трубку эту обычнымь премомъ 1) 
опускають открытымъ концомъ въ чашку съ ртутью. Тогда воздухъ, оставнийся 
БЪ трубкф, поднимается надъ ртутью и занимаеть надъ нею 35 кб. см.; высота 
ке ртути оказывается равной 33 см. Опредфлить давлеше наружнаго воздуха. 

Рищенае. Давлене наружнаго воздуха обозначимь черезь «л» см. 0че- 
видно, 20 кб. см. до того, какь перешли въ барометрическую пустоту, имфли 
упругость наружнаго воздуха, т.-е. упругость въ 42» см. Та же масса воздуха 
надь ртутью барометрической трубки заняла пространство въ 35 кб. см.; 0че- 
видно, при этомь упругость (давлене) ея измфнилась; постараемся опредёлить 
упругость воздуха надъ ртутью. Намъ извфстно, что давленше наружнаго воз- 
духа равно. ем.; значить, высота ртути въ барометр должна быть равна 
2 6м.; нот. к. въ барометрическую пустоту введенъ воздухъ, то онъ’ своимъ 
давлешемъ понижаеть высоту ртути до 33 см.; значить, воздухь надь ртутью 
своимъ давлешемъ понизжаеть уровень ея на (2— 33) см.; это понижене ий 
показываеть, то 35 куб. см. воздуха, находящагося надъ ртутью, имвють упру* 
гость вЪ (2 — 33) см. Итакъ, теперь мы знаемъ, что одна и та же масса газа 
вЪ одномъ случаз—подъ давлешемь въ 1 см.—занимала 20 кб. см., въ Дру- 
томь-—подъ давленемь въ (21—33) см. занимаеть 35 кб. см. Отсюда, осно 
вываясь на законз Бойля-Мартотта, составляемь уравнене: 

20.5 = (&—33).35 
205 = 35—33. 35 = 355 — 1155 
355 — 205 = 1155 
е—- И 


1155 
776 вн. 





1) Закрываютъ ее пальцемъ и переворачивають и затёмъ, погрузивъ 
®6 въ чашку съ ртутью, отнимаютъ палецъ отъ открытаго конца. 
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118. Воздухъ занимаеть 6 кб. см. надь ртутью въ барометрической 
трубкЪ; при этомь высота столба ртути въ трубкВ равна 68 см. Трубку подни- ‹ 
мають до тЬхь поръ, пока воздухь займеть въ ней 12 кб. см.; тогда высота. 
столба ртути оказывается равной 72 см. Опредвлить наружное давлеше воздуха. 

Решене. Обозначаемь наружное давлене воздуха черезъ х см. Очевидно, 
высота ртутнаго столба въ трубкВ устанавливается подъ вшяшемь давлешя нз-. 
ружнаго воздуха—съ одной стороны, и давления внутренняго воздуха—съ другой 
стороны, и потому высота ртутнаго столба въ трубкВ равна не 5 см., какь 
должно было бы быть при отсутстви воздуха внутри трубки, а 68 см. вь од- 
номъ и 72 см. въ другомь случаВ. Значитьъ, столбъ ртути подъ давлешемь 6 
кб. см. воздуха понижается на (х — 63) см., а подь давлешемь 12 кб. см. 
воздуха понижается на (+—72) см.; слВдовалельно, упругость 6 кб. см. воздуха 
равна (2 — 68) см., упругость той же массы воздуха, занявшей 12 кб. см., равна 
(13—72) см. Отсюда, основываясь на законз Бойля-Марлотта, составляемъ уравнен1е; 

(2 —68).6 = (2— 72).12_ с 
6х — 68.6 =125—72 .12 

125 — 65 = 72.12 —68.6 = 864 — 408 = 456 

65 = 456 


456 
$ = Зы =76 сл. 


119. Вь барометрической трубкБ, содержащей воздухъ, ртуть стоить н 
высот 70 см.; трубку поднимають до тВхь поръ, пока воздухь въ ней зай- 
меть объемъ, вдвое больше прежняго; высота ртути въ трубкЗ при этомь ока- 
зываетея равной 72,5 см. Опредфлить атмосферное давление. 

Рилшенае. Атмосферное давлене обозначимь черезъ 42» см. Объемь, зани- 
маемый воздухомъ въ трубкз въ первомъ случаз, примемъ равнымь 1 (единицв); 
тогда, очевидно, во второмъ случа воздухъ займеть объемь въ 2 единицы; 
давлен!е воздуха въ трубкВ въ первомь случаЪ выразится разностью (5 — 70) см., 
во второмъ случа — (х— 72,5) см. Зная объемы и соотвётствующия давленя 
одной и той же массы газа, на основан и закона Бойля-Марлотта, составляемь 


уравнене: 
`_1. (2—0) =2(@— 72.5) 
12—10 =21—2. 72,5 =21— 145 
21 — = 145 —70 =75 
И ТВ 

120. Давлене наружнаго воздуха равно 75 см.; давлеше разрёженнаго 
воздуха подъ колоколомъ воздушнаго насоса равно 50 см. Какое усиле необхо- 
димо употребить для поднятйя поршня н8с0са, если его поверхность равна 
40 кв. см.? т 

Рещене. Опредвляемъ разность давлентя воздуха на поршень сверху и 
снизу: 1) 75 см. —50 см. = 25 см. Это значить, что каждый жвадр. см. пор- 
шня испытываеть сверху давлевше ртутнаго столба высотою въ 25 см.; объем 
такого ртутнаго столба равень 25 кб. см.; слёдовательно, вЗсъ его равенъ 2) 
13.6 гр.х25 = 340 гр. Такое давлене испытываеть 1 кв. см. поршня, а 40 
кв. см., слЪдовательно, испытывають давлене въ 3) 340 гр.х 40 = 13600 гр.= 
— 13,6 кгр. Это давлене воздуха на поршень сверху и надо преодолёть, т.-е. 
для поднятя поршня надо приложить усилие въ 18.6 вер. р 

121. Колоколь воздушнаго насоса вмфщаеть 5 литровь воздуха, емкость 
же цилиндра насоса равна 1 литру. Опредьлить давление воздуха подъь колоко- 
помъ воздушнаго насоса послв 3-хъ качанй, если первоначальное давлене воз- 
духа подъ колоколомъ было равно 78 см. ртутнаго столба. 

Рищене. До перваго качашя, т.-е. до поднятя поршня въ цилиндрь н8- 
соса, объемъ воздуха равенъ 5 литрамь и давлеше его равно — 72 см.; огда 
поршель поднять, то воздухъ занимаеть уже объемь (5 --1==)6 литровъ. Очевидно, 
давлен!е воздуха уменьшится, и, чтобы найти его давлеше, достаточно, обозна- 
ЧивЪ искомое давлене черезъ «д», составить на основаши закона Бойля-Мартотта 


} ‚19 
уравнен1е: 5. 72 =6. 4. откуда опрелёляемь. что 2 == ее —= 69 см. Итакъ. 








з 
ы 
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пост перваго качания упругость воздуха подъь колоколомь воздушнаго насоса. 
окажется равной 60 см. При второмъ качани наблюдается тоть же процессъ: до 
поднятя поршня воздухъ занимаеть только 5 литровь (емкости колокола) и 


‘имфеть упругость (давлен1е) въ 60 см.; послЪ поднямя поршня воздухъ запи- 


масть уже 6 литровь объема и, слвдовательно, иметь упругость въ «21» см., ко- 
торую опредфляемь подобно предыдущему: 


т. 0-5 5-60; = Бе ем. 


Разсуждаемъ точно такъ же относительно третьяго качан‘я и, обозначивь 


упругость воздуха надъ колоколомь послЪ этого качая черезъ «2», находимъ: 
6 50.6 РН = 419, с. = 41,666... 

Таково давлеше воздуха подъ колоколомъ воздушнаго насоса а 
третьяго качанля. 

122. Объемъ колокола воздушнаго насоса равенъ 15 литрамь, а объемъ 
каждаго изъ двухъ цилиндровъ насоса въ 5 разъ мене. Опредёлить давление 
воздуха подь колоколомь послф двухь качан, если первоначальное давление 
воздуха подъ колоколомъ было равно 80 см. ртутнаго столба. 

Рошен. Эта задача существенно отличается оть предыдущей только твмъ, 
что въ ней говорится о воздушномъ насосВ съ двумя цилиндрами, велфдствие чего 
одному качанио Г) соотвфтствуеть двойное разрЪжен!е: сначала, однимъ, а затВиъ 


другимъ ИВО: Поэтому, сначала опредфляемъ емкость каждаго цилиндра: 


1) 15 литр. : 5 = З литра. Каждое качаве какъ бы разбивается на дв части 
{половины); ‘посл первой половины 1-го качания 15 лит. воздуха упругостью въ 
80 см. займуть объемъ въ (15 --3 =) 18 литровъ; слЪдовательно, обоза 
новую упругость воздуха черезь «2», найдемъ: 


2.191. = 66 в. 


Послв. 2-ой половины 1-го качашя 15 литровь воздуха упругостью въ 
662/, см. займуть 18 литровь объема, и ихъ упругость (1») найдемь подобно 


° предыдущему изъ уравненя, составленнаго на основани закона Бойля-Мар1отта: 


5.662 15.200 5.100 500 
С.В 6 ба = ББ, вы, 
Относительно второго качаня разсуждаемъ точно такь же, какъ и отно- 


сительно перваго. 
15. 555/5 15.500 5.250 1250 


5 == = = = —— 
г. . 18 = 15.55 [; 3 = 18 9_18 за 57 см. 
;5 1250 
1250 15: 27 _ 16.1550 _ 5.625 _ 315 204 
24.18 = 165.57; & =-щв о = вы =зы = мы = м“, 





В Подъ\качаомъ понимаютгь поднят{е и опускан!е рукояткн. 


Историческая хрестоматя. - 


Новый пер1одъ истори русской 
литературы. * 


Феофанъ Прокоповичъ. 


Слово на погребеше Петра Великаго (1725) 9еофана Прокоповича. 


Что се есть? до чего мы дожили, о Росаяне? что видимъ, что двлаемь? 
Петра Великаго погребаемь! Не мечтане ли се? не сонное ли намъ привидн!е? 
охъ, какь истинная печаль! охъ, какъ извЪстное наше злоключение! Виновникъ 
безчисленныхь благополучй нашихъ и радостей, воскресивпий аки оть мертвыхъ 
Россо, и воздвигний въ толикую силу и славу, или паче, рождиий и воспи- 
тавший, прямый сый отечествая своего отець, которому по его достоинству добр 
росоветаи сынове безсмертну быти желали, по лётамъь же и состава крпости 
многольтно еще жить имущаго вси надзялися: противно и желаню и чаянио 
скончаль жизнь, и, о лютой намъ язвы! тогда жизнь скончаль, когда по тру- 
дахъ, безспокойствахь, печалехъ, бфдеталхь, по многихъ и многообразныхь смер- 
техъ, жить нзчто начиналь. Доволно же видимъ, коль прогнфвили мы тебе, о 
Боже нашь! и коль раздражили долготери$не Твое! 0’ недостойныхь И бедныхь 
насы О грёховь нашихъ безмврля! Не видяй сего, сльшь есть; видяй же и не 
исповздуяй, въ жестокосерди своемь окаменень есть. Но что намь умножать 
жалости и сердоболя, которыя утолять, елика возможно, подобаеть. Какъ же тои 
возможно? понеже есть ли великля его таланты, дЪйствя и дБла воспомянемъ, 
еще вящше утратою толикаго добра нашео уязвимся и возрыдаемъ. Сей воистинну 
толь печалной траты развз бы летарггмь нзюимъ, ныюмимь смертообразнымь 
сномъ забыть намъ возможно. Кого 60 омы, и каковаго, и коликаго литилися 

(е оный твой, Россе, Сампсонъ, каковый да бы въ тебЪ моглъ. явитися, 
никто въ мрЪ не надьялся, а о явлшемся весь мръ удивился. Засталъ онъ въ 
теб силу слабую, и здфлаль по имени своему каменную, адамантову; засталъ 
воинство въ дому вредное, въ пол не кр$пкое, оть супостать ругаемое, и ввелъ 
отечеству полезное, врагомъ страшное, всюду громкое и славное. Когда отече- 
ство свое защищаль, купно и возвращенемъ отьятыхъ земель дополниль, и но- 
выхъ провинщй пр!юбртенемъ умножилъ. Когда же востающыя на насъ разру- 
шаль, купно и зломыслящихь намъ сломиль и сокрушиль духи, и, заградивъ 
уста зависти, славная проповЪдати о себЪ всему мру поветлъ, 

(е твой первый, о Россле, Тафеть, неслыханное въ тебЪ оть взка дЪло со- 
вершивиий, строеше и плаване корабельное: новый въ свЪтв флоть, но и ста- 
рымъ не уступающий, какъ вадъ чаяне, такъ выше удивлешя всея селенныя, и 
отверзе тебЪ путь во вся концы земли, и простре силу и славу твою до послЬд- 
нихь окана, до предфлъ пользы твоея, до предзль правдою полагаемыхь; власть 
же твоея державы, прежде и на земли зыблющуюся, нынВ и на мори крёпкую 
и постоянную сотворилъ. 

Се Моисей твой, о Россле! не суть-ли законы его яко крзикая забрала 
правды, и яко не ашимыя оковы злодъяня? не суть-ли уставы его яеныя, 
свфть стезямъ твоимь, высокоправитедьствуюций сугклить, и подъ нимъ главныя 
и частныя правительства оть него учрежденныя? не свътила-ли суть тебё къ по- 
исканшю пользы, и ко отраженшю вреда, къ безопасшю миролюбныхь и ко обли- 
ченю свирёныхь? Воистинну оставиль намъ сумнфне о себ, въ чемъ онъ лчу- 


=) Переводы ниже помъщенныхь произведен! ланы въ 23. выпускь, 
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_ Пий и паче достохвалный: или яко оть добрыхъ и простосердечныхь любимь и 
лобызаемъ; или яко оть пераскаяннныхь лестецовъ и злодфевь ненавидимъ быль. 
(Се твой, Россе, Соломонъ, премпий оть Господа смысль и мудрость многу 
3Ъл0. И не довольно ли о семь свидфтельствують многообразная фллософская ис- 
кусства, и его льйстиемъ показанная, и многимъ подданнымь влянная, и заве- 
денная различная, прежде намъ и неслыханная учешя, хитрости и мастерства; 
еще же и чины и степени, и порядки граждансюмя, и чествыя образы житей- 
скато обхождешя, и блатопраятныхь обычаевъ и нравовъ правила: но и внышй 
ВиДЪ и налич1е краснопретворенное, яко уже отечество наше и оть внутрь и оть виз, 
несравненно оть прежнихь лФть лучшее, и весьма иное видимь и удивляемся. - 
Се же твой, о церкве Россйекая, и Давидь и Константин: его двло — 
правителство сунодалное, его попечене пишемая и глаголемая наставленя. 0 
коликая произносило сердце сле воздыхашя о невфжествв пути спасеннаго! ко- 
лиюя ревности на суевЪрля, и лестничеекя притворы, и расколь гнфздяпийся 
вЪ насъ безумный, враждебный и пагубный! коликое же въ немъ и желане было 
и искаше вящшаго въ чин пастырекомъ искусства, прямфйшаго въ народф бо- 
_томудмя и изряднфйшаго во всемъ исправлен! 

Но о многоименитаго мужа! краткимъ-ли словомь объимемъ безчисленныя 
его славы, а простирати рфчи не допускаеть настоящая печаль и жалость, сле- 
ить токмо и стенать понуждающая. Негли со временемь нфчто притупится тернъ 
сей, сердца наша бодупай, и тогда пространнфе о дБлахь и добродфтелехь его 
побесздуемъ. Хотя и никогда доволно, и по достоинству его возглаголати не мо- 
жемь; а и ныкЪ кратко воспоминающе, и аки бы токмо воскрылй ризъ его ка- 
‚ сающеся. видимъ, слышателе, видимъ бЪдюи мы и нещастлив!и, кто насъ оста- 
ВИЛЬ И КОГО мы ЛИШилиСя. 

Не весма же, о Росаале, изнемотаимь оть печали и жалости, не весма бо 
и оставиль нась сей велик монархъ и отець нашъ. Оставилъ насъ, но не ни- 
щихь и уботихъ: безмФрное богатство силы и славы его, которое вышеименован- 
ными его дфлами означилося, при пасъ есть. Какову онъ Росаю свою здфлалъ, 
такова и будеть: здфлаль добрымъ любимую, любима и будеть; здБлаль врагомъ 
страшную, страшная и будеть: здВлаль на весь мъ славную, славная и быть 
не престанеть. Оставилъь намъ духовная, гражданская и воинская исправленя. 
Убо’ оставляя насъ разрушенемъь тЬла своего, духъ свой оставиль намъ. 

Наипаче же, вЪ своемъ въ вВчная отшествли, не оставиль насъ сирыхъ. 
`Како бо весма осиротВлыхь насъ наречемъ, когда державное его наслВде ви- 
эимъ, прямаго по немь помощника въ жизни его, и подобонравнаго владфтеля по 
гмерти его, Тебе. милостивёйшая и самодержавнЪйшая Государыня наша, вели- 
кая героиня, и монархиня, и матерь всеросеайская. Мръ весь свидфтель есть, 
910 женская плоть не мФшаеть тебЪ быть подобной Петру Великому. Владфтел- 
ское блаторазуме и матернее благоутробе твое и природою тебф оть Бога дан- 
ное кому неизвфстно? А когда 0обое то утвердилося въ теб и совершилося, не 
просто сожимемъ толикаго монарха, но и сообществомь мудрости, и трудовъ, и 
разноличныхь бфдетваЙ его, въ которыхь чрезь многая лфта, аки злато въ гор- 
нилв искушенную. за малое судиль онъ имфть теб ложа своего сообщиицу, но 
и короны, и державы, и престола своего наслдницу сотвориль. Какъ намъ не 
надзятся, что здзланная оть него утвердишъ, недодфланная сотво] ишь. и все 
въ добромъ состояни удержишь? Токмо, о душе мужественная! потщися одолёть 
нестерпимую сю болёзнь твою, аше и усугубилася она въ тебф отъятемь лю- 
безнзйшей дщери, и аки жестокая рана вовымъ уялзвешемъ безь м$ры разъяри- 
лася. И якова ты оть всВхь видима была въ присутстви подвизающагося Петра, 
во везхь его трудфхъ и бёдетияхь неотступная бывши сообщница, понудися та- 
кова же быть и вь прегоркомъ семъ лишени. 

Вы же, благороднЪЙшее сослове, всякаго чина и сана, сынове росойсти, 
вЪрностпо и повиновенемь утфшайте Государыню и матерь вашу. УтЬшайте и 
сзмихь себе, несумн®ннымь познавашемь Петрова духа въ Монархинв вашей 
вихяще, яко не весь Петрь отшель оть нась. Прочее припадемъ вси Господеви 
‹атему, тако посфтившему насъ. да яко Вогь щедроть и отепь всяюя утвхи, 
ея величеству самолержавнфйшей Государыни нашей, и ея дражайшей крови: 
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дщерямъ, внукамъ, племянницамь, и всей высокой фамилии, отреть с1я неуто-. 
лимыя слезы, и усладить сердечную горесть благостыннымъ своимъ призрьшемь, 
и всЪхъ насъ милостивн$® да утьшить. . 
Но, о Россле! видя, кто и каковый тебе оставить, виждь и какову оста- 
вить иебю Аминь. 3 


Татищевъ 
(1686 — 1750). 


Исторя Россйская, 
Польза исторти. 


0 пользё Истори не потребно бы толковать, которую веякь видфть и ощу- 
щать можеть; однакожь какъ нфкоторые не обыкли о вещахь внятно и подробно 
разсматривать и разсуждать, много крать оть поврежденя ихъ смысла полезное 
вреднымъ, а вредное полезнымь поставляють, сл8дственно въ поступкахь и д8- 
лахъ погршають, какъ то мнз такихъ о безполезности Истори не безь при- 
скорбности разсуждешя слышать случалось: и для того я заполезно разсудиль 
0 томъ кратко изъяснить. 

Вь началз разсудя то, что Исторля не иное есть, какъь воспоминовение 
бывшихь дфянй и приключений добрыхз и злыхь, потому все то, что мы предъ 
давнымь или не давнымъ временемь чрезь слышане, видёше или ощущене 
искусились и вспоминаемъ, есть сущая Истор!я, которая нась, ово оть своихь 
собственныхь, ово оть другихъ людей дфль, учить о добрз прильжать и зла 
остерегаться; напримфръ: какь я вспомню, что я вчера видфль рыбака рыбу ло- 
вяща и не малую себ тЬмъ пользу пробрётша, то я, конечно, имзю въ мысли 
нФкоторое понуждене равномфрно о такомъь же пруобрётени прилежать; или 
Факъ я видвль вчера татя или другаго злодфя, осужденнаго тяжкому наказантю 
кли смерти, то меня, конечно, страхъ оть такого дфла, подверженнаго погибели, 
ндерживать будеть. `Равномёрно всБ читаемыя нами истори такъ: дЪла древня 
ииогда такъь чувствительно намъ воображаются, какъ бы мы собственно то ви- 
куди и ощущали. Е 

По сему можно кратко сказать, что никаковь человькь, ни единъ станъ, 
промысль, наука, нижё кое либо правительство, меньше человзкъ и 
безъ знашя оной совершень, мудрь и полезень быть не можеть. Напримврь, о 
наукахъ взявъ, первая и вящшая есть Богослове, т.-е. знаше о Бог, его пре- _ 
мудрости, всемощности, еже единственно къ будущему блаженству насъ ведеть 
и проч., но не можеть никакой богословь мудрымъ назваться, ежели онъ не 
знаеть древнихь дфль божескихь, объявленныхь намъ въ ПисьмЪ Святомь, яко- 
же когда, съ кБмъ, о чемъ въ догматахь или исповздаши преше было, чимь 
что утверждено или опровергнуто, для чего древней церкви н$которые уставы 
или порядки премнены, отставлены и новые введены; сифдетвенно имъ ен 
божественная и церковная, а къ томужь и гражданская, необходимо ВузунЫ, 0 | 
‘чемъ Гуещй, славный французсюй богословь, достаточно показалъ. | 

Вторая наука юриспруденщя, которая учить благонрав!ю и должности 
каждаго къ Богу, кь себь самому и другимь, слфдственно къ пробрётеню 
спокойности души и тла; то не можеть никакой юристь мудрымъ названь быть, 
естьли не знаеть прежнихь толкованй и прешй о законахь естественныхь и 
гражданскихь. И какъ можеть судя право дла судить, естьли древнихь и 
новыхь законовь и причинъ премфнешямь неизвЪстенъ? для того ему нуждно 
истор о законахъ знать. 

Тремя медицына, или врачевство, которая наука въ томъ боСтОИтЬ, чтобъ 
здравте человзка сохранить, а утраченное возвратить, или по малой мфрв. бо 


лЬзни умножаться не допустить. (Ся вся зависить оть Истори, ибо должно \ 


меу оть древнихь знан!е получить, оть чего какая ‘болёзнь приключается, ка- 
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ими лекарствы и какь пользовано, какое лекарство какую силу и дЪйство 
имфеть, чего собственнымь испытанемъ, и дознанемь никто бъ ни во сто лЪть 
познать не могь. А оныты надъ больными дфлать есть такая опасность, что 
можеть душею и тьломъ погибнуть, хотя то у н5которыхь невъждь не рёдко 
случается. О многихь прочихь частяхь философи не упоминаю, но кратко 
можно сказать, что вся философя на Истори основана и оною подпираема, 
ибо все, что мы у древнихъ правыя или погрёшныя и порочныя мнЪея нахо- 
димъ, суть истори къ нашему знаню и причина ко исправленю. 

Политика жъ въ трехъ разныхь качествахь состоить, яко въ правитель- 
ств внутреннымь, или экономи, разсуждешяхь внфшнихь и дЪйствахь воин- 
скихь. Вев сли три не меньше Истори требують и безъ нея быть совершенны 
но могуть; яко въ экономическомь правительствв нужно знать, каке оть чего 
прежде врелы приключились, какимь способомь отвращены или уменьшены, 


_ каюя пользы и чрезъ что пробрьтены и сохранены, по которому о настоящемъ 


и будущемь ‘мудро разсуждать можеть. Для сея то мудрости древе Латыны 
короля ихъ Януса съ двума лицы изобразили, понеже о прешедшемь обстоя- 
тельно зналь, и о будущемь изь примфровь мудро разсуждалъ. 

Иностранныхь дёль правительству необходимо нужно знать не токмо о 
своемъ, но и о другихъ государствахъ, въ какомь которое прежде состояи 
было, и оть чего въ какую премёну пришло, и въ какомь нынв состояви на- 

_ходится, св КВмъ когда какое преше или войну о чемь имвло, какими договоры 
о чемъ поставлено и утверждено, и потому благоразумно могуть въ настоящихъ 
свои поступки учредить. 

_ Военнымь вождямь весьма нужно знать, какимь кто устроещемь иди 
ухитренемъ великую непраятельскую силу побфдиль или оть побзды отвратиль 
й проч., какъ то видимъ Александрь Велиюй книги Омеровы о войн Троян- 
ской въ великомь почтени имфль и оть нихь поучался. Для сего мног!е вели- 
ке воеводы дфла свои и другихь описали: между всёми затнфйпий прикладь 
Юлмй Кесарь свои войны описавь: оставилъ, дабы по немъ будушие воеводы 
могли его поступки военныя въ примёрь употреблять, въ чемь мноме сухопут- 
ные и морскте знатные воеводы писашемъ ихъ дёль послФдовали. Многе вели- 
&1е государи, есть ли не сами, то людей искусныхь къ писан!ю ихъ дЬль Уно- 
требляли, не токмо для того, чтобъ ихъ память со славою осталась, но паче 
для прикладовь наслфдникамь своимъ показать прильжали. Что собственно 0 
пользз Русской Истори принадлежить, то равно какь о всвхъ прочихь разу- 
мВть должно, и всякому народу и области знане своей собственной истори и 
географии весьма нужн$е, нежели посторонныхь: однакожь должно и то 38 
вврно почитать, что безь знав!я иностранныхь своя не будеть ясна и доста- 
точна: 1) что пишущему свою Исторшо въ ть времена, какъ то дфлалось, все 
помогающее или препятствующее оть постороннихъ известно быть не могло; 
2) писатели за страхъ нЪфкоторые весьма нужныя обстоятельства настоящихь 
временъ принуждены умолчать, или премфнить, и другимъь видомъь изобразить; 
3) по страсти, любви или ненависти, весьма иначе, нежели суще дфлалось, 
описывають, а у посторонныхь многократно правильнфе и достаточнве нахо- 
дится. Какъ здфсь о древности русской за недостаткомъ тВхъ временъ писателей 
ся первая часть изъ иностранныхь большею часто сочинена, а въ прочихъ 
частяхь неясности и недостатки тако-жь оть иностранныхь изъяснены и допол- 
вены. И хотя нась европсые историки т$мъ порицають, яко бы мы истор1й 
древнихь не имфли, и о древности своей не знали, для того что они о томъ, 
каюя мы истори имфемъ, неизвёстны, а хотя нфкоторые, сочиня выписки 
кратыя или какое-либо обстоятельство перевели, то круше, думая, что мы _ 
лучше оныхь не имфемъ, и для того оную презирають: сему нзкоторые наши нев$- 
душе согласують, а нзкоторые, не хотя въ древности потрудиться и пе разумВя 
подлиннаго сказавя, якобы для лучшаго изъясненя, но паче для потемнётя _ 
истинны, басни сложа, внесли и сущую правость ‘сказамя древнихь закрыли; 
ЕЗКЪ 10: 0 построени Ё№ева, о строеши Новаграда Славеномъ и проч. Ноя 
‘Щез точно и ясно скажу, что всЪ европске преславнйпие историки, сколько бы 


‹ 0 русской истори ни трудились, о многихь древностяхь правильно знать и 
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сказать безъ читантя нашихь не могуть; напримръ о прославившихся въ здфиь- 
вихъ странахь въ древности народахъ, яко Амазонахъ, Аланехъ, Гунахъ, Ава- 
рахъ, Кимбрахъ и Виммерахь; яко же о всёхь Скиоахъ, Сарматвхь и Славя- 
нфхъ, ихъ родф, начал, древнихь жилищахь и прехождешяхь, славныхь въ 
древнихь великихъ традёхь и областьхь Есседововъ, Архипеевь, Комановъ. 
и проч., гдЪ они были, и какь нынВ зовутся, ни мало не знають, развё оть — 
Истори Русской изъясненной неоспоримую истину обрвети. могуть. 'Наниаче же. 
нуждна сля Истор1я не токмо намъ, но и всему ученому мру, 910 `чрезь нея_ 
неприятелей нашихьъ, яко польскихь и. другихь, басни и супия лжи КЪ поно- 
шентю нашихь предковь вымышленныя, обличатся и опровергнутся. ы 

Сля-то есть потребность истори. "Но что всякому человВку нужно знать, 
т0 можно легко уразумфть, что въ Истори не токмо нравы, поступки и дла, 
но изь того происходящия приключения описуются, яко мудрымъ, правосуднымь, 
милостивнымЪ, храбрымъ, постояннымь и вЪрнымъ честь, слава и благополучие, 
8 порочнымь, несмысленнымь, лихоимцамь, скупымьъ, робкимь, превратнымь и 
невзрнымь безчесте, поношеше и оскорблеше вфчное послдують: изъ котораго 
те обучаться можеть, чтобъ первое колико возможно пр!обр$сти, а другаго 
избфжать. 


Вантемиръ. 
(1708—1741). 
Сатира „Нъ уму своему“. 
(На хулящихъ учене. 1729 г.). 


Уме недозр%лый, плодъ недолгой науки! 

Покойся, не понуждай къ перу мои руки: 

Не писавъ, летящи дни вЪка приводити 

Можно и славу достать, хоть творцемъ 1) не слыти. ы 


Ведутъ къ ней нетрудные въ нашъ взкъ пути многи, 

На которыхъ см%лыя не запнутся ноги; 

Везхъ непрлятнЪе тотъ, что босы проклали 

Девять сестеръ 7). Многи на немъ силу потеряли, 

На дошедъ; нужно на немъ потЪть и томиться, 

И въ т%хь трудахъ всякь тебя, какъ мору, чужится 3), 

См»зется, гнушается. Вто надъ столомъ гнется, 

Пяля на книгу глаза, большихъ не добьется 

Палатъ, ни разнвЪ%ченна мраморами саду; 

Овцы не прибавить онъ къ отцовскому стаду. 

Правда, въ нашемъ молодомъ Монарх® 4) надежда 

Веходить Музамъ немала; со стыдомъ нев№жда 

БЪжить его. Аполлинъ 5) славы въ немъ защиту 

Своей неслабу почулъ, чтяща свою свиту 

ВидЪль его самого и во всемъ обильно 

Тщится множить жителей Парнасскихъ $°) онъ сильно: 

Но та бЪда, мног1е въ царЪ похваляютъь : 

За страхъ то, что въ подданномъ дерзко осуждаютъ. 
Расколы и ереси науки суть дЪти; 

Больше вретъ, кому далось больше разумЪти, 

Приходить въ безбожле, кто надъ книгой таетъ: 

Критонъ съ четками въ рукахъ ворчитъ и вздыхаетъ, 

И просить, свята душа, съ горькими слезами 

Смотр®ть, сколь сВмя наукъ вредно между нами; 

Дъти наши, что предъ тёмъ тихи и покорны 

Праотческимъ шли ел$домъ, къ Божей проворны 

СлужйЪ, съ страхомъ слушая что сами не знали, 

Теперь къ церкви соблазну Библ!ю честь 7) стали; 

Толкують, всему хотять дать поводъ, причину, Ех 
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Мало вЪры подая священному чину; 
Потеряли добрый нравъ, забыли пить квасу, 
Не прибьешь ихъ палкою къ соленому мясу; 
Уже свЪчекъ не кладутьъ, постныхъ дней не знають, 
Мрекую въ церковныхь власть рукахь лишну чають, 
Шепча, что тЪмъ, что мфрекой жизни узкъ отстали, 
Пом%стья и вотчины весьма не пристали. 

Силванъ другую вину наукамъ находить; 
Учене, говорить, намъ голодъ наводитъ: 
УКивали мы прежъ сего, не зная ЛатынЪ, 
Гораздо обрльнфе, чёмъ мы живемъ нынЪ, 
Гораздо въ невЪжествЪ больше хлЪба жали; 
Перенявъ чужой языкъ, свой хлЪбъ потеряли. 
Буде р%чь моя слаба, буде нЪтъ въ ней чину 8) 
Ни связи, должно-ль о томъ тужить дворянину? 
Доводъ, порядокь въ словахъ, подлыхъ 9) то есть д®ло, 
Знатнымъ полно подтверждать, иль отрицать смло. 
Съ ума сошелъ, кто души силу и предзлы 
Испытаеть, кто въ поту томится дни ц%лы, 
Чтобъ строй мра и вещей вывздать перем%ну 
Иль причину; глупо онъ лЪпить горохъ въ ст%ну; 
Прирастетъь ли мн съ того день къ жизни, иль въ ящикъ 
Хотя грошъ? могу-ль чрезъ те узнать, что приказчикъ, 
Что дворец крадеть въ годъ? какъ прибавить воду 
Въ мой прудъ? какъ бочекъ число съ виннаго заводу? 
Не умн%е, кто глазе, полонъ безпокойства, 
Коптить, печась при огнЪ, чтобъ вызвать рудъ свойства; 
ВЪдь не теперь мы твердимъ, что буки, что вЪди; 
Можно знать разлиз1е злата, серебра, мЗди, 
Травъ, болззней знанйе, голы все то враки; 
Глава ль болитъ? тому врачъ ищеть въ рукЪ знаки; 
Всему въ насъ виновна кровь, буде ему взру 
Дать хочешь 19). СлабЪемъ ли, кровь тихо чрезмЪру 
'Течетъ; если сизшно—жаръ въ тзлЪ, отвзть см®ло 
Даеть, хотя внутрь никто видЪль живо т%ло. 
А пока въ баесняхъ такихъ время онъ проводитъ, 
Лучпий сокъ изъ нашего мЬшка въ его входить. 
Къ чему ввзздъ течеше числить, и ни къ двлу, 
Ни къ стати за однимъ ночь пятномъ не спать цзлу? 
За любопытствомъ однимъ лишиться покою, 
Ища, солнце ль движется, или мы съ землею? 
Въ часовникз можно честь на всяк! день года, 
Число мЪсяца и часъ солнечнаго всхода. 
`Землю въ четверти дЗлить безъ Евклида смыслимъ; 
Сколько копеекъ въ рубл, безъ Алгебры счислимъ. 
Силванъ одно знаше слично 11) людямъ хвалить, 
Что учить множить доходъ и расходы малить;. 
Трудиться въ томъ, съ чего вдругъ 'карманъ не толот%етъ, 
`Гражданству вреднымъ весьма безумствомъ звать смзетъ. 
Румяный, трижды рыгнувъ, Лука подизваетъ: 
Наука ‘содружество людей разрушаетъ; 
Люди мы къ сообществу Бозжя тварь стали, 
Не въ напту пользу одну смысла даръ пряли. 
Что же пользы иному, когда я занруся 
Въ чуланъ; для -мертвыхъ друзей ®) живущихь лишуся? 
_ Когда все содружество, вся моя ватага 13) 
_Будеть чернило, перо, несокъ да бумага? 
Въ весельи, вь пирахъ мы жизнь должны провождати: 
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Й такъ она недолга, на что коротати, 

Крушиться надъ книгою и повреждать очи? 

Не лучше ли съ кубкомъ дни прогулять и ночи?. 
Вино даръ божественный, много въ немъ провору, 
Дружить людей, подаеть поводь къ разговору, 
Веселитъ, вс тяжк!я мысли отымаетъ, 

‘Скудость знаеть облегчать, слабыхъ ободряетъ, 
Жестокихь мягчить сердца, угрюмость отводить... 
Когда по небу сохой бразды водить станутъ, 

А съ поверхности земли звЪзды уже проглянуть: 
Когда будуть течь къ ключамъ своимъ быстры р%ки, 
И возвратятся назадь минувпиие в%ки; 

Когда въ постъ чернецъ одну Фсть станетъ вязигу: 
Тогда, оставя стаканъ, примуся за книгу. 

Медоръ тужить, что чрезчуръ бумаги исходить 

На письмо, на печать книгъ, а ему приходитъ, 

Что не въ чемъ ужъ завертВть завитыя кудри; 

Не смзнить на Сенеку онъ фунть доброй пудры. 
Предъ Егоромъ двухъ денегь Виргиз! не стоить; 
Рексу, не Цицерону, похвала достоить; 





Воть часть рЪчей, что на всякъ день звенятъь мнв въ уши, 


Вотъ для чего я, уме, нЪзмЪе быть клуши ИМ) 

Совзтую. Когда нЪть пользы, ободряеть 

Къ трудамъ хвала; безъ того сердце унываетъ. 
Сколько жъ больше вмЪсто хваль да хулы терпти! 
ТруднЪй то, нежь пьяниц вина не имЪти, 

Нежели не славить попу святую недЪлю, > 
Нежели купцу пиво пить не въ три пуда хм®лю. 
Знаю, что можешь, уме, см$ло мнЪ представить, 

Что трудно злонравному добродётель славить, 

Что щеголь, скупецъ, ханжа, и такимъ подобны 
Науку должны хулить,—да р®чи ихъ злобны 
Умнымъ людямъ не уставъ, плюнуть на нихъ можно. 
Изряденъ, хваленъ твой судъ; такъ то быть должно, 
Да въ нашъ вЪкъ злобныхъ слова умными владзють, 
А къ тому жь не только тъхь науки имзють 
Недрузей, которыхъ я, краткости радзя 15), 

Исчелъ, иль правду сказать, могь исчесть см ля. 
Полно ль того? Райскихь врать ключари святые 1%), 
И имь же Фемись 17) взски ввзрила златые, 

Мало любятъ, чуть не всЪ, истинну украсу. 
Епископомъ хочешь быть? уберися въ рясу, 

Сверхъ той т%ло съ гордостью риза полосата 

Пусть прикроетъь, повЪсь цЪпь на шею отъ злать 
Клобукомъ покрой главу, брюхо бородою, 

Клюку 18) пышно повели везти предъ тобою, 

Въ карет раздувшися, когда сердце съ гн%ву 
Трещитъ, всЪхъ бдагословлять нуль праву и лЪву: 
Долженъ архипастыремъ всякъ тя въ сихь познати 
Знакахъ, благоговЪйно отцемъ называти, 

Что въ наукЪ? что съ нея пользы Церкви будетъ? 
Иной, пиша проповЪдь, выпись позабудеть. 

Оть чего доходамъ вредъ; а въ нихъ Церкви права 
Лучн1я основаны, и вся Церкви слава. 

Хочешь ли судьею стать? взд®нь парикъ еъ узлами 1), 
Брани того, кто проситъ съ пустыми руками, 
Твердо сердце б%дныхъ пусть слезы презираетъ, 
Спи на стул®, когда дьякъ выписку читаетъ. 
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Если жъ кто вспомнить тебЪ граждански уставы, 
Иль естественный законъ, иль народны правы, 
Плюнь ему въ рожу; скажи, что вреть околесну, 
Налагая на судей ту тягость несносну, 

- Что подьячимъ должно лЪзть на бумажны горы, 

А судьВ довольно внать крзпить приговоры. 

; Къ намъ не дошло время то, въ коемъ предо дала 
Надъ всёмъ мудрость, и взнцы одна раздЪляла, 
Будучи способъ одна къ вышнему восходу. 

Златой вЪкъ до нашего не дотягнулъ ‘роду; 
Гордость, лЪность, богатство, мудрость одолло; 
Науку невЪжество мфстомъ ужъ посзло: 

Подъ митрой гордится то, въ шитомъ платьЪ ходить, 
Судить за краснымъ сукномъ, смЪло полки водить. 
Наука ободрана, въ лоскутахъ общита, 

Изо всвхъ почти домовъ съ ругательствомъ сбита, 
Знаться съ нею не хотятъ, бЪгутъь вя дружбы, 

Какъ страдавши на мор% корабельной службы. 

Ве кричатъ: никакой плодъ не видимъ съ науки: 
Ученыхъ хоть голова полна, пусты руки; 

Коли кто карты мЪшаль, разныхъ винъ вкусъ знаеть, 
Танцуетъ, на дудочкЪ пзени три играетъ, 

Смыслить искусно прибрать въ своемъ платьЪ цвЪты: 

— Тому ужъь и въ самыя молодыя лЪты 
Всякая высша степень мзда 20) ужъ не велика, 

Седми мудрецовъ себя достойнымъ мнитъ лика. 

Н%ть правды въ людяхъ, кричитъ безмозглый церковникъ: 
Еще не епископъ я, а знаю часовникъ. 

Псалтырь и посланйя бфгло честь умЪю, 

Въ Златоуст не запнусь, хоть не разум®ю. 

Воинъ ропщетъ, что своимъ полкомъ не владзетъ, 
Когда ужъ имя свое подписать умЗетъ. 

Писецъ тужитъ, за сукномъ что не сидить краснымъ, 
Смысля дло набЪло списать письмомъ яснымъ. 
Обидно себЪ быть, мнитъ *1), въ незнати старЪти. 
Кому въ род семь бояръ случилось имЪти, 

с И дв тысячи дворовъ за собой считаетъ, 

Хотя впрочемъ ни читать, ни писать не знаетъ. 

Таковы слыша слова и примВры видя, 

Молчи, уме, не скучай, въ незнатности сидя. 

Бевстрашно того житье, хоть и тяжко мнится, 

Кто въ тихомъ своемъ углу молчаливъ таится. 

Коли что дала ти зналь мудрость всеблагая, 

Весели тайно себя, въ себЪ разсуждая 

Пользу наукъ; не ищи, изъясняя тую ??), : т 

Вм\сто похвалъ, что ты ждешь, достать хулу злую. 








1) ЗдВсь—писателемъ. 2) Девять музъ. 3) Чуждается, сторонится. 4) ПетръП. 
5) Аполлонъ (свита его— девять музъ). 6) Гора, на которой обитали музы, ‘по- 
эты и ученые. 7) Читать. 8) Порядку въ ней н%тъ. °) Не дворянъ. 18) Если 
ему повЪрить. 1) Отлично, весьма. №) Мертвые друзья — книги. 1) Толиз, 
кучка, группа. №) Галушнка, клецка. 15) Ради. 18) Духовные пастыри, священ- 
нослужители. 1") Богиня правосуд!я. 18) Палка, посохъ. 1) Парикъ съ узлами. 
=) Награда. 21) Считаеть для собя обиднымъ. 1) То-есть пользу наукъ. 








М. В. Ломоносовъ. 


Ода „На восшеств!е на престоль Императрицы Елиса- 
веты Петровны“ 


1. 1) Царей и царствъ земныхъ отрада, : $ ис 
Возлюбленная тишина, 
Блаженство селъ, градовъ ограда, Е 
Коль ты полезна и красна! : . #з 
Вокругъ тебя цвЪты пестрфють 
И класы 2) на поляхь желтфютъ; 
Сокровищь полны корабли 
Дерзають въ море за тобою; 3) 
Ты сыплешь щедрою рукою 
Свое богатство по земли, 
2. 4). Великое свЪтило миру, 
Блистая съ вЪчной высоты, 
На бисеръ, злато и порфиру, 
На ве} земныя красоты, 
Во во страны свой взоръ возводитъу 
Но краше въ свЪтЪ не находить 
Е хисаветь и тебя. 
Ты кромз Той 5) всего превыше; 
Душа ея Зефира 8) тише, 
И зракъ 7) прятнЪе рая. 
3. Когда на тронъ Она вступила, 
Какь Выше! подальъ ЕЙ вЪнець, 
Тебя 3) въ Россо возвратила, с 
Войнф поставила конець; 
Тебя праявъ облобызала: 
Мнз полно тзхъ побфдьъ, сказала, 
Для коихь крови льется токъ. 
Я Россовъ счастьемъ услаждаюсь, 
Я ихь спокойствомъ не м%няюсь 
На цзлый западь и востокь. 
4. 9). Божественнымъ устамь приличенъ, 
Монархиня, сей крот глаеъ: , 
О коль достойно возвеличенъ ь 
Сей день и тотъ блаженный часъ, 
Когда оть радостной премфны 
Петровы возвьышали ст»%ны 19) 


1) Первая строфа оды представляеть обращен1е къ миру (тишин%) и шере- 
числяеть благодфян1я, оказываемыя миромъ челов ку. 

*) Класы—колосья. 

3) За и1обою-—подъ твоею защитой. . 

«). Вторая строфа представаяетъ переходъ оть восхвалея мира къ восхва- 
леню Елисаветы, а третья—объясняеть, почему эти два восхваленя соединя- 
ются въ одной одз, 

5) Той—Елисаветы. 

®) Зефир5—нЪжный, легый вЪзтерокъ. 

7) Зрак5—глазъ; лицо. 

$) Тебя—миръ. , 

$) Четвертая, нятая и шестая строфы говорятъ о желан!а Ломоносова воо* 
иЪть хвалу ЕлисаветЪ за то, что она принесла съ собой Росе!и миръ ©0 всЪми его 
благодЪятями, и обращаются къ природ% съ предложеемъ умолкнуть и внять. = 

10) /Тетзровы сицьны—Петербургь; его населене. ы =: 
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По зв%здъ плескане и кликъ! 
Когда Ты кресть несла рукою ` 
» И на престолъ взвела съ Собою 
Лоброть Твоихъ прекрасный ликы 1) 
ея 5. Чтобъ слову съ оными сравняться,. 
Е Достатокъ силы нашей малъ *?); 
Но`мы не можемъ удержаться 
Отъ пзыя 3) Твоихъ похвалъ. 
Твои щедроты ободряютъ 
Напть духъ и кь 0Фгу устремляють, 
Какъ понтъ 4%) пловца способный 5) взтръ 
Е Чрезъ яры волны порываетъ; 
Е Онъ брегъ съ весельемъ оставляеть, 
Летить корма 6) межъ водныхъ нфдръ. 
6. Молчите пламенные звуки 
И колебать престаньте свЪтъ: 
ЗдЪеь въ мирЪ расширять науки 
Изволила Е лисаветъ, 
Вы наглы вихри не дерзайте 
РевЪть, но кротко разглашайте 
Прекрасны наши времена. 
Въ безмольи внимай вселенна: 
Се хощеть Лира восхищенна 
Гласить 7?) велики имена. 
1. *). Ужасный чудными дзлами 
Зиждитель мира искони, 
Своими положилъ судьбами, 
Себя прославить наши дни °); 
Послалъ въ Росашю Челов%ка 19), 
Каковъ не слыханъ былъ оть взка, 
Сквозь всЪ препятства Онъ вознесъь 
Главу побздами вЪнчанну, 
Росс1ю варварствомь попранну 11) 
Съ Собой возвысилъ до небесъ. 
8. Въ поляхь кровавыхь Марсъ 12) страшился, 
Свой мечъ въ Петровыхъ зря рукахь, 
И съ трепетомъ Нептунъ 1) чудился 1), 
Взирая на Росе!ИскЙ флагь. 
Въ стЪнахъ внезапно укрзпленна 


И здавями окруженна 
ЕЕ ЕЕ ЖНННИИЕ Е 
1) Ликё—сонмъ; собран!е; число. 


2) У насъ не хватаетъ силъ, чтобы достойными словами изобразить твои 
оО (качества). 
3) Ой тьня—оть восиз вая. 
*) Пониз—море. 
5) Сиособный— попутный. 
8) Корма—здЪсь названа часть корабля, выЪето всего корабля. (Обычный 
поэтичесвй пр1емъ, о которомъ мы будемъ особо говорить въ своемь м%отв). 
7) Гласить—провозглашаль. 
3) Строфы 1—10 представляютъ восхвалев1е Петра Великаго, `‘положив- 
шаго начало Росс!Искому просвёщеню. 
?) Наши дни—въ наши дни. 
10) Человька—Петра. Великаго, 
11). Варварствомь попранну — покоренную и униженную варварствомъ 
(новжествомъ и грубостью). 
_ 12) Марсё—богъ войны. 
_ 18) Нентунь—богъ моря. 
м) Чудилея—всматривался. 


=. 
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Сомн%нная 1) Нева рекла: 
Или я нынВ позабылась 
И сь онаго пути склонилась, . 
Которымъ прежде я текла? 
9. Тогда божественны науки, 
Чрезъ горы, р%ки и моря, 
Въ Росс1ю простирали руки, 
Цбь сему Монарху говоря: 
Мы съ крайнимь тщанемъ 1) готовы 
Подать въ Росайскомъ родЪ новы 
ЧистЬйшаго ума плоды. 
Монархъ къ СебЪ ихъ призываоть; Е 
Уже Росея ожидаетъ - 
Полезны видфть ихь труды. ео 
10. Но ахь жестокая судьбина 
Безсмерт!я достойный Мужь, 
Блаженства нашего Причина 
Къ несносной скорби нашихъ душьъ, 
Завистливымь отторженъ рокомъ, 
Насъ въ плач погрузилъ глубокомъ! 
Внушивъ 3) рыданй нашихъ слухьъ, 
Верхи Парнасски возстенали, 
И Музы воплемъ провождали 
Въ небесну дверь пресвЪзтлый Лухъ. 
1. “). Въ толикой праведной печали 5) 
СомнЪнный ихъ шатался путь 6), 
И токмо шествуя желали 
На гробъ и на дла взглянуть. 
Но кроткая Екатерина, 
Отрада по Петр едина, 
Праемлеть щедрой ихъ рукой. 
Ахъ, если бъ жизнь Ея продлилась, 
Давно бъ Секвана 7) постыдилась 
Съ своимъ искусетвомъ предъ Невой! 
12. 3). Какая свЪтлость окружает 
Въ толикой горести Парнассъ? 
О коль согласно %) тамъ бряцаетъ 
Праятныхь струнъ сладчайпий гласъ! 
Вс холмы покрывають лики, 
Въ долинахъ раздаются клики: 
Великая Петрова Дщерь. 
Шедроты Отчи превышаеть, 





1) Сомньнная—усумнившаяся, почуветвовавшая сомнЪн1е. 

?) Тщаше— стараше; прилежанте. 

3) Внушивг—вдЪсь; услышавъ, внявЪ. 

4) Одиннадцатая строфа предетавляеть восхвалене Екатерины Т, открыв- 
шей—по плану Петра Великаго—Академюо Наукъ въ Петербург®. (Смерть пом» 
шала Петру самому осуществить свой планъ). 

5) Ву толикой ираведной—въ столь справедливой. 

8) Сомньнный ихз шатался путь —положене музъ (наукъ и Вутнь) 
стало (посл смерти Петра) шаткимъ и сомнительнымь (въ Росс1и). 

7) Секвана—Сена; рЪка, на которой стоить столица Франщи—Паризкъ. 

$) Съ двЪнадцатой строфы уже начинаетея обстоятельное восхвален:® 
Елисаветы Петровны, прерываемое лишь восхвалевемъ богатств. Росс, хим» 
номъ наукЪ (23-я строфа) и обращеньемъ къ юношеству (22-ая строфз) 

$) Согласно—вдЪеь: созвучно; гармонично. 
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бе °— Довольство Музъ усугубляетъ 
я я И кь счастью отверзаетъ дверь. 
| 13. Великой похвалы достоинъ, 
Когда число своихъ побфдъ 
м _ Сравнить сраженьямъ можеть воинъ *), 
| И въ полВ весь свой вЪкъ живеть; 
Но ратники ему подвластны 
Всегда хвалы его иричастны 7), 
И шумь въ полкахь со всЪхь сторонъ 
Звучащу славу заглушаетъ, 
И грому трубъ ея мЬшаетъ 
`Плачевный побфжденныхъь стонъ. 
14. Ся ТебЪ единой слава, 
Монархиня, принадлежитъь, 
Пространная Твоя держава 
О какъ Тебф благодарить! 
Воззри на горы превысоки, 
Воззри въ поля Твои широки, 
ГдЪ Волга, Дн%пръ, гдЪ Обь течеть; 
Богатство въ оныхъ потаенно 
Наукой будеть откровенно 3), 
Что щедростью Твоей цвЪтетъ. 
15. Толикое земель пространство 
Когда Всевышейй поручилъ 
ТебЪ въ счастливое подданство, 
Тогда сокровища открылъ, 
Какими хвалится Индия; 
Но требуетъ къ тому Росая 1: 
Искусствомъ утвержденныхъ рукъ 4). Г. 
х Се злату очистить жилу, 
Почувствують и камни силу 
Тобой возставленныхъ наукъ 5). 
16. Хотя всегдашними снзгами 
Покрыта с®верна страна, 
Гд№ мерзлыми Борей 6) крилами 
Твои взвЪваеть знамена; 
Но Богъь межъ льдистыми горами 
Великь Своими чудесами: 
Тамъ Лена чистою водой, 
Какь Нилъ, народы напояеть 
Е И бреги, наконецъ, теряетъь, 
Сравнившись морю широтой. 
17. Коль многи смертнымъ неизв стны 
Творить натура 7) чудеса, 
Гдз густостью животнымь тесны 
Стоять глубов!е лЗеа, 
ГдЪ въ роскоши прохладныхъь тней 





1) То-веть: когда число ноб%дъ равно числу сраженйй. 
3) То-есть: раздзляють съ нимъ славу его побфдьъ. 
*) Будете откровенно—будеть открыто. 
8) Искусствомь утвержденных рукэ—опытныхъ, обученныхъ рукъ. 
5) То-есть: съ помощью наукъ будутъ добыты и волото и драгоцфнные 
камни. | 
$) Борей—сЪверный вфтеръ. 
. ) Назпура—природа- 
: 17 
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На пасств% скачущихь еленей Е . ы о 
Ловящихъ крикъ не устрашалъ 1), Е 5 
Охотникъ гдЪ не мётильъ лукомъ, 
Сзкирнымъ ?) земледЪлецъ стукомъ 
Поющихь птицъ не разгоняль. 
18. Широкое открыто поле, 
ГдЪ Музамъ бЪгъ свой простираты! 
Твоей великодушной вол 
Что можеть за с1е воздать? 
хе Мы даръ Твой до небесъ прославимъ, 
И знакь щедроть Твоихъ поставимъ, 
ГдЪ солнца всходъь и гдЪ Амуръ 
Вь зеленыхъ берегахъ крутится, ее 
Желая паки 3) возвратиться 
Въ твою державу оть Манжуръ. ных 
19. Се мрачной вЪчности запону 4% 
Надежда отверзаеть намы 
ГдЪ нЪть ни правилъ ни закону, 
Премудрость тамо зиждетъь храмъ! 
Нев%жество предъ ней блЪдн%еть. 
Тамъ влажная стезя бёлфетъ 
На встокъ 5) пловущихъ кораблей: 
Колумбъ Росейскай 6) черезъ воды 
Спившить въ невздомы народы 
Сказать о щедрости Твоей. 
20. Тамъ тьмою острововъ посфянъ, 
Р%ЪкЪ подобенъ океанъ; 
Небесной синевой одЪянъ: ?) 
Павлина посрамляетъ вранъ 8). 
Тамъ тучи разныхъ птицъ летаютъ, 7 и 
Что пестротою превышають 5 
Одежду нЪжныя весны, 
Питаясь въ рощахъ ароматныхъ, 
И плавая въ струяхъ праятныхь, 
Не знають строя зимы 3). 
21. И се Минерва 19) ударяетъ 
Въ верхи Рифейски И) кошемъ, 
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т) То-есть: гдз оленей на ихъ пастбищЪ не тревожили охотники, _ 

2) Съкирнымь стукомз—стукомъ топоровъ. 

3} Паки—вновь. 

4“) Запона—вавзса. 

5) На встокё—на востокъ. - 

*) Колумбё (Христофоръ)—знаменитый мореплаватель конца ХУ в%ка, 
искавиий пути въ Индю и открывпий С%верную Америку. ЗдЪеь Ломоносовъ 
имЗетъ въ виду русскаго мореплавателя Беринга, отправившагося въ то время 
въ экспедищю (плаване въ неизслЪдованныя м3ста) къ с%веро-восточнымъ . 
берегамъ ДАз1и и проплывшаго между оконечностями СЗверной Америки и Аз! 
по проливу и морю, получившимъ отъ него свое назване (Беринговъ проливъ; 
Берингово море). До Беринга сомнЪвались въ возможности совершить такое 
плаванье. Въ сл%дующей (20-ой) строф» Ломоносовъ изображаеть страну, въ 
которую (по расчетамъ его) долженъ былъ приплыть Берингъ. 

1) Одъян5—одЪтЪ. : 

®) ВБранё—воронъ; воронъ ебсвно -голубого цвзта, превосходяпай квра- 
сотой навлина. 

*) Строяя зимы—суровой, холодной зимы. 

10) Минерва—богиня мудрости. ; 

н) Верхн Рифейски—вершины Уральскихъ горъ. : . . НЫ 
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Сребро и злато истекаетъ 
Во всемъ наслдуя Твоемъ. 
Плутонъ *) въ разсзлинахъ мятется, = 
Что Россамъ въ руки предается 
Драгой *) его металль изъ горъ, 
Которой тамъ натура скрыла; 
`Оть блеску дневнаго свЪзтила 
Свир$пой отвращаетъ взоръ 3). 
22. О вы, которыхь ожидаеть 
Отечество оть нздръ своихъ, 
И видЪ%ть таковыхъ желаетьъ, 
Какихь зоветь оть странъ чужихъ, 
О ваши дни благословенны! 
Дерзайте нынз ободренны 
и Раченьемь 4) вашимъ показать, 
Что можетъ собетвенныхь Платоновъ $5} 
И быетрыхь разумомъ Не утоновь 5) 
Росс!йская земля раждать. 
23. Науки юношей питаютъ, 
Отраду старымъ подаютъ, 
Въ счастливой жизни украшаютъ, 
Е Въ несчастной случай берегутъ; 
Въ домашнихь трудностяхъ утЪха 
И въ дальнихъ странствахь не ном$ха. 
Науки пользуютъ вездЪ, 
Среди народовъ и въ пустынЪ, 
Въ градскомъ шуму и наедин%, 
Въ покои сладки и въ трудз. 
> 24. в) ТебЪ, о милости Иесточникъ, 
О Ангелъь мирныхъ нашихъ лзть 
Всевышей на того помощникъ, 
Кто гордостью своей дерзнетъ, 
Завидя 7?) нашему покою, 
: Противъ Тебя возстать войною, 
: Тебя Зиждитель 8) сохранить 
Во везхъ путяхъ безпреткновенну 7), 
И жизнь Твою благословенну 
Съ числомъ щедроть Твоихь сравнить. 








1) Плутон5—богь подземнаго царства. 

1) Драгой— дорогой; драгоцЪнный. 

*) Подразум® вается: Нлутонъ, не привыкпий къ дневному ев%ту, 

`&) Рачене—старан!е; прилежан!е. 

*) Невтонь т.-е. Ньютонъ—одинъ изъ величайшихь математиковъ и %и- 
зиковъ \ взка до Р. Хр. 

8) Послёдняя, заключительная строфа оды представляетъ* восторженное, 
почти молитвенное обращенье къ Елисавет» Петровн и передаетъ пожелавя 
ей безмятежнаго и долгаго царствован!я, покровительствуемаго Господомъ 
Богомъ. 

2) Завидя—завидуя. 

г _ 8) Зиждитель—Творець; Господь. 
. ^ Безиретисновенна- -избавленная отъ препятствЙ и задержки: 
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Утреннее размышлене о Божемь величествЪ, с 


1. Уже прекрасвое свЪтило 1) 
Простерле блескъ свой по земли, 
И Боямя дВла открыло: 
Мой духъ, съ весемемъ внемли; 
Чудяся *) яснымъ толь лучамъ, 
Представь, каковъ Зиждитель самъ! 

2. Когда бы смертвымь толь 3) высоко 
Возможно было возлетфть, 
Чтобъ къ солнцу бренно 4) наше око 
Могло приближившись воззрЪть, 
Тогда бъ со всЪхъ открылся странъ 85) 
Горяпий взчно Океанъ. 

3. Тамъ огненны валы стремятся, 
И не находять береговъ, 
Тамъ вихри пламенны крутятся 
Борющись множество взковъ; 
Тамъ камни, какъ вода, кипять 6), 
Горящи тамъ дожди шумятъ, 

4. С1я ужасная громада, 
Какъ искра предъ Тобой одна. 
О коль пресвЪтлая лампада, 
Тобою, Боже, возжена, ^ 
Для нашихъ повседневныхь д®лъ, 
Что ты творить намь повелЪлъь! 

5. Оть мрачной ночи свободились 1") 
Поля, бугры, моря и лЪсъ, 
И взору нашему открылись 
Исполненны твоихъ чудесъ. 
Тамъ всякая взываеть плоть 8): 
Великъ Зиждитель нашъ Гозподы 

6. Свзтило дневное блистаеть 
Лишь только на поверхность тзлъь; 
Но взоръ твой въ бездну проницаеть 
Не зная никакихъ предзлъ ). 
Отъ свЗтлости твоихъ очей 
Лется радость твари всей 19), 

1. Творецъ, покрытому мнЪ тьмою 
Простри премудрости лучи 11), 
И это угодно предъ Тобою 
Всегда творити научи. 
И на Твою взирая тварь 
Хвалить Тебя, беземертный Царь. 





1) Солнце. Дал№е рисуется его восходъь и озарен1е имъ всей живой и 
мертвой природы. | 

1) Чудяся—изумляясь, 

3) Толь— столь. 

4) Бренный- смертный; подлежапий разрушению. 

5) Со всьх5 странё—со веЪхъ сторонъ. 

8) ПодразумВ вается: будучи расплавлены до жидкаго состоя я, 

7) Свободились—освободились. Е 

з) Всякая плоть—каждое существо; каждое живое твореве, _ 

9) Предьле—предЪловъ; границъ. 

10) Твари всей—здфсь дат. падежъ. 

и) Просвзти. умудри меня, Творецы 
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Вечернее размышлене о Божемъ величествЪ 


при случа великаго с®вернаго «язя 1), 
1. Лицо свое скрываеть день, 


Поля покрыла влажна ночь, 
Взошла на горы чорна т$нь, 

Лучи оть насъ прогнала прочь. 
Открылась бездна звЗздъ полна; 
Звъздамъ числа нзтъ, безднЪ дна. 

2. Песчинка какъ въ морскихъ волнахьъ, 
Какъ мала искра въ взчномъ льдЪ, 

Какь въ сильномъ вихр® тоный прахъ °). 
Въ свирфпомъ какъ перо огнЪ, 

Какъ переть 3) между высокихъ горъ, 
Такъ гибнеть въ ней мой умъ и взоръ ‘). 

3. Уста премудрыхъ намъ гласять; 
Тамъ разныхъ множество свЪтовъ, 
Несчетны солнца тамъ горять, 

Народы тамъ и кругь вЪковъ; 
Для общей славы божества 
Г Тамъ равна сила естества 5). 

` 4. Но гдь жъ натура твой законъ? 
Съ полночныхъ странъ *) встаеть заря! 
Не солнце ль ставить тамъ свой тронъ? 
Не льдисты ль мещутъ ') огнь моря? 
Се хладный пламень навъь аокрылъ 
Се въ ночь на земию двдь вступилъь! 

5. О вы, которыхъ быстрый зракь 
Пронзаетъ въ книгу взчныхъ правъ, 
Которымъ малый вещи знакъ 
Являетъ естоства уставъ 8), 

Вы знаете пута планеть, 
Скажите, что нашь умъ мятетъ? 

6. Что зыблетъь 9) ясный ночью лучь? 
Что тонвёЙ пламень въ твердь !9) разитъ? 
Какъ молн!я безъ грозныхъ тучъ 
Стремится отъ земли въ зенитъ 11)? 





1) Здесь Ломоносовъ даэтъ великол%пное описан!е сВвернаго с1ян1я. кото- 
рое не разь пришлось ему наблюдать въ дВтств%, и научному объяснев1ю ко- 
тораго онъ впосл8детв1и' аосвяталъь спешальный очень цзнный трудъ. Это 
стихотворен1е Ломоносова весьма интересно, какъ показатель религознаго 
настроевйя автора, для котораго занят!я наукой не только не стали источни- 
комъ безвёря, но и служили поводомъ кь новымъ и новымь религ1ознымъ 
восторгамъ предъ разумностью устройства вселенной, ея необъятностью и ея 
безчисленными тайнами. 

2) Тонкзй прахз— порошинка; пылинка, 

8) Персть—прахъ, чыль. 

4) Такъ теряетсз въ безднВ ночныхъ небесъ мой взоръ и моя мыель, 

5) То-есть: тамъ дВйствують тв же естественные законы (законы при- 
роды), что и на землф. 

® С5 полночныхз странз—съ с%вера. 

7) Меиуть—мечуть; бросаютъ. 

*) Которымз малый зещи знак являет естества уставу—которымъ ма- 
_ яьйшее свойство предмета открываетъ законъ природы, въ немъ проявляющийся. 

?) Зыблете— волнуетъ; волнообразно движетъ. 

19) Твзердь—небо. 

1) Зенитз—высшая точка небеснаго свода, достигаемая солнцемъ иль 
другимъ свВтиломе. 
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Какъ можеть быть, чтобъ мерзлой паръ : : в 


Среди зимы рождалъ пожаръ? 

7. Тамъ спорить жирна мгла съ водой; 
Иль солнечны лучи блестятъ, 
Склонясь сквозь воздухъ къ намъ густой; 
Иль тучныхъ *) горъ верхи горять; 
Иль въ морЪ дуть пересталъ Зефиръ, 
И гладки волны бьють въ Ефиръ ). 

8. Сомнзай полонъ вашь отвЪть 
О томъ, что окресть 3) ближнихъ м%еть, 
Скажите жъ, коль пространенъ “) свЪть! 
И это мал зйшихъ дал звзздъ? 
Несвздомъ тварей вамъ конецъ? 
Скажите жъ, коль великъ Творецъ? 


0 пользф книгь церковныхъ въ россйскомъ язынб. 


Въ древыя времена, когда славенскй народъ не зналъ употребления ш пиСЬ- 
менно изображать свои мысли, которыя тогда были тБено ограничены, для не- 
въдвня многихь вещей и ДЪЙСтвЕЙ, ученымь народамъ извфетныхь; тогда и 
языкь его не могь изобиловать такимь множествомь речемй и выражений ра- 
зума, какъ нынВ читаемъ. (ле богатство больше всего пробрфтено купно съ 
греческимь хриспанскимь закономъ, когда церковныя книги переведены съ гре- 
ческаго языка на славенсый для славословя Болия. Отмнная красота, изоби- 
ше, важность и сила еллинскаго слова коль высоко почитается, о томь до- 
вольно свидфтельствують словесныхь наукъ любители. На немъ, кромВ древ- 
нихь Гомеровъ, Пиндаровъ, Демосееновъ и другихь въ еллинскомь языкё ге- 
роевъ, витствовали велиюе хрисманскя церкви учители и творцы, возвышая 
древнее краснорье высокими богословскими догматами и паревшемъ усерднаго 
пзня кь Богу. Ясно с1е видбть можно вникнувшимь въ книги церковныя 
на славенскомь языкё, коль много мы оть переводу ветхаго и новаго 
завзта, .поучешй отеческихъ, духовныхь пеней Дамаскиновыхь и другихь 
творцевь каномовь видимъь на славенскомъ языкз греческато изобиля, и от- 
туда умножаемъ довольство россскаго слова, которое и собственнымь своимъ 
достаткомь велико и кь пиятю греческихь красоть посредствомь славен- 
скаго сродно. Правда, что мномя мфста оныхь переводовь ве довольно 
вразумительны; однако польза наша весьма велика. При семъ хотя нельзя 
прекословить, что сначала переводивийе съ греческаго языка книги на 
славенскй не могли миновать и довольно остеречься, чтобы не принять въ пе- 
реводъ свойствъ греческихь, славенскому языку странныхь; однако оныя черезъ 
долготу времени слуху славенскому перестали быть противны, но вошли въ 
обычай. И такъ что предкамь нашимь казалось невразумительно, то намъ нынв 
стало пятно и полезно. 

Справедливость сего доказывается сравнешемь росойскаго языка съ дру- 
тими, ему сродными. Поляки, преклонясь издавна въ католицкую вёру, отпра- 
влають службу, по своему обряду, на латинскомь языкВ, на которомь ихъ 
стихи и молитвы сочинены во времена варварскя, по большей части оть ху- 
‚дыхь авторовь, и потому ни изь Грещи, ни оть Рима не могли снискать по- 
добныхь преимуществь, каковы въ нашемъ языкв оть’ греческаго пруобрзтены. 
Нмецюй языкь по то время быль убогь, прость и безсиленъ, пока въ. служе- 





1) Тучный—жирный. 


2) Ефир5—одно время думали, что воздухь состоить изъ ’ мельчайшить ы 


эфирныхъ частицъ. 
3) Окрестё—вокругъ. 
4) Пространен5—обширатъ. 
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_ ва употреблялся языкъ латинсюй. Но какъ нЪмецый народь сталь священныя 
_  каити читаль и службу слушать на своемъ языкв, тогда богатство его умножи- 
_10сь и произашли искусные писатели. Напротивъ того, въ католицкихь обла- 
_стахь, гдВ только одну латынь, в то варварскую, въ служеши употребляють, 
 подобнаго успфха въ чистотВ н$мецкаго языка не находимъ. 
° Какь матери, которыя словомь человёческимь изображаются, различе- 
ствують по мёрв разной своей важности; такъ и россйсюй языкь чрезъ 
_таотреблене книгь церковныхъ по приличности имфеть разныя степени: высо- 
и, посредственный и низкИ. (1е происходить оть трехъ родовь речей рос- 
сайскаго языка. Въ первому причитаются, которыя у древнихь славянъ и нынВ 
$ росаянъ общеупотребительны, напримёръ: Богъ, слава, рука, ныне, почитаю. 
Ко второму принадлежать, кои хотя обще употребляются мало, а особливо въ 
`разговорахь; однако везмъ грамотнымь людямъ вразумительны, наприм$рь 
утверзаю, Господень, насажденный, взываю. Неупотребительныя и весьма обвет- 
_малыя отсюда выключаются, какъ обаваю, рясны, 0вогда, свънь и симъ подоб- 
выя. Въ третьему роду относятся, которыхъ” нёть въ остаткахъ славенскаго 
языка, то есть вь церковныхь книгахъ, напримзрь: 20врю, ручей, который, 
зока, лишь. Выключаются отсюда презрённыя слова, которыхь ни въ каком 
штиль употребить не пристойно, какъ только въ подлыхь комедяхъ. 

_ Оть разсудительнаго употребленя и разбору сихъь трехь родовъ речешй 
рождаются три штиля: высовй, посредственной и низкой. Первый составляется 
изъ речешй славенороссЙскихъ, то есть употребительныхь вь обойхь парз- 
чяхь, и изь славенскихь россянамъ вразумительныхь и не весьма, обветшалыхъ. 
Сямъ штилемъ составляться должны героическая позмы, оды, прозаичныя рзчи 
о важныхь матеряхь, которымъ они оть обыкновенной простоты къ важному 
великольшю возвышаются. Симь штилемь преимуществуегь росайскй языкъ 
предъ многими нынфшними европейскими, пользуясь языкомь славенскимь изъ 
книгь церковныхъ. 

Средый штиль состоять должень изь речешй больше въ росслйскомъ 
языЕВ употребительныхь, куда можно принять нФкоторыя речеюмя славенскя, 
въ высоком штилв употребительныя, однако съ великою осторожностшо, чтобы 
слогь не казался надутымъ. Равнымъ образомъ употребить въ немь можно виз- 
юя слова; однако остерегаться, чтобы не опуститься. въ подлость. И словомъ, 
въ семь штиль должно наблюдать всевозможную ровность, которая особливо 
твмъ теряется, когда речене славенское положено будеть подлв россйскаго 
проетонароднаго. Симъ штилемь писать вов театральныя сочинешя, въ которыхь 
требуется обыкновенное человфческое слово къ живому представлению дфйствя. 
Однако можеть и перваго рода штиль имёть въ нихь м$сто, гдф потребно изобразить 
теройство и высокя мысли; въ нфжностяхь должно оть того удаляться. Стихо- 
творныя дружеская письма, сатиры, эклоги и элеми сего штиля больше дол- 
жны держаться. Въ прозВ предлагать имъ пристойно описаня дёлъ достопамят- 
ныхь и ученй благородныхь. 

Низюй штиль принимаеть речешя третьяго рода, то есть которыхь нЪть 
вЪ славенскомь д1алекть, сыБшивая со средними, & оть славенскихь обще не- 
употребительныхь вовсе удаляться, по пристойности матерзй, каковы суть ко- 
меди, увеселительныя эпиграммы, пвени; въ прозз дружесыя письма, описания 
обыкновенныхь дЪлъ. Простонародныя низыя слова могуть имть въ нихь 
ыфето по разсмотрёнию. Но всего сего подробное показане надлежить до на- 
рочнаго наставлешя о чистотв россйскаго штиля. 

Сколько въ высокой поэз1и служать однимъ реченемъ славенскимъ сокра- 
щенныя мысли, какъ причастями и дфепричастями, въ обыкновенномь россйй- 
скомъ языкВ не употребительными; то всякъ чувствовать можеть, кто въ сочине: 

и СТИХОВЪ ИСПЫТаЛЬь свои СИЛЫ. 

(ля польза наша, что мы пробрёли оть книгь церкозныхь богатство къ 
сильному изображению идей важныхь и высокихь, хотл велика, однако еще 
ваходимь друпя выгоды, каковыхь лишены мног1я языки, и @е во первыхъ 

_ по мВ. 
Народь россйскй, по великому пространству обитающЕй, не взнрая на 





дальное разстоянте, товорить повеюду вразумительнымь. другь_ Другу. ЯЗЫКОМЪ 
въ городахъ и селахъ. Напротивь того, въ нёкоторыхь другихь государствахъ, 
наприм$рь въ Гермаши, баварсюй крестьянинь мало разум$еть мектенбург. 
скаго, или бранденбургсвй швабскаго, хотя всё тогожь нФмецкаго народа. _ 

Подтверждаегся вышеупомянутое наше преимущество живущими за Ду-_ 
наемь народами славянскаго поколфн1я, которые греческаго исповзланшя дер-_ 
жатся. Ибо хотя раздфлены оть насъь иноплеменными языками, однако; для _ 
употреблешя славенскихь книгь церковныхь, говорять языкомъ, Россянамъ 
довольно вразумительнымъ, который весьма много’ съ нашимъ нарёчемь сходнфе, 
нежели польск, не взирая ва безразрывную нашу съ Польшею пограничноеть. 

По времени ЖЪ разсуждая, видимь, что. россйсюй языкь оть владея. 
Владимтрова до нынфшнаго вёку, больше семисоть лёть, не столько отмнился, | 
чтобы стараго разумЪть не можно было: не такъ какъ мнопе народы, не учась, 
не разумВють языка, которымъ предки ихъ за четыреста лЬть писали, ради | 
великой его перемЪны, случившейся черезъь то время. 

Разсудивъ таковую пользу оть книгь церковных славенскихъ въ россай- 
скомъ языкв, всзмъ любителямь отечественнаго слова безпристрастно объявляю 
И дружелюбно совфтую. увёрясь своимъ искусствомъ, дабы съ прилежашемь о 
читали вс церковныя книги, оть чего къ общей и кь собствениой нользЪ во- 
спослвдуеть: 1) По важности священнаго мЪста церкви Божей и для древно- 
сти, чувствуемъ въ себф къ славенскому языку н$которое особливое почитане, 
чёмь великолфнныя сочинитель мысли сугубо вызвысить. 2) Будеть всякъ 
умвть разбирать высоюя слова оть подлыхь и употреблять ихъ въ приличныхь 
мБетахъ по достоинству предлагаемой матери, наблюдая ровность слова. 3) Тз- 
кимь старательнымь и осторожнымь употреблешемъ сроднаго намъь кореннаго 
славенскаго языка купно съ россайскимъ отвратятся димя и странпыя слова 
недфпости, входящя къ намъ изъ чужихь языковъ, заимствующихь еб кра- 
соту изъ греческаго, и то еще черезь латинскй. Оныя неприличности нынв не- 
бреженемъ чтешя книгь церковныхь вкрадываются къ намь нечувствительно, 
искажають собственную красоту нашего языка, подвергають его всегдашней пе- 
ремвнв и къ упадку преклоняють. (1е все показаннымь способомь пресвчется, и 
россйскЙ языкъ въ полной сил красотв и богатствв перемфнамь и упадку 
неподверженъ утвердится, коль долго церковь росс!йская славословемь Божимъ 
на славенскомь язык украшаться будеть. 

(1е краткое напоминан!е довольно къ движеню ревности въ тЬхъ, кото- 
рые къ прославлению отечества природнымь языкомь усердетвують, вВдая, что 
паденемъ онаго безъ искусныхь въ немъ писателей не мало затмится слава 
всего народа. Гдз древшй языкъ ишпансюй, гальсый, британсый и друге съ 
дфлами оныхъ народовъ? Не упоминаю о тВхь, которые въ прочихь частяхъ 
свЪта у безграмотныхь жителей во мноме ВЪКИ чрезь переселеня и войны 
разрушились. Бывали и тамь герои, бывали отыфнныя дла въ обществахъ, 
бывали чудныя въ натурз явленя; но всф въ глубокомь невздфни погрузились. 

Горащй говорить: 

Герои были до Атрида; 

Но древнсегь скрыла ихъ отъ насъ; 
Что дЪль ихъ не оставилъ вида мс 
Безсмертный стихотворцевъ гласъ. 

Счастливы греки и римляне предь всёми древними овропейскиии наро- 
дами. Ибо хотя ихъ владъшя разрушились, и языки изъ общенароднаго упо- 
треблешя вышли; однако изъ самыхъ развалинь сквозь дымь, сквозь звуки въ 
отдаленныхь вфкахь, слышенъ гром голось писателей, проповздующихь 
дьла своихь героевъ, которыхъ люблешемь и покровительствомь ободрены были 
превозносить ихь купно съ отечествомь. Послёдовавиие поздве потомки, ве- 
ликою древностю и разстоящемь мветь отдёленные, внимають имъ съ такимь же 
движен!емь сердца, какь бы ихь современные одноземцы. Ето о ГекторВ и 
Ахиллесв читаеть у Гомера безь рвеня? Возможно ли безь гибва слышать 
Цицероновъ громъ на Катилину? 


а (Продолжене в5 сльдующемь вытускто). 
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(вредне-уледнее заведено застно) 
иедь редакщей и при бонжайшемть участи авдаготову-слщтааиетовь, 
пренодавателей срефхихь учебныхь заведений. 


«ГИМНАЗИЯ НА ДОМУ» (средне-учебное заведеше заочно) 
составляетъ 30 выпусковъ, каждый въ 250—300 страницъь большого 
формата и обнимаеть пелный нурсъ средие-учебныхь заведен. 
Издаше—строго научное, по изложению популярное, доступно 
пониман!ю всфхъ, благодаря чему каждый можеть ЗАОЧНО 
ОСНОВАТЕЛЬНО ВЪ САМОЕ КОРОТКОЕ ВРЕМЯ ПОДГОТО- 
ВИТЬСЯ но всякимъ экзаменамъ по курсу гимназ!й, реальныхъ 
училищъ и проч. средне-учебныхь заведен, не прибЪгая къ 
помощи учителей и репетиторовъ и дорого стоющихъ учебныхъ 
пособ1й. Обращено особое внимане на постановку практиче- 
скихъ занятй по математикБ, русскому, древнимъ и иностран- 
нымь языкамь, на разработку разныхъ темъ, всевозможныхь 
сочинешй и задачь. 

Издан!е снабжено вс5ми необходимыми рисунками, черте- 
щами, иллюстращями, картами и особыми наглядными пособ!ями 
по стереометр!и и космографи. Къ выпускамъ. прилагаются 
пробные энзамены по всёмъ предметамь курса. Ленщи соста- 
влены въ строгомъ соотвфтстви съ программой средие-учебн. . 
заведенй Мин. Нар. Пр. 

Издан!е «ГИМНАЗИЯ на ДОМУ> служить основнымъ руко- 
водствомъ: а) энстернамъ, желающимъ заниматься безъ руке- 
водителей, 5) воспитанникамъ и воспитанницамъ всБхъ среднихъ 
учебныхъ заведений для полной успфшности прохожден!я курса, 
въ особенности для педготовки къ экзаменамъ, с) начинаю- 
щимъ репетиторамъ, какъ руководство, 4) для подготовки на 
зван!е домашнихъ, уфздныхъ и начальныхъ учителей, аптекар- 
скихъ учен., вольноопр. 1-го и 2-го разр. и ма классный чинъ, 
е) наконець, издан е рекомендуется и лицамъ, молающииь 
вообще пополнить свое образован. 
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Ахресь для всякаго родь ОбСтВеННЫе КНИЖНЫЕ СКЛАДЫ 
корреспонденции: (вля проживающихь въ Петрограшв 
Книгоиздательство «БЛАГО» и Мосивв), 


Е ‚ въ ПЕТРОГРАДЪ: НевснИ 65, тел. 182-72, 
ПЕТРОГРАДЪ, Глазовая ул, 18, м ; } 
. Ка соб . домъ. > МОСИВЪ: Мясницкая 18, › 5-83-34. 








Издане Нн-ва „БЛАГО“ 


„АКЕДеми 
ИНОСТрОННЫХУ зыковь" 


ЗАОЧНО. 


Новая система, дающая возможность каждому 
легко и основательно изучить безтъ 
помощи учителя вт» совершенств 


(французский, немещийй и англёйсний язьышни. 
Лекщи „Академи Иностранныхъь Языковъ“ составлены препо- 


давателями иностранныхъь языковъ Петроградскихь высшихъ 
учебныхъ заведенИй. 


Курсъ каждаго языка состоитъ изъ 10 выпусковъ большого фор- 
мата и содержитъ болЪе 1200 страницъ. 


- т. языка составленъ при ближайшемъ участи и 

Курсъ НЪМЕЦКАГО подъ редакщей приватъ-доцента Петроградскаго 

—_ Императорскаго Университета и Педагогической 
Академ!н— Л. А. Габриловича. 


языка составленъ подъ редакщей пре- 

Ку рсъ ФРАНЦУЗСНАГО подавателя французскаго языка Петреа 

—Ф———— градекаго Политохническаго Институт- 
Ишператора Йетра Великаго—Пэрнз. . 
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Курсь АНГЛИИСНАГО ых ладони Вань Дыона 


Тошсова. 
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